
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ಪವಿತ್ರಾ ತ್ಮ  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

ಜೋ ಮೆಕಿನಿ್ನ  

 

ಬೈಬಲ್‌ವೋ ಪಬಿ್ಲಷಿಂಗ್ 
ಅಧ್ಯ ಕ್ಷರ ಹೇಳಿಕೆ 
 

ಬೈಬಲ್‌ವೇ ಪಬಿ್ಲಷಿಂಗ್ ಒಿಂದು ಲಾಭರಹಿತ ಬೈಬಲ ಸೇವಯಾಗಿದೆ. ಇದರ ಪ್ರಾ ಥಮಿಕ ಗಮನವು 

ಅಿಂತರರಾಷ್ ರೇಯ ಬೈಬಲ ಜ್ಞಾ ನ ಸಿಂಸೆಯ ವಬ್‌ಸೈಟ್‌ಗಳು ಮತ್ತು  ಡಿಜಿಟಲ ಪುಸು ಕಗಳ ಮೇಲೆ.ದೆೇವರು ಮತ್ತು  

ಆತನ ಚಿತು ದ ಬಗೆ್ಗ  ಇನನ ಷ್್ಟ  ತಿಳಿದುಕೊಳಳ ಲು ಆಸಕ್ತು  ಹಿಂದಿರುವ ಯಾರಿಗಾದರೂ ಬೈಬಲ ಪ್ರಠಗಳನ್ನನ  

ಲಭಯ ವಾಗುವಿಂತೆ ಮಾಡುವುದು IBKI ಯ ಉದೆದ ೇಶವಾಗಿದೆ. ವಿದ್ಯಯ ರ್ಥಿಗಳು ಪಾ ಮಾಣಪತಾ  ಅಥವಾ ಡಿಪಿ್ಲಮಾ 

ಪಡೆಯಲು ಸಿಂಸೆ ಗ್ಗ ಹಾಜರಾಗಬೇಕಾಗಿಲಿ . ಈ ಪ್ರಠಗಳನ್ನನ  ಆನ್‌ಲೆೈನ್‌ನಲಿ್ಲ  ಅಥವಾ ತರಗತಿಗಳಲಿ್ಲ , ಜೂಮ್ 

ಮೂಲಕ ಅಧ್ಯ ಯನ ಮಾಡಬಹುದು, ಡಿಜಿಟಲ ಸಾಧ್ನಗಳಿಗ್ಗ ಡೌನ್‌ಲೇಡ್ ಮಾಡಬಹುದು, ಇಮೇಲ 

ಮಾಡಬಹುದು, ಮುದಿಾ ಸಬಹುದು ಅಥವಾ ವಯ ಕ್ತು ಗಳು, ಗುಿಂಪುಗಳು ಅಥವಾ ಚರ್ಚಿಗಳು ತಮಮ  

ಸುವಾರ್ತಿಬೇಧ್ನಾ ಸೇವಯಲಿ್ಲ  ಬಳಸಬಹುದು.ಐಬ್ಲಕೆಐ ಮಾನಯ ತೆ ಪಡೆದ ಸಿಂಸೆಯಲಿ . 

 

ಈ ಪ್ರಠಗಳಲಿ್ಲ  ಅಥವಾ ಬೇರೆ ಯಾವುದೆೇ ಮೂಲದಿಿಂದ ಹೇಳಲಾದ ವಿಷಯಗಳ ನಿಖರತೆಯನ್ನನ  ನಿಧ್ಿರಿಸಲು 

ನಿಮಮ  ಬೈಬಲ ಅನ್ನನ  ಅಧ್ಯ ಯನ ಮಾಡಲು ನಾವು ಶಿಫಾರಸು ಮಾಡುತೆು ೇವ. ಅಿಂತರರಾಷ್ ರೇಯ ಬೈಬಲ ಜ್ಞಾ ನ 

ಸಿಂಸೆ  (IBKI) ಪ್ರಠಗಳಲಿ್ಲ  ಪಾ ಸುು ತಪಡಿಸಲಾದ "ವಾಯ ಖ್ಯಯ ನಗಳು" ಲೆೇಖಕರು ಅಥವಾ ಸಿಂಕಲನಕಾರರ 

ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಗಳಾಗಿವ. ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಗಳು ಹಚ್ಚಾ ಗಿ ಆಡಿಯೇ, ವಿಡಿಯೇ ಮತ್ತು  ಮುದಾ ಣ ಪ್ರಠಗಳಲಿ್ಲ  ಹಾಗೂ 

ಬೈಬಲ ವಾಯ ಖ್ಯಯ ನಗಳಲಿ್ಲ  ಕಿಂಡುಬರುತು ವ; ಮತ್ತು , ಬೇಧ್ಕರು, ಮಿಂತಿಾ ಗಳು, ಪ್ರದಿಾ ಗಳು, ಪುರೇಹಿತರು ಮತ್ತು  

ರಬಿ್ಲ ಗಳ ಬೇಧ್ನೆಗಳಲಿ್ಲ  ಕಿಂಡುಬರುತು ವ. 

 

ದೆೇವರ ಚಿತು ವನ್ನನ  ಹುಡುಕುವುದು, ತಿಳಿದುಕೊಳುಳ ವುದು ಮತ್ತು  ಮಾಡುವುದು ನಿಮಮ  

ಜವಾಬ್ದದ ರಿಯಾಗಿರುವುದರಿಿಂದ ನಿೇವು ಯಾವಾಗಲೂ ಇವುಗಳ ಎಲಿಾ  ಕಾಮಿಂಟ್‌ಗಳು, ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಗಳು ಮತ್ತು  

ಬೇಧ್ನೆಗಳನ್ನನ  ಪರಿಶಿೇಲ್ಲಸಬೇಕು. 

 

ಯಾವುದೆೇ ಬೇಧ್ನೆಯ ಸರ್ತಯ ಸತಯ ತೆಯನ್ನನ  ಪರಿಶಿೇಲ್ಲಸಲು, ವಿಭಿನನ  ಬೈಬಲ ಅನ್ನವಾದಗಳನ್ನನ  ಓದಿ, ಮತ್ತು  

ಪರಿಚಯವಿಲಿದ ಪದಗಳು ಅಥವಾ ಪದಗುಚಛ ಗಳ ಅಥಿವನ್ನನ  ತಿಳಿಯಲು ಬೈಬಲ ನಿಘಿಂಟುಗಳು ಮತ್ತು  

ನಿಘಿಂಟುಗಳನ್ನನ  ಸಿಂಪಕ್ತಿಸಿ. ನಿಘಿಂಟುಗಳು ಮೂಲ ಭಾಷೆಯಿಂದ ಪಾ ಸುು ತ ಬಳಕೆಗ್ಗ ಪದಗಳು ಮತ್ತು  ಪದಗುಚಛ ಗಳ 

ಅಥಿವನ್ನನ  ನಿೇಡುವುದರಿಿಂದ, ಯಾವುದೆೇ ನಿಘಿಂಟಿನ ವಾಯ ಖ್ಯಯ ನಗಳಿಂದಿಗ್ಗ ಜ್ಞಗರೂಕರಾಗಿರಿ. 

 

ಪದಗಳು ಮತ್ತು  ಪದಗುಚಛ ಗಳ ಅಥಿವು ಕಾಲಾನಿಂತರದಲಿ್ಲ  ಬದಲಾಗುತು ದೆ. ಅಲಿದೆ, ಬಹು ಗಿಾ ೇಕ್ ಪದಗಳನ್ನನ  

ಒಿಂದೆೇ ಪದಕೆೆ  ಅನ್ನವಾದಿಸಬಹುದು, ಇದು ಮೂಲ ಅಥಿವನ್ನನ  ವಿರೂಪಗೊಳಿಸಬಹುದು. 

 



ದೆೇವರು ತನನ  ಪವಿತಾ  ವಾಕಯ ವಾದ ಬೈಬಲ್‌ನ ಅಧ್ಯ ಯನದಲಿ್ಲ  ನಿಮಮ ನ್ನನ  ಮಾಗಿದಶಿನ ಮಾಡಲು ನಿೇವು 

ಅನ್ನಮತಿಸಲ್ಲ. 

 

IBKI ತಮಮ  ಪ್ರಠಗಳನ್ನನ  ವಾಣಿಜ್ಯ ೇತರ ಉದೆದ ೇಶಗಳಿಗಾಗಿ ಸಿಂಪೂಣಿವಾಗಿ ಡೌನ್‌ಲೇಡ್ ಮಾಡಲು ಮತ್ತು  

ಪುನರುರ್ತಾ ದಿಸಲು ಅನ್ನಮತಿ ನಿೇಡುತು ದೆ. ಪುಸು ಕಗಳು ಅಥವಾ ಪ್ರಠಗಳನ್ನನ  ಮಾರಾಟ ಮಾಡಲು, ಬದಲಾಯಸಲು 

ಅಥವಾ ಶುಲೆ  ವಿಧಿಸಲು ಹಿಿಂಜರಿಯಬೇಡಿ ಆದರೆ ಹಿಂಚಿಕೊಳಳ ಲು ಮುಕು ವಾಗಿರಿ. 

 

 

 

ರಾಿಂಡೇಲ್  ಡನ, ಅಧ್ಯ ಕ್ಷರು 

 

ನಮಮ ನ್ನನ  ಸಿಂಪಕ್ತಿಸಿ:ಮಾಹಿತಿ.IBKI.english@gmail.com  

ಜ್ಞಲರ್ತಣ:thebiblewayonline.com/IBKI-English.html 

 

 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ  

 

 

 

 

ಪವಿತ್ರಾ ತ್ಮ  

 

ಪರಿಚಯ 

 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ಬಗೆ್ಗ  ನಿಮಮ  ದೃಷ್ ಕೊೇನವೇನ್ನ? ಕೆಲವರು ಅವನನ್ನನ  ಒಿಂದು ಶಕ್ತು , ಶಕ್ತು , 

ಸಿಂವೇದನೆ ಅಥವಾ ಪಾ ಭಾವ ಎಿಂದು ವಾಯ ಖ್ಯಯ ನಿಸುರ್ತು ರೆ. ಕೆಲವರು ಆತಮ ವು ನಿಮಮ  ಹೃದಯದ 

ಮೇಲೆ ನೆೇರವಾಗಿ ಕಾಯಿನಿವಿಹಿಸಬೇಕು ಇದರಿಿಂದ ನಿೇವು ದೆೇವರನ್ನನ  ನಿಂಬಬಹುದು ಮತ್ತು  

ಪ್ರಲ್ಲಸಬಹುದು ಎಿಂದು ನಿಂಬುರ್ತು ರೆ. ಇತರರು ಆತಮ ವು ಅವರ ಮರ್ತಿಂತರದಲಿ್ಲ  ಯಾವುದೆೇ 

ಪ್ರತಾ ವನ್ನನ  ಹಿಂದಿಲಿ  ಎಿಂದು ಭಾವಿಸುರ್ತು ರೆ. ಆದರೆ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ಬಗೆ್ಗ  ಈ ವಿವಾದ ಏಕೆ 

ಮತ್ತು  ತಿಂದೆ ಮತ್ತು  ಮಗನಿಂದಿಗ್ಗ ಅಲಿ ? ಬಹುಶಃ ಇದು ಕೆಲವರು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ಬಗೆ್ಗ  

ಹಿಂದಿರುವ ಅವಾಸು ವಿಕ ಚಿತಾ ಣದಿಿಂದ್ಯಗಿರಬಹುದು. ಬೈಬಲ ಅವನನ್ನನ  ಒಬಿ  ಜಿೇವಿ, 

mailto:info.IBKI.english@gmail.com
http://www.biblewaypublishing.com/IBKI/english.html


ಆಧ್ಯಯ ತಿಮ ಕ ಜಿೇವಿ, ದೆೈವಿಕ ಜಿೇವಿ ಮತ್ತು  ವಯ ಕ್ತು ತವ ವನ್ನನ  ಹಿಂದಿರುವ ಜಿೇವಿ ಎಿಂದು 

ವಾಯ ಖ್ಯಯ ನಿಸುತು ದೆ. ಅವನ್ನ ದೆೇವರ ಆತಮ . ಅವನ್ನ ದೆೇವರು. 

 

ಪ್ರಠಗಳು                

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ  ಯಾರು?             

ಹಳೆಯ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯಲಿ್ಲ  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ಕಾಯಿಗಳು          

ವಾಗಾದ ನ ಮಾಡಲಾ ಟ್  ಆತಮ            ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದಿಿಂದ 

ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್              

ಕ್ತಾ ಶಿಾ ಯನನ ರ ಜಿೇವನದಲಿ್ಲ  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ            

ದೆೇವರ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ವಿರುದಧ  ಪ್ರಪಗಳು              

ಸೇವಗಾಗಿ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ಉಡುಗೊರೆಗಳು               

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ಉಡುಗೊರೆಗಳನ್ನನ  ಸಹಿ ಮಾಡಿ             

ಭಾಷೆಗಳ ಉಡುಗೊರೆಗಳು (ಭಾಷೆಗಳು)           

ಕ್ತಾ ಸು ನ ಜಿೇವನದಲಿ್ಲ  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ             

ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಜಿೇವನದಲಿ್ಲ  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ          

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ  ಮತ್ತು  ಬೈಬಲ          

ಆತಮ ಭರಿತರಾಗಿರುವುದು ಎಿಂದರೆೇನ್ನ?        

ರೇಮನನ ರು 8:22-29 ರ "ಪದಗಳಿಿಂದ ವಯ ಕು ಪಡಿಸಲಾಗದ ನರಳಾಟಗಳು" ಯಾವುವು?    

        

ನನಗ್ಗ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವಿದೆ ಎಿಂದು ನನಗ್ಗ ಹೇಗ್ಗ ತಿಳಿಯುತು ದೆ?      

ಕ್ತಾ ಸು ನ ಉಳಿಸುವ ಕೆಲಸವು ನಮಮ  ದೆೇಹಗಳನ್ನನ  ಗುಣಪಡಿಸುವುದನ್ನನ  ಒಳಗೊಿಂಡಿದೆಯೇ?          

        

ದೆೇವದೂತರ ನಾಲ್ಲಗ್ಗಗಳು ಯಾವುವು?           

ಮರ್ತಿಂತರದಲಿ್ಲ  ಆತಮ ವು ಹೇಗ್ಗ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತು ದೆ?       

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ  ಯಾರು? 

ಪ್ರಠ 1 

I. ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವು ಒಿಂದು ವೈಯಕ್ತು ಕ ಜಿೇವಿ: 

A. ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ಕ್ತಾ ಯಗಳು ಆತನ ವಯ ಕ್ತು ತವ ವನ್ನನ  ಬಹಿರಿಂಗಪಡಿಸುತು ವ. 

1. ಅವರು ಮಾತನಾಡುರ್ತು ರೆ: 

1 ತಿಮೊಥೆಯನಿಗ್ಗ 4:1- "ಮುಿಂದಿನ ದಿನಗಳಲಿ್ಲ  ಕೆಲವರು ನಿಂಬ್ಲಕೆಯನ್ನನ  ತಯ ಜಿಸಿ 

ಮೊೇಸಗೊಳಿಸುವ ಆತಮ ಗಳನ್ನನ  ಮತ್ತು  ದೆವವ ಗಳಿಿಂದ ಕಲ್ಲಸಲಾ ಟ್  ವಿಷಯಗಳನ್ನನ  

ಅನ್ನಸರಿಸುರ್ತು ರೆ ಎಿಂದು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವು ಸಾ ಷ್ ವಾಗಿ ಹೇಳುತು ದೆ." 

ಯೇಹಾನ 16:13- "ಆದರೆ ಆತನ್ನ, ಅಿಂದರೆ ಸತಯ ದ ಆತಮ ನ್ನ ಬಿಂದ್ಯಗ, ನಿಮಮ ನ್ನನ  ಎಲಿಾ  ಸತಯ ಕೆೆ  

ನಡಿಸುವನ್ನ. ಆತನ್ನ ತನನ ಷ್ ಕೆೆ  ರ್ತನೆೇ ಮಾತನಾಡುವುದಿಲಿ ; ಆತನ್ನ ಕೆೇಳಿಸಿಕೊಳುಳ ವುದನೆನ ೇ 

ಮಾತನಾಡುರ್ತು ನೆ ಮತ್ತು  ಮುಿಂದೆ ಬರಲ್ಲರುವ ಸಿಂಗತಿಗಳನ್ನನ  ನಿಮಗ್ಗ ತಿಳಿಸುರ್ತು ನೆ." 

ಪಾ ಕಟನೆ 2:7- "ಕ್ತವಿಯುಳಳ ವನ್ನ ಆತಮ ವು ಚರ್ಚಿಗಳಿಗ್ಗ ಹೇಳುವುದನ್ನನ  ಕೆೇಳಲ್ಲ. ಜಯಸುವವನಿಗ್ಗ 

ದೆೇವರ ಪರದೆೈಸಿನಲಿ್ಲರುವ ಜಿೇವವೃಕ್ಷದ ಹಣಣ ನ್ನನ  ತಿನ್ನನ ವ ಹಕೆನ್ನನ  ನಾನ್ನ ಕೊಡುವನ್ನ." 

 

2. ಅವರು ಸಾಕಿ್ತ  ಹೇಳುರ್ತು ರೆ: 

ಯೇಹಾನ 15:26- "ತಿಂದೆಯ ಬಳಿಯಿಂದ ನಾನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಕಳುಹಿಸುವ ಸಾಿಂತವ ನಕಾರನ್ನ, 

ಅಿಂದರೆ ತಿಂದೆಯ ಬಳಿಯಿಂದ ಹರಡುವ ಸತಯ ದ ಆತಮ ನ್ನ ಬಿಂದ್ಯಗ ಆತನ್ನ ನನನ  

ವಿಷಯವಾಗಿ ಸಾಕಿ್ತ  ಹೇಳುವನ್ನ." 

ಕೃತಯ ಗಳು 5:32- "ಈ ವಿಷಯಗಳಿಗ್ಗ ನಾವು ಸಾಕಿ್ತ ಗಳು, ದೆೇವರು ತನಗ್ಗ ವಿಧೇಯರಾಗುವವರಿಗ್ಗ 

ಕೊಟ್ಿ ರುವ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನೂ ಸಾಕಿ್ತ ." 

 



3. ಅವರು ಕಲ್ಲಸುರ್ತು ರೆ: 

ಯೇಹಾನ 14:26- "ಆದರೆ ತಿಂದೆಯು ನನನ  ಹಸರಿನಲಿ್ಲ  ಕಳುಹಿಸುವ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ  ಎಿಂಬ 

ಸಾಿಂತವ ನಕಾರನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಎಲಿವನೂನ  ಉಪದೆೇಶಿಸಿ ನಾನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಹೇಳಿದದ ನೆನ ಲಿಾ  ನಿಮಗ್ಗ 

ನೆನಪ್ಟಸುವನ್ನ." 

ನೆಹಮಿಯ 9:20- "ಅವರಿಗ್ಗ ಉಪದೆೇಶಿಸುವದಕೆೆ  ನಿೇನ್ನ ನಿನನ  ಒಳೆಳ ಯ ಆತಮ ನನ್ನನ  ಕೊಟ್್ಟ ; ನಿೇನ್ನ 

ಅವರ ಬ್ದಯಿಂದ ನಿನನ  ಮನನ ವನ್ನನ  ಹಿಿಂತೆಗ್ಗಯಲ್ಲಲಿ ; ಅವರ ಬ್ದಯಾರಿಕೆಗ್ಗ ನಿೇರನ್ನನ  ಕೊಟ್್ಟ ." 

 

4. ಅವನ್ನ ಮಾಗಿದಶಿನ ನಿೇಡುರ್ತು ನೆ ಮತ್ತು  ಮುನನ ಡೆಸುರ್ತು ನೆ: 

ಯೇಹಾನ 16:13-15- “ಆದರೆ ಆತನ್ನ, ಅಿಂದರೆ ಸತಯ ದ ಆತಮ ನ್ನ ಬಿಂದ್ಯಗ, ಆತನ್ನ ನಿಮಮ ನ್ನನ  

ಎಲಿಾ  ಸತಯ ಕೆೆ  ನಡಿಸುವನ್ನ. ಆತನ್ನ ತನನ ಷ್ ಕೆೆ  ರ್ತನೆೇ ಮಾತನಾಡುವುದಿಲಿ ; ರ್ತನ್ನ 

ಕೆೇಳಿಸಿಕೊಳುಳ ವದನ್ನನ  ಮಾತಾ  ಮಾತನಾಡುರ್ತು ನೆ ಮತ್ತು  ಮುಿಂದೆ ಬರಲ್ಲರುವದನ್ನನ  ನಿಮಗ್ಗ 

ತಿಳಿಸುರ್ತು ನೆ. ಆತನ್ನ ನನನ ದರಿಿಂದ ತೆಗ್ಗದುಕೊಿಂಡು ನಿಮಗ್ಗ ತಿಳಿಸುವ ಮೂಲಕ ನನಗ್ಗ ಮಹಿಮ 

ತರುವನ್ನ. ತಿಂದೆಗ್ಗ ಸೇರಿದದೆದ ಲಿವೂ ನನನ ದು. ಅದಕೆಾ ಗಿಯೇ ನಾನ್ನ ಹೇಳಿದೆದ ೇನೆಿಂದರೆ ಆತಮ ವು 

ನನನ ದರಿಿಂದ ತೆಗ್ಗದುಕೊಿಂಡು ನಿಮಗ್ಗ ತಿಳಿಸುತು ದೆ.” 

ರೇಮಾಪುರದವರಿಗ್ಗ 8:14- "ಏಕೆಿಂದರೆ ದೆೇವರ ಆತಮ ದಿಿಂದ ನಡೆಸಲಾ ಡುವವರು ದೆೇವರ 

ಮಕೆಳು." 

 

5. ಅವನ್ನ ನಿಷೆೇಧಿಸುರ್ತು ನೆ: 

ಕೃತಯ ಗಳು 16:6-7- “ಪೌಲನ್ನ ಮತ್ತು  ಅವನ ಸಿಂಗಡಿಗರು ಏಷ್ಯಯ  ಪ್ರಾ ಿಂತಯ ದಲಿ್ಲ  ವಾಕಯ ವನ್ನನ  

ಸಾರದಿಂತೆ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಿಿಂದ ತಡೆಯಲಾ ಟ್ು  ಫ್ರಾ ಜಿಯ ಮತ್ತು  ಗಲಾತಯ  ಪ್ರಾ ಿಂತಯ ಗಳಾದಯ ಿಂತ 

ಪಾ ಯಾಣ ಮಾಡಿದರು. ಅವರು ಮೈಸಿಯದ ಗಡಿಯನ್ನನ  ತಲುಪ್ಟದ್ಯಗ, ಬ್ಲಥೂನಯ ಕೆೆ  ಹೇಗಲು 

ಪಾ ಯತಿನ ಸಿದರು, ಆದರೆ ಯೇಸುವಿನ ಆತಮ ವು ಅವರಿಗ್ಗ ಅವಕಾಶ ನಿೇಡಲ್ಲಲಿ . ಹಿೇಗ್ಗ ಅವರು 

ಮೈಸಿಯವನ್ನನ  ದ್ಯಟಿ ತ್ಾ ೇವಕೆೆ  ಹೇದರು. ರಾತಿಾ ಯಲಿ್ಲ  ಪೌಲನಿಗ್ಗ ಮಕೆದೇನಯ ದ ಒಬಿ  

ಮನ್ನಷಯ ನ್ನ ನಿಿಂತ್ತ, “ಮಕೆದೇನಯ ಕೆೆ  ಬಿಂದು ನಮಗ್ಗ ಸಹಾಯ ಮಾಡು” ಎಿಂದು 

ಬೇಡಿಕೊಳುಳ ತಿು ರುವ ದಶಿನವಾಯತ್ತ. ಪೌಲನ್ನ ಆ ದಶಿನವನ್ನನ  ನೇಡಿದ ನಿಂತರ, ದೆೇವರು 

ನಮಗ್ಗ ಸುವಾತೆಿಯನ್ನನ  ಸಾರಲು ನಮಮ ನ್ನನ  ಕರೆದಿದ್ಯದ ನೆಿಂದು ತಿೇಮಾಿನಿಸಿ, ಮಕೆದೇನಯ ಕೆೆ  

ಹೇಗಲು ನಾವು ಸಿದಧ ರಾದೆವು.” 

ಕೃತಯ ಗಳು 16:6-7- "ಪೌಲನ್ನ ಮತ್ತು  ಅವನ ಸಿಂಗಡಿಗರು ಏಷ್ಯಯ  ಪ್ರಾ ಿಂತಯ ದಲಿ್ಲ  ವಾಕಯ ವನ್ನನ  

ಸಾರದಿಂತೆ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಿಿಂದ ತಡೆಹಿಡಿಯಲಾ ಟ್ು  ಫ್ರಾ ಗಯ  ಮತ್ತು  ಗಲಾತಯ  ಪ್ರಾ ಿಂತಯ ಗಳಾದಯ ಿಂತ 

ಪಾ ಯಾಣ ಮಾಡಿದರು. ಅವರು ಮೈಸಿಯದ ಗಡಿಯನ್ನನ  ತಲುಪ್ಟದ್ಯಗ, ಬ್ಲಥೂನಿಯಾಕೆೆ  

ಹೇಗಲು ಪಾ ಯತಿನ ಸಿದರು, ಆದರೆ ಯೇಸುವಿನ ಆತಮ ವು ಅವರಿಗ್ಗ ಅದಕೆೆ  ಅವಕಾಶ ನಿೇಡಲ್ಲಲಿ ." 

 



6. ಅವನಿಗ್ಗ ಮನವರಿಕೆ ಮಾಡುವ ಕೆಲಸವಿದೆ: 

ಯೇಹಾನ 16:8-12- “ಆತನ್ನ ಬಿಂದ್ಯಗ ಪ್ರಪ, ನಿೇತಿ ಮತ್ತು  ನಾಯ ಯತಿೇಪ್ಟಿನ ವಿಷಯದಲಿ್ಲ  

ಲೇಕಕೆೆ  ಅಪರಾಧ್ವನ್ನನ  ಮನವರಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಡುವನ್ನ; ಮನ್ನಷಯ ರು ನನನ ನ್ನನ  ನಿಂಬದ 

ಕಾರಣ ಪ್ರಪದ ವಿಷಯದಲಿ್ಲ ; ನಿೇವು ಇನ್ನನ  ಮುಿಂದೆ ನನನ ನ್ನನ  ನೇಡದ ಕಾರಣ ನಾನ್ನ 

ತಿಂದೆಯ ಬಳಿಗ್ಗ ಹೇಗುತಿು ರುವುದರಿಿಂದ ನಿೇತಿಯ ವಿಷಯದಲಿ್ಲ ; ಮತ್ತು  ಈ ಲೇಕದ 

ಅಧಿಪತಿಯು ಈಗ ಖಿಂಡಿಸಲಾ ಟ್ಿ ರುವುದರಿಿಂದ ನಾಯ ಯತಿೇಪ್ಟಿನ ವಿಷಯದಲಿ್ಲ . ನಿೇವು ಈಗ 

ಸಹಿಸಿಕೊಳುಳ ವುದಕೆ್ತಿಂತ ಹಚಿಾ ನದನ್ನನ  ನಾನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ.” 

 

7. ಅವನ್ನ ಕ್ತಾ ಶಿಾ ಯನನ ರಳಗ್ಗ ವಾಸಿಸುರ್ತು ನೆ: 

ಯೇಹಾನ 14:17- “ಸತಯ ದ ಆತಮ . ಲೇಕವು ಆತನನ್ನನ  ಸಿವ ೇಕರಿಸಲಾರದು, ಏಕೆಿಂದರೆ ಅದು 

ಆತನನ್ನನ  ನೇಡುವುದಿಲಿ  ಅಥವಾ ಆತನನ್ನನ  ತಿಳಿದುಕೊಳುಳ ವುದಿಲಿ . ಆದರೆ ನಿೇವು ಆತನನ್ನನ  

ತಿಳಿದಿದಿದ ೇರಿ, ಏಕೆಿಂದರೆ ಆತನ್ನ ನಿಮೊಮ ಿಂದಿಗ್ಗ ವಾಸಿಸುರ್ತು ನೆ ಮತ್ತು  ನಿಮೊಮ ಳಗ್ಗ ಇರುವನ್ನ.” 

 

8. ಅವರು ಇನನ ಬಿ  ಸಾಿಂತವ ನಕಾರ: 

ಯೇಸು ಒಬಿ  ಸಾಿಂತವ ನಕಾರ ಮತ್ತು  ಆತಮ ನ್ನ ಇನನ ಬಿ . ಆದರೆ, ಯೇಸು ಒಬಿ  ವಯ ಕ್ತು ಯಾಗಿದದ ರೆ 

ಮತ್ತು  ಆತಮ ನ್ನ ಅವನ್ನ ಇರುವಿಂತೆಯೇ ಇದದ ರೆ, ಆತಮ ವು ಒಿಂದು ವಯ ಕ್ತು  ಎಿಂದು ನಾವು 

ತಿೇಮಾಿನಿಸುತೆು ೇವ. 

ಯೇಹಾನ 14:16-17- "ನಾನ್ನ ತಿಂದೆಯನ್ನನ  ಕೆೇಳಿಕೊಳುಳ ವನ್ನ, ಆಗ ಆತನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಬೇರಬಿ  

ಸಹಾಯಕನನ್ನನ  ಸದ್ಯಕಾಲ ನಿಮಮ  ಸಿಂಗಡ ಇರುವದಕೆೆ  ಕೊಡುವನ್ನ." 

 

9. ಅವನನ್ನನ  ಬರುವ ವಯ ಕ್ತು  ಎಿಂದು ಪರಿಗಣಿಸಲಾಗುತು ದೆ: 

ಆತಮ ವನ್ನನ  ಉಲಿೆೇಖಿಸಲು ಯೇಸು ವೈಯಕ್ತು ಕ ಸವಿನಾಮವನ್ನನ  ಬಳಸುರ್ತು ನೆ, ಒಬಿ  

ವಯ ಕ್ತು ಯಾಗಿ ಆತಮ ದ ಸವ ಭಾವವನ್ನನ  ತ್ೇರಿಸುರ್ತು ನೆ. 

ಯೇಹಾನ 16:7-10- "ಆದರೆ ನಾನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಸತಯ ವನ್ನನ  ಹೇಳುತೆು ೇನೆ: ನಾನ್ನ ಹೇಗುತಿು ರುವುದು 

ನಿಮಮ  ಒಳೆಳ ಯದಕೆಾ ಗಿಯೇ. ನಾನ್ನ ಹೇಗದ ಹರತ್ತ, ಆಪು ಮಿತಾ ನ್ನ ನಿಮಮ  ಬಳಿಗ್ಗ 

ಬರುವದಿಲಿ ; ಆದರೆ ನಾನ್ನ ಹೇದರೆ, ನಾನ್ನ ಆತನನ್ನನ  ನಿಮಮ  ಬಳಿಗ್ಗ ಕಳುಹಿಸುವನ್ನ. ಅವನ್ನ 

ಬಿಂದ್ಯಗ, ಪ್ರಪದ ವಿಷಯದಲಿ್ಲಯೂ, ನಿೇತಿಯ ವಿಷಯದಲಿ್ಲಯೂ, ನಾಯ ಯತಿೇಪ್ಟಿನ 

ವಿಷಯದಲಿ್ಲಯೂ ಲೇಕಕೆೆ  ಅಪರಾಧ್ವನ್ನನ  ಮನವರಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಡುವನ್ನ; ಮನ್ನಷಯ ರು 

ನನನ ನ್ನನ  ನಿಂಬದ ಕಾರಣ ಪ್ರಪದ ವಿಷಯದಲಿ್ಲಯೂ; ನಿೇತಿಯ ವಿಷಯದಲಿ್ಲಯೂ, ನಾನ್ನ 

ತಿಂದೆಯ ಬಳಿಗ್ಗ ಹೇಗುತಿು ರುವುದರಿಿಂದ, ನಿೇವು ಇನ್ನನ  ಮುಿಂದೆ ನನನ ನ್ನನ  ನೇಡಲಾರಿರಿ." 

 



10. ಅವನ್ನ ಗಾ ಹಿಸುರ್ತು ನೆ: 

ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 15:28- "ಈ ಕೆಳಗಿನ ಅವಶಯ ಕತೆಗಳನ್ನನ  ಮಿೇರಿದ ಯಾವುದನೂನ  ನಿಮಮ  

ಮೇಲೆ ಹರೆಯಾಗಿಸಬ್ದರದು ಎಿಂಬುದು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಿಗೂ ನಮಗೂ ಒಳೆಳ ಯದೆಿಂದು 

ತ್ೇರಿತ್ತ." 

 

ಈ ಕೆಲಸಗಳನ್ನನ  ಸರಳ ಪಾ ಭಾವಕೆೆ  ಕಾರಣವಿಂದು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲಿ . ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ಒಬಿ  

ವಯ ಕ್ತು .. 

 

ಬ್ಲ. ಅವರ ಗುಣಲಕ್ಷಣಗಳು ಅವರ ವಯ ಕ್ತು ತವ ವನ್ನನ  ಘೇಷಸುತು ವ. 

1. ಅವನಿಗ್ಗ ಒಿಂದು ಮನಸುು  ಇದೆ: 

ರೇಮಾಪುರದವರಿಗ್ಗ 8:27- "ಮತ್ತು  ನಮಮ  ಹೃದಯಗಳನ್ನನ  ಶೇಧಿಸುವಾತನ್ನ ಆತಮ ನ 

ಮನಸು ನ್ನನ  ತಿಳಿದಿದ್ಯದ ನೆ, ಏಕೆಿಂದರೆ ಆತಮ ನ್ನ ದೆೇವರ ಚಿರ್ತು ನ್ನಸಾರವಾಗಿ ಸಿಂತರಿಗೊೇಸೆ ರ 

ವಿಜ್ಞಾ ಪನೆ ಮಾಡುರ್ತು ನೆ." 

2. ಅವನಿಗ್ಗ ಜ್ಞಾ ನವಿದೆ: 

1 ಕೊರಿಿಂಥದವರಿಗ್ಗ 2:11- "ಮನ್ನಷಯ ನ ಆಲೇಚನೆಗಳನ್ನನ  ಅವನಳಗಿನ ಮನ್ನಷಯ ನ ಆತಮ ವೇ 

ಹರತ್ತ ಬೇರೆ ಯಾರು ತಿಳಿದಿದ್ಯದ ರೆ? ಅದೆೇ ರಿೇತಿ ದೆೇವರ ಆಲೇಚನೆಗಳನ್ನನ  ದೆೇವರ ಆತಮ ನೆೇ 

ಹರತ್ತ ಬೇರೆ ಯಾರೂ ತಿಳಿದುಕೊಳಳ ಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲಿ ." 

3. ಅವನಿಗ್ಗ ಪ್ಟಾ ೇತಿ ಇದೆ: 

ರೇಮನನ ರಿಗ್ಗ 15:30-31- "ಸಹೇದರರೆೇ, ನಮಮ  ಕತಿನಾದ ಯೇಸು ಕ್ತಾ ಸು ನ ನಿಮಿತು ವೂ 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ಪ್ಟಾ ೇತಿಯ ನಿಮಿತು ವೂ ನಾನ್ನ ನಿಮಮ ನ್ನನ  ಬೇಡಿಕೊಳುಳ ತೆು ೇನೆ, ನನಗಾಗಿ ದೆೇವರಿಗ್ಗ 

ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸುವ ಮೂಲಕ ನನನ  ಹೇರಾಟದಲಿ್ಲ  ನನನ ಿಂದಿಗ್ಗ ಸೇರಿಕೊಳಿಳ ." 

4. ಅವನಿಗ್ಗ ಒಿಂದು ಇಚ್ಛಛ  ಇರುತು ದೆ: 

1 ಕೊರಿಿಂಥದವರಿಗ್ಗ 12:11- "ಇವಲಿವೂ ಒಿಂದೆೇ ಆತಮ ನ ಕೆಲಸ, ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ನಿಧ್ಿರಿಸಿದಿಂತೆ 

ಪಾ ತಿಯಬಿ ರಿಗೂ ಅವುಗಳನ್ನನ  ಕೊಡುರ್ತು ನೆ." 

5. ಅವನ್ನ ದುಃಖಿಸಬಹುದು: 

ಎಫೆಸದವರಿಗ್ಗ 4:30- "ದೆೇವರ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನನ್ನನ  ದುಃಖಪಡಿಸಬೇಡಿರಿ; ಆತನಿಿಂದಲೆೇ ನಿೇವು 

ವಿಮೊೇಚನೆಯ ದಿನಕೆಾ ಗಿ ಮುದೆಾ ಯತು ಲಾ ಟ್ಿ ದಿದ ೇರಿ." 

ಯಶಾಯ 63:10- "ಆದರೂ ಅವರು ದಿಂಗ್ಗ ಎದದ ರು ಮತ್ತು  ಆತನ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನನ್ನನ  

ದುಃಖಪಡಿಸಿದರು. ಆದದ ರಿಿಂದ ಆತನ್ನ ತಿರುಗಿ ಅವರಿಗ್ಗ ಶತ್ತಾ ವಾದನ್ನ ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ಅವರ 

ವಿರುದಧ  ಹೇರಾಡಿದನ್ನ." 



6. ಅವನನ್ನನ  ವಿರೇಧಿಸಬಹುದು: 

ಕೃತಯ ಗಳು 7:51- "ನಿೇವು ಹಠಮಾರಿ ಜನರೆೇ, ಸುನನ ತಿಯಲಿದ ಹೃದಯ ಮತ್ತು  ಕ್ತವಿಗಳುಳಳ ವರೆೇ! 

ನಿೇವು ನಿಮಮ  ಪ್ಟತೃಗಳಿಂತೆಯೇ ಇದಿದ ೇರಿ: ನಿೇವು ಯಾವಾಗಲೂ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನನ್ನನ  

ಎದುರಿಸುತಿು ೇರಿ!" 

7. ಅವನನ್ನನ  ದೂಷಸಬಹುದು: 

ಮರ್ತು ಯ 12:31-32 – “ಆದುದರಿಿಂದ ನಾನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಹೇಳುವುದೆೇನೆಿಂದರೆ, ಪಾ ತಿಯಿಂದು ಪ್ರಪ 

ಮತ್ತು  ದೆೇವದೂಷಣೆಯು ಮನ್ನಷಯ ರಿಗ್ಗ ಕ್ಷಮಿಸಲಾ ಡುತು ದೆ, ಆದರೆ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ವಿರುದಧ ದ 

ದೆೇವದೂಷಣೆಯು ಕ್ಷಮಿಸಲಾ ಡುವುದಿಲಿ . ಮನ್ನಷಯ ಕುಮಾರನ ವಿರುದಧ  ಮಾತನಾಡುವ 

ಯಾರಿಗಾದರೂ ಕ್ಷಮಿಸಲಾ ಡುವುದು, ಆದರೆ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ವಿರುದಧ  ಮಾತನಾಡುವ 

ಯಾರಿಗಾದರೂ ಈ ಯುಗದಲಿಾಗಲ್ಲ ಅಥವಾ ಬರುವ ಯುಗದಲಿಾಗಲ್ಲ ಕ್ಷಮಿಸಲಾ ಡುವುದಿಲಿ . ” 

8. ಯಾರಾದರೂ ಅವನಿಗ್ಗ ಸುಳುಳ  ಹೇಳಬಹುದು: 

ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 5:3- “ಆಗ ಪೇತಾ ನ್ನ, ‘ಅನನಿೇಯನೆೇ, ಸೈರ್ತನನ್ನ ನಿನನ  ಹೃದಯವನ್ನನ  

ತ್ತಿಂಬ್ಲಸಿ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಿಗ್ಗ ಸುಳುಳ  ಹೇಳಿ ಭೂಮಿಗಾಗಿ ಪಡೆದ ಹಣದಲಿ್ಲ  ಸವ ಲಾ ವನ್ನನ  ನಿನಗಾಗಿ 

ಇಟ್ುಕೊಿಂಡಿದಿದ ೇಯಾ?’ ಎಿಂದು ಕೆೇಳಿದನ್ನ. 

9. ಅವನನ್ನನ  ಅವಮಾನಿಸಬಹುದು: 

ಇಬ್ಲಾ ಯರಿಗ್ಗ 10:29- "ದೆೇವರ ಮಗನನ್ನನ  ತ್ತಳಿದು, ತನನ ನ್ನನ  ಪವಿತಾ ಗೊಳಿಸಿದ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯ 

ರಕು ವನ್ನನ  ಅಪವಿತಾ ವಿಂದು ಪರಿಗಣಿಸಿ, ಕೃಪಯ ಆತಮ ನನ್ನನ  ಅವಮಾನಿಸಿದ ಮನ್ನಷಯ ನ್ನ ಎಷ್್ಟ  

ಕಠಿಣವಾದ ಶಿಕಿೆ ಗ್ಗ ಅಹಿನೆಿಂದು ನಿೇವು ಭಾವಿಸುತಿು ೇರಿ?" 

ಇವಲಿವೂ ಒಬಿ  ವಯ ಕ್ತು ಯ ಗುಣಲಕ್ಷಣಗಳು. ಅವನ್ನ ಬುದಿಧ ವಿಂತಿಕೆಯನ್ನನ  ಹಿಂದಿರುವ ಜಿೇವಿ.   

 

II. ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ದೆೇವರು: 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ದೆೇವರು ಮತ್ತು  ಅವನ ವಿಶಿಷ್  ಗುರುತನ್ನನ  ಬೈಬಲ್‌ನಲಿ್ಲ  ಸಾ ಷ್ ವಾಗಿ 

ಕಲ್ಲಸಲಾಗಿದೆ ಮತ್ತು  ಚರ್್‌ ನಲಿ್ಲ  ಅವನ ಕೆಲಸವನ್ನನ  ಅಥಿಮಾಡಿಕೊಳುಳ ವುದು ಅತಯ ಗತಯ . 

 

ಎ. ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ದೆೇವತೆ ಮತ್ತು  ಆತನ ವಿಶಿಷ್  ಗುರುತನ್ನನ  ತಿಂದೆ ಮತ್ತು  ಮಗನಿಂದಿಗಿನ ಆತನ 

ಸಿಂಬಿಂಧ್ದಿಿಂದ ಪಾ ದಶಿಿಸಲಾಗುತು ದೆ: 

1. ಯೇಸುವಿನ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನದಲಿ್ಲ : 

ಲೂಕ 3:21-22- "ಜನರೆಲಿರೂ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆಯುತಿು ದ್ಯದ ಗ, ಯೇಸುವೂ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ 

ಪಡೆದನ್ನ. ಅವನ್ನ ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸುತಿು ದ್ಯದ ಗ, ಸವ ಗಿವು ತೆರೆಯಲಾ ಟ್ಿ ತ್ತ ಮತ್ತು  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವು 

ಪ್ರರಿವಾಳದ ರೂಪದಲಿ್ಲ  ದೆೈಹಿಕ ರೂಪದಲಿ್ಲ  ಅವನ ಮೇಲೆ ಇಳಿಯತ್ತ. ಮತ್ತು  ಸವ ಗಿದಿಿಂದ 



ಒಿಂದು ಧ್ವ ನಿ ಬಿಂದಿತ್ತ: 'ನಿೇನ್ನ ನನನ  ಮಗ, ನಿನನ ನ್ನನ  ನಾನ್ನ ಪ್ಟಾ ೇತಿಸುತೆು ೇನೆ; ನಿನನ ಲಿ್ಲ  ನಾನ್ನ 

ಸಿಂತ್ೇಷಗೊಿಂಡಿದೆದ ೇನೆ'." 

 

2. ಯೇಸು ಮೂವರ ಬಗೆ್ಗ  ಮಾತನಾಡುರ್ತು ನೆ: 

ಯೇಹಾನ 14:16-17- "ನಾನ್ನ ತಿಂದೆಯನ್ನನ  ಕೆೇಳಿಕೊಳುಳ ವನ್ನ, ಆಗ ಆತನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಮತ್ು ಬಿ  

ಸಾಿಂತವ ನಕಾರನನ್ನನ  ಸದ್ಯಕಾಲ ನಿಮಮ  ಸಿಂಗಡ ಇರುವದಕೆೆ  ಕೊಡುವನ್ನ; ಆತನ್ನ ಸತಯ ದ 

ಆತಮ ನೆಿಂಬ ಒಬಿ  ಸಾಿಂತವ ನಕಾರನನ್ನನ  ಕೊಡುವನ್ನ. ಲೇಕವು ಆತನನ್ನನ  ನೇಡುವುದಿಲಿ , 

ತಿಳಿಯುವುದಿಲಿವಾದದ ರಿಿಂದ ಆತನನ್ನನ  ಸಿವ ೇಕರಿಸಲಾರದು. ಆದರೆ ನಿೇವು ಆತನನ್ನನ  ತಿಳಿದಿದಿದ ೇರಿ; 

ಯಾಕಿಂದರೆ ಆತನ್ನ ನಿಮೊಮ ಿಂದಿಗ್ಗ ವಾಸಿಸುರ್ತು ನೆ ಮತ್ತು  ನಿಮೊಮ ಳಗ್ಗ ಇರುವನ್ನ." 

 

3. ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್್‌ನಲಿ್ಲ  ಮೂವರ ಪ್ರಾ ಥಿನೆಯಲಿ್ಲ : 

ಮರ್ತು ಯ 28:19- “ಆಗ ಯೇಸು ಅವರ ಬಳಿಗ್ಗ ಬಿಂದು, “ಸವ ಗಿದಲಿ್ಲಯೂ ಭೂಮಿಯ 

ಮೇಲೆಯೂ ಎಲಿಾ  ಅಧಿಕಾರವು ನನಗ್ಗ ಕೊಡಲಾ ಟ್ಿ ದೆ. ಆದದ ರಿಿಂದ ನಿೇವು ಹೇಗಿ ಎಲಿಾ  

ಜನಾಿಂಗಗಳ ಜನರನ್ನನ  ಶಿಷಯ ರನಾನ ಗಿ ಮಾಡಿರಿ; ತಿಂದೆಯ, ಮಗನ, ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ಹಸರಿನಲಿ್ಲ  

ಅವರಿಗ್ಗ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಮಾಡಿಸಿ, ನಾನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಆಜ್ಞಾ ಪ್ಟಸಿದದ ನೆನ ಲಿಾ  ಪ್ರಲ್ಲಸುವಿಂತೆ ಅವರಿಗ್ಗ 

ಬೇಧಿಸಿರಿ.” 

 

4. ಪೌಲನ ಆಶಿೇವಾಿದದಲಿ್ಲ : 

2 ಕೊರಿಿಂಥದವರಿಗ್ಗ 13:14- "ಕತಿನಾದ ಯೇಸು ಕ್ತಾ ಸು ನ ಕೃಪಯೂ ದೆೇವರ ಪ್ಟಾ ೇತಿಯೂ 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ಅನಯ ೇನಯ ತೆಯು ನಿಮಮ ಲಿರಿಂದಿಗೂ ಇರಲ್ಲ." 

 

5. ಪ್ಟೇಟರ್ ಅವರಿಿಂದ:   

1 ಪೇತಾ  1:2- "ತಿಂದೆಯಾದ ದೆೇವರ ಮುನನ ರಿವಿನ ಪಾ ಕಾರ, ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ಪವಿತಿಾ ೇಕರಣದ ಕೆಲಸದ 

ಮೂಲಕ, ಯೇಸು ಕ್ತಾ ಸು ನಿಗ್ಗ ವಿಧೇಯರಾಗಲು ಮತ್ತು  ಆತನ ರಕು ದಿಿಂದ ಪ್ಲಾ ೇಕಿ್ತ ಸಲಾ ಡಲು 

ಆರಿಸಲಾ ಟ್ ವರು:" 

 

6. ಜೂಡ್ ಅವರಿಿಂದ: 

ಯೂದ 20-21- “ಆದರೆ ಪ್ಟಾ ಯ ಸನ ೇಹಿತರೆೇ, ನಿೇವು ನಿಮಮ  ಅತಿಪರಿಶುದಧ  ನಿಂಬ್ಲಕೆಯಲಿ್ಲ  

ನಿಮಮ ನ್ನನ  ಬಲಪಡಿಸಿಕೊಳಿಳ ರಿ ಮತ್ತು  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಲಿ್ಲ  ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸಿರಿ. ನಮಮ  ಕತಿನಾದ ಯೇಸು 



ಕ್ತಾ ಸು ನ ಕರುಣೆಯು ನಿಮಮ ನ್ನನ  ನಿತಯ ಜಿೇವಕೆೆ  ತರುವದಕೆಾ ಗಿ ಕಾಯುರ್ತು  ದೆೇವರ ಪ್ಟಾ ೇತಿಯಲಿ್ಲ  

ನಿಮಮ ನ್ನನ  ಕಾಪ್ರಡಿಕೊಳಿಳ ರಿ.” 

 

7. ಅವನಿಗ್ಗ ಸುಳುಳ  ಹೇಳುವುದು ದೆೇವರಿಗ್ಗ ಸುಳುಳ  ಹೇಳಿದಿಂತೆ: 

ಕೃತಯ ಗಳು 5:3-4- “ಆಗ ಪೇತಾ ನ್ನ, ‘ಅನನಿೇಯನೆೇ, ಸೈರ್ತನನ್ನ ನಿನನ  ಹೃದಯವನ್ನನ  ತ್ತಿಂಬ್ಲಸಿ 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಿಗ್ಗ ಸುಳುಳ  ಹೇಳಿ ಭೂಮಿಗಾಗಿ ಪಡೆದ ಹಣದಲಿ್ಲ  ಸವ ಲಾ ವನ್ನನ  ನಿನಗಾಗಿ 

ಇಟ್ುಕೊಿಂಡಿದಿದ ೇಯಾ? ಅದು ಮಾರಲಾ ಡುವ ಮೊದಲು ನಿನನ ದ್ಯದ ಗಿರಲ್ಲಲಿವೇ? ಮತ್ತು  ಅದು 

ಮಾರಲಾ ಟ್  ನಿಂತರ, ಆ ಹಣವು ನಿನನ  ವಶದಲಿ್ಲತು ಲಿವೇ? ನಿೇನ್ನ ಅಿಂತಹ ಕೆಲಸವನ್ನನ  

ಮಾಡಲು ಏಕೆ ಯೇಚಿಸುವಿಂತೆ ಮಾಡಿತ್ತ? ನಿೇನ್ನ ಮನ್ನಷಯ ರಿಗ್ಗ ಅಲಿ , ದೆೇವರಿಗ್ಗ ಸುಳುಳ  

ಹೇಳಿದಿದ ೇಯಾ’ ಎಿಂದು ಕೆೇಳಿದನ್ನ.”   

 

ಬ್ಲ. ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ದೆೈವತವ ವು ಆತನಿಿಂದ ಪಾ ದಶಿಿಸಲಾ ಟ್  ದೆೈವಿಕ ಗುಣಲಕ್ಷಣಗಳಿಿಂದ 

ಪಾ ದಶಿಿಸಲಾ ಡುತು ದೆ: 

 

 

1. ಅವನ್ನ ಶಾಶವ ತ (ಎಿಂದಿಗೂ ಅಿಂತಯ ವಿಲಿದ): 

ಇಬ್ಲಾ ಯರಿಗ್ಗ 9:14- "ಹಾಗಾದರೆ ನಿರ್ತಯ ತಮ ನ ಮೂಲಕ ದೆೇವರಿಗ್ಗ ತನನ ನ್ನನ  ನಿಷೆ ಳಿಂಕನಾಗಿ 

ಸಮಪ್ಟಿಸಿಕೊಿಂಡ ಕ್ತಾ ಸು ನ ರಕು ವು ನಮಮ  ಮನಸಾು ಕಿ್ತ ಗಳನ್ನನ  ಮರಣಕೆೆ  ಕಾರಣವಾಗುವ 

ಕೃತಯ ಗಳಿಿಂದ ಶುದಿಧ ೇಕರಿಸಿ ನಾವು ಜಿೇವಿಂತ ದೆೇವರನ್ನನ  ಸೇವಿಸುವಿಂತೆ ಎಷ್್ ೇ ಹಚ್ಚಾ ಗಿ 

ಮಾಡದು!" 

 

2. ಅವನ್ನ ಸವಿಜ್ಞ (ಅನಿಂತ ಜ್ಞಾ ನ ಮತ್ತು  ಅರಿವನ್ನನ  ಹಿಂದಿರುವವನ್ನ): 

1 ಕೊರಿಿಂಥ 2:10-11- "ಆದರೆ ದೆೇವರು ಅದನ್ನನ  ತನನ  ಆತಮ ದ ಮೂಲಕ ನಮಗ್ಗ 

ಬಹಿರಿಂಗಪಡಿಸಿದ್ಯದ ನೆ. ಆತಮ ವು ಎಲಿವನೂನ , ದೆೇವರ ಆಳವಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನನ  ಸಹ 

ಪರಿಶೇಧಿಸುತು ದೆ. ಮನ್ನಷಯ ರಲಿ್ಲ  ಮನ್ನಷಯ ನ ಆಲೇಚನೆಗಳನ್ನನ  ಅವನಳಗಿನ ಮನ್ನಷಯ ನ 

ಆತಮ ವೇ ಹರತ್ತ ಬೇರೆ ಯಾರು ತಿಳಿದಿದ್ಯದ ರೆ? ಅದೆೇ ರಿೇತಿ ದೆೇವರ ಆಲೇಚನೆಗಳನ್ನನ  ದೆೇವರ 

ಆತಮ ವೇ ಹರತ್ತ ಬೇರೆ ಯಾರೂ ತಿಳಿದುಕೊಳುಳ ವುದಿಲಿ ." 

 

3. ಅವನ್ನ ಸವಿಶಕು  (ಅಪರಿಮಿತ ಶಕ್ತು  ಅಥವಾ ಅಧಿಕಾರ): 



ಮಿೇಕ 3:8 - "ಆದರೆ ನಾನ್ನ ಯಾಕೊೇಬನಿಗ್ಗ ಅವನ ದಾ ೇಹವನೂನ  ಇಸಾಾ ಯೇಲ್ಲಗ್ಗ ಅವನ 

ಪ್ರಪವನೂನ  ತಿಳಿಸುವದಕೆೆ  ಕತಿನ ಆತಮ ನಿಿಂದಲೂ ನಿೇತಿಯಿಂದಲೂ ಪರಾಕಾ ಮದಿಿಂದಲೂ 

ತ್ತಿಂಬ್ಲದೆದ ೇನೆ." 

 

ಲೂಕ 1:35- "ದೆೇವದೂತನ್ನ ಉತು ರಿಸಿದನ್ನ, "ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ನಿನನ  ಮೇಲೆ ಬರುವನ್ನ, ಮತ್ತು  

ಪರಮಾತಮ ನ ಶಕ್ತು ಯು ನಿನನ ನ್ನನ  ಆವರಿಸುವುದು. ಆದದ ರಿಿಂದ ಹುಟ್ು ವ ಪವಿತಾ ನನ್ನನ  ದೆೇವರ 

ಮಗ ಎಿಂದು ಕರೆಯಲಾಗುತು ದೆ." 

 

ಕೃತಯ ಗಳು 1:8"ಆದರೆ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವು ನಿಮಮ  ಮೇಲೆ ಬಿಂದ್ಯಗ ನಿೇವು ಶಕ್ತು ಯನ್ನನ  ಹಿಂದುವಿರಿ; 

ಮತ್ತು  ನಿೇವು ಯರೂಸಲೆೇಮಿನಲಿ್ಲಯೂ, ಎಲಿಾ  ಯೂದ್ಯಯ ಮತ್ತು  ಸಮಾಯಿಗಳಲಿ್ಲಯೂ 

ಮತ್ತು  ಭೂಮಿಯ ಕಟ್ ಕಡೆಯವರೆಗೂ ನನಗ್ಗ ಸಾಕಿ್ತ ಗಳಾಗಿರುವಿರಿ."   

 

4. ಅವನ್ನ ಸವಿವಾಯ ಪ್ಟ (ಎಲಿಾ  ಸೆ ಳಗಳಲಿ್ಲ  ಮತ್ತು  ಎಲಿಾ  ಸಮಯಗಳಲಿ್ಲಯೂ ಇರುವವನ್ನ): 

ಕ್ತೇತಿನೆಗಳು 139:7-10- “ನಿನನ  ಆತಮ ದಿಿಂದ ನಾನ್ನ ಎಲಿ್ಲಗ್ಗ ಹೇಗಲ್ಲ? ನಿನನ  ಸನಿನ ಧಿಯಿಂದ ನಾನ್ನ 

ಎಲಿ್ಲಗ್ಗ ಓಡಿಹೇಗಲ್ಲ? ನಾನ್ನ ಸವ ಗಿಕೆೆ  ಏರಿದರೆ, ನಿೇನ್ನ ಅಲಿ್ಲದಿದ ೇಯ; ನಾನ್ನ ಆಳದಲಿ್ಲ  ನನನ  

ಹಾಸಿಗ್ಗಯನ್ನನ  ಮಾಡಿದರೆ, ನಿೇನ್ನ ಅಲಿ್ಲದಿದ ೇಯ. ನಾನ್ನ ಮುಿಂಜ್ಞನೆಯ ರೆಕೆೆ ಗಳ ಮೇಲೆ ಎದದ ರೆ, 

ನಾನ್ನ ಸಮುದಾ ದ ದೂರದ ಬದಿಯಲಿ್ಲ  ನೆಲೆಸಿದರೆ, ಅಲಿ್ಲಯೂ ನಿನನ  ಕೆೈ ನನನ ನ್ನನ  ನಡೆಸುತು ದೆ, 

ನಿನನ  ಬಲಗ್ಗೈ ನನನ ನ್ನನ  ಹಿಡಿದಿಟ್ುಕೊಳುಳ ತು ದೆ.” 

 

ಸಿ. ಅವನ್ನ ದೆೇವರ ಕೆಲಸವನ್ನನ  ಮಾಡುರ್ತು ನೆ 

1. ಅವನ್ನ ವಿಶವ ವನ್ನನ  ಸೃಷ್ ಸಿದನ್ನ: 

ಕ್ತೇತಿನೆಗಳು 104:30- "ನಿೇನ್ನ ನಿನನ  ಆತಮ ವನ್ನನ  ಕಳುಹಿಸಿದ್ಯಗ ಅವು ಸೃಷ್ ಸಲಾ ಡುತು ವ, ಮತ್ತು  

ನಿೇನ್ನ ಭೂಮಿಯ ಮುಖವನ್ನನ  ನವಿೇಕರಿಸುತಿು ೇಯ." 

 

2. ಅವನ್ನ ಮನ್ನಷಯ ನನ್ನನ  ಪುನರುರ್ತಾ ದಿಸುರ್ತು ನೆ: 

ಯೇಹಾನ 3:3-6- “ಯೇಸು ಪಾ ತ್ತಯ ತು ರವಾಗಿ, 'ನಾನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಸತಯ ವನ್ನನ  ಹೇಳುತೆು ೇನೆ, ಯಾರೂ 

ಮತೆು  ಜನಿಸದ ಹರತ್ತ ದೆೇವರ ರಾಜಯ ವನ್ನನ  ನೇಡಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲಿ .' 'ಒಬಿ  ಮನ್ನಷಯ ನ್ನ 

ವೃದಧ ನಾದ್ಯಗ ಹೇಗ್ಗ ಹುಟ್ ಬಹುದು?' ನಿಕೊೇದೆೇಮಸ್ ಕೆೇಳಿದನ್ನ. 'ಖಿಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಅವನ್ನ 

ತನನ  ರ್ತಯಯ ಗಭಿದಲಿ್ಲ  ಎರಡನೆೇ ಬ್ದರಿಗ್ಗ ಪಾ ವೇಶಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲಿ !' ಯೇಸು, 'ನಾನ್ನ 

ನಿಮಗ್ಗ ಸತಯ ವನ್ನನ  ಹೇಳುತೆು ೇನೆ, ಯಾರೂ ನಿೇರಿನಿಿಂದ ಮತ್ತು  ಆತಮ ದಿಿಂದ ಹುಟ್ ದ ಹರತ್ತ 

ದೆೇವರ ರಾಜಯ ವನ್ನನ  ಪಾ ವೇಶಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲಿ ' ಎಿಂದು ಉತು ರಿಸಿದನ್ನ. ” 



 

ತಿೇತನ್ನ 3:5- "ನಾವು ಮಾಡಿದ ನಿೇತಿವಿಂತ ಕಾಯಿಗಳಿಿಂದಲಿ , ಆತನ ಕರುಣೆಯಿಂದ ಆತನ್ನ 

ನಮಮ ನ್ನನ  ರಕಿ್ತ ಸಿದನ್ನ. ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದಿಿಂದ ಪುನಜಿನಮ ದ ತ್ಳೆಯುವಿಕೆ ಮತ್ತು  ನವಿೇಕರಣದ 

ಮೂಲಕ ಆತನ್ನ ನಮಮ ನ್ನನ  ರಕಿ್ತ ಸಿದನ್ನ" 

 

3. ಆತನ್ನ ನಮಮ  ದೆೇಹಗಳನ್ನನ  ಪುನರುರೆ್ತನಗೊಳಿಸುವನ್ನ: 

ರೇಮಾಪುರದವರಿಗ್ಗ 1:4- "ಮತ್ತು  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ಮೂಲಕ ಸತು ವರಳಗಿಿಂದ 

ಪುನರುರೆ್ತನಗೊಿಂಡ ಮೂಲಕ ದೆೇವರ ಮಗನೆಿಂದು ಶಕ್ತು ಯಿಂದ ಘೇಷಸಲಾ ಟ್ ವನ್ನ: ನಮಮ  

ಕತಿನಾದ ಯೇಸು ಕ್ತಾ ಸು ನೆೇ." 

 

ರೇಮಾಪುರದವರಿಗ್ಗ 8:11- "ಯೇಸುವನ್ನನ  ಸತು ವರಳಗಿಿಂದ ಎಬಿ್ಲ ಸಿದ್ಯತನ ಆತಮ ನ್ನ ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  

ವಾಸವಾಗಿದದ ರೆ, ಕ್ತಾ ಸು ನನ್ನನ  ಸತು ವರಳಗಿಿಂದ ಎಬಿ್ಲ ಸಿದ್ಯತನ್ನ ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  ವಾಸಿಸುವ ತನನ  ಆತಮ ನ 

ಮೂಲಕ ನಿಮಮ  ಮತಯ ಿ ದೆೇಹಗಳನ್ನನ  ಸಹ ಬದುಕ್ತಸುವನ್ನ." 

 

4. ಅವನ್ನ ಅದುು ತಗಳನ್ನನ  ಮಾಡುರ್ತು ನೆ: 

1 ಕೊರಿಿಂಥ 12:4-11- “ದ್ಯನಗಳಲಿ್ಲ  ಬೇರೆ ಬೇರೆ ವಿಧ್ಗಳಿವ, ಆದರೆ ಆತಮ ವು ಒಿಂದೆೇ. ಸೇವಯಲಿ್ಲ  

ಬೇರೆ ಬೇರೆ ವಿಧ್ಗಳಿವ, ಆದರೆ ಕತಿನ್ನ ಒಬಿ ನೆೇ. ಕೆಲಸದಲಿ್ಲ  ಬೇರೆ ಬೇರೆ ವಿಧ್ಗಳಿವ, ಆದರೆ 

ದೆೇವರು ಒಬಿ ನೆೇ. ಪಾ ತಿಯಬಿ ರಿಗೂ ಸಾಮಾನಯ  ಒಳಿತಿಗಾಗಿ ಆತಮ ನ ಅಭಿವಯ ಕ್ತು ಯನ್ನನ  

ನಿೇಡಲಾಗಿದೆ. ಒಬಿ ರಿಗ್ಗ ಆತಮ ದ ಮೂಲಕ ಬುದಿಧ ವಿಂತಿಕೆಯ ಸಿಂದೆೇಶವನ್ನನ , ಇನನ ಬಿ ರಿಗ್ಗ ಅದೆೇ 

ಆತಮ ದ ಮೂಲಕ ಜ್ಞಾ ನದ ಸಿಂದೆೇಶವನ್ನನ , ಇನನ ಬಿ ರಿಗ್ಗ ಅದೆೇ ಆತಮ ದಿಿಂದ ನಿಂಬ್ಲಕೆಯನ್ನನ , 

ಇನನ ಬಿ ರಿಗ್ಗ ಆ ಒಬಿ  ಆತಮ ದಿಿಂದ ಗುಣಪಡಿಸುವ ವರಗಳನ್ನನ , ಇನನ ಬಿ ರಿಗ್ಗ ಅದುು ತ 

ಶಕ್ತು ಗಳನ್ನನ , ಇನನ ಬಿ ರಿಗ್ಗ ಭವಿಷಯ ವಾಣಿಯನ್ನನ , ಇನನ ಬಿ ರಿಗ್ಗ ಆತಮ ಗಳ ನಡುವ 

ವಯ ರ್ತಯ ಸವನ್ನನ , ಇನನ ಬಿ ರಿಗ್ಗ ವಿವಿಧ್ ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡುವ ಮತ್ತು  ಇನನ ಬಿ ರಿಗ್ಗ 

ಭಾಷೆಯ ವಾಯ ಖ್ಯಯ ನವನ್ನನ  ನಿೇಡಲಾಗುತು ದೆ. ಇವಲಿವೂ ಒಿಂದೆೇ ಆತಮ ದ ಕೆಲಸ, ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ 

ನಿಧ್ಿರಿಸಿದಿಂತೆ ಪಾ ತಿಯಬಿ ರಿಗೂ ಅವುಗಳನ್ನನ  ನಿೇಡುರ್ತು ನೆ. ” 

 

5. ಬೈಬಲ ಬರೆದವರಿಗ್ಗ ಅವನ್ನ ಸ್್ಫ ತಿಿ ನಿೇಡಿದನ್ನ:      

2 ತಿಮೊಥೆಯ 3:16-17- "ದೆೇವಪಾ ೇರಿತವಾದ ಪಾ ತಿಯಿಂದು ಶಾಸು ರವು ಉಪದೆೇಶಕೆ್ಕ , 

ಖಿಂಡನೆಗೂ, ತಿದುದ ವಿಕೆಗೂ, ನಿೇತಿಯಲಿ್ಲ  ಶಿಕಿ್ತಸುವಿಕೆಗೂ ಉಪಯುಕು ವಾಗಿದೆ; ಹಿೇಗ್ಗ ದೆೇವರ 

ಮನ್ನಷಯ ನ್ನ ಸಕಲಸರೆ್ತಯಿಗಳಿಗ್ಗ ಸಿಂಪೂಣಿವಾಗಿ ಸನನ ದಧ ನಾಗುವನ್ನ." 

 



2 ಪೇತಾ  1:20-21- “ಎಲಿಕೆ್ತಿಂತ ಹಚ್ಚಾ ಗಿ, ಶಾಸು ರದಲಿ್ಲರುವ ಯಾವುದೆೇ ಪಾ ವಾದನೆಯು ಪಾ ವಾದಿಯ 

ಸವ ಿಂತ ವಾಯ ಖ್ಯಯ ನದಿಿಂದ ಉಿಂಟಾಗಲ್ಲಲಿ  ಎಿಂಬುದನ್ನನ  ನಿೇವು ಅಥಿಮಾಡಿಕೊಳಳ ಬೇಕು. 

ಯಾಕಿಂದರೆ ಭವಿಷಯ ವಾಣಿಯು ಎಿಂದಿಗೂ ಮನ್ನಷಯ ನ ಚಿತು ದಿಿಂದ ಹುಟ್ ಲ್ಲಲಿ , ಆದರೆ 

ಮನ್ನಷಯ ರು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಿಿಂದ ಪಾ ೇರಿತರಾಗಿ ದೆೇವರಿಿಂದ ಹಿಂದಿದದ ನೆನ ೇ ಮಾತನಾಡಿದರು.” 

 

1 ಕೊರಿಿಂಥದವರಿಗ್ಗ 2:13- "ನಾವು ಇದನ್ನನ  ಮಾನವ ಜ್ಞಾ ನದಿಿಂದ ಕಲ್ಲಸಲಾ ಟ್  ಮಾತ್ತಗಳಲಿ್ಲ  

ಅಲಿ , ಬದಲಾಗಿ ಆತಮ ನಿಿಂದ ಕಲ್ಲಸಲಾ ಟ್  ಮಾತ್ತಗಳಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡುತೆು ೇವ, ಆತಿಮ ಕ ಸತಯ ಗಳನ್ನನ  

ಆತಿಮ ಕ ಮಾತ್ತಗಳಲಿ್ಲ  ವಯ ಕು ಪಡಿಸುತೆು ೇವ." 

 

III. ದೆೇವರು-ತಿಂದೆ, ದೆೇವರು-ಪವಿರ್ತಾ ತಮ  ಮತ್ತು  ದೆೇವರು-ಪುತಾ  - ಇವರು ವಯ ಕ್ತು ಗಳು ಆದರೂ 

ಒಬಿ ರು (ಎಲಿದರಲಿೂ  ಒಿಂದ್ಯಗಿದ್ಯದ ರೆ) 

 

ಎ. ದೆೇವರು ಒಬಿ ನೆೇ. 

1. ಧ್ಮೊೇಿಪದೆೇಶಕಾಿಂಡ 6:4 - “ಇಸಾಾ ಯೇಲೆೇ, ಕೆೇಳು, ನಮಮ  ದೆೇವರಾದ ಕತಿನ್ನ, ಕತಿನ್ನ 

ಒಬಿ ನೆೇ.” 

 

2. ಎಫೆಸ 4:6 - "ಎಲಿರಿಗೂ ಒಬಿ ನೆೇ ದೆೇವರು ಮತ್ತು  ತಿಂದೆ ಇದ್ಯದ ನೆ, ಆತನ್ನ ಎಲಿರ ಮೇಲೆಯೂ 

ಎಲಿರ ಮೂಲಕವೂ ಎಲಿರಲಿೂ  ಇರುವವನಾಗಿದ್ಯದ ನೆ." 

 

3. ರೇಮಾಪುರ 3:29-30 – “ಅಥವಾ ದೆೇವರು ಯಹೂದಯ ರಿಗ್ಗ ಮಾತಾ  ದೆೇವರೇ? ಆತನ್ನ 

ಅನಯ ಜನರಿಗೂ ದೆೇವರಲಿವೇ? ಹೌದು, ಅನಯ ಜನರಿಗೂ ಸಹ ದೆೇವರು. ಏಕೆಿಂದರೆ ಸುನನ ತಿ 

ಹಿಂದಿದವರನ್ನನ  ನಿಂಬ್ಲಕೆಯಿಂದಲೂ ಸುನನ ತಿಯಲಿದವರನ್ನನ  ನಿಂಬ್ಲಕೆಯಿಂದಲೂ 

ನಿೇತಿವಿಂತರನಾನ ಗಿ ಮಾಡುವ ದೆೇವರು ಒಬಿ ನೆೇ.” 

 

ಬ್ಲ. ಒಬಿ ನೆೇ ದೆೇವರ (ದೆೇವತೆಯ) ತಿಾ ಮೂತಿಿ ಸವ ಭಾವ: 

1. ನಾವು ಒಬಿ  ದೆೇವರನ್ನನ  ನಿಂಬುವುದು ಮತ್ತು  ಅದೆೇ ಸಮಯದಲಿ್ಲ  ದೆೇವತೆಯ ಮೂರು 

ವಯ ಕ್ತು ಗಳನ್ನನ  ಹೇಗ್ಗ ನಿಂಬುವುದು? ದೆೇವರು ಮೂಲಭೂತವಾಗಿ ಒಬಿ  ಮತ್ತು  ವಯ ಕ್ತು ಗಳಲಿ್ಲ  

ಮೂರು. ಈ "ಒಬಿ  ದೆೇವರಲಿ್ಲ " ಮೂರು ವಯ ಕ್ತು ಗಳಿದ್ಯದ ರೆ. 

 

2. ಆದಿಕಾಿಂಡ 1:1-2 ರಲಿ್ಲ  - ದೆೇವರು ಎಿಂದು ಭಾಷ್ಯಿಂತರಿಸಲಾದ ಎಲೇಹಿಮ್ ಎಿಂಬ ಪದವು 

ಬಹುವಚನದಲಿ್ಲದೆ ಮತ್ತು  2 ನೆೇ ವಚನದಲಿ್ಲ  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ಉಲಿೆೇಖವಿದೆ. ಆದಿಕಾಿಂಡ 1:26 



ಮತ್ತು  11:5-8 ರಲಿ್ಲ  ದೆೇವರು ಬಹುವಚನದಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡುರ್ತು ನೆ. "ಯಹೇವ ಸಾಕಿ್ತ ಗಳು" 

ಇದು ದೆೇವತೆಗಳ ಉಲಿೆೇಖವಾಗಿದೆ ಎಿಂದು ವಾದಿಸುರ್ತು ರೆ, ಆದರೆ 27 ನೆೇ ವಚನವು ಸೃಷ್ ಯನ್ನನ  

ದೆೇವರ ಮತ್ತು  ದೆೇವತೆಗಳ ಪಾ ತಿರೂಪದಲಿ್ಲ  ಅಲಿ , ದೆೇವರ ಪಾ ತಿರೂಪದಲಿ್ಲ  ಮಾಡಲಾಗಿದೆ 

ಎಿಂದು ಘೇಷಸುತು ದೆ. ದೆೇವದೂತರು ಜಿೇವಿಗಳು ಮತ್ತು  ದೆೇವರ ಸವ ಭಾವದಲಿ್ಲ  

ಭಾಗವಹಿಸುವುದಿಲಿ ; ಅವರನ್ನನ  ಪೂಜಿಸಬ್ದರದು. 

 

3. "ತಿಾ ಮೂತಿಿಗಳು" ಎಿಂಬ ಪದವು ಬೈಬಲ್‌ನಲಿ್ಲ  ಅಲಿ , ಆದರೆ ಬೈಬಲ ಬೇಧಿಸುವಿಂತೆಯೇ 

ಅದು ದೆೇವರ ಅಸಿು ತವ ವನ್ನನ  ಮೂರು ವಯ ಕ್ತು ಗಳಲಿ್ಲ  ವಿವರಿಸುತು ದೆ. 

 

ತಿೇಮಾಿನ: 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ದೆೈವಿಕ ವಯ ಕ್ತು . ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ಒಿಂದು ವಸುು ವಲಿ ! ಅವನ್ನ ಒಬಿ  ವಯ ಕ್ತು ! ಬೈಬಲ 

ಅವನನ್ನನ  "ಅದು" ಎಿಂದು ಕರೆಯುವುದಿಲಿ . ನಮಮ  ಜಿೇವನಕೆೆ  ಇದರ ಅಥಿವೇನ್ನ? ನಾವು 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ಉಪಸೆಿ ತಿಗ್ಗ ಹರ್ಚಾ  ಸಿಂವೇದನಾಶಿೇಲರಾಗಿರಬಹುದು ಮತ್ತು  ಇರಬೇಕು. ಆತನ್ನ 

ನಮೊಮ ಿಂದಿಗ್ಗ ಇರುರ್ತು ನೆ ಮತ್ತು  ಆತನ ವಾಕಯ ವಾದ ಬೈಬಲ ಮೂಲಕ ಹೇಗ್ಗ ಬದುಕಬೇಕೆಿಂದು 

ನಮಗ್ಗ ಕಲ್ಲಸುರ್ತು ನೆ. ನಾವು ಮಾಡುವ ಮತ್ತು  ಯೇಚಿಸುವ ವಿಷಯಗಳಿಗ್ಗ ಆತನ್ನ 

ಪಾ ತಿಕ್ತಾ ಯಸುರ್ತು ನೆ. ನಾವು ಯೇಚಿಸುವುದಕೆ್ತಿಂತ ದೆೇವರು ನಮಗ್ಗ ಹರ್ಚಾ  ಹತಿು ರದಲಿ್ಲದ್ಯದ ನೆ. 

ದೆೇವರ ಸವಿಶಕು  ಆತಮ ವು ನಮಮ ಲಿ್ಲದೆ. ಆತಮ ದಲಿ್ಲ  ನಡೆಯುವುದು ಎಿಂದರೆ ದೆೇವರಿಂದಿಗ್ಗ 

ನಡೆಯುವುದು. 

 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವು 

____ ಬಲ 

____ ಶಕ್ತು  

____ ಪಾ ಭಾವ 

_____ ಇರುವುದು, ವಯ ಕ್ತು ತವ   

 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ದೆೇವರು. 

T____ F___ಪವಿರ್ತಾ ತಮ , ತಿಂದೆ ಮತ್ತು  ಮಗ: 

_____ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಹಸರುಗಳಿಿಂದ ಒಿಂದೆೇ ಜಿೇವಿ 

_____ ವಯ ಕ್ತು ಗಳು ತಮಮ ದೆೇ ಆದ ಕೆಲಸವನ್ನನ  ಮಾಡುತಿು ದ್ಯದ ರೆ 



____ ಎಲಿದರಲಿೂ  ಒಿಂದ್ಯಗಿರುವ ವೈಯಕ್ತು ಕ ಜಿೇವಿಗಳು  

 

ಹಳೆಯ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯಲಿ್ಲ  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ಕಾಯಿಗಳು 
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ಪವಿರ್ತಾ ತಮ , ಹಾಗ್ಗಯೇ ತಿಂದೆ ಮತ್ತು  ಮಗ, ಆರಿಂಭದಿಿಂದಲೂ ಮಾನವಕುಲದ ಉದ್ಯಧ ರಕೆಾ ಗಿ 

ಕಾಯಿನಿವಿಹಿಸಿದರು. ಈ ಅಧ್ಯ ಯನದಲಿ್ಲ  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವು ಹಳೆಯ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯಲಿ್ಲ  ಹೇಗ್ಗ 

ಕೆಲಸ ಮಾಡಿತ್ತ ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ಕಾಯಿನಿವಿಹಿಸಲು ಪ್ರಾ ರಿಂಭಿಸಿದ್ಯಗ ನಾವು ನೇಡುತೆು ೇವ. 

ಆತನ ಕಾಯಿಗಳು ಹಸ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಗಿಿಂತ ಹೇಗ್ಗ ಭಿನನ ವಾಗಿವ ಎಿಂಬುದನ್ನನ  ನಾವು 

ಗಮನಿಸುತೆು ೇವ. 

 

ಪಾ ಪಿಂಚದ ಸೃಷ್ ಯಲಿ್ಲ  ಭಾಗವಹಿಸಿದರು. 

ಆದಿಕಾಿಂಡ 1:1-2- “ಆರಿಂಭದಲಿ್ಲ  ದೆೇವರು ಆಕಾಶ ಮತ್ತು  ಭೂಮಿಯನ್ನನ  ಸೃಷ್ ಸಿದನ್ನ. ಈಗ 

ಭೂಮಿಯು ನಿರಾಕಾರ ಮತ್ತು  ಖ್ಯಲ್ಲಯಾಗಿತ್ತು , ಕತು ಲೆಯು ಆಳವಾದ ಮೇಲೆಮ ೈಯಲಿ್ಲತ್ತು , 

ಮತ್ತು  ದೆೇವರ ಆತಮ ವು ನಿೇರಿನ ಮೇಲೆ ಸುಳಿದ್ಯಡುತಿು ತ್ತು .” 

 

ಕ್ತೇತಿನೆಗಳು 104:30- "ನಿೇನ್ನ ನಿನನ  ಆತಮ ವನ್ನನ  ಕಳುಹಿಸಿದ್ಯಗ ಅವು ಸೃಷ್ ಸಲಾ ಡುತು ವ, ಮತ್ತು  

ನಿೇನ್ನ ಭೂಮಿಯ ಮುಖವನ್ನನ  ನವಿೇಕರಿಸುತಿು ೇಯ." 

ಪ್ಟತೃಪಕ್ಷಗಳ ಕಾಲದಲಿ್ಲ . 

ಆದಿಕಾಿಂಡ 6:3- “ಆಗ ಕತಿನ್ನ, “ನನನ  ಆತಮ ವು ಮನ್ನಷಯ ನಿಂದಿಗ್ಗ ಶಾಶವ ತವಾಗಿ 

ಹೇರಾಡುವುದಿಲಿ , ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವನ್ನ ಮತಯ ಿ; ಅವನ ಆಯುಷಯ ವು ನೂರ ಇಪಾ ತ್ತು  

ವಷಿಗಳು” ಎಿಂದು ಹೇಳಿದನ್ನ. 

 

ಆದಿಕಾಿಂಡ 41:38- “ಆದದ ರಿಿಂದ ಫರೇಹನ್ನ ಅವರನ್ನನ  ಕೆೇಳಿದನ್ನ, “ದೆೇವರ ಆತಮ ವುಳಳ  ಈ 

ಮನ್ನಷಯ ನಿಂತೆ ನಾವು ಯಾರನಾನ ದರೂ ಕಿಂಡುಕೊಳಳ ಬಹುದೆೇ?” 

 

ಇಸಾ ೇಲ ರಾಷ್ ರದ ನಾಯಕರಲಿ್ಲ . 

ಅರಣಯ ಕಾಿಂಡ 11:16-30– “ಯಹೇವನ್ನ ಮೊೇಶೆಗ್ಗ, ‘ಜನರಲಿ್ಲ  ನಾಯಕರೆಿಂದು ಮತ್ತು  

ಅಧಿಕಾರಿಗಳೆಿಂದು ನಿನಗ್ಗ ತಿಳಿದಿರುವ ಇಸಾಾ ಯೇಲ್ಲನ ಎಪಾ ತ್ತು  ಹಿರಿಯರನ್ನನ  ನನನ  ಬಳಿಗ್ಗ 

ಕರೆತನಿನ . ಅವರು ನಿನನ ಿಂದಿಗ್ಗ ಅಲಿ್ಲ  ನಿಲಿುವಿಂತೆ ಅವರನ್ನನ  ಸಭೆಯ ಗುಡಾರಕೆೆ  ಬರಮಾಡು. 

ನಾನ್ನ ಇಳಿದು ಬಿಂದು ನಿನನ ಿಂದಿಗ್ಗ ಅಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡುವನ್ನ, ಮತ್ತು  ನಿನನ  ಮೇಲ್ಲರುವ 



ಆತಮ ದಲಿ್ಲ  ಸವ ಲಾ ವನ್ನನ  ತೆಗ್ಗದುಕೊಿಂಡು ಅವರ ಮೇಲೆ ಆತಮ ವನ್ನನ  ಇಡುವನ್ನ. ಜನರ 

ಹರೆಯನ್ನನ  ಹರಲು ಅವರು ನಿಮಗ್ಗ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವರು, ಆದದ ರಿಿಂದ ನಿೇವು ಅದನ್ನನ  

ಒಿಂಟಿಯಾಗಿ ಹರಬೇಕಾಗಿಲಿ . … ಆದದ ರಿಿಂದ ಮೊೇಶೆ ಹರಟು ಕತಿನ್ನ ಹೇಳಿದದ ನ್ನನ  ಜನರಿಗ್ಗ 

ಹೇಳಿದನ್ನ. ಅವನ್ನ ಅವರ ಎಪಾ ತ್ತು  ಹಿರಿಯರನ್ನನ  ಒಟ್ು ಗೂಡಿಸಿ ಗುಡಾರದ ಸುತು ಲೂ 

ನಿಲಿ್ಲಸಿದನ್ನ. ಆಗ ಕತಿನ್ನ ಮೊೇಡದಲಿ್ಲ  ಇಳಿದು ಬಿಂದು ಅವನಿಂದಿಗ್ಗ ಮಾತನಾಡಿದನ್ನ, 

ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ತನನ  ಮೇಲ್ಲದದ  ಆತಮ ದಲಿ್ಲ  ಸವ ಲಾ ವನ್ನನ  ತೆಗ್ಗದುಕೊಿಂಡು ಎಪಾ ತ್ತು  ಹಿರಿಯರ 

ಮೇಲೆ ಆತಮ ವನ್ನನ  ಹಾಕ್ತದನ್ನ. ಆತಮ ವು ಅವರ ಮೇಲೆ ನೆಲೆಗೊಿಂಡಾಗ, ಅವರು ಪಾ ವಾದಿಸಿದರು, 

ಆದರೆ ಅವರು ಮತೆು  ಹಾಗ್ಗ ಮಾಡಲ್ಲಲಿ . ಆದ್ಯಗೂಯ , ಎಲಾದ ದ್ ಮತ್ತು  ಮೇದ್ಯದ್ ಎಿಂಬ ಇಬಿ ರು 

ಪುರುಷರು ಶಿಬ್ಲರದಲಿ್ಲಯೇ ಇದದ ರು. ಅವರು ಹಿರಿಯರಲಿ್ಲ  ಪಟ್ಿಮಾಡಲಾ ಟ್ ರು, ಆದರೆ 

ಗುಡಾರಕೆೆ  ಹೇಗಲ್ಲಲಿ . ಆದರೂ ಆತಮ ವು ಅವರ ಮೇಲೆಯೂ ನೆಲೆಗೊಿಂಡಿತ್ತ ಮತ್ತು  ಅವರು 

ಶಿಬ್ಲರದಲಿ್ಲ  ಪಾ ವಾದಿಸಿದರು. ಒಬಿ  ಯುವಕನ್ನ ಓಡಿಹೇಗಿ ಮೊೇಶೆಗ್ಗ, 'ಎಲಾದ ದ್ ಮತ್ತು  

ಮೇದ್ಯದ್ ಪ್ರಳೆಯದಲಿ್ಲ  ಪಾ ವಾದಿಸುತಿು ದ್ಯದ ರೆ' ಎಿಂದು ಹೇಳಿದನ್ನ. ನೂನನ ಮಗನೂ 

ಮೊೇಶೆಯ ಯೌವನದಿಿಂದಲೂ ಅವನ ಸಹಾಯಕನೂ ಆಗಿದದ  ಯಹೇಶುವನ್ನ ಮಾತನಾಡಿ, 

'ಮೊೇಶೆಯೇ, ನನನ  ಒಡೆಯನೆೇ, ಅವರನ್ನನ  ನಿಲಿ್ಲಸು!' ಎಿಂದು ಹೇಳಿದನ್ನ. ಆದರೆ ಮೊೇಶೆಯು, 

'ನಿೇನ್ನ ನನನ  ನಿಮಿತು  ಅಸ್ಫಯಪಡುತಿು ೇಯಾ? ಕತಿನ ಜನರೆಲಿರೂ ಪಾ ವಾದಿಗಳಾಗಬೇಕೆಿಂದು 

ನಾನ್ನ ಬಯಸುತೆು ೇನೆ ಮತ್ತು  ಕತಿನ್ನ ಅವರ ಮೇಲೆ ತನನ  ಆತಮ ವನ್ನನ  ಇಡಬೇಕೆಿಂದು ನಾನ್ನ 

ಬಯಸುತೆು ೇನೆ!' ಆಗ ಮೊೇಶೆ ಮತ್ತು  ಇಸಾಾ ಯೇಲ್ಲನ ಹಿರಿಯರು ಪ್ರಳೆಯಕೆೆ  ಹಿಿಂತಿರುಗಿದರು. 

 

ಅರಣಯ ಕಾಿಂಡ 27:18- "ಆಗ ಕತಿನ್ನ ಮೊೇಶೆಗ್ಗ, "ನೂನನ ಮಗನಾದ ಯಹೇಶುವನನ್ನನ  

ಕರೆದುಕೊಿಂಡು ಹೇಗಿ, ಅವನಲಿ್ಲ  ಆತಮ ವಿದೆ, ಅವನ ಮೇಲೆ ನಿನನ  ಕೆೈಯಡು" ಎಿಂದು 

ಹೇಳಿದನ್ನ. 

 

ದೆೇವಾಲಯವನ್ನನ  ನಿಮಿಿಸಲು ಕಲಾತಮ ಕ ಮತ್ತು  ರ್ತಿಂತಿಾ ಕ ಕೌಶಲಯ ಗಳನ್ನನ  ಅವರು ನಿೇಡಿದರು. 

ವಿಮೊೇಚನಕಾಿಂಡ 31:1-5- "ಆಗ ಕತಿನ್ನ ಮೊೇಶೆಗ್ಗ," ನೇಡು, ನಾನ್ನ ಯಹೂದ ಕುಲದ 

ಊರಿಯ ಮಗನೂ ಹೂರನ ಮಗನೂ ಆದ ಬಚಲೆೇಲನನ್ನನ  ಆರಿಸಿಕೊಿಂಡಿದೆದ ೇನೆ ಮತ್ತು  

ಅವನಿಗ್ಗ ಎಲಿಾ  ರಿೇತಿಯ ಕರಕುಶಲ ವಸುು ಗಳ ಬಗೆ್ಗ  ಕೌಶಲಯ , ಸಾಮಥಯ ಿ ಮತ್ತು  ಜ್ಞಾ ನವನ್ನನ  

ತ್ತಿಂಬ್ಲಸಿದೆದ ೇನೆ - ಚಿನನ , ಬಳಿಳ  ಮತ್ತು  ಕಿಂಚಿನ ಕೆಲಸಕೆಾ ಗಿ ಕಲಾತಮ ಕ ವಿನಾಯ ಸಗಳನ್ನನ  ಮಾಡಲು, 

ಕಲಿು ಗಳನ್ನನ  ಕತು ರಿಸಿ ಹಿಂದಿಸಲು, ಮರದಲಿ್ಲ  ಕೆಲಸ ಮಾಡಲು ಮತ್ತು  ಎಲಿಾ  ರಿೇತಿಯ 

ಕರಕುಶಲ ಕೆಲಸಗಳಲಿ್ಲ  ತ್ಡಗಿಸಿಕೊಳಳ ಲು. " 

ಅವರು ಮುನನ ಡೆಸುವ ಸಾಮಥಯ ಿ ಮತ್ತು  ವಿಶೆೇಷ ಶಕ್ತು ಯನ್ನನ  ನಿೇಡಿದರು. 

ನಾಯ ಯಸೆಾಪಕರು 3:10– “ಯಹೇವನ ಆತಮ ವು ಅವನ ಮೇಲೆ ಬಿಂದದದ ರಿಿಂದ ಅವನ್ನ 

ಇಸಾಾ ಯೇಲಯ ರಿಗ್ಗ ನಾಯ ಯಾಧಿಪತಿಯಾಗಿ ಯುದಧ ಕೆೆ  ಹೇದನ್ನ. ಕತಿನ್ನ ಅರಾಮಯ ರ ಅರಸನಾದ 

ಕ್ಕಷನ-ರಿಷ್ಯತಯಮನನ್ನನ  ಒತಿನ ೇಯೇಲನ ಕೆೈಗ್ಗ ಒಪ್ಟಾ ಸಿದನ್ನ; ಅವನ್ನ ಅವನನ್ನನ  

ಸೇಲ್ಲಸಿದನ್ನ.” 



 

ನಾಯ ಯಸೆಾಪಕರು 6:34- "ಆಗ ಕತಿನ ಆತಮ ವು ಗಿದಯ ೇನನ ಮೇಲೆ ಬಿಂತ್ತ, ಅವನ್ನ 

ತ್ತತ್ತು ರಿಯನ್ನನ  ಊದಿ ಅಬ್ಲೇಯಜಿಾ ಯರನ್ನನ  ತನನ ನ್ನನ  ಹಿಿಂಬ್ದಲ್ಲಸಲು ಕರೆದನ್ನ." 

 

ನಾಯ ಯಸೆಾಪಕರು 11:29- “ಆಗ ಕತಿನ ಆತಮ ವು ಯಪ್ರು ಹನ ಮೇಲೆ ಬಿಂತ್ತ. ಅವನ್ನ ಗಿಲಾಯ ದ್ 

ಮತ್ತು  ಮನಸು  ಪ್ರಾ ಿಂತಯ ಗಳನ್ನನ  ದ್ಯಟಿ, 

ಅವನ್ನ ಗಿಲಾಯ ದಿನ ಮಿಚ್ಚಾ ವನ್ನನ  ವಶಪಡಿಸಿಕೊಿಂಡನ್ನ, ಅಲಿ್ಲಿಂದ ಅಮೊಮ ೇನಿಯರ ಮೇಲೆ ದ್ಯಳಿ 

ಮಾಡಿದನ್ನ. 

 

ನಾಯ ಯಸೆಾಪಕರು 13:25- "ಅವನ್ನ ಚೇರಾ ಮತ್ತು  ಎಷ್್ಯವೇಲ ನಡುವ ಇರುವ ಮಹನೆೇ 

ದ್ಯನಿಯಲಿ್ಲದ್ಯದ ಗ ಕತಿನ ಆತಮ ವು ಅವನನ್ನನ  ಪಾ ೇರೆೇಪ್ಟಸಲು ಪ್ರಾ ರಿಂಭಿಸಿತ್ತ." 

 

ನಾಯ ಯಸೆಾಪಕರು 14:6- "ಕತಿನ ಆತಮ ವು ಅವನ ಮೇಲೆ ಬಲವಾಗಿ ಬಿಂದದದ ರಿಿಂದ ಅವನ್ನ ತನನ  

ಬರಿ ಕೆೈಗಳಿಿಂದಲೆೇ ಸಿಿಂಹವನ್ನನ  ಚಿಕೆ  ಮೇಕೆಯನ್ನನ  ಸಿೇಳಿದಿಂತೆ ಸಿೇಳಿದನ್ನ. ಆದರೆ ಅವನ್ನ ತನನ  

ತಿಂದೆಗಾಗಲ್ಲ ರ್ತಯಗಾಗಲ್ಲ ರ್ತನ್ನ ಮಾಡಿದದ ನ್ನನ  ತಿಳಿಸಲ್ಲಲಿ ." 

 

ನಾಯ ಯಸೆಾಪಕರು 14:19-20- "ಆಗ ಕತಿನ ಆತಮ ವು ಅವನ ಮೇಲೆ ಬಲವಾಗಿ ಬಿಂದಿತ್ತ. ಅವನ್ನ 

ಅಷೆೆಲೇನಿಗ್ಗ ಹೇಗಿ, ಅವರಲಿ್ಲ  ಮೂವತ್ತು  ಜನರನ್ನನ  ಕೊಿಂದು, ಅವರ ವಸುು ಗಳನ್ನನ  

ಸುಲ್ಲದು, ಒಗಟನ್ನನ  ವಿವರಿಸಿದವರಿಗ್ಗ ಅವರ ಬಟ್್ಟ ಗಳನ್ನನ  ಕೊಟ್ನ್ನ. ಕೊೇಪದಿಿಂದ 

ಉರಿಯುರ್ತು , ಅವನ್ನ ತನನ  ತಿಂದೆಯ ಮನೆಗ್ಗ ಹೇದನ್ನ." 

 

ನಾಯ ಯಸೆಾಪಕರು 15:14– “ಅವನ್ನ ಲೆಹಿೇಯನ್ನನ  ಸಮಿೇಪ್ಟಸುತಿು ದದ ಿಂತೆ, ಫ್ರಲ್ಲಷ್ ಯರು ಅವನ 

ಕಡೆಗ್ಗ ಬಿಂದು ಕ್ಕಗಿದರು. ಕತಿನ ಆತಮ ವು ಅವನ ಮೇಲೆ ಬಲವಾಗಿ ಬಿಂದಿತ್ತ. ಅವನ ತ್ೇಳುಗಳ 

ಮೇಲ್ಲನ ಹಗೆ ಗಳು ಸುಟ್  ನಾರಿನಿಂರ್ತದವು, ಮತ್ತು  ಬಿಂಧ್ಗಳು ಅವನ ಕೆೈಗಳಿಿಂದ ಬ್ಲದದ ವು.” 

 

ದೆೇವರ ಜನರಿಗ್ಗ ಮಾಗಿದಶಿನ ನಿೇಡುವ ಕಾಯಿದಲಿ್ಲ  ಅವನ್ನ ಇಸಾ ೇಲ್ಲನ ಮೊದಲ ರಾಜರಿಗ್ಗ 

ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದನ್ನ. 

1 ಸಮುವೇಲನ್ನ 10:6- "ಯಹೇವನ ಆತಮ ವು ನಿನನ  ಮೇಲೆ ಬಲವಾಗಿ ಇಳಿಯುವದು, ಮತ್ತು  

ನಿೇನ್ನ ಅವರಿಂದಿಗ್ಗ ಪಾ ವಾದಿಸುವ; ಮತ್ತು  ನಿೇನ್ನ ಬೇರೆ ವಯ ಕ್ತು ಯಾಗಿ ಬದಲಾಗುವ." 

 



1 ಸಮುವೇಲ 16:13-14– “ಸಮುವೇಲನ್ನ ಎಣೆಣ ಯ ಕೊಿಂಬನ್ನನ  ತೆಗ್ಗದುಕೊಿಂಡು ಅವನ 

ಸಹೇದರರ ಸಮುಮ ಖದಲಿ್ಲ  ಅವನನ್ನನ  ಅಭಿಷೆೇಕ್ತಸಿದನ್ನ, ಮತ್ತು  ಆ ದಿನದಿಿಂದ ಕತಿನ ಆತಮ ವು 

ದ್ಯವಿೇದನ ಮೇಲೆ ಬಲವಾಗಿ ಬಿಂದಿತ್ತ. ಆಗ ಸಮುವೇಲನ್ನ ರಾಮಕೆೆ  ಹೇದನ್ನ. ಈಗ ಕತಿನ 

ಆತಮ ವು ಸೌಲನನ್ನನ  ಬ್ಲಟ್ುಹೇಯತ್ತ, ಮತ್ತು  ಕತಿನಿಿಂದ ಬಿಂದ ದುರಾತಮ ವು ಅವನನ್ನನ  

ಪ್ಟೇಡಿಸಿತ್ತ.” 

 

2 ಸಮುವೇಲನ್ನ 23:2- "ಕತಿನ ಆತಮ ನ್ನ ನನನ  ಮೂಲಕ ಮಾತನಾಡಿದನ್ನ; ಆತನ ವಾಕಯ ವು 

ನನನ  ನಾಲ್ಲಗ್ಗಯಲಿ್ಲತ್ತು ." 

 

ಅವರು ಭವಿಷಯ  ನ್ನಡಿಯುವ ಸಾಮಥಯ ಿವನ್ನನ  ನಿೇಡಿದರು 

ಅರಣಯ ಕಾಿಂಡ 24:2- "ಬ್ಲಳಾಮನ್ನ ಕಣೆಣ ತಿು  ನೇಡಿದ್ಯಗ ಇಸಾಾ ಯೇಲಯ ರು ಕುಲ-ಗೊೇತಾ ಗಳ 

ಪಾ ಕಾರ ಪ್ರಳೆಯ ಮಾಡಿಕೊಿಂಡಿದದ ನ್ನನ  ಕಿಂಡಾಗ, ದೆೇವರ ಆತಮ ವು ಅವನ ಮೇಲೆ ಬಿಂತ್ತ." 

 

ಅರಣಯ ಕಾಿಂಡ 11:25– “ಆಗ ಕತಿನ್ನ ಮೊೇಡದಲಿ್ಲ  ಇಳಿದು ಬಿಂದು ಅವನ ಸಿಂಗಡ 

ಮಾತನಾಡಿದನ್ನ, ಮತ್ತು  ಅವನ ಮೇಲ್ಲದದ  ಆತಮ ದಲಿ್ಲ  ಸವ ಲಾ ವನ್ನನ  ತೆಗ್ಗದುಕೊಿಂಡು ಆ ಎಪಾ ತ್ತು  

ಹಿರಿಯರ ಮೇಲೆ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವನ್ನನ  ಇಟ್ ನ್ನ. ಆತಮ ವು ಅವರ ಮೇಲೆ ನೆಲೆಗೊಿಂಡಾಗ, ಅವರು 

ಪಾ ವಾದಿಸಿದರು, ಆದರೆ ಅವರು ಮತೆು  ಹಾಗ್ಗ ಮಾಡಲ್ಲಲಿ .” 

 

ನೆಹಮಿಯ 9:30- "ನಿೇವು ಅನೆೇಕ ವಷಿಗಳಿಿಂದ ಅವರಿಂದಿಗ್ಗ ರ್ತಳೆಮಯಿಂದ ಇದಿದ ರಿ. ನಿಮಮ  

ಆತಮ ದಿಿಂದ ನಿಮಮ  ಪಾ ವಾದಿಗಳ ಮೂಲಕ ಅವರನ್ನನ  ಎಚಾ ರಿಸಿದಿದ ೇರಿ. ಆದರೂ ಅವರು ಗಮನ 

ಹರಿಸಲ್ಲಲಿ , ಆದದ ರಿಿಂದ ನಿೇವು ಅವರನ್ನನ  ನೆರೆಯ ಜನರಿಗ್ಗ ಒಪ್ಟಾ ಸಿಕೊಟ್ಿ ದಿದ ೇರಿ." 

 

2 ಸಮುವೇಲನ್ನ 23:2- "ಯಹೇವನ ಆತಮ ವು ನನನ  ಮೂಲಕ ಮಾತನಾಡಿದನ್ನ; ಆತನ 

ವಾಕಯ ವು ನನನ  ನಾಲ್ಲಗ್ಗಯಲಿ್ಲತ್ತು ." 

 

ಯಶಾಯ 48:16– “ನನನ  ಹತಿು ರ ಬಿಂದು ಇದನ್ನನ  ಕೆೇಳಿರಿ 'ಮೊದಲ ಘೇಷಣೆಯಿಂದ ನಾನ್ನ 

ರಹಸಯ ವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಲ್ಲಲಿ ; ಅದು ಸಿಂಭವಿಸುವ ಸಮಯದಲಿ್ಲ , ನಾನ್ನ ಅಲಿ್ಲದೆದ ೇನೆ.' ಮತ್ತು  

ಈಗ ಸಾವಿಭೌಮ ಕತಿನ್ನ ತನನ  ಆತಮ ದಿಂದಿಗ್ಗ ನನನ ನ್ನನ  ಕಳುಹಿಸಿದ್ಯದ ನೆ. ” 

 



ಮಿೇಕ 3:8- "ಆದರೆ ನಾನ್ನ ಯಾಕೊೇಬನಿಗ್ಗ ಅವನ ದಾ ೇಹವನ್ನನ , ಇಸಾಾ ಯೇಲ್ಲಗ್ಗ ಅವನ 

ಪ್ರಪವನ್ನನ  ತಿಳಿಸಲು ಕತಿನ ಆತಮ ನಿಿಂದ ಶಕ್ತು ಯಿಂದ, ನಿೇತಿ ಮತ್ತು  ಪರಾಕಾ ಮದಿಿಂದ 

ತ್ತಿಂಬ್ಲದೆದ ೇನೆ." 

 

ಯಹಜೆ್ ೇಲ 2:2- "ಅವನ್ನ ಮಾತನಾಡುತಿು ದದ ಿಂತೆ, ಆತಮ ವು ನನನ ಳಗ್ಗ ಬಿಂದು ನನನ ನ್ನನ  

ಮೇಲಕೆೆತಿು ತ್ತ, ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ನನನ ಿಂದಿಗ್ಗ ಮಾತನಾಡುವುದನ್ನನ  ನಾನ್ನ ಕೆೇಳಿದೆ." 

 

2 ಪೇತಾ  1:21- "ಯಾಕಿಂದರೆ ಪಾ ವಾದನೆಯು ಎಿಂದಿಗೂ ಮನ್ನಷಯ ನ ಚಿತು ದಿಿಂದ ಹುಟ್ ಲ್ಲಲಿ , 

ಆದರೆ ಮನ್ನಷಯ ರು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಿಿಂದ ಮಾಗಿದಶಿಿಸಲಾ ಟ್ ವರಾಗಿ ದೆೇವರಿಿಂದ ಹಿಂದಿದದ ನೆನ ೇ 

ಮಾತನಾಡಿದರು." 

 

ಹಳೆಯ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯಲಿ್ಲ  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ಒಿಂದು ದಿನ ಎಲಿರಿಗೂ ಬರುರ್ತು ನೆ ಎಿಂಬ 

ವಾಗಾದ ನವಿದದ ರೂ, ಅವನ್ನ ಎಲಿಾ  ಜನರಲಿ್ಲ  ನೆೇರವಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಲ್ಲಲಿ . ವಯ ಕ್ತು ಯನ್ನನ  

ಯಾವಾಗಲೂ ಪವಿತಾ ನಾಗಿರುವಿಂತೆ ಅವನ್ನ ಮಾಡಲ್ಲಲಿ . ಹಳೆಯ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯಲಿ್ಲ  ದೆೇವರು 

ಬಳಸಿದ "ಮಾನವ ಪ್ರತೆಾ ಗಳು" ಬ್ಲಳಾಮ ಮತ್ತು  ಸಿಂಸೇನನ ಪಾ ಕರಣಗಳಿಂತೆ ಹಚ್ಚಾ ಗಿ 

ಪ್ರಪಪೂಣಿ ಮತ್ತು  ಅಶುದಧ ವಾಗಿದದ ವು. ಅವನನ್ನನ  ವಿಶೆೇಷವಾಗಿ ದೆೈವಿಕ 

ಬಹಿರಿಂಗಪಡಿಸುವಿಕೆಯ ವಾಹನಗಳಾಗಿರುವ ಪಾ ವಾದಿಗಳು ಮತ್ತು  ಇತರರಿಗ್ಗ ನಿೇಡಲಾಯತ್ತ. 

ನಿವಿಹಿಸಲು, ಕಲೆಗಳು ಮತ್ತು  ಕೌಶಲಯ ಗಳನ್ನನ  ಅಭಾಯ ಸ ಮಾಡಲು, ಮುನನ ಡೆಸಲು, 

ನಿಣಿಯಸಲು ಮತ್ತು  ದೆೈಹಿಕ ಬಲವನ್ನನ  ಬಳಸಲು ಸಹ ಅವನ್ನ ಉಡುಗೊರೆಗಳನ್ನನ  

ನಿೇಡಿದನ್ನ. 

 

ಹಳೆಯ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯಲಿ್ಲ , ಆತಮ ನ ವಯ ಕ್ತು  ಮತ್ತು  ಕೆಲಸದ ಬಗೆ್ಗ  ಕನಿಷಠ  60 ಉಲಿೆೇಖಗಳಿವ, 

ಪಾ ತಿಯಿಂದೂ ಆ ಸಮಯದಲಿ್ಲ , ಆತಮ ವು ಒಿಂದು ನಿದಿಿಷ್  ಕೆಲಸವನ್ನನ  ಮಾಡಲು ಬಿಂದಿತ್ತ 

ಮತ್ತು  ಅವನ ಕೆಲಸ ಮುಗಿದ ನಿಂತರ ಹರಟುಹೇಯತ್ತ ಎಿಂದು ಸ್ಫಚಿಸುತು ದೆ. ಹಸ 

ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯಲಿ್ಲ , ಅವನ ಉಪಸೆಿ ತಿಯು ಶಾಶವ ತ ಮತ್ತು  ಸೆಿ ರವಾಯತ್ತ ಎಿಂದು ನಾವು 

ನೇಡುತೆು ೇವ. 

ಉಲಿೆೇಖ ಗಾ ಿಂಥಗಳು 

ಆದಿಕಾಿಂಡ 1:2   1 ಅರಸುಗಳು 18:12  ಯಶಾಯ 59:21 

ಆದಿಕಾಿಂಡ 6:3  1 ಅರಸುಗಳು 22:24  ಯಶಾಯ 61:1 

ಆದಿಕಾಿಂಡ 41:38 2 ಅರಸುಗಳು 2:16  ಯಶಾಯ 63:10 

ವಿಮೊೇಚನಕಾಿಂಡ 28:3   1 ಪೂವಿಕಾಲವೃರ್ತು ಿಂತ 12:18 ಯಶಾಯ 63:11 



ವಿಮೊೇಚನಕಾಿಂಡ 31:1-5 1 ಪೂವಿಕಾಲವೃರ್ತು ಿಂತ 18:24 ಯಶಾಯ 63:14 

ಅರಣಯ ಕಾಿಂಡ 11:16-30 ಎಜಾ ನ್ನ 5:1  ಯಹಜೆ್ ೇಲ 2:2 

ಅರಣಯ ಕಾಿಂಡ 24:2-3 ನೆಹಮಿಯ 9:20 ಯಹಜೆ್ ೇಲ 3:12 

ಅರಣಯ ಕಾಿಂಡ 27:18 ನೆಹಮಿಯ 9:30 ಯಹಜೆ್ ೇಲ 3:14 

ಧ್ಮೊೇಿಪದೆೇಶಕಾಿಂಡ 34:9 ಯೇಬನ್ನ 33:4  ಯಹಜೆ್ ೇಲ 3:24 

ನಾಯ ಯಸೆಾಪಕರು 3:10  ಕ್ತೇತಿನೆಗಳು 51:11  ಯಹಜೆ್ ೇಲ 8:3 

ನಾಯ ಯಸೆಾಪಕರು 6:34  ಕ್ತೇತಿನೆಗಳು 104:30 ಯಹಜೆ್ ೇಲ 11:1 

ನಾಯ ಯಸೆಾಪಕರು 11:29  ಕ್ತೇತಿನೆಗಳು 139:7  ಯಹಜೆ್ ೇಲ 11:24 

ನಾಯ ಯಸೆಾಪಕರು 13:25  ಕ್ತೇತಿನೆಗಳು 143:10 ಯಹಜೆ್ ೇಲ 37:1 

ನಾಯ ಯಸೆಾಪಕರು 14:6  ಯಶಾಯ 4:4  ಯಹಜೆ್ ೇಲ 43:5 

ನಾಯ ಯಸೆಾಪಕರು 14:19  ಯಶಾಯ 28:6  ಮಿೇಕ 2:7 

ನಾಯ ಯಸೆಾಪಕರು 15:14  ಯಶಾಯ 32:15  ಮಿೇಕ 3:8 

ನಾಯ ಯಸೆಾಪಕರು 16:20  ಯಶಾಯ 34:16  ಹಗೆಾಯ 2:5 

1 ಸಮುವೇಲನ್ನ 10:6  ಯಶಾಯ 40:13  ಜ್ಕಯಿ 4:6 

1 ಸಮುವೇಲ 16:13-14 ಯಶಾಯ 44:3  ಜ್ಕಯಿ 6:8 

2 ಸಮುವೇಲನ್ನ 23:2  ಯಶಾಯ 59:19  ಜ್ಕಯಿ 7:12 

  2 ಪೇತಾ  1:20-21 

 

 

1. ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ಸೃಷ್ ಯಲಿ್ಲ  ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದನ್ನ. 

ಟಿ. ___ ಎಫ್. ___ 

 

2. ಹಳೆಯ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯಲಿ್ಲ  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ಕೆಲವು ಜನರಿಗ್ಗ ಕೊಟ್ನ್ನ. 

ಎ. ____ ಕಲಾತಮ ಕ ಸಾಮಥಯ ಿಗಳು 

ಬ್ಲ. ____ ನಿಮಾಿಣ ಕೌಶಲಯ ಗಳು 

ಸಿ. ____ ಆಡಳಿರ್ತತಮ ಕ ಸಾಮಥಯ ಿಗಳು 



ಡಿ. ____ ಭವಿಷಯ  ನ್ನಡಿಯುವ ಸಾಮಥಯ ಿ 

ಇ. ____ ಮೇಲ್ಲನ ಎಲಿಾ  

 

3. ಜನರನ್ನನ  ಮುನನ ಡೆಸುವಲಿ್ಲ  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ಇಸಾ ೇಲ ನಾಯಕರಿಗ್ಗ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದನ್ನ. 

ಟಿ. ___ ಎಫ್. ___ 

 

4. ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ಜನರಿಗ್ಗ ಭವಿಷಯ ದ ಘಟನೆಗಳನ್ನನ  ಮುಿಂತಿಳಿಸುವ ಸಾಮಥಯ ಿವನ್ನನ  ಕೊಟ್ನ್ನ. 

ಟಿ. ___ ಎಫ್. ___ 

 

5. ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ಎಲಿಾ  ಇಸಾ ೇಲ ಮಕೆಳ ಜಿೇವನದಲಿ್ಲ  ತ್ಡಗಿಸಿಕೊಿಂಡಿದ್ಯದ ನೆ//ದೆೇವರ ಜನರು 

ಟಿ. ___ ಎಫ್. ___ 

 

ಆತಮ ನ್ನ ವಾಗಾದ ನ ಮಾಡಿದನ್ನ 

ಪ್ರಠ 3 

 

ಸೃಷ್ ಯಿಂದಲೂ ಆತಮ ನ್ನ ಲೇಕದಲಿ್ಲ  ಕೆಲಸ ಮಾಡುತಿು ದದ ನ್ನ. ಆತನ್ನ ಇಸಾ ೇಲ ಜನಾಿಂಗದ 

ಜಿೇವನದಲಿ್ಲ  ನಿಗಿಮನ ಮತ್ತು  ಮರುಭೂಮಿಯಲಿ್ಲ  ಕೆಲಸ ಮಾಡುತಿು ದದ ನ್ನ, ದೆೇವರು 

ಆಜ್ಞಾ ಪ್ಟಸಿದದ ನ್ನನ  ನಿವಿಹಿಸಲು ಜನರಿಗ್ಗ ಉಡುಗೊರೆಗಳನ್ನನ  ನಿೇಡಿದನ್ನ. ಆತಮ ವನ್ನನ  

ಪಡೆದವರು ನಾಯಕರಾಗಿದದ ರು. ನಾಯ ಯಾಧಿೇಶರು, ಸಾಯ ಮುಯ ಯಲ, ಕಾಾ ನಿಕಲು  ಮತ್ತು  

ನೆಹಮಿಯಾದಲಿ್ಲ , ಆತಮ ವು ನಾಯಕತವ ದಲಿ್ಲ  ಶಕ್ತು , ಬುದಿಧ ವಿಂತಿಕೆ, ಧೈಯಿ ಮತ್ತು  

ಮಾಹಿತಿಯನ್ನನ  ನಿೇಡಿತ್ತ. ರಾಜರು ಮತ್ತು  ಪಾ ವಾದಿಗಳು ಆತಮ ದ ಮೂಲಕ ಜನರಿಗ್ಗ ಮಾಹಿತಿ 

ನಿೇಡಿದರು, ಕಲ್ಲಸಿದರು, ಎಚಾ ರಿಸಿದರು ಮತ್ತು  ಪ್ಲಾ ೇರ್ತು ಹಿಸಿದರು. ಆತಮ ವು ನಾಯಕತವ ದ ಶಕ್ತು  

ಮತ್ತು  ಅವರ ರಕ್ಷಣೆಯಾಗಿತ್ತು . (1 ಸಾಯ ಮುಯ ಯಲ 19:18-24) ನಾಯಕನ್ನ ದೆೇವರಿಗ್ಗ 

ಅವಿಧೇಯನಾಗಲು ಪ್ರಾ ರಿಂಭಿಸಿದರೆ, ಆತಮ ವನ್ನನ  ಅವನಿಿಂದ ತೆಗ್ಗದುಹಾಕಬಹುದು (ಸೌಲನ 

ಉದ್ಯಹರಣೆ). ಪಾ ವಾದಿಗಳಲಿ್ಲ  ನಾವು ಆತಮ ವಿಲಿದೆ ಒಬಿ  ವಯ ಕ್ತು ಯು ಪಾ ವಾದಿಯಾಗಲು 

ಸಾಧ್ಯ ವಿಲಿ  ಎಿಂದು ನೇಡಿದೆದ ೇವ. ದೆೇವರ ಜನರ ಜಿೇವನದಲಿ್ಲ  ಆತಮ ವು ಯಾವಾಗಲೂ 

ಅಸಿು ತವ ದಲಿ್ಲತ್ತು  ಮತ್ತು  ಸಕ್ತಾ ಯವಾಗಿದದ ರೂ, ದೆೇವರು ಒಿಂದು ದಿನ ಎಲಿಾ  ಮಾನವಿೇಯತೆಗ್ಗ 

ಆತಮ ವನ್ನನ  ಲಭಯ ವಾಗುವಿಂತೆ ಮಾಡುವ ಭರವಸಯ ಬಗೆ್ಗ  ಪಾ ವಾದಿಗಳು ಮಾತನಾಡಿದದ ರು. 

 

ಎ. ಯಶಾಯ 32:9-20 



“ತ್ತಿಂಬ್ದ ಸಿಂತೃಪು ರಾಗಿರುವ ಸಿು ರೇಯರೆೇ, ಎದುದ ನಿಿಂತ್ತ ನನನ  ಮಾತನ್ನನ  ಕೆೇಳಿರಿ; 

ಸಿಂತೃಪು ರಾಗಿರುವ ಹಣ್ಣಣ ಮಕೆಳೆೇ, ನಾನ್ನ ಹೇಳುವುದನ್ನನ  ಕೆೇಳಿರಿ! ಒಿಂದು ವಷಿಕೆ್ತಿಂತ ಸವ ಲಾ  

ಹರ್ಚಾ  ಅವಧಿಯಲಿ್ಲ  ಸಿಂತೃಪು ರಾಗಿರುವ ನಿೇವು ನಡುಗುವಿರಿ; ದ್ಯಾ ಕಿ್ತ  ಕೊಯಿು  

ವಿಫಲಗೊಳುಳ ತು ದೆ ಮತ್ತು  ಹಣಿಣ ನ ಕೊಯಿು  ಬರುವುದಿಲಿ . ಸಿಂತೃಪು ರಾಗಿರುವ ಸಿು ರೇಯರೆೇ, 

ನಡುಗಿರಿ; ಸಿಂತೃಪು ರಾಗಿರುವ ಹಣ್ಣಣ ಮಕೆಳೆೇ, ನಡುಗಿರಿ! ನಿಮಮ  ಬಟ್್ಟ ಗಳನ್ನನ  ತೆಗ್ಗದುಹಾಕ್ತ, 

ನಿಮಮ  ಸಿಂಟಕೆೆ  ಗೊೇಣಿಚಿೇಲವನ್ನನ  ಕಟ್ಿ ಕೊಳಿಳ . ಆಹಿಾದಕರವಾದ ಹಲಗಳಿಗಾಗಿ, 

ಫಲವರ್ತು ದ ಬಳಿಳ ಗಳಿಗಾಗಿ ಮತ್ತು  ನನನ  ಜನರ ಭೂಮಿಗಾಗಿ, ಮುಳುಳ ಗಳು ಮತ್ತು  ನೆಗೆು ಗಳಿಿಂದ 

ತ್ತಿಂಬ್ಲರುವ ಭೂಮಿಗಾಗಿ ನಿಮಮ  ಎದೆಗಳನ್ನನ  ಹಡೆಯರಿ - ಹೌದು, ಎಲಿಾ  ಸಿಂತ್ೇಷದ 

ಮನೆಗಳಿಗಾಗಿ ಮತ್ತು  ಈ ಸಿಂತ್ೇಷದ ನಗರಕೆಾ ಗಿ ಶೇಕ್ತಸಿ. ಕೊೇಟ್ಟಯನ್ನನ  ತಯ ಜಿಸಲಾಗುವುದು, 

ಗದದ ಲದ ನಗರವು ನಿಜಿನವಾಗಿರುತು ದೆ; ಕೊೇಟ್ಟ ಮತ್ತು  ಕಾವಲುಗೊೇಪುರವು ಶಾಶವ ತವಾಗಿ 

ಪ್ರಳುಭೂಮಿಯಾಗಿ, ಕತೆು ಗಳ ಆನಿಂದವಾಗಿ, ಹಿಿಂಡುಗಳಿಗ್ಗ ಹುಲಿುಗಾವಲಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತು ದೆ, 

ಮೇಲ್ಲಿಂದ ಆತಮ ವು ನಮಮ  ಮೇಲೆ ಸುರಿಯಲಾ ಡುವವರೆಗ್ಗ ಮತ್ತು  ಮರುಭೂಮಿ ಫಲವರ್ತು ದ 

ಹಲವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತು ದೆ ಮತ್ತು  ಫಲವರ್ತು ದ ಹಲವು ಕಾಡಿಂತೆ ಕಾಣ್ಣತು ದೆ. ನಾಯ ಯವು 

ಮರುಭೂಮಿಯಲಿ್ಲ  ವಾಸಿಸುತು ದೆ ಮತ್ತು  ನಿೇತಿಯು ಫಲವರ್ತು ದ ಹಲದಲಿ್ಲ  ವಾಸಿಸುತು ದೆ. 

ನಿೇತಿಯ ಫಲವು ಶಾಿಂತಿಯಾಗಿರುತು ದೆ; ನಿೇತಿಯ ಪರಿಣಾಮವು ಶಾಶವ ತವಾಗಿ ಶಾಿಂತತೆ ಮತ್ತು  

ವಿಶಾವ ಸವಾಗಿರುತು ದೆ. ನನನ  ಜನರು ಶಾಿಂತಿಯುತ ವಾಸಸೆಳಗಳಲಿ್ಲ , ಸುರಕಿ್ತತ ಮನೆಗಳಲಿ್ಲ , 

ಶಾಿಂತವಾದ ವಿಶಾಾ ಿಂತಿ ಸೆ ಳಗಳಲಿ್ಲ  ವಾಸಿಸುರ್ತು ರೆ. ಆಲ್ಲಕಲಿು  ಅರಣಯ ವನ್ನನ  

ನೆಲಸಮಗೊಳಿಸಿದರೂ ಮತ್ತು  ನಗರವು ಸಿಂಪೂಣಿವಾಗಿ ನೆಲಸಮವಾಗಿದದ ರೂ, ನಿೇವು ಪಾ ತಿ 

ಹಳಳ ದ ಬಳಿಯಲಿ್ಲ  ನಿಮಮ  ಬ್ಲೇಜವನ್ನನ  ಬ್ಲತಿು  ನಿಮಮ  ದನಕರುಗಳು ಮತ್ತು  ಕತೆು ಗಳನ್ನನ  

ಸವ ತಿಂತಾ ವಾಗಿ ಬ್ಲಡುವ ಮೂಲಕ ನಿೇವು ಎಷ್್ಟ  ಧ್ನಯ ರು. 

 

ಇದು ವಿನಾಶದ ಎಚಾ ರಿಕೆಯಾಗಿತ್ತು . ಜ್ರುಸಲೆಮ್ ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಪದಲಿ್ಲ  ಬ್ಲೇಳುತಿು ತ್ತು  ಮತ್ತು  

ದೆೇವರು ಅವರನ್ನನ  ನಿಣಿಯಸಿ ನಾಶಮಾಡುವುದ್ಯಗಿ ವಾಗಾದ ನ ಮಾಡುರ್ತು ನೆ. ಆದರೆ, ನಮಗ್ಗ 

ಮುಖಯ ವಾದ ಅಿಂಶವು 15 ನೆೇ ಶಿೇಕದಲಿ್ಲ  ಕಿಂಡುಬರುತು ದೆ. ದೆೇವರು ತನನ  ಆತಮ ವನ್ನನ  ಜನರ 

ಮೇಲೆ ಸುರಿಸಿದ್ಯಗ, ಜಿೇವನವು ಭೂಮಿಗ್ಗ ಮರಳುತು ದೆ. ಎಲಿವೂ ನವಿೇಕರಿಸಲಾ ಡುತು ದೆ. 

ನಾಯ ಯವು ಮತೆು  ಅಸಿು ತವ ದಲಿ್ಲರುತು ದೆ ಮತ್ತು  ಪರಿಣಾಮವು ಶಾಿಂತಿ, ವಿಶಾಾ ಿಂತಿ ಮತ್ತು  

ಭದಾ ತೆಯಾಗಿರುತು ದೆ. ದೆೇವರು ತನನ  ಆತಮ ವನ್ನನ  ತೆಗ್ಗದುಹಾಕ್ತದ್ಯಗ ಸಾವು ಬರುತು ದೆ ಮತ್ತು  

ಅವನ್ನ ತನನ  ಆತಮ ವನ್ನನ  ನಿೇಡಿದ್ಯಗ ಜಿೇವ ಬರುತು ದೆ ಎಿಂಬ ಈ ಬೇಧ್ನೆಯು ಹಳೆಯ 

ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯಲಿ್ಲ  ಹಚ್ಚಾ ಗಿ ಪುನರಾವತಿನೆಯಾಗುತು ದೆ. ಉದ್ಯಹರಣೆಗ್ಗ ಕ್ತೇತಿನೆಗಳು 104:29-

30, “ನಿೇನ್ನ ನಿನನ  ಮುಖವನ್ನನ  ಮರೆಮಾಡಿದ್ಯಗ ಅವು ಭಯಭಿೇತವಾಗುತು ವ; ನಿೇನ್ನ ಅವುಗಳ 

ಉಸಿರನ್ನನ  ತೆಗ್ಗದುಕೊಿಂಡಾಗ ಅವು ಸಾಯುತು ವ ಮತ್ತು  ಧೂಳಿಗ್ಗ ಹಿಿಂತಿರುಗುತು ವ. ನಿೇನ್ನ ನಿನನ  

ಆತಮ ವನ್ನನ  ಕಳುಹಿಸಿದ್ಯಗ, ಅವು ಸೃಷ್ ಸಲಾ ಡುತು ವ ಮತ್ತು  ನಿೇನ್ನ ಭೂಮಿಯ ಮುಖವನ್ನನ  

ನವಿೇಕರಿಸುತಿು ೇಯ.” 

 

ಬ್ಲ. ಯಶಾಯ 44:1-5 



"ಆದರೆ ಈಗ ಯಾಕೊೇಬೇ, ನನನ  ಸೇವಕನಾದ ಇಸಾಾ ಯೇಲೆೇ, ನಾನ್ನ ಆರಿಸಿಕೊಿಂಡ 

ಇಸಾಾ ಯೇಲೆೇ, ಕೆೇಳು. ನಿನನ ನ್ನನ  ಸೃಷ್ ಸಿದವನೂ ಗಭಿದಲಿ್ಲ  ನಿನನ ನ್ನನ  ರೂಪ್ಟಸಿದವನೂ ನಿನಗ್ಗ 

ಸಹಾಯ ಮಾಡುವವನೂ ಆದ ಕತಿನ್ನ ಹಿೇಗ್ಗ ಹೇಳುರ್ತು ನೆ: ಯಾಕೊೇಬೇ, ನನನ  ಸೇವಕನಾದ 

ಯಶುರೂನೆೇ, ನಾನ್ನ ಆರಿಸಿಕೊಿಂಡ ಯಹೂರೆೇ, ಭಯಪಡಬೇಡ. ಬ್ದಯಾರಿದ ಭೂಮಿಯ 

ಮೇಲೆ ನಿೇರನ್ನನ  ಸುರಿಯುವನ್ನ, ಒಣ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಹಳೆಗಳನ್ನನ  ಸುರಿಯುವನ್ನ; ನಿನನ  

ಸಿಂತತಿಯ ಮೇಲೆ ನನನ  ಆತಮ ವನ್ನನ  ಸುರಿಸುವನ್ನ, ನಿನನ  ಸಿಂತತಿಯ ಮೇಲೆ ನನನ  

ಆಶಿೇವಾಿದವನ್ನನ  ಸುರಿಸುವನ್ನ. ಅವರು ಹುಲಿುಗಾವಲ್ಲನಲಿ್ಲ  ಹುಲಿ್ಲನಿಂತೆ, ಹರಿಯುವ 

ತ್ರೆಗಳ ಬಳಿಯ ಪ್ಲೇಪಿರ್ ಮರಗಳಿಂತೆ ಬಳೆಯುವರು. ಒಬಿ ನ್ನ, 'ನಾನ್ನ ಕತಿನಿಗ್ಗ 

ಸೇರಿದವನ್ನ' ಎಿಂದು ಹೇಳುವನ್ನ; ಮತ್ು ಬಿ ನ್ನ ತನನ ನ್ನನ  ಯಾಕೊೇಬನ ಹಸರಿನಿಿಂದ 

ಕರೆದುಕೊಳುಳ ವನ್ನ; ಮತ್ು ಬಿ ನ್ನ ತನನ  ಕೆೈಯಲಿ್ಲ  'ಕತಿನದು' ಎಿಂದು ಬರೆದು ಇಸಾಾ ಯೇಲ 

ಎಿಂಬ ಹಸರನ್ನನ  ತೆಗ್ಗದುಕೊಳುಳ ವನ್ನ." 

 

ಇಲಿ್ಲ , ದೆೇವರು ತನನ  ಆತಮ ವನ್ನನ  ಸುರಿಸಿದ್ಯಗ, ಯಾಕೊೇಬನ ವಿಂಶಸೆರು, ಇಸಾ ೇಲ, ಆತಮ ವನ್ನನ  

ಪಡೆಯುರ್ತು ರೆ ಮತ್ತು  ಕತಿನ ಆಶಿೇವಾಿದಗಳು (ಜಿೇವನ ಮತ್ತು  ನವಿೇಕರಣ) ಬರುತು ವ 

(ವಚನಗಳು 3-4). ಎಲಿಾ  ಭವಿಷಯ ವಾಣಿಗಳಲಿ್ಲ  ಇದು ಮೂಲಭೂತ ಬೇಧ್ನೆಯಾಗಿದೆ ಎಿಂದು 

ನಾವು ನೇಡುತೆು ೇವ. 

 

ಸಿ. ಯಶಾಯ 59:20-21 

"'ವಿಮೊೇಚಕನ್ನ ಚಿೇಯೇನಿಗ್ಗ, ಯಾಕೊೇಬನಲಿ್ಲ  ತಮಮ  ಪ್ರಪಗಳಿಗಾಗಿ ಪಶಾಾ ರ್ತು ಪಪಡುವವರ 

ಬಳಿಗ್ಗ ಬರುರ್ತು ನೆ' ಎಿಂದು ಕತಿನ್ನ ಹೇಳುರ್ತು ನೆ. 'ನಾನ್ನ ಅವರಿಂದಿಗ್ಗ ನನನ  

ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯನ್ನನ  ಹಿಂದಿದೆದ ೇನೆ' ಎಿಂದು ಕತಿನ್ನ ಹೇಳುರ್ತು ನೆ. 'ನಿನನ  ಮೇಲ್ಲರುವ ನನನ  

ಆತಮ ವೂ ನಾನ್ನ ನಿನನ  ಬ್ದಯಲಿ್ಲ  ಇಟ್ಿ ರುವ ನನನ  ಮಾತ್ತಗಳೂ ನಿನನ  ಬ್ದಯಿಂದಲೂ ನಿನನ  

ಮಕೆಳ ಬ್ದಯಿಂದಲೂ ಅವರ ವಿಂಶಸೆ ರ ಬ್ದಯಿಂದಲೂ ಇಿಂದಿನಿಿಂದ ಎಿಂದೆಿಂದಿಗೂ 

ಹರಡುವುದಿಲಿ ' ಎಿಂದು ಕತಿನ್ನ ಹೇಳುರ್ತು ನೆ." 

 

ಇದು ದೆೇವರ ತಿೇಪ್ಟಿನ ಬಗೆ್ಗ . ಚಿೇಯೇನ ಮತ್ತು  ರಾಷ್ ರಗಳು ಸಹ ನಾಯ ಯತಿೇಪ್ಟಿಗ್ಗ 

ಒಳಗಾಗುತಿು ವ. ಆದರೆ ವಿಮೊೇಚಕನ್ನ ಬಿಂದು ಮರ್ತಿಂತರಗೊಿಂಡವರನ್ನನ  ರಕಿ್ತಸುವನ್ನ. ಈ 

ಜನರು ದೆೇವರಿಂದಿಗ್ಗ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯಲಿ್ಲರುರ್ತು ರೆ (ಪದಯ  21). ಆತಮ ವು ಅವರಿಿಂದ 

ತೆಗ್ಗಯಲಾ ಡುವುದಿಲಿ . ಆತಮ ವು ತೆಗ್ಗಯಲಾ ಟ್ಿ ದದ ರೆ, ವಾಕಯ ವು ಸಹ ತೆಗ್ಗಯಲಾ ಡುತಿು ತ್ತು  ಏಕೆಿಂದರೆ 

ವಾಕಯ ವು ಆತಮ ದಿಿಂದ ಬರುತು ದೆ. ಈ ಜನರು ಯಾವಾಗಲೂ ದೆೇವರನ್ನನ  ಮಚಿಾ ಸಲು 

ಸಾಧ್ಯ ವಾಗುತು ದೆ ಮತ್ತು  ಆದದ ರಿಿಂದ, ಯಾವಾಗಲೂ ಆಶಿೇವಿದಿಸಲಾ ಡುರ್ತು ರೆ. ಪೌಲನ್ನ 

ರೇಮನನ ರು 11:26 ರಲಿ್ಲ  ಈ ವಾಕಯ ವೃಿಂದವನ್ನನ  ಉಲಿೆೇಖಿಸುರ್ತು ನೆ. 

 



ಡಿ. ಯಹಜೆ್ ೇಲ 36:16-28 

"ಮತೆು  ಕತಿನ ವಾಕಯ ವು ನನಗ್ಗ ಬಿಂದಿತ್ತ, 'ನರಪುತಾ ನೆೇ, ಇಸಾಾ ಯೇಲ ಜನರು ತಮಮ  ಸವ ಿಂತ 

ದೆೇಶದಲಿ್ಲ  ವಾಸಿಸುತಿು ದ್ಯದ ಗ, ಅವರು ಅದನ್ನನ  ತಮಮ  ನಡವಳಿಕೆಯಿಂದ ಮತ್ತು  ಅವರ 

ಕಾಯಿಗಳಿಿಂದ ಅಪವಿತಾ ಗೊಳಿಸಿದರು. ಅವರ ನಡವಳಿಕೆಯು ನನನ  ದೃಷ್ ಯಲಿ್ಲ  ಒಬಿ  

ಮಹಿಳೆಯ ಮಾಸಿಕ ಅಶುದಧ ತೆಯಿಂತಿತ್ತು . ಅವರು ದೆೇಶದಲಿ್ಲ  ರಕು ವನ್ನನ  ಚ್ಛಲಿ್ಲದದ ರಿಿಂದ ಮತ್ತು  

ಅವರು ತಮಮ  ವಿಗಾ ಹಗಳಿಿಂದ ಅದನ್ನನ  ಅಪವಿತಾ ಗೊಳಿಸಿದದ ರಿಿಂದ ನಾನ್ನ ಅವರ ಮೇಲೆ ನನನ  

ಕೊೇಪವನ್ನನ  ಸುರಿಸಿದೆ. ನಾನ್ನ ಅವರನ್ನನ  ಜನಾಿಂಗಗಳ ನಡುವ ಚದುರಿಸಿದೆದ ೇನೆ, ಮತ್ತು  ಅವರು 

ದೆೇಶಗಳಲಿ್ಲ  ಚದುರಿಹೇದರು; ನಾನ್ನ ಅವರ ನಡವಳಿಕೆ ಮತ್ತು  ಅವರ ಕಾಯಿಗಳ ಪಾ ಕಾರ 

ಅವರನ್ನನ  ನಿಣಿಯಸಿದೆ. ಮತ್ತು  ಅವರು ಜನಾಿಂಗಗಳ ನಡುವ ಹೇದಲಿೆಲಿಾ  ಅವರು ನನನ  

ಪವಿತಾ  ಹಸರನ್ನನ  ಅಪವಿತಾ ಗೊಳಿಸಿದರು, ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವರ ಬಗೆ್ಗ  ಹೇಳಲಾಗಿದೆ, 'ಇವರು ಕತಿನ 

ಜನರು, ಆದರೆ ಅವರು ಆತನ ದೆೇಶವನ್ನನ  ಬ್ಲಡಬೇಕಾಯತ್ತ.' ಇಸಾಾ ಯೇಲ ಮನೆತನವು ಅವರು 

ಹೇದ ಜನಾಿಂಗಗಳ ನಡುವ ಅಪವಿತಾ ಗೊಳಿಸಿದ ನನನ  ಪವಿತಾ  ಹಸರಿನ ಬಗೆ್ಗ  ನನಗ್ಗ ಚಿಿಂತೆ ಇತ್ತು . 

 

"ಆದಕಾರಣ ಇಸಾಾ ಯೇಲ ವಿಂಶದವರಿಗ್ಗ ಹೇಳು, 'ಸವಾಿಧಿಕಾರಿ ಕತಿನ್ನ ಹಿೇಗ್ಗ ಹೇಳುರ್ತು ನೆ: ಓ 

ಇಸಾಾ ಯೇಲ ವಿಂಶದವರೆೇ, ನಾನ್ನ ಇವುಗಳನ್ನನ  ಮಾಡುತೆು ೇನೆ, ನಿಮಗಾಗಿ ಅಲಿ , ಆದರೆ ನಿೇವು 

ಹೇದ ಜನಾಿಂಗಗಳಲಿ್ಲ  ನಿೇವು ಅಪವಿತಾ ಗೊಳಿಸಿದ ನನನ  ಪವಿತಾ  ಹಸರಿನ ನಿಮಿತು . 

ಜನಾಿಂಗಗಳಲಿ್ಲ  ಅಪವಿತಾ ಗೊಳಿಸಲಾ ಟ್  ನನನ  ಮಹಾನ ಹಸರಿನ ಪವಿತಾ ತೆಯನ್ನನ , ನಿೇವು 

ಅವರಲಿ್ಲ  ಅಪವಿತಾ ಗೊಳಿಸಿದ ಹಸರನ್ನನ  ನಾನ್ನ ತ್ೇರಿಸುತೆು ೇನೆ. ಆಗ ನಾನ್ನ ಅವರ ಕಣ್ಣಣ ಗಳ 

ಮುಿಂದೆ ನಿಮಮ  ಮೂಲಕ ನನನ ನ್ನನ  ಪರಿಶುದಧ ವಾಗಿ ತ್ೇರಿಸಿದ್ಯಗ ನಾನ್ನ ಕತಿನೆಿಂದು 

ಜನಾಿಂಗಗಳು ತಿಳಿದುಕೊಳುಳ ವವು ಎಿಂದು ಕತಿನಾದ ಕತಿನ್ನ ಹೇಳುರ್ತು ನೆ. ನಾನ್ನ ನಿಮಮ ನ್ನನ  

ಜನಾಿಂಗಗಳಿಿಂದ ಹರಗ್ಗ ಕರೆದುಕೊಿಂಡು ಹೇಗುತೆು ೇನೆ; ನಾನ್ನ ನಿಮಮ ನ್ನನ  ಎಲಿಾ  ದೆೇಶಗಳಿಿಂದ 

ಒಟ್ು ಗೂಡಿಸಿ ನಿಮಮ  ಸವ ಿಂತ ದೆೇಶಕೆೆ  ಹಿಿಂತಿರುಗಿಸುತೆು ೇನೆ. ನಾನ್ನ ನಿಮಮ  ಮೇಲೆ ಶುದಧ  ನಿೇರನ್ನನ  

ಸಿಿಂಪಡಿಸುತೆು ೇನೆ, ಆಗ ನಿೇವು ಶುದಧ ರಾಗುವಿರಿ; ನಿಮಮ  ಎಲಿಾ  ಕಲಮ ಶಗಳಿಿಂದ ಮತ್ತು  ನಿಮಮ  ಎಲಿಾ  

ವಿಗಾ ಹಗಳಿಿಂದ ನಿಮಮ ನ್ನನ  ಶುದಿಧ ೇಕರಿಸುತೆು ೇನೆ. ನಾನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಹಸ ಹೃದಯವನ್ನನ  ಕೊಡುತೆು ೇನೆ 

ಮತ್ತು  ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  ಹಸ ಆತಮ ವನ್ನನ  ಇಡುತೆು ೇನೆ; ನಾನ್ನ ನಿಮಮ  ಕಲಿ್ಲನ ಹೃದಯವನ್ನನ  

ತೆಗ್ಗದುಹಾಕ್ತ ನಿಮಗ್ಗ ಮಾಿಂಸದ ಹೃದಯವನ್ನನ  ಕೊಡುತೆು ೇನೆ. ಮತ್ತು  ನಾನ್ನ ನನನ  ಆತಮ ವನ್ನನ  

ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  ಇಡುತೆು ೇನೆ ಮತ್ತು  ನನನ  ಆಜ್ಾ ಗಳನ್ನನ  ಅನ್ನಸರಿಸಲು ಮತ್ತು  ನನನ  ನಿಯಮಗಳನ್ನನ  

ಪ್ರಲ್ಲಸಲು ನಿಮಮ ನ್ನನ  ಪಾ ೇರೆೇಪ್ಟಸುತೆು ೇನೆ. ನಾನ್ನ ನಿಮಮ  ಪೂವಿಜರಿಗ್ಗ ಕೊಟ್  ದೆೇಶದಲಿ್ಲ  ನಿೇವು 

ವಾಸಿಸುವಿರಿ; ನಿೇವು ನನನ  ಜನರಾಗುವಿರಿ, ನಾನ್ನ ನಿಮಮ  ದೆೇವರಾಗಿರುವನ್ನ. 

 

ಇಲಿ್ಲ , ಮೊೇಕ್ಷದ ಕಲಾ ನೆಯನ್ನನ  ಪಾ ಸುು ತಪಡಿಸಲಾಗಿದೆ. ಜನಾಿಂಗಗಳ ನಡುವ 

ಚದುರಿಹೇಗಿರುವ ಇಸಾ ೇಲ, ದೆೇವರ ಪವಿತಾ  ಹಸರಿನ ಕಾರಣದಿಿಂದ್ಯಗಿ ಆತನಿಿಂದ ಮತೆು  

ಒಿಂದ್ಯಗುತು ದೆ. ಇಸಾ ೇಲ ಪವಿತಾ ಗೊಳಿಸಲಾ ಡುತು ದೆ ಮತ್ತು  ಆತಮ ವನ್ನನ  ಪಡೆಯಲ್ಲದೆ (ಪದಯ ಗಳು 

25-27). ಹಿೇಗ್ಗ ಅವರು ದೆೇವರ ಚಿತು ದ ಪಾ ಕಾರ ನಡೆಯುರ್ತು ರೆ. ಜನರು ದೆೇವರ ನಿಯಮಗಳು ಮತ್ತು  

ತಿೇಪುಿಗಳ ಪಾ ಕಾರ ನಡೆಯುವುದನ್ನನ  ನೇಡುವುದರಿಂದಿಗ್ಗ ಆತಮ ದ ಪ್ರತಾ ವು ಸಿಂಬಿಂಧಿಸಿದೆ 



ಎಿಂದು ತ್ೇರುತು ದೆ. ಆಗ ಜನರು ಭೂಮಿಯಲಿ್ಲ  ಉಳಿಯುರ್ತು ರೆ ಮತ್ತು  ದೆೇವರು ಅವರ 

ದೆೇವರಾಗಿರುರ್ತು ರೆ. ಹಾಗಾದರೆ, ದೆೇವರಲಿ್ಲ  ಅಸಿು ತವ ದಲಿ್ಲರುವ ಜಿೇವನವನ್ನನ  

ಕಾಪ್ರಡಿಕೊಳುಳ ವುದು ಆತಮ . ಆತಮ ದಿಂದಿಗ್ಗ, ಜನರು ಮತೆು  ದೆೇವರಿಿಂದ ಬೇಪಿಡುವುದಿಲಿ . 

 

ಇ. ಯಹಜೆ್ ೇಲ 37:11-14 

"ಆಗ ಆತನ್ನ ನನಗ್ಗ--ನರಪುತಾ ನೆೇ, ಈ ಎಲುಬುಗಳು ಇಸಾಾ ಯೇಲ್ಲನ ಇಡಿೇ ಮನೆತನವೇ ಎಿಂದು 

ಹೇಳಿದನ್ನ. ಅವರು--ನಮಮ  ಎಲುಬುಗಳು ಒಣಗಿಹೇಗಿವ ಮತ್ತು  ನಮಮ  ನಿರಿೇಕಿೆಯು 

ಹಾಳಾಗಿದೆ; ನಾವು ಕಡಿದು ಹಾಕಲಾ ಟ್ಿ ದೆದ ೇವ ಎಿಂದು ಹೇಳುರ್ತು ರೆ. ಆದದರಿಿಂದ ನಿೇನ್ನ ಪಾ ವಾದಿಸಿ 

ಅವರಿಗ್ಗ--ಕತಿನಾದ ಕತಿನ್ನ ಹಿೇಗ್ಗ ಹೇಳುರ್ತು ನೆ: ಓ ನನನ  ಜನರೆೇ, ನಾನ್ನ ನಿಮಮ  ಸಮಾಧಿಗಳನ್ನನ  

ತೆರೆದು ಅವುಗಳಿಿಂದ ನಿಮಮ ನ್ನನ  ಮೇಲಕೆೆತ್ತು ವನ್ನ; ನಾನ್ನ ನಿಮಮ ನ್ನನ  ಇಸಾಾ ಯೇಲ ದೆೇಶಕೆೆ  ತಿರಿಗಿ 

ತರುತೆು ೇನೆ. ಆಗ ನನನ  ಜನರೆೇ, ನಾನ್ನ ನಿಮಮ  ಸಮಾಧಿಗಳನ್ನನ  ತೆರೆದು ಅವುಗಳಿಿಂದ ನಿಮಮ ನ್ನನ  

ಮೇಲಕೆೆತ್ತು ವಾಗ ನಾನೆೇ ಕತಿನೆಿಂದು ನಿೇವು ತಿಳಿದುಕೊಳುಳ ವಿರಿ. ನಾನ್ನ ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  ನನನ  

ಆತಮ ವನ್ನನ  ಇಡುವನ್ನ ಮತ್ತು  ನಿೇವು ಬದುಕುವಿರಿ, ಮತ್ತು  ನಾನ್ನ ನಿಮಮ ನ್ನನ  ನಿಮಮ  ಸವ ಿಂತ 

ದೆೇಶದಲಿ್ಲ  ನೆಲೆಗೊಳಿಸುವನ್ನ. ಆಗ ಕತಿನಾದ ನಾನೆೇ ಇದನ್ನನ  ಹೇಳಿದೆದ ೇನೆ ಮತ್ತು  ಅದನ್ನನ  

ಮಾಡಿದೆದ ೇನೆ ಎಿಂದು ನಿೇವು ತಿಳಿದುಕೊಳುಳ ವಿರಿ ಎಿಂದು ಕತಿನ್ನ ಹೇಳುರ್ತು ನೆ."   

  

ಪಾ ವಾದಿಯು ವಿನಾಶದ ನಿಂತರ ಮೊೇಕ್ಷದ ಬಗೆ್ಗ  ಮಾತನಾಡುರ್ತು ನೆ. ಜ್ರುಸಲೆಮ್ ಈಗಾಗಲೆೇ 

ನಾಶವಾಗಿತ್ತು , ಜನರು ಸರೆಯಲಿ್ಲದದ ರು ಮತ್ತು  ಅವರ ಭರವಸ ಕಳೆದುಹೇಗಿತ್ತು . ಆದರೆ ದೆೇವರು 

ತನನ  ಜನರನ್ನನ  ರಕಿ್ತ ಸಬಲಿನ್ನ, ಅವರ ಸತು , ಒಣಗಿದ ಮೂಳೆಗಳಿಗ್ಗ ಜಿೇವವನ್ನನ  ನಿೇಡುರ್ತು ನೆ. 

ಆತಮ ದ ಕಾಯಿ (ಪದಯ  14) ಜಿೇವವನ್ನನ  ನಿೇಡುವುದು. ದೆೇವರು ತನನ  ಆತಮ ವನ್ನನ  ಯಾರಿಗಾದರೂ 

ಇರಿಸಿದ್ಯಗ, ಅವನ್ನ ಜಿೇವವನ್ನನ  ನಿೇಡುರ್ತು ನೆ. ಆತಮ ವು ಜಿೇವನದ ವಾಗಾದ ನವಾಗಿದೆ. ಯಹಜೆ್ ೇಲ 

39:29 "ನಾನ್ನ ಇನ್ನನ  ಮುಿಂದೆ ನನನ  ಮುಖವನ್ನನ  ಅವರಿಿಂದ ಮರೆಮಾಡುವುದಿಲಿ , ಏಕೆಿಂದರೆ 

ನಾನ್ನ ಇಸಾಾ ಯೇಲ ಮನೆಯ ಮೇಲೆ ನನನ  ಆತಮ ವನ್ನನ  ಸುರಿಸುತೆು ೇನೆ ಎಿಂದು ಸಾವಿಭೌಮ 

ಕತಿನ್ನ ಹೇಳುರ್ತು ನೆ." ಇಸಾಾ ಯೇಲ ಮನೆಗ್ಗ ಮೊೇಕ್ಷ ಬಿಂದಿತ್ತ ಮತ್ತು  ಆತಮ ದ ಸುರಿಯುವಿಕೆಯು 

ದೆೇವರ ನಿರಿಂತರ ಉಪಸೆಿ ತಿಯ ಖ್ಯತರಿಯಾಗಿದೆ. "ವಿಮೊೇಚಿಸಲಾ ಟ್  ಜನರು" ಆತಮ ವನ್ನನ  

ಪಡೆಯುರ್ತು ರೆ. 

 

ಎಫ್. ಜೇಯಲ 2:12-32 

"ಈಗಲೂ," ಕತಿನ್ನ ಹೇಳುರ್ತು ನೆ, "ನಿಮಮ  ಪೂಣಿ ಹೃದಯದಿಿಂದ, ಉಪವಾಸ, ಅಳುವುದು 

ಮತ್ತು  ದುಃಖದಿಿಂದ ನನನ  ಬಳಿಗ್ಗ ಹಿಿಂತಿರುಗಿ. ನಿಮಮ  ಬಟ್್ಟ ಗಳನ್ನನ  ಅಲಿ , ನಿಮಮ  ಹೃದಯವನ್ನನ  

ಹರಿದುಕೊಳಿಳ . ನಿಮಮ  ದೆೇವರಾದ ಕತಿನ ಬಳಿಗ್ಗ ಹಿಿಂತಿರುಗಿ, ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವನ್ನ ದಯ ಮತ್ತು  

ಕರುಣಾಮಯ, ಕೊೇಪಕೆೆ  ನಿಧ್ಯನ ಮತ್ತು  ಪ್ಟಾ ೇತಿಯಲಿ್ಲ  ಸಮೃದಧ ನಾಗಿದ್ಯದ ನೆ ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ 

ವಿಪತು ನ್ನನ  ಕಳುಹಿಸುವುದನ್ನನ  ಬ್ಲಟ್ು ಬ್ಲಡುರ್ತು ನೆ. ಯಾರಿಗ್ಗ ಗೊತ್ತು ? ಅವನ್ನ ತಿರುಗಿ ಕರುಣೆ 



ತ್ೇರಬಹುದು ಮತ್ತು  ಆಶಿೇವಾಿದವನ್ನನ  ಬ್ಲಟ್ು ಬ್ಲಡಬಹುದು - ನಿಮಮ  ದೆೇವರಾದ ಕತಿನಿಗ್ಗ 

ಧ್ಯನಯ  ಅಪಿಣೆಗಳು ಮತ್ತು  ಪ್ರನಿೇಯ ಅಪಿಣೆಗಳು. 

 

“ಚಿೇಯೇನಿನಲಿ್ಲ  ತ್ತತ್ತರಿಯನ್ನನ  ಊದಿರಿ, ಪವಿತಾ  ಉಪವಾಸವನ್ನನ  ಘೇಷಸಿ, ಪವಿತಾ  

ಸಭೆಯನ್ನನ  ಕರೆಸಿರಿ. ಜನರನ್ನನ  ಒಟ್ು ಗೂಡಿಸಿ, ಸಭೆಯನ್ನನ  ಪವಿತಾ ಗೊಳಿಸಿರಿ; ಹಿರಿಯರನ್ನನ  

ಒಟ್ು ಗೂಡಿಸಿ, ಎದೆಹಾಲುಣಿಸುವ ಮಕೆಳನ್ನನ  ಒಟ್ು ಗೂಡಿಸಿ. ವರನ್ನ ತನನ  ಕೊೇಣೆಯಿಂದ 

ಮತ್ತು  ವಧುವು ತನನ  ಕೊೇಣೆಯಿಂದ ಹರಡಲ್ಲ. ಕತಿನ ಮುಿಂದೆ ಸೇವ ಸಲಿ್ಲಸುವ ಯಾಜಕರು 

ದೆೇವಾಲಯದ ದ್ಯವ ರಮಿಂಟಪ ಮತ್ತು  ಬಲ್ಲಪ್ಟೇಠದ ನಡುವ ಅಳಲ್ಲ. ಅವರು ಹೇಳಲ್ಲ, 'ಓ 

ಕತಿನೆೇ, ನಿನನ  ಜನರನ್ನನ  ಉಳಿಸು. ನಿನನ  ಸಾವ ಸು ಯ ವನ್ನನ  ಅಪಹಾಸಯ ಕೆೆ  ಗುರಿಮಾಡಬೇಡ, 

ಜನಾಿಂಗಗಳಲಿ್ಲ  ಗಾದೆಯಾಗಿಸಬೇಡ. ಅವರು ಜನರಲಿ್ಲ , 'ಅವರ ದೆೇವರು ಎಲಿ್ಲದ್ಯದ ನೆ?' 

 

"ಆಗ ಕತಿನ್ನ ತನನ  ದೆೇಶಕೆಾ ಗಿ ಅಸ್ಫಯಪಟ್ು  ತನನ  ಜನರ ಮೇಲೆ ಕರುಣೆ ತ್ೇರಿಸುವನ್ನ. 

ಕತಿನ್ನ ಅವರಿಗ್ಗ ಪಾ ತ್ತಯ ತು ರವಾಗಿ--ನಾನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಧ್ಯನಯ , ಹಸ ದ್ಯಾ ಕಿಾರಸ ಮತ್ತು  

ಎಣೆಣ ಯನ್ನನ  ಕಳುಹಿಸುತೆು ೇನೆ; ನಿಮಮ ನ್ನನ  ಸಿಂಪೂಣಿವಾಗಿ ತೃಪ್ಟು ಪಡಿಸಲು ಸಾಕು; ಇನ್ನನ  

ಮುಿಂದೆ ನಾನ್ನ ನಿಮಮ ನ್ನನ  ಜನಾಿಂಗಗಳಿಗ್ಗ ತಿರಸೆಾ ರಕೆೆ  ಗುರಿಮಾಡುವುದಿಲಿ . 'ನಾನ್ನ ಉತು ರದ 

ಸೈನಯ ವನ್ನನ  ನಿಮಿಮ ಿಂದ ದೂರ ಓಡಿಸಿ, ಅದನ್ನನ  ಒಣಗಿದ ಮತ್ತು  ಬಿಂಜರು ಭೂಮಿಗ್ಗ ತಳುಳ ತೆು ೇನೆ, 

ಅದರ ಮುಿಂಭಾಗದ ಕಿಂಬಗಳು ಪೂವಿ ಸಮುದಾ ಕೆ್ಕ  ಹಿಿಂಭಾಗದಲಿ್ಲರುವವುಗಳು ಪಶಿಾ ಮ 

ಸಮುದಾ ಕೆ್ಕ  ಹೇಗುತು ವ. ಮತ್ತು  ಅದರ ದುವಾಿಸನೆ ಹಚ್ಚಾ ಗುತು ದೆ; ಅದರ ವಾಸನೆ ಏರುತು ದೆ.' 

ಖಿಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಅವನ್ನ ದಡಡ  ಕೆಲಸಗಳನ್ನನ  ಮಾಡಿದ್ಯದ ನೆ. ಓ ಭೂಮಿಯೇ, 

ಭಯಪಡಬೇಡ; ಸಿಂತ್ೇಷಪಡು ಮತ್ತು  ಆನಿಂದಿಸು. ಖಿಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಕತಿನ್ನ ದಡಡ  

ಕೆಲಸಗಳನ್ನನ  ಮಾಡಿದ್ಯದ ನೆ. ಓ ಕಾಡುಮೃಗಗಳೆೇ, ಭಯಪಡಬೇಡ, ಏಕೆಿಂದರೆ ತೆರೆದ 

ಹುಲಿುಗಾವಲುಗಳು ಹಸಿರಾಗುತಿು ವ. 

 

"ಮರಗಳು ಫಲಕೊಡುತಿು ವ; ಅಿಂಜೂರದ ಮರ ಮತ್ತು  ದ್ಯಾ ಕಿಾಲತೆಗಳು ತಮಮ  ಸಿಂಪತು ನ್ನನ  

ಕೊಡುತು ವ. ಚಿೇಯೇನಿನ ಜನರೆೇ, ಸಿಂತ್ೇಷಪಡಿರಿ; ನಿಮಮ  ದೆೇವರಾದ ಕತಿನಲಿ್ಲ  ಆನಿಂದಿಸಿರಿ; 

ಯಾಕಿಂದರೆ ಆತನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ನಿೇತಿವಿಂತರಾಗಿ ಶರರೆ್ತಲದ ಮಳೆಯನ್ನನ  ಕೊಟ್ಿದ್ಯದ ನೆ. ಆತನ್ನ 

ನಿಮಗ್ಗ ಶರರೆ್ತಲದ ಮತ್ತು  ವಸಿಂತಕಾಲದ ಮಳೆಯನ್ನನ  ಮೊದಲ್ಲನಿಂತೆ ಹೇರಳವಾಗಿ 

ಕಳುಹಿಸುರ್ತು ನೆ. ಕಣಗಳು ಧ್ಯನಯ ದಿಿಂದ ತ್ತಿಂಬ್ಲರುತು ವ; ತ್ಟ್ಿ ಗಳು ಹಸ ದ್ಯಾ ಕಿಾರಸ ಮತ್ತು  

ಎಣೆಣ ಯಿಂದ ತ್ತಿಂಬ್ಲ ಹರಿಯುತು ವ." 

 

"ಮಿಡತೆಗಳು ದಡಡ  ಮಿಡತೆ ಮತ್ತು  ಚಿಕೆ  ಮಿಡತೆಗಳನ್ನನ , ಇತರ ಮಿಡತೆಗಳನ್ನನ  ಮತ್ತು  

ಮಿಡತೆಗಳ ಗುಿಂಪನ್ನನ  - ನಾನ್ನ ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  ಕಳುಹಿಸಿದ ನನನ  ದಡಡ  ಸೈನಯ ವನ್ನನ  - ತಿಿಂದುಹಾಕ್ತದ 

ವಷಿಗಳಿಗ್ಗ ನಾನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಪಾ ತಿಫಲವನ್ನನ  ನಿೇಡುತೆು ೇನೆ. ನಿೇವು ಹಟ್್ಟ  ತ್ತಿಂಬುವವರೆಗ್ಗ ತಿನನ ಲು 



ಹೇರಳವಾಗಿರುವಿರಿ, ಮತ್ತು  ನಿಮಗಾಗಿ ಅದುು ತಗಳನ್ನನ  ಮಾಡಿದ ನಿಮಮ  ದೆೇವರಾದ ಕತಿನ 

ಹಸರನ್ನನ  ನಿೇವು ಸುು ತಿಸುವಿರಿ; ನನನ  ಜನರು ಇನ್ನನ  ಮುಿಂದೆ ನಾಚಿಕೆಪಡುವುದಿಲಿ . ಆಗ ನಾನ್ನ 

ಇಸಾಾ ಯೇಲ್ಲನಲಿ್ಲದೆದ ೇನೆ, ನಾನೆೇ ನಿಮಮ  ದೆೇವರಾದ ಕತಿನ್ನ ಮತ್ತು  ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಇಲಿ  ಎಿಂದು 

ನಿೇವು ತಿಳಿದುಕೊಳುಳ ವಿರಿ; ನನನ  ಜನರು ಇನ್ನನ  ಮುಿಂದೆ ನಾಚಿಕೆಪಡುವುದಿಲಿ ." 

 

"ತರುವಾಯ, ನಾನ್ನ ಎಲಿಾ  ಜನರ ಮೇಲೆ ನನನ  ಆತಮ ವನ್ನನ  ಸುರಿಸುತೆು ೇನೆ. ನಿಮಮ  ಗಿಂಡು ಹಣ್ಣಣ  

ಮಕೆಳು ಪಾ ವಾದಿಸುವರು, ನಿಮಮ  ವೃದಧ ರು ಕನಸುಗಳನ್ನನ  ಕಾಣ್ಣವರು, ನಿಮಮ  ಯುವಕರು 

ದಶಿನಗಳನ್ನನ  ನೇಡುವರು. ನನನ  ಸೇವಕರಾದ ಗಿಂಡು ಹಣ್ಣಣ ಗಳ ಮೇಲೂ ಆ ದಿನಗಳಲಿ್ಲ  

ನಾನ್ನ ನನನ  ಆತಮ ವನ್ನನ  ಸುರಿಸುತೆು ೇನೆ. ನಾನ್ನ ಆಕಾಶದಲಿ್ಲ  ಮತ್ತು  ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ 

ಅದುು ತಗಳನ್ನನ , ರಕು  ಮತ್ತು  ಬಿಂಕ್ತ ಮತ್ತು  ಹಗ್ಗಯ ಅಲೆಗಳನ್ನನ  ತ್ೇರಿಸುತೆು ೇನೆ. ಕತಿನ 

ಮಹಾ ಮತ್ತು  ಭಯಾನಕ ದಿನ ಬರುವ ಮೊದಲು ಸ್ಫಯಿನ್ನ ಕತು ಲೆಯಾಗಿಯೂ ಚಿಂದಾ ನ್ನ 

ರಕು ವಾಗಿಯೂ ಬದಲಾಗುವನ್ನ. ಕತಿನ ಹಸರನ್ನನ  ಕರೆಯುವ ಪಾ ತಿಯಬಿರೂ 

ರಕಿ್ತ ಸಲಾ ಡುವರು; ಯಾಕಿಂದರೆ ಚಿೇಯೇನ ಪವಿತದ ಮೇಲೆ ಮತ್ತು  ಯರೂಸಲೆೇಮಿನಲಿ್ಲ  

ಕತಿನ್ನ ಹೇಳಿದಿಂತೆ, ಕತಿನ್ನ ಕರೆಯುವ ಬದುಕುಳಿದವರಲಿ್ಲ  ವಿಮೊೇಚನೆ ಇರುತು ದೆ." 

 

ಪೇತಾ ನ್ನ ಈ ವಾಕಯ ವೃಿಂದವನ್ನನ  ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 2 ರಲಿ್ಲ  ಉಲಿೆೇಖಿಸುರ್ತು ನೆ. ಇದರ 

ಸಿಂದಭಿವು ಮೇಲ್ಲನ ಭಾಗಗಳಿಗ್ಗ ಹೇಲುತು ದೆ: ದೆೇವರ ತಿೇಪುಿ ಮತ್ತು  ನಿಂತರ, ಮೊೇಕ್ಷ. 

ಜಿೇವನದ ಭದಾ ತೆ ಅಥವಾ ಮೊೇಕ್ಷವು ಮತ್ು ಮಮ  ಆತಮ ದ ಸುರಿಸುವಿಕೆಗ್ಗ ಸಿಂಬಿಂಧಿಸಿದೆ. ಇಲಿ್ಲರುವ 

ವಯ ರ್ತಯ ಸವಿಂದರೆ ದೆೇವರ ಎಲಿಾ  ಜನರು ಆತಮ ವನ್ನನ  ಸಿವ ೇಕರಿಸುರ್ತು ರೆ, ಅವರಿಗ್ಗ ಭದಾ ತೆಯನ್ನನ  

ನಿೇಡುರ್ತು ರೆ. ಮೊೇಕ್ಷವು ಎಲಿರಿಗೂ ಇರುತು ದೆ ಮತ್ತು  ಯಾರೂ ನಾಚಿಕೆಪಡುವುದಿಲಿ . 

 

ಜಿ. ಹಳೆಯ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯಲಿ್ಲ  ನಾವು ಏನ್ನ ಕಲ್ಲಯುತೆು ೇವ? 

ಮೊದಲನೆಯದ್ಯಗಿ, ಇಸಾ ೇಲ ಜನರು ತಮಮ  ಪ್ರಪಗಳಿಿಂದ್ಯಗಿ ದೆೇವರಿಿಂದ ನಾಯ ಯತಿೇಪಿನ್ನನ  

ಅನ್ನಭವಿಸಿದರು. 

 

ಎರಡನೆಯದ್ಯಗಿ, ಪಶಾಾ ರ್ತು ಪಪಡುವ ಎಲಿರಿಗೂ, ರಕ್ಷಣೆಯ ದಿನವು ಬರುತಿು ದೆ. ದೆೇವರು ಜನರ 

ಹೃದಯಗಳನ್ನನ  ಪರಿವತಿಿಸುರ್ತು ನೆ ಮತ್ತು  ಅವರ ಮೇಲೆ ತನನ  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವನ್ನನ  ಸುರಿಸುರ್ತು ನೆ. 

ಜನರಿಗ್ಗ ಇದು ಬೇಕಾಗಿತ್ತು , ಏಕೆಿಂದರೆ ಇಸಾ ೇಲ್‌ನ ಎಲಿಾ  ಇತಿಹಾಸದಲಿ್ಲ , ಅವರು 

ಪಶಾಾ ರ್ತು ಪಪಡುತು ಲೆೇ ಇದದ ರು ಆದರೆ ಶಿೇಘಾ ದಲಿೆ ೇ ಮತೆು  ಬ್ಲದುದ  ಹೇಗುತಿು ದದ ರು. ಅವರಿಗ್ಗ 

ಹೃದಯ ಬದಲಾವಣೆಯ ಅಗತಯ ವಿತ್ತು . ಅವರನ್ನನ  ಪವಿತಾ ವಾಗಿಡಲು ಅವರಿಗ್ಗ ಆತಮ ದ 

ಅಗತಯ ವಿತ್ತು . ಎಲಿಾ  ದೆೇವರ ಜನರು ಆತಮ ವನ್ನನ  ಪಡೆಯುರ್ತು ರೆ ಮತ್ತು  (ಆತಮ ದ ಉಪಸೆಿ ತಿಯು 

ದೆೇವರ ಉಪಸೆಿ ತಿ ಮತ್ತು  ಆದದ ರಿಿಂದ, ಜಿೇವನ ಎಿಂದಥಿ) ಎಲಿರೂ ಶಾಶವ ತವಾಗಿ ಶಾಿಂತಿ ಮತ್ತು  



ಜಿೇವನವನ್ನನ  ಹಿಂದಿರುರ್ತು ರೆ. ಆತಮ ದ ಉಡುಗೊರೆ ಎಿಂದರೆ ಜಿೇವನದ ಮುಿಂದುವರಿಕೆ ಮತ್ತು  

ದೆೇವರ ಅನ್ನಗಾ ಹ. 

 

H. ಹಸ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯಿಂದ ನಾವು ಕಲ್ಲತದುದ  

ಹಳೆಯ ಕಾ ಮದ ಕೊನೆಯ ಪಾ ವಾದಿಯಾದ ಜ್ಞನ ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸ್್ , ಈ ವಾಗಾದ ನವನ್ನನ  ದೆೇವರ 

ಮಗನಾದ ಯೇಸು ಕ್ತಾ ಸು ನಿಗ್ಗ ಆರೇಪ್ಟಸಿದ್ಯದ ರೆ. 

ಯೇಹಾನ 1:32-34– “ನಿಂತರ ಯೇಹಾನನ್ನ ಈ ಸಾಕ್ಷಯ ವನ್ನನ  ನಿೇಡಿದನ್ನ: 'ಆತಮ ವು 

ಪರಲೇಕದಿಿಂದ ಪ್ರರಿವಾಳದಿಂತೆ ಇಳಿದು ಬಿಂದು ಆತನ ಮೇಲೆ ನೆಲೆಗೊಿಂಡಿರುವುದನ್ನನ  

ನಾನ್ನ ನೇಡಿದೆನ್ನ. ನಿೇರಿನಿಿಂದ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಮಾಡಿಸಲು ನನನ ನ್ನನ  ಕಳುಹಿಸಿದ್ಯತನ್ನ, 'ಯಾರ 

ಮೇಲೆ ಆತಮ ವು ಇಳಿದು ಬಿಂದು ನೆಲೆಸುವುದನ್ನನ  ನಿೇನ್ನ ನೇಡುತಿು ೇಯೇ ಅವರೆೇ 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದಿಿಂದ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಮಾಡಿಸುವವರು' ಎಿಂದು ನನಗ್ಗ ಹೇಳದಿದದ ರೆ ನಾನ್ನ ಆತನನ್ನನ  

ತಿಳಿದುಕೊಳುಳ ತಿು ರಲ್ಲಲಿ . ನಾನ್ನ ನೇಡಿದೆದ ೇನೆ ಮತ್ತು  ಇವನ್ನ ದೆೇವರ ಮಗನೆಿಂದು ಸಾಕಿ್ತ  

ಹೇಳುತೆು ೇನೆ.' 

ಯೇಹಾನ 7:39– “ಇದರಿಿಂದ ಆತನ್ನ ತನನ ಲಿ್ಲ  ನಿಂಬ್ಲಕೆಯಡುವವರು ನಿಂತರ ಪಡೆಯಲ್ಲರುವ 

ಆತಮ ನ ಬಗೆ್ಗ  ಹೇಳಿದನ್ನ. ಯೇಸು ಇನೂನ  ಮಹಿಮ ಹಿಂದದ ಕಾರಣ, ಆ ಸಮಯದವರೆಗ್ಗ 

ಆತಮ ವು ನಿೇಡಲಾ ಟ್ಿ ರಲ್ಲಲಿ .” 

 

ಯೇಸು ಈಗಾಗಲೆೇ ಶಿಷಯ ರಿಗ್ಗ ತಿಂದೆಯ ವಾಗಾದ ನದ ಬಗೆ್ಗ  ಹೇಳಿದದ ನ್ನ. ತಿಂದೆಯು ಯೇಸು 

ಸವ ಗಿಕೆೆ  ಹಿಿಂದಿರುಗಿದ ನಿಂತರ ಆತನ ಹಸರಿನಲಿ್ಲ  ಆತಮ ವನ್ನನ  ಕಳುಹಿಸುವುದ್ಯಗಿ ವಾಗಾದ ನ 

ಮಾಡಿದನ್ನ. 

ಯೇಹಾನ 14:15-18- "ನಾನ್ನ ತಿಂದೆಯನ್ನನ  ಕೆೇಳಿಕೊಳುಳ ವನ್ನ, ಆಗ ಆತನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಮತ್ು ಬಿ  

ಸಾಿಂತವ ನಕಾರನನ್ನನ  ಸದ್ಯಕಾಲ ನಿಮಮ  ಸಿಂಗಡ ಇರುವದಕೆೆ  ಕೊಡುವನ್ನ; ಆತನ್ನ ಸತಯ ದ 

ಆತಮ ನೆಿಂಬ ಒಬಿ  ಸಾಿಂತವ ನಕಾರನನ್ನನ  ಕೊಡುವನ್ನ. ಲೇಕವು ಆತನನ್ನನ  ನೇಡುವುದಿಲಿ , 

ತಿಳಿಯುವುದಿಲಿವಾದದ ರಿಿಂದ ಆತನನ್ನನ  ಸಿವ ೇಕರಿಸಲಾರದು. ಆದರೆ ನಿೇವು ಆತನನ್ನನ  ತಿಳಿದಿದಿದ ೇರಿ; 

ಯಾಕಿಂದರೆ ಆತನ್ನ ನಿಮೊಮ ಿಂದಿಗ್ಗ ವಾಸಿಸುರ್ತು ನೆ ಮತ್ತು  ನಿಮೊಮ ಳಗ್ಗ ಇರುವನ್ನ." 

ಯೇಹಾನ 14:26- "ಆದರೆ ತಿಂದೆಯು ನನನ  ಹಸರಿನಲಿ್ಲ  ಕಳುಹಿಸುವ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ  ಎಿಂಬ 

ಸಾಿಂತವ ನಕಾರನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಎಲಿವನೂನ  ಬೇಧಿಸಿ ನಾನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಹೇಳಿದದ ನೆನ ಲಿಾ  ನಿಮಗ್ಗ 

ನೆನಪ್ಟಸುವನ್ನ." 

ಯೇಹಾನ 15:26– “'ತಿಂದೆಯ ಬಳಿಯಿಂದ ನಾನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಕಳುಹಿಸುವ ಸಾಿಂತವ ನಕಾರನ್ನ, 

ಅಿಂದರೆ ತಿಂದೆಯ ಬಳಿಯಿಂದ ಹರಡುವ ಸತಯ ದ ಆತಮ ನ್ನ ಬಿಂದ್ಯಗ ಆತನ್ನ ನನನ  ಕುರಿತ್ತ 

ಸಾಕಿ್ತ  ಹೇಳುವನ್ನ.'” 



ಯೇಹಾನ 16:7– “ಆದರೆ ನಾನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಸತಯ ವನ್ನನ  ಹೇಳುತೆು ೇನೆ: ನಾನ್ನ ಹೇಗುತಿು ರುವುದು 

ನಿಮಮ  ಹಿತಕೆಾ ಗಿಯೇ. ನಾನ್ನ ಹೇಗದ ಹರತ್ತ, ಆಪು ಮಿತಾ ನ್ನ ನಿಮಮ  ಬಳಿಗ್ಗ ಬರುವದಿಲಿ ; 

ನಾನ್ನ ಹೇದರೆ, ಆತನನ್ನನ  ನಿಮಮ  ಬಳಿಗ್ಗ ಕಳುಹಿಸುವನ್ನ.” 

ಕೃತಯ ಗಳು 1:3-5– “ಅವರಿಗ್ಗ ಆತನ್ನ ತನನ  ಬ್ದಧಯ ನಿಂತರ ಅನೆೇಕ ದೇಷರಹಿತ 

ಪುರಾವಗಳಿಿಂದ ತನನ ನ್ನನ  ರ್ತನ್ನ ಜಿೇವಿಂತವಾಗಿ ತ್ೇರಿಸಿಕೊಿಂಡನ್ನ, ನಲವತ್ತು  ದಿನಗಳ ಕಾಲ 

ಅವರಿಗ್ಗ ಕಾಣಿಸಿಕೊಿಂಡನ್ನ ಮತ್ತು  ದೆೇವರ ರಾಜಯ ಕೆೆ  ಸಿಂಬಿಂಧಿಸಿದ ವಿಷಯಗಳ ಬಗೆ್ಗ  

ಮಾತನಾಡಿದನ್ನ. ಮತ್ತು  ಅವರಿಂದಿಗ್ಗ ಒಟ್ು ಗೂಡಿದ ನಿಂತರ ಅವರು ಯರೂಸಲೆೇಮಿನಿಿಂದ 

ಹರಹೇಗಬ್ದರದು, ಆದರೆ ತಿಂದೆಯ ವಾಗಾದ ನಕೆಾ ಗಿ ಕಾಯರಿ ಎಿಂದು ಆಜ್ಞಾ ಪ್ಟಸಿದನ್ನ, 

ಅದನ್ನನ  'ನಿೇವು ನನಿನ ಿಂದ ಕೆೇಳಿದಿದ ೇರಿ' ಎಿಂದು ಅವನ್ನ ಹೇಳಿದನ್ನ; ಯಾಕಿಂದರೆ ಯೇಹಾನನ್ನ 

ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಿೇರಿನಿಿಂದ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಮಾಡಿದನ್ನ, ಆದರೆ ನಿೇವು ಇನ್ನನ  ಸವ ಲಾ  ದಿನಗಳಲಿ್ಲ  

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದಿಿಂದ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆಯುವಿರಿ. ” 

 

ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 1:3-5 ರಲಿ್ಲರುವ ಈ "ತಿಂದೆಯ ವಾಗಾದ ನ" ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ 

ಸುರಿಸುವಿಕೆಯಾಗಿದೆ. ತಿಂದೆಯು ಹಳೆಯ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯಲಿ್ಲ  ಇದನ್ನನ  ಈಗಾಗಲೆೇ ವಾಗಾದ ನ 

ಮಾಡಿದದ ರು. ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 2:33 ರಲಿ್ಲ  ಪೇತಾ ನ್ನ ವಾಗಾದ ನವು ಆತಮ ದ 

ಸುರಿಸುವಿಕೆಯಾಗಿದೆ ಎಿಂದು ಹೇಳುರ್ತು ನೆ: "ದೆೇವರ ಬಲಗ್ಗೈಯಿಂದ ಉನನ ತಿೇಕರಿಸಲಾ ಟ್  ಆತನ್ನ 

ತಿಂದೆಯಿಂದ ವಾಗಾದ ನ ಮಾಡಿದ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವನ್ನನ  ಪಡೆದುಕೊಿಂಡು ನಿೇವು ಈಗ ನೇಡುವ 

ಮತ್ತು  ಕೆೇಳುವದನ್ನನ  ಸುರಿಸಿದ್ಯದ ನೆ." ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 1:5 ರಲಿ್ಲ , ಈ ವಾಗಾದ ನವನ್ನನ  

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದಿಿಂದ ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್ ಎಿಂದು ಕರೆಯಲಾಗುತು ದೆ. ಪಿಂಟ್ಟಕೊೇಸ್್  ದಿನದಿಂದು, 

ತಿಂದೆಯು ತನನ  ವಾಗಾದ ನವನ್ನನ  ಪೂರೆೈಸಿದನ್ನ ಮತ್ತು  ಯೇಸು ಎಲಿಾ  ಮಾಿಂಸದ ಮೇಲೆ 

ಆತಮ ವನ್ನನ  ಸುರಿಸಿದನ್ನ. ಆ ದಿನದಿಿಂದ, ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವು ಎಲಿಾ  ಮಾನವಕುಲಕೆೆ  ಲಭಯ ವಾಗುವಿಂತೆ 

ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಮೊೇಕ್ಷಕೆಾ ಗಿ ಕ್ತಾ ಸು ನ ಬಳಿಗ್ಗ ಬರುವವರು ಪಾ ಯೇಜನವನ್ನನ  ಪಡೆಯುರ್ತು ರೆ. 

ಪಿಂಟ್ಟಕೊೇಸ್್  ದಿನದಿಂದು ಈ ಆತಮ ದ ಸುರಿಸುವಿಕೆಯನ್ನನ  ಆತಮ ದಿಂದಿಗ್ಗ ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್ ಎಿಂದು 

ಕರೆಯಲಾಗುತು ದೆ. ಆತನ್ನ ಸುರಿಸಲಾ ಟ್  ನಿಂತರ, ಆತಮ ವು ಕೆಾ ೈಸು ರ ಜಿೇವನದಲಿ್ಲ  ಕೆಲಸ ಮಾಡಲು 

ಪ್ರಾ ರಿಂಭಿಸಿತ್ತ: 

a. ಅವನ್ನ ಕೆಲವರಿಗ್ಗ ಅದುು ತ ಶಕ್ತು ಯನ್ನನ  (ಪವಾಡ ಉಡುಗೊರೆಗಳನ್ನನ ) ನಿೇಡಿದನ್ನ 

b, ಅವನ್ನ ಉದ್ಯಧ ರವಾದವರಲಿ್ಲ  ವಾಸಿಸಿದನ್ನ. 

ಸಿ. ಅವನ್ನ ಕೆಲವರಿಗ್ಗ ಪವಾಡವಲಿದ ಉಡುಗೊರೆಗಳನ್ನನ  ನಿೇಡಿದನ್ನ. 

   

  1. ದೆೇವರು ಇಸಾಾ ಯೇಲ ಜನರ ಮೇಲೆ ತನನ  ಆತಮ ವನ್ನನ  ಸುರಿಸಿ, ಅವರಿಗ್ಗ ದೆೈಹಿಕ 

ಆಶಿೇವಾಿದಗಳನ್ನನ  ನಿೇಡಿದನ್ನ. 

 ಟಿ. _____ ಎಫ್. _____ 



 

2. ಒಬಿ  ವಿಮೊೇಚಕನ್ನ ಇಲಿ್ಲಗ್ಗ ಬರುರ್ತು ನೆ: 

        ಎ. ___ ಪಶಾಾ ರ್ತು ಪ ಪಡುವವರು 

        ಬ್ಲ. ___ ಇಸಾ ೇಲ ನಿಿಂದ 

        ಸಿ. ___ ಎ ಮತ್ತು  ಬ್ಲ 

 

3. ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ವಾಗಾದ ನದ ಬಗೆ್ಗ  ಶಾಸು ರಗಳಿಿಂದ ಏನ್ನ ಕಲ್ಲತಿದೆದ ೇವ? 

       ಎ. ___ ದೆೇವರ ಮಕೆಳು ದೆೇವರ ತಿೇಪುಿಗಳನ್ನನ  ಅನ್ನಭವಿಸುರ್ತು ರೆ 

       ಬ್ಲ. ___ ತಮಮ  ಪ್ರಪದ ಮಾಗಿವನ್ನನ  ಒಪ್ಟಾ ಕೊಿಂಡು ಪಶಾಾ ರ್ತು ಪಪಟ್ು  ಆತನ ಬಳಿಗ್ಗ 

ಹಿಿಂತಿರುಗಿದ ಎಲಿಾ  ದೆೇವರ ಜನರು ಕ್ಷಮಿಸಲಾ ಟ್ಿ ದ್ಯದ ರೆ.   

      C. ___ ಜನರನ್ನನ  ಪವಿತಾ ವಾಗಿಡಲು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ಅಗತಯ ವಿದೆ. 

      D. ___ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವನ್ನನ  ಪಡೆಯುವ ಜನರು ಶಾಿಂತಿ ಮತ್ತು  ಜಿೇವನವನ್ನನ  ಹಿಂದಿರುರ್ತು ರೆ. 

      ಇ. ___ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ಯಾರ ಮೇಲೆ ಇಳಿಯುರ್ತು ನೇ ಅವನೆೇ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದಿಿಂದ 

ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಮಾಡಿಸುವನ್ನ. 

      F. ___ ನಿೇವು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಿಿಂದ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆಯಬೇಕೆಿಂದು ಯೇಸು ಹೇಳಿದನ್ನ. 

      ಜಿ. ___ ಮೇಲ್ಲನ ಎಲಿಾ  

      ಎರ್. ___ ಸಿ, ಡಿ, ಇ ಮತ್ತು  ಎಫ್ 

 

 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ 

ಪ್ರಠ 4 

ಜನರ ಮನಸಿು ನಲಿ್ಲ  ಹರ್ಚಾ  ತಪ್ರಾ ಗಿ ಅಥೆೈಿಸಲಾ ಟ್  ಮತ್ತು  ಗೊಿಂದಲಕೆೊಳಗಾದ ಬೈಬಲ 

ವಿಷಯಗಳಲಿ್ಲ  ಒಿಂದು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್. ಹಚಿಾ ನ ಗೊಿಂದಲವನ್ನನ  ಸರಿಯಾದ 

ಬೈಬಲ ವಾಯ ಖ್ಯಯ ನದಿಂದಿಗ್ಗ ಪರಿಹರಿಸಲಾಗುತು ದೆ - ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್ ಎಿಂದರೆೇನ್ನ? 

ಈ ಪ್ರಠವು ಅದನೆನ ೇ ಮಾಡಲು ಪಾ ಯತಿನ ಸುತು ದೆ. ಇದನ್ನನ  ಅಥಿಮಾಡಿಕೊಿಂಡಾಗ, ಇತರ 

ಹಲವು ವಿಷಯಗಳು ಸಾ ಷ್ ವಾಗುತು ವ, ಉದ್ಯಹರಣೆಗ್ಗ: 

1. ಒಬಿ  ವಯ ಕ್ತು ಯು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಿಿಂದ ಯಾವಾಗ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆಯುರ್ತು ನೆ? 



2. ಒಬಿ  ವಯ ಕ್ತು ಯು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಿಿಂದ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆದಿದ್ಯದ ರೇ ಇಲಿವೇ ಎಿಂದು ಅವನಿಗ್ಗ 

ಹೇಗ್ಗ ತಿಳಿಯುತು ದೆ? 

3. ಅನಯ ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡುವುದು ಒಬಿ  ವಯ ಕ್ತು ಯು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಿಿಂದ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ 

ಪಡೆದಿದ್ಯದ ನೆ ಎಿಂಬುದರ ಸಿಂಕೆೇತವೇ? 

4. ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 10 ರಲಿ್ಲ  ಕೊನೆೇಿಲಯ ನ ಮನೆಯಲಿ್ಲ  ಏನಾಯತ್ತ? 

5. “ಸಹ” ಅಥವಾ “ಆತಮ ದಲಿ್ಲ ” ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್ ಎಿಂದರೆ ಆತಮ ನ “ಮೂಲಕ” ಅಥವಾ “ಆತಮ ದ” 

ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್ ಎಿಂದು ಒಿಂದೆೇ ಆಗಿದೆಯೇ? 

6. “ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ನಿಮಮ  ಮೇಲೆ ಇಳಿದು ಬರುವಾಗ ನಿೇವು ಬಲವನ್ನನ  ಹಿಂದುವಿರಿ” ಎಿಂದು 

ಯೇಸು ಅಪ್ಲಸು ಲರಿಗ್ಗ ಹೇಳಿದ್ಯಗ, ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನದ ಬಗೆ್ಗಯೇ ಮಾತನಾಡುತಿು ದದ ನೆೇ? 

(ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 1:8) 

7. ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಮತ್ತು  ನಿೇರಿನ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಇದದ ರೆ, "ಒಿಂದೆೇ ಒಿಂದು ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ" 

ಇದೆ ಎಿಂದು ನಾವು ಹೇಳಬಹುದೆೇ? 

 

I. ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್ ಅನ್ನನ  ಯೇಸು ಪಾ ತೆಯ ೇಕವಾಗಿ ಮಾಡಿದನ್ನ. 

A. ಮರ್ತು ಯ 3:11 – “ನಾನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಪಶಾಾ ರ್ತು ಪಕೆಾ ಗಿ ನಿೇರಿನಿಿಂದ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಮಾಡಿಸುತೆು ೇನೆ, 

ಆದರೆ ನನನ  ನಿಂತರ ಬರುವಾತನ್ನ ನನಗಿಿಂತ ಬಲ್ಲಷಠ ನ್ನ, ಆತನ ಕೆರಗಳನ್ನನ  ಹರುವದಕೆ್ಕ  

ನಾನ್ನ ಯೇಗಯ ನಲಿ . ಆತನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಿಿಂದಲೂ ಬಿಂಕ್ತಯಿಂದಲೂ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ 

ಮಾಡಿಸುರ್ತು ನೆ.” 

 

ಮಾಕಿನ್ನ 1:8- "ನಾನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ನಿೇರಿನಿಿಂದ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಮಾಡಿಸಿದೆ ನಿಜ, ಆದರೆ ಆತನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದಿಿಂದ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಮಾಡಿಸುವನ್ನ." 

 

ಲೂಕ 3:16- “ಯೇಹಾನನ್ನ ಎಲಿರಿಗೂ ಪಾ ತ್ತಯ ತು ರವಾಗಿ, “ನಾನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ನಿೇರಿನಿಿಂದ 

ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಮಾಡಿಸುತೆು ೇನೆ; ಆದರೆ ನನಗಿಿಂತ ಬಲ್ಲಷಠ ನಾದವನ್ನ ಬರುರ್ತು ನೆ, ಆತನ ಕೆರಗಳ 

ಪಟ್ಿ ಯನ್ನನ  ಬ್ಲರ್ಚಾ ವದಕೆ್ಕ  ನಾನ್ನ ಯೇಗಯ ನಲಿ . ಆತನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ  ಮತ್ತು  

ಬಿಂಕ್ತಯಿಂದ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಮಾಡಿಸುರ್ತು ನೆ” ಎಿಂದು ಹೇಳಿದನ್ನ.          

 

ಯೇಹಾನ 1:33– “ನಾನ್ನ ಆತನನ್ನನ  ತಿಳಿದಿರಲ್ಲಲಿ , ಆದರೆ ನಿೇರಿನಿಿಂದ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ 

ಮಾಡಿಸಲು ನನನ ನ್ನನ  ಕಳುಹಿಸಿದ್ಯತನ್ನ ನನಗ್ಗ, ‘ಯಾವನ ಮೇಲೆ ಆತಮ  ಇಳಿದು ಬಿಂದು 

ನೆಲೆಸುವುದನ್ನನ  ನಿೇನ್ನ ನೇಡುತಿು ೇಯೇ, ಆತನೆೇ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದಿಿಂದ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ 

ಮಾಡಿಸುವವನ್ನ’ ಎಿಂದು ಹೇಳಿದನ್ನ.” 



 

ಗಮನಿಸಿ: ಇದು ಮನ್ನಷಯ ರಿಿಂದ್ಯಗಲ್ಲ ಅಥವಾ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಿಿಂದ್ಯಗಲ್ಲ ಮಾಡಲಾ ಟ್ ದದ ಲಿ , 

ಬದಲಾಗಿ ಯೇಸುವಿನಿಿಂದ ಮಾತಾ  ಮಾಡಲಾ ಟ್ಿ ತ್ತ. 

1. ನಿೇರಿನಲಿ್ಲ  ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆದ ಯೇಹಾನನ್ನ ತನನ  ಕೆೇಳುಗರಿಗ್ಗ ತಮಮ  ಪ್ರಪಗಳಿಗಾಗಿ 

ಪಶಾಾ ರ್ತು ಪಪಟ್ು  ರಕ್ಷಣೆ ಹಿಂದುವಿಂತೆ ಬೇಧಿಸುತಿು ದದ ನ್ನ. 

2. ತನಗಿಿಂತ ಹಚಿಾ ನವನ್ನ ಬರುತಿು ದ್ಯದ ನೆಿಂದು ಅವನ್ನ ಅವರಿಗ್ಗ ತಿಳಿಸಿದನ್ನ; ಆದದ ರಿಿಂದ 

ಪಶಾಾ ರ್ತು ಪ ಪಡುವ ನಿಧ್ಯಿರವನ್ನನ  ತೆಗ್ಗದುಕೊಳುಳ ವ ಸಮಯ ಸಿೇಮಿತವಾಗಿತ್ತು . 

3. ಯೇಹಾನನ್ನ ದಿನಾಿಂಕಗಳು ಅಥವಾ ಕಾಲಾನ್ನಕಾ ಮಗಳ ಬಗೆ್ಗ  ಮಾತನಾಡುತಿು ರಲ್ಲಲಿ  

(ಕಾ ಮವಾಗಲ್ಲ ಅಥವಾ ಅದು ಯಾವಾಗ ಸಿಂಭವಿಸುತು ದೆ ಎಿಂಬುದ್ಯಗಲ್ಲ ಅಲಿ ); ಆದರೆ 

ಯೇಸುವಿನ ಶೆಾ ೇಷಠ ತೆಯ ಬಗೆ್ಗ  ಮಾತಾ . 

4. ಯೇಸುವಿನ ಅಧಿಕಾರವು ಆತನ್ನ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಿಿಂದಲೂ ಬಿಂಕ್ತಯಿಂದಲೂ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ 

ಮಾಡಿಸುವದರಲಿ್ಲ  ಕಿಂಡುಬರುತು ದೆ. 

a. ಯೇಸುವಿಗ್ಗ ಇವರಡರ ಮೇಲೆ (ಪವಿರ್ತಾ ತಮ  ಮತ್ತು  ಬಿಂಕ್ತ) ಅಧಿಕಾರವಿದೆ. 

ಬ್ಲ. ಎರಡೂ ಒಿಂದೆೇ ಎಿಂದು ಅಲಿ . 

5. ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನವು ಬಿಂಕ್ತಯನ್ನನ  ಒಳಗೊಿಂಡಿರಲ್ಲಲಿ .   

a. ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 2 ರಲಿ್ಲ  ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಮೇಲೆ ಇದದ  "ಬಿಂಕ್ತಯ ನಾಲ್ಲಗ್ಗಗಳು" ಬಿಂಕ್ತಯಲಿ್ಲ  

ಮುಳುಗಿಸುವಿಕೆಯಾಗಿರಲ್ಲಲಿ . 

ಬ್ಲ. ಈ ಎರಡು ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್್‌ಗಳು ಎರಡು ವಿಭಿನನ  ಉದೆದ ೇಶಗಳನ್ನನ  ಹಿಂದಿವ. 

6. ಬಿಂಕ್ತಯಿಂದ ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್ 

ಮರ್ತು ಯ 3:12- "ತ್ತರುವ ಬ್ಲೇಸುವ ಬ್ಲೇಸಣಿಗ್ಗ ಆತನ ಕೆೈಯಲಿ್ಲದೆ; ಆತನ್ನ ತನನ  ಕಣವನ್ನನ  

ಸಿಂಪೂಣಿವಾಗಿ ಶುದಿಧ ೇಕರಿಸಿ, ತನನ  ಗೊೇಧಿಯನ್ನನ  ಕಣಜದಲಿ್ಲ  ಕ್ಕಡಿಸುವನ್ನ; ಆದರೆ 

ಹಟ್ನ್ನನ  ಆರದ ಬಿಂಕ್ತಯಿಂದ ಸುಟ್ು ಬ್ಲಡುವನ್ನ." 

a. ತನನ  ಕೆೇಳುಗರಲಿ್ಲ  ಎರಡು ಗುಿಂಪುಗಳ ಜನರಿದ್ಯದ ರೆಿಂದು ಯೇಹಾನನಿಗ್ಗ ತಿಳಿದಿತ್ತು , ಒಿಂದು 

ಗುಿಂಪು ಅವನ ಸಿಂದೆೇಶವನ್ನನ  ಸಿವ ೇಕರಿಸುತು ದೆ (ಗೊೇಧಿ), ಇನನ ಿಂದು ಗುಿಂಪು ಅದನ್ನನ  

ತಿರಸೆ ರಿಸುತು ದೆ (ಹಟ್ು ). 

ಬ್ಲ. ಅದನ್ನನ  ಸಿವ ೇಕರಿಸಿ ಪಶಾಾ ರ್ತು ಪಪಡುವವರು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನದ ಆಶಿೇವಾಿದವನ್ನನ  

ಪಡೆಯುರ್ತು ರೆ. 

c. ಅದನ್ನನ  ತಿರಸೆ ರಿಸಿದವರು ಬಿಂಕ್ತಯ ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್್‌ನ ಶಿಕಿೆಯನ್ನನ  ಪಡೆಯುರ್ತು ರೆ. 



1) ಕ್ತಾ .ಶ. 70 ರಲಿ್ಲ  ರೇಮನನ ರು ಜ್ರುಸಲೆಮ್ ಅನ್ನನ  ನಾಶಮಾಡಿದ್ಯಗ ಈ ಕೆೇಳುಗರಿಂದಿಗ್ಗ 

ಇದು ಸಿಂಭವಿಸಿತ್ತ. 

2) ಈ ಘಟನೆಯನ್ನನ  ಯೇಹಾನನ ಸುವಾತೆಿಯಲಿ್ಲ  ಉಲಿೆೇಖಿಸಲಾಗಿಲಿ , ಬಹುಶಃ ಯೇಹಾನನ 

ಸುವಾತೆಿಯು ಕ್ತಾ .ಶ. 70 ರ ನಿಂತರ ಬರೆಯಲಾ ಟ್ಿ ರಬಹುದು. 

d. ಮಲಾಕ್ತಯ 4:1-6 ಮರ್ತು ಯ 3:10-12 ಕೆೆ  ಸಮಾನಾಿಂತರವಾಗಿದೆ. 

 

ಬ್ಲ. ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 2:33 - "ಆದಕಾರಣ ಆತನ್ನ ದೆೇವರ ಬಲಗ್ಗೈಗ್ಗ ಉನನ ತ ಸೆಾನಕೆೆ  

ಏರಿಸಲಾ ಟ್ು  ತಿಂದೆಯಿಂದ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ವಾಗಾದ ನವನ್ನನ  ಪಡೆದು ನಿೇವು ಈಗ ನೇಡಿ 

ಕೆೇಳುತಿು ರುವದನ್ನನ  ಸುರಿಸಿದನ್ನ." 

 

C. ಯಾರೂ (ಮನ್ನಷಯ ರಾಗಲ್ಲ ಅಥವಾ ಆತಮ ರಾಗಲ್ಲ) ಆತಮ ದಿಿಂದ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆಯುವುದಿಲಿ . 

ಯೇಸು ಮಾತಾ  ಅದನ್ನನ  ಮಾಡುತಿು ದದ ರು. ಜನರು ನಿೇರಿನಲಿ್ಲ  ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆದರು ಮತ್ತು  

ಆತಮ ವು ಉಡುಗೊರೆಗಳನ್ನನ  ಮತ್ತು  ಶಕ್ತು ಯನ್ನನ  ನಿೇಡಿತ್ತ, ಆದರೆ ಆತಮ ದಿಿಂದ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ 

ಪಡೆಯಲ್ಲಲಿ . ಬೈಬಲ್‌ನಲಿ್ಲ  ಒಬಿ  ಮನ್ನಷಯ ನ್ನ ವತಿಿಸುವುದನ್ನನ  ಅಥವಾ ಆತಮ ವು 

ಏನನಾನ ದರೂ ಮಾಡುವುದನ್ನನ  ನಾವು ಓದಿದ್ಯಗ, ಅಿಂತಹ ವಿಷಯವು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದಿಿಂದ 

ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನವನ್ನನ  ಉಲಿೆೇಖಿಸುವುದಿಲಿ  ಎಿಂದು ನಾವು ತಿಳಿದುಕೊಳಳ ಬಹುದು. 

 

II. ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್ ಆತಮ ದಿಿಂದ ಮಾಡಲಾ ಟ್ ದದ ಲಿ , ಆತಮ ದಿಿಂದ 

ಮಾಡಲಾ ಟ್ ದ್ಯದ ಗಿರುತು ದೆ. 

A. ಯೇಸು …"ಆತಮ ದಿಿಂದ (ಅಥವಾ) ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಮಾಡುರ್ತು ನೆ." 

ಮರ್ತು ಯ 3:11– “'ನಾನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಪಶಾಾ ರ್ತು ಪದ ನಿಮಿತು  ನಿೇರಿನಿಿಂದ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ 

ಮಾಡಿಸುತೆು ೇನೆ. ಆದರೆ ನನನ  ನಿಂತರ ನನಗಿಿಂತ ಹರ್ಚಾ  ಶಕ್ತು ಶಾಲ್ಲಯಾದವನ್ನ ಬರುವನ್ನ, ಆತನ 

ಕೆರಗಳನ್ನನ  ಹರಲು ನಾನ್ನ ಯೇಗಯ ನಲಿ . ಆತನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಿಿಂದಲೂ 

ಬಿಂಕ್ತಯಿಂದಲೂ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಮಾಡಿಸುರ್ತು ನೆ.'” 

 

ಬ್ಲ. ಬೈಬಲ "ಆತಮ ದಿಿಂದ" ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್ ಬಗೆ್ಗ  ಮಾತನಾಡುವುದಿಲಿ , ಆದರೆ ಆತಮ ದಿಿಂದ 

"ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್" ಬಗೆ್ಗ  ಮಾತನಾಡುತು ದೆ. 

1. ಅದು ಆತಮ ನ್ನ ಮಾಡಿದ ಯಾವುದೇ ಕೆಲಸವಲಿ  (ತ್ತಿಂಬುವುದು, ಮುದೆಾ  ಹಾಕುವುದು, 

ಶಕ್ತು ಯನ್ನನ  ನಿೇಡುವುದು, ಉಡುಗೊರೆಗಳನ್ನನ  ನಿೇಡುವುದು) ಆದರೆ ಯೇಸು ಆತಮ ದಿಿಂದ ಮಾಡಿದ 

ಕೆಲಸವಾಗಿತ್ತು . 



2. ಅದು ಭಾಷೆಗಳನಾನ ಡುವ ವರವಲಿ  (ಅದು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸ, ಯೇಸು ಅಲಿ . (1 

ಕೊರಿಿಂಥ 12:11) 

3. ಸರಳವಾಗಿ ಹೇಳುವುದ್ಯದರೆ, ಅದು ಆತಮ ವು ಮಾಡುವ ಕೆಲಸವಲಿ , ಬದಲಾಗಿ ಆತಮ ದಿಿಂದ 

ಮಾಡಲಾ ಟ್  ಕೆಲಸವಾಗಿತ್ತು . 

 

III. ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್ ಪಿಂಚ್ಚಶತು ಮದ ದಿನದಿಂದು ನಡೆಯತ್ತ, ಅದಕೆ್ತಿಂತ ಮೊದಲು 

ಅಲಿ . 

A. ಯೇಸು ಯೇಹಾನನಿಿಂದ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆದ್ಯಗ ಅದು ಇನೂನ  ಸಿಂಭವಿಸಿರಲ್ಲಲಿ . 

(ಮರ್ತು ಯ 3:11) 

 

ಬ್ಲ. ಯೇಸು ಮಹಿಮಪಡಿಸಲಾ ಟ್  ನಿಂತರವೇ (ಅವನ ಪುನರುರೆ್ತನದ ನಿಂತರ) ಅದು 

ಸಿಂಭವಿಸುತು ದೆ. 

ಯೇಹಾನ 7:39– “ಹಬಿ ದ ಕೊನೆಯ ಮತ್ತು  ಮಹಾ ದಿನದಿಂದು, ಯೇಸು ನಿಿಂತ್ತಕೊಿಂಡು 

ಗಟ್ಿಯಾದ ಧ್ವ ನಿಯಲಿ್ಲ , 'ಯಾರಿಗಾದರೂ ಬ್ದಯಾರಿದರೆ ಅವನ್ನ ನನನ  ಬಳಿಗ್ಗ ಬಿಂದು 

ಕುಡಿಯಲ್ಲ. ಶಾಸು ರವು ಹೇಳಿದಿಂತೆ ನನನ ಲಿ್ಲ  ನಿಂಬ್ಲಕೆ ಇಡುವವನ್ನ ಅವನ ಒಳಗಿನಿಿಂದ ಜಿೇವಜಲದ 

ಹಳೆಗಳು ಹರಿಯುವವು' ಎಿಂದು ಹೇಳಿದನ್ನ. ಇದರ ಮೂಲಕ ಅವನ್ನ ತನನ ನ್ನನ  ನಿಂಬುವವರು 

ನಿಂತರ ಸಿವ ೇಕರಿಸಬೇಕಾದ ಆತಮ ವನ್ನನ  ಅಥೆೈಿಸಿದನ್ನ. ಯೇಸು ಇನೂನ  ಮಹಿಮಪಡಿಸಲಾ ಟ್ಿ ಲಿದ 

ಕಾರಣ ಆ ಸಮಯದವರೆಗ್ಗ ಆತಮ ವನ್ನನ  ನಿೇಡಲಾಗಿಲಿ .” 

 

C. ಇಲಿ್ಲ , ಯೇಸುವಿನ ಆರೇಹಣದ ಸಮಯದಲಿ್ಲ , ಅವರು ತಿಂದೆಯಿಂದ ವಾಗಾದ ನವನ್ನನ  

ಇನೂನ  ಸಿವ ೇಕರಿಸಿರಲ್ಲಲಿ  (ವಚನ 4), ಅದು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಿಂದಿಗಿನ ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್ (ವಚನ 5). 

ಕೃತಯ ಗಳು 1:4-5– “ಒಮಮ , ಆತನ್ನ ಅವರಿಂದಿಗ್ಗ ಊಟಮಾಡುತಿು ದ್ಯದ ಗ ಅವರಿಗ್ಗ ಈ 

ಆಜ್ಾ ಯನ್ನನ  ಕೊಟ್ನ್ನ: ‘ಯರೂಸಲೆೇಮನ್ನನ  ಬ್ಲಟ್ು  ಹೇಗಬೇಡಿರಿ, ಆದರೆ ನನನ  ತಿಂದೆಯು 

ವಾಗಾದ ನ ಮಾಡಿದ ಉಡುಗೊರೆಗಾಗಿ ಕಾಯರಿ, ಅದರ ಬಗೆ್ಗ  ನಾನ್ನ ಹೇಳುವುದನ್ನನ  ನಿೇವು 

ಕೆೇಳಿದಿದ ೇರಿ. 5 ಯೇಹಾನನ್ನ ನಿೇರಿನಿಿಂದ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಮಾಡಿದನ್ನ, ಆದರೆ ಕೆಲವೇ ದಿನಗಳಲಿ್ಲ  

ನಿೇವು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದಿಿಂದ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆಯುವಿರಿ’.”   

 

D. ಪಿಂಚ್ಚಶತು ಮ ದಿನದಿಂದು, ಪೇತಾ ನ್ನ ತನನ  ಧ್ಮೊೇಿಪದೆೇಶದಲಿ್ಲ , ಆ ದಿನದ ಘಟನೆಗಳನ್ನನ  

ಪಾ ವಾದಿಯಾದ ಯೇವೇಲನ್ನ ಮಾಡಿದ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನದ ಭವಿಷಯ ವಾಣಿಯ 

ನೆರವೇರಿಕೆ ಎಿಂದು ಗುರುತಿಸುರ್ತು ನೆ. 

          "ಇಲಿ , ಪಾ ವಾದಿಯಾದ ಯೇವೇಲನಿಿಂದ ಹೇಳಲಾ ಟ್ ದುದ  ಇದೆೇ: 



           'ಕೊನೆಯ ದಿನಗಳಲಿ್ಲ , ದೆೇವರು ಹೇಳುರ್ತು ನೆ, 

           ನಾನ್ನ ಎಲಿಾ  ಜನರ ಮೇಲೆ ನನನ  ಆತಮ ವನ್ನನ  ಸುರಿಸುವನ್ನ. 

           ನಿಮಮ  ಗಿಂಡು ಹಣ್ಣಣ  ಮಕೆಳು ಪಾ ವಾದಿಸುವರು, 

            ನಿಮಮ  ಯುವಕರು ದಶಿನಗಳನ್ನನ  ನೇಡುರ್ತು ರೆ, 

            ನಿಮಮ  ವೃದಧ ರು ಕನಸುಗಳನ್ನನ  ಕಾಣ್ಣವರು. (ಕಾಯದೆಗಳು 2:16-17) 

 

E. ಲೇಕದ ಸೃಷ್ ಗ್ಗ ಮೊದಲ್ಲನಿಿಂದಲೂ ಆತಮ ನ್ನ ಉಪಸೆಿ ತನಿದದ ನ್ನ, 

ಕಾಯಿನಿವಿಹಿಸುತಿು ದದ ನ್ನ, ಚಲ್ಲಸುತಿು ದದ ನ್ನ, ಅಧಿಕಾರ ನಿೇಡಿದದ ನ್ನ, ಇರ್ತಯ ದಿ. ಆದರೆ 

ಪಿಂಟ್ಟಕೊೇಸ್್  ದಿನದ ಮೊದಲು ಆತನ್ನ ಮಾಡಿದದ ನ್ನನ  ಅಥವಾ ಆತನಿಂದಿಗ್ಗ ಮಾಡಿದದ ನ್ನನ  

"ಆತಮ ದಿಿಂದ ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್" ಎಿಂದು ಕರೆಯಲಾಗುತು ದೆ. ಪಿಂಟ್ಟಕೊೇಸ್್  ಮೊದಲು, ಜನರು 

ಆತಮ ದಿಿಂದ ತ್ತಿಂಬ್ಲದದ ರು ಮತ್ತು  ಆತಮ ದಿಿಂದ ಶಕ್ತು ಯನ್ನನ  ಪಡೆದರು, ಆದರೆ ಇವುಗಳಲಿ್ಲ  

ಯಾವುದನೂನ  "ಆತಮ ದಿಿಂದ ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್" ಎಿಂದು ಕರೆಯಲಾಗುತಿು ರಲ್ಲಲಿ . 

 

ಎಫ್. ಆದದ ರಿಿಂದ, ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್ ಎಿಂದರೆ: 

1. ಪವಾಡಗಳನ್ನನ  ಮಾಡುವ ಶಕ್ತು  (ಪಿಂಟ್ಟಕೊೇಸ್್್‌ಗ್ಗ ಮೊದಲು ಅನೆೇಕರು ಅದುು ತಗಳನ್ನನ  

ಮಾಡಿದದ ರು). 

2. ಸ್್ಫ ತಿಿಯ ಉಡುಗೊರೆ (ಪಿಂಟ್ಟಕೊೇಸ್್್‌ಗ್ಗ ಮುಿಂಚ್ಛಯೇ ಅನೆೇಕರು ಪಾ ೇರಿತರಾಗಿದದ ರು). 

3. ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದಿಿಂದ ತ್ತಿಂಬ್ಲರಲು (ಅನೆೇಕರು ಪಿಂಚ್ಚಶತು ಮಕೆೆ  ಮುಿಂಚ್ಛಯೇ ಇದದ ರು). 

a. ಜ್ಞನ 

ಲೂಕ 1:15- "ಯಾಕಿಂದರೆ ಅವನ್ನ (ಯೇಹಾನನ್ನ) ಕತಿನ ದೃಷ್ ಯಲಿ್ಲ  

ದಡಡ ವನಾಗಿರುರ್ತು ನೆ. ಅವನ್ನ ಎಿಂದಿಗೂ ದ್ಯಾ ಕಿಾರಸವನಾನ ಗಲ್ಲ ಅಥವಾ ಇತರ ಹುದುಗಿಸಿದ 

ಪ್ರನಿೇಯವನಾನ ಗಲ್ಲ ಕುಡಿಯಬ್ದರದು, ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ಹುಟ್ಿ ನಿಿಂದಲೆೇ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದಿಿಂದ 

ತ್ತಿಂಬ್ಲರುವನ್ನ." 

ಬ್ಲ. ಎಲ್ಲಜಬತ್ 

ಲೂಕ 1:41 - "ಎಲ್ಲಜಬತ್ ಮರಿಯಳ ವಿಂದನೆಯನ್ನನ  ಕೆೇಳಿದ್ಯಗ, ಆಕೆಯ ಗಭಿದಲಿ್ಲ  ಕ್ಕಸು 

ಹಾರಿತ್ತ, ಮತ್ತು  ಎಲ್ಲಜಬತ್ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ಭರಿತಳಾದಳು." 

ಸಿ. ಜಕಾರಿಯಾಸ್ 

ಲೂಕ 1:67 - "ಅವನ ತಿಂದೆಯಾದ ಜಕರಿೇಯನ್ನ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ಭರಿತನಾಗಿ ಪಾ ವಾದಿಸಿದನ್ನ." 



4. ಹಳೆಯ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯಲಿ್ಲ  (ಪಿಂಟಕೊೇಸ್್  ಮೊದಲು) ಜನರು ಆತಮ ದಿಿಂದ 

ಧ್ರಿಸಲಾ ಟ್ಿ ದದ ರಿಿಂದ ಆತಮ ದಿಿಂದ ಧ್ರಿಸಲಾ ಡುವುದು. (ನಾಯ ಯಾಧಿೇಶರು 6:34; 1 

ಪೂವಿಕಾಲವೃರ್ತು ಿಂತ 12:18; 2 ಪೂವಿಕಾಲವೃರ್ತು ಿಂತ 24:20 ನೇಡಿ) 

 

IV. ಇದನ್ನನ  "ತಿಂದೆಯ ವಾಗಾದ ನ" ಎಿಂದು ಕರೆಯಲಾಗುತು ದೆ. 

A. ಯೇಸು ತನನ  ಶಿಷಯ ರಿಗ್ಗ ತಿಂದೆಯು ಮಾಡಿದ ವಾಗಾದ ನದ ಬಗೆ್ಗ  ಈಗಾಗಲೆೇ ಮಾತನಾಡಿದದ ನ್ನ. 

ಯೇಸು ಸವ ಗಿಕೆೆ  ಹಿಿಂದಿರುಗಿದ ನಿಂತರ ತಿಂದೆಯು ಯೇಸುವಿನ ಹಸರಿನಲಿ್ಲ  ಆತಮ ವನ್ನನ  

ಕಳುಹಿಸುವುದ್ಯಗಿ ವಾಗಾದ ನ ಮಾಡಿದನ್ನ. 

1. ಯೇಹಾನ 14:16-17, 26 – “ನಾನ್ನ ತಿಂದೆಯನ್ನನ  ಕೆೇಳಿಕೊಳುಳ ವನ್ನ, ಆಗ ಆತನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ 

ಮತ್ು ಬಿ  ಸಾಿಂತವ ನಕಾರನನ್ನನ , ಅಿಂದರೆ ಸತಯ ದ ಆತಮ ನನ್ನನ  ಸದ್ಯಕಾಲ ನಿಮಮ  ಸಿಂಗಡ 

ಇರುವದಕೆೆ  ಕೊಡುವನ್ನ. ಲೇಕವು ಆತನನ್ನನ  ನೇಡುವುದಿಲಿ , ತಿಳಿಯುವುದಿಲಿವಾದದ ರಿಿಂದ 

ಆತನನ್ನನ  ಸಿವ ೇಕರಿಸಲಾರದು. ಆದರೆ ನಿೇವು ಆತನನ್ನನ  ತಿಳಿದಿದಿದ ೇರಿ, ಯಾಕಿಂದರೆ ಆತನ್ನ 

ನಿಮೊಮ ಿಂದಿಗ್ಗ ವಾಸಿಸುರ್ತು ನೆ ಮತ್ತು  ನಿಮೊಮ ಳಗ್ಗ ಇರುವನ್ನ. … ಆದರೆ ತಿಂದೆಯು ನನನ  ಹಸರಿನಲಿ್ಲ  

ಕಳುಹಿಸುವ ಸಾಿಂತವ ನಕಾರನ್ನ, ಅಿಂದರೆ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಎಲಿವನೂನ  ಬೇಧಿಸಿ ನಾನ್ನ 

ನಿಮಗ್ಗ ಹೇಳಿದ ಎಲಿವನೂನ  ನಿಮಗ್ಗ ನೆನಪ್ಟಸುವನ್ನ.” 

     

2. ಯೇಹಾನ 15:26 - "ಆದರೆ ನಾನ್ನ ತಿಂದೆಯ ಬಳಿಯಿಂದ ನಿಮಗ್ಗ ಕಳುಹಿಸುವ ಸಹಾಯಕನ್ನ, 

ಅಿಂದರೆ ತಿಂದೆಯಿಂದ ಹರಡುವ ಸತಯ ದ ಆತಮ ನ್ನ ಬಿಂದ್ಯಗ ಆತನ್ನ ನನನ  ವಿಷಯವಾಗಿ ಸಾಕಿ್ತ  

ಹೇಳುವನ್ನ." 

 

3. ಯೇಹಾನ 16:7 - "ಆದರೂ ನಾನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಸತಯ ವನ್ನನ  ಹೇಳುತೆು ೇನೆ. ನಾನ್ನ ಹೇಗುವುದು 

ನಿಮಗ್ಗ ಹಿತಕರ; ನಾನ್ನ ಹೇಗದಿದದ ರೆ ಸಹಾಯಕನ್ನ ನಿಮಮ  ಬಳಿಗ್ಗ ಬರುವದಿಲಿ ; ನಾನ್ನ 

ಹೇದರೆ ಆತನನ್ನನ  ನಿಮಮ  ಬಳಿಗ್ಗ ಕಳುಹಿಸುವನ್ನ." 

   

4. ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 1:4-5 – “ಆತನ್ನ ಅವರಿಂದಿಗ್ಗ ಕ್ಕಡಿಬಿಂದ್ಯಗ ಅವರಿಗ್ಗ 

ಯರೂಸಲೆೇಮಿನಿಿಂದ ಹರಟು ಹೇಗಬೇಡಿರಿ; ಆದರೆ ತಿಂದೆಯ ವಾಗಾದ ನಕೆಾ ಗಿ ಕಾಯರಿ; 

ಅದನ್ನನ  ಅವರು ಹೇಳಿದರು, ‘ನಿೇವು ನನಿನ ಿಂದ ಕೆೇಳಿದಿದ ೇರಿ; ಯೇಹಾನನ್ನ ನಿಜವಾಗಿಯೂ 

ನಿೇರಿನಿಿಂದ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಮಾಡಿದನ್ನ, ಆದರೆ ನಿೇವು ಇನ್ನನ  ಸವ ಲಾ  ದಿನಗಳಲಿ್ಲ  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಿಿಂದ 

ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆಯುವಿರಿ’.” 

 



ಬ್ಲ. ಪಿಂಚ್ಚಶತು ಮದ ದಿನದಿಂದು, ಯೇಸು ಎಲಿಾ  ಮನ್ನಷಯ ರ ಮೇಲೆ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವನ್ನನ  

ಸುರಿಸಿದನ್ನ. ಈ ಘಟನೆಯನ್ನನ  ಜೇಯಲ (ಮತ್ತು  ಯಶಾಯ) ಶತಮಾನಗಳ ಹಿಿಂದೆಯೇ 

ಪಾ ವಾದಿಸಿದ್ಯದ ರೆ: 

1. ಯಶಾಯ 32:15 - "ಆತಮ ವು ನಮಮ  ಮೇಲೆ ಮೇಲ್ಲನಿಿಂದ ಸುರಿಸಲಾ ಡುವವರೆಗೂ. ಅರಣಯ ವು 

ಫಲವರ್ತು ದ ಹಲವಾಗುತು ದೆ ಮತ್ತು  ಫಲವರ್ತು ದ ಹಲವು ಅರಣಯ ವಿಂದು ಎಣಿಸಲಾ ಡುತು ದೆ." 

      

2. ಯಶಾಯ 44:3 - "ನಾನ್ನ ಬ್ದಯಾರಿದವನ ಮೇಲೆ ನಿೇರನ್ನನ  ಸುರಿಸುವನ್ನ; ಒಣ ನೆಲದ ಮೇಲೆ 

ಪಾ ವಾಹಗಳನ್ನನ  ಸುರಿಸುವನ್ನ; ನಿನನ  ಸಿಂತತಿಯ ಮೇಲೆ ನನನ  ಆತಮ ವನ್ನನ  ಸುರಿಸುವನ್ನ." 

3. ಯೇವೇಲ 2:28 (ಕಾಯದೆಗಳು 2:17) - "ಮತ್ತು  ಅದು ಸಿಂಭವಿಸುವದು, ಆಮೇಲೆ ನಾನ್ನ 

ಎಲಿಾ  ಮನ್ನಷಯ ರ ಮೇಲೆ ನನನ  ಆತಮ ವನ್ನನ  ಸುರಿಸುವನ್ನ." 

 

C. ಪಿಂಚ್ಚಶತು ಮದ ದಿನದಿಂದು, ತಿಂದೆಯು ತನನ  ವಾಗಾದ ನವನ್ನನ  ಪೂರೆೈಸಿದನ್ನ ಮತ್ತು  ಯೇಸು 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವನ್ನನ  ಸುರಿಸಿದನ್ನ. 

ಕೃತಯ ಗಳು 2:33- "ಆದದ ರಿಿಂದ ಆತನ್ನ ದೆೇವರ ಬಲಗ್ಗೈಗ್ಗ ಉನನ ತಿೇಕರಿಸಲಾ ಟ್ು  ತಿಂದೆಯಿಂದ 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ವಾಗಾದ ನವನ್ನನ  ಪಡೆದು ನಿೇವು ಈಗ ನೇಡಿ ಕೆೇಳುವುದನ್ನನ  ಸುರಿಸಿದನ್ನ." 

 

ಗಮನಿಸಿ: ಆತಮ ನಿಂದಿಗಿನ ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್ ಯಾವಾಗಲೂ ಒಿಂದು ವಾಗಾದ ನವಾಗಿತ್ತು , ಎಿಂದಿಗೂ 

ಆಜ್ಾ ಯಾಗಿರಲ್ಲಲಿ . 

 

V. ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಿಂದಿಗಿನ ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್್‌ನ ವಾಯ ಖ್ಯಯ ನ: 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಿಂದಿಗಿನ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನವು, ತಿಂದೆಯ ವಾಗಾದ ನವನ್ನನ  ಪೂರೆೈಸಲು ಪಿಂಟ್ಟಕೊೇಸ್್  

ದಿನದಿಂದು ಯೇಸು ಆತಮ ನಿಂದಿಗ್ಗ ಮಾಡಿದಿಂತೆಯೇ - ಯೇಸು ಎಲಿಾ  ಮಾಿಂಸದ ಮೇಲೆ 

ಆತಮ ವನ್ನನ  ಸುರಿಸಿದನ್ನ. ನಿಂತರ ಆತಮ ವು ಜನಾಿಂಗ (ಯಹೂದಿ ಅಥವಾ ಅನಯ ಜನಾಿಂಗ) ಅಥವಾ 

ದೆೇವರ ಸಕಾಿರದಲಿ್ಲ  (ಯಾಜಕ, ಪಾ ವಾದಿ, ಇರ್ತಯ ದಿ) ಪ್ರತಾ ದಿಿಂದ ಸವ ತಿಂತಾ ವಾಗಿ ಎಲಿಾ  ಉಳಿಸಿದ 

ಜನರಿಗ್ಗ ಲಭಯ ವಾಯತ್ತ. 

 

VI. ಕೆಲವು ಪರಿಣಾಮಗಳು: 

A. ಇದರಥಿ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವು ಎಲಿಾ  ಮಾನವಕುಲಕೆ್ಕ  ಲಭಯ ವಾಯತ್ತ. ಪಾ ಯೇಜನವನ್ನನ  

ಪಡೆಯುವವರು ಕೆಾ ೈಸು ರಾಗುರ್ತು ರೆ. 

 



B. ಆತಮ ನಿಂದಿಗಿನ ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್ ಇತಿಹಾಸದಲಿ್ಲ  ಒಮಮ  ಸಿಂಭವಿಸಿತ್ತ. ಆತನ್ನ, ಆತಮ ನ್ನ, 

ಎಲಿರಿಗೂ ಒಿಂದೆೇ ಬ್ದರಿಗ್ಗ ಸುರಿಸಲಾ ಟ್ ನ್ನ. 

1. ಯೇಸು ಎಲಿರಿಗೂ ಒಿಂದೆೇ ಸಾರಿ ಸತು ಿಂತೆ, ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವು ಎಲಿರಿಗೂ ಒಿಂದೆೇ ಸಾರಿ 

ಸುರಿಸಲಾ ಟ್ಿ ತ್ತ. ಈ ಎರಡು ಐತಿಹಾಸಿಕ ಘಟನೆಗಳನ್ನನ  ಎಿಂದಿಗೂ ಪುನರಾವತಿಿಸುವ 

ಅಗತಯ ವಿಲಿ . 

 

2. ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 10:45 ಸಹ ಈ ಸತಯ ವನ್ನನ  ಪಾ ತಿಬ್ಲಿಂಬ್ಲಸುತು ದೆ. ಪೇತಾ ನ್ನ ಅನಯ ಜನರಿಗ್ಗ 

ಸಾರಲು ಕರೆಯಲಾ ಟ್ ನ್ನ. ಅವನ್ನ ಸಾರುತಿು ರುವಾಗ, ಅನಯ ಜನರ ಮೇಲೆ ಆತಮ ವು ಇಳಿಯತ್ತ 

ಮತ್ತು  ಅವರು ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡಲು ಪ್ರಾ ರಿಂಭಿಸಿದರು. ಇದರ ಅಥಿ ಅನಯ ಜನರು 

ಕೆಾ ೈಸು ರಾಗುವ ಮೊದಲೆೇ ಆತಮ ವನ್ನನ  ಪಡೆದರು ಎಿಂದು? ಖಿಂಡಿತ ಇಲಿ . ಖಿಂಡಿತವಾಗಿಯೂ 

ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 2 ಕೆ್ತಿಂತ ಮೊದಲು ಕೆಲವು ಜನರಲಿ್ಲ  ಆತಮ ವು ಈಗಾಗಲೆೇ 

ಕಾಯಿನಿವಿಹಿಸಿತ್ತ. ಹಳೆಯ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯಲಿ್ಲ  ಸೌಲನ್ನ ಒಿಂದು ಉದ್ಯಹರಣೆಯಾಗಿದೆ. 1 

ಸಮುವೇಲ 10:10 ರಲಿ್ಲ , ಕತಿನ ಆತಮ ವು ಸೌಲನನ್ನನ  ಆವರಿಸಿತ್ತ ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ಪಾ ವಾದಿಸಿದನ್ನ. 

(1 ಸಮುವೇಲ 11:6 ಅನ್ನನ  ಸಹ ನೇಡಿ) 1 ಸಮುವೇಲ 16:14 ರಲಿ್ಲ  ಕತಿನ ಆತಮ ವು 

ತೆಗ್ಗದುಹಾಕಲಾ ಟ್ಿ ತ್ತ ಎಿಂದು ಹೇಳಲಾಗುತು ದೆ, ಆದರೆ 1 ಸಮುವೇಲ 19:23 ರಲಿ್ಲ  ಆತಮ ವು ಸೌಲನ 

ಮೇಲೆ ಮತೆು  ಬಿಂತ್ತ ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ಪಾ ವಾದಿಸಿದನ್ನ. ಆತಮ ವು ಯಾರ ಮೇಲಾದರೂ 

ಬರಬಹುದು, ಅವನನ್ನನ  ಪಾ ವಾದಿಸುವಿಂತೆ ಮಾಡಬಹುದು (ಅಥವಾ ಬೇರೆೇನಾದರೂ 

ಮಾಡಬಹುದು) ಮತ್ತು  ನಿಂತರ ತನನ ನ್ನನ  ರ್ತನೆೇ ತೆಗ್ಗದುಹಾಕ್ತಕೊಳಳ ಬಹುದು. ಆತಮ ದಿಿಂದ 

ಪಾ ಭಾವಿತನಾಗಿರುವ ಯಾರಾದರೂ, ಭವಿಷಯ  ನ್ನಡಿಯುವ ಹಿಂತದವರೆಗ್ಗ, ಹಳೆಯ 

ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯಲಿ್ಲ  ವಾಗಾದ ನ ಮಾಡಿದಿಂತೆ ಆತಮ ವು ಆ ವಯ ಕ್ತು ಯಲಿ್ಲ  ವಾಸಿಸುತು ದೆ ಎಿಂದು 

ಅಥಿವಲಿ . 

 

ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳಲಿ್ಲ , ಅಧ್ಯಯ ಯ 2 ರಲಿ್ಲ  ಪೇತಾ ನ ಉಪದೆೇಶದ ಮೂಲಕ ನಾವು ಆತಮ ದ 

ವಾಗಾದ ನದ ಬಗೆ್ಗ  ಕಲ್ಲಯುತೆು ೇವ. ಸುವಾತೆಿಯ ಮೂಲಕ ಯಾರಾದರೂ ದೆೇವರಿಿಂದ 

ಕರೆಯಲಾ ಟ್ಾ ಗ ಮತ್ತು  ಕೆಾ ೈಸು ನಾದ್ಯಗ, ಆ ವಯ ಕ್ತು ಯು ಆತಮ ವನ್ನನ  ದೆೇವರಿಿಂದ ಉಡುಗೊರೆಯಾಗಿ, 

ಆತಮ ದ ಉಡುಗೊರೆಯಾಗಿ ಪಡೆಯುರ್ತು ನೆ. ಆತಮ ವು ಎಲಿಾ  ಮಾಿಂಸದ ಮೇಲೆ ಸುರಿಸಲಾ ಟ್  

ಕಾರಣ ಇದು ಸಾಧ್ಯ . ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 10 ರಲಿ್ಲ , ದೆೇವರು ಅನಯ ಜನರನ್ನನ  

ಒಳಗೊಿಂಡಿದ್ಯದ ನೆ ಎಿಂದು ತ್ೇರಿಸಲು ಬಯಸಿದನ್ನ, ನಿಂತರ ಬೇಧಿಸಲಾ ಡುವಿಂತೆಯೇ: 

"ಆತನ್ನ ಯಾವುದೆೇ ವಯ ರ್ತಯ ಸವನ್ನನ  ಮಾಡುವುದಿಲಿ ." ಅವರು ಕೆಾ ೈಸು ರಾಗುವ ಮೊದಲು ಆತಮ ವು 

ಅವರ ಮೇಲೆ ಬ್ಲದಿದ ತ್ತ, ದೆೇವರು ಅನಯ ಜನರನ್ನನ  ಮತ್ತು  ಯೇಸುವನ್ನನ  ಕ್ತಾ ಸು ನೆಿಂದು ನಿಂಬ್ಲದ 

ಯಹೂದಿಗಳನ್ನನ  ಸಿವ ೇಕರಿಸಿದನ್ನ ಎಿಂದು ತ್ೇರಿಸುತು ದೆ. ಪೇತಾ  ಮತ್ತು  ಇತರರು ಇದನ್ನನ  

ನೇಡಿದ್ಯಗ, ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವು ಅನಯ ಜನರ ಮೇಲೆ ಹಾಗೂ ಯಹೂದಿಗಳ ಮೇಲೆ ಸುರಿಸಲಾ ಟ್ಿ ದೆ 

ಎಿಂದು ಅವರು ಗುರುತಿಸಿದರು. ನಿಂತರ, ಹಿಿಂಜರಿಕೆಯಲಿದೆ, ಅನಯ ಜನರು ಸುನನ ತಿ ಇಲಿದೆ 

ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆದರು ಮತ್ತು  ವಾಗಾದ ನದ ಪಾ ಕಾರ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವನ್ನನ  ಪಡೆದರು. 



 

3. ಆದರೆ ಆತನನ್ನನ  ಅನಯ ಜನರ ಮೇಲೆ ಯಾವಾಗ ಸುರಿಸಲಾಯತ್ತ? ಪಿಂಚ್ಚಶತು ಮದ 

ದಿನದಿಂದು. ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 10:45 ರಲಿ್ಲರುವ ಕ್ತಾ ಯಾಪದದ ಪರಿಪೂಣಿ ಕಾಲ ಇದನ್ನನ  

ತ್ೇರಿಸುತು ದೆ. ಇದು ಹಿಿಂದೆ ಪೂಣಿಗೊಿಂಡ ಕ್ತಾ ಯಯನ್ನನ  ಸ್ಫಚಿಸುತು ದೆ ಮತ್ತು  

ವತಿಮಾನದಲಿ್ಲ  ಪರಿಣಾಮಗಳು ಮುಿಂದುವರಿಯುತು ವ. (ಇದಕೆಾ ಗಿಯೇ ಕೆಲವು 

ಅನ್ನವಾದಗಳು - ಉದ್ಯಹರಣೆಗ್ಗ NASB, 45 ನೆೇ ವಚನವನ್ನನ  ಈ ರಿೇತಿ ಅನ್ನವಾದಿಸುತು ದೆ: 

“ಪೇತಾ ನಿಂದಿಗ್ಗ ಬಿಂದ ಎಲಿಾ  ಸುನನ ತಿ ಮಾಡಿದ ವಿಶಾವ ಸಿಗಳು ಆಶಾ ಯಿಚಕ್ತತರಾದರು, 

ಏಕೆಿಂದರೆ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ವರವು ಅನಯ ಜನರ ಮೇಲೂ ಸುರಿಸಲಾ ಟ್ಿ ತ್ತ”). ಆತನನ್ನನ  ಸುರಿಸಲಾ ಟ್  

ನಿಂತರ, ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ತನನ  ಕಾಯಿಗಳನ್ನನ  ಮಾಡಲು ಪ್ರಾ ರಿಂಭಿಸಿದನ್ನ, ಆದರೆ ಆತನ್ನ 

ಮಾಡುವ ಯಾವುದನೂನ  "ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್" ಎಿಂದು ಕರೆಯಲಾಗುತು ದೆ. 

 

4. ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಿಂದಿಗಿನ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನವು ಯೇಸು ಪಿಂಚ್ಚಶತು ಮದ ದಿನದಿಂದು ಆತಮ ನಿಂದಿಗ್ಗ 

ಮಾಡಿದಿಂತೆಯೇ ಇತ್ತು . ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಿಂದಿಗಿನ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನದ ಪರಿಣಾಮವು ಕ್ತಾ ಸು ನ 

ಮರಣದಿಂತೆಯೇ ಇತ್ತು . ಅವನ್ನ ಎಲಿರಿಗಾಗಿ ಸತು ರೂ, ನಿಂಬುವವರು, ಪಶಾಾ ರ್ತು ಪಪಡುವವರು 

ಮತ್ತು  ನಿೇರಿನಲಿ್ಲ  ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆದವರು ಮಾತಾ  ಪಾ ಯೇಜನ ಪಡೆಯುರ್ತು ರೆ. ಎಲಿಾ  

ಮಾಿಂಸದ ಮೇಲೆ ಸುರಿಸಲಾ ಟ್ ರೂ, ನಿಂಬುವವರು, ಪಶಾಾ ರ್ತು ಪಪಡುವವರು ಮತ್ತು  ನಿೇರಿನಲಿ್ಲ  

ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆದವರು ಮಾತಾ  ಪಾ ಯೇಜನ ಪಡೆಯುರ್ತು ರೆ. 

 

5. ಆತನ್ನ ಸುರಿಸಲಾ ಟ್  ನಿಂತರ, ಆತಮ ನ್ನ ತನನ  ಕಾಯಿಗಳನ್ನನ  ಮಾಡಲು ಪ್ರಾ ರಿಂಭಿಸಿದನ್ನ, 

ಆದರೆ ಆತನ್ನ ಮಾಡಿದ ಅಥವಾ ಮಾಡುವ ಯಾವುದನೂನ  ಆತಮ ದಿಂದಿಗ್ಗ ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್ 

ಎಿಂದು ಉಲಿೆೇಖಿಸಲಾಗಿಲಿ . ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್ ಎಿಂದರೆ ಯೇಸು ಪಿಂಚ್ಚಶತು ಮದ ದಿನದಿಂದು 

ಆತಮ ದಿಂದಿಗ್ಗ ಮಾಡಿದ ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್.   

 

6. ಪ್ರಾ ಯೇಗಿಕವಾಗಿ, ಆತಮ ನಿಂದಿಗಿನ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನದ ಪರಿಣಾಮವು ಕ್ತಾ ಸು ನ ಮರಣದಿಂತೆಯೇ 

ಇರುತು ದೆ. ಅವನ್ನ ಎಲಿಾ  ಕಾಲ, ಯುಗ ಮತ್ತು  ತಲೆಮಾರುಗಳ ಎಲಿಾ  ಜನರಿಗಾಗಿ ಸತು ರೂ, 

ನಿಂಬುವವರು, ಪಶಾಾ ರ್ತು ಪಪಡುವವರು ಮತ್ತು  ನಿೇರಿನಲಿ್ಲ  ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆದವರು ಮಾತಾ  

ಪಾ ಯೇಜನವನ್ನನ  ಪಡೆಯುರ್ತು ರೆ. ಎಲಿಾ  ಮಾನವಿೇಯತೆಯ ಮೇಲೆ ಆತಮ ವನ್ನನ  

ಸುರಿಸಲಾಗಿದದ ರೂ, ನಿಂಬುವವರು, ಪಶಾಾ ರ್ತು ಪಪಡುವವರು ಮತ್ತು  ನಿೇರಿನಲಿ್ಲ  ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ 

ಪಡೆದವರು ಮಾತಾ  ಪಾ ಯೇಜನವನ್ನನ  ಪಡೆಯುರ್ತು ರೆ. 

 

ಸಿ. ಎಲಿಾ  ವಯಸಿು ನ ಎಲಿಾ  ಜನರು ಆತಮ ನಿಿಂದ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆದಿದ್ಯದ ರೆ ಮತ್ತು  ಎಲಿಾ  

ವಯಸಿು ನ ಕ್ತಾ ಸು ನಲಿ್ಲ  ರಕಿ್ತ ಸಲಾ ಟ್ ವರೆಲಿರೂ ಆತಮ ದಲಿ್ಲ  ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗಿ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ 

ಪಡೆದಿದ್ಯದ ರೆ. 



 

1. ಇದು ತಿಂದೆಯ ವಾಗಾದ ನವಾಗಿತ್ತು  

ಕೃತಯ ಗಳು 1:4-5– “ಒಮಮ , ಆತನ್ನ ಅವರಿಂದಿಗ್ಗ ಊಟಮಾಡುತಿು ದ್ಯದ ಗ, ಅವರಿಗ್ಗ ಈ 

ಆಜ್ಾ ಯನ್ನನ  ಕೊಟ್ನ್ನ: ‘ಯರೂಸಲೆೇಮನ್ನನ  ಬ್ಲಟ್ು  ಹೇಗಬೇಡಿರಿ, ಆದರೆ ನನನ  ತಿಂದೆಯು 

ವಾಗಾದ ನ ಮಾಡಿದ ಉಡುಗೊರೆಗಾಗಿ ಕಾಯರಿ, ಅದರ ಬಗೆ್ಗ  ನಾನ್ನ ಹೇಳುವುದನ್ನನ  ನಿೇವು 

ಕೆೇಳಿದಿದ ೇರಿ. ಯಾಕಿಂದರೆ ಯೇಹಾನನ್ನ ನಿೇರಿನಿಿಂದ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಮಾಡಿದನ್ನ, ಆದರೆ ಕೆಲವೇ 

ದಿನಗಳಲಿ್ಲ  ನಿೇವು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದಿಿಂದ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆಯುವಿರಿ’.”   

 

2. ಯೇಸು ತಿಂದೆಯ ವಾಗಾದ ನವನ್ನನ  ಪಡೆದನ್ನ. 

ಕೃತಯ ಗಳು 2:33- "ದೆೇವರ ಬಲಗ್ಗೈಗ್ಗ ಉನನ ತಿೇಕರಿಸಲಾ ಟ್  ಆತನ್ನ ತಿಂದೆಯಿಂದ ವಾಗಾದ ನ ಮಾಡಿದ 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವನ್ನನ  ಪಡೆದು ನಿೇವು ಈಗ ನೇಡಿ ಕೆೇಳುವುದನ್ನನ  ಸುರಿಸಿದ್ಯದ ನೆ." 

 

3 ಈ ವಾಗಾದ ನವು "ನಿಮಗಾಗಿ" - ಪಿಂಚ್ಚಶತು ಮ ದಿನದಿಂದು ಹಾಜರಿದದ  ಯಹೂದಯ ರಿಗ್ಗ, "ನಿಮಮ  

ಮಕೆಳಿಗ್ಗ" - ಭವಿಷಯ ದ ಪ್ಟೇಳಿಗ್ಗಯ ಯಹೂದಯ ರಿಗ್ಗ ಮತ್ತು  "ದೂರದಲಿ್ಲರುವ ಎಲಿರಿಗೂ" - 

ಅನಯ ಜನರಿಗ್ಗ ಎಿಂದು ಪೇತಾ ನ್ನ ವಿವರಿಸಿದನ್ನ. 

ಕೃತಯ ಗಳು 2:39- "ಈ ವಾಗಾದ ನವು ನಿಮಗೂ ನಿಮಮ  ಮಕೆಳಿಗೂ ದೂರದಲಿ್ಲರುವವರೆಲಿರಿಗೂ 

ಆಗಿದೆ - ನಮಮ  ದೆೇವರಾದ ಕತಿನ್ನ ಕರೆಯುವ ಎಲಿರಿಗೂ." 

 

4. ನಮಮ  ದೆೇವರಾದ ಕತಿನ್ನ ಕರೆಯುವಷ್್ಟ  ಜನರಿಗ್ಗ - ಎಲಿಾ  ಯುಗಗಳಲಿ್ಲರುವ ಎಲಿಾ  

ಕೆಾ ೈಸು ರಿಗ್ಗ - ಇದು. 

ಎಫೆಸದವರಿಗ್ಗ 2:13- "ಆದರೆ ಈಗ ಕ್ತಾ ಸು  ಯೇಸುವಿನಲಿ್ಲ  ಒಮಮ  ದೂರವಾಗಿದದ  ನಿೇವು ಕ್ತಾ ಸು ನ ರಕು ದ 

ಮೂಲಕ ಸಮಿೇಪ್ಟಸಲಾ ಟ್ಿ ದಿದ ೇರಿ." 

 

D. ಇಿಂದು, ನಿೇವು ಕ್ತಾ ಸು ನಲಿ್ಲದದ ರೆ, ನಿೇವು ಆತಮ ದಿಿಂದ ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗಿ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ 

ಪಡೆದಿದಿದ ೇರಿ. ಆದರೆ ಯಾವಾಗ? ಪಿಂಟ್ಟಕೊೇಸ್್  ದಿನದಿಂದು. ಆದರೆ ಹೇಗ್ಗ? ಅದೆೇ ರಿೇತಿ ಯೇಸು 

2,000 ವಷಿಗಳ ಹಿಿಂದೆ ನಿಮಗಾಗಿ ಸತು ನ್ನ. ನಿೇವು ಕೆಾ ೈಸು ರಾದ್ಯಗ ಕ್ತಾ ಸು ನ ಮರಣದ 

ಪಾ ಯೇಜನವನ್ನನ  ಪಡೆದಿದಿದ ೇರಿ. 2,000 ವಷಿಗಳ ಹಿಿಂದೆ ಎಲಿಾ  ಮಾಿಂಸದ ಮೇಲೆ 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವನ್ನನ  ಸುರಿಸಲಾಯತ್ತ. ನಿೇವು ಕೆಾ ೈಸು ರಾದ್ಯಗ ಈ ಹರಹರಿವಿನ ಪಾ ಯೇಜನವನ್ನನ  

ಪಡೆದಿದಿದ ೇರಿ.   

 



VII. ಆತಮ ನಿಿಂದ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಎಿಂದರೆ "ಆತಮ ದಿಿಂದ ಅದುು ತ ಶಕ್ತು ಯನ್ನನ  ಪಡೆಯುವುದು" 

ಎಿಂದಲಿ . 

ಲೂಕ 24:49 - “ನನನ  ತಿಂದೆಯು ವಾಗಾದ ನ ಮಾಡಿದದ ನ್ನನ  ನಾನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಕಳುಹಿಸುತೆು ೇನೆ; ಆದರೆ 

ನಿೇವು ಮೇಲಣ ಶಕ್ತು ಯಿಂದ ಧ್ರಿಸಲಾ ಡುವವರೆಗೂ ನಗರದಲಿ್ಲಯೇ ಇರಿ.” 

 

ಇದು ತಿಂದೆಯ ವಾಗಾದ ನವು "ಶಕ್ತು ಯನ್ನನ  ಸಿವ ೇಕರಿಸಿ" ಎಿಂಬುದಕೆೆ  ಸಮಾನವಾಗಿದೆ ಎಿಂದು 

ಹೇಳುವುದಿಲಿ . ಎರಡೂ ವಿಷಯಗಳು ಸಿಂಭವಿಸುತು ವ ಆದದ ರಿಿಂದ ಅವು ಯರೂಸಲೆೇಮಿನಲಿ್ಲ  

ಉಳಿಯಬೇಕು ಎಿಂದು ಅವರು ಹೇಳಿದರು. ಪಿಂಟ್ಟಕೊೇಸ್್್‌ಗ್ಗ ಮೊದಲು ಆತಮ ವು ಶಕ್ತು ಯನ್ನನ  

ನಿೇಡಿತ್ತ ಆದರೆ ಪಿಂಟ್ಟಕೊೇಸ್್್‌ಗ್ಗ ಮೊದಲು ಆತಮ ದಿಂದಿಗ್ಗ ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್ ಸಿಂಭವಿಸಲ್ಲಲಿ . 

 

ಬ್ಲ. ಯೇಸು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನನ್ನನ  ಕೊಟ್ನ್ನ ಮತ್ತು  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ಶಕ್ತು ಯನ್ನನ  ಕೊಟ್ನ್ನ ಆದರೆ 

ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್ ಯೇಸು ಮಾಡಿದದ ನೆನ ೇ ಹರತ್ತ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ಮಾಡಿದದ ಲಿ . 

ಸಿ. ಎಲಿಾ  ಕೆಾ ೈಸು ರು ಪವಾಡಗಳನ್ನನ  ಮಾಡಲ್ಲಲಿ  ಆದರೆ ಎಲಿಾ  ಕೆಾ ೈಸು ರು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವನ್ನನ  

ಪಡೆದರು. 

 

D. ಆತಮ ನಿಂದಿಗಿನ ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್ ಒಿಂದು ವಿಶಿಷ್  ಐತಿಹಾಸಿಕ ಘಟನೆಯಾಗಿರುವುದರಿಿಂದ, 

"ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್ ಪಡೆಯುವುದು" ಬಗೆ್ಗ  ಮಾತನಾಡುವುದರಲಿ್ಲ  ಅಥಿವಿಲಿ . ಬೈಬಲ 

ಆ ರಿೇತಿಯ ನ್ನಡಿಗಟ್ು  ಎಿಂದಿಗೂ ಬಳಸುವುದಿಲಿ . ಹಿಿಂದಿನ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಘಟನೆಯನ್ನನ  ನಿೇವು 

ಹೇಗ್ಗ ಪಡೆಯಬಹುದು? ನಾವು ಆತಮ ವನ್ನನ  ಪಡೆಯಬಹುದು ಅಥವಾ ನಾವು ಆತಮ ದಿಿಂದ 

ಉಡುಗೊರೆಯನ್ನನ  ಪಡೆಯಬಹುದು ಆದರೆ ನಾವು "ಆತಮ ದ ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್" ಅನ್ನನ  ಪಡೆಯಲು 

ಸಾಧ್ಯ ವಿಲಿ . 

 

VIII. ಯೇಸುವಿನ ಕೆಲಸವಾದ “ಆತಮ ದಿಿಂದ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ” ಮತ್ತು  ಆತಮ ನ ಕೆಲಸವಾದ ಶಕ್ತು ಯನ್ನನ  

ನಿೇಡುವುದರ ನಡುವ ನಾವು ವಯ ರ್ತಯ ಸವನ್ನನ  ಕಿಂಡುಹಿಡಿಯಬೇಕು. 

ಎ.ಇದು ಅನೆೇಕ ಜನರ ಮನಸಿು ನಲಿ್ಲರುವ ಅತಯ ಿಂತ ಸಾಮಾನಯ  ತಪುಾ  - ಯೇಸು ಆತಮ ದಿಿಂದ ಏನ್ನ 

ಮಾಡಿದನ್ನ (ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆದನ್ನ ಅಥವಾ ಸುರಿಸಲಾ ಟ್ ನ್ನ) ಮತ್ತು  ಆತಮ ನ್ನ ಸುರಿಸಲಾ ಟ್ಾ ಗ 

ಅಥವಾ ಲಭಯ ವಾದ್ಯಗ ಏನ್ನ ಮಾಡಿದನ್ನ ಎಿಂದು ಗೊಿಂದಲಗೊಳಿಸುವುದು. 

 

ಬ್ಲ. ಉದ್ಯಹರಣೆಗ್ಗ, ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ಜನರಿಗ್ಗ ಇತರ ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡಲು ಮತ್ತು  

ರೇಗಿಗಳನ್ನನ  ಗುಣಪಡಿಸಲು ಅದುು ತ ಶಕ್ತು ಯನ್ನನ  ಕೊಟ್ನ್ನ. 

 



C. ಆತಮ ವು ಕ್ತಾ ಸು ನಲಿ್ಲ  ನಿಂಬ್ಲಕೆಯುಳಳ ವರನ್ನನ  ಮುದೆಾ  ಮಾಡುತು ದೆ, ವಿಮೊೇಚನೆಗೊಿಂಡವರಲಿ್ಲ  

ವಾಸಿಸುತು ದೆ, ಅಪ್ಲಸು ಲರು ಮತ್ತು  ಪಾ ವಾದಿಗಳಿಗ್ಗ ಸ್್ಫ ತಿಿ ನಿೇಡುತು ದೆ, ಸಾಿಂತವ ನ ನಿೇಡುತು ದೆ 

ಮತ್ತು  ಮಾಗಿದಶಿನ ನಿೇಡುತು ದೆ, ಇರ್ತಯ ದಿ. ಆದರೆ ಇವುಗಳಲಿ್ಲ  ಯಾವುದನೂನ  "ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್" 

ಎಿಂದು ಕರೆಯಲಾಗುವುದಿಲಿ . 

D. ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನವಿಂದರೆ ಯೇಸು ಪಿಂಚ್ಚಶತು ಮ ದಿನದಿಂದು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಿಿಂದ ಮಾಡಿದ 

ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ - ಆತನ್ನ ಆತನನ್ನನ  ಎಲಿಾ  ಮನ್ನಷಯ ರ ಮೇಲೆ ಸುರಿಸಿದನ್ನ. 

 

E. ಬೈಬಲ್‌ನಲಿ್ಲ , ಆತಮ ವು ಯಾರ ಮೇಲಾದರೂ ಇಳಿದ್ಯಗ, ಯಾರ ಮೇಲಾದರೂ ಬಿಂದ್ಯಗ 

ಅಥವಾ ಯಾರ ಮೇಲಾದರೂ ಬ್ಲದ್ಯದ ಗ, ಆ ವಯ ಕ್ತು ಯು ದೆೈವಿಕ ಶಕ್ತು ಯನ್ನನ  ಪಡೆದನ್ನ. 

1. ಅವನ್ನ ಯೇಸುವಿನ ಮೇಲೆ ಇಳಿದುಬಿಂದನ್ನ ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ಅದುು ತಗಳನ್ನನ  ಮಾಡಿದನ್ನ: 

ಮರ್ತು ಯ 3:16– “ಯೇಸು ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆದುಕೊಿಂಡ ಕ್ಕಡಲೆೇ ನಿೇರಿನಿಿಂದ ಮೇಲಕೆೆ  

ಬಿಂದನ್ನ. ಆ ಕ್ಷಣದಲಿ್ಲ  ಸವ ಗಿವು ತೆರೆಯಲಾ ಟ್ಿ ತ್ತ, ಮತ್ತು  ದೆೇವರ ಆತಮ ವು ಪ್ರರಿವಾಳದಿಂತೆ 

ಇಳಿದು ತನನ  ಮೇಲೆ ಹಳೆಯುವುದನ್ನನ  ಅವನ್ನ ಕಿಂಡನ್ನ.” 

ಲೂಕ 3:22- "ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ಪ್ರರಿವಾಳದಿಂತೆ ದೆೈಹಿಕ ರೂಪದಲಿ್ಲ  ಆತನ ಮೇಲೆ ಇಳಿದನ್ನ. 

ಮತ್ತು  ಸವ ಗಿದಿಿಂದ ಒಿಂದು ಧ್ವ ನಿ ಬಿಂದಿತ್ತ: 'ನಿೇನ್ನ ನನನ  ಪ್ಟಾ ಯ ಮಗ; ನಿನನ ಲಿ್ಲ  ನಾನ್ನ 

ಸಿಂತ್ೇಷಗೊಿಂಡಿದೆದ ೇನೆ'." 

ಮಾಕಿನ್ನ 1:10- "ಯೇಸು ನಿೇರಿನಿಿಂದ ಮೇಲಕೆೆ  ಬರುತಿು ರುವಾಗ, ಆಕಾಶವು ತೆರೆಯಲಾ ಟ್ು  

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವು ಪ್ರರಿವಾಳದ ಹಾಗ್ಗ ತನನ  ಮೇಲೆ ಇಳಿಯುವುದನ್ನನ  ಕಿಂಡನ್ನ." 

ಯೇಹಾನ 1:32– “ಆಗ ಯೇಹಾನನ್ನ ಸಾಕಿ್ತ  ಹೇಳಿದನ್ನ: ‘ಆತಮ ವು ಪರಲೇಕದಿಿಂದ 

ಪ್ರರಿವಾಳದಿಂತೆ ಇಳಿದು ಆತನ ಮೇಲೆ ನೆಲೆಗೊಿಂಡದದ ನ್ನನ  ನಾನ್ನ ಕಿಂಡೆನ್ನ’.” 

ಲೂಕ 4:18- "ಕತಿನ ಆತಮ ವು ನನನ  ಮೇಲೆ ಇದೆ, ಏಕೆಿಂದರೆ ಆತನ್ನ ಬಡವರಿಗ್ಗ 

ಶುಭವಾತೆಿಯನ್ನನ  ಸಾರುವಿಂತೆ ನನನ ನ್ನನ  ಅಭಿಷೆೇಕ್ತಸಿದ್ಯದ ನೆ. ಸರೆಯಲಿ್ಲರುವವರಿಗ್ಗ ಬ್ಲಡುಗಡೆ 

ಮತ್ತು  ಕುರುಡರಿಗ್ಗ ದೃಷ್ ಯನ್ನನ  ಸಾರಲು, ದಬಿ್ದಳಿಕೆಗ್ಗ ಒಳಗಾದವರನ್ನನ  ಬ್ಲಡುಗಡೆ ಮಾಡಲು 

ಅವನ್ನ ನನನ ನ್ನನ  ಕಳುಹಿಸಿದ್ಯದ ನೆ"  

2. ಸಿಮಯೇನನ್ನ ಪಾ ವಾದಿಸಿದನ್ನ: 

ಲೂಕ 2:25-27– “ಯರೂಸಲೆೇಮಿನಲಿ್ಲ  ಸಿಮಿಯೇನನೆಿಂಬ ಒಬಿ  ಮನ್ನಷಯ ನಿದದ ನ್ನ, ಅವನ್ನ 

ನಿೇತಿವಿಂತನೂ ಭಕ್ತು ವಿಂತನೂ ಆಗಿದದ ನ್ನ. ಅವನ್ನ ಇಸಾಾ ಯೇಲಯ ರ ಸಮಾಧ್ಯನಕೆಾ ಗಿ 

ಕಾಯುತಿು ದದ ನ್ನ, ಮತ್ತು  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವು ಅವನ ಮೇಲೆ ಇತ್ತು . ಕತಿನ ಕ್ತಾ ಸು ನನ್ನನ  ನೇಡುವ 

ಮೊದಲು ಅವನ್ನ ಸಾಯುವುದಿಲಿ  ಎಿಂದು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದಿಿಂದ ಅವನಿಗ್ಗ ಪಾ ಕಟವಾಗಿತ್ತು . 

ಆತಮ ನಿಿಂದ ಪಾ ೇರಿತನಾಗಿ ಅವನ್ನ ದೆೇವಾಲಯದ ಅಿಂಗಳಕೆೆ  ಹೇದನ್ನ. ಕಾನೂನಿನ ಪದಧ ತಿಯ 

ಪಾ ಕಾರ ಅವನಿಗ್ಗ ಮಾಡಲು ಹತು ವರು ಶಿಶು ಯೇಸುವನ್ನನ  ಒಳಗ್ಗ ತಿಂದರು.”  



3. ಮರಿಯಳು ಯೇಸುವನ್ನನ  ಗಭಿಧ್ರಿಸಿದಳು: 

ಲೂಕ 1:35- “ದೆೇವದೂತನ್ನ ಉತು ರಿಸಿದನ್ನ, “ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ನಿನನ  ಮೇಲೆ ಬರುವನ್ನ, ಮತ್ತು  

ಪರಮಾತಮ ನ ಶಕ್ತು ಯು ನಿನನ ನ್ನನ  ಆವರಿಸುವುದು. ಆದದ ರಿಿಂದ ಹುಟ್ು ವ ಪವಿತಾ ನನ್ನನ  ದೆೇವರ 

ಮಗನೆಿಂದು ಕರೆಯಲಾಗುತು ದೆ.” 

4. ಅಪ್ಲಸು ಲರು ಶಕ್ತು ಯನ್ನನ  ಪಡೆದರು. 

ಕೃತಯ ಗಳು 1:8- "ಆದರೆ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವು ನಿಮಮ  ಮೇಲೆ ಬಿಂದ್ಯಗ ನಿೇವು ಶಕ್ತು ಯನ್ನನ  ಹಿಂದುವಿರಿ; 

ಮತ್ತು  ನಿೇವು ಯರೂಸಲೆೇಮಿನಲಿ್ಲಯೂ, ಎಲಿಾ  ಯೂದ್ಯಯ ಮತ್ತು  ಸಮಾಯಿಗಳಲಿ್ಲಯೂ 

ಮತ್ತು  ಭೂಮಿಯ ಕಟ್ ಕಡೆಯವರೆಗೂ ನನಗ್ಗ ಸಾಕಿ್ತ ಗಳಾಗಿರುವಿರಿ."   

5. ಅವರು ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡಿದರು: 

ಕೃತಯ ಗಳು 2:3-4– “ಅವರು ಬಿಂಕ್ತಯ ನಾಲ್ಲಗ್ಗಗಳಿಂತೆ ಕಾಣ್ಣವದನ್ನನ  ಬೇಪಿಟ್ು  ಪಾ ತಿಯಬಿ ರ 

ಮೇಲೆ ಬಿಂದು ನಿಿಂತದದ ನ್ನನ  ನೇಡಿದರು. ಅವರೆಲಿರೂ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ಭರಿತರಾದರು ಮತ್ತು  ಆತಮ ವು 

ಅವರಿಗ್ಗ ಶಕ್ತು ಯನ್ನನ  ನಿೇಡಿದಿಂತೆಯೇ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡಲು 

ಪ್ರಾ ರಿಂಭಿಸಿದರು.” 

6. ಅವರು ಚಿಹನ ಗಳನ್ನನ  ಪಾ ದಶಿಿಸಿದರು: 

ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 8:16- "ಯಾಕಿಂದರೆ ಅವರಲಿ್ಲ  ಯಾರ ಮೇಲೂ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವು ಇನೂನ  

ಬಿಂದಿರಲ್ಲಲಿ ; ಅವರು ಕತಿನಾದ ಯೇಸುವಿನ ಹಸರಿನಲಿ್ಲ  ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆದಿದದ ರು." 

7. ಅವರು ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡಿದರು: 

ಕೃತಯ ಗಳು 10:44-45– “ಪೇತಾ ನ್ನ ಈ ಮಾತ್ತಗಳನ್ನನ  ಇನೂನ  ಹೇಳುತಿು ರುವಾಗಲೆೇ ಸಿಂದೆೇಶವನ್ನನ  

ಕೆೇಳಿದವರೆಲಿರ ಮೇಲೆ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವು ಬಿಂತ್ತ. ಪೇತಾ ನಿಂದಿಗ್ಗ ಬಿಂದಿದದ  ಸುನನ ತಿಮಾಡಿಸಿಕೊಿಂಡ 

ವಿಶಾವ ಸಿಗಳು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ವರವು ಅನಯ ಜನರ ಮೇಲೂ ಸುರಿಸಲಾ ಟ್ ದದ ನ್ನನ  ನೇಡಿ 

ಆಶಾ ಯಿಪಟ್ ರು.” 

8. ಅವರು ಭಾಷೆಗಳನಾನ ಡಿದರು ಮತ್ತು  ಪಾ ವಾದಿಸಿದರು: 

ಕೃತಯ ಗಳು 19:6-7- "ಪೌಲನ್ನ ಅವರ ಮೇಲೆ ಕೆೈಗಳನಿನ ಟ್ಾ ಗ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವು ಅವರ ಮೇಲೆ ಬಿಂತ್ತ, 

ಮತ್ತು  ಅವರು ವಿವಿಧ್ ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡಿದರು ಮತ್ತು  ಪಾ ವಾದಿಸಿದರು." 

 

ಗಮನಿಸಿ: ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 8 ರಲಿ್ಲ , ಅಪ್ಲಸು ಲರು ಯೇಸುವಿನ ಪುನರುರೆ್ತನವನ್ನನ  

ವಿೇಕಿ್ತ ಸಲು ವಿಶೆೇಷವಾಗಿ ಆರಿಸಲಾ ಟ್  ಪುರುಷರು. ಅವರಿಗ್ಗ ಅಹಿತೆಗಳಿದದ ವು: ಲೂಕ 24:48; 

ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 1:8; 1 ಯೇಹಾನ 1:1-2 ಮತ್ತು  ಅಹಿತೆಗಳು: 2 ಕೊರಿಿಂಥ 12:12; 1 

ಕೊರಿಿಂಥ 9:1; ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 1:21, 22; ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 8:18. ಕೆೈಗಳನ್ನನ  ಇಡುವ 

ಮೂಲಕ (ಮತ್ತು  ಶಕ್ತು ಯನ್ನನ  ನಿೇಡುವ ಮೂಲಕ) ಯಾರ ಮೇಲಾದರೂ ಆತಮ ವನ್ನನ  

ಬ್ಲೇಳುವಿಂತೆ ಮಾಡುವ ಶಕ್ತು  ಅವರಿಗ್ಗ ಮತ್ತು  ಅವರಿಗ್ಗ ಮಾತಾ  ಇತ್ತು . 



 

IX. ಎಫೆಸ 4:4-6 ರ "ಒಿಂದು ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್" ಯಾವ ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್ ಆಗಿದೆ?"ನಿೇವು ಕರೆಯಲಾ ಟ್ಾ ಗ 

ಒಿಂದೆೇ ನಿರಿೇಕಿೆ ಗ್ಗ ಕರೆಯಲಾ ಟ್ ಿಂತೆಯೇ ಒಿಂದೆೇ ದೆೇಹ ಮತ್ತು  ಒಿಂದೆೇ ಆತಮ  - ಒಬಿ ನೆೇ ಕತಿನ್ನ, 

ಒಿಂದೆೇ ನಿಂಬ್ಲಕೆ, ಒಿಂದೆೇ ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್; ಎಲಿರಿಗೂ ದೆೇವರು ಮತ್ತು  ತಿಂದೆ ಒಬಿ ನೆೇ, ಆತನ್ನ 

ಎಲಿರ ಮೇಲೆಯೂ ಎಲಿರ ಮೂಲಕವೂ ಎಲಿರಲಿೂ  ಇರುವವನ್ನ." 

 

ನಿೇರಿನ ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್ (ಯೇಸುವಿನ ಹಸರಿನಲಿ್ಲ ): 

ಎ. ಪುರುಷರು ಮಾಡಿದ್ಯದ ರೆ 

ಮರ್ತು ಯ 28:19- "ಆದದ ರಿಿಂದ ನಿೇವು ಹೇಗಿ ಎಲಿಾ  ಜನಾಿಂಗಗಳ ಜನರನ್ನನ  ಶಿಷಯ ರನಾನ ಗಿ 

ಮಾಡಿರಿ; ತಿಂದೆಯ, ಮಗನ ಮತ್ತು  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ಹಸರಿನಲಿ್ಲ  ಅವರಿಗ್ಗ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಮಾಡಿಸಿ." 

ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 8:38– “ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ರಥವನ್ನನ  ನಿಲಿ್ಲಸಲು ಆಜ್ಞಾ ಪ್ಟಸಿದನ್ನ. ನಿಂತರ 

ಫ್ರಲ್ಲಪ್ ಮತ್ತು  ನಪುಿಂಸಕ ಇಬಿರೂ ನಿೇರಿಗ್ಗ ಇಳಿದರು ಮತ್ತು  ಫ್ರಲ್ಲಪ್ ಅವನಿಗ್ಗ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ 

ಮಾಡಿದನ್ನ.” 

1 ಕೊರಿಿಂಥ 1:14-16 – “ನಾನ್ನ ಕ್ತಾ ಸಾ ಸ್ ಮತ್ತು  ಗಾಯಸ್ ಅವರನ್ನನ  ಹರತ್ತಪಡಿಸಿ ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  

ಯಾರಿಗೂ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಮಾಡಲ್ಲಲಿ  ಎಿಂಬುದಕೆೆ  ನಾನ್ನ ಕೃತಜ್ಞನಾಗಿದೆದ ೇನೆ, ಆದದ ರಿಿಂದ ನಿೇವು 

ನನನ  ಹಸರಿನಲಿ್ಲ  ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆದಿದಿದ ೇರಿ ಎಿಂದು ಯಾರೂ ಹೇಳಲಾರರು. (ಹೌದು, ನಾನ್ನ 

ಸು ಫನನ ಮನೆಯವರಿಗೂ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಮಾಡಿಸಿದೆ; ಅದಕೆ್ತಿಂತ ಹಚ್ಚಾ ಗಿ, ನಾನ್ನ ಬೇರೆ 

ಯಾರಿಗೂ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಮಾಡಿದೆದ ೇನೆಯೇ ಎಿಂದು ನನಗ್ಗ ನೆನಪ್ಟಲಿ .)” 

ಬ್ಲ. ನಿೇರಿನಿಿಂದ ಮುಗಿದಿದೆ 

ಕೃತಯ ಗಳು 8:38-39- "ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ರಥವನ್ನನ  ನಿಲಿ್ಲಸುವಿಂತೆ ಆಜ್ಞಾ ಪ್ಟಸಿದನ್ನ. ಆಗ ಫ್ರಲ್ಲಪಾ ನೂ 

ನಪುಿಂಸಕನೂ ಇಬಿರೂ ನಿೇರಿಗ್ಗ ಇಳಿದುಹೇದರು ಮತ್ತು  ಫ್ರಲ್ಲಪಾ ನ್ನ ಅವನಿಗ್ಗ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ 

ಮಾಡಿದನ್ನ. ಅವರು ನಿೇರಿನಿಿಂದ ಮೇಲಕೆೆ  ಬಿಂದ್ಯಗ, ಕತಿನ ಆತಮ ವು ಫ್ರಲ್ಲಪಾ ನನ್ನನ  

ಇದದ ಕೆ್ತ ದದ ಿಂತೆ ಕರೆದುಕೊಿಂಡು ಹೇಯತ್ತ, ಮತ್ತು  ನಪುಿಂಸಕನ್ನ ಅವನನ್ನನ  ಮತೆು  

ನೇಡಲ್ಲಲಿ , ಆದರೆ ಸಿಂತ್ೇಷಪಡುರ್ತು  ತನನ  ದ್ಯರಿಯಲಿ್ಲ  ಹೇದನ್ನ." 

ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 10:47 – “ಈ ಜನರು ನಿೇರಿನಿಿಂದ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆಯುವುದನ್ನನ  

ಯಾರಾದರೂ ತಡೆಯಲು ಸಾಧ್ಯ ವೇ? ನಮಮ ಿಂತೆಯೇ ಅವರು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವನ್ನನ  ಪಡೆದಿದ್ಯದ ರೆ.” 

ಸಿ. ಹಲವು ಬ್ದರಿ ಸಿಂಭವಿಸಿದೆ (ಪಾ ತಿ ದ್ಯಖಲಾದ ಪರಿವತಿನೆಯಿಂದಿಗ್ಗ) 

D. ಇದು ಆಜ್ಾ ಯೇ ಹರತ್ತ ವಾಗಾದ ನವಲಿ . 

ಕೃತಯ ಗಳು 2:38– “ಪೇತಾ ನ್ನ, ‘ನಿಮಮ  ಪ್ರಪಗಳ ಕ್ಷಮಗಾಗಿ ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  ಪಾ ತಿಯಬಿರೂ 

ಪಶಾಾ ರ್ತು ಪಪಟ್ು  ಯೇಸು ಕ್ತಾ ಸು ನ ಹಸರಿನಲಿ್ಲ  ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆದುಕೊಳಿಳ . ಆಗ ನಿೇವು 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ದ್ಯನವನ್ನನ  ಪಡೆಯುವಿರಿ’ ಎಿಂದು ಉತು ರಿಸಿದನ್ನ.” 



ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 22:16 – “… 'ಮತ್ತು  ಈಗ ನಿೇವು ಏನ್ನ ಕಾಯುತಿು ದಿದ ೇರಿ? ಎದುದ , 

ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆದು, ಆತನ ಹಸರನ್ನನ  ಕರೆಯುರ್ತು  ನಿಮಮ  ಪ್ರಪಗಳನ್ನನ  ತ್ಳೆದುಕೊಳಿಳ '.” 

ಇ. ವಾಯ ಖ್ಯಯ ನ: ಕ್ತಾ ಶಿಾ ಯನ ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್ ಎಿಂದರೆ ಪ್ರಪಗಳ ಪರಿಹಾರಕೆಾ ಗಿ ಯೇಸುವಿನ 

ಹಸರಿನಲಿ್ಲ  (ಯೇಸುವಿನ ಅಧಿಕಾರದಿಿಂದ) ನಿೇರಿನಲಿ್ಲ  ಮುಳುಗಿಸುವುದು. ಇದು ಯಾವಾಗಲೂ 

ನಿಂಬ್ಲಕೆ ಮತ್ತು  ಪಶಾಾ ರ್ತು ಪದಿಿಂದ ಮುಿಂಚಿತವಾಗಿರುತು ದೆ. 

F. ಕೆಲವು ಬೇಧ್ನೆಗಳು:  

ನಿಮಮ  ಪ್ರಪಗಳ ಕ್ಷಮಗ್ಗ ನಿೇರಿನ ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್ ಅಗತಯ  (ಮಾಕಿ 16:16; ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 

2:38; 22:16) 

ನಿಂಬ್ಲಕೆಯುಳಳ ವರಿಗ್ಗ ಮಾತಾ  ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್ ಅನ್ನಮತಿಸಲಾಗಿದೆ (ಕಾಯದೆಗಳು 8:37-8) 

ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್ ಎಿಂದರೆ ಹೂಳುವಿಕೆ, ಮುಳುಗಿಸುವಿಕೆ. (ರೇಮನನ ರು 6:3-6) 

ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನದಲಿ್ಲ  ನಾವು ಕ್ತಾ ಸು ನಳಗ್ಗ ಪಾ ವೇಶಿಸುತೆು ೇವ. (ಗಲಾತಯ  3:27) 

 

ಎಫೆಸ 4:5 "ಒಿಂದೆೇ ಒಿಂದು ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್" ಇದೆ ಎಿಂದು ಹೇಳುತು ದೆ. ಈ ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್ ನಿೇರಿನ 

ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್ ಆಗಿದೆ, ಏಕೆಿಂದರೆ ಆತಮ ನಿಂದಿಗಿನ ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್ ಈಗಾಗಲೆೇ ನಡೆದಿತ್ತು  ಮತ್ತು  

ಅದನ್ನನ  ಪುನರಾವತಿಿಸುವ ಅಗತಯ ವಿಲಿ . ಆದ್ಯಗೂಯ , ಯಾರಾದರೂ ಕೆಾ ೈಸು ರಾದ್ಯಗಲೆಲಿಾ  

ಯೇಸುವಿನ ಹಸರಿನಲಿ್ಲ  ನಿೇರಿನ ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್ ಅನ್ನನ  ಮುಿಂದುವರಿಸಲಾಗುತು ದೆ. 

 

X. ಆತಮ ನ ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್ ಅಪ್ಲಸು ಲರಿಗ್ಗ ಮಾತಾ  ವಾಗಾದ ನ ಮಾಡಲಾಗಿದೆಯೇ? 

"ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್" ಅನ್ನನ  ಅಪ್ಲಸು ಲರಿಗ್ಗ ಮಾತಾ  ವಾಗಾದ ನ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ ಎಿಂದು 

ಕೆಲವರು ಹೇಳುರ್ತು ರೆ. ಈ ಜನರಿಗ್ಗ "ಆತಮ ದ ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್" ಎಿಂದರೆ ಯಾರಾದರೂ ಆತಮ ದಿಿಂದ 

ಶಕ್ತು ಯನ್ನನ  ಸ್್ಫ ತಿಿ, ಬಹಿರಿಂಗಪಡಿಸುವಿಕೆ, ಪವಾಡಗಳು ಇರ್ತಯ ದಿಗಳಾಗಿ ಪಡೆದ್ಯಗ. ಆದರೆ ಈ 

ಕಲಾ ನೆಯಿಂದಿಗ್ಗ ಸಮಸಯ ಗಳು ಅಸಿು ತವ ದಲಿ್ಲವ. ಮೊದಲನೆಯದ್ಯಗಿ, "ಆತಮ ದ ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್" 

ಎಿಂಬ ಅಭಿವಯ ಕ್ತು  ಬೈಬಲ್‌ನಲಿ್ಲ  ಅಸಿು ತವ ದಲಿ್ಲಲಿ . ಎಲಿಾ  ಭಾಷ್ಯಿಂತರಗಳು "ಆತಮ ದಿಿಂದ 

ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್" ಅಥವಾ "ಆತಮ ದಲಿ್ಲ  ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್" ಅನ್ನನ  ಹಿಂದಿವ. ಇದು ಆತಮ ವು ಮಾಡುವ 

ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್ ಅಲಿ , ಬದಲ್ಲಗ್ಗ, ಇದು ಆತಮ ವನ್ನನ  ಬಳಸುವ ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್ ಆಗಿದೆ. ಹಳೆಯ 

ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯ ವಾಗಾದ ನಗಳಲಿ್ಲ , ಅದು ಸುರಿಸಲಾ ಡುವ ಆತಮ ವಾಗಿದೆ ಮತ್ತು  ಇದು ಆತಮ ವು 

ನಿೇಡುವ ಅದುು ತ ಉಡುಗೊರೆಗಳಿಿಂದ ಸಾ ಷ್ ವಾಗುತು ದೆ. ಅದು ಏನ್ನ ಸುರಿಸಲಾ ಟ್ಿ ದೆ 

ಎಿಂಬುದನ್ನನ  ಮನಸಿು ನಲಿ್ಲಟ್ು ಕೊಳಳ ಬೇಕು - ಅದು ಉಡುಗೊರೆಗಳಲಿ , ಬದಲ್ಲಗ್ಗ, ಆತಮ . 

ವಾಗಾದ ನವು ಆತಮ ವಾಗಿತ್ತು  ಮತ್ತು  ಆತಮ ವು ಸುರಿಸಲಾ ಟ್  ನಿಂತರ ವಿತರಿಸುವ ಉಡುಗೊರೆಗಳಲಿ . 

ಈ ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್್‌ಗ್ಗ ಬಹಳ ಹಿಿಂದೆಯೇ ಪವಾಡಗಳು ಮತ್ತು  ಉಡುಗೊರೆಗಳನ್ನನ  ನಿೇಡಲಾಗಿತ್ತು , 

ಆದರೆ ವಾಗಾದ ನ ಮಾಡಲಾ ಟ್ ದುದ  ಆ ದಿನದಲಿ್ಲ  ಮಾತಾ  ಸಿಂಭವಿಸಿತ್ತ ಮತ್ತು  ಅದಕೆ್ಕ  ಮೊದಲು 

ಅಲಿ . ಆ ದಿನದವರೆಗ್ಗ, ಎಲಿಾ  ಜನರಿಗ್ಗ ಆತಮ ವು ಎಿಂದಿಗೂ ಸುರಿಸಲಾ ಟ್ಿ ಲಿ , ಆದರೆ ಆ ದಿನದಿಿಂದ 



ಎಲಿರೂ ಆತಮ ವನ್ನನ  ಪಡೆಯಬಹುದು. ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 1:4-5 ರಲಿ್ಲರುವ ಯೇಸುವಿನ 

ಮಾತ್ತಗಳು ತಿಂದೆಯ ವಾಗಾದ ನ ಮತ್ತು  ಆತಮ ದಿಿಂದ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನವು ಒಿಂದೆೇ ಆಗಿವ ಎಿಂದು 

ತ್ೇರಿಸುತು ವ. ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 2 ರಲಿ್ಲ  ಅಪ್ಲಸು ಲರು ಆತಮ ವನ್ನನ  ಪಡೆದ್ಯಗ, ಪೇತಾ ನ್ನ 16 

ನೆೇ ವಚನದಲಿ್ಲ  ಯೇವೇಲನ ಭವಿಷಯ ವಾಣಿಯು (ತಿಂದೆಯ ವಾಗಾದ ನ) ನೆರವೇರುತಿು ದೆ ಎಿಂದು 

ಹೇಳಿದನ್ನ. ಇದು ಯೇಸುವಿನ ಮಾತ್ತಗಳಿಗ್ಗ ಹಿಂದಿಕೆಯಾಗುತು ದೆ. ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 1:4-5 

- “ಒಿಂದು ಸಿಂದಭಿದಲಿ್ಲ , ಆತನ್ನ ಅವರಿಂದಿಗ್ಗ ಊಟ ಮಾಡುತಿು ದ್ಯದ ಗ, ಆತನ್ನ ಅವರಿಗ್ಗ ಈ 

ಆಜ್ಾ ಯನ್ನನ  ಕೊಟ್ನ್ನ: 'ಯರೂಸಲೆೇಮನ್ನನ  ಬ್ಲಟ್ು  ಹೇಗಬೇಡಿ, ಆದರೆ ನನನ  ತಿಂದೆಯು 

ವಾಗಾದ ನ ಮಾಡಿದ ಉಡುಗೊರೆಗಾಗಿ ಕಾಯರಿ, ಅದರ ಬಗೆ್ಗ  ನಿೇವು ನನನ  ಮಾತನ್ನನ  ಕೆೇಳಿದಿದ ೇರಿ. 

ಯಾಕಿಂದರೆ ಯೇಹಾನನ್ನ ನಿೇರಿನಿಿಂದ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಮಾಡಿದನ್ನ, ಆದರೆ ಕೆಲವೇ ದಿನಗಳಲಿ್ಲ  

ನಿೇವು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದಿಿಂದ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆಯುವಿರಿ'.” ಪೇತಾ ನ್ನ ಯೇಹಾನ 7:39 ರಿಂದಿಗ್ಗ 

ಒಪುಾ ರ್ತು ನೆ ಮತ್ತು  ವಾಗಾದ ನವು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ಸುರಿಸುವಿಕೆ ಎಿಂದು ಅವನ್ನ ಸಾ ಷ್ ವಾಗಿ 

ಹೇಳುರ್ತು ನೆ. 

 

ಕೃತಯ ಗಳು 2:33– “ದೆೇವರ ಬಲಗ್ಗೈಗ್ಗ ಉನನ ತಿೇಕರಿಸಲಾ ಟ್  ಆತನ್ನ ತಿಂದೆಯಿಂದ ವಾಗಾದ ನ 

ಮಾಡಿದ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವನ್ನನ  ಪಡೆದುಕೊಿಂಡು ನಿೇವು ಈಗ ನೇಡುವ ಮತ್ತು  ಕೆೇಳುವದನ್ನನ  

ಸುರಿಸಿದ್ಯದ ನೆ” ಪೇತಾ ನ್ನ “ನಿೇವು ನೇಡುವ ಮತ್ತು  ಕೆೇಳುವದನ್ನನ ” ಎಿಂದು ಹೇಳುವಾಗ, ಆತಮ ವು 

ವಾಸು ವವಾಗಿ ಸುರಿಸಲಾ ಟ್ಿ ದೆ ಎಿಂದು ವಿವರಿಸಲು ಅವನ್ನ ಆತಮ ದ ಅಭಿವಯ ಕ್ತು ಗಳನ್ನನ  

ಬಳಸುತಿು ದ್ಯದ ನೆ. ಹಳೆಯ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯಿಂದಲೂ ವಾಗಾದ ನ ಮಾಡಲಾ ಟ್ ಿಂತೆ ಯೇಸು 

ಆತಮ ವನ್ನನ  ಸುರಿಸಿದನ್ನ. ಯೇಹಾನ 7:39 – “ಇದರಿಿಂದ ಆತನ್ನ ತನನ ನ್ನನ  ನಿಂಬುವವರು ನಿಂತರ 

ಪಡೆಯಬೇಕಾದ ಆತಮ ವನ್ನನ  ಅಥೆೈಿಸಿದನ್ನ. ಯೇಸು ಇನೂನ  ಮಹಿಮಪಡಿಸಲಾ ಟ್ಿ ಲಿದ ಕಾರಣ 

ಆ ಸಮಯದವರೆಗ್ಗ ಆತಮ ವನ್ನನ  ನಿೇಡಲಾಗಿಲಿ  [ಸುರಿಸಲಾಗಿಲಿ ].” 

 

ಆತಮ ನಿಂದಿಗಿನ ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್್‌ನ ವಾಗಾದ ನವನ್ನನ  ಅಪ್ಲಸು ಲರಿಗ್ಗ ಮಾತಾ  ನಿೇಡಲಾಯತ್ತ ಎಿಂದು 

ಹೇಳುವ ಕೆಲವರು, ಯೇಸು ಇದರ ಬಗೆ್ಗ  ಹೇಳುವ ಭಾಗಗಳಲಿ್ಲ , ಅಪ್ಲಸು ಲರು ಮಾತಾ  ಇದದ ರು 

ಎಿಂದು ದೃಢಪಡಿಸುರ್ತು ರೆ (ಉದ್ಯಹರಣೆಗ್ಗ, ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 1:4-5). ಆದರೆ ಯೇಸು 

ಅಪ್ಲಸು ಲರಿಂದಿಗ್ಗ ಮಾತನಾಡಿದ್ಯಗ, ಇದು ಅಗತಯ ವಾಗಿ ವಾಗಾದ ನವನ್ನನ  ಮಿತಿಗೊಳಿಸಲ್ಲಲಿ . 

ವಾಸು ವವಾಗಿ, ಈ ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್ ಬಗೆ್ಗ  ಮಾತನಾಡುವ ಎಲಿಾ  ಭಾಗಗಳನ್ನನ  ನಾವು ನೇಡಿದ್ಯಗ, 

ಇದು ಹಾಗಲಿ  ಎಿಂದು ನಾವು ನೇಡುತೆು ೇವ. ಸಾನ ನಿಕನಾದ ಯೇಹಾನನ್ನ ಮಾತನಾಡಿದ್ಯಗ, 

ಅವನ್ನ ಅಪ್ಲಸು ಲರಿಂದಿಗ್ಗ ಮಾತಾ ವಲಿದೆ ಅವನಿಿಂದ ಬ್ದಯ ಪ್ ೈಜ್ ಆಗಲು ಹೇದ 

ಯಹೂದಿಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದಿಗ್ಗ ಮಾತನಾಡುತಿು ದದ ನ್ನ. (ಮರ್ತು ಯ 3:1-12 ಮತ್ತು  ಲೂಕ 3:15-

16) ಅಪ್ಲಸು ಲ ಯೇಹಾನನ್ನ ಯೇಹಾನ 7:39 ರಲಿ್ಲ  ವಾಗಾದ ನ (ಆತಮ ನದಿಂದಿಗ್ಗ ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್) 

ಬಗೆ್ಗ  ಮಾತನಾಡಿದ್ಯಗ, ಅದು ಅಪ್ಲಸು ಲರಿಗ್ಗ ಸಿೇಮಿತವಾಗಿರಲ್ಲಲಿ . ಕೃತಯ ಗಳ ವಾಗಾದ ನವು 

ಕೆಲವರಿಗ್ಗ ಮಾತಾ  ಸಿೇಮಿತವಾಗಿಲಿ , ಆದರೆ ಉಳಿಸಿದ ಎಲಿರಿಗೂ ಒಿಂದು ವಾಗಾದ ನವಾಗಿದೆ. 

ಕೆಲವರು ಅದು ಸಿೇಮಿತವಾಗಿದೆ ಎಿಂದು ಭಾವಿಸಲು ಒಿಂದು ಕಾರಣವಿಂದರೆ, ಆತಮ ನಿಂದಿಗಿನ 



ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್ ಉಡುಗೊರೆಗಳ ವಿತರಣೆ (ಉದ್ಯ. ಭಾಷೆಗಳು) ಅಥವಾ ಪವಾಡದ ವಿಷಯವಲಿ  

ಎಿಂದು ಅವರು ಅಥಿಮಾಡಿಕೊಳುಳ ವುದಿಲಿ . 

 

1. ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಿಿಂದ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆಯುವುದು ಹೇಗ್ಗ? 

A. ____ ಕ್ತಾ ಸು ನ್ನ ಎಲಿಾ  ಮಾನವಕುಲದ ಮೇಲೆ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವನ್ನನ  ಸುರಿಸಿದ್ಯಗ 

ಬ್ಲ. ____ ಸುವಾತೆಿಯನ್ನನ  ಕೆೇಳಿದ್ಯಗ, ಅಥಿಮಾಡಿಕೊಳುಳ ವಾಗ 

ಸಿ. ____ ಒಬಿ ರು ತಮಮ  ಜಿೇವನವನ್ನನ  ಕ್ತಾ ಸು ನಿಗ್ಗ ಒಪ್ಟಾ ಸಿದ್ಯಗ 

ಡಿ. ____ ಯೇಸುವಿನ ಹಸರಿನಲಿ್ಲ  ಮುಳುಗಿಸುವುದರಿಿಂದ     

 

2. ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್ ಯಾವಾಗ ನಡೆಯತ್ತ? 

A. ____ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವು ಯಾರ ಮೇಲಾದರೂ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ್ಯಗ. 

ಬ್ಲ._____ ಪಾ ತಿ ಬ್ದರಿ ಯಾರಾದರೂ ಕ್ತಾ ಸು ನಲಿ್ಲ  ನಿಂಬ್ಲಕೆ ಇಡುರ್ತು ರೆ. 

ಸಿ. ____ ಒಬಿ ನ್ನ ಪ್ರಪಕೆೆ  ಸರ್ತು ಗ, ಮುಳುಗುವಿಕೆಯಿಂದ ಹೂಳಲಾ ಡುರ್ತು ನೆ ಮತ್ತು  ದೆೇವರು 

ಕ್ತಾ ಸು ನಳಗ್ಗ ಪುನರುರೆ್ತನಗೊಳಿಸಲಾ ಡುರ್ತು ನೆ. 

ಡಿ. ____ ಕ್ತಾ ಸು ನ ಮರಣ, ಸಮಾಧಿ, ಪುನರುರೆ್ತನ ಮತ್ತು  ಆರೇಹಣದಿಿಂದ್ಯಗಿ ಪ್ರಪಗಳ ಕ್ಷಮ 

ಲಭಯ ವಿದೆ ಎಿಂದು ಜಗತ್ತು  ಮೊದಲು ಕೆೇಳಿದ್ಯಗ.     

     

3. ಕ್ತಾ ಸು ನಿಿಂದ ಸುರಿಸಲಾ ಟ್  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವನ್ನನ  ಯಾರು ಪಾ ವೇಶಿಸಬಲಿರು? 

    A.____ ಆಯದ  ಕೆಲವರು ಮಾತಾ  

    ಬ್ಲ _____ ಕ್ತಾ ಸು ನ ವಿಮೊೇಚನೆಯ ಕರೆಯನ್ನನ , ಸುವಾತೆಿ ಸಿಂದೆೇಶವನ್ನನ  ಪ್ರಲ್ಲಸುವ ಎಲಿಾ  

ಮಾನವಕುಲ.     

    

4. ಪವಾಡಗಳನ್ನನ  ಮಾಡಲು ವಿಶೆೇಷ ಅಧಿಕಾರ ಪಡೆದ ಜನರು ಮಾತಾ  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದಿಿಂದ 

ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆದಿದ್ಯದ ರೆಯೇ? 

     ಟಿ. _____ ಎಫ್. _____ 

 

5. ಮರ್ತಿಂತರದ ಪಾ ತಿಯಿಂದು ಹಸ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯಲಿ್ಲ  ಉಲಿೆೇಖಿಸಲಾದ ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್ 

ಎಿಂದರೆ: 



ಎ. ___ ಮುಳುಗುವಿಕೆ, ಸಿಂಪೂಣಿ ಮುಳುಗುವಿಕೆ. 

ಬ್ಲ. ___ ನಿೇರಿನಲಿ್ಲ  ಮಾಡಲಾಗುತು ದೆ 

C. ___ ಮನ್ನಷಯ ನಿಿಂದ ಮಾಡಲಾ ಟ್ಿ ದೆ 

ಡಿ. ___ ಭರವಸ 

E. ___ ಆಜ್ಾ  

F. ___ ಮೇಲ್ಲನ ಎಲಿಾ  

ಜಿ.___ ಎ, ಬ್ಲ ಮತ್ತು  ಸಿ 

ಎರ್. __ ಎ, ಬ್ಲ, ಸಿ ಮತ್ತು  ಡಿ 

I. ___ ಎ, ಬ್ಲ, ಸಿ ಮತ್ತು  ಇ 

 

 

ಒಬಿ  ಕೆಾ ೈಸು ನ ಜಿೇವನದಲಿ್ಲ  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ  

ಪ್ರಠ 5 

ಪಿಂಚ್ಚಶತು ಮ ದಿನದಿಂದು ಯೇಸು ಎಲಿಾ  ಮಾಿಂಸದ ಮೇಲೆ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವನ್ನನ  ಸುರಿಸಿದ್ಯಗ, 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ಕೆಾ ೈಸು ರ ಜಿೇವನದಲಿ್ಲ  ತನನ  ಸೇವಯನ್ನನ  ಪ್ರಾ ರಿಂಭಿಸಿದನ್ನ. ನಿಂಬ್ಲದ, 

ಪಶಾಾ ರ್ತು ಪಪಟ್  ಮತ್ತು  ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆದವರೆಲಿರೂ ದೆೇವರಿಿಂದ ಆತಮ ವನ್ನನ  

ಉಡುಗೊರೆಯಾಗಿ ಪಡೆದರು. "ಪೇತಾ ನ್ನ, 'ನಿಮಮ  ಪ್ರಪಗಳ ಕ್ಷಮಗಾಗಿ ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  ಪಾ ತಿಯಬಿರೂ 

ಯೇಸು ಕ್ತಾ ಸು ನ ಹಸರಿನಲಿ್ಲ  ಪಶಾಾ ರ್ತು ಪಪಟ್ು  ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆಯರಿ. ಮತ್ತು  ನಿೇವು 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ಉಡುಗೊರೆಯನ್ನನ  ಪಡೆಯುವಿರಿ' ಎಿಂದು ಉತು ರಿಸಿದನ್ನ." (ಕಾಯದೆಗಳು 2:38) 

 

ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 2:38 ರಲಿ್ಲ  ಉಲಿೆೇಖಿಸಲಾದ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ಉಡುಗೊರೆ ಏನ್ನ? ಪೌಲನ್ನ 1 

ಕೊರಿಿಂಥ 12 ರಲಿ್ಲ  ವಿವರಿಸಿದ ಮತ್ತು  ಮಾಕಿ 16:17-20 ರಲಿ್ಲ  ಯೇಸು ವಾಗಾದ ನ ಮಾಡಿದ ಅದುು ತ 

ಶಕ್ತು  ಅಲಿ . ಇದು ಸಾ ಷ್ ವಾಗಿದೆ ಏಕೆಿಂದರೆ ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 2:38 ರಲಿ್ಲ  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ 

ಉಡುಗೊರೆಯನ್ನನ  ಯೇಸುವಿನ ಹಸರಿನಲಿ್ಲ  ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆದ "ಎಲಿರಿಗೂ" ವಾಗಾದ ನ 

ಮಾಡಲಾಗಿದೆ (ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 2:39, 5:32) ಆದರೆ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆದ ಎಲಿರಿಗೂ 

ಅದುು ತ ಉಡುಗೊರೆಗಳನ್ನನ  ನಿೇಡಲಾಗಿಲಿ  ಎಿಂಬುದು ದೃಢಪಡಿಸಿದ ಸತಯ . ನಿೇರಿನಲಿ್ಲ  

ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆದ ಎಲಿರೂ ಅನಯ ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡಲ್ಲಲಿ , ಭವಿಷಯ  ನ್ನಡಿದಿಲಿ  ಅಥವಾ 

ಅನಾರೇಗಯ ವನ್ನನ  ಗುಣಪಡಿಸಲ್ಲಲಿ . ಆದದ ರಿಿಂದ, ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 2:38 ರ ಈ 

ಉಡುಗೊರೆಯು 1 ಕೊರಿಿಂಥ 12 ರಲಿ್ಲರುವಿಂತೆ ಅದುು ತ ಉಡುಗೊರೆಯಲಿ . 

 



ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 2:38 ರಲಿ್ಲ  ವಾಗಾದ ನ ಮಾಡಲಾದ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ಉಡುಗೊರೆಯು ಕೆಾ ೈಸು ರ 

ಜಿೇವನದಲಿ್ಲ  ದೆೇವರ ಆತಮ ದ ಆಿಂತರಿಕ ಉಪಸೆಿ ತಿಯ ಭರವಸಯಾಗಿದೆ. ನಮಮ  ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮನ ಲಿ್ಲ  

ನಿೇಡಲಾದ ಆತಮ ವು ನಮಗ್ಗ ಹಸ ಆಧ್ಯಯ ತಿಮ ಕ ಜಿೇವನವನ್ನನ  ನಿೇಡುತು ದೆ, ಹಸ ಜನಮ  ಮತ್ತು  

ಆತನ ವೈಯಕ್ತು ಕ ವಾಸಸೆಾನವನ್ನನ  ನಿೇಡುತು ದೆ. 

 

I. ಆತಮ ವು ನಮಮ ನ್ನನ  ಪುನರುಜಿಜ ೇವನಗೊಳಿಸುತು ದೆ (ನಮಮ ನ್ನನ  ಹಸ ಜಿೇವನಕೆೆ  ಮತೆು  

ಹುಟ್ು ವಿಂತೆ ಮಾಡುತು ದೆ) ಅಥವಾ ನಮಮ ನ್ನನ  ನವಿೇಕರಿಸುತು ದೆ. ಇದು ನಮಮ  ಪರಿವತಿನೆಯ 

ಭಾಗವಾಗಿದೆ. 

ತಿೇತ 3:5-6- "ನಾವು ಮಾಡಿದ ನಿೇತಿವಿಂತ ಕಾಯಿಗಳಿಿಂದಲಿ , ಬದಲಾಗಿ ಆತನ ಕರುಣೆಯಿಂದ 

ಆತನ್ನ ನಮಮ ನ್ನನ  ರಕಿ್ತ ಸಿದನ್ನ. ನಮಮ  ರಕ್ಷಕನಾದ ಯೇಸು ಕ್ತಾ ಸು ನ ಮೂಲಕ ಆತನ್ನ ನಮಮ  ಮೇಲೆ 

ಉದ್ಯರವಾಗಿ ಸುರಿಸಿದ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಿಿಂದ ಪುನಜಿನಮ ದ ತ್ಳೆಯುವಿಕೆ ಮತ್ತು  ನವಿೇಕರಣದ 

ಮೂಲಕ ಆತನ್ನ ನಮಮ ನ್ನನ  ರಕಿ್ತ ಸಿದನ್ನ." 

ಯೇಹಾನ 3:5– “ಯೇಸು, ‘ನಾನ್ನ ನಿನಗ್ಗ ಸತಯ ವಾಗಿ ಹೇಳುತೆು ೇನೆ, ನಿೇರಿನಿಿಂದಲೂ 

ಆತಮ ನಿಿಂದಲೂ ಹುಟ್ ದ ಹರತ್ತ ಯಾವನೂ ದೆೇವರ ರಾಜಯ ವನ್ನನ  ಪಾ ವೇಶಿಸಲಾರನ್ನ’ ಎಿಂದು 

ಉತು ರಿಸಿದನ್ನ.” 

 

ರೇಮನನ ರಿಗ್ಗ 6:1-6– “ಹಾಗಾದರೆ ನಾವು ಏನ್ನ ಹೇಳೇಣ? ಕೃಪಯು ಹಚ್ಚಾ ಗುವಿಂತೆ ನಾವು 

ಪ್ರಪ ಮಾಡುತು ಲೆೇ ಇರಬೇಕೆೇ? ಖಿಂಡಿತ ಇಲಿ ! ನಾವು ಪ್ರಪಕೆೆ  ಸತೆು ವು; ಇನ್ನನ  ಮುಿಂದೆ ಅದರಲಿ್ಲ  

ಹೇಗ್ಗ ಬದುಕಲು ಸಾಧ್ಯ ? ಅಥವಾ ಕ್ತಾ ಸು  ಯೇಸುವಿನಳಗ್ಗ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆದ ನಾವಲಿರೂ 

ಆತನ ಮರಣಕೆೆ  ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆದಿದೆದ ೇವಿಂದು ನಿಮಗ್ಗ ತಿಳಿದಿಲಿವೇ? ಆದದ ರಿಿಂದ ಕ್ತಾ ಸು ನ್ನ 

ತಿಂದೆಯ ಮಹಿಮಯ ಮೂಲಕ ಸತು ವರಳಗಿಿಂದ ಎಬಿ್ಲ ಸಲಾ ಟ್ ಿಂತೆ, ನಾವು ಸಹ ಹಸ 

ಜಿೇವನವನ್ನನ  ನಡೆಸುವಿಂತೆ ನಾವು ಆತನಿಂದಿಗ್ಗ ಮರಣಕೆೆ  ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನದ ಮೂಲಕ ಸಮಾಧಿ 

ಮಾಡಲಾ ಟ್ಿ ದೆದ ೇವ. ನಾವು ಆತನ ಮರಣದಲಿ್ಲ  ಹಿೇಗ್ಗ ಆತನಿಂದಿಗ್ಗ ಒಿಂದ್ಯಗಿದದ ರೆ, ಆತನ 

ಪುನರುರೆ್ತನದಲಿ್ಲಯೂ ಖಿಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಆತನಿಂದಿಗ್ಗ ಒಿಂದ್ಯಗುತೆು ೇವ. ಯಾಕಿಂದರೆ 

ಪ್ರಪದ ದೆೇಹವು ನಾಶವಾಗುವಿಂತೆ, ನಾವು ಇನ್ನನ  ಮುಿಂದೆ ಪ್ರಪಕೆೆ  ಗುಲಾಮರಾಗಿರದಿಂತೆ 

ನಮಮ  ಹಳೆಯ ಸವ ಭಾವವು ಆತನಿಂದಿಗ್ಗ ಶಿಲುಬಗ್ಗೇರಿಸಲಾ ಟ್ಿ ದೆ ಎಿಂದು ನಮಗ್ಗ ತಿಳಿದಿದೆ. 

 

ಈ ಶಾಸು ರಗಳು ಒಬಿ  ವಯ ಕ್ತು ಯು ತನನ  ಹಳೆಯ ಪ್ರಪ ಜಿೇವನವನ್ನನ  ಹೇಗ್ಗ ಶಿಲುಬಗ್ಗೇರಿಸುರ್ತು ನೆ 

ಎಿಂಬುದನ್ನನ  ತ್ೇರಿಸುತು ವ. ಈ ಮರಣದ ನಿಂತರ ಅವನನ್ನನ  ಮುಳುಗಿಸುವ ಮೂಲಕ ಸಮಾಧಿ 

ಮಾಡಲಾಗುತು ದೆ ಮತ್ತು  ನಿೇರಿನಿಿಂದ ಪುನರುರೆ್ತನಗೊಳಿಸಲಾಗುತು ದೆ. 

ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್ ಸಮಾಧಿಯು ಹಸ ಜಿೇವನವನ್ನನ  (ಪುನಜಿನಮ ) ನಿೇಡುತು ದೆ ಮತ್ತು  

ಕ್ತಾ ಸು ನಿಂದಿಗ್ಗ ಆತನ ದೆೇಹವಾದ ಚರ್್‌ ನಲಿ್ಲ  ಐಕಯ ವಾಗುತು ದೆ. 

 



II ನೆೇ.ಆತಮ ವು ವೈಯಕ್ತು ಕವಾಗಿ ಕ್ತಾ ಶಿಾ ಯನನ ರಲಿ್ಲ  ವಾಸಿಸುತು ದೆ ಅಥವಾ ವಾಸಿಸುತು ದೆ. 

A. ಯೇಸು ಇದನ್ನನ  ವಾಗಾದ ನ ಮಾಡಿದನ್ನ. 

ಯೇಹಾನ 7:37-39– “ಹಬಿ ದ ಕೊನೆಯ ಮತ್ತು  ಮಹಾ ದಿನದಿಂದು, ಯೇಸು ನಿಿಂತ್ತಕೊಿಂಡು 

ಗಟ್ಿಯಾದ ಧ್ವ ನಿಯಲಿ್ಲ , 'ಯಾರಿಗಾದರೂ ಬ್ದಯಾರಿದರೆ ಅವನ್ನ ನನನ  ಬಳಿಗ್ಗ ಬಿಂದು 

ಕುಡಿಯಲ್ಲ. ಶಾಸು ರವು ಹೇಳಿದಿಂತೆ ನನನ ಲಿ್ಲ  ನಿಂಬ್ಲಕೆ ಇಡುವವನ್ನ ಜಿೇವಜಲದ ಹಳೆಗಳು 

ಹರಿಯುವವು' ಎಿಂದು ಹೇಳಿದನ್ನ. ಇದರ ಮೂಲಕ ಅವನ್ನ ತನನ ನ್ನನ  ನಿಂಬುವವರು ನಿಂತರ 

ಸಿವ ೇಕರಿಸಬೇಕಾದ ಆತಮ ವನ್ನನ  ಅಥೆೈಿಸಿದನ್ನ. ಯೇಸು ಇನೂನ  ಮಹಿಮಪಡಿಸಲಾ ಟ್ಿ ಲಿದ ಕಾರಣ 

ಆ ಸಮಯದವರೆಗ್ಗ ಆತಮ ವನ್ನನ  ನಿೇಡಲಾಗಿಲಿ  [ಸುರಿಸಲಾಗಿಲಿ ].” 

ಯೇಹಾನ 14:16-20- “ಮತ್ತು  ನಾನ್ನ ತಿಂದೆಯನ್ನನ  ಕೆೇಳಿಕೊಳುಳ ವನ್ನ, ಮತ್ತು  ಆತನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ 

ಇನನ ಬಿ  ಸಲಹಗಾರನನ್ನನ , ಅಿಂದರೆ ಸತಯ ದ ಆತಮ ನನ್ನನ  ನಿಮೊಮ ಿಂದಿಗ್ಗ ಸದ್ಯಕಾಲ ಇರಲು 

ಕೊಡುವನ್ನ. ಲೇಕವು ಅವನನ್ನನ  ಸಿವ ೇಕರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲಿ , ಏಕೆಿಂದರೆ ಅದು ಅವನನ್ನನ  

ನೇಡುವುದಿಲಿ  ಅಥವಾ ಅವನನ್ನನ  ತಿಳಿದಿರುವುದಿಲಿ . ಆದರೆ ನಿೇವು ಅವನನ್ನನ  ತಿಳಿದಿದಿದ ೇರಿ, 

ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವನ್ನ ನಿಮೊಮ ಿಂದಿಗ್ಗ ವಾಸಿಸುರ್ತು ನೆ ಮತ್ತು  ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  ಇರುವನ್ನ. ನಾನ್ನ ನಿಮಮ ನ್ನನ  

ಅನಾಥರನಾನ ಗಿ ಬ್ಲಡುವುದಿಲಿ ; ನಾನ್ನ ನಿಮಮ  ಬಳಿಗ್ಗ ಬರುತೆು ೇನೆ. ಸವ ಲಾ  ಸಮಯದ ಮೊದಲು, 

ಲೇಕವು ನನನ ನ್ನನ  ಇನ್ನನ  ಮುಿಂದೆ ನೇಡುವುದಿಲಿ , ಆದರೆ ನಿೇವು ನನನ ನ್ನನ  ನೇಡುತಿು ೇರಿ. 

ನಾನ್ನ ಬದುಕುವುದರಿಿಂದ, ನಿೇವು ಸಹ ಬದುಕುವಿರಿ. ” 

ಬ್ಲ. ಈ ಭರವಸಯನ್ನನ  ಪೂರೆೈಸಲಾಯತ್ತ. 

ಕೃತಯ ಗಳು 2:38-41– “ಪೇತಾ ನ್ನ ಪಾ ತ್ತಯ ತು ರವಾಗಿ, ‘ನಿಮಮ  ಪ್ರಪಗಳ ಕ್ಷಮಗಾಗಿ ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  

ಪಾ ತಿಯಬಿರೂ ಪಶಾಾ ರ್ತು ಪಪಟ್ು  ಯೇಸು ಕ್ತಾ ಸು ನ ಹಸರಿನಲಿ್ಲ  ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆದುಕೊಳಿಳ ರಿ. 

ಮತ್ತು  ನಿೇವು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ದ್ಯನವನ್ನನ  ಪಡೆಯುವಿರಿ. ಈ ವಾಗಾದ ನವು ನಿಮಗೂ ನಿಮಮ  

ಮಕೆಳಿಗೂ ದೂರದಲಿ್ಲರುವ ಎಲಿರಿಗೂ - ನಮಮ  ದೆೇವರಾದ ಕತಿನ್ನ ಕರೆಯುವ ಎಲಿರಿಗೂ 

ಆಗಿದೆ.’ ಅವನ್ನ ಅವರಿಗ್ಗ ಇನೂನ  ಅನೆೇಕ ಮಾತ್ತಗಳಿಿಂದ ಎಚಾ ರಿಸಿದನ್ನ; ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ 

ಅವರಿಂದಿಗ್ಗ, ‘ಈ ಭಾ ಷ್  ಸಿಂತತಿಯಿಂದ ನಿಮಮ ನ್ನನ  ರಕಿ್ತ ಸಿಕೊಳಿಳ ’ ಎಿಂದು ಬೇಡಿಕೊಿಂಡನ್ನ. 

ಅವನ ಸಿಂದೆೇಶವನ್ನನ  ಸಿವ ೇಕರಿಸಿದವರು ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆದರು ಮತ್ತು  ಆ ದಿನ ಅವರ ಸಿಂಖ್ಯಯ ಗ್ಗ 

ಸುಮಾರು ಮೂರು ಸಾವಿರ ಜನರು ಸೇರಿಸಲಾ ಟ್ ರು.” 

ಕೃತಯ ಗಳು 5:32- "ಈ ವಿಷಯಗಳಿಗ್ಗ ನಾವು ಸಾಕಿ್ತ ಗಳು, ಮತ್ತು  ದೆೇವರು ತನಗ್ಗ 

ವಿಧೇಯರಾಗುವವರಿಗ್ಗ ಕೊಟ್ಿ ರುವ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ಸಹ ಸಾಕಿ್ತಯಾಗಿದ್ಯದ ನೆ." 

ರೇಮನನ ರು 8:9-11- "ಆದರೆ ನಿೇವು ಪ್ರಪ ಸವ ಭಾವದಿಿಂದಲಿ , ಆದರೆ ಆತಮ ದಿಿಂದ 

ನಿಯಿಂತಿಾ ಸಲಾ ಡುತಿು ೇರಿ, ದೆೇವರ ಆತಮ ವು ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  ವಾಸಿಸುತಿು ದದ ರೆ. ಮತ್ತು  ಕ್ತಾ ಸು ನ ಆತಮ ವು 

ಯಾರಿಗಾದರೂ ಇಲಿದಿದದ ರೆ, ಅವನ್ನ ಕ್ತಾ ಸು ನಿಗ್ಗ ಸೇರಿದವನಲಿ . ಆದರೆ ಕ್ತಾ ಸು ನ್ನ ನಿಮಮ ಲಿ್ಲದದ ರೆ, 

ನಿಮಮ  ದೆೇಹವು ಪ್ರಪದ ಕಾರಣದಿಿಂದ್ಯಗಿ ಸತಿು ದೆ, ಆದರೆ ನಿಮಮ  ಆತಮ ವು ನಿೇತಿಯ 

ಕಾರಣದಿಿಂದ್ಯಗಿ ಜಿೇವಿಂತವಾಗಿದೆ. ಮತ್ತು  ಯೇಸುವನ್ನನ  ಸತು ವರಳಗಿಿಂದ ಎಬಿ್ಲ ಸಿದವನ 

ಆತಮ ವು ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  ವಾಸಿಸುತಿು ದದ ರೆ, ಕ್ತಾ ಸು ನನ್ನನ  ಸತು ವರಳಗಿಿಂದ ಎಬಿ್ಲ ಸಿದವನ್ನ ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  

ವಾಸಿಸುವ ತನನ  ಆತಮ ದ ಮೂಲಕ ನಿಮಮ  ಮತಯ ಿ ದೆೇಹಗಳನ್ನನ  ಸಹ ಜಿೇವಿಸುವನ್ನ." 



ಗಲಾತಯ  3:2-5- "ನಾನ್ನ ನಿಮಿಮ ಿಂದ ಒಿಂದೆೇ ಒಿಂದು ವಿಷಯವನ್ನನ  ಕಲ್ಲಯಲು ಬಯಸುತೆು ೇನೆ: 

ನಿೇವು ಧ್ಮಿಶಾಸು ರವನ್ನನ  ಪ್ರಲ್ಲಸುವ ಮೂಲಕ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವನ್ನನ  ಪಡೆದಿದಿದ ೇರಾ ಅಥವಾ ನಿೇವು 

ಕೆೇಳಿದದ ನ್ನನ  ನಿಂಬುವ ಮೂಲಕ? ನಿೇವು ತ್ತಿಂಬ್ದ ಮೂಖಿರೆೇ? ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದಿಿಂದ ಪ್ರಾ ರಿಂಭಿಸಿದ 

ನಿಂತರ, ನಿೇವು ಈಗ ಮಾನವ ಪಾ ಯತನ ದಿಿಂದ ನಿಮಮ  ಗುರಿಯನ್ನನ  ಸಾಧಿಸಲು 

ಪಾ ಯತಿನ ಸುತಿು ದಿದ ೇರಾ? ನಿೇವು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ವಯ ಥಿವಾಗಿ ತ್ತಿಂಬ್ದ ಕಷ್ ಗಳನ್ನನ  

ಅನ್ನಭವಿಸಿದಿದ ೇರಾ? ನಿೇವು ನಾಯ ಯಶಾಸು ರವನ್ನನ  ಪ್ರಲ್ಲಸುವ ಕಾರಣ ಅಥವಾ ನಿೇವು ಕೆೇಳಿದದ ನ್ನನ  

ನಿಂಬುವ ಕಾರಣ ದೆೇವರು ನಿಮಗ್ಗ ತನನ  ಆತಮ ವನ್ನನ  ನಿೇಡಿ ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  ಅದುು ತಗಳನ್ನನ  

ಮಾಡುರ್ತು ನೆಯೇ?" 

ಗಲಾತಯ  3:26-29– “ನಿೇವಲಿರೂ ಕ್ತಾ ಸು  ಯೇಸುವಿನಲಿ್ಲ  ನಿಂಬ್ಲಕೆಯ ಮೂಲಕ ದೆೇವರ ಮಕೆಳು, 

ಏಕೆಿಂದರೆ ಕ್ತಾ ಸು ನಲಿ್ಲ  ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆದ ನಿೇವಲಿರೂ ಕ್ತಾ ಸು ನನ್ನನ  ಧ್ರಿಸಿಕೊಿಂಡಿದಿದ ೇರಿ. 

ಯಹೂದಯ  ಅಥವಾ ಗಿಾ ೇಕ್, ದ್ಯಸ ಅಥವಾ ಸವ ತಿಂತಾ , ಗಿಂಡು ಅಥವಾ ಹಣ್ಣಣ  ಎಿಂಬ ಭೆೇದವಿಲಿ , 

ಏಕೆಿಂದರೆ ನಿೇವಲಿರೂ ಕ್ತಾ ಸು  ಯೇಸುವಿನಲಿ್ಲ  ಒಬಿ ರಾಗಿದಿದ ೇರಿ. ನಿೇವು ಕ್ತಾ ಸು ನಿಗ್ಗ ಸೇರಿದವರಾಗಿದದ ರೆ, 

ನಿೇವು ಅಬಾ ಹಾಮನ ಸಿಂತತಿ ಮತ್ತು  ವಾಗಾದ ನದ ಪಾ ಕಾರ ಉತು ರಾಧಿಕಾರಿಗಳು.” 

ಗಲಾತಯ  4:5-6- “ನಿೇವು ಪುತಾ ರಾಗಿರುವುದರಿಿಂದ, ದೆೇವರು ತನನ  ಮಗನ ಆತಮ ನನ್ನನ  ನಮಮ  

ಹೃದಯಗಳಿಗ್ಗ ಕಳುಹಿಸಿದನ್ನ, ಅದು 'ಅಬಿ್ದ , ತಿಂದೆಯೇ' ಎಿಂದು ಕರೆಯುವ ಆತಮ . ಆದದ ರಿಿಂದ 

ನಿೇವು ಇನ್ನನ  ಮುಿಂದೆ ಗುಲಾಮರಲಿ , ಮಗನಾಗಿದಿದ ೇರಿ; ಮತ್ತು  ನಿೇವು ಮಗನಾಗಿರುವುದರಿಿಂದ, 

ದೆೇವರು ನಿಮಮ ನ್ನನ  ಉತು ರಾಧಿಕಾರಿಯನಾನ ಗಿಯೂ ಮಾಡಿದ್ಯದ ನೆ.” 

1 ಕೊರಿಿಂಥ 6:19-20– “ನಿಮಮ  ದೆೇಹವು ನಿಮೊಮ ಳಗ್ಗ ನೆಲೆಸಿರುವ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ದೆೇವಾಲಯವಾಗಿದೆ 

ಎಿಂದು ನಿಮಗ್ಗ ತಿಳಿದಿಲಿವೇ, ಆತನ್ನ ದೆೇವರಿಿಂದ ಹಿಂದಿದ್ಯದ ನೆಯೇ? ನಿೇವು ನಿಮಮ  

ಸವ ಿಂತವರಲಿ ; ನಿೇವು ಬಲೆಗ್ಗ ಕೊಿಂಡುಕೊಳಳ ಲಾ ಟ್ಿ ದಿದ ೇರಿ. ಆದದ ರಿಿಂದ ನಿಮಮ  ದೆೇಹದಿಿಂದ 

ದೆೇವರನ್ನನ  ಗೌರವಿಸಿ.” 

1 ಥೆಸಲನಿೇಕ 4:7-8– “ದೆೇವರು ನಮಮ ನ್ನನ  ಅಶುದಧ ರಾಗಿರಲು ಕರೆದಿಲಿ , ಬದಲಾಗಿ ಪವಿತಾ  

ಜಿೇವನವನ್ನನ  ನಡೆಸಲು ಕರೆದಿದ್ಯದ ನೆ. ಆದದ ರಿಿಂದ, ಈ ಸ್ಫಚನೆಯನ್ನನ  ತಿರಸೆ ರಿಸುವವನ್ನ 

ಮನ್ನಷಯ ನನ್ನನ  ತಿರಸೆ ರಿಸುವುದಿಲಿ , ಆದರೆ ನಿಮಗ್ಗ ತನನ  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವನ್ನನ  ಕೊಡುವ ದೆೇವರನ್ನನ  

ತಿರಸೆ ರಿಸುರ್ತು ನೆ.” 

 

C. ನಮಮ ಲಿ್ಲ  ಆತನ ಉಪಸೆಿ ತಿಯು ದೆೇವರ ಮುದೆಾ ಯಾಗಿದೆ (ಆತನ ಅನ್ನಮೊೇದನೆ ಮತ್ತು  

ಮಾಲ್ಲೇಕತವ ದ ಮುದೆಾ  ಅಥವಾ ಗುರುತ್ತ). ಇದು ನಮಗ್ಗ ಭದಾ ತೆಯ ಭಾವವನ್ನನ  ನಿೇಡುತು ದೆ. 

 

ಎಫೆಸದವರಿಗ್ಗ 1:13– “ಮತ್ತು  ನಿೇವು ಸತಯ ದ ವಾಕಯ ವನ್ನನ , ನಿಮಮ  ರಕ್ಷಣೆಯ ಸುವಾತೆಿಯನ್ನನ  

ಕೆೇಳಿದ್ಯಗ ಕ್ತಾ ಸು ನಲಿ್ಲ  ಸೇರಿಸಲಾ ಟ್ಿ ದಿದ ೇರಿ. ನಿಂಬ್ಲದ ನಿಂತರ, ನಿೇವು ವಾಗಾದ ನ ಮಾಡಿದ 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ಮುದೆಾ ಯಿಂದ ಆತನಲಿ್ಲ  ಗುರುತಿಸಲಾ ಟ್ಿ ದಿದ ೇರಿ.” 



ಎಫೆಸದವರಿಗ್ಗ 4:30- "ದೆೇವರ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನನ್ನನ  ದುಃಖಿಸಬೇಡಿರಿ; ಆತನಿಿಂದಲೆೇ ನಿೇವು 

ವಿಮೊೇಚನೆಯ ದಿನಕೆಾ ಗಿ ಮುದೆಾ ಯತು ಲಾ ಟ್ಿ ದಿದ ೇರಿ." 

2 ಕೊರಿಿಂಥ 1:21-22– “ಈಗ ದೆೇವರು ನಮಮ ನ್ನನ  ಮತ್ತು  ನಿಮಮ ನ್ನನ  ಕ್ತಾ ಸು ನಲಿ್ಲ  ಸೆಿ ರವಾಗಿ 

ನಿಲಿುವಿಂತೆ ಮಾಡುರ್ತು ನೆ. ಆತನ್ನ ನಮಮ ನ್ನನ  ಅಭಿಷೆೇಕ್ತಸಿ, ನಮಮ  ಮೇಲೆ ತನನ  ಮಾಲ್ಲೇಕತವ ದ 

ಮುದೆಾ ಯನ್ನನ  ಹಾಕ್ತ, ನಮಮ  ಹೃದಯಗಳಲಿ್ಲ  ತನನ  ಆತಮ ವನ್ನನ  ಠೇವಣಿಯಾಗಿ ಇರಿಸಿ, ಮುಿಂದೆ 

ಬರಲ್ಲರುವದನ್ನನ  ಖಚಿತಪಡಿಸುರ್ತು ನೆ.” ಆತಮ ವು ನಮಮ ನ್ನನ  ಮುದೆಾ  ಮಾಡುವುದಿಲಿ ; ಬದಲಾಗಿ, 

ತಿಂದೆಯು ನಮಮ ನ್ನನ  ಆತಮ ದಿಿಂದ ಮುದೆಾ  ಮಾಡುರ್ತು ನೆ. ಆತಮ ವು ನಾವು ದೆೇವರಿಗ್ಗ ಸೇರಿದವರು 

ಎಿಂಬ ಮುದೆಾ  ಅಥವಾ ಗುರುತ್ತ. ನಾವು ಮುದೆಾ  ಹಾಕಲಾ ಟ್ಿ ದೆದ ೇವ ಎಿಂದು ನಮಗ್ಗ ಹೇಗ್ಗ ಗೊತ್ತು ? 

ದೆೇವರು ನಾವು ಎಿಂದು ಹೇಳಿದನ್ನ! 

1 ಯೇಹಾನ 4:10-13- "ಪ್ಟಾ ಯ ಸನ ೇಹಿತರೆೇ, ದೆೇವರು ನಮಮ ನ್ನನ  ಹಿೇಗ್ಗ ಪ್ಟಾ ೇತಿಸಿದದ ರಿಿಂದ ನಾವು ಸಹ 

ಒಬಿ ರನನ ಬಿ ರು ಪ್ಟಾ ೇತಿಸಬೇಕು. ಯಾರೂ ದೆೇವರನ್ನನ  ಎಿಂದಿಗೂ ನೇಡಿಲಿ ; ಆದರೆ ನಾವು 

ಒಬಿ ರನನ ಬಿ ರು ಪ್ಟಾ ೇತಿಸಿದರೆ, ದೆೇವರು ನಮಮ ಲಿ್ಲ  ವಾಸಿಸುರ್ತು ನೆ ಮತ್ತು  ಆತನ ಪ್ಟಾ ೇತಿ ನಮಮ ಲಿ್ಲ  

ಪರಿಪೂಣಿವಾಗುತು ದೆ. ಆತನ್ನ ನಮಗ್ಗ ತನನ  ಆತಮ ವನ್ನನ  ಕೊಟ್ಿ ರುವುದರಿಿಂದ ನಾವು ಆತನಲಿ್ಲ  

ವಾಸಿಸುತೆು ೇವ ಮತ್ತು  ಆತನ್ನ ನಮಮ ಲಿ್ಲ  ವಾಸಿಸುರ್ತು ನೆ ಎಿಂದು ನಮಗ್ಗ ತಿಳಿದಿದೆ." 

 

D. ದೆೇವರು ಕೆಾ ೈಸು ನಿಗ್ಗ ಕೊಟ್ಿ ರುವ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ನಮಮ  ಆನ್ನವಿಂಶಿಕತೆಯ ಶಾ ದೆಧಯಾಗಿದೆ. ಇದು 

ನಮಗ್ಗ ಭರವಸಯನ್ನನ  ನಿೇಡುತು ದೆ. ಈ "ಶಾ ದೆಧ " ಎಿಂದರೆ ಸಿಂಪೂಣಿ ಆಶಿೇವಾಿದವನ್ನನ  

ನಿೇಡಲಾಗುವುದು ಎಿಂಬ ಖ್ಯತರಿಯಾಗಿ ನಿೇಡಲಾಗುವ ಮುಿಂಗಡ ಪ್ರವತಿಯಾಗಿದೆ. ಒಿಂದು ದಿನ 

ನಾವು ಆತನ ಮಹಿಮಯನ್ನನ  ಪಡೆಯುತೆು ೇವ ಎಿಂಬ ಖ್ಯತರಿಯಾಗಿದೆ. 

ಎಫೆಸದವರಿಗ್ಗ 1:14- "ದೆೇವರ ಸರ್ತು ಗಿರುವವರ ವಿಮೊೇಚನೆಯ ತನಕ ಆತನ ಮಹಿಮಯ 

ಸುು ತಿಗಾಗಿ ನಮಮ  ಆನ್ನವಿಂಶಿಕತೆಯನ್ನನ  ಖ್ಯತರಿಪಡಿಸುವ ಠೇವಣಿ ಯಾರು?" 

2 ಕೊರಿಿಂಥದವರಿಗ್ಗ 1:22- "ಆತನ್ನ ನಮಮ ನ್ನನ  ಅಭಿಷೆೇಕ್ತಸಿದನ್ನ, ನಮಮ  ಮೇಲೆ ತನನ  

ಮಾಲ್ಲೇಕತವ ದ ಮುದೆಾ ಯನ್ನನ  ಹಾಕ್ತದನ್ನ ಮತ್ತು  ನಮಮ  ಹೃದಯಗಳಲಿ್ಲ  ತನನ  ಆತಮ ವನ್ನನ  

ಠೇವಣಿಯಾಗಿ ಇಟ್ ನ್ನ, ಅದು ಮುಿಂದೆ ಬರಲ್ಲರುವ ಸಿಂಗತಿಗಳ ಖ್ಯತರಿಯಾಗಿದೆ." 

2 ಕೊರಿಿಂಥದವರಿಗ್ಗ 5:5- "ಈಗ ದೆೇವರು ನಮಮ ನ್ನನ  ಇದಕೆಾ ಗಿಯೇ ಸೃಷ್ ಸಿದ್ಯದ ನೆ ಮತ್ತು  ಮುಿಂದೆ 

ಬರಲ್ಲರುವ ವಿಷಯಗಳ ಖ್ಯತರಿಯಾಗಿ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವನ್ನನ  ನಮಗ್ಗ ಠೇವಣಿಯಾಗಿ ನಿೇಡಿದ್ಯದ ನೆ." 

 

III. ಆತನ್ನ ನಮಮ ನ್ನನ  ಆಿಂತರಿಕ ಮನ್ನಷಯ ನ ಶಕ್ತು ಯಿಂದ ಬಲಪಡಿಸುರ್ತು ನೆ. 

ಎಫೆಸದವರಿಗ್ಗ 3:16- "ಆತನ್ನ ತನನ  ಮಹಿಮಯ ಐಶವ ಯಿದಿಿಂದ ತನನ  ಆತಮ ದ ಮೂಲಕ ನಿಮಮ  

ಅಿಂತರಿಂಗದಲಿ್ಲ  ಬಲದಿಿಂದ ನಿಮಮ ನ್ನನ  ಬಲಪಡಿಸಲ್ಲ ಎಿಂದು ನಾನ್ನ ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸುತೆು ೇನೆ." 

 

IV. ಅವನ್ನ ನಮಮ ನ್ನನ  ಪ್ಲಾ ೇರ್ತು ಹಿಸುರ್ತು ನೆ. 



ಕೃತಯ ಗಳು 9:31- "ನಿಂತರ ಯೂದ್ಯಯ, ಗಲ್ಲಲಾಯ ಮತ್ತು  ಸಮಾಯಿಗಳಾದಯ ಿಂತ ಚರ್ಿ 

ಶಾಿಂತಿಯ ಸಮಯವನ್ನನ  ಅನ್ನಭವಿಸಿತ್ತ. ಅದು ಬಲಗೊಿಂಡಿತ್ತ; ಮತ್ತು  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದಿಿಂದ 

ಪ್ಲಾ ೇರ್ತು ಹಿಸಲಾ ಟ್ಿ ತ್ತ, ಅದು ಸಿಂಖ್ಯಯ ಯಲಿ್ಲ  ಬಳೆಯತ್ತ, ಕತಿನ ಭಯದಲಿ್ಲ  ವಾಸಿಸುತಿು ತ್ತು ." 

 

ವಿ. ಆತನ್ನ ನಮಮ ನ್ನನ  ಕ್ತಾ ಸು ನ ಪಾ ತಿರೂಪವಾಗಿ ಪರಿವತಿಿಸುರ್ತು ನೆ.  

ನಮಮ ಲಿ್ಲ  ವಾಸಿಸುರ್ತು , ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವು ನಮಮ ನ್ನನ  ದೆೇವರ ಹೇಲ್ಲಕೆ, ಪಾ ತಿರೂಪವಾಗಿ 

ಪರಿವತಿಿಸುತು ದೆ ಮತ್ತು  ಆತನ ಫಲವನ್ನನ  ನಮಮ ಲಿ್ಲ  ಉರ್ತಾ ದಿಸುತು ದೆ: ಪ್ಟಾ ೇತಿ, ಸಿಂತ್ೇಷ, 

ಶಾಿಂತಿ, ದಿೇಘಿಶಾಿಂತಿ, ಸೌಮಯ ತೆ, ಒಳೆಳ ಯತನ, ನಿಂಬ್ಲಕೆ, ಸೌಮಯ ತೆ ಮತ್ತು  ಸವ ನಿಯಿಂತಾ ಣ. 

2 ಕೊರಿಿಂಥದವರಿಗ್ಗ 3:18- "ನಾವಲಿರೂ ತೆರೆದ ಮುಖಗಳಿಂದಿಗ್ಗ ಕತಿನ ಮಹಿಮಯನ್ನನ  

ಪಾ ತಿಬ್ಲಿಂಬ್ಲಸುವವರಾಗಿ, ಆತನ ಹೇಲ್ಲಕೆಗ್ಗ ರೂಪ್ರಿಂತರಗೊಳುಳ ತಿು ದೆದ ೇವ, ಅದು ಕತಿನಿಿಂದ 

ಬರುವ ಮಹಿಮಯ ವೃದಿಧಯಿಂದಿಗ್ಗ, ಆತನ ಆತಮ ನಾಗಿದ್ಯದ ನೆ." 

ಗಲಾತಯ  5:22-23- "ಆದರೆ ಆತಮ ದ ಫಲವೇನೆಿಂದರೆ ಪ್ಟಾ ೇತಿ, ಸಿಂತ್ೇಷ, ಶಾಿಂತಿ, ರ್ತಳೆಮ , ದಯ, 

ಒಳೆಳ ಯತನ, ನಿಂಬ್ಲಕೆ, ಸೌಮಯ ತೆ ಮತ್ತು  ಸವ ನಿಯಿಂತಾ ಣ. ಇಿಂಥವುಗಳನ್ನನ  ವಿರೇಧಿಸುವ 

ಯಾವುದೆೇ ಧ್ಮಿಶಾಸು ರವಿಲಿ ." 

 

ಎ. ಪ್ಟಾ ೇತಿ: ಅದು ಆತಮ ದಿಿಂದ ಬರುತು ದೆ. 

ಪ್ಟಾ ೇತಿ ಎಿಂದರೆ ಒಬಿ  ವಯ ಕ್ತು ಯು ಯಾರ ಮೇಲಾದರೂ ಅನ್ನಭವಿಸುವ ಭಾವನೆ ಅಥವಾ ಭಾವನೆ 

ಎಿಂದು ಅನೆೇಕ ಜನರು ಭಾವಿಸುರ್ತು ರೆ. ಆದರೆ ಆತಮ ದ ಫಲವಾಗಿರುವ ಪ್ಟಾ ೇತಿಯು ಭಾವನೆ ಅಥವಾ 

ಭಾವನೆಯಲಿ , ಏಕೆಿಂದರೆ ನಿೇವು ಭಾವನೆಯನ್ನನ  ಆಜ್ಞಾ ಪ್ಟಸಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲಿ  ಮತ್ತು  ನಮಗ್ಗ 

ಪ್ಟಾ ೇತಿಸಲು ಆಜ್ಞಾ ಪ್ಟಸಲಾಗಿದೆ. ಪ್ಟಾ ೇತಿ ಎಿಂದರೆ ಸರಿಯಾದದದ ನ್ನನ  ಮಾಡುವುದು. ಅದು (ಸುವಣಿ 

ನಿಯಮ) ಅಭಾಯ ಸ ಮಾಡುವುದು. ಮರ್ತು ಯ 7:12 - "ಆದದ ರಿಿಂದ ಎಲಿದರಲಿೂ , ಇತರರು ನಿಮಗ್ಗ 

ಏನ್ನ ಮಾಡಬೇಕೆಿಂದು ನಿೇವು ಬಯಸುತಿು ೇರೇ ಅದನ್ನನ  ಅವರಿಗ್ಗ ಮಾಡಿ, ಏಕೆಿಂದರೆ ಇದು 

ಕಾನೂನ್ನ ಮತ್ತು  ಪಾ ವಾದಿಗಳನ್ನನ  ಸಿಂಕಿೆೇಪ್ಟಸುತು ದೆ." ಕ್ತಾ ಸು ನ ಶಿಷಯ ನ್ನ ತನನ  ಜಿೇವನದಲಿ್ಲ  ಈ 

ರಿೇತಿಯ ಪ್ಟಾ ೇತಿಯನ್ನನ  ಹಿಂದಬಹುದು. ಅವನ್ನ ದೆೇವರನ್ನನ  ತನನ  ಪೂಣಿ ಹೃದಯದಿಿಂದ 

ಮತ್ತು  ಅವನ ಶತ್ತಾ ಗಳಿಿಂದ ಕ್ಕಡ ಪ್ಟಾ ೇತಿಸಬಹುದು. ದೆೇವರು ಅದನ್ನನ  ಆಜ್ಞಾ ಪ್ಟಸುವುದರಿಿಂದ 

ಅವನ್ನ ಅದನ್ನನ  ಮಾಡಬಹುದು ಮತ್ತು  ಅವನ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವು ಅವನ ದೆೇಹದಲಿ್ಲ  ವಾಸಿಸುತು ದೆ 

ಇದರಿಿಂದ ಅವನ್ನ ಆತಮ ದ ಪ್ಟಾ ೇತಿಯ ಫಲವನ್ನನ  ಉರ್ತಾ ದಿಸಬಹುದು. ಪ್ಟಾ ೇತಿಯನ್ನನ  ವಿವರಿಸಲು 

ಉತು ಮ ಮಾಗಿವಿಂದರೆ ಪ್ಟಾ ೇತಿ ಏನ್ನ ಮಾಡುತು ದೆ ಎಿಂಬುದನ್ನನ  ಓದುವುದು. 

ರೇಮಾಪುರದವರಿಗ್ಗ 5:5- "ಮತ್ತು  ನಿರಿೇಕಿೆಯು ನಮಮ ನ್ನನ  ನಿರಾಶೆಗೊಳಿಸುವುದಿಲಿ , ಏಕೆಿಂದರೆ 

ದೆೇವರು ನಮಗ್ಗ ಕೊಟ್ಿರುವ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ಮೂಲಕ ತನನ  ಪ್ಟಾ ೇತಿಯನ್ನನ  ನಮಮ  ಹೃದಯಗಳಲಿ್ಲ  

ಸುರಿಸಿದ್ಯದ ರೆ." 



1 ಕೊರಿಿಂಥ 13:4-7- "ಪ್ಟಾ ೇತಿ ರ್ತಳೆಮಯುಳಳ ದುದ , ದಯಯುಳಳ ದುದ . ಅದು ಅಸ್ಫಯಪಡುವುದಿಲಿ , 

ಹಮಮ ಪಡುವುದಿಲಿ , ಹಮಮ ಪಡುವುದಿಲಿ . ಅದು ಅಸಭಯ ವಲಿ , ಸಾವ ಥಿವನ್ನನ  ಹುಡುಕುವುದಿಲಿ , 

ಸುಲಭವಾಗಿ ಕೊೇಪಗೊಳುಳ ವುದಿಲಿ , ತಪುಾ ಗಳ ದ್ಯಖಲೆಯನ್ನನ  ಇಡುವುದಿಲಿ . ಪ್ಟಾ ೇತಿ ಕೆಟ್ ದದ ನ್ನನ  

ಆನಿಂದಿಸುವುದಿಲಿ  ಆದರೆ ಸತಯ ದಿಂದಿಗ್ಗ ಸಿಂತ್ೇಷಪಡುತು ದೆ. ಅದು ಯಾವಾಗಲೂ 

ರಕಿ್ತಸುತು ದೆ, ಯಾವಾಗಲೂ ನಿಂಬುತು ದೆ, ಯಾವಾಗಲೂ ಆಶಿಸುತು ದೆ, ಯಾವಾಗಲೂ 

ಪಟ್ು ಹಿಡಿಯುತು ದೆ." 

 

ಬ್ಲ. ಸಿಂತ್ೇಷ: ಇದು ಆತಮ ದ ಫಲ್ಲರ್ತಿಂಶ. 

ದೆೇವರ ಶಕ್ತು ಯ ಸಮಪಿಕತೆಯ ಜ್ಞಾ ನದಿಿಂದ ಸಿಂತ್ೇಷವು ಬರುತು ದೆ. ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ 

ಕೆಲಸವಿಂದರೆ ಕ್ತಾ ಸು ನ್ನ ಅವರಿಗ್ಗ ಲಭಯ ವಾಗುವಿಂತೆ ಮಾಡಿದ ಸಿಂತ್ೇಷವನ್ನನ  ವಿಶಾವ ಸಿಗಳಿಗ್ಗ 

ನಿೇಡುವುದು. 

 

ಕೃತಯ ಗಳು 13:52- "ಮತ್ತು  ಶಿಷಯ ರು ಸಿಂತ್ೇಷದಿಿಂದ ಮತ್ತು  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದಿಿಂದ ತ್ತಿಂಬ್ಲದರು." 

1 ಥೆಸಲನಿೇಕದವರಿಗ್ಗ 1:6- "ನಿೇವು ನಮಮ ನ್ನನ  ಮತ್ತು  ಕತಿನನ್ನನ  ಅನ್ನಕರಿಸುವವರಾದಿರಿ; 

ತಿೇವಾ  ದುಃಖದ ಹರರ್ತಗಿಯೂ, ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವು ನಿೇಡಿದ ಸಿಂತ್ೇಷದಿಿಂದ ನಿೇವು ಸಿಂದೆೇಶವನ್ನನ  

ಸಿವ ೇಕರಿಸಿದಿದ ೇರಿ." 

 

C. ಶಾಿಂತಿ: ಅದು ಆತಮ ದಿಿಂದ ಬರುತು ದೆ. ಅದು ಯಾವಾಗಲೂ ದೆೇವರಲಿ್ಲ  

ವಿಜಯಶಾಲ್ಲಯಾಗಿರುವ ಭದಾ ತೆಯಾಗಿದೆ. 

ರೇಮಾಪುರ 14:17- "ದೆೇವರ ರಾಜಯ ವು ತಿನ್ನನ ವುದೂ ಕುಡಿಯುವುದೂ ಅಲಿ , ಬದಲಾಗಿ ನಿೇತಿ, 

ಶಾಿಂತಿ ಮತ್ತು  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಲಿ್ಲರುವ ಆನಿಂದವೇ ಆಗಿದೆ." 

ಫ್ರಲ್ಲಪ್ಟಾ  4:5-7- "ಯಾವ ವಿಷಯದ ಕುರಿರ್ತಗಿಯೂ ಚಿಿಂತೆ ಮಾಡಬೇಡಿರಿ, ಆದರೆ ಎಲಿದರಲಿೂ  

ದೆೇವರಿಗ್ಗ ಕೃತಜ್ಞರ್ತಸುು ತಿಯಿಂದಿಗ್ಗ ಪ್ರಾ ಥಿನೆ ಮತ್ತು  ವಿಜ್ಞಾ ಪನೆಗಳಿಿಂದ ನಿಮಮ  ಬೇಡಿಕೆಗಳನ್ನನ  

ತಿಳಿಸಿರಿ. ಆಗ ಎಲಿಾ  ಗಾ ಹಿಕೆಯನ್ನನ  ಮಿೇರುವ ದೆೇವರ ಶಾಿಂತಿಯು ನಿಮಮ  ಹೃದಯಗಳನೂನ  

ನಿಮಮ  ಮನಸುು ಗಳನೂನ  ಕ್ತಾ ಸು  ಯೇಸುವಿನಲಿ್ಲ  ಕಾಯುವುದು." 

ರೇಮಾಪುರದವರಿಗ್ಗ 8:37- "ಇಲಿ , ನಮಮ ನ್ನನ  ಪ್ಟಾ ೇತಿಸಿದ್ಯತನ ಮೂಲಕ ನಾವು ಈ ಎಲಿಾ  

ವಿಷಯಗಳಲಿ್ಲ  ಜಯಶಾಲ್ಲಗಳಾಗಿದೆದ ೇವ." 

 

ಯೇಸು, "ನನನ  ಶಾಿಂತಿಯನ್ನನ  ನಿಮಗ್ಗ ಕೊಡುತೆು ೇನೆ" ಎಿಂದು ವಾಗಾದ ನ ಮಾಡಿದನ್ನ (ಯೇಹಾನ 

14:27). ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ಈ ಫಲವು ಈ ಜಿೇವನದ ಸಿಂದಭಿಗಳನ್ನನ  ಅವಲಿಂಬ್ಲಸಿಲಿ  ಏಕೆಿಂದರೆ 

ಅದು ದೆೇವರ ಆತಮ ದಿಿಂದ ನಿೇಡಲಾ ಟ್  "ದೆೇವರ ಶಾಿಂತಿ"ಯಾಗಿದೆ. 



 

D. ರ್ತಳೆಮ : ಇದು ಕ್ಷಮಯ ವಾಯ ಯಾಮ. ಇತರರು ಅನಾಯ ಯವನ್ನನ  ಮಾಡಿದ್ಯಗ ರ್ತಳೆಮಯಿಂದ 

ಸಹಿಷ್ಟಣ ತೆಯನ್ನನ  ತ್ೇರಿಸುವುದು. ಪಾ ಚೇದನೆಯ ಒತು ಡದಲಿ್ಲ  ರ್ತಳೆಮ . ಕ್ಷಮಯನ್ನನ  ಮಿೇರಿದ 

ಕಾನೂನನ್ನನ  ನಾವು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದಿಿಂದ ಮಾತಾ  ಪೂರೆೈಸಬಹುದು. ದೆೇವರು ಪ್ರಪ್ಟ ಮನ್ನಷಯ ರಿಗಾಗಿ 

ಹಿಂದಿರುವ ರ್ತಳೆಮ ಯನ್ನನ  ಆತಮ ವು ನಮಗ್ಗ ನಿೇಡಬಲಿದು. 

ರೇಮಾಪುರದವರಿಗ್ಗ 2:4– “ಅಥವಾ ದೆೇವರ ದಯಯು ನಿಮಮ ನ್ನನ  ಪಶಾಾ ರ್ತು ಪದ ಕಡೆಗ್ಗ 

ಕರೆದಯುಯ ತು ದೆ ಎಿಂದು ಅರಿತ್ತಕೊಳಳ ದೆ, ಆತನ ದಯ, ಸಹಿಷ್ಟಣ ತೆ ಮತ್ತು  ರ್ತಳೆಮ ಯ 

ಸಿಂಪತು ನ್ನನ  ನಿೇವು ತಿರಸೆ ರಿಸುತಿು ೇರಾ?” 

ರೇಮಾಪುರದವರಿಗ್ಗ 9:22- "ದೆೇವರು ತನನ  ಕೊೇಪವನ್ನನ  ತ್ೇರಿಸಲು ಮತ್ತು  ತನನ  ಶಕ್ತು ಯನ್ನನ  

ಪಾ ಕಟಿಸಲು ಆರಿಸಿಕೊಿಂಡು, ವಿನಾಶಕೆೆ  ಸಿದಧ ವಾಗಿರುವ ತನನ  ಕೊೇಪದ ವಸುು ಗಳನ್ನನ  ಬಹಳ 

ರ್ತಳೆಮಯಿಂದ ಸಹಿಸಿಕೊಿಂಡರೆ ಏನ್ನ?" 

 

E. ದಯ: ಇತರರಿಗ್ಗ ಹಾನಿ ಮಾಡದೆ ಒಳೆಳ ಯದನ್ನನ  ಮಾಡುವ ಬಯಕೆ ಇದು. ಅದು ಕ್ತಾ ಯಯಲಿ್ಲ  

ಪ್ಟಾ ೇತಿ. ದೆೇವರನ್ನನ  ಮಚಿಾ ಸಲು ಒಿಂದು ಉತು ಮ ಮಾಗಿವಿಂದರೆ ಆತನ ಇತರ ಮಕೆಳಿಂದಿಗ್ಗ 

ದಯ ತ್ೇರುವುದು. 

 

F. ಒಳೆಳ ಯತನ: ಉದೆದ ೇಶಗಳು ಕ್ತಾ ಯಗಳಿಿಂದ ಭಿನನ ವಾಗಿರುವಿಂತೆ ಈ ಗುಣವು ದಯಯಿಂದ 

ಭಿನನ ವಾಗಿರುತು ದೆ. ದಯ ಎಿಂದರೆ ಉದೆದ ೇಶ, ಒಳೆಳ ಯತನ ಎಿಂದರೆ ಕ್ತಾ ಯ. ಒಳೆಳ ಯವರಾಗಿರುವುದು 

ಒಳೆಳ ಯದನ್ನನ  ಅಭಾಯ ಸ ಮಾಡುವುದು.    

ಮರ್ತು ಯ 25:34-36- “ಆಗ ಅರಸನ್ನ ತನನ  ಬಲಗಡೆಯಲಿ್ಲರುವವರಿಗ್ಗ, 'ನನನ  ತಿಂದೆಯಿಂದ 

ಆಶಿೇವಿದಿಸಲಾ ಟ್ ವರೆೇ, ಬನಿನ ; ಲೇಕದ ಸೃಷ್ ಯಿಂದಲೂ ನಿಮಗಾಗಿ ಸಿದಧ ಮಾಡಲಾ ಟ್  

ರಾಜಯ ವನ್ನನ  ಆನ್ನವಿಂಶಿಕವಾಗಿ ಪಡೆದುಕೊಳಿಳ . ಏಕೆಿಂದರೆ ನಾನ್ನ ಹಸಿದಿದೆದ , ನಿೇವು ನನಗ್ಗ 

ತಿನನ ಲು ಕೊಟ್ಿ ರಿ, ನನಗ್ಗ ಬ್ದಯಾರಿಕೆಯಾಯತ್ತ, ನಿೇವು ನನಗ್ಗ ಕುಡಿಯಲು ಕೊಟ್ಿ ರಿ, ನಾನ್ನ 

ಅಪರಿಚಿತನಾಗಿದೆದ , ನಿೇವು ನನನ ನ್ನನ  ಒಳಗ್ಗ ಕರೆದಯದ ರಿ, ನನಗ್ಗ ಬಟ್್ಟ  ಬೇಕಾಗಿತ್ತು  ಮತ್ತು  ನಿೇವು 

ನನಗ್ಗ ಬಟ್್ಟ  ತ್ಡಿಸಿರಿ, ನಾನ್ನ ಅಸವ ಸೆನಾಗಿದೆದ  ಮತ್ತು  ನಿೇವು ನನನ ನ್ನನ  ನೇಡಿಕೊಿಂಡಿರಿ, ನಾನ್ನ 

ಸರೆಮನೆಯಲಿ್ಲದೆದ  ಮತ್ತು  ನಿೇವು ನನನ ನ್ನನ  ಭೆೇಟಿ ಮಾಡಲು ಬಿಂದಿದಿದ ೇರಿ'.” 

 

ಒಳೆಳ ಯತನ ಎಿಂದರೆ ಇತರರ ಕಡೆಗ್ಗ ದಯ ತ್ೇರುವ ಪ್ಟಾ ೇತಿ. ಯೇಸು ಒಳೆಳ ಯದನ್ನನ  ಮಾಡುರ್ತು  

ನಡೆದನ್ನ ಎಿಂದು ಪೇತಾ ನ್ನ ಹೇಳಿದನ್ನ. ಬ್ದನಿಬನ್ನ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ  ಮತ್ತು  ನಿಂಬ್ಲಕೆಯಿಂದ 

ತ್ತಿಂಬ್ಲದ ಒಳೆಳ ಯ ಮನ್ನಷಯ ನಾಗಿದದ ನ್ನ (ಕಾಯದೆಗಳು 11:24 - "ಅವನ್ನ ಒಳೆಳ ಯ 

ಮನ್ನಷಯ ನಾಗಿದದ ನ್ನ, ಪವಿರ್ತಾ ತಮ  ಮತ್ತು  ನಿಂಬ್ಲಕೆಯಿಂದ ತ್ತಿಂಬ್ಲದದ ನ್ನ, ಮತ್ತು  ಅನೆೇಕ ಜನರು 

ಕತಿನ ಬಳಿಗ್ಗ ತರಲಾ ಟ್ ರು"). ಹಚಿಾ ನ ಕೆಾ ೈಸು ರು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ಈ ಫಲವನ್ನನ  ಹಿಂದಿದದ ರೆ, 

ಹಚಿಾ ನ ಜನರು ಕ್ತಾ ಸು ನ ಕಡೆಗ್ಗ ಮರ್ತಿಂತರಗೊಳುಳ ತಿು ದದ ರು. 



 

ಜಿ. ನಿಂಬ್ಲಕೆ: ಇದರ ಅಥಿ ನಿಷ್ಯಠ ವಿಂತ, ಯೇಗಯ , ವಿಶಾವ ಸಾಹಿ, ವಿಶಾವ ಸಾಹಿ ಎಿಂದು. 

ಕ್ತಾ ಶಿಾ ಯನ ಜಿೇವನದಲಿ್ಲ  ನಿಂಬ್ಲಗಸು ರಾಗಿರುವುದಕೆ್ತಿಂತ ಕೆಲವು ವಿಷಯಗಳು ಹರ್ಚಾ  ಮುಖಯ . 

ನಿಂಬ್ಲಗಸು  ಸೇವಕನಿಗ್ಗ ದೆೇವರು ಪಾ ತಿಫಲ ನಿೇಡುರ್ತು ನೆ. ಅಕ್ಷರಶಃ, ನಿಂಬ್ಲಕೆ ಎಿಂದರೆ 

ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ನಿಂಬ್ಲಕೆಯಿಂದ ತ್ತಿಂಬ್ಲರುವುದು. ಯೇಸು ನಮಮ  ನಿಂಬ್ಲಕೆಯ ಉದ್ಯಹರಣೆ. 

1 ಕೊರಿಿಂಥದವರಿಗ್ಗ 4:2- "ಈಗ ಟಾ ಸ್್  ನಿೇಡಲಾದವರು ನಿಂಬ್ಲಗಸು ರೆಿಂದು ಸಾಬ್ಲೇತ್ತಪಡಿಸುವುದು 

ಕಡಾಡ ಯವಾಗಿದೆ." 

ಮರ್ತು ಯ 25:23– “ಅವನ ಯಜಮಾನನ್ನ, ‘ನಿಂಬ್ಲಗಸು ನಾದ ಒಳೆಳ ಯ ಸೇವಕನೆೇ, ಚ್ಛನಾನ ಗಿ 

ಮಾಡಿದಿದ ೇಯ! ಸವ ಲಾ  ಕೆಲಸಗಳಲಿ್ಲ  ನಿೇನ್ನ ನಿಂಬ್ಲಗಸು ನಾಗಿದಿದ ೇಯ; ನಾನ್ನ ನಿನನ ನ್ನನ  ಅನೆೇಕ 

ಕೆಲಸಗಳ ಮೇಲೆ ನೆೇಮಿಸುತೆು ೇನೆ. ಬಿಂದು ನಿನನ  ಯಜಮಾನನ ಸಿಂತ್ೇಷದಲಿ್ಲ  ಭಾಗಿ!’” ಎಿಂದು 

ಉತು ರಿಸಿದನ್ನ. 

ಇಬ್ಲಾ ಯ 3:1-4- “ಆದುದರಿಿಂದ, ಸವ ಗಿೇಿಯ ಕರೆಯುವಿಕೆಯಲಿ್ಲ  ಪ್ರಲುಗಾರರಾದ ಪವಿತಾ  

ಸಹೇದರರೆೇ, ನಾವು ಒಪ್ಟಾ ಕೊಳುಳ ವ ಅಪ್ಲಸು ಲ ಮತ್ತು  ಮಹಾಯಾಜಕನಾದ ಯೇಸುವಿನ 

ಮೇಲೆ ನಿಮಮ  ಮನಸು ನ್ನನ  ಕೆೇಿಂದಿಾ ೇಕರಿಸಿ. ಮೊೇಶೆಯು ದೆೇವರ ಮನೆಯಲಿೆಲಿಾ  

ನಿಂಬ್ಲಗಸು ನಾಗಿದದ ಿಂತೆಯೇ, ಆತನ್ನ ತನನ ನ್ನನ  ನೆೇಮಿಸಿದ್ಯತನಿಗ್ಗ ನಿಂಬ್ಲಗಸು ನಾಗಿದದ ನ್ನ. 

ಮನೆಯನ್ನನ  ಕಟ್ಿ ದವನಿಗ್ಗ ಮನೆಗಿಿಂತ ಹಚಿಾ ನ ಗೌರವವಿರುವಿಂತೆಯೇ, ಯೇಸು ಮೊೇಶೆಗಿಿಂತ 

ಹಚಿಾ ನ ಗೌರವಕೆೆ  ಅಹಿನೆಿಂದು ಕಿಂಡುಬಿಂದಿದ್ಯದ ನೆ.” 

 

H. ಸೌಮಯ ತೆ: ಇದರ ಅಥಿ “ದೆೇವರ ನಿಯಿಂತಾ ಣದಲಿ್ಲರುವುದು.” ಸೌಮಯ ತೆ ಎಿಂದರೆ 

ದೌಬಿಲಯ ವಲಿ , ಆದರೆ ದೆೇವರಿಿಂದ ನಿಯಿಂತಿಾ ಸಲಾ ಡುವ ಶಕ್ತು . ಮೊೇಶೆ ಸೌಮಯ ತೆಗ್ಗ ಒಿಂದು 

ಉದ್ಯಹರಣೆ' (ಸಿಂಖ್ಯಯ ಗಳು 12:3) ಗಿಾ ೇಕರು ಆಜ್ಾ ಗಳನ್ನನ  ಪ್ರಲ್ಲಸಲು ತರಬೇತಿ ಪಡೆದ ಪಳಗಿದ 

ಪ್ರಾ ಣಿಯನ್ನನ  ವಿವರಿಸಲು ಸೌಮಯ ತೆ ಎಿಂಬ ಪದವನ್ನನ  ಬಳಸಿದರು. ಈ ಆತಮ ದ ಫಲವನ್ನನ  

ಹಿಂದಿರುವ ಕ್ತಾ ಶಿಾ ಯನ ದೆೇವರ ಆಜ್ಾ ಗಳನ್ನನ  ಪ್ರಲ್ಲಸಲು, ದೂರು ನಿೇಡದೆ ತರಬೇತಿ 

ಪಡೆಯುರ್ತು ನೆ. 

 

I. ಸವ ಯಿಂ ನಿಯಿಂತಾ ಣ: ಶಿಸುು  ಇಲಿದೆ ನಾವು ದೆೇವರಿಗ್ಗ ವಿಧೇಯರಾಗಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲಿ . 1 ಕೊರಿಿಂಥ 

9:25 ರಲಿ್ಲ  ನಾವು ಈ ಸದೆುಣದ ಒಿಂದು ಉದ್ಯಹರಣೆಯನ್ನನ  ನೇಡುತೆು ೇವ - “ಆಟಗಳಲಿ್ಲ  

ಸಾ ಧಿಿಸುವ ಪಾ ತಿಯಬಿರೂ ಕಠಿಣ ತರಬೇತಿಗ್ಗ ಹೇಗುರ್ತು ರೆ. ಅವರು ಬ್ದಳಿಕೆ ಬರದ 

ಕ್ತರಿೇಟವನ್ನನ  ಪಡೆಯಲು ಅದನ್ನನ  ಮಾಡುರ್ತು ರೆ; ಆದರೆ ನಾವು ಶಾಶವ ತವಾಗಿ ಉಳಿಯುವ 

ಕ್ತರಿೇಟವನ್ನನ  ಪಡೆಯಲು ಅದನ್ನನ  ಮಾಡುತೆು ೇವ” ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ಮೂಲಕ ಸವ ನಿಯಿಂತಾ ಣವು 

ಕೆಾ ೈಸು ನಿಗ್ಗ ಹಳೆಯ ಮನ್ನಷಯ ನನ್ನನ  ಅದರ ಹಳೆಯ ಅಭಾಯ ಸಗಳಿಂದಿಗ್ಗ ಶಿಲುಬಗ್ಗೇರಿಸಲು 

ಸಹಾಯ ಮಾಡುತು ದೆ, ಇದರಿಿಂದ ಹಸ ಮನ್ನಷಯ ನ್ನ ಜಿೇವನದ ಹಸತನದಲಿ್ಲ  

ಎಬಿ್ಲ ಸಲಾ ಡಬಹುದು. 



 

ಗಲಾತಯ ದವರಿಗ್ಗ ಬರೆದ ಈ ವಾಕಯ ವೃಿಂದವು ಆತಮ ದ ಫಲದ ಬಗೆ್ಗ  ಮಾತನಾಡುತು ದೆಯಾದರೂ, 

ಅದರ ಬಳವಣಿಗ್ಗಯಲಿ್ಲ  ನಮಗ್ಗ ಒಿಂದು ಪ್ರತಾ ವಿದೆ. ಆತಮ ದ ಜತೆಯಲಿ್ಲ  ಕೆಲಸ ಮಾಡುವುದು 

ನಮಮ  ಜವಾಬ್ದದ ರಿ. ಆತಮ ವು ಹೇಗ್ಗ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತು ದೆ? ಆತನ್ನ ವಾಕಯ ದ ಮೂಲಕ ಕೆಲಸ 

ಮಾಡುರ್ತು ನೆ ಮತ್ತು  ಆತನ್ನ ನಮಗಾಗಿ ಮಧ್ಯ ಸೆಿ ಕೆ ವಹಿಸುರ್ತು ನೆ. ಗಲಾತಯ  5 ನಾವು ಆತಮ ನಿಿಂದ 

ಪಾ ೇರಿತವಾದ ವಾಕಯ ವನ್ನನ  ಕೆೇಳುವಾಗ ಮತ್ತು  ಆತನ ಸ್ಫಚನೆಗಳ ಪಾ ಕಾರ ನಡೆಯುವಾಗ, ಈ 

ಗುಣವು ನಮಮ  ಆತಮ ಗಳಲಿ್ಲ  ಬಳೆಯುತು ದೆ ಎಿಂದು ಸ್ಫಚಿಸುತು ದೆ. 

1 ಪೇತಾ  1:5-8- “ಕಡೆೇ ಕಾಲದಲಿ್ಲ  ಪಾ ಕಟವಾಗಲು ಸಿದಧ ವಾಗಿರುವ ರಕ್ಷಣೆಯ ಬರುವವರೆಗೂ 

ದೆೇವರ ಶಕ್ತು ಯಿಂದ ನಿಂಬ್ಲಕೆಯ ಮೂಲಕ ರಕಿ್ತ ಸಲಾ ಟ್ ವರು. ಇದರಲಿ್ಲ  ನಿೇವು ಬಹಳವಾಗಿ 

ಸಿಂತ್ೇಷಪಡುತಿು ೇರಿ, ಆದರೂ ಈಗ ಸವ ಲಾ  ಸಮಯದವರೆಗ್ಗ ನಿೇವು ಎಲಿಾ  ರಿೇತಿಯ 

ಪರಿೇಕಿೆ ಗಳಲಿ್ಲ  ದುಃಖವನ್ನನ  ಅನ್ನಭವಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು . ಬಿಂಕ್ತಯಿಂದ ಶೇಧಿಸಲಾ ಟ್ ರೂ 

ನಾಶವಾಗುವ ಚಿನನ ಕೆ್ತಿಂತ ಹಚಿಾ ನ ಮೌಲಯ ದ ನಿಮಮ  ನಿಂಬ್ಲಕೆಯು ನಿಜವಾದದುದ  ಎಿಂದು 

ಸಾಬ್ಲೇರ್ತಗುತು ದೆ ಮತ್ತು  ಯೇಸು ಕ್ತಾ ಸು ನ್ನ ಪಾ ಕಟವಾದ್ಯಗ ಸುು ತಿ, ಮಹಿಮ ಮತ್ತು  ಗೌರವಕೆೆ  

ಕಾರಣವಾಗಬಹುದು. ನಿೇವು ಅವನನ್ನನ  ನೇಡದಿದದ ರೂ, ನಿೇವು ಅವನನ್ನನ  ಪ್ಟಾ ೇತಿಸುತಿು ೇರಿ; 

ಮತ್ತು  ನಿೇವು ಈಗ ಅವನನ್ನನ  ನೇಡದಿದದ ರೂ, ನಿೇವು ಅವನನ್ನನ  ನಿಂಬುತಿು ೇರಿ ಮತ್ತು  

ವಣಿನಾತಿೇತ ಮತ್ತು  ಮಹಿಮಾಭರಿತ ಸಿಂತ್ೇಷದಿಿಂದ ತ್ತಿಂಬ್ಲದಿದ ೇರಿ.” 

ನಾವು ಕ್ತಾ ಸು ನ ಮಹಿಮಯನ್ನನ  ಕನನ ಡಿಯಲಿ್ಲರುವಿಂತೆ ಆಲೇಚಿಸುವಾಗ, ಆತನ್ನ ನಮಮ ನ್ನನ  

ಯೇಸುವಿನ ಪಾ ತಿರೂಪಕೆೆ  ಪರಿವತಿಿಸುರ್ತು ನೆಿಂದು ನಮಗ್ಗ ತಿಳಿದಿದೆ. 

 

2 ಕೊರಿಿಂಥದವರಿಗ್ಗ 3:18- "ನಾವಲಿರೂ ತೆರೆದ ಮುಖಗಳಿಂದಿಗ್ಗ ಕತಿನ ಮಹಿಮಯನ್ನನ  

ಪಾ ತಿಬ್ಲಿಂಬ್ಲಸುವವರಾಗಿ, ಆತನ ಹೇಲ್ಲಕೆಗ್ಗ ರೂಪ್ರಿಂತರಗೊಳುಳ ತಿು ದೆದ ೇವ, ಅದು ಕತಿನಿಿಂದ 

ಬರುವ ಮಹಿಮಯ ವೃದಿಧಯಿಂದಿಗ್ಗ, ಆತನ ಆತಮ ನಾಗಿದ್ಯದ ನೆ." 

 

VI. ಅವರು ನಮಮ  ಆಧ್ಯಯ ತಿಮ ಕ ಬಳವಣಿಗ್ಗಗ್ಗ ಕೊಡುಗ್ಗ ನಿೇಡುರ್ತು ರೆ. 

 

ರೇಮನನ ರು 8:– “1ಆದದ ರಿಿಂದ, ಕ್ತಾ ಸು  ಯೇಸುವಿನಲಿ್ಲರುವವರಿಗ್ಗ ಈಗ ಯಾವುದೆೇ ಖಿಂಡನೆ ಇಲಿ , 

2 ಏಕೆಿಂದರೆ ಕ್ತಾ ಸು  ಯೇಸುವಿನ ಮೂಲಕ ಜಿೇವದ ಆತಮ ದ ನಿಯಮವು ನನನ ನ್ನನ  ಪ್ರಪ ಮತ್ತು  

ಮರಣದ ನಿಯಮದಿಿಂದ ಮುಕು ಗೊಳಿಸಿತ್ತ. 3 ಪ್ರಪ ಸವ ಭಾವದಿಿಂದ ದುಬಿಲಗೊಿಂಡ 

ಧ್ಮಿಶಾಸು ರವು ಏನನ್ನನ  ಮಾಡಲು ಶಕ್ತು ಹಿೇನವಾಗಿತ್ು ೇ ಅದನ್ನನ  ದೆೇವರು ಪ್ರಪ ಮನ್ನಷಯ ನ 

ಹೇಲ್ಲಕೆಯಲಿ್ಲ  ಪ್ರಪ ಬಲ್ಲಯಾಗಿ ತನನ  ಸವ ಿಂತ ಮಗನನ್ನನ  ಕಳುಹಿಸುವ ಮೂಲಕ ಮಾಡಿದನ್ನ. 

ಹಿೇಗ್ಗ ಆತನ್ನ ಪ್ರಪ್ಟ ಮನ್ನಷಯ ನಲಿ್ಲ  ಪ್ರಪವನ್ನನ  ಖಿಂಡಿಸಿದನ್ನ, 4 ಪ್ರಪ ಸವ ಭಾವದ ಪಾ ಕಾರವಲಿ  

ಆದರೆ ಆತಮ ದ ಪಾ ಕಾರ ಬದುಕುವ ನಮಮ ಲಿ್ಲ  ಕಾನೂನಿನ ನಿೇತಿವಿಂತ ಅವಶಯ ಕತೆಗಳು 

ಸಿಂಪೂಣಿವಾಗಿ ಪೂರೆೈಸಲಾ ಡುವಿಂತೆ. 



“5 ಪ್ರಪ ಸವ ಭಾವದ ಪಾ ಕಾರ ಜಿೇವಿಸುವವರು ಆ ಸವ ಭಾವದ ಬಯಕೆಗಳ ಮೇಲೆ ಮನಸಿು ಡುರ್ತು ರೆ; 

ಆದರೆ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ಪಾ ಕಾರ ಜಿೇವಿಸುವವರು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ಬಯಕೆಗಳ ಮೇಲೆ ಮನಸಿು ಡುರ್ತು ರೆ. 6 

ಪ್ರಪಮನ್ನಷಯ ನ ಮನಸುು  ಮರಣ, ಆದರೆ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದಿಿಂದ ನಿಯಿಂತಿಾ ಸಲಾ ಡುವ ಮನಸುು  

ಜಿೇವ ಮತ್ತು  ಶಾಿಂತಿ; 7 ಪ್ರಪ ಮನಸುು  ದೆೇವರಿಗ್ಗ ಪಾ ತಿಕ್ಕಲವಾಗಿದೆ. ಅದು ದೆೇವರ ನಿಯಮಕೆೆ  

ಅಧಿೇನವಾಗುವುದಿಲಿ , ಅಥವಾ ಹಾಗ್ಗ ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲಿ . 8 ಪ್ರಪ ಸವ ಭಾವದ 

ನಿಯಿಂತಾ ಣದಲಿ್ಲರುವವರು ದೆೇವರನ್ನನ  ಮಚಿಾ ಸಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲಿ . 

"9 ಆದರೆ ನಿೇವು ಪ್ರಪ ಸವ ಭಾವದಿಿಂದಲಿ , ಆದರೆ ಆತಮ ದಿಿಂದ ನಿಯಿಂತಿಾ ಸಲಾ ಡುತಿು ೇರಿ, ದೆೇವರ 

ಆತಮ ವು ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  ವಾಸಿಸುತಿು ದದ ರೆ. ಮತ್ತು  ಯಾರಾದರೂ ಕ್ತಾ ಸು ನ ಆತಮ ವನ್ನನ  ಹಿಂದಿಲಿದಿದದ ರೆ, 

ಅವನ್ನ ಕ್ತಾ ಸು ನಿಗ್ಗ ಸೇರಿದವನಲಿ . 10 ಆದರೆ ಕ್ತಾ ಸು ನ್ನ ನಿಮಮ ಲಿ್ಲದದ ರೆ, ನಿಮಮ  ದೆೇಹವು ಪ್ರಪದ 

ಕಾರಣದಿಿಂದ್ಯಗಿ ಸತಿು ದೆ, ಆದರೆ ನಿಮಮ  ಆತಮ ವು ನಿೇತಿಯ ಕಾರಣದಿಿಂದ್ಯಗಿ ಜಿೇವಿಂತವಾಗಿದೆ. 11 

ಮತ್ತು  ಯೇಸುವನ್ನನ  ಸತು ವರಳಗಿಿಂದ ಎಬಿ್ಲ ಸಿದವನ ಆತಮ ವು ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  ವಾಸಿಸುತಿು ದದ ರೆ, 

ಕ್ತಾ ಸು ನನ್ನನ  ಸತು ವರಳಗಿಿಂದ ಎಬಿ್ಲ ಸಿದವನ್ನ ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  ವಾಸಿಸುವ ತನನ  ಆತಮ ದ ಮೂಲಕ ನಿಮಮ  

ಮತಯ ಿ ದೆೇಹಗಳನ್ನನ  ಸಹ ಜಿೇವಿಸುವನ್ನ. 

“12 ಆದದ ರಿಿಂದ ಸಹೇದರರೆೇ, ನಾವು ಪ್ರಪ ಸವ ಭಾವಕೆೆ  ಅನ್ನಗುಣವಾಗಿ ಬದುಕುವ ಹಿಂಗಿನಲಿ . 

13 ನಿೇವು ಪ್ರಪ ಸವ ಭಾವಕೆೆ  ಅನ್ನಗುಣವಾಗಿ ಬದುಕ್ತದರೆ ಸಾಯುವಿರಿ; ಆದರೆ ಆತಮ ದಿಿಂದ ನಿೇವು 

ದೆೇಹದ ದುಷೆ ೃತಯ ಗಳನ್ನನ  ಕೊಿಂದರೆ ನಿೇವು ಬದುಕುವಿರಿ, 14 ಏಕೆಿಂದರೆ ದೆೇವರ ಆತಮ ದಿಿಂದ 

ನಡೆಸಲಾ ಡುವವರು ದೆೇವರ ಮಕೆಳು. 15 ಏಕೆಿಂದರೆ ನಿೇವು ಮತೆು  ಭಯಪಡುವಿಂತೆ ನಿಮಮ ನ್ನನ  

ಗುಲಾಮರನಾನ ಗಿ ಮಾಡುವ ಆತಮ ವನ್ನನ  ಸಿವ ೇಕರಿಸಲ್ಲಲಿ , ಆದರೆ ನಿೇವು ಪುತಾ ತವ ದ ಆತಮ ವನ್ನನ  

ಸಿವ ೇಕರಿಸಿದಿದ ೇರಿ. ಮತ್ತು  ನಾವು ಆತನ ಮೂಲಕ 'ಅಬಿ್ದ , ತಿಂದೆಯೇ' ಎಿಂದು ಕ್ಕಗುತೆು ೇವ. 16 

ನಾವು ದೆೇವರ ಮಕೆಳು ಎಿಂದು ಆತಮ ವು ನಮಮ  ಆತಮ ದಿಂದಿಗ್ಗ ಸಾಕಿ್ತ  ಹೇಳುತು ದೆ. 17 ಈಗ ನಾವು 

ಮಕೆಳಾಗಿದದ ರೆ, ನಾವು ದೆೇವರ ಉತು ರಾಧಿಕಾರಿಗಳು ಮತ್ತು  ಕ್ತಾ ಸು ನಿಂದಿಗ್ಗ ಸಹ 

ಉತು ರಾಧಿಕಾರಿಗಳು, ನಾವು ಆತನ ಮಹಿಮಯಲಿ್ಲ  ಪ್ರಲು ಪಡೆಯುವ ಸಲುವಾಗಿ ಆತನ 

ಕಷ್ ಗಳಲಿ್ಲ  ಪ್ರಲುಗಾರರಾಗಿದದ ರೆ. 

“18 ನಮಮ  ಇಿಂದಿನ ಕಷ್ ಗಳು ನಮಮ ಲಿ್ಲ  ಪಾ ಕಟವಾಗಲ್ಲರುವ ಮಹಿಮಗ್ಗ ಹೇಲ್ಲಸಲು 

ಯೇಗಯ ವಲಿವಿಂದು ನಾನ್ನ ಭಾವಿಸುತೆು ೇನೆ. 19 ದೆೇವರ ಪುತಾ ರು ಪಾ ಕಟವಾಗುವುದನ್ನನ  

ಸೃಷ್ಯು ಕುತ್ತಹಲದಿಿಂದ ಕಾಯುತಿು ದೆ. 20 ಏಕೆಿಂದರೆ ಸೃಷ್ಯು ತನನ  ಸವ ಿಂತ 

ಆಯೆಯಿಂದಲಿ , ಆದರೆ ಅದನ್ನನ  ಒಳಪಡಿಸಿದವನ ಇಚ್ಛಛ ಯಿಂದಲೆೇ ನಿರಾಶೆಗ್ಗ ಒಳಗಾಯತ್ತ, 21 

ಸೃಷ್ಯು ತನನ  ಕೊಳೆಯುವಿಕೆಯ ಬಿಂಧ್ನದಿಿಂದ ಬ್ಲಡುಗಡೆ ಹಿಂದಿ ದೆೇವರ ಮಕೆಳ 

ಮಹಿಮಯ ಸಾವ ತಿಂತಾ ಯ ಕೆೆ  ತರಲಾ ಡುವುದೆಿಂಬ ನಿರಿೇಕಿೆಯಿಂದ. 

“22 ಇಡಿೇ ಸೃಷ್ಯು ಇಿಂದಿನವರೆಗೂ ಪಾ ಸವ ವೇದನೆಯಲಿ್ಲ  ನರಳುತಿು ದೆ ಎಿಂದು ನಮಗ್ಗ ತಿಳಿದಿದೆ. 

23 ಅಷ್ೆ ೇ ಅಲಿ , ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ಪಾ ಥಮ ಫಲಗಳನ್ನನ  ಹಿಂದಿರುವ ನಾವು ನಮಮ  ಪುತಾ ರಾಗಿ ದತ್ತು  

ಸಿವ ೇಕಾರಕೆಾ ಗಿ, ಅಿಂದರೆ ನಮಮ  ದೆೇಹಗಳ ವಿಮೊೇಚನೆಗಾಗಿ ಕಾತ್ತರದಿಿಂದ ಕಾಯುರ್ತು  

ಒಳಗೊಳಗ್ಗ ನರಳುತೆು ೇವ. 24 ಏಕೆಿಂದರೆ ಈ ಭರವಸಯಲಿ್ಲ  ನಾವು ರಕಿ್ತ ಸಲಾ ಟ್ಿ ದೆದ ೇವ. ಆದರೆ 

ಕಾಣ್ಣವ ಭರವಸಯು ಯಾವುದೆೇ ಭರವಸಯಲಿ . ಅವನ್ನ ಈಗಾಗಲೆೇ ಹಿಂದಿರುವದಕೆಾ ಗಿ 



ಯಾರು ಆಶಿಸುರ್ತು ನೆ? 25 ಆದರೆ ನಾವು ಇನೂನ  ಹಿಂದಿರದದಕೆಾ ಗಿ ಆಶಿಸಿದರೆ, ನಾವು 

ರ್ತಳೆಮಯಿಂದ ಅದಕೆಾ ಗಿ ಕಾಯುತೆು ೇವ. 

“26 ಅದೆೇ ರಿೇತಿ, ಆತಮ ವು ನಮಮ  ದೌಬಿಲಯ ದಲಿ್ಲ  ನಮಗ್ಗ ಸಹಾಯ ಮಾಡುತು ದೆ. ನಾವು ಏನ್ನ 

ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸಬೇಕೆಿಂದು ನಮಗ್ಗ ತಿಳಿದಿಲಿ , ಆದರೆ ಆತಮ ವು ಮಾತ್ತಗಳಿಿಂದ ವಯ ಕು ಪಡಿಸಲಾಗದ 

ನರಳಾಟದಿಿಂದ ನಮಗಾಗಿ ಮಧ್ಯ ಸೆಿ ಕೆ ವಹಿಸುತು ದೆ. 27 ಮತ್ತು  ನಮಮ  ಹೃದಯಗಳನ್ನನ  

ಪರಿೇಕಿ್ತಸುವವನ್ನ ಆತಮ ದ ಮನಸು ನ್ನನ  ತಿಳಿದಿದ್ಯದ ನೆ, ಏಕೆಿಂದರೆ ಆತಮ ವು ದೆೇವರ ಚಿತು ಕೆೆ  

ಅನ್ನಗುಣವಾಗಿ ಸಿಂತರಿಗಾಗಿ ಮಧ್ಯ ಸೆಿ ಕೆ ವಹಿಸುತು ದೆ. 

"28 ದೆೇವರು ತನನ ನ್ನನ  ಪ್ಟಾ ೇತಿಸುವವರ, ಅಿಂದರೆ ತನನ  ಉದೆದ ೇಶದ ಪಾ ಕಾರ ಕರೆಯಲಾ ಟ್ ವರ 

ಒಳಿತಿಗಾಗಿ ಎಲಿಾ  ವಿಷಯಗಳಲಿ್ಲಯೂ ಕೆಲಸ ಮಾಡುರ್ತು ನೆಿಂದು ನಮಗ್ಗ ತಿಳಿದಿದೆ. 29 ದೆೇವರು 

ಯಾರನ್ನನ  ಮೊದಲೆೇ ತಿಳಿದಿದದ ನೇ ಅವರನ್ನನ  ತನನ  ಮಗನ ಹೇಲ್ಲಕೆಗ್ಗ ಅನ್ನಗುಣವಾಗಿರಲು 

ಮೊದಲೆೇ ನಿಧ್ಿರಿಸಿದನ್ನ; ಹಿೇಗ್ಗ ಅವನ್ನ ಅನೆೇಕ ಸಹೇದರರಲಿ್ಲ  ಚಚಾ ಲ ಮಗನಾಗಬಹುದು. 

30 ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ಯಾರನ್ನನ  ಮೊದಲೆೇ ನಿಧ್ಿರಿಸಿದನೇ ಅವರನ್ನನ  ಅವನ್ನ ಕರೆದನ್ನ; 

ಯಾರನ್ನನ  ಕರೆದನೇ ಅವರನ್ನನ  ಅವನ್ನ ಸಮರ್ಥಿಸಿದನ್ನ; ಯಾರನ್ನನ  ಸಮರ್ಥಿಸಿದನೇ 

ಅವರನ್ನನ  ಅವನ್ನ ಮಹಿಮಪಡಿಸಿದನ್ನ." 

 

A. ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವಿಲಿದ ವಯ ಕ್ತು ಗ್ಗ ಏನಾಗುತು ದೆ? 

1. ಅವನ್ನ ಪ್ರಪದ ನಿಯಮಕೆೆ  ಒಳಪಟ್ಿ ದ್ಯದ ನೆ; ಅಿಂದರೆ, ಪ್ರಪದ ನಿಯಿಂತಾ ಣದಲಿ್ಲದ್ಯದ ನೆ 

ಮತ್ತು  ತನನ ನ್ನನ  ರ್ತನೆೇ ರಕಿ್ತ ಸಿಕೊಳಳ ಲು ಸಾಧ್ಯ ವಾಗುವುದಿಲಿ . ಅವನ್ನ ವಿನಾಶದ ಕಡೆಗ್ಗ 

ನಡೆಯುತಿು ದ್ಯದ ನೆ. (ಪದಯ  2 ಮತ್ತು  ಗಲಾತಯ  5:17) 

2. ಅವನ್ನ ಕಾನೂನನ್ನನ  ಪ್ರಲ್ಲಸಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲಿ . ಪ್ರಪದಿಿಂದ ಗಾಯಗೊಿಂಡ ನಮಮ  ಸವ ಭಾವದ 

ದೌಬಿಲಯ ವು, ದೆೇವರು ನಮಿಮ ಿಂದ ಬಯಸುವುದನ್ನನ  ಮಾಡಲು ಅಸಮಥಿವಾಗಿದೆ. ಎಲಿಾ  

ಪ್ರಪಗಳು. (vs 3) 

3. ಅವನ್ನ ಸಾವಿನ ಹಾದಿಯಲಿ್ಲದ್ಯದ ನೆ. ಶವವು ಕೊಳೆಯುತಿು ರುವಿಂತೆ, ಆತಮ ವಿಲಿದ ವಯ ಕ್ತು ಯು ಸಹ 

ಕೊಳೆಯುತಿು ದ್ಯದ ನೆ. ಅವನಿಗ್ಗ ಪ್ರಪದ ಕಡೆಗ್ಗ ಒಲವು ಇರುತು ದೆ (ಪದಯ  5) ಮತ್ತು  ಪ್ರಪದ ತತವ ಗಳ 

ಪಾ ಕಾರ ನಡೆಯುರ್ತು ನೆ (ಪದಯ  4). ಅವನ ಗತಿ ಮರಣ. (ಪದಯ  6) 

4. ಅವನ್ನ ದೆೇವರಿಂದಿಗ್ಗ ಯುದಧ ದಲಿ್ಲದ್ಯದ ನೆ. ಅವನ್ನ ಏನೆೇ ಮಾಡಿದರೂ, ಅವನ ಜಿೇವನಶೆೈಲ್ಲ 

ಯಾವಾಗಲೂ ದೆೇವರನ್ನನ  ಅಸಮಾಧ್ಯನಗೊಳಿಸುತು ದೆ. (ಪದಯ  7) 

ಸರಿಯಾದ ಉದೆದ ೇಶಗಳು ಮತ್ತು  ವಿಧ್ಯನಗಳಿಿಂದ ಅವನ್ನ ಒಳೆಳ ಯ ಕಾಯಿಗಳನ್ನನ  ಮಾಡಲು 

ಸಾಧ್ಯ ವಾಗುವುದಿಲಿ . (ಪದಯ  8) 

6. ಅವನ್ನ ಶಾಶವ ತ ಮರಣಕೆಾ ಗಿ ಬದುಕುತಿು ದ್ಯದ ನೆ. ಅವನ್ನ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಬದುಕುತಿು ದೆದ ೇನೆ 

ಎಿಂದು ಭಾವಿಸುರ್ತು ನೆ ಆದರೆ ಅವನ್ನ ತನನ ನ್ನನ  ರ್ತನೆೇ ಕೊಲಿುತಿು ದ್ಯದ ನೆ, ಶಾಶವ ತವಾಗಿ. (ಪದಯ  13) 



7. ಅವನ್ನ ರಕಿ್ತ ಸಲಾ ಟ್ಿ ಲಿ  ಮತ್ತು  ದೆೇವರಿಿಂದ ಬಿಂದವನಲಿ . ದೆೇವರ ಮಾಲ್ಲೇಕತವ ದ ಗುರುರ್ತಗಿ 

ಯಾರಿಗಾದರೂ ಆತಮ ವು ಇಲಿದಿದದ ರೆ, ಅವನ್ನ ದೆೇವರಿಗ್ಗ ಸೇರಿದವನಲಿ . (ಪದಯ  9) 

 

ಬ್ಲ. ಒಬಿ  ವಯ ಕ್ತು ಯು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನನ್ನನ  ಹಿಂದಿರುವಾಗ ಏನಾಗುತು ದೆ? 

1. ಯಾವುದೆೇ ಖಿಂಡನೆ ಇಲಿ . ನಾವು ಕ್ತಾ ಸು ನಿಿಂದ ಕ್ಷಮಿಸಲಾ ಟ್ಿ ದೆದ ೇವ. ನಾವು ಪ್ರಪದ 

ವಿಷವತ್ತಿಲದಿಿಂದ ತಪ್ಟಾ ಸಿಕೊಳುಳ ತೆು ೇವ ಮತ್ತು  ನಾವು ಇನನ ಿಂದು ನಿಯಮದ ಅಡಿಯಲಿ್ಲ  

ಬದುಕಬಹುದು, ಅದು ನಿಜವಾದ ಜಿೇವನದ ಮೂಲವಾದ ಆತಮ ದ ನಿಯಮ. (ಪದಯ ಗಳು 1-2) 

2. ನಾವು ಸೈರ್ತನನ ಗುಲಾಮಗಿರಿಯಿಂದ ಮುಕು ರಾಗಿದೆದ ೇವ. ಕ್ತಾ ಸು ನ್ನ ಪ್ರಪವನ್ನನ  ಜಯಸಿ 

ಖಿಂಡಿಸಿದನ್ನ. ನಮಮ ಲಿ್ಲ  ಕಾಯಿನಿವಿಹಿಸುವ, ನಮಮ ನ್ನನ  ಗುಲಾಮರನಾನ ಗಿ ಮಾಡುವ ಪ್ರಪದ 

ತತವ ದಿಿಂದ ನಾವು ಮುಕು ರಾಗಿದೆದ ೇವ. (vs 2-3; 2 ಕೊರಿಿಂಥ 3:17; ಗಲಾತಯ  5:13). 

3. ನಾವು ದೆೇವರಿಗ್ಗ ವಿಧೇಯರಾಗಲು ಸಮಥಿರಾಗಿದೆದ ೇವ. ಮರ್ತಿಂತರಗೊಳುಳ ವ ಮೊದಲು, 

ನಾವು ದೆೇವರಿಗ್ಗ ವಿಧೇಯರಾಗಲು ಸಾಧ್ಯ ವಾಗಲ್ಲಲಿ . ಈಗ, ಆತಮ ದಿಿಂದ ಅದು ಸಾಧ್ಯ  ಮತ್ತು  ಅದು 

ಒಿಂದು ಆಜ್ಾ ಯಾಗಿದೆ. (ಪದಯ  4 ಮತ್ತು  ಗಲಾತಯ  5:16). 

4. ನಾವು ಆತಮ ನ ಪಾ ಭಾವ ಮತ್ತು  ನಿಯಿಂತಾ ಣದಲಿ್ಲದೆದ ೇವ. "ಆತಮ ದ ಪಾ ಕಾರ" ಎಿಂಬ ಪದವು ಈಗ 

ನಮಮ  ಜಿೇವನ ವಿಧ್ಯನವು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವಾಗಿದೆ ಎಿಂಬ ಕಲಾ ನೆಯನ್ನನ  ನಿೇಡುತು ದೆ. (ಪದಯ  4) 

5. ನಾವು ಬಳವಣಿಗ್ಗಯ ಪಾ ಕ್ತಾ ಯಯಲಿ್ಲದೆದ ೇವ. ನಾವು ಆತಮ ದ ವಿಷಯಗಳಿಗ್ಗ ನಮಮ ನ್ನನ  ಒಲವು 

ತ್ೇರುವ ಮೂಲಕ ಪ್ರಾ ರಿಂಭಿಸುತೆು ೇವ. ನಾವು ಈ ಹಾದಿಯಲಿ್ಲ  ಮುಿಂದುವರಿಯುತಿು ದದ ಿಂತೆ 

ನಾವು ಆತಮ ವನ್ನನ  ಅನ್ನಸರಿಸಲು ಹರ್ಚಾ  ಹರ್ಚಾ  ಒಲವು ತ್ೇರುತೆು ೇವ. (ವಚನಗಳು 5-6) 

6. ನಾವು ದೆೇವರನ್ನನ  ಮಚಿಾ ಸಲು ಸಮಥಿರಾಗಿದೆದ ೇವ. ಪ್ರಪದ ಹರರ್ತಗಿಯೂ, ನಮಮ  ಆತಮ ವು 

ದೆೇವರ ಕ್ಷಮಯಲಿ್ಲ  ಜಿೇವಿಸುತು ದೆ. ಮರಣದ ಹರರ್ತಗಿಯೂ, ನಮಮ  ದೆೇಹವು ಆತಮ ದಿಿಂದ 

ಎಬಿ್ಲ ಸಲಾ ಡುತು ದೆ. (ಪದಯ ಗಳು 10-11) 

 

ಸಿ. ಒಬಿ ರಲಿ್ಲ  ಆತಮ ವಿದ್ಯದ ಗ ಹೇಗ್ಗ ವತಿಿಸಬೇಕು? 

1. ನಾವು ಪ್ರಪ ಮಾಡಲು ಒರ್ತು ಯಸಲಾ ಟ್ಿ ದೆದ ೇವ ಎಿಂದು ಹೇಳಬೇಡಿ. ನಮಮ ಲಿ್ಲ  ಯಾರೂ ಪ್ರಪ 

ಮಾಡಬ್ದರದು. ಈಗ ನಾವು ಆತಮ ದ ಮೂಲಕ ದೆೇವರಿಗ್ಗ ವಿಧೇಯರಾಗಲು ಸಮಥಿರಾಗಿದೆದ ೇವ. 

(ಪದಯ  12) 

2. ನಮಮ ನೆನ ೇ ಮತ್ತು  ನಮಮ ಲಿ್ಲರುವ ಪ್ರಪವನ್ನನ  ಸಾಯಸಿ. ಜಿೇವಕೆೆ  ಹೇಗುವ ದ್ಯರಿ ಮರಣ 

ಎಿಂದು ಯೇಸು ಹೇಳಿದನ್ನ (ಮಾಕಿ 8.35; ಯೇಹಾನ 12.25). ನಮಮ  ಪ್ರಪ ಸವ ಭಾವವನ್ನನ  

ಕೊಲಿಲು ಮತ್ತು  ಕ್ತಾ ಸು ನಿಗಾಗಿ ಬದುಕಲು ನಾವು ಆತಮ ವನ್ನನ  ಬಳಸೇಣ. ಮಾಿಂಸವನ್ನನ  

ಕೊಲಿುವ ಏಕೆೈಕ "ಕ್ತೇಟನಾಶಕ" ಪವಿರ್ತಾ ತಮ . (ಪದಯ  13) 



3. ಆತಮ ದಿಿಂದ ಮಾಗಿದಶಿಿಸಲಾ ಡಲು ನಿಮಮ ನ್ನನ  ಅನ್ನಮತಿಸಿ; ಅಿಂದರೆ, ನಮಮ  ಪ್ರಪಗಳನ್ನನ  

ಕ್ಷಮಿಸಿದ್ಯತನಿಗಾಗಿ ಕೃತಜ್ಞತೆ ಮತ್ತು  ಪ್ಟಾ ೇತಿಯಿಂದ ತಿಂದೆಯಾದ ದೆೇವರಿಗ್ಗ ವಿಧೇಯರಾಗಿರಿ. 

(ವಚನಗಳು 14-17) 

ದೆೇವರಲಿ್ಲ  ನಿಂಬ್ಲಕೆ ಇಡಿ. ನಾವು ಏನ್ನ ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲಿವೇ ಅದನ್ನನ  ದೆೇವರು 

ಮಾಡಬಹುದು. ಪ್ರಾ ಥಿನೆ ಮಾಡಲು ನಮಗ್ಗ ಪದಗಳ ಕೊರತೆಯರುವಾಗ, ದೆೇವರು ಇನೂನ  

ಎಲಿವನೂನ  ತಿಳಿದಿದ್ಯದ ನೆ. ಆತನಲಿ್ಲ  ನಿಂಬ್ಲಕೆ ಇಡಿ, ಯಾವುದೆೇ ಸಮಸಯ ಯನ್ನನ  ಜಯಸಲು 

ಸಾಧ್ಯ ವಿಲಿ  (ವಚನಗಳು 26-27). 

 

VII. ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ಸಾನಿನ ಧ್ಯ ವು ನಮಮ ನ್ನನ  ಪವಿತಾ  ಜಿೇವನದ ಕಡೆಗ್ಗ ಪಾ ೇರೆೇಪ್ಟಸುತು ದೆ. 

1 ಕೊರಿಿಂಥ 6:19-20 – “ನಿಮಮ  ದೆೇಹವು ದೆೇವರಿಿಂದ ಹಿಂದಿ ನಿಮೊಮ ಳಗ್ಗ ನೆಲೆಗೊಿಂಡಿರುವ 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ದೆೇವಾಲಯವಿಂದು ನಿಮಗ್ಗ ತಿಳಿದಿಲಿವೇ? ನಿೇವು ನಿಮಮ  ಸವ ಿಂತವರಲಿ ; ನಿೇವು ಬಲೆಗ್ಗ 

ಕೊಿಂಡುಕೊಳಳ ಲಾ ಟ್ ವರು. ಆದದ ರಿಿಂದ ನಿಮಮ  ದೆೇಹದಿಿಂದ ದೆೇವರನ್ನನ  ಸನಾಮ ನಿಸಿರಿ.” 

 

VIII. ನಾವು ಆತಮ ದಿಿಂದ ಮಾಗಿದಶಿಿಸಲಾ ಟ್ಾ ಗ ಸಾವ ತಿಂತಾ ಯ  ಬರುತು ದೆ ಮತ್ತು  

ಕಾನೂನ್ನಬದಧ ತೆಯು ಹರಬರುತು ದೆ ಗಲಾತಯ  5:18.ಕಾನೂನಿನಿಿಂದ ಸಮರ್ಥಿಸಲಾ ಡುವ 

ವಯ ಥಿ ಪಾ ಯತನ ಗಳಿಿಂದ ನಾವು ಮುಕು ರಾಗಿದೆದ ೇವ ಮತ್ತು  ದೆೇವರಿಗ್ಗ ವಿಧೇಯರಾಗುವ ಶಕ್ತು ಯನ್ನನ  

ಪಡೆಯುತೆು ೇವ. 

ಗಲಾತಯ  5:18 - "ಆದರೆ ನಿೇವು ಆತಮ ನಿಿಂದ ನಡೆಸಲಾ ಡುವವರಾಗಿದದ ರೆ, ನಿೇವು ಧ್ಮಿಶಾಸು ರಕೆೆ  

ಅಧಿೇನರಲಿ ." 

 

IX. ನಾವು ಆಧ್ಯಯ ತಿಮ ಕ ಬಳವಣಿಗ್ಗಗ್ಗ ಅನ್ನಕ್ಕಲಕರವಾದ ವಾರ್ತವರಣವನ್ನನ  ಆನಿಂದಿಸುತೆು ೇವ. 

ರೇಮಾಪುರ 14:17 - "ದೆೇವರ ರಾಜಯ ವು ತಿನ್ನನ ವದು ಕುಡಿಯುವದು ಅಲಿ , ಬದಲಾಗಿ ನಿೇತಿ, 

ಸಮಾಧ್ಯನ ಮತ್ತು  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಿಿಂದ ಆನಿಂದವೇ ಆಗಿದೆ." 

 

A. ನಾವು ಆತಮ ದಲಿ್ಲ  ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸುತೆು ೇವ. 

ಎಫೆಸ 6:18 - "ಮತ್ತು  ಎಲಿಾ  ಸಿಂದಭಿಗಳಲಿ್ಲಯೂ ಎಲಿಾ  ರಿೇತಿಯ ಪ್ರಾ ಥಿನೆ ಮತ್ತು  

ವಿಜ್ಞಾ ಪನೆಗಳಿಿಂದ ಆತಮ ದಲಿ್ಲ  ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸಿ. ಇದನ್ನನ  ಮನಸಿು ನಲಿ್ಲಟ್ು ಕೊಿಂಡು ಎಚಾ ರವಾಗಿರಿ 

ಮತ್ತು  ಯಾವಾಗಲೂ ಎಲಿಾ  ಸಿಂತರಿಗೊೇಸೆ ರ ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸಿರಿ." 

ಬ್ಲ. ನಾವು ಆತಮ ದಲಿ್ಲ  ಒಬಿ ರನನ ಬಿ ರು ಪ್ಟಾ ೇತಿಸುತೆು ೇವ. 

ಕೊಲಸು  1:8 - "ಮತ್ತು  ಅವರು ಆತಮ ದಲಿ್ಲನ ನಿಮಮ  ಪ್ಟಾ ೇತಿಯ ಬಗೆ್ಗ  ನಮಗ್ಗ ತಿಳಿಸಿದರು." 



ಸಿ. ನಾವು ಕಷ್ ಗಳಲಿ್ಲಯೂ ಸಿಂತ್ೇಷಪಡುತೆು ೇವ. 

೧ ಥೆಸಲನಿೇಕ 1:6 - “ನಿೇವು ನಮಮ ನೂನ  ಕತಿನನೂನ  ಅನ್ನಕರಿಸಿದಿರಿ; ಕಠಿಣ ಬ್ದಧಯ 

ಹರರ್ತಗಿಯೂ, ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ನಿೇಡಿದ ಸಿಂತ್ೇಷದಿಿಂದ ಸಿಂದೆೇಶವನ್ನನ  ಸಿವ ೇಕರಿಸಿದಿರಿ.” 

D. ನಾವು ಆತಮ ದಲಿ್ಲ  ಆರಾಧಿಸುತೆು ೇವ. 

ಫ್ರಲ್ಲಪ್ಟಾ  3:3 - "ನಾವೇ ಸುನನ ತಿಯವರು, ದೆೇವರ ಆತಮ ದಿಿಂದ ಆರಾಧಿಸುವವರು, ಕ್ತಾ ಸು  

ಯೇಸುವಿನಲಿ್ಲ  ಹಚಾ ಳಪಡುವವರು ಮತ್ತು  ಶರಿೇರದಲಿ್ಲ  ಭರವಸ ಇಡದವರು ನಾವೇ." 

 

    1. ಪಿಂಚ್ಚಶತು ಮ ದಿನದಿಂದು ಯೇಸು ಎಲಿಾ  ಜನರ ಮೇಲೆ ಏನನ್ನನ  ಸುರಿದನ್ನ? 

 ಎ. ___ ಎಲಿರಿಗೂ ಕ್ಷಮ 

 ಬ್ಲ. ___ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ  

 ಸಿ. ___ ಎಲಿರಿಗೂ ಪವಾಡಗಳನ್ನನ  ಮಾಡುವ ಶಕ್ತು  

    2. ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ಒಬಿ  ವಯ ಕ್ತು ಯಲಿ್ಲ  ಯಾವಾಗ ವಾಸಿಸಲು ಪ್ರಾ ರಿಂಭಿಸುರ್ತು ನೆ? 

 ಎ. ___ ಜನನ 

 ಬ್ಲ. ___ ಸಾವು 

              C.___ ಪ್ರಪಕೆೆ  ಅವರ ಮರಣದ ನಿಂತರ, ಸಮಾಧಿ ಮತ್ತು  ಪುನರುರೆ್ತನ, ಕ್ತಾ ಸು ನಲಿ್ಲ  

ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ.        

   3. ಕ್ತಾ ಸು ನಲಿ್ಲರುವವನ್ನ ಅನ್ನಮತಿಸಿದರೆ, ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ಅವರನ್ನನ  ದೆೇವರ ಹೇಲ್ಲಕೆಗ್ಗ 

ಪರಿವತಿಿಸುವನ್ನ. 

 ಟಿ. _____ ಎಫ್. _____ 

  4. ಯಾವುದು ಆತಮ ದ ಫಲವಲಿ ? 

 ಎ. ___ ಪ್ಟಾ ೇತಿ 

 ಬ್ಲ. ___ ಸಿಂತ್ೇಷ 

 ಸಿ. ___ ಶಾಿಂತಿ 

 ಡಿ. ___ ರ್ತಳೆಮ  

             ಇ. ___ ದಯ 

 ಎಫ್. ___ ಪ್ರಪರಹಿತತೆ 

 ಜಿ. __ ಒಳೆಳ ಯತನ 



 H. ___ ನಿಷೆಠ  

 I. ___ ಸೌಮಯ ತೆ 

 ಜ್. ___ ಸವ ಯಿಂ ನಿಯಿಂತಾ ಣ 

5. ಕ್ತಾ ಸು ನಲಿ್ಲರುವ ಒಬಿ  ಕೆಾ ೈಸು ನ್ನ ಪ್ರಪ ಸವ ಭಾವದ ಪಾ ಕಾರ ಬದುಕಲು ಸಾಧ್ಯ ವೇ? 

 ಟಿ. _____ ಎಫ್. _____ 

 

ದೆೇವರ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ವಿರುದಧ  ಪ್ರಪಗಳು 

ಪ್ರಠ 6 

ದೆೇವರ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ, ಯಾರ ಮೂಲಕ ಕತಿನ ವಾಕಯ ವು ನಮಗ್ಗ ಬಿಂದಿತ್ೇ ಮತ್ತು  ಯಾರ 

ಮೂಲಕ ತಿಂದೆಯಾದ ದೆೇವರು ಮತ್ತು  ದೆೇವರು ಮಗನ್ನ ನಮಮ ಲಿ್ಲ  ವಾಸಿಸುರ್ತು ನೇ, ಅವನ್ನ 

ಒಬಿ  ವಯ ಕ್ತು . ತಿಂದೆ ಮತ್ತು  ಮಗನ ವಿರುದಧ  ಪ್ರಪ ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿರುವಿಂತೆಯೇ, ಆತನ 

ವಿರುದಧ  ಪ್ರಪ ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿದೆ. ಒಿಂದು ನಿದಿಿಷ್  ಪ್ರಪವನ್ನನ  (ದೆೇವದೂಷಣೆ) ಹಚ್ಚಾ ಗಿ 

"ಕ್ಷಮಿಸಲಾಗದ ಪ್ರಪ" ಎಿಂದು ಕರೆಯಲಾಗುತು ದೆ. 

 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ವಿರುದಧ  ದೂಷಣೆ (ಮಾತನಾಡುವುದು) ಸಾಧ್ಯ . 

ಮರ್ತು ಯ 12:31-32- "ಮತ್ತು  ನಾನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಹೇಳುತೆು ೇನೆ, ಪಾ ತಿಯಿಂದು ಪ್ರಪ ಮತ್ತು  

ದೆೇವದೂಷಣೆಯು ಮನ್ನಷಯ ರಿಗ್ಗ ಕ್ಷಮಿಸಲಾ ಡುತು ದೆ, ಆದರೆ ಆತಮ ದ ವಿರುದಧ ದ 

ದೆೇವದೂಷಣೆಯು ಕ್ಷಮಿಸಲಾ ಡುವುದಿಲಿ . ಮನ್ನಷಯ ಕುಮಾರನ ವಿರುದಧ  ಮಾತನಾಡುವ 

ಯಾರಿಗಾದರೂ ಕ್ಷಮಿಸಲಾ ಡುತು ದೆ, ಆದರೆ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ವಿರುದಧ  ಮಾತನಾಡುವ 

ಯಾರಿಗಾದರೂ ಈ ಯುಗದಲಿ್ಲ  ಅಥವಾ ಮುಿಂಬರುವ ಯುಗದಲಿ್ಲ  ಕ್ಷಮಿಸಲಾಗುವುದಿಲಿ ." 

 

ಮಾಕಿನ್ನ 3:29- "ಆದರೆ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ವಿರುದಧ  ದೂಷಣೆ ಮಾಡುವವನಿಗ್ಗ ಎಿಂದಿಗೂ ಕ್ಷಮ 

ಸಿಗುವುದಿಲಿ ; ಅವನ್ನ ಶಾಶವ ತ ಪ್ರಪಕೆೆ  ಗುರಿಯಾಗುರ್ತು ನೆ." 

 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ವಿರುದಧ ದ ದೂಷಣೆ ಎಿಂದರೆೇನ್ನ? ಈ ಅಭಿವಯ ಕ್ತು ಯನ್ನನ  ಬಳಸುವ ಏಕೆೈಕ 

ಭಾಗಗಳು: ಮಾಕಿ 3:20-30 ಮತ್ತು  ಮರ್ತು ಯ 12.22-32. ಎರಡೂ ಸೆ ಳಗಳಲಿ್ಲ  ಯೇಸು 

ಫರಿಸಾಯರು ಮತ್ತು  ಶಾಸಿು ರಗಳಿಗ್ಗ ಅವರ ಅಪನಿಂಬ್ಲಕೆಯ ಬಗೆ್ಗ  ಎಚಾ ರಿಕೆ ನಿೇಡುತಿು ದದ ನ್ನ, ಅದು 

ಅವರನ್ನನ  ಯೇಸುವಿನ ಪವಾಡಗಳನ್ನನ  (ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ಶಕ್ತು ಯಿಂದ ಮಾಡಲಾ ಟ್ಿ ದೆ) ದೆವವ ಗಳಿಗ್ಗ 

ಕಾರಣವಿಂದು ಹೇಳುವಿಂತೆ ಮಾಡಿತ್ತ. ಮಾಕಿ 3:29-30 ಯೇಸುವಿನ ಎಚಾ ರಿಕೆಗ್ಗ ಕಾರಣವು 



ಶಾಸಿು ರಗಳ ದೃಢೇಕರಣದಿಂದಿಗ್ಗ ಸಿಂಬಿಂಧಿಸಿದೆ ಎಿಂದು ತ್ೇರಿಸುತು ದೆ. ಆದದ ರಿಿಂದ, ನಾವು ಹಿೇಗ್ಗ 

ಹೇಳಬಹುದು: 

ಎ. ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ವಿರುದಧ ದ ದೆೇವದೂಷಣೆ ಎಿಂದರೆ ಕ್ತಾ ಸು ನಲಿ್ಲ  ನಿಂಬ್ಲಕೆಯನ್ನನ  ಉಿಂಟುಮಾಡಲು 

ಮಾಡಲಾದ ಆತಮ ದ ಕ್ತಾ ಯಗಳನ್ನನ  ಉದೆದ ೇಶಪೂವಿಕವಾಗಿ ದೆವವ ಗಳಿಗ್ಗ ಆರೇಪ್ಟಸಿ, ಅಿಂತಹ 

ವಯ ಕ್ತು ಯು ನಿಂಬ್ಲಕೆಗ್ಗ ಬರದಿಂತೆ ತಡೆಯುವ ಪ್ರಪ. 

 

ಬ್ಲ. ಇದು ಕ್ಷಮಿಸಲಾಗದ ಪ್ರಪ ಏಕೆಿಂದರೆ ಅಿಂತಹ ವಯ ಕ್ತು ಯು ಕ್ತಾ ಸು ನಲಿ್ಲ  ನಿಂಬ್ಲಕೆ ಇಡಲು 

ಸಾಧ್ಯ ವಾಗುವುದಿಲಿ , ಅಲಿ್ಲ  ಅವರಿಗ್ಗ ಕ್ಷಮ ಸಿಗುತು ದೆ. 

 

ಸಿ. ಈ ಪ್ರಪವನ್ನನ  ಮಾಡಿದವರು ಸಿಂದೆೇಹವಿರುವ ಜನರಲಿ , ದೆೇವರ ಬಗೆ್ಗ  ತಿಳಿದುಕೊಳಳ ಲು 

ಇಷ್ ಪಡದ ವಯ ಕ್ತು . 

 

D. ಈ "ಪ್ರಪ"ವನ್ನನ  ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 5:1-11; ಇಬ್ಲಾ ಯ 6:4-6 ಮತ್ತು  1 ಯೇಹಾನ 5.16-17 

ರಿಂದಿಗ್ಗ ಸಮಿೇಕರಿಸಬ್ದರದು. ಈ ಭಾಗಗಳು ಕ್ತಾ ಸು ನನ್ನನ  ಮತ್ತು  ಸುವಾತೆಿಯನ್ನನ  

ಉದೆದ ೇಶಪೂವಿಕವಾಗಿ ತಿರಸೆ ರಿಸುವ ಬಗೆ್ಗ  ಮಾತನಾಡುವುದರಿಿಂದ ಒಿಂದು ನಿದಿಿಷ್  

ಸಮಾನಾಿಂತರವಿದೆ. ಆದರೆ ಇನೂನ , ಸುವಾತೆಿಗಳ ಸಿಂದಭಿದಲಿ್ಲ , ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ವಿರುದಧ ದ 

ದೂಷಣೆಯು ಯೇಸುವಿನ ಪವಾಡಗಳ ಶಕ್ತು ಯನ್ನನ  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ಕೆೆ  ಅಲಿ , ದೆವವ ಗಳಿಗ್ಗ 

ಆರೇಪ್ಟಸುತಿು ತ್ತು . 

 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವನ್ನನ  ಅವಮಾನಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯ  

ಇಬ್ಲಾ ಯ 10:26-29- “ಸತಯ ದ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನನ  ಪಡೆದ ನಿಂತರ ನಾವು ಉದೆದ ೇಶಪೂವಿಕವಾಗಿ ಪ್ರಪ 

ಮಾಡುತು ಲೆೇ ಇದದ ರೆ, ಪ್ರಪಗಳಿಗಾಗಿ ಯಾವುದೆೇ ರ್ತಯ ಗ ಉಳಿದಿಲಿ , ಆದರೆ ದೆೇವರ ಶತ್ತಾ ಗಳನ್ನನ  

ದಹಿಸುವ ನಾಯ ಯತಿೇಪ್ಟಿನ ಮತ್ತು  ಉರಿಯುವ ಬಿಂಕ್ತಯ ಭಯಿಂಕರ ನಿರಿೇಕಿೆ  ಮಾತಾ  ಉಳಿದಿದೆ. 

ಮೊೇಶೆಯ ನಿಯಮವನ್ನನ  ತಿರಸೆ ರಿಸಿದ ಯಾರಾದರೂ ಎರಡು ಅಥವಾ ಮೂರು ಸಾಕಿ್ತಗಳ 

ಸಾಕ್ಷಯ ದ ಮೇಲೆ ಕರುಣೆಯಲಿದೆ ಸತು ರು. ದೆೇವರ ಮಗನನ್ನನ  ಕಾಲ್ಲನ ಕೆಳಗ್ಗ ತ್ತಳಿದ, ತನನ ನ್ನನ  

ಪವಿತಾ ಗೊಳಿಸಿದ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯ ರಕು ವನ್ನನ  ಅಪವಿತಾ  ವಸುು ವಿಂದು ಪರಿಗಣಿಸಿದ ಮತ್ತು  

ಕೃಪಯ ಆತಮ ವನ್ನನ  ಅವಮಾನಿಸಿದ ಮನ್ನಷಯ ನ್ನ ಎಷ್್ಟ  ಕಠಿಣ ಶಿಕಿೆ ಗ್ಗ ಅಹಿನೆಿಂದು ನಿೇವು 

ಭಾವಿಸುತಿು ೇರಿ?” 

 

ಕ್ತಾ ಸು ನ ಶಿಷಯ ರಾದ ನಿಂತರ ನಿಂಬ್ಲಕೆಯನ್ನನ  ತಯ ಜಿಸಿದ ಯಹೂದಿಗಳು ಈ ಪ್ರಪವನ್ನನ  ಮಾಡಿದರು. 

 



ಆತಮ ದ ಬಿಂಕ್ತಯನ್ನನ  ನಿಂದಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿದೆ. 

1 ಥೆಸಲನಿೇಕ 5:19 “ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ಬಿಂಕ್ತಯನ್ನನ  ನಿಂದಿಸಬೇಡಿರಿ.” 

 

ನಿಮಮ  ಜಿೇವನದಲಿ್ಲ  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ಚಟುವಟಿಕೆಯನ್ನನ  ಗಿಂಭಿೇರವಾಗಿ ಪರಿಗಣಿಸದಿರುವುದು 

ಪ್ರಪ. ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವು ನಿಮಗ್ಗ ಕ್ತಾ ಸು ನ ದೆೇಹದಲಿ್ಲ  ಉಡುಗೊರೆ, ಸೇವ ಅಥವಾ ಕಾಯಿವನ್ನನ  

ನಿೇಡಿದರೆ ಆದರೆ ನಿೇವು ಅದನ್ನನ  ಬಳಸದಿದದ ರೆ ಅಥವಾ ಚಲಾಯಸದಿದದ ರೆ, ನಿಮಮ  ಜಿೇವನದಲಿ್ಲ  

ಕೆಲಸ ಮಾಡಲು ಬಯಸುವ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವನ್ನನ  ನಿೇವು ಹರಹಾಕುತಿು ದಿದ ೇರಿ. ನಿೇವು ಅವನಿಗ್ಗ 

ನಿರಿಂತರವಾಗಿ "ಇಲಿ " ಎಿಂದು ಹೇಳಿದರೆ, ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ಬಿಂಕ್ತ ನಿಂದಿಸಲಾ ಡುತಿು ದೆ. 

 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವನ್ನನ  ದುಃಖಿಸುವ ಸಾಧ್ಯ ತೆ ಇದೆ 

ಎಫೆಸ 4:25-30– ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವು ತಮಮ ಲಿ್ಲ  ವಾಸಿಸುತಿು ರುವ ಕ್ತಾ ಸು ನಲಿ್ಲರುವವರಿಗ್ಗ ಮಾತನಾಡುರ್ತು , 

ಪೌಲನ್ನ ಹಿೇಗ್ಗ ಹೇಳಿದನ್ನ: “25 ಆದದ ರಿಿಂದ ನಿೇವು ಪಾ ತಿಯಬಿರೂ ಸುಳುಳ ತನವನ್ನನ  ಬ್ಲಟ್ು  

ನಿಮಮ  ನೆರೆಯವನಿಂದಿಗ್ಗ ಸತಯ ವನ್ನನ  ಮಾತನಾಡಬೇಕು, ಏಕೆಿಂದರೆ ನಾವಲಿರೂ ಒಿಂದೆೇ 

ದೆೇಹದ ಅಿಂಗಗಳು. 26 "ನಿಮಮ  ಕೊೇಪದಲಿ್ಲ  ಪ್ರಪ ಮಾಡಬೇಡಿ": ನಿೇವು ಇನೂನ  

ಕೊೇಪಗೊಿಂಡಿರುವಾಗ ಸ್ಫಯಿ ಮುಳುಗಲು ಬ್ಲಡಬೇಡಿ, 27 ಮತ್ತು  ಸೈರ್ತನನಿಗ್ಗ ನೆಲೆ 

ನಿೇಡಬೇಡಿ. 28 ಕದಿಯುತಿು ರುವವನ್ನ ಇನ್ನನ  ಮುಿಂದೆ ಕದಿಯಬ್ದರದು, ಆದರೆ ತನನ  ಸವ ಿಂತ 

ಕೆೈಗಳಿಿಂದ ಉಪಯುಕು ವಾದದದ ನ್ನನ  ಮಾಡಬೇಕು, ಇದರಿಿಂದ ಅವನ್ನ ಅಗತಯ ವಿರುವವರಿಗ್ಗ 

ಹಿಂಚಿಕೊಳಳ ಲು ಏನನಾನ ದರೂ ಹಿಂದಿರಬಹುದು. 29 ನಿಮಮ  ಬ್ದಯಿಂದ ಯಾವುದೆೇ 

ಅಹಿತಕರವಾದ ಮಾತ್ತ ಬರಲು ಬ್ಲಡಬೇಡಿ, ಆದರೆ ಇತರರ ಅಗತಯ ಗಳಿಗ್ಗ ಅನ್ನಗುಣವಾಗಿ 

ಭಕ್ತು ವೃದಿಧ  ಮಾಡಲು ಸಹಾಯಕವಾದದದ ನ್ನನ  ಮಾತಾ  ಹೇಳಬೇಡಿ, ಅದು ಕೆೇಳುವವರಿಗ್ಗ 

ಪಾ ಯೇಜನವನ್ನನ  ನಿೇಡುತು ದೆ. 30 ಮತ್ತು  ದೆೇವರ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವನ್ನನ  ದುಃಖಿಸಬೇಡಿ, 

ಯಾರಿಂದಿಗ್ಗ ನಿೇವು ವಿಮೊೇಚನೆಯ ದಿನಕೆಾ ಗಿ ಮುದೆಾ  ಹಾಕಲಾ ಟ್ಿ ದಿದ ೇರಿ. ” 

 

ನಾವು ಇದನ್ನನ  ಹಿೇಗ್ಗ ಮಾಡಬಹುದು: 

ಅಶುದಧ  ಭಾಷೆ (ಪದಯ  25 “ಆದದ ರಿಿಂದ ನಿೇವು ಪಾ ತಿಯಬಿರೂ ಸುಳಳ ನ್ನನ  ಬ್ಲಟ್ು  ನಿಮಮ  

ನೆರೆಯವನಿಂದಿಗ್ಗ ಸತಯ ವನ್ನನ  ಮಾತನಾಡಬೇಕು, ಏಕೆಿಂದರೆ ನಾವಲಿರೂ ಒಿಂದೆೇ ದೆೇಹದ 

ಅಿಂಗಗಳು” ಮತ್ತು  ವಚನ 29 “ನಿಮಮ  ಬ್ದಯಿಂದ ಯಾವುದೆೇ ಅಹಿತಕರ ಮಾತ್ತ ಬರಲು 

ಬ್ಲಡಬೇಡಿ, ಆದರೆ ಇತರರನ್ನನ  ಅವರ ಅಗತಯ ಗಳಿಗ್ಗ ಅನ್ನಗುಣವಾಗಿ ಬಳೆಸಲು 

ಸಹಾಯಕವಾದದದ ನ್ನನ  ಮಾತಾ  ಹೇಳಬೇಡಿ, ಅದು ಕೆೇಳುವವರಿಗ್ಗ ಪಾ ಯೇಜನವನ್ನನ  

ನಿೇಡುತು ದೆ”). 

 



ಇತರರ ವಿರುದಧ  ಕೊೇಪದ ಮಾತ್ತಗಳಿಿಂದ (ಪದಯ  26 “ಕೊೇಪದಲಿ್ಲ  ಪ್ರಪ ಮಾಡಬೇಡಿ: ನಿೇವು 

ಕೊೇಪಗೊಿಂಡಿರುವಾಗ ಸ್ಫಯಿ ಮುಳುಗಲು ಬ್ಲಡಬೇಡಿ”). 

 

ದರೇಡೆ ಮತ್ತು  ಸೇಮಾರಿತನದಿಿಂದ (ಪದಯ  28 “ಕಳಳ ತನ ಮಾಡುತಿು ದದ ವನ್ನ ಇನ್ನನ  ಮುಿಂದೆ 

ಕದಿಯಬ್ದರದು, ಬದಲಾಗಿ ತನನ  ಕೆೈಗಳಿಿಂದ ಉಪಯುಕು ವಾದದದ ನ್ನನ  ಮಾಡುವ ಮೂಲಕ 

ಕೆಲಸ ಮಾಡಬೇಕು, ಆಗ ಅವನ ಬಳಿ ಅಗತಯ ವಿರುವವರಿಗ್ಗ ಹಿಂಚಿಕೊಳಳ ಲು ಏನಾದರೂ 

ಇರುತು ದೆ.”) ಸಣಣ  ವಿಷಯಗಳು ಮುಖಯ . ಅವನ್ನ ನಮಮ  ನಿರಿಂತರ ಒಡನಾಡಿ ಎಿಂಬುದನ್ನನ  

ನೆನಪ್ಟಡಿ. 

 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಿಗ್ಗ ಸುಳುಳ  ಹೇಳುವುದು ಮತ್ತು  ಆತನನ್ನನ  ಪಾ ಚೇದಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯ . 

ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 5:3– “ಆಗ ಪೇತಾ ನ್ನ, ‘ಅನನಿೇಯನೆೇ, ಸೈರ್ತನನ್ನ ನಿನನ  ಹೃದಯವನ್ನನ  

ತ್ತಿಂಬ್ಲಸಿ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಿಗ್ಗ ಸುಳುಳ  ಹೇಳಿ ಭೂಮಿಗಾಗಿ ಪಡೆದ ಹಣದಲಿ್ಲ  ಸವ ಲಾ ವನ್ನನ  ನಿನಗಾಗಿ 

ಇಟ್ುಕೊಿಂಡಿದಿದ ೇಯಾ?’ ಎಿಂದು ಕೆೇಳಿದನ್ನ.” 

 

ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 5:9– “ಪೇತಾ ನ್ನ ಅವಳಿಗ್ಗ, ‘ಕತಿನ ಆತಮ ನನ್ನನ  ಪರಿೇಕಿ್ತ ಸಲು ನಿೇನ್ನ ಹೇಗ್ಗ 

ಒಪ್ಟಾ ದಿದ ೇಯಾ? ನೇಡು! ನಿನನ  ಗಿಂಡನನ್ನನ  ಸಮಾಧಿ ಮಾಡಿದವರ ಪ್ರದಗಳು ಬ್ದಗಿಲಲಿ್ಲವ, 

ಅವರು ನಿನನ ನೂನ  ಹತ್ತು ಕೊಿಂಡು ಹೇಗುರ್ತು ರೆ’ ಎಿಂದು ಹೇಳಿದನ್ನ.” 

 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವನ್ನನ  ವಿರೇಧಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯ  

ಆತಮ ನಿಿಂದ ಪಾ ೇರಿತರಾದ ಮನ್ನಷಯ ರ ಮೂಲಕ ನಿೇಡಲಾ ಟ್  ದೆೇವರ ವಾಕಯ ವನ್ನನ  ಜನರು 

ವಿರೇಧಿಸಿದ್ಯಗ, ಅವರು ಆತಮ ನನ್ನನ  ವಿರೇಧಿಸುರ್ತು ರೆ. 

ಕೃತಯ ಗಳು 7:51- "ನಿೇವು ಹಠಮಾರಿ ಜನರೆೇ, ಸುನನ ತಿ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳಳ ದ ಹೃದಯ ಮತ್ತು  

ಕ್ತವಿಗಳುಳಳ ವರೆೇ! ನಿೇವು ನಿಮಮ  ಪ್ಟತೃಗಳಿಂತೆಯೇ ಇದಿದ ೇರಿ: ನಿೇವು ಯಾವಾಗಲೂ 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವನ್ನನ  ವಿರೇಧಿಸುತಿು ೇರಿ!" 

 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ವಿರುದಧ  ದಿಂಗ್ಗ ಏಳುವುದು ಸಾಧ್ಯ  

ಕ್ತೇತಿನೆಗಳು 106:33– “ಯಾಕಿಂದರೆ ಅವರು ದೆೇವರ ಆತಮ ದ ವಿರುದಧ  ದಿಂಗ್ಗ ಎದದ ರು ಮತ್ತು  

ಮೊೇಶೆಯ ತ್ತಟಿಗಳಿಿಂದ ದುಡುಕ್ತನ ಮಾತ್ತಗಳು ಬಿಂದವು.” ಪ್ರಲ್ಲಸಲು ನಿರಾಕರಿಸುವುದು 

ದಿಂಗ್ಗಯಾಗಿದೆ. 

 



ಆತಮ ವನ್ನನ  ಪಾ ರ್ಚರಪಡಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯ  

1 ಕೊರಿಿಂಥದವರಿಗ್ಗ 6:19– “ನಿಮಮ  ದೆೇಹವು ದೆೇವರಿಿಂದ ಪಡೆದ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ 

ದೆೇವಾಲಯವಾಗಿದೆ, ನಿಮಮ ಲಿ್ಲದೆ ಎಿಂದು ನಿಮಗ್ಗ ತಿಳಿದಿಲಿವೇ? ನಿೇವು ನಿಮಮ  ಸವ ಿಂತದದ ಲಿ .” 

 

1. ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ವಿರುದಧ ದ ದೂಷಣೆ ಎಿಂದರೆ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ಕ್ತಾ ಯಗಳನ್ನನ  ದೆವವ ಗಳಿಗ್ಗ 

ಆರೇಪ್ಟಸುವುದು. 

 ಟಿ. _____ ಎಫ್. _____ 

 

2. ಒಬಿ  ಕೆಾ ೈಸು ನ್ನ ಸತಯ ದ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನನ  ಪಡೆದ ನಿಂತರವೂ ಉದೆದ ೇಶಪೂವಿಕವಾಗಿ ಪ್ರಪ 

ಮಾಡುತು ಲೆೇ ಇರಬಹುದು. 

 ಟಿ. _____ ಎಫ್. _____ 

 

3. ಒಬಿ  ಕೆಾ ೈಸು ನ್ನ ತನನ  ಜಿೇವನದಿಿಂದ ಆತಮ ವನ್ನನ  ತೆಗ್ಗದುಹಾಕಬಹುದು. 

 ಟಿ. _____ ಎಫ್. _____ 

 

4. ಒಬಿ  ಕೆಾ ೈಸು ನ್ನ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಿಗ್ಗ ಸುಳುಳ  ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯ ವೇ? 

 ಟಿ. _____ ಎಫ್. _____ 

 

 

ಸೇವಗಾಗಿ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ಉಡುಗೊರೆಗಳು 

ಪ್ರಠ 7: 

ಯೇಸು ಸವ ಗಿಕೆೆ  ಹಿಿಂತಿರುಗಿ, ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ಮೂಲಕ ಮನ್ನಷಯ ರಿಗ್ಗ ಉಡುಗೊರೆಗಳನ್ನನ  

ಕೊಟ್ನ್ನ. ಈ ಅಧ್ಯ ಯನದ ಉದೆದ ೇಶಕೆಾ ಗಿ, ನಾವು ಈ ಉಡುಗೊರೆಗಳನ್ನನ  ಎರಡು ಗುಿಂಪುಗಳಾಗಿ 

ವಿಿಂಗಡಿಸುತೆು ೇವ: 

 

1. ಚಿಹನ ಗಳು ಮತ್ತು  ಅದುು ತಗಳ ಮೂಲಕ ಘೇಷಣೆಯನ್ನನ  ದೃಢೇಕರಿಸಲು ವಾಕಯ ದ 

ಆರಿಂಭಿಕ ಉಪದೆೇಶದಿಂದಿಗ್ಗ ಸಿಂಬಿಂಧಿಸಿದ ಉಡುಗೊರೆಗಳು. ಈ ಉಡುಗೊರೆಗಳು ಅದುು ತ 

ಮತ್ತು  ರ್ತರೆ್ತಲ್ಲಕವಾಗಿರುತು ವ. 



 

2. ಸೇವಯಲಿ್ಲರುವ ಸಹೇದರರಿಗ್ಗ ಪರಸಾ ರ ಬಳಸಲಾಗುವ ಉಡುಗೊರೆಗಳು. ಈ 

ಉಡುಗೊರೆಗಳು ಶಾಶವ ತವಾಗಿದದ ವು ಮತ್ತು  ಇಿಂದಿನವರೆಗೂ ಮುಿಂದುವರೆದಿವ. 

 

ಆದ್ಯಗೂಯ , ಎರಡು ಗುಿಂಪುಗಳಾಗಿ ವಿಭಜನೆಯನ್ನನ  ಸಿಂಪೂಣಿವಾಗಿ ಚಿತಿಾ ಸಲಾಗಿಲಿ , ಏಕೆಿಂದರೆ 

ಕೆಲವು ಉಡುಗೊರೆಗಳು ಎರಡೂ ಗುಿಂಪುಗಳಲಿ್ಲ  ಬರುತು ವ. ಉದ್ಯಹರಣೆಗ್ಗ, ಭವಿಷಯ ವಾಣಿಯ 

ಉಡುಗೊರೆ ದೆೇವರ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನನ  ಪಡೆಯುವ ಪವಾಡ ಅಥವಾ ಅಲೌಕ್ತಕ ಕ್ತಾ ಯಯನ್ನನ  

ಸ್ಫಚಿಸುತು ದೆ ಆದರೆ ಅದನ್ನನ  ಸಹೇದರರ ಸೇವ ಮಾಡಲು (ವೃದಿಧ ಪಡಿಸಲು) ಸಹ 

ಬಳಸಲಾಗುತಿು ತ್ತು . 

 

ಆಧ್ಯಯ ತಿಮ ಕ ಉಡುಗೊರೆಗಳ ವಿಷಯವು ಚರ್್‌ ನ ಸಿಂಘಟನೆ ಮತ್ತು  ದೆೇವರ ಕೃಪಯಿಂದಿಗ್ಗ 

ವಯ ವಹರಿಸುತು ದೆ. 

 

A. ಕ್ತಾ ಸು ನ ದೆೇಹವು ಹೇಗ್ಗ ಕಾಯಿನಿವಿಹಿಸುತು ದೆ 

1. ಚರ್ಿ ಕ್ತಾ ಸು ನ ದೆೇಹವಾಗಿದೆ 

ಎಫೆಸ 1:9-10- "ಮತ್ತು  ಆತನ್ನ ತನನ  ಕೃಪಗ್ಗ ಅನ್ನಸಾರವಾಗಿ ತನನ  ಚಿತು ದ ರಹಸಯ ವನ್ನನ  ನಮಗ್ಗ 

ತಿಳಿಸಿದನ್ನ, ಅದು ಕ್ತಾ ಸು ನಲಿ್ಲ  ಉದೆದ ೇಶಿಸಲಾ ಟ್ಿ ತ್ತ, ಕಾಲಗಳು ಅವುಗಳ ನೆರವೇರಿಕೆಯನ್ನನ  

ತಲುಪ್ಟದ್ಯಗ ಅದನ್ನನ  ಜ್ಞರಿಗ್ಗ ತರಲು - ಸವ ಗಿ ಮತ್ತು  ಭೂಮಿಯಲಿ್ಲರುವ ಎಲಿವನೂನ  ಒಿಂದೆೇ 

ತಲೆಯ ಕೆಳಗ್ಗ, ಅಿಂದರೆ ಕ್ತಾ ಸು ನ ಕೆಳಗ್ಗ ಒಟ್ು ಗೂಡಿಸಲು." 

 

ಯೇಸುವಿನ ಕನಸು ಅವನಿಂತೆಯೇ ಒಿಂದು ಚರ್ಿ ಅನ್ನನ  ಹಿಂದಿರುವುದು. ಕ್ತಾ ಸು ನ ಆಧ್ಯಯ ತಿಮ ಕ 

ದೆೇಹವಾದ ಯೇಸು ಕ್ತಾ ಸು ನ ಚರ್ಿ ಆಗಿ, ನಮಮ  ಗುರುತ್ತ ನಮಮ  ಜಿೇವನದ ಉದೆದ ೇಶ ಅಥವಾ 

ಜಗತಿು ನಲಿ್ಲ  ನಮಮ  ಧಯ ೇಯವನ್ನನ  ತಿಳಿಯಲು ಸಹಾಯ ಮಾಡುತು ದೆ. ನಾವು ಎಲಿಾ  

ವಿಷಯಗಳನ್ನನ  ಮತ್ತು  ಎಲಿಾ  ಜನರನ್ನನ  ಯೇಸುವಿಗ್ಗ ಒಿಂದುಗೂಡಿಸಲು ದೆೇವರ ಸಾಧ್ನ. 

ಅದಕೆಾ ಗಿಯೇ ನಾವು ಅಸಿು ತವ ದಲಿ್ಲದೆದ ೇವ. ಪ್ರಾ ಯೇಗಿಕವಾಗಿ ಹೇಳುವುದ್ಯದರೆ, ನಾವು ಏನ್ನ 

ಮಾಡುತೆು ೇವ ಎಿಂಬುದು ನಮಮ  ಜಿೇವನದ ಉದೆದ ೇಶದಿಿಂದ ನಿಧ್ಿರಿಸಲಾ ಡುತು ದೆ. ನಿಮಮ  ದೆೇವರು 

ನಿೇಡಿದ ಸೇವಯು ಈ ಉದೆದ ೇಶಕೆೆ  ಕೊಡುಗ್ಗ ನಿೇಡುತು ದೆ. ಈ ಕನಸನ್ನನ  ನನಸಾಗಿಸಲು ಬಹಳಷ್್ಟ  

ವಚಾ ವಾಗುತು ದೆ. ನಾವು ನಮಮ ನ್ನನ  ನಿರಾಕರಿಸಬೇಕು ಮತ್ತು  ಚರ್್‌ ನ ಮುಖಯ ಸೆ  ಅಥವಾ ಮುಖಯ  

ಕುರುಬನಾಗಿ ಯೇಸುವಿಗ್ಗ ಸಲಿ್ಲಸಬೇಕು. 

 

2. ಯೇಸು ಚಚಿಿನ ಮುಖಯ ಸೆ . 



ಎಫೆಸದವರಿಗ್ಗ 1:22NKJV - "ಮತ್ತು  ಆತನ್ನ ಎಲಿವನೂನ  ಆತನ ಪ್ರದಗಳ ಕೆಳಗ್ಗ ಹಾಕ್ತ, ಸಭೆಗ್ಗ 

ಎಲಿದರ ಮೇಲೆ ಆತನನ್ನನ  ಶಿರಸಾು ಗಿ ನೆೇಮಿಸಿದನ್ನ." 

ಎಫೆಸದವರಿಗ್ಗ 4:15NKJV - "ಆದರೆ ಪ್ಟಾ ೇತಿಯಲಿ್ಲ  ಸತಯ ವನ್ನನ  ಮಾತನಾಡುರ್ತು , ಎಲಿಾ  

ವಿಷಯಗಳಲಿ್ಲಯೂ ಶಿರಸಾು ಗಿರುವ ಕ್ತಾ ಸು ನಲಿ್ಲ  ಬಳೆಯರಿ." 

ಎಫೆಸದವರಿಗ್ಗ 5:23NKJV - "ಕ್ತಾ ಸು ನ್ನ ಸಭೆಗ್ಗ ತಲೆಯಾಗಿರುವಿಂತೆ, ಗಿಂಡನ್ನ ಹಿಂಡತಿಗ್ಗ 

ತಲೆಯಾಗಿದ್ಯದ ನೆ; ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ದೆೇಹದ ರಕ್ಷಕನಾಗಿದ್ಯದ ನೆ." 

ಕೊಲಸು ಯವರಿಗ್ಗ 1:18NKJV – “ಆತನ್ನ ಸಭೆ ಎಿಂಬ ದೆೇಹಕೆೆ  ಶಿರಸುು ; ಆತನೆೇ ಆದಿಯೂ 

ಸತು ವರಳಗಿಿಂದ ಎದುದ  ಬಿಂದವನೂ ಆಗಿದ್ಯದ ನೆ; ಎಲಿಾ  ವಿಷಯಗಳಲಿ್ಲಯೂ ಆತನ್ನ 

ಶೆಾ ೇಷಠ ನಾಗುವಿಂತೆ ಆತನ್ನ”. 

ಕೊಲಸು ಯವರಿಗ್ಗ 2:19NKJV – “ಮತ್ತು  ತಲೆಯನ್ನನ  ಹಿಡಿದುಕೊಳಳ ದಿರುವುದು, ಆತನಿಿಂದ ಇಡಿೇ 

ದೆೇಹವು ಕ್ತೇಲುಗಳು ಮತ್ತು  ಅಸೆಿ ರಜ್ಜಜ ಗಳಿಿಂದ ಪ್ಲೇಷಸಲಾ ಟ್ು  ಹಣೆಯಲಾ ಟ್ು  ದೆೇವರಿಿಂದ 

ಬರುವ ಹಚಾ ಳದಿಂದಿಗ್ಗ ಬಳೆಯುತು ದೆ.” 

 

3. ಕೆಲಸವು ತಲೆಯಾದ ಯೇಸುವಿಗ್ಗ ಸೇರಿದುದ . ಅವನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನನ  ಸಿಂಘಟಿಸುರ್ತು ನೆ. ದೆೇಹದ 

ಪಾ ತಿಯಬಿ  ಸದಸಯ ರು ಚರ್್‌ ನಲಿ್ಲ  ಏನ್ನ ಮಾಡಬೇಕೆಿಂದು ಅವನ್ನ ನಿಧ್ಿರಿಸುರ್ತು ನೆ. ನಮಮ  

ಭಾಗವಿಂದರೆ ಅವನಿಗ್ಗ ವಿಧೇಯರಾಗುವುದು ಮತ್ತು  ಸಿಂಘಟನೆಯಲಿ್ಲ  ಮತ್ತು  ಕೆಲಸದಲಿ್ಲ  

ದಿನದಿಿಂದ ದಿನಕೆೆ  ನಾವು ಏನ್ನ ಮಾಡಬೇಕೆಿಂದು ಅವನ್ನ ಬಯಸುರ್ತು ನೆ ಎಿಂಬುದನ್ನನ  

ಗುರುತಿಸಲು ಪಾ ಯತಿನ ಸುವುದು. ನಾವು ಅವನಿಗ್ಗ ವೈಯಕ್ತು ಕವಾಗಿ ಜವಾಬ್ದದ ರರು. 

 

4. ಯೇಸು ಕೆೇವಲ ಒಬಿ  ವಯ ಕ್ತು  ನಾಯಕನಲಿ . ಬದಲಾಗಿ ಅವನ್ನ ಚಚಿಿನ ಎಲಿಾ  ಕೆಲಸಗಳಲಿ್ಲ  

ಸಕ್ತಾ ಯವಾಗಿ ತ್ಡಗಿಸಿಕೊಿಂಡಿದ್ಯದ ನೆ. ಆತನ್ನ ನಮಗ್ಗ ಬೇಕಾದಿಂತೆ ಆಗಲು ಮತ್ತು  ಆತನ್ನ 

ನಮಗ್ಗ ಬೇಕಾದಿಂತೆ ಮಾಡಲು ದೆೇಹವನ್ನನ  ನಿದೆೇಿಶಿಸುವ, ಸಿಂಘಟಿಸುವ, ಮೇಲ್ಲವ ಚ್ಚರಣೆ 

ಮಾಡುವ ಮತ್ತು  ಪ್ರಲ್ಲಸುವವನ್ನ ಯೇಸುವೇ. ನಮಮ  ಸೇವಗಳಲಿ್ಲ  ನಾವು ಯಾವಾಗಲೂ ಆತನ 

ಯೇಜನೆ, ಮಾಗಿದಶಿನ, ಆತನ ಜ್ಞಾ ನ ಮತ್ತು  ಆತನ ಚಿತು ವನ್ನನ  ಹುಡುಕೊೇಣ. 

ಎಫೆಸ 1:22-2:1- "ಮತ್ತು  ದೆೇವರು ಎಲಿವನೂನ  ಅವನ ಪ್ರದಗಳ ಕೆಳಗ್ಗ ಇರಿಸಿ, ಚರ್್‌ ಗಾಗಿ 

ಎಲಿದರ ಮೇಲೆ ಅವನನ್ನನ  ಶಿರಸಾು ಗಿ ನೆೇಮಿಸಿದನ್ನ, ಅದು ಅವನ ದೆೇಹ, ಎಲಿವನೂನ  ಎಲಿಾ  

ರಿೇತಿಯಲಿ್ಲ  ತ್ತಿಂಬುವವನ ಪರಿಪೂಣಿತೆ." 

 

5. ಯೇಸು ಇಿಂದು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ಮೂಲಕ ಕಾಯಿನಿವಿಹಿಸುರ್ತು ನೆ, ಚರ್್‌ ನ ಕೆಲಸಕೆಾ ಗಿ 

ದೆೇಹದ ಸದಸಯ ರಿಗ್ಗ ಉಡುಗೊರೆಗಳನ್ನನ  ಅಥವಾ ಸೇವಗಳನ್ನನ  ವಿತರಿಸುರ್ತು ನೆ. 

1 ಕೊರಿಿಂಥ 12:1-20 – “ಸಹೇದರರೆೇ, ಆತಿಮ ಕ ವರಗಳ ವಿಷಯದಲಿ್ಲ  ನಿೇವು 

ಅಜ್ಞಾ ನಿಗಳಾಗಿರಬ್ದರದು ಎಿಂದು ನಾನ್ನ ಬಯಸುತೆು ೇನೆ. ನಿೇವು ಅನಯ ಜನರಾಗಿದ್ಯದ ಗ ಹೇಗೊೇ 



ನಿಮಮ ನ್ನನ  ಮೂಕ ವಿಗಾ ಹಗಳಿಗ್ಗ ನಡೆಸಲಾಗುತಿು ತ್ತು  ಎಿಂಬುದು ನಿಮಗ್ಗ ತಿಳಿದಿದೆ. ಆದದ ರಿಿಂದ 

ದೆೇವರಾತಮ ನಿಿಂದ ಮಾತನಾಡುವ ಯಾವನೂ ‘ಯೇಸು ಶಾಪಗಾ ಸು ನ್ನ’ ಎಿಂದು ಹೇಳುವುದಿಲಿ  

ಮತ್ತು  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಿಿಂದ ಮಾತಾ ವೇ ಹರತ್ತ ಯಾವನೂ ‘ಯೇಸು ಕತಿನ್ನ’ ಎಿಂದು 

ಹೇಳಲಾರನ್ನ ಎಿಂದು ನಾನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಹೇಳುತೆು ೇನೆ. 

 

"ದ್ಯನಗಳಲಿ್ಲ  ಬೇರೆ ಬೇರೆ ವಿಧ್ಗಳಿವ, ಆದರೆ ಆತಮ ವು ಒಿಂದೆೇ. ಸೇವಯಲಿ್ಲ  ಬೇರೆ ಬೇರೆ ವಿಧ್ಗಳಿವ, 

ಆದರೆ ಕತಿನ್ನ ಒಬಿ ನೆೇ. ಕೆಲಸದಲಿ್ಲ  ಬೇರೆ ಬೇರೆ ವಿಧ್ಗಳಿವ, ಆದರೆ ದೆೇವರು ಒಬಿ ನೆೇ, ಎಲಿಾ  

ಮನ್ನಷಯ ರಲಿ್ಲಯೂ ಅವಲಿವನೂನ  ಕಾಯಿರೂಪಕೆೆ  ತರುರ್ತು ನೆ." 

 

"ಈಗ ಪಾ ತಿಯಬಿ ರಿಗೂ ಆತಮ ನ ಅಭಿವಯ ಕ್ತು ಯು ಸಾಮಾನಯ  ಒಳಿತಿಗಾಗಿ ನಿೇಡಲಾಗಿದೆ. ಒಬಿ ರಿಗ್ಗ 

ಆತಮ ದ ಮೂಲಕ ಜ್ಞಾ ನದ ಸಿಂದೆೇಶವನ್ನನ , ಇನನ ಬಿ ರಿಗ್ಗ ಅದೆೇ ಆತಮ ದ ಮೂಲಕ ಜ್ಞಾ ನದ 

ಸಿಂದೆೇಶವನ್ನನ , ಇನನ ಬಿ ರಿಗ್ಗ ಅದೆೇ ಆತಮ ದ ಮೂಲಕ ನಿಂಬ್ಲಕೆಯನ್ನನ , ಇನನ ಬಿ ರಿಗ್ಗ ಆ 

ಆತಮ ದಿಿಂದ ಗುಣಪಡಿಸುವ ವರಗಳನ್ನನ , ಇನನ ಬಿ ರಿಗ್ಗ ಅದುು ತ ಶಕ್ತು ಗಳನ್ನನ , ಇನನ ಬಿ ರಿಗ್ಗ 

ಭವಿಷಯ ವಾಣಿಯನ್ನನ , ಇನನ ಬಿ ರಿಗ್ಗ ಆತಮ ಗಳ ನಡುವ ವಯ ರ್ತಯ ಸವನ್ನನ , ಇನನ ಬಿ ರಿಗ್ಗ ವಿವಿಧ್ 

ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡುವ ಮತ್ತು  ಇನನ ಬಿ ರಿಗ್ಗ ಭಾಷೆಗಳ ವಾಯ ಖ್ಯಯ ನವನ್ನನ  ನಿೇಡಲಾಗುತು ದೆ. 

ಇವಲಿವೂ ಒಿಂದೆೇ ಆತಮ ದ ಕೆಲಸ, ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ನಿಧ್ಿರಿಸಿದಿಂತೆ ಪಾ ತಿಯಬಿ ರಿಗೂ 

ಅವುಗಳನ್ನನ  ನಿೇಡುರ್ತು ನೆ. 

 

"ದೆೇಹವು ಒಿಂದು ಘಟಕವಾಗಿದೆ, ಆದರೂ ಅದು ಅನೆೇಕ ಭಾಗಗಳಿಿಂದ ಮಾಡಲಾ ಟ್ಿ ದೆ; ಮತ್ತು  

ಅದರ ಎಲಿಾ  ಭಾಗಗಳು ಅನೆೇಕವಾಗಿದದ ರೂ, ಅವು ಒಿಂದೆೇ ದೆೇಹವನ್ನನ  ರೂಪ್ಟಸುತು ವ. ಕ್ತಾ ಸು ನ 

ವಿಷಯದಲಿೂ  ಹಾಗ್ಗಯೇ. ನಾವಲಿರೂ ಒಿಂದೆೇ ಆತಮ ದಿಿಂದ ಒಿಂದೆೇ ದೆೇಹಕೆೆ  ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ 

ಪಡೆದಿದೆದ ೇವ - ಯಹೂದಿಗಳು ಅಥವಾ ಗಿಾ ೇಕರು, ಗುಲಾಮರು ಅಥವಾ ಸವ ತಿಂತಾ ರು - ಮತ್ತು  

ನಮಗ್ಗಲಿರಿಗೂ ಒಿಂದೆೇ ಆತಮ ವನ್ನನ  ಕುಡಿಯಲು ನಿೇಡಲಾಯತ್ತ. 

 

"ದೆೇಹವು ಒಿಂದೆೇ ಅಿಂಗದಿಿಂದಲಿ , ಬದಲಾಗಿ ಅನೆೇಕ ಅಿಂಗಗಳಿಿಂದ ಕ್ಕಡಿದೆ. ಪ್ರದವು, "ನಾನ್ನ 

ಕೆೈಯಲಿದ ಕಾರಣ, ನಾನ್ನ ದೆೇಹಕೆೆ  ಸೇರಿಲಿ " ಎಿಂದು ಹೇಳಿದರೆ, ಅದು ಆ ಕಾರಣಕೆಾ ಗಿ ದೆೇಹದ 

ಭಾಗವಾಗಿರುವುದಿಲಿ . ಮತ್ತು  ಕ್ತವಿಯು, "ನಾನ್ನ ಕಣಣ ಲಿದ ಕಾರಣ, ನಾನ್ನ ದೆೇಹಕೆೆ  ಸೇರಿಲಿ " 

ಎಿಂದು ಹೇಳಿದರೆ, ಅದು ಆ ಕಾರಣಕೆಾ ಗಿ ದೆೇಹದ ಭಾಗವಾಗಿರುವುದಿಲಿ . ಇಡಿೇ ದೆೇಹವು 

ಕಣಾಣ ಗಿದದ ರೆ, ಶಾ ವಣೆೇಿಂದಿಾ ಯ ಎಲಿ್ಲರುತು ದೆ? ಇಡಿೇ ದೆೇಹವು ಕ್ತವಿಯಾಗಿದದ ರೆ, ವಾಸನೆ 

ಎಲಿ್ಲರುತು ದೆ? ಆದರೆ ವಾಸು ವವಾಗಿ ದೆೇವರು ದೆೇಹದಲಿ್ಲನ ಅಿಂಗಗಳನ್ನನ , ಪಾ ತಿಯಿಂದನ್ನನ , 

ರ್ತನ್ನ ಬಯಸಿದಿಂತೆ ಜೇಡಿಸಿದ್ಯದ ನೆ. ಅವಲಿವೂ ಒಿಂದೆೇ ಅಿಂಗವಾಗಿದದ ರೆ, ದೆೇಹವು 

ಎಲಿ್ಲರುತು ದೆ? ಈಗಿರುವಿಂತೆ, ಅನೆೇಕ ಅಿಂಗಗಳಿವ, ಆದರೆ ಒಿಂದೆೇ ದೆೇಹ." 

 



a. ಆತಮ ವು ನಮಮ ನ್ನನ  ದೆೇಹದಲಿ್ಲ  ಇರಿಸುತು ದೆ: 

ದೆೇಹವು ಒಿಂದು ಘಟಕವಾಗಿದೆ, ಆದರೂ ಅದು ಅನೆೇಕ ಅಿಂಗಗಳಿಿಂದ ಮಾಡಲಾ ಟ್ಿ ದೆ; ಮತ್ತು  

ಅದರ ಎಲಿಾ  ಅಿಂಗಗಳು ಅನೆೇಕವಾಗಿದದ ರೂ, ಅವು ಒಿಂದೆೇ ದೆೇಹವನ್ನನ  ರೂಪ್ಟಸುತು ವ. ಕ್ತಾ ಸು ನ 

ವಿಷಯದಲಿೂ  ಹಾಗ್ಗಯೇ. ನಾವಲಿರೂ ಒಿಂದೆೇ ದೆೇಹಕೆೆ  ಒಿಂದೆೇ ಆತಮ ದಿಿಂದ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ 

ಪಡೆದೆವು - ಯಹೂದಿಗಳು ಅಥವಾ ಗಿಾ ೇಕರು, ಗುಲಾಮರು ಅಥವಾ ಸವ ತಿಂತಾ ರು - ಮತ್ತು  

ನಮಗ್ಗಲಿರಿಗೂ ಒಿಂದೆೇ ಆತಮ ವನ್ನನ  ಕುಡಿಯಲು ನಿೇಡಲಾಯತ್ತ. (ಪದಯ ಗಳು 12 ಮತ್ತು  13) 

ಬ್ಲ. ಆತಮ ವು ನಮಮ ಲಿ್ಲ  ವಾಸಿಸುತು ದೆ 

ಅವಲಿವೂ ಒಿಂದೆೇ ಅಿಂಗವಾಗಿದದ ರೆ, ದೆೇಹವು ಎಲಿ್ಲರುತು ದೆ? (ವಚನ 19) 

ಸಿ. ಆತಮ ವು ದೆೇಹದ ಅಿಂಗಗಳಿಗ್ಗ ಉಡುಗೊರೆಗಳನ್ನನ  ನಿೇಡುತು ದೆ 

ಕೆಲಸಗಳಲಿ್ಲ  ಬೇರೆ ಬೇರೆ ವಿಧ್ಗಳಿವ, ಆದರೆ ದೆೇವರು ಒಬಿ ನೆೇ, ಅವಲಿವನೂನ  ಎಲಿಾ  

ಮನ್ನಷಯ ರಲಿ್ಲಯೂ ಕಾಯಿನಡಿಸುರ್ತು ನೆ. ಆದರೆ ಪಾ ತಿಯಬಿ ರಿಗೂ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ 

ಅಭಿವಯ ಕ್ತು ಯು ಸಾಮಾನಯ  ಒಳಿತಿಗಾಗಿ ಕೊಡಲಾ ಟ್ಿ ದೆ. (ವಚನ 6-7) 

d. ಇವಲಿವೂ ಒಿಂದೆೇ ಆತಮ ನ ಕೆಲಸ, ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ನಿಧ್ಿರಿಸಿದಿಂತೆ ಪಾ ತಿಯಬಿ ರಿಗೂ 

ಅವುಗಳನ್ನನ  ಕೊಡುರ್ತು ನೆ. (ವಚನ 11) 

ಇ. ಆದರೆ ವಾಸು ವವಾಗಿ ದೆೇವರು ದೆೇಹದಲಿ್ಲನ ಅಿಂಗಗಳನ್ನನ , ಪಾ ತಿಯಿಂದು ಅಿಂಗವನ್ನನ , ರ್ತನ್ನ 

ಬಯಸಿದಿಂತೆಯೇ ಜೇಡಿಸಿದ್ಯದ ನೆ. (ಪದಯ  18) 

 

6. ಕ್ತಾ ಸು ನ್ನ ತನನ  ಸಭೆಯನ್ನನ  ಆತಮ ನ ಮೂಲಕ ಉಡುಗೊರೆಗಳ ಮೂಲಕ 

ಸಿಂಘಟಿಸಿದನ್ನ.ಇದರಥಿ ಸಿಂಸೆಯು ಸೇವಕರು, ಸುವಾರ್ತಿಬೇಧ್ಕರು ಮತ್ತು  ಕೆಲವು 

ಕೆಲಸದ ಕಿೆ ೇತಾ ಗಳಿಗ್ಗ ಜವಾಬ್ದದ ರರಾಗಿರುವವರಿಗಿಿಂತ ಹಚಿಾ ನದ್ಯಗಿದೆ. ಪಾ ತಿಯಬಿ  ಸದಸಯ ರು 

ಸಿಂಸೆಯ ಭಾಗವಾಗಿದ್ಯದ ರೆ. 

 

ಬ್ಲ. ದೆೇವರ ಕೃಪ 

1. ಅನ್ನಗಾ ಹಿಸಲಾ ಟ್  ಅನ್ನಗಾ ಹ: 

a. ಪ್ರಪಗಳ ಕ್ಷಮಯಲಿ್ಲ , 

ಎಫೆಸ 2:4-9- "ಆದರೆ ಕರುಣೆಯಿಂದ ಸಮೃದಧ ನಾಗಿರುವ ದೆೇವರು ನಮಮ  ಮೇಲ್ಲನ ಅಪ್ರರ 

ಪ್ಟಾ ೇತಿಯಿಂದ್ಯಗಿ, ನಾವು ಅಪರಾಧ್ಗಳಲಿ್ಲ  ಸತು ವರಾಗಿದ್ಯದ ಗಲೂ ನಮಮ ನ್ನನ  ಕ್ತಾ ಸು ನಿಂದಿಗ್ಗ 

ಜಿೇವಿಂತಗೊಳಿಸಿದನ್ನ - ಅದು ಕೃಪಯಿಂದಲೆೇ ನಿೇವು ರಕಿ್ತ ಸಲಾ ಟ್ಿ ದಿದ ೇರಿ. ಮತ್ತು  ದೆೇವರು 

ನಮಮ ನ್ನನ  ಕ್ತಾ ಸು ನಿಂದಿಗ್ಗ ಎಬಿ್ಲ ಸಿ ಕ್ತಾ ಸು  ಯೇಸುವಿನಲಿ್ಲ  ಸವ ಗಿೇಿಯ ಕಿೆ ೇತಾ ಗಳಲಿ್ಲ  ಆತನಿಂದಿಗ್ಗ 

ಕ್ಕರಿಸಿದನ್ನ, ಮುಿಂಬರುವ ಯುಗಗಳಲಿ್ಲ  ಆತನ್ನ ಕ್ತಾ ಸು  ಯೇಸುವಿನಲಿ್ಲ  ನಮಗ್ಗ ವಯ ಕು ಪಡಿಸಿದ 

ತನನ  ಕೃಪಯ ಹೇಲ್ಲಸಲಾಗದ ಸಿಂಪತು ನ್ನನ  ತ್ೇರಿಸಲ್ಲಕೆಾ ಗಿ. ಏಕೆಿಂದರೆ ನಿೇವು ನಿಂಬ್ಲಕೆಯ 



ಮೂಲಕ ಕೃಪಯಿಂದಲೆೇ ರಕಿ್ತ ಸಲಾ ಟ್ಿ ದಿದ ೇರಿ - ಮತ್ತು  ಇದು ನಿಮಿಮ ಿಂದಲಿ , ಇದು ದೆೇವರ 

ಕೊಡುಗ್ಗಯಾಗಿದೆ, ಅದು ಕಾಯಿಗಳಿಿಂದಲಿ , ಆದದ ರಿಿಂದ ಯಾರೂ ಹಮಮ ಪಡುವಿಂತಿಲಿ ." 

ಬ್ಲ. ನಮಮ  ದೆೈನಿಂದಿನ ಜಿೇವನದಲಿ್ಲ . 

2 ಕೊರಿಿಂಥದವರಿಗ್ಗ 9:8- "ಮತ್ತು  ದೆೇವರು ನಿಮಗ್ಗ ಎಲಿಾ  ರಿೇತಿಯ ಕೃಪಯನ್ನನ  ಹೇರಳವಾಗಿ 

ನಿೇಡಲು ಶಕು ನಾಗಿದ್ಯದ ನೆ, ಆದದ ರಿಿಂದ ಎಲಿಾ  ಸಮಯದಲಿೂ  ನಿಮಗ್ಗ ಅಗತಯ ವಿರುವ ಎಲಿವನೂನ  

ಹಿಂದಿರುವ ನಿೇವು ಪಾ ತಿಯಿಂದು ಒಳೆಳ ಯ ಕೆಲಸದಲಿ್ಲಯೂ ಹೇರಳವಾಗಿ ಕಾಣ್ಣವಿರಿ." 

ಸಿ. ದೆೇವರ ರಾಜಯ ದಲಿ್ಲ  ನಿೇವು ಮಾಡುವ ಸೇವಯು ಸಹ ಆತನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ನಿೇಡುವ ಒಿಂದು 

ಉಪಕಾರವಾಗಿದೆ. 

ಎಫೆಸ 3:7-8– “ದೆೇವರು ತನನ  ಶಕ್ತು ಯ ಮೂಲಕ ನನಗ್ಗ ನಿೇಡಿದ ಕೃಪಯ ದ್ಯನದಿಿಂದ ನಾನ್ನ ಈ 

ಸುವಾತೆಿಗ್ಗ ಸೇವಕನಾದೆನ್ನ. ದೆೇವರ ಎಲಿಾ  ಜನರಲಿ್ಲ  ನಾನ್ನ ಕನಿಷಠ ನಾಗಿದದ ರೂ, ಕ್ತಾ ಸು ನ 

ಅಗಮಯ ವಾದ ಐಶವ ಯಿವನ್ನನ  ಅನಯ ಜನರಿಗ್ಗ ಸಾರುವ ಈ ಕೃಪ ನನಗ್ಗ ನಿೇಡಲಾ ಟ್ಿ ದೆ.” 

d. ದೆೇವರ ಕೃಪಯು ನಮಗ್ಗ ಸಭೆಯಲಿ್ಲ  ಮಾಡಲು ಸೇವಗಳನ್ನನ  ನಿೇಡುತು ದೆ. 

 

2. "ಕೊಡುಗ್ಗ" ಎಿಂಬ ಪದವು ಅದು ಕೊಟ್ಿ ರುವ ವಸುು  ಎಿಂದು ಒತಿು ಹೇಳುತು ದೆ. ಅದು ಕೃಪಯಿಂದ 

ಬಿಂದಿದೆ. 

1 ಪೇತಾ  4:10-11– “ಪಾ ತಿಯಬಿ ನ್ನ ರ್ತನ್ನ ಪಡೆದ ಯಾವುದೆೇ ವರವನ್ನನ  ಇತರರ ಸೇವಗಾಗಿ 

ಬಳಸಬೇಕು, ದೆೇವರ ಕೃಪಯನ್ನನ  ಅದರ ವಿವಿಧ್ ರೂಪಗಳಲಿ್ಲ  ನಿಂಬ್ಲಗಸಿು ಕೆಯಿಂದ 

ನಿವಿಹಿಸಬೇಕು. ಯಾರಾದರೂ ಮಾತನಾಡಿದರೆ, ಅವನ್ನ ದೆೇವರ ವಾಕಯ ಗಳನ್ನನ  

ಮಾತನಾಡುವಿಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಯಾರಾದರೂ ಸೇವ ಮಾಡಿದರೆ, ದೆೇವರು ಒದಗಿಸುವ 

ಬಲದಿಿಂದ ಅವನ್ನ ಅದನ್ನನ  ಮಾಡಬೇಕು, ಇದರಿಿಂದ ಎಲಿಾ  ವಿಷಯಗಳಲಿ್ಲ  ದೆೇವರು ಯೇಸು 

ಕ್ತಾ ಸು ನ ಮೂಲಕ ಸುು ತಿಸಲಾ ಡುರ್ತು ನೆ. ಅವನಿಗ್ಗ ಯುಗಯುಗಾಿಂತರಗಳಲಿ್ಲಯೂ ಮಹಿಮ ಮತ್ತು  

ಶಕ್ತು  ಇರಲ್ಲ. ಆಮನ.” 

 

ರೇಮನನ ರು 12:3-6- “ನನಗ್ಗ ಕೊಟ್ಿ ರುವ ಕೃಪಯಿಂದ ನಾನ್ನ ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  ಪಾ ತಿಯಬಿ ರಿಗೂ 

ಹೇಳುವುದೆೇನೆಿಂದರೆ: ನಿೇವು ನಿಮಮ  ಬಗೆ್ಗ  ಹರ್ಚಾ  ಯೇಚಿಸಿಕೊಳಳ ಬೇಡಿ, ಆದರೆ ದೆೇವರು ನಿಮಗ್ಗ 

ಕೊಟ್ಿ ರುವ ನಿಂಬ್ಲಕೆಯ ಅಳತೆಗ್ಗ ಅನ್ನಗುಣವಾಗಿ ನಿಮಮ ನ್ನನ  ಸಮಚಿತು ದಿಿಂದ ಯೇಚಿಸಿ. 

ನಮಮ ಲಿ್ಲ  ಪಾ ತಿಯಬಿ ರಿಗೂ ಅನೆೇಕ ಅಿಂಗಗಳುಳಳ  ಒಿಂದೆೇ ದೆೇಹವು ಇದುದ , ಈ ಅಿಂಗಗಳೆಲಿರಿಗೂ 

ಒಿಂದೆೇ ಕಾಯಿವಿಲಿದಿಂತೆ, ಕ್ತಾ ಸು ನಲಿ್ಲ  ನಾವು ಅನೆೇಕರಾಗಿದುದ  ಒಿಂದೆೇ ದೆೇಹವನ್ನನ  

ರೂಪ್ಟಸುತೆು ೇವ ಮತ್ತು  ಪಾ ತಿಯಬಿ  ಅಿಂಗವು ಇತರ ಎಲಿರಿಗೂ ಸೇರಿದೆ. ನಮಗ್ಗ ಕೊಟ್ಿ ರುವ 

ಕೃಪಯ ಪಾ ಕಾರ ನಮಗ್ಗ ವಿಭಿನನ  ವರಗಳಿವ. ಒಬಿ  ಮನ್ನಷಯ ನ ವರವು ಪಾ ವಾದಿಸುತಿು ದದ ರೆ, 

ಅವನ್ನ ಅದನ್ನನ  ತನನ  ನಿಂಬ್ಲಕೆಗ್ಗ ಅನ್ನಗುಣವಾಗಿ ಬಳಸಲ್ಲ.” 

 



3. "ದೆೇವರು ನನಗ್ಗ ಚರ್್ಿ‌ ನಲಿ್ಲ  ಏನ್ನ ಮಾಡಲು ಕೊಟ್ಿದ್ಯದ ನೆ?" "ಯೇಸು ಚರ್್‌ ನಲಿ್ಲ  ನನಗಾಗಿ 

ಆರಿಸಿಕೊಿಂಡ ಸೇವ ಏನ್ನ?" "ನನನ  ಉಡುಗೊರೆ ಏನ್ನ?" 

 

ನಾವು ನಮಮ  ಸವ ಿಂತ ಪಾ ಯತನ ದಿಿಂದ ದೆೇಹದಲಿ್ಲ  ನಮಮ  ಸೆಾನವನ್ನನ  ಪಡೆಯುವುದಿಲಿ  

ಎಿಂಬುದನ್ನನ  ನಾವು ನೆನಪ್ಟನಲಿ್ಲಟ್ುಕೊಳಳ ಬೇಕು; ಅದು ದೆೇವರಿಿಂದ ನಿೇಡಲಾ ಟ್ಿ ದೆ (ಯೇಸು, 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ಮೂಲಕ). ಸಭೆಯಲಿ್ಲ  ನಿಮಮ  ಸೇವಯು ನಿೇವು ನಿಮಗಾಗಿ 

ಆರಿಸಿಕೊಿಂಡದ್ಯದ ಗಿರಬೇಕು, ಆದರೆ ಆತನ್ನ ನಿಮಗಾಗಿ ಆರಿಸಿಕೊಿಂಡದ್ಯದ ಗಿರಬೇಕು. 

 

II. ಆಧ್ಯಯ ತಿಮ ಕ ಉಡುಗೊರೆಗಳು ಕಾಯಿಗಳು, ಕೆಲಸಗಳು, ಸೇವಗಳು, ಸಚಿವಾಲಯಗಳು, 

ನಿಯೇಜನೆಗಳು. 

ರೇಮನನ ರಿಗ್ಗ 12:3-8- “ನನಗ್ಗ ಕೊಟ್ಿ ರುವ ಕೃಪಯಿಂದ ನಾನ್ನ ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  ಪಾ ತಿಯಬಿ ರಿಗೂ 

ಹೇಳುವುದೆೇನೆಿಂದರೆ: ನಿೇವು ಮಾಡಬೇಕಾದುದಕೆ್ತಿಂತ ಹಚ್ಚಾ ಗಿ ನಿಮಮ  ಬಗೆ್ಗ  ಯೇಚಿಸಬೇಡಿ, 

ಬದಲಾಗಿ ದೆೇವರು ನಿಮಗ್ಗ ಕೊಟ್ಿ ರುವ ನಿಂಬ್ಲಕೆಯ ಅಳತೆಗ್ಗ ಅನ್ನಗುಣವಾಗಿ ನಿಮಮ ನ್ನನ  

ಸಮಚಿತು ದಿಿಂದ ಯೇಚಿಸಿ. ನಮಮ ಲಿ್ಲ  ಪಾ ತಿಯಬಿ ರಿಗೂ ಅನೆೇಕ ಅಿಂಗಗಳುಳಳ  ಒಿಂದೆೇ ದೆೇಹವು 

ಇದುದ , ಈ ಅಿಂಗಗಳೆಲಿವೂ ಒಿಂದೆೇ ಕಾಯಿವನ್ನನ  ಹಿಂದಿಲಿದಿರುವಿಂತೆಯೇ, ಕ್ತಾ ಸು ನಲಿ್ಲ  ನಾವು 

ಅನೆೇಕರಾಗಿರುವವು, ಮತ್ತು  ಪಾ ತಿಯಬಿ  ಅಿಂಗವು ಇತರ ಎಲಿರಿಗೂ ಸೇರಿದೆ. ನಮಗ್ಗ ಕೊಟ್ಿ ರುವ 

ಕೃಪಯ ಪಾ ಕಾರ ನಮಗ್ಗ ವಿಭಿನನ  ವರಗಳಿವ. ಒಬಿ  ಮನ್ನಷಯ ನ ವರವು ಪಾ ವಾದಿಸುತಿು ದದ ರೆ, 

ಅವನ್ನ ಅದನ್ನನ  ತನನ  ನಿಂಬ್ಲಕೆಗ್ಗ ಅನ್ನಗುಣವಾಗಿ ಬಳಸಲ್ಲ. ಅದು ಸೇವ ಮಾಡುತಿು ದದ ರೆ, ಅವನ್ನ 

ಸೇವ ಮಾಡಲ್ಲ; ಅದು ಬೇಧಿಸುತಿು ದದ ರೆ, ಅವನ್ನ ಕಲ್ಲಸಲ್ಲ; ಅದು ಪ್ಲಾ ೇರ್ತು ಹಿಸುತಿು ದದ ರೆ, ಅವನ್ನ 

ಪ್ಲಾ ೇರ್ತು ಹಿಸಲ್ಲ; ಅದು ಇತರರ ಅಗತಯ ಗಳಿಗ್ಗ ಕೊಡುಗ್ಗ ನಿೇಡುತಿು ದದ ರೆ, ಅವನ್ನ ಉದ್ಯರವಾಗಿ 

ನಿೇಡಲ್ಲ; ಅದು ನಾಯಕತವ ವಾಗಿದದ ರೆ, ಅವನ್ನ ಶಾ ದೆಧ ಯಿಂದ ಆಳಲ್ಲ; ಅದು ಕರುಣೆಯನ್ನನ  

ತ್ೇರಿಸುತಿು ದದ ರೆ, ಅವನ್ನ ಅದನ್ನನ  ಹಷಿಚಿತು ದಿಿಂದ ಮಾಡಲ್ಲ.” 

A. ಉಡುಗೊರೆಗಳು ಎಿಂದರೆ ಕ್ತಾ ಸು ನ ದೆೇಹದ ಸದಸಯ ರಾಗಿ ನಿೇವು ಪೂರೆೈಸುವ ಕಾಯಿಗಳು 

(ಕೆಲಸಗಳು, ಸಚಿವಾಲಯಗಳು, ಸೇವಗಳು, ಉದಯ ೇಗಗಳು, ಪ್ರತಾ ಗಳು). 

 

1. ಉಡುಗೊರೆಗಳು ಪಾ ತಿಭೆಗಳಲಿ . ಯಾವುದೆೇ ಮತ್ತು  ಎಲಿಾ  ಪಾ ತಿಭೆಗಳು ಮತ್ತು  

ಸಿಂಪನೂಮ ಲಗಳನ್ನನ  ನಿಮಮ  ಉಡುಗೊರೆಯನ್ನನ  ಚಲಾಯಸುವಲಿ್ಲ  ಬಳಸಬೇಕು ಮತ್ತು  

ಬಳಸಬಹುದ್ಯಗಿದದ ರೂ ಸಹ. ಜನರು ಪಾ ತಿಭೆಗಳಿಂದಿಗ್ಗ (ನೆೈಸಗಿಿಕ ಸಾಮಥಯ ಿಗಳು) 

ಜನಿಸುರ್ತು ರೆ ಆದರೆ ಜನರು ಕ್ತಾ ಸು ನ ದೆೇಹದ ಭಾಗವಾಗಿದ್ಯದ ಗ ಮಾತಾ  ಉಡುಗೊರೆಗಳನ್ನನ  

ನಿೇಡಲಾಗುತು ದೆ. ಹಲವಾರು ಹಸ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯ ಉಡುಗೊರೆಗಳು ಪಾ ತಿಭೆಗಳ ಕಿೆೇತಾ ದಿಿಂದ 

ಹರಗಿದದ ವು, ನೆೈಸಗಿಿಕ ಸಾಮಥಯ ಿಗಳು (ನಾಲ್ಲಗ್ಗಗಳು, ಪೌಲನ್ನ ಪಾ ಭಾವಶಾಲ್ಲ ಸಾವಿಜನಿಕ 

ಭಾಷಣಕಾರನಾಗಿರಲ್ಲಲಿ , ಕೆಲವು ಅಪ್ಲಸು ಲರು ಕಲ್ಲಯದ ಮಿೇನ್ನಗಾರರಾಗಿದದ ರು, ಅವರನ್ನನ  

ಆಯೆ  ಮಾಡಿ ನಿಂತರ ಕೆಲಸಕೆೆ  ತರಬೇತಿ ನಿೇಡಲಾಯತ್ತ.) 



2. ವರಗಳು ವಯ ಕ್ತು ತವ ಗಳಲಿ  (ರ್ತಳೆಮ , ಕೊೇಮಲ, ಧೈಯಿಶಾಲ್ಲ, ಮುರ್ಚಾ ಮರೆಯಲಿದ ಮಾತ್ತ, 

ಇರ್ತಯ ದಿ). ಪೇತಾ  ಮತ್ತು  ಪೌಲರು ಹಿಂಚಿಕೊಿಂಡ ವರವು ಅಪ್ಲಸು ಲನದ್ಯದ ಗಿತ್ತು , ಅವರು ವಿಭಿನನ  

ವಯ ಕ್ತು ತವ ಗಳನ್ನನ  ಹಿಂದಿದದ ರೂ ಸಹ. 

 

ಬ್ಲ. ಉಡುಗೊರೆಗಳು ವಿವಿಧ್ ಸದಸಯ ರು ವಿಶೆೇಷ ರಿೇತಿಯಲಿ್ಲ  ನಿವಿಹಿಸಲು ಯೇಸುವಿನಿಿಂದ 

ನಿಯೇಜಿಸಲಾ ಟ್  ಸೇವಗಳಾಗಿವ. 

1. ನಾವಲಿರೂ ಸೇವ ಸಲಿ್ಲಸಬೇಕು ಆದರೆ ಕೆಲವರು ಧ್ಮಾಿಧಿಕಾರಿಗಳು; ಅಿಂದರೆ, ನಿದಿಿಷ್  

ಅಹಿತೆಗಳನ್ನನ  ಹಿಂದಿರುವ ಸೇವಕರು. 

2. ನಾವಲಿರೂ ಸುವಾತೆಿಯನ್ನನ  ಸಾರಬೇಕು ಆದರೆ ಕೆಲವರು ಸುವಾರ್ತಿಬೇಧ್ಕರು. 

3. ನಾವಲಿರೂ ಕರುಣಾಮಯಗಳಾಗಿರಬೇಕು ಆದರೆ ಕೆಲವರು ಕರುಣೆ ತ್ೇರಿಸುವ ವರವನ್ನನ  

ಹಿಂದಿರುರ್ತು ರೆ. 

4. ನಾವಲಿರೂ ಕೊಡುಗ್ಗ ನಿೇಡಬೇಕು ಆದರೆ ಕೆಲವರಿಗ್ಗ ದ್ಯನ ಮಾಡುವ ಉಡುಗೊರೆ ಇರುತು ದೆ. 

5. ನಾವಲಿರೂ ಒಬಿ ರನನ ಬಿ ರು ನೇಡಿಕೊಳಳ ಬೇಕು ಆದರೆ ಕೆಲವರು ಕುರುಬರು (ಹಿರಿಯರು, 

ಪ್ರದಿಾ ಗಳು, ಮೇಲ್ಲವ ಚ್ಚರಕರು [ರಕ್ಷಕರು ಅಥವಾ ಕಾವಲುಗಾರರು]). 

 

ನಾವು ಅನೆೇಕ ಸೇವಾ ಕಿೆ ೇತಾ ಗಳಲಿ್ಲ  ಭಾಗಿಯಾಗಬಹುದು ಆದರೆ ಕೆಲವು ಸೇವಗಳಿಗ್ಗ ನಮಮ ನ್ನನ  

ವಿಶೆೇಷವಾಗಿ ಕರೆಯಲಾಗುತಿು ತ್ತು . ಇವು ನಮಮ  ಉಡುಗೊರೆಗಳು. ಈ ಅಥಿದಲಿ್ಲ  ಉಡುಗೊರೆಗಳ 

ಬಗೆ್ಗ  ಅತಯ ಿಂತ ಮುಖಯ ವಾದ ಪಾ ಶೆನ ಯಿಂದರೆ "ಕತಿನೆೇ, ನಾನ್ನ ಏನ್ನ ಮಾಡಬೇಕೆಿಂದು ನಿೇವು 

ಬಯಸುತಿು ೇರಿ?" ಅಲಿ , ಬದಲಾಗಿ "ಕತಿನೆೇ, ನಾನ್ನ ಯಾವ ಸೇವಯಲಿ್ಲ  ಪರಿಣತಿ 

ಹಿಂದಬೇಕೆಿಂದು ಅಥವಾ ನನನ ನ್ನನ  ಅಪ್ಟಿಸಿಕೊಳಳ ಬೇಕೆಿಂದು ನಿೇವು ಬಯಸುತಿು ೇರಿ?" 

ಉಡುಗೊರೆಗಳನ್ನನ  ನಿಮಮ  ವಿಶೆೇಷತೆ ಎಿಂದು ಭಾವಿಸಿ. 

 

C. ಎಲಿಾ  ಸದಸಯ ರು ಒಿಂದೆೇ ರಿೇತಿಯ ವರಗಳನ್ನನ  ಹಿಂದಿರುವುದಿಲಿ  ಆದರೆ ಪಾ ತಿಯಬಿ  

ಕೆಾ ೈಸು ನಿಗೂ ಒಿಂದು ಅಥವಾ ಹಚಿಾ ನ ವರಗಳಿವ. ನಿಮಗ್ಗ ಚರ್್‌ ನಲಿ್ಲ  ಒಿಂದು ಕಾಯಿ, ಸೇವ, 

ಸೇವ, ಜವಾಬ್ದದ ರಿಯನ್ನನ  ನಿೇಡಲಾಗಿದೆ. ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ಮೂಲಕ ಅದನ್ನನ  ನಿಮಗ್ಗ ನಿೇಡಿದವನ್ನ 

ಯೇಸು. ದೆೇಹದ ಪಾ ತಿಯಬಿ  ಸದಸಯ ರು ತನನ ದೆೇ ಆದ ಸರಿಯಾದ ಸೆಾನವನ್ನನ  

ಕಿಂಡುಕೊಳಳ ಬೇಕು ಮತ್ತು  ತನನ  ಸೇವಗ್ಗ ತನನ ನ್ನನ  ರ್ತನ್ನ ಸಿದಧ ಪಡಿಸಿಕೊಳಳ ಬೇಕು. ನಮಮ ಲಿ್ಲ  

ಪಾ ತಿಯಬಿರೂ ನಮಮ ನ್ನನ  ಈ ಪಾ ಶೆನ ಯನ್ನನ  ಕೆೇಳಿಕೊಳಳ ಬೇಕು: "ಚಚಿಿನಲಿ್ಲ  ನನನ  ಜವಾಬ್ದದ ರಿ 

ಏನ್ನ?" ಅಥವಾ "ಕ್ತಾ ಸು ನ ದೆೇಹದಲಿ್ಲ  ನಾನ್ನ ಯಾರು?" ಸರಳ ಉತು ರ ಹಿೇಗಿರುತು ದೆ: "ಚಚಿಿನಲಿ್ಲ  

ನನನ  ಜವಾಬ್ದದ ರಿ ಎಿಂದರೆ ಕತಿನ್ನ ನನಗಾಗಿ ಏನ್ನ ಮಾಡಬೇಕೆಿಂದು ಆರಿಸಿಕೊಿಂಡನೇ 

ಅದನ್ನನ  ಮಾಡುವುದು." "ದೆೇವರು ನನಗ್ಗ ನಿೇಡಿದ ಉಡುಗೊರೆಯ ಪಾ ಕಾರ ನನನ  ಜವಾಬ್ದದ ರಿ." 

ಪಾ ತಿಯಬಿ ರ ಕತಿವಯ ವು ದೆೇವರು ಅವನಿಗ್ಗ ಕೊಟ್ ದದ ಕೆೆ  ಅನ್ನಗುಣವಾಗಿರುತು ದೆ. ರೇಮನನ ರು 



12:3 ಮತ್ತು  6 – “ನಿಮಮ ಲಿ್ಲರುವ ಪಾ ತಿಯಬಿ ರಿಗೂ ನಾನ್ನ ಹೇಳುವುದೆೇನೆಿಂದರೆ, ತನನ ನ್ನನ  ರ್ತನ್ನ 

ಭಾವಿಸಿಕೊಳಳ ಬೇಕಾದುದಕೆ್ತಿಂತ ಹಚ್ಚಾ ಗಿ ಭಾವಿಸಿಕೊಳಳ ದೆ, ದೆೇವರು ಪಾ ತಿಯಬಿ ನಿಗ್ಗ ನಿಂಬ್ಲಕೆಯ 

ಅಳತೆಯನ್ನನ  ನಿೇಡಿರುವಿಂತೆ ಸವ ಸೆ ಚಿತು ದಿಿಂದ ಯೇಚಿಸಿ... ನಮಗ್ಗ ಕೊಡಲಾ ಟ್ಿ ರುವ ಕೃಪಗ್ಗ 

ಅನ್ನಗುಣವಾಗಿ ವಿಭಿನನ  ವರಗಳನ್ನನ  ಹಿಂದಿರುವ ನಾವು ಅವುಗಳನ್ನನ  ಬಳಸೇಣ: 

ಪಾ ವಾದನೆಯದದ ರೆ, ನಮಮ  ನಿಂಬ್ಲಕೆಗ್ಗ ಅನ್ನಗುಣವಾಗಿ ಪಾ ವಾದಿಸೇಣ.”   

 

ನಿಂತರ ಪಾ ಶೆನ  ಹಿೇಗಾಗುತು ದೆ, “ದೆೇವರು ನನಗ್ಗ ಚರ್್‌ ನಲಿ್ಲ  ಏನ್ನ ಮಾಡಲು ಕೊಟ್ಿದ್ಯದ ನೆ?” 

“ಯೇಸು ಚರ್್‌ ನಲಿ್ಲ  ನನಗಾಗಿ ಆರಿಸಿಕೊಿಂಡ ಸೇವ ಏನ್ನ?” “ನನನ  ಉಡುಗೊರೆ ಏನ್ನ?” ನಿಮಮ  

ಕೊಡುಗ್ಗ ಅಥವಾ ಸೇವಯು ಕಾಲಾನಿಂತರದಲಿ್ಲ  ಬದಲಾಗಬಹುದು, ವಿಧ್ವಯರಿಗ್ಗ ಆಹಾರ 

ವಿತರಣೆಯನ್ನನ  ನೇಡಿಕೊಳಳ ಲು ಪ್ರಾ ರಿಂಭಿಸಿದ ಸ್ಿ ೇವನ (ಕಾಯದೆಗಳು 6: 4-5) ಮತ್ತು  ನಿಂತರ 

ಸುವಾರ್ತಿಬೇಧ್ಕನಾಗಿದದ ನ್ನ (ಕಾಯದೆಗಳು 21: 8). 

 

III. ಉಡುಗೊರೆಗಳನ್ನನ  "ಆಧ್ಯಯ ತಿಮ ಕ ಉಡುಗೊರೆಗಳು" ಎಿಂದು ಕರೆಯಲಾಗುತು ದೆ. 

2 ತಿಮೊಥೆಯ 3:16-17- “ದೆೇವರ ಮನ್ನಷಯ ನ್ನ ಯೇಗಯ ನಾಗಿ ಪಾ ತಿಯಿಂದು ಸರೆ್ತಯಿಕೆ್ಕ  

ಸನನ ದಧ ನಾಗುವಿಂತೆ, ದೆೇವರಿಿಂದ ಪಾ ೇರಿತವಾದ ಪಾ ತಿಯಿಂದು ಶಾಸು ರವು ಬೇಧ್ನೆಗೂ, 

ಖಿಂಡನೆಗೂ, ತಿದುದ ವಿಕೆಗೂ, ನಿೇತಿಯಲಿ್ಲ  ತರಬೇತಿಗೂ ಉಪಯುಕು ವಾಗಿದೆ.” 

 

ದೆೇವರ ವಾಕಯ ವು ನಮಮ  ಸೇವಗ್ಗ ನಮಮ ನ್ನನ  ಸಜ್ಜಜ ಗೊಳಿಸುತು ದೆ. ದೆೇವರ ವಾಕಯ ದ ಮೂಲಕ 

ದೆೇವರ ಮನ್ನಷಯ ನ್ನ ಕೆಲಸಕೆೆ  ಸಜ್ಞಜ ಗುರ್ತು ನೆ. ಇದರಥಿ ಕೃತಿಗಳು ಆಧ್ಯಯ ತಿಮ ಕವಾಗಿರಬೇಕು 

ಏಕೆಿಂದರೆ ವಾಕಯ ವು ಆಧ್ಯಯ ತಿಮ ಕ ವಿಷಯಗಳಿಂದಿಗ್ಗ ವಯ ವಹರಿಸುತು ದೆ. ಉದ್ಯಹರಣೆಗ್ಗ, ಬೈಬಲ 

ಮರಗ್ಗಲಸದ ಕಲೆಯನ್ನನ  ಕಲ್ಲಸುವುದಿಲಿ . ನಿಮಾಿಣ ಉಪಕರಣಗಳು, ಕಾಯ ಲೆುಲೆೇಟರ್್‌ಗಳು 

ಮತ್ತು  ಕಿಂಪೂಯ ಟರ್್‌ಗಳನ್ನನ  ಹೇಗ್ಗ ಬಳಸಬೇಕೆಿಂದು ಅದು ನಮಗ್ಗ ಕಲ್ಲಸುವುದಿಲಿ . ಆದರೆ, 

ವಾಕಯ ವು ಬಡಗಿಯನ್ನನ  ತನನ  ವಾಯ ಪ್ರರದಳಗ್ಗ ಆಧ್ಯಯ ತಿಮ ಕ ಕೆಲಸವನ್ನನ  ಮಾಡಲು 

ಸಿದಧ ಪಡಿಸುತು ದೆ. ಉಡುಗೊರೆಗಳು ದೆೇವರು ಮತ್ತು  ಜನರಿಂದಿಗ್ಗ 

ತ್ಡಗಿಸಿಕೊಳುಳ ವುದರಿಂದಿಗ್ಗ ವಯ ವಹರಿಸುತು ವ. ನಾವು ಈ ಉಡುಗೊರೆಗಳನ್ನನ  ಪರಸಾ ರ ಸೇವ 

ಸಲಿ್ಲಸಲು ಬಳಸಬೇಕು ಮತ್ತು  ಇದು ದೆೇವರಿಗ್ಗ ಮಹಿಮಯನ್ನನ  ತರುತು ದೆ. ಉಡುಗೊರೆಗಳು 

ಪಾ ತಿಭೆ ಅಥವಾ ಕೌಶಲಯ ಗಳಲಿ  ಎಿಂದು ಇದು ಮತ್ು ಮಮ  ವಿವರಿಸುತು ದೆ. ಮನೆಗಳನ್ನನ  

ನಿಮಿಿಸುವಲಿ್ಲ  ಬಡಗಿಯ ಕೌಶಲಯ ವು ವಾಕಯ ದಿಿಂದ ಬರುವುದಿಲಿ  ಆದರೆ ಅವನ ಪಾ ತಿಭೆಯನ್ನನ  

ದೆೇವರ ಮಹಿಮಗಾಗಿ ಬಳಸಬಹುದು. ಈ ಪಾ ತಿಭೆಯು ಜನರ ಅಗತಯ ಗಳನ್ನನ  ಪೂರೆೈಸಲು 

ಅವನನ್ನನ  ಸೆ ಳಗಳು ಮತ್ತು  ಸಿಂದಭಿಗಳಲಿ್ಲ  ಇರಿಸಬಹುದು. ಯಾರಿಗಾದರೂ ತನನ  ಪಾ ತಿಭೆಯ 

ಅಗತಯ ವಿರುವಾಗ, ಅವನ್ನ ಆ ಅಗತಯ ವನ್ನನ  ಪೂರೆೈಸಬಹುದು ಮತ್ತು  ಅವಕಾಶ ನಿೇಡಿದರೆ, 

ಆಧ್ಯಯ ತಿಮ ಕ ರಿೇತಿಯಲಿ್ಲ  ಆಧ್ಯಯ ತಿಮ ಕ ವಿಷಯಗಳನ್ನನ  ಹಿಂಚಿಕೊಳಳ ಬಹುದು. 

 



IV. ಉಡುಗೊರೆಗಳ ಮೂಲಕ ಚರ್್‌ ನ ಸಿಂಘಟನೆಯು ವೈವಿಧ್ಯ ಮಯವಾಗಿದೆ ಆದರೆ 

ಏಕ್ತೇಕೃತವಾಗಿದೆ 

A. 1 ಕೊರಿಿಂಥ 12:1-11 – “ಸಹೇದರರೆೇ, ಆತಿಮ ಕ ವರಗಳ ವಿಷಯದಲಿ್ಲ  ನಿೇವು 

ಅಜ್ಞಾ ನಿಗಳಾಗಿರಬ್ದರದು ಎಿಂದು ನಾನ್ನ ಬಯಸುತೆು ೇನೆ. ನಿೇವು ಅನಯ ಜನರಾಗಿದ್ಯದ ಗ ಹೇಗೊೇ 

ಪಾ ಭಾವಿತರಾಗಿ ಮೂಕ ವಿಗಾ ಹಗಳಿಗ್ಗ ನಡೆಸಲಾ ಟ್ಿ ರಿ ಎಿಂದು ನಿಮಗ್ಗ ತಿಳಿದಿದೆ. ಆದುದರಿಿಂದ 

ದೆೇವರಾತಮ ನಿಿಂದ ಮಾತನಾಡುವ ಯಾವನೂ ‘ಯೇಸು ಶಾಪಗಾ ಸು ನ್ನ’ ಎಿಂದು ಹೇಳುವುದಿಲಿ  

ಮತ್ತು  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಿಿಂದ ಮಾತಾ ವೇ ಹರತ್ತ ಯಾವನೂ ‘ಯೇಸು ಕತಿನ್ನ’ ಎಿಂದು 

ಹೇಳಲಾರನ್ನ ಎಿಂದು ನಾನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಹೇಳುತೆು ೇನೆ. 

 

"ದ್ಯನಗಳಲಿ್ಲ  ಬೇರೆ ಬೇರೆ ವಿಧ್ಗಳಿವ, ಆದರೆ ಆತಮ ವು ಒಿಂದೆೇ. ಸೇವಯಲಿ್ಲ  ಬೇರೆ ಬೇರೆ ವಿಧ್ಗಳಿವ, 

ಆದರೆ ಕತಿನ್ನ ಒಬಿ ನೆೇ. ಕೆಲಸದಲಿ್ಲ  ಬೇರೆ ಬೇರೆ ವಿಧ್ಗಳಿವ, ಆದರೆ ದೆೇವರು ಒಬಿ ನೆೇ, ಎಲಿಾ  

ಮನ್ನಷಯ ರಲಿ್ಲಯೂ ಅವಲಿವನೂನ  ಕಾಯಿರೂಪಕೆೆ  ತರುರ್ತು ನೆ." 

 

"ಈಗ ಪಾ ತಿಯಬಿ ರಿಗೂ ಆತಮ ನ ಅಭಿವಯ ಕ್ತು ಯು ಸಾಮಾನಯ  ಒಳಿತಿಗಾಗಿ ನಿೇಡಲಾಗಿದೆ. ಒಬಿ ರಿಗ್ಗ 

ಆತಮ ದ ಮೂಲಕ ಬುದಿಧ ವಿಂತಿಕೆಯ ಸಿಂದೆೇಶವನ್ನನ , ಇನನ ಬಿ ರಿಗ್ಗ ಅದೆೇ ಆತಮ ದ ಮೂಲಕ 

ಜ್ಞಾ ನದ ಸಿಂದೆೇಶವನ್ನನ , ಇನನ ಬಿ ರಿಗ್ಗ ಅದೆೇ ಆತಮ ದ ಮೂಲಕ ನಿಂಬ್ಲಕೆಯನ್ನನ , ಇನನ ಬಿ ರಿಗ್ಗ 

ಆ ಆತಮ ದಿಿಂದ ಗುಣಪಡಿಸುವ ವರಗಳನ್ನನ , ಇನನ ಬಿ ರಿಗ್ಗ ಅದುು ತ ಶಕ್ತು ಗಳನ್ನನ , ಇನನ ಬಿ ರಿಗ್ಗ 

ಭವಿಷಯ ವಾಣಿಯನ್ನನ , ಇನನ ಬಿ ರಿಗ್ಗ ಆತಮ ಗಳ ನಡುವ ವಯ ರ್ತಯ ಸವನ್ನನ , ಇನನ ಬಿ ರಿಗ್ಗ ವಿವಿಧ್ 

ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡುವ ಮತ್ತು  ಇನನ ಬಿ ರಿಗ್ಗ ಭಾಷೆಗಳ ವಾಯ ಖ್ಯಯ ನವನ್ನನ  ನಿೇಡಲಾಗುತು ದೆ. 

ಇವಲಿವೂ ಒಿಂದೆೇ ಆತಮ ದ ಕೆಲಸ, ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ನಿಧ್ಿರಿಸಿದಿಂತೆ ಪಾ ತಿಯಬಿ ರಿಗೂ 

ಅವುಗಳನ್ನನ  ನಿೇಡುರ್ತು ನೆ." 

 

1. ಚರ್್‌ ನಲಿ್ಲ  ವೈವಿಧ್ಯ ತೆಯಲಿ್ಲ  ಏಕತೆ ಇದೆ. ಇದು ಒಿಂದೆೇ ಆತಮ ದಿಿಂದ ನಿೇಡಲಾ ಟ್  ವಿವಿಧ್ 

ವರಗಳಲಿ್ಲ  ಕಿಂಡುಬರುತು ದೆ. ವಿಭಿನನ  ಕೆಾ ೈಸು ರು ವಿಭಿನನ  ವರಗಳನ್ನನ  ಅಥವಾ ಸೇವಗಳನ್ನನ  

ಹಿಂದಿದ್ಯದ ರೆ ಮತ್ತು  ಅವಲಿವನೂನ  ಪರಸಾ ರ ಯೇಗಕಿೆೇಮಕೆಾ ಗಿ ಬಳಸಬೇಕು. (ವಚನಗಳು 4-

7) 

2. ಪೌಲನ ಉದ್ಯಹರಣೆಯಲಿ್ಲ , ಇಲಿ್ಲನ ಸನಿನ ವೇಶವು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ಅದುು ತ ಆಧ್ಯಯ ತಿಮ ಕ ವರಗಳ 

ಕುರಿರ್ತಗಿದೆ. ಹಸ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯು ಅದುು ತವಾದ ವರಗಳನ್ನನ  ಉಲಿೆೇಖಿಸುತು ದೆ. (ಪದಯ ಗಳು 8-

10) 

ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 14:3- "ಆದದ ರಿಿಂದ ಪೌಲ ಮತ್ತು  ಬ್ದನಿಬರು ಅಲಿ್ಲ  ಬಹಳ ಸಮಯ 

ಕಳೆದರು, ಕತಿನಿಗಾಗಿ ಧೈಯಿದಿಿಂದ ಮಾತನಾಡುತಿು ದದ ರು, ಆತನ್ನ ಅವರಿಗ್ಗ 

ಸ್ಫಚಕಕಾಯಿಗಳನೂನ  ಅದುು ತಗಳನೂನ  ಮಾಡುವ ಶಕ್ತು ಯನ್ನನ  ನಿೇಡುವ ಮೂಲಕ ತನನ  

ಕೃಪಯ ಸಿಂದೆೇಶವನ್ನನ  ದೃಢಪಡಿಸಿದನ್ನ." 



ಇಬ್ಲಾ ಯ 2:3-4– “ಇಷ್್ಟ  ದಡಡ  ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನನ  ನಾವು ನಿಲಿಕಿ್ತ ಸಿದರೆ ತಪ್ಟಾ ಸಿಕೊಳುಳ ವುದು ಹೇಗ್ಗ? 

ಮೊದಲು ಕತಿನಿಿಂದ ಘೇಷಸಲಾ ಟ್  ಈ ರಕ್ಷಣೆಯು ಆತನ ವಾಕಯ ವನ್ನನ  ಕೆೇಳಿದವರಿಿಂದ 

ನಮಗ್ಗ ದೃಢೇಕರಿಸಲಾ ಟ್ಿ ತ್ತ. ದೆೇವರು ಸಹ ಅದಕೆೆ  ಚಿಹನ ಗಳು, ಅದುು ತಗಳು ಮತ್ತು  ವಿವಿಧ್ 

ಪವಾಡಗಳು ಮತ್ತು  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ಉಡುಗೊರೆಗಳನ್ನನ  ತನನ  ಇಚ್ಛಛ ಯ ಪಾ ಕಾರ ವಿತರಿಸುವ 

ಮೂಲಕ ಸಾಕಿ್ತ  ಹೇಳಿದನ್ನ.” 

 

ಮತ್ತು  ಅದುು ತವಲಿದ ಉಡುಗೊರೆಗಳು 

ಎಫೆಸದವರಿಗ್ಗ 4:11– “ಆತನೆೇ ಕೆಲವರನ್ನನ  ಅಪ್ಲಸು ಲರನಾನ ಗಿಯೂ, ಕೆಲವರನ್ನನ  

ಪಾ ವಾದಿಗಳನಾನ ಗಿಯೂ, ಕೆಲವರನ್ನನ  ಸುವಾರ್ತಿಬೇಧ್ಕರನಾನ ಗಿಯೂ, ಕೆಲವರನ್ನನ  

ಪ್ರದಿಾ ಗಳನಾನ ಗಿಯೂ, ಶಿಕ್ಷಕರನಾನ ಗಿಯೂ ನೆೇಮಿಸಿದನ್ನ.” 

ರೇಮನನ ರು 12:7-8- "ಅದು ಸೇವ ಮಾಡುವುದ್ಯದರೆ, ಅವನ್ನ ಸೇವ ಮಾಡಲ್ಲ; ಅದು 

ಕಲ್ಲಸುವುದ್ಯದರೆ, ಅವನ್ನ ಕಲ್ಲಸಲ್ಲ; ಅದು ಪ್ಲಾ ೇರ್ತು ಹಿಸುವುದ್ಯದರೆ, ಅವನ್ನ ಪ್ಲಾ ೇರ್ತು ಹಿಸಲ್ಲ; 

ಅದು ಇತರರ ಅಗತಯ ಗಳಿಗ್ಗ ಕೊಡುಗ್ಗ ನಿೇಡುತಿು ದದ ರೆ, ಅವನ್ನ ಉದ್ಯರವಾಗಿ ನಿೇಡಲ್ಲ; ಅದು 

ನಾಯಕತವ ವಾಗಿದದ ರೆ, ಅವನ್ನ ಶಾ ದೆಧ ಯಿಂದ ಆಡಳಿತ ನಡೆಸಲ್ಲ; ಅದು ಕರುಣೆಯನ್ನನ  

ತ್ೇರಿಸುವುದ್ಯದರೆ, ಅವನ್ನ ಅದನ್ನನ  ಹಷಿಚಿತು ದಿಿಂದ ಮಾಡಲ್ಲ." 

 

3. ಒಬಿ  ಸದಸಯ ನಿಗ್ಗ ಒಿಂದು ವರವನ್ನನ  ಮತ್ತು  ಇನನ ಿಂದು ಸದಸಯ ನಿಗ್ಗ ಇನನ ಿಂದು ವರವನ್ನನ  

ನಿೇಡುವವನ್ನ ಅದೆೇ ಆತಮ . ಯಾವ ವಯ ಕ್ತು ಗ್ಗ ಯಾವ ವರವನ್ನನ  ಪಡೆಯಬೇಕೆಿಂದು 

ನಿಧ್ಿರಿಸುವುದು ಆತಮ . ಮೂರು ವರಗಳನ್ನನ  ಹಿಂದಿರುವ ವಯ ಕ್ತು ಯು ಒಿಂದು ವರವನ್ನನ  

ಹಿಂದಿರುವ ವಯ ಕ್ತು ಗಿಿಂತ ಉತು ಮನಲಿ . ಜ್ಞಾ ನದ ವರವನ್ನನ  ಹಿಂದಿರುವ ವಯ ಕ್ತು ಯು ಭಾಷೆಗಳ 

ವರವನ್ನನ  ಹಿಂದಿರುವ ವಯ ಕ್ತು ಗಿಿಂತ ಉತು ಮನಾಗಿರಲ್ಲಲಿ . (ಪದಯ  11) 

 

ಬ್ಲ. 1 ಕೊರಿಿಂಥ 12:12-31 – “ದೆೇಹವು ಒಿಂದು ಘಟಕವಾಗಿದೆ, ಆದರೂ ಅದು ಅನೆೇಕ 

ಅಿಂಗಗಳಿಿಂದ ಮಾಡಲಾ ಟ್ಿ ದೆ; ಮತ್ತು  ಅದರ ಎಲಿಾ  ಅಿಂಗಗಳು ಅನೆೇಕವಾಗಿದದ ರೂ, ಅವು 

ಒಿಂದೆೇ ದೆೇಹವನ್ನನ  ರೂಪ್ಟಸುತು ವ. ಕ್ತಾ ಸು ನ ವಿಷಯದಲಿೂ  ಹಾಗ್ಗಯೇ. ಯಹೂದಯ ರಾಗಲ್ಲ 

ಅಥವಾ ಗಿಾ ೇಕರಾಗಲ್ಲ, ಗುಲಾಮರಾಗಲ್ಲ ಅಥವಾ ಸವ ತಿಂತಾ ರಾಗಲ್ಲ ನಾವಲಿರೂ ಒಿಂದೆೇ ಆತಮ ದಿಿಂದ 

ಒಿಂದೆೇ ದೆೇಹಕೆೆ  ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆದುಕೊಿಂಡೆವು ಮತ್ತು  ನಮಗ್ಗಲಿರಿಗೂ ಒಿಂದೆೇ ಆತಮ ವನ್ನನ  

ಕುಡಿಯಲು ನಿೇಡಲಾಯತ್ತ. 

 

"ದೆೇಹವು ಒಿಂದೆೇ ಅಿಂಗದಿಿಂದಲಿ , ಬದಲಾಗಿ ಅನೆೇಕ ಅಿಂಗಗಳಿಿಂದ ಕ್ಕಡಿದೆ. ಪ್ರದವು, "ನಾನ್ನ 

ಕೆೈಯಲಿದ ಕಾರಣ, ನಾನ್ನ ದೆೇಹಕೆೆ  ಸೇರಿದವನಲಿ " ಎಿಂದು ಹೇಳಿದರೆ, ಅದು ಆ ಕಾರಣಕೆಾ ಗಿ 

ದೆೇಹದ ಭಾಗವಾಗಿರುವುದಿಲಿ . ಮತ್ತು  ಕ್ತವಿಯು, "ನಾನ್ನ ಕಣಣ ಲಿದ ಕಾರಣ, ನಾನ್ನ ದೆೇಹಕೆೆ  

ಸೇರಿದವನಲಿ " ಎಿಂದು ಹೇಳಿದರೆ, ಅದು ಆ ಕಾರಣಕೆಾ ಗಿ ದೆೇಹದ ಭಾಗವಾಗಿರುವುದಿಲಿ . ಇಡಿೇ 



ದೆೇಹವು ಕಣಾಣ ಗಿದದ ರೆ, ಶಾ ವಣೆೇಿಂದಿಾ ಯ ಎಲಿ್ಲರುತು ದೆ? ಇಡಿೇ ದೆೇಹವು ಕ್ತವಿಯಾಗಿದದ ರೆ, ವಾಸನೆ 

ಎಲಿ್ಲರುತು ದೆ? ಆದರೆ ವಾಸು ವವಾಗಿ ದೆೇವರು ದೆೇಹದಲಿ್ಲನ ಅಿಂಗಗಳನ್ನನ , ಪಾ ತಿಯಿಂದನ್ನನ , 

ರ್ತನ್ನ ಬಯಸಿದಿಂತೆ ಜೇಡಿಸಿದ್ಯದ ನೆ. ಅವಲಿವೂ ಒಿಂದೆೇ ಅಿಂಗವಾಗಿದದ ರೆ, ದೆೇಹವು 

ಎಲಿ್ಲರುತು ದೆ? ಈಗಿರುವಿಂತೆ, ಅನೆೇಕ ಅಿಂಗಗಳಿವ, ಆದರೆ ಒಿಂದೆೇ ದೆೇಹ. 

 

“ಕಣ್ಣಣ  ಕೆೈಗ್ಗ, “ನಿೇನ್ನ ನನಗ್ಗ ಅಗತಯ ವಿಲಿ !” ಎಿಂದು ಹೇಳಲಾರದು; ತಲೆಯು ಪ್ರದಗಳಿಗ್ಗ, “ನಿೇನ್ನ 

ನನಗ್ಗ ಅಗತಯ ವಿಲಿ !” ಎಿಂದು ಹೇಳಲಾರದು. ಇದಕೆೆ  ವಯ ತಿರಿಕು ವಾಗಿ, ದೆೇಹದ ದುಬಿಲವಿಂದು 

ತ್ೇರುವ ಭಾಗಗಳು ಅನಿವಾಯಿ, ಮತ್ತು  ನಾವು ಕಡಿಮ ಗೌರವಾನಿವ ತವಿಂದು ಭಾವಿಸುವ 

ಭಾಗಗಳನ್ನನ  ನಾವು ವಿಶೆೇಷ ಗೌರವದಿಿಂದ ನಡೆಸುತೆು ೇವ. ಮತ್ತು  ಪಾ ಸುು ತವಾಗದ ಭಾಗಗಳನ್ನನ  

ವಿಶೆೇಷ ನಮಾ ತೆಯಿಂದ ನಡೆಸಲಾಗುತು ದೆ, ಆದರೆ ನಮಮ  ಪಾ ಸುು ತವಾಗಬಹುದ್ಯದ ಭಾಗಗಳಿಗ್ಗ 

ವಿಶೆೇಷ ಚಿಕ್ತತೆು  ಅಗತಯ ವಿಲಿ . ಆದರೆ ದೆೇವರು ದೆೇಹದ ಅಿಂಗಗಳನ್ನನ  ಒಟ್ು ಗೂಡಿಸಿ, 

ಕೊರತೆಯರುವ ಭಾಗಗಳಿಗ್ಗ ಹಚಿಾ ನ ಗೌರವವನ್ನನ  ನಿೇಡಿದ್ಯದ ನೆ, ಆದದ ರಿಿಂದ ದೆೇಹದಲಿ್ಲ  

ಯಾವುದೆೇ ವಿಭಜನೆ ಇರಬ್ದರದು, ಆದರೆ ಅದರ ಅಿಂಗಗಳು ಪರಸಾ ರ ಸಮಾನ ಕಾಳಜಿಯನ್ನನ  

ಹಿಂದಿರಬೇಕು. ಒಿಂದು ಅಿಂಗವು ಬಳಲುತಿು ದದ ರೆ, ಪಾ ತಿಯಿಂದು ಅಿಂಗವು ಅದರಿಂದಿಗ್ಗ 

ಬಳಲುತು ದೆ; ಒಿಂದು ಅಿಂಗವು ಗೌರವಿಸಲಾ ಟ್ ರೆ, ಪಾ ತಿಯಿಂದು ಅಿಂಗವು ಅದರಿಂದಿಗ್ಗ 

ಸಿಂತ್ೇಷಪಡುತು ದೆ. 

 

"ಈಗ ನಿೇವು ಕ್ತಾ ಸು ನ ದೆೇಹವಾಗಿದಿದ ೇರಿ, ಮತ್ತು  ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  ಪಾ ತಿಯಬಿರೂ ಅದರ ಭಾಗವಾಗಿದಿದ ೇರಿ. 

ಮತ್ತು  ಸಭೆಯಲಿ್ಲ  ದೆೇವರು ಮೊದಲು ಅಪ್ಲಸು ಲರನ್ನನ , ಎರಡನೆಯದ್ಯಗಿ ಪಾ ವಾದಿಗಳನ್ನನ , 

ಮೂರನೆಯದ್ಯಗಿ ಶಿಕ್ಷಕರನ್ನನ , ನಿಂತರ ಅದುು ತಗಳನ್ನನ  ಮಾಡುವವರನ್ನನ , ಗುಣಪಡಿಸುವ 

ವರಗಳನ್ನನ  ಹಿಂದಿರುವವರನ್ನನ , ಇತರರಿಗ್ಗ ಸಹಾಯ ಮಾಡಲು ಸಮಥಿರನ್ನನ , ಆಡಳಿತದ 

ವರಗಳನ್ನನ  ಹಿಂದಿರುವವರನ್ನನ  ಮತ್ತು  ವಿವಿಧ್ ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡುವವರನ್ನನ  

ನೆೇಮಿಸಿದ್ಯದ ನೆ. ಎಲಿರೂ ಅಪ್ಲಸು ಲರೆೇ? ಎಲಿರೂ ಪಾ ವಾದಿಗಳೆೇ? ಎಲಿರೂ ಶಿಕ್ಷಕರೆೇ? ಎಲಿರೂ 

ಅದುು ತಗಳನ್ನನ  ಮಾಡುರ್ತು ರೆಯೇ? ಎಲಿರಿಗೂ ಗುಣಪಡಿಸುವ ವರಗಳಿವಯೇ? ಎಲಿರೂ 

ಅನಯ ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡುರ್ತು ರೆಯೇ? ಎಲಿರೂ ಅಥೆೈಿಸುರ್ತು ರೆಯೇ? ಆದರೆ ಹಚಿಾ ನ 

ವರಗಳನ್ನನ  ಉರ್ತು ಹದಿಿಂದ ಬಯಸುರ್ತು ರೆ. ಮತ್ತು  ಈಗ ನಾನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಅತ್ತಯ ತು ಮವಾದ 

ಮಾಗಿವನ್ನನ  ತ್ೇರಿಸುತೆು ೇನೆ." 

1. ಚರ್್‌ ನಲಿ್ಲ  ವೈವಿಧ್ಯ ತೆಯಿಂದಿಗ್ಗ ಏಕತೆ ಇದೆ. ಚರ್ಿ ಅನ್ನನ  ಒಿಂದು ದೆೇಹ ಎಿಂದು 

ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ ಎಿಂಬ ಅಿಂಶದಿಿಂದ ಇದು ಕಿಂಡುಬರುತು ದೆ. (ಪದಯ  12) 

2. ಕ್ತಾ ಸು ನ ದೆೇಹದಲಿ್ಲ  ಅನೆೇಕ ಅಿಂಗಗಳಿವ. ಪಾ ತಿಯಬಿ  ಅಿಂಗವೂ ಮುಖಯ . ಪಾ ತಿಯಬಿ  

ವಯ ಕ್ತು ಯು ಅವಶಯ ಕ ಮತ್ತು  ದೆೇಹದ ಯೇಗಕಿೆೇಮಕೆಾ ಗಿ ಎಲಿರೂ ದೆೇಹದಲಿ್ಲ  ಕೆಲಸ ಮಾಡಬೇಕು. 

(ಪದಯ  14) 

3. ಜನರು ಕೆಲವಮಮ  "ನಾನ್ನ ಚರ್ಿ" ಎಿಂದು ಹೇಳುರ್ತು ರೆ, ಚರ್ಿ ಎಿಂದರೆ ಇಟ್ಿ ಗ್ಗ ಮತ್ತು  

ಸಿಮಿಂಟ ಅಲಿ , ಜನರು ಎಿಂಬ ಅಿಂಶವನ್ನನ  ಒತಿು  ಹೇಳಲು ಬಯಸುರ್ತು ರೆ. ಆದರೆ, ಹರ್ಚಾ  



ಸರಿಯಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕೆಿಂದರೆ, ನಾವು "ನಾವು ಚರ್ಿ" ಮತ್ತು  "ನಾನ್ನ ಕ್ತಾ ಸು ನ ದೆೇಹದ ಅಿಂಗಗಳಲಿ್ಲ  

ಒಬಿ " ಎಿಂದು ಹೇಳಬೇಕು. 

4. ಯಾವುದೆೇ ಅಿಂಗವು ಸವ ತಃ ಕಾಯಿನಿವಿಹಿಸುವುದಿಲಿ . ದೆೇಹದಿಿಂದ ಬೇಪಿಟ್  ಯಾವುದೆೇ 

ಅಿಂಗವು ಅಿಂತಿಮವಾಗಿ ದುಬಿಲಗೊಳುಳ ತು ದೆ, ಸಾಯುತು ದೆ ಮತ್ತು  ದುವಾಿಸನೆ ಬ್ಲೇರುತು ದೆ. 

ಕೆಲವರು ಹೇಳುರ್ತು ರೆ: "ನಾನ್ನ ಯೇಸುವಿಗ್ಗ ನಿಂಬ್ಲಗಸು ನಾಗಿದೆದ ೇನೆ, ಆದರೆ ನಾನ್ನ ಚರ್್‌ ನಲಿ್ಲ  

ಭಾಗವಹಿಸುವುದಿಲಿ ." ಈ ಕಲಾ ನೆಯು ನೂರು ಪಾ ತಿಶತ ತಪುಾ . ದೆೇಹದಿಿಂದ ಬೇಪಿಟ್ಾ ಗ, ಕೆೈ 

ದೆೇಹಕೆೆ  ಸಹಾಯ ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲಿ . ವಿವಿಧ್ ಅಿಂಗಗಳು ವಿಭಿನನ  ಕೆಲಸಗಳನ್ನನ  ಮಾಡುತು ವ 

ಎಿಂಬುದು ನಿಜ, ಆದರೆ ಎಲಿವೂ ದೆೇಹದ ಭಾಗವಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತು ದೆ. ಎಫೆಸ 4:15-16 

ಹೇಳುವಿಂತೆ: "ಪ್ಟಾ ೇತಿಯಲಿ್ಲ  ಸತಯ ವನ್ನನ  ಮಾತನಾಡುರ್ತು , ನಾವು ಎಲಿಾ  ಅಿಂಶಗಳಲಿ್ಲಯೂ 

ಶಿರಸಾು ಗಿರುವ ಕ್ತಾ ಸು ನಲಿ್ಲ  ಬಳೆಯಬೇಕು. ಆತನಿಿಂದ ಇಡಿೇ ದೆೇಹವು ಪಾ ತಿಯಿಂದು ಅಿಂಗವು 

ಪೂರೆೈಸುವ ಮೂಲಕ ಹಿಂದಿಕೊಳುಳ ತು ದೆ ಮತ್ತು  ಒಟ್ಿ ಗ್ಗ ಹಿಡಿದಿರುತು ದೆ, ಪಾ ತಿಯಿಂದು 

ಅಿಂಗವು ಸರಿಯಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತು ದೆ, ಪ್ಟಾ ೇತಿಯಲಿ್ಲ  ತನನ ನ್ನನ  ರ್ತನ್ನ ನಿಮಿಿಸಿಕೊಳುಳ ತು ದೆ." 

(ಪದಯ  21) 

5. ಯೇಸು ನಿಮಗ್ಗ ಅನ್ನಮತಿ ನಿೇಡುರ್ತು ನೆ. ಅಿಂಗಗಳು ತಮಮ  ಸವ ಿಂತ ಕೆಲಸವನ್ನನ  ಮಾಡಲು 

ಇತರ ಅಿಂಗಗಳ ಅನ್ನಮತಿಯನ್ನನ  ಕೆೇಳಬೇಕಾಗಿಲಿ . ದೆೇಹದ ಅಿಂಗಗಳಾಗಿ, ಪಾ ತಿಯಬಿ ರಿಗೂ 

ತನನ ದೆೇ ಆದ ಸೇವ (ಅವನ ಕೊಡುಗ್ಗ) ಇದೆ. ಕೆೈಗಳೆೇ, ಕೆೈಯ ಕೆಲಸವನ್ನನ  ಮಾಡಲು ನಿೇವು 

ಅನ್ನಮತಿಯನ್ನನ  ಕೆೇಳುವ ಅಗತಯ ವಿಲಿ . ನಿೇವು ಒಿಂದು ಕೆೈ - ನಿಮಮ  ಕೆಲಸವನ್ನನ  ಮಾಡಿ! ಹೌದು, 

ದೆೇಹದ ಯೇಗಕಿೆೇಮ ಮತ್ತು  ಏಕತೆಗಾಗಿ ನಾವು ಪರಸಾ ರ ಸಿಂವಹನ ನಡೆಸಬೇಕು, 

ಸಹಕರಿಸಬೇಕು ಮತ್ತು  ಸಮನವ ಯಗೊಳಿಸಬೇಕು. ಎಲಿಾ  ರಿೇತಿಯಿಂದಲೂ, ಬಳಕ್ತನ ಸಿವ ರ್ ಆನ 

ಮಾಡುವ ಕೆೈ ನಿೇರಿನಲಿ್ಲ  ನಿಿಂತಿರುವ ಪ್ರದಕೆೆ  ಸಿಂವಹನ ನಡೆಸಲ್ಲ! ನಾವು ಸಿಂವಹನ 

ನಡೆಸಬೇಕು, ನಾವು ಸಹಕರಿಸಬೇಕು, ಆದರೆ ದೆೇವರು ನಮಗ್ಗ ಬಳಸಲು ನಿೇಡಿದ 

ಉಡುಗೊರೆಯನ್ನನ  ನಾವು ಬಳಸಬೇಕು. 

6. ಚಚಿಿನ ಪಾ ತಿಯಬಿ  ಸದಸಯ ರು ಮುಖಯ . ಪಾ ತಿಯಬಿ  ಸದಸಯ ರು ಅವಶಯ ಕ. ಬಹುಶಃ 

ಯಾರಾದರೂ "ನಾನ್ನ ಬೇಧಿಸುತಿು ಲಿ , ನಾನ್ನ ತರಗತಿಯನ್ನನ  ಕಲ್ಲಸುವುದಿಲಿ . ದೆೇಹಕೆೆ  ನನನ  

ಅಗತಯ ವಿಲಿ " ಎಿಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು. ಅಸಿಂಬದಧ ! ಎಲಿಾ  ಸದಸಯ ರು ಒಿಂದೆೇ ರಿೇತಿ ಮಾಡಿದರೆ 

ಚರ್ಿ ಹೇಗಿರುತು ದೆ? ಕತಿನ್ನ ನಮಮ ಲಿರನೂನ  ಒಿಂದೆೇ ರಿೇತಿ ಮಾಡಲು ಕರೆಯುವುದಿಲಿ . 

ಚರ್್‌ ನಲಿ್ಲ  ಎಲಿರಿಗೂ ಒಿಂದೆೇ ರಿೇತಿಯ ಜವಾಬ್ದದ ರಿ ಇಲಿ . ಆತಮ ವು ಕ್ತಾ ಸು ನ ದೆೇಹದ ಸದಸಯ ರಿಗ್ಗ 

ದೆೇಹದ ಅಗತಯ ಗಳಿಗ್ಗ ಅನ್ನಗುಣವಾಗಿ ಉಡುಗೊರೆಗಳನ್ನನ  ನಿೇಡುತು ದೆ. ಕತಿನ್ನ 

ತಲೆಯಾಗಿರುವುದರಿಿಂದ ದೆೇಹವನ್ನನ  ಹೇಗ್ಗ ಸಿಂಘಟಿಸಬೇಕೆಿಂದು ತಿಳಿದಿದ್ಯದ ನೆ. ಅವನ್ನ 

ದೆೇಹವನ್ನನ  ಒಿಂದು ಕಣಾಣ ಗಿ ಅಥವಾ ಒಿಂದು ಪ್ರದವಾಗಿ ಎಿಂದಿಗೂ ಮಾಡುವುದಿಲಿ . ಇಡಿೇ 

ಚಚಿಿನ ಅಗತಯ ಗಳನ್ನನ  ಪೂರೆೈಸಲು ಅವನ್ನ ದೆೇಹಕೆೆ  ವಿವಿಧ್ ರಿೇತಿಯ ಸೇವಗಳನ್ನನ  

ನಿೇಡುರ್ತು ನೆ. (ಪದಯ  21) 

7. ಪಾ ತಿಯಿಂದು ಅಿಂಗವೂ ಮುಖಯ  ಮತ್ತು  ಅವಶಯ ಕ. ಉಗುರು ಉಗುರು "ದೆೇಹಕೆೆ  ನಾನ್ನ 

ಅಗತಯ ವಿಲಿ . ನಾನ್ನ ಮುಖಯ ನಲಿ . ನನನ  ಉಪಸೆಿ ತಿಯಲಿದೆ ಅದು ಅಸಿು ತವ ದಲಿ್ಲರಬಹುದು" ಎಿಂದು 



ಭಾವಿಸಬಹುದು. ಆದರೆ, ಒಿಂದು ಕ್ತೇಟ ನನನ  ಕ್ತವಿಯಲಿ್ಲ  ಪಾ ವೇಶಿಸಿದ್ಯಗ, ಆ ಸಣಣ  ಉಗುರಿನಿಂತೆ 

ದೆೇಹದ ಬೇರೆ ಯಾವುದೆೇ ಅಿಂಗದ ಅಗತಯ ವಿಲಿ . 

8. ದೆೇಹದ ಅಿಂಗಗಳು ಒಿಂದಕೆೊಿಂದು ಸಹಕರಿಸುತು ವ. ಕಾಲು ಮುಳಿಳ ನ ಮೇಲೆ ಹಜ್ಜ  ಹಾಕ್ತದ್ಯಗ, 

ಶಾವ ಸಕೊೇಶಗಳು, ಗಿಂಟಲು ಮತ್ತು  ಬ್ದಯ ಸಹಕರಿಸಿ ಪ್ರದದಲಿ್ಲನ ನೇವನ್ನನ  ಬೇರೆಡೆಗ್ಗ 

ಸಳೆಯುವ ಕ್ಕಗನ್ನನ  ಉಿಂಟುಮಾಡುತು ವ. ಒಿಂದು ಕಾಲು ಪ್ರದವನ್ನನ  ನೆಲದಿಿಂದ 

ಎತಿು ಕೊಳುಳ ತು ದೆ, ಇನನ ಿಂದು ಕಾಲು ದೆೇಹವು ಕುಳಿತ್ತಕೊಳಳ ಲು ಸಾಧ್ಯ ವಾಗುವಿಂತೆ 

ಮಡಚಿಕೊಳುಳ ತು ದೆ. ಕೆೈಗಳು ಗಾಯಗೊಿಂಡ ಪ್ರದವನ್ನನ  ಹಿಡಿಯುತು ವ ಮತ್ತು  ಕಣ್ಣಣ ಗಳು 

ಮುಳಳ ನ್ನನ  ಹುಡುಕುತು ವ. ಅಿಂತಿಮವಾಗಿ, ಬರಳುಗಳು ಮುಳಳ ನ್ನನ  ತೆಗ್ಗದುಹಾಕುತು ವ ಮತ್ತು  

ಕಾಲು ಪರಿಹಾರವನ್ನನ  ಅನ್ನಭವಿಸಲು ಪ್ರಾ ರಿಂಭಿಸುತು ದೆ. ಒಿಂದು ಅಿಂಗವು ಬಳಲುತಿು ರುವಾಗ, 

ಎಲಿರೂ ಬಳಲುರ್ತು ರೆ. ಒಬಿ ರಿಗ್ಗ ಗೌರವ ದರೆರ್ತಗ, ಎಲಿರಿಗೂ ಗೌರವ ಸಿಗುತು ದೆ. ಹಟ್್ಟಯು 

ನಿಧ್ಯನವಾಗಿದೆ ಎಿಂದು ನಿಧ್ಿರಿಸಿದ ಅಿಂಗಗಳ ದೆೇಹದಿಂತೆ ನಾವು ವತಿಿಸುವುದಿಲಿ . ಆದದ ರಿಿಂದ, 

ಕೆೈಗಳು ಬ್ದಯಗ್ಗ ಆಹಾರವನ್ನನ  ಹಾಕಲು ನಿರಾಕರಿಸಿದವು; ಬ್ದಯ ತೆರೆಯಲು ನಿರಾಕರಿಸಿದವು; 

ಹಲಿು ಗಳು ಅಗಿಯಲು ನಿರಾಕರಿಸಿದವು. ಅವರು ಹಟ್್ಟಯನ್ನನ  ಅವಮಾನಿಸಲು 

ನಿಧ್ಿರಿಸಿದರು. ಇದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಇಡಿೇ ದೆೇಹವು ತ್ತಿಂಬ್ದ ದುಬಿಲವಾಯತ್ತ, ಕೆೈಗ್ಗ 

ಆಹಾರವನ್ನನ  ತೆಗ್ಗದುಕೊಳುಳ ವ ಶಕ್ತು  ಇರಲ್ಲಲಿ , ಬ್ದಯ ತೆರೆಯಲು ಇಲಿ , ಅಗಿಯಲು 

ಹಲಿು ಗಳಿಲಿ  ಮತ್ತು  ಇಡಿೇ ದೆೇಹವು ಸತ್ತು ಹೇಯತ್ತ. ನಾವು ಒಿಂದೆೇ ದೆೇಹದ ಅಿಂಗಗಳು. ಇಡಿೇ 

ದೆೇಹದ ಯೇಗಕಿೆೇಮಕೆಾ ಗಿ ನಾವಲಿರೂ ನಮಮ  ಪ್ರತಾ ವನ್ನನ  ಮಾಡಬೇಕು. 

9. ಇದೆಲಿದರಲಿೂ , ಪ್ಟಾ ೇತಿ ಯಾವುದೆೇ ಉಡುಗೊರೆಗಿಿಂತ ಉತು ಮ ಎಿಂಬುದನ್ನನ  ಎಿಂದಿಗೂ 

ಮರೆಯಬೇಡಿ. (ಪದಯ  31) 

 

V. ಸಹಕಾರ ಮತ್ತು  ವಯ ಕ್ತು  

ಪಾ ತಿಯಬಿ  ಸದಸಯ ರ ಜವಾಬ್ದದ ರಿ 

ಮರ್ತು ಯ 25:14-30– “ಮತ್ು ಮಮ , ಪಾ ಯಾಣಕೆೆ  ಹರಟ ಒಬಿ  ಮನ್ನಷಯ ನ್ನ ತನನ  ಸೇವಕರನ್ನನ  

ಕರೆದು ತನನ  ಆಸಿು ಯನ್ನನ  ಅವರಿಗ್ಗ ಒಪ್ಟಾ ಸಿದಿಂತೆಯೇ ಇರುತು ದೆ. ಒಬಿ ನಿಗ್ಗ ಐದು ತಲಾಿಂತ್ತ 

ಹಣವನ್ನನ , ಇನನ ಬಿ ನಿಗ್ಗ ಎರಡು ತಲಾಿಂತ್ತಗಳನ್ನನ  ಮತ್ತು  ಇನನ ಬಿ ನಿಗ್ಗ ಒಿಂದು 

ತಲಾಿಂತ್ತವನ್ನನ , ಪಾ ತಿಯಬಿ ನ ಸಾಮಥಯ ಿಕೆೆ  ಅನ್ನಗುಣವಾಗಿ ಕೊಟ್ ನ್ನ. ನಿಂತರ ಅವನ್ನ ತನನ  

ಪಾ ಯಾಣಕೆೆ  ಹೇದನ್ನ. ಐದು ತಲಾಿಂತ್ತಗಳನ್ನನ  ಪಡೆದವನ್ನ ತಕ್ಷಣ ಹೇಗಿ ತನನ  ಹಣವನ್ನನ  

ಕೆಲಸ ಮಾಡಿ ಇನೂನ  ಐದು ಗಳಿಸಿದನ್ನ. ಹಾಗ್ಗಯೇ, ಎರಡು ತಲಾಿಂತ್ತಗಳನ್ನನ  ಪಡೆದವನ್ನ 

ಇನೂನ  ಎರಡು ಗಳಿಸಿದನ್ನ. ಆದರೆ ಒಿಂದು ತಲಾಿಂತ್ತ ಪಡೆದವನ್ನ ಹೇಗಿ ನೆಲದಲಿ್ಲ  ಒಿಂದು 

ಗುಿಂಡಿಯನ್ನನ  ಅಗ್ಗದು ತನನ  ಯಜಮಾನನ ಹಣವನ್ನನ  ಮರೆಮಾಡಿದನ್ನ. 

 

"ಬಹಳ ಸಮಯದ ನಿಂತರ ಆ ಸೇವಕರ ಯಜಮಾನನ್ನ ಹಿಿಂತಿರುಗಿ ಬಿಂದು ಅವರಿಿಂದ ಲೆಕೆ  

ತೆಗ್ಗದುಕೊಿಂಡನ್ನ. ಐದು ತಲಾಿಂತ್ತಗಳನ್ನನ  ಪಡೆದವನ್ನ ಉಳಿದ ಐದು ತಲಾಿಂತ್ತಗಳನ್ನನ  



ತಿಂದನ್ನ. ಅವನ್ನ, 'ಯಜಮಾನನೆೇ, ನಿೇನ್ನ ನನಗ್ಗ ಐದು ತಲಾಿಂತ್ತಗಳನ್ನನ  

ಒಪ್ಟಾ ಸಿಕೊಟ್ಿ ದಿದ ೇಯ; ನೇಡು, ನಾನ್ನ ಇನೂನ  ಐದು ಗಳಿಸಿದೆದ ೇನೆ' ಎಿಂದು ಹೇಳಿದನ್ನ. 

 

"ಅವನ ಯಜಮಾನನ್ನ, 'ನಿಂಬ್ಲಗಸು ನಾದ ಒಳೆಳ ಯ ಸೇವಕನೆೇ, ಚ್ಛನಾನ ಗಿ ಮಾಡಿದಿದ ೇಯಾ! ಸವ ಲಾ  

ಕೆಲಸಗಳಲಿ್ಲ  ನಿೇನ್ನ ನಿಂಬ್ಲಗಸು ನಾಗಿದಿದ ೇಯ; ನಾನ್ನ ನಿನನ ನ್ನನ  ಅನೆೇಕ ಕೆಲಸಗಳ ಮೇಲೆ 

ನೆೇಮಿಸುತೆು ೇನೆ. ಬಿಂದು ನಿನನ  ಯಜಮಾನನ ಸಿಂತ್ೇಷದಲಿ್ಲ  ಭಾಗಿ!'" ಎಿಂದು ಉತು ರಿಸಿದನ್ನ. 

"ಎರಡು ತಲಾಿಂತ್ತಗಳನ್ನನ  ಹಿಂದಿದದ  ಮನ್ನಷಯ ನೂ ಬಿಂದನ್ನ. ಅವನ್ನ, 'ಯಜಮಾನನೆೇ, 

ನಿೇನ್ನ ನನಗ್ಗ ಎರಡು ತಲಾಿಂತ್ತಗಳನ್ನನ  ಒಪ್ಟಾ ಸಿಕೊಟ್ಿ ದಿದ ೇಯ; ನೇಡು, ನಾನ್ನ ಇನೂನ  ಎರಡು 

ಸಿಂಪ್ರದಿಸಿದೆದ ೇನೆ' ಎಿಂದನ್ನ. 

 

"ಅವನ ಯಜಮಾನನ್ನ, 'ನಿಂಬ್ಲಗಸು ನಾದ ಒಳೆಳ ಯ ಸೇವಕನೆೇ, ಚ್ಛನಾನ ಗಿ ಮಾಡಿದಿದ ೇಯಾ! ಸವ ಲಾ  

ಕೆಲಸಗಳಲಿ್ಲ  ನಿೇನ್ನ ನಿಂಬ್ಲಗಸು ನಾಗಿದಿದ ೇಯ; ನಾನ್ನ ನಿನನ ನ್ನನ  ಅನೆೇಕ ಕೆಲಸಗಳ ಮೇಲೆ 

ನೆೇಮಿಸುತೆು ೇನೆ. ಬಿಂದು ನಿನನ  ಯಜಮಾನನ ಸಿಂತ್ೇಷದಲಿ್ಲ  ಭಾಗಿ!'" ಎಿಂದು ಉತು ರಿಸಿದನ್ನ. 

 

"ನಿಂತರ ಒಿಂದು ತಲಾಿಂತ್ತ ಪಡೆದವನ್ನ ಬಿಂದು, 'ಯಜಮಾನನೆೇ, ನಿೇನ್ನ ಕಠಿಣ ಮನ್ನಷಯ ನೆಿಂದು 

ನನಗ್ಗ ತಿಳಿದಿತ್ತು ; ನಿೇನ್ನ ಬ್ಲತು ದ ಸೆ ಳದಲಿ್ಲ  ಕೊಯುಯ ವವನೂ, ಬ್ಲತು ದ ಸೆ ಳದಲಿ್ಲ  

ಸಿಂಗಾ ಹಿಸುವವನೂ ಆಗಿದಿದ ೇಯ. ಆದದ ರಿಿಂದ ನಾನ್ನ ಭಯಪಟ್ು  ಹರಗ್ಗ ಹೇಗಿ ನಿನನ  

ತಲಾಿಂತ್ತವನ್ನನ  ನೆಲದಲಿ್ಲ  ಬಚಿಾ ಟ್್ಟ . ನೇಡು, ಇಗೊೇ, ನಿನಗ್ಗ ಸೇರಿದುದ ." 

 

"ಅವನ ಯಜಮಾನನ್ನ, 'ನಿೇನ್ನ ದುಷ್ , ಸೇಮಾರಿ ಸೇವಕನೆೇ! ನಾನ್ನ ಬ್ಲತು ದ ಸೆ ಳದಲಿ್ಲ  

ಕೊಯಿು  ಮಾಡುತೆು ೇನೆ ಮತ್ತು  ನಾನ್ನ ಬ್ಲತು ದ ಸೆ ಳದಲಿ್ಲ  ಸಿಂಗಾ ಹಿಸುತೆು ೇನೆ ಎಿಂದು ನಿನಗ್ಗ 

ತಿಳಿದಿತ್ತು ? ಹಾಗಾದರೆ, ನಿೇನ್ನ ನನನ  ಹಣವನ್ನನ  ಬ್ದಯ ಿಂಕ್ತನಲಿ್ಲ  ಠೇವಣಿ ಇಡಬೇಕಾಗಿತ್ತು , 

ಇದರಿಿಂದ ನಾನ್ನ ಹಿಿಂತಿರುಗಿದ್ಯಗ ಅದನ್ನನ  ಬಡಿಡಯಿಂದಿಗ್ಗ ಹಿಿಂತಿರುಗಿಸಬಹುದಿತ್ತು . 

 

"ಆ ತಲಾಿಂತನ್ನನ  ಅವನಿಿಂದ ತೆಗ್ಗದುಕೊಿಂಡು ಹತ್ತು  ತಲಾಿಂತ್ತಗಳನ್ನನ  ಹಿಂದಿರುವವನಿಗ್ಗ 

ಕೊಡಿರಿ. ಯಾಕಿಂದರೆ ಇರುವ ಪಾ ತಿಯಬಿ ನಿಗ್ಗ ಹರ್ಚಾ  ಕೊಡಲಾಗುವುದು, ಮತ್ತು  ಅವನಿಗ್ಗ 

ಹೇರಳವಾಗಿ ದರೆಯುವುದು. ಯಾರಲಿ್ಲ  ಇಲಿವೇ, ಅವನಲಿ್ಲರುವುದೂ ಅವನಿಿಂದ 

ತೆಗ್ಗದುಕೊಳಳ ಲಾ ಡುವುದು. ಮತ್ತು  ಆ ನಿಷಾ ರಯೇಜಕ ಸೇವಕನನ್ನನ  ಹರಗ್ಗ ಕತು ಲೆಗ್ಗ ಎಸಯರಿ; 

ಅಲಿ್ಲ  ಅಳುವುದು ಮತ್ತು  ಹಲಿು  ಕಡಿಯುವುದು ಇರುತು ದೆ." 

 



A. ಈ ದೃಷ್್ಯ ಿಂತ, ಹಣದ ದೃಷ್್ಯ ಿಂತವು, ಇತರರ ಕ್ತಾ ಯಯನ್ನನ  ಲೆಕೆ್ತ ಸದೆ, ಪಾ ತಿಯಬಿ ರ 

ವೈಯಕ್ತು ಕ ಜವಾಬ್ದದ ರಿಯ ಬಗೆ್ಗ  ಮಾತನಾಡುತು ದೆ. ಪಾ ತಿಯಬಿ ರನ್ನನ  ಅವರ ಸವ ಿಂತ 

ಕಾಯಿಗಳಿಿಂದ ನಿಣಿಯಸಲಾಗುತು ದೆ. ಆದ್ಯಗೂಯ , ಕ್ತಾ ಸು ನ ದೆೇಹವಾದ ಚರ್್‌ ನಲಿ್ಲ , ಒಬಿ  

ಸದಸಯ ನ್ನ ತನನ  ಪ್ರತಾ ವನ್ನನ  ನಿವಿಹಿಸದಿದ್ಯದ ಗ, ಅದು ತನಗ್ಗ ಮಾತಾ ವಲಿದೆ ಇಡಿೇ ದೆೇಹಕೆೆ  ಹಾನಿ 

ಮಾಡುತು ದೆ. ಕಣ್ಣಣ ಗಳು ನೇಡದಿದದ ರೆ, ಇಡಿೇ ದೆೇಹವು ಕತು ಲೆಯಲಿ್ಲರುತು ದೆ. ಪ್ರದಗಳು 

ನಡೆಯದಿದದ ರೆ, ಇಡಿೇ ದೆೇಹವು ನಡೆಯುವುದನ್ನನ  ಬ್ಲಟ್ು ಬ್ಲಡುತು ದೆ. ನಿೇವು ಒಿಂದೆೇ ಒಿಂದು 

ಸೇವಯನ್ನನ  ಪಡೆದಿದದ ರೂ ಸಹ ನಿೇವು ಅದನ್ನನ  ಮಾಡಬೇಕು. ಒಿಂದು, ಎರಡು ಅಥವಾ ಐದು 

ಸೇವಗಳನ್ನನ  ಪಡೆಯುವ ಪಾ ತಿಯಬಿ  ಸದಸಯ ರು, ರ್ತನ್ನ ಪಡೆದದದ ನ್ನನ  ದೆೇಹದ ಒಳಿತಿಗಾಗಿ 

ಬಳಸಬೇಕು. 

 

ಬ್ಲ. ಎಲಿರನೂನ  ನೇಡಿಕೊಳುಳ ವ ವಯ ವಸೆಯ ಅಸಿು ತವ ವನ್ನನ  ನಾವು ಅನ್ನಮತಿಸಬ್ದರದು. 

ಕೆೈಗಳು ಕೆಲಸ ಮಾಡದೆ ಕಣ್ಣಣ ಗಳು ಕೆಲಸ ಮಾಡಬೇಕೆಿಂದು ನಿರಿೇಕಿ್ತ ಸಿದರೆ. ... ಪ್ರದಗಳು 

ನಡೆಯದೆ ಕಣ್ಣಣ ಗಳು ನಡೆಯಬೇಕೆಿಂದು ನಿರಿೇಕಿ್ತ ಸಿದರೆ. ... ಕ್ತವಿಗಳು ಕೆೇಳದೆ ಕಣ್ಣಣ ಗಳು 

ಕೆೇಳಬೇಕೆಿಂದು ನಿರಿೇಕಿ್ತ ಸಿದರೆ... ಬ್ದಯ ತಿನನ ದೆ ಕಣ್ಣಣ ಗಳು ತಿನನ ಬೇಕೆಿಂದು ನಿರಿೇಕಿ್ತ ಸಿದರೆ. ... 

ಮೂಗು ವಾಸನೆ ಮಾಡದೆ ಕಣ್ಣಣ ಗಳು ವಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಿಂದು ನಿರಿೇಕಿ್ತ ಸಿದರೆ. ... ಇದು 

ದೆೇಹವಲಿ . ಅದು ದೆೈತಯ ! 

 

C. ದೆೇಹದಲಿ್ಲ  ಸೇವ ಸಲಿ್ಲಸಲು ಎಲಿಾ  ಸದಸಯ ರಿಗ್ಗ ಸೆ ಳವಿರಬೇಕು. ಚರ್ಿ ಎಿಂದರೆ ಎಲಿಾ  

ಸಹೇದರ ಸಹೇದರಿಯರು ತಮಮ  ಆಧ್ಯಯ ತಿಮ ಕ ಸೇವಗಳ ಕಾಯಿಗಳನ್ನನ  ನಿವಿಹಿಸುವುದು, 

ಪಾ ತಿಯಬಿರೂ ಕಡಿಮ ಪ್ರಾ ಮುಖಯ ತೆ ಹಿಂದಿರುವವರನ್ನನ  ಒಳಗೊಿಂಡಿಂತೆ ಭಗವಿಂತನನ್ನನ  

ಸೇವಿಸುವುದು. ದೆೇಹವು ನಿಷಾ ರಯೇಜಕ ಅಿಂಗಗಳನ್ನನ  ಹಿಂದಿರುವುದು ಮಾರಕ. ಎಲಿರೂ 

ದೆೇಹದ ಅಿಂಗಗಳು. ಪಾ ತಿಯಬಿ  ಸದಸಯ ರಿಗೂ ತನನ ದೆೇ ಆದ ಕಾಯಿವಿದೆ. ಪಾ ತಿಯಬಿ  

ಸದಸಯ ನ್ನ ದೆೇವರ ಮುಿಂದೆ ತನನ  ಸೇವಯನ್ನನ  ಪೂರೆೈಸಬೇಕು. ಪಾ ತಿಯಬಿರೂ ಸೇವ 

ಮಾಡಬೇಕು. 

 

D. ಕೆಲವಮಮ , ನಾವು ಕಾಯ ಥೊಲ್ಲಕ್ ಧ್ಮಿದ ಪವಿತಾ  ವಯ ವಸೆಯನ್ನನ  ಅಥವಾ ಪ್ಲಾ ಟ್ಟಸ್ ಿಂಟ 

ಧ್ಮಿದ ಪ್ರದಿಾ  ವಯ ವಸೆಯನ್ನನ  ಹೇಲುತೆು ೇವ. ಕೆಲವರು ಮಾತಾ  ಚರ್್‌ ನ ಎಲಿಾ  

ಕೆಲಸಗಳನ್ನನ  ನೇಡಿಕೊಳುಳ ರ್ತು ರೆ. ಕ್ತಾ ಸು ನ್ನ ಕೆಲಸ ಮಾಡಲು ಮತ್ತು  ನಮಮ  ವೈಯಕ್ತು ಕ 

ಕಾಯಿಗಳನ್ನನ  ಬಹಿರಿಂಗಪಡಿಸಲು ನಾವು ಅವಕಾಶ ನಿೇಡಬೇಕು. ಕ್ತಾ ಸು ನ 

ದೆೇಹವಾಗಿರುವುದರಿಿಂದ, ಮಾಡಲು ಕೆಲಸದ ಕೊರತೆಯಲಿ . ಪಾ ತಿಯಬಿ  ಕ್ತಾ ಶಿಾ ಯನನ ರು ಒಬಿ  

ಪ್ರದಿಾ . ದೆೇವರು ನಿಮಮ  ಹಗಲ ಮೇಲೆ ಸಹೇದರನ ಭಾರವನ್ನನ  ಇಟ್ ರೆ ಮತ್ತು  ನಿೇವು 

ಸಮಥಿರಾಗಿದದ ರೆ, ನಿೇವು ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸುತಿು ೇರಿ ಮತ್ತು  ಸಹಾಯ ಮಾಡಲು ಮುಿಂದೆ ಬರುತಿು ೇರಿ. 



1 ಪೇತಾ  2:9- "ಆದರೆ ನಿೇವು ಕತು ಲೆಯಳಗಿಿಂದ ತನನ  ಅದುು ತವಾದ ಬಳಕ್ತಗ್ಗ ನಿಮಮ ನ್ನನ  

ಕರೆದ್ಯತನ ಸುು ತಿಗಳನ್ನನ  ಪಾ ಕಟಿಸುವಿಂತೆ ಆರಿಸಿಕೊಳಳ ಲಾ ಟ್  ಜನರು, ರಾಜವಿಂಶಸೆರಾದ 

ಯಾಜಕವಗಿ, ಪವಿತಾ  ಜನಾಿಂಗ, ದೆೇವರಿಗ್ಗ ಸೇರಿದ ಜನರು." 

ಪಾ ಕಟನೆ 1:5-6- "ನಮಮ ನ್ನನ  ಪ್ಟಾ ೇತಿಸುವವನಿಗ್ಗ ಮತ್ತು  ತನನ  ರಕು ದಿಿಂದ ನಮಮ  ಪ್ರಪಗಳಿಿಂದ 

ನಮಮ ನ್ನನ  ಮುಕು ಗೊಳಿಸಿ, ತನನ  ದೆೇವರನ್ನನ  ಮತ್ತು  ತಿಂದೆಯನ್ನನ  ಸೇವಿಸಲು ನಮಮ ನ್ನನ  ರಾಜಯ  

ಮತ್ತು  ಪುರೇಹಿತರನಾನ ಗಿ ಮಾಡಿದವನಿಗ್ಗ - ಅವನಿಗ್ಗ ಎಿಂದೆಿಂದಿಗೂ ಮಹಿಮ ಮತ್ತು  ಶಕ್ತು  

ಇರಲ್ಲ!" 

 

ಇ. ಚರ್್‌ ನಲಿ್ಲ , ಕೆಲವಮಮ , ಐದು "ಪಾ ತಿಭೆಗಳು" ಅಥವಾ "ಉಡುಗೊರೆಗಳು" ಅಥವಾ 

"ಶುಶ್ರಾ ಷೆಗಳು" ಇರುವವರು ಒಿಂದು "ಪಾ ತಿಭೆ" ಹಿಂದಿರುವ ಬಹುಸಿಂಖ್ಯಯ ಯ ಸದಸಯ ರ 

ಭಾರವನ್ನನ  ಹರುರ್ತು ರೆ. ಅದು ಹರಲು ದಡಡ  ಹರೆಯಾಗಿದೆ. ಚರ್್‌ ನ ನಿದೆೇಿಶನವು 

ಕೆಲವರ ಕೆಲಸದ ಮೇಲೆ ಮಾತಾ  ಅವಲಿಂಬ್ಲತವಾಗಿರುವ ವಿಷಯವಲಿ , ಬದಲ್ಲಗ್ಗ ಒಿಂದು "ಪಾ ತಿಭೆ" 

ಹಿಂದಿರುವ ಪಾ ತಿಯಬಿ ರನ್ನನ  ತನನ  ಉಡುಗೊರೆಗಳನ್ನನ  ಚಲಾಯಸುವಿಂತೆ ಮಾಡುವ 

ಸಾಮಥಯ ಿವನ್ನನ  ನಾವು ಹಿಂದಿದೆದ ೇವಯೇ ಎಿಂಬುದರ ಪಾ ಶೆನ ಯಾಗಿದೆ. ಇತಿು ೇಚಿನ ದಿನಗಳಲಿ್ಲ  

ಚರ್್‌ ನಲಿ್ಲರುವ ದಡಡ  ಸಮಸಯ ಯಿಂದರೆ, ಒಿಂದು "ಪಾ ತಿಭೆ" ಹಿಂದಿರುವ ಸದಸಯ ರು ತಮಮ  

"ಪಾ ತಿಭೆಯನ್ನನ " ಮರೆಮಾಡುರ್ತು ರೆ. ಎಲಿಾ  "ಪಾ ತಿಭೆ" ಸದಸಯ ರು ತಮಮ  "ಪಾ ತಿಭೆಯನ್ನನ " 

ಚಲಾಯಸಿದರೆ, ಇಷ್್ ಿಂದು ಬಹು-ಪಾ ತಿಭಾನಿವ ತ ಸದಸಯ ರು ಇರಬೇಕಾಗಿಲಿ . ಎಲಿಾ  ಸದಸಯ ರು 

ತಮಮ  ಪ್ರತಾ ವನ್ನನ  ಮಾಡಲು ಪಾ ೇರೆೇಪ್ಟಸುವ ಶಕ್ತು  ನಮಮ ಲಿ್ಲದೆ. 

 

F. ಇಡಿೇ ದೆೇಹವು ಸೇವ ಮಾಡಲು ಕಲ್ಲಯಬೇಕು. ನಾವಲಿರೂ ನಮಮ  ತ್ೇಳುಗಳನ್ನನ  

ಸುತಿು ಕೊಳಳ ಬೇಕು. ಅದು ಚರ್ಿ ಸೇರುವ ಕಟ್ ಡವನ್ನನ  ಸವ ಚಛ ಗೊಳಿಸುವುದು, ನಿಗಿತಿಕರನ್ನನ  

ನೇಡಿಕೊಳುಳ ವುದು, ಸಹೇದರರಿಗ್ಗ ವಸತಿ ಒದಗಿಸುವುದು, ಸಿಂದಶಿಕರನ್ನನ  ಸಾವ ಗತಿಸುವುದು, 

ಆಹಾರವನ್ನನ  ವಿತರಿಸುವುದು, ಹಣದ ಚಿೇಲವನ್ನನ  ಹತ್ತು ಕೊಳುಳ ವುದು ... ಭಗವಿಂತನ 

ಮನೆಯಲಿ್ಲ  ಯಾವುದೆೇ ಸೇವಕನ್ನ ಯಾರೂ ತನಗ್ಗ ಏನಾದರೂ ಕೆಲಸ ಕೊಟ್ಿ ಲಿ  ಎಿಂದು 

ಹೇಳಿಕೊಳುಳ ವುದನ್ನನ  ಕ್ಷಮಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲಿ . ದೆೇವರ ಮುಿಂದೆ, ಅವನ ಎಲಿಾ  ಮಕೆಳು 

ಆತನಿಿಂದ ನಿೇಡಲಾ ಟ್  ಸೇವಗಳಿಂದಿಗ್ಗ ಸೇವಯಲಿ್ಲದ್ಯದ ರೆ. ಕತಿನ್ನ ಬಳಸಲಾಗದ 

ಯಾರಾದರೂ ಇದ್ಯದ ರೆ ಎಿಂದು ನಾವು ಭಾವಿಸಿದರೆ, ನಮಗ್ಗ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ದೆೇವರ ಕೃಪ 

ತಿಳಿದಿಲಿ . ಚರ್್‌ ನಲಿ್ಲ  ಯಾವುದೆೇ ಅಿಂಚಿನಲಿ್ಲರುವ ಸದಸಯ ರು ಇರಬ್ದರದು. ನಾವಲಿರೂ ಎದುದ  

ಕೆಲಸಕೆೆ  ಹೇಗಬೇಕು. 

 

ಜಿ. ಎಫೆಸ 4:16 ಹೇಳುತು ದೆ, "ಪಾ ತಿಯಿಂದು ಅಿಂಗವು ತನನ  ಕೆಲಸವನ್ನನ  ಮಾಡುವಾಗ, ಇಡಿೇ 

ದೆೇಹವು ಪಾ ತಿಯಿಂದು ಆಧ್ಯರವಾಗಿರುವ ಅಸೆಿ ರಜ್ಜಜ ಗಳಿಿಂದ ಜೇಡಿಸಲಾ ಟ್ು  ಒಟ್ಿ ಗ್ಗ 

ಹಿಡಿದಿಟ್ುಕೊಿಂಡು ಪ್ಟಾ ೇತಿಯಲಿ್ಲ  ಬಳೆಯುತು ದೆ ಮತ್ತು  ತನನ ನ್ನನ  ರ್ತನೆೇ ನಿಮಿಿಸಿಕೊಳುಳ ತು ದೆ." 



ಇದು ಸದಸಯ ರ 100% ಒಳಗೊಳುಳ ವಿಕೆಯನ್ನನ  ಕಲ್ಲಸುತು ದೆ. ಯಾವುದೆೇ ಸದಸಯ ರು ತಮಮ  

ಕತಿವಯ ವನ್ನನ  ನಿಲಿಕಿ್ತ ಸಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲಿ . ಯೇಸು ಅವರನ್ನನ  ಏನ್ನ ಮಾಡಬೇಕೆಿಂದು 

ಕರೆಯುತಿು ದ್ಯದ ನೆಿಂದು ಅವರು ಭಾವಿಸುರ್ತು ರೇ ಅದನ್ನನ  ಮಾಡಲು ನಾವು ಯಾವಾಗಲೂ 

ಪರಸಾ ರ ಪ್ಲಾ ೇರ್ತು ಹಿಸುತಿು ರಬೇಕು ಮತ್ತು  ಸಿಂಘಟನೆಯಿಂದ ನಿಬಿಿಂಧಿಸಲಾ ಡಬ್ದರದು. 

ಸಿಂಸೆಯು ಯಾವುದೆೇ ಕೆಾ ೈಸು ನ ಸೇವಗ್ಗ ಅಡಿಡಯಾಗಬ್ದರದು ಮತ್ತು  ಅದನ್ನನ  

ಸುಗಮಗೊಳಿಸಬೇಕು. 

 

H. ಸಹೇದರರು ತಮಮ  ವರಗಳಿಗ್ಗ ಅನ್ನಗುಣವಾಗಿ ಕ್ತಾ ಸು ನ ಸೇವ ಮಾಡಲು ಕರೆಯುವುದು ಸರಿ. 

ನಮಮ  ಎಲಿಾ  ಸಿಂಪನೂಮ ಲಗಳನ್ನನ  ಭಗವಿಂತನ ವಿಲೆೇವಾರಿಯಲಿ್ಲ  ಇಡಲು ಪರಸಾ ರ 

ಪ್ಲಾ ೇರ್ತು ಹಿಸುವುದು ಸರಿ. ಆದರೆ ಯಾರಾದರೂ ಕತಿನ್ನ ತಮಗ್ಗ ಮಾಡಲು ಕೊಡದ ಕೆಲಸವನ್ನನ  

ಮಾಡುತಿು ಲಿ  ಎಿಂಬ ಕಾರಣಕೆಾ ಗಿ ಅಪರಾಧಿ ಭಾವನೆಯನ್ನನ  ಸೃಷ್ ಸುವುದು ಸರಿಯಲಿ . 

 

I. ನಿೇವು ದೆೇಹದ ಅನೆೇಕ ಅಿಂಗಗಳಲಿ್ಲ  ಒಬಿ ರು. ನಿೇವು ಕೆಲಸ ಮಾಡುವಾಗ, ಸೇವ ಮಾಡುವಾಗ, 

ಉಪದೆೇಶಿಸುವಾಗ, ಭೆೇಟಿ ನಿೇಡುವಾಗ, ಬೇಧಿಸುವಾಗ, ಉಪದೆೇಶ ನಿೇಡುವಾಗ, ಸಲಹ 

ನಿೇಡುವಾಗ, ಇರ್ತಯ ದಿ. ದೆೇಹವು ಕೆಲಸ ಮಾಡುತು ದೆ ಏಕೆಿಂದರೆ ದೆೇಹವು ಅದರ ಅಿಂಗಗಳ 

ಮೂಲಕ ಮಾತಾ  ಕಾಯಿನಿವಿಹಿಸುತು ದೆ. ನಿೇವು ದೆೇಹದ ಅಿಂಗವಾಗಿರುವುದರಿಿಂದ, ದೆೇಹವು 

ಒಟ್ಿ ಗ್ಗ ಸೇರಿದ್ಯಗ ಮಾತಾ ವಲಿದೆ ಎಲಿಾ  ಸಮಯದಲಿೂ  ದೆೇಹದ ಸದಸಯ ರಾಗಿರುತಿು ೇರಿ. ಚರ್್‌ ನ 

ಜವಾಬ್ದದ ರಿಗಳು ಪಾ ತಿಯಬಿ  ಸದಸಯ ರ ವೈಯಕ್ತು ಕ ಜವಾಬ್ದದ ರಿಗಳ ಒಟ್ು  ಮೊತು ವಾಗಿದೆ. 

  ಉದ್ಯಹರಣೆಗ್ಗ ದೆೇಹವು ಈ ಕೆಳಗಿನ ಸಿಂದಭಿಗಳಲಿ್ಲ  ಕೆಲಸ ಮಾಡುತು ದೆ: 

1. ಗಿಂಡಿಂದಿರು ತಮಮ  ಹಿಂಡತಿಯರನ್ನನ  ನೇಡಿಕೊಳುಳ ತಿು ದ್ಯದ ರೆ 

2. ಹಿಂಡತಿಯರು ಮನೆಯನ್ನನ  ನೇಡಿಕೊಳುಳ ತಿು ದ್ಯದ ರೆ 

3 ಹತು ವರು ತಮಮ  ಮಕೆಳನ್ನನ  ಕತಿನ ಮಾಗಿದಲಿ್ಲ  ಬಳೆಸುತಿು ದ್ಯದ ರೆ. 

4. ಸೇವಕರು ಅಗತಯ ವಿರುವ ವಯ ಕ್ತು ಗ್ಗ ಸಹಾಯ ಮಾಡಲು ನಿಲಿುರ್ತು ರೆ 

5. ಹಿರಿಯರು ಹಿಿಂಡನ್ನನ  ಮೇಯಸುತಿು ದ್ಯದ ರೆ 

6. ನಾಯಕರು ಹಿಮಮ ಟ್ು ವಿಕೆಯನ್ನನ  ಆಯೇಜಿಸುತಿು ದ್ಯದ ರೆ 

7. ನಿಂಬ್ಲಕೆಯ ಜನರು ಕಳೆದುಹೇದವರು ಮತ್ತು  ರೇಗಿಗಳಿಗಾಗಿ ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸುತಿು ದ್ಯದ ರೆ 

8. ಸುವಾರ್ತಿಬೇಧ್ಕರು ಸುವಾರ್ತಿಬೇಧ್ನೆ ಮಾಡುತಿು ದ್ಯದ ರೆ 

9. ಸದಸಯ ರು ಆಸಾ ತೆಾ ಗಳಿಗ್ಗ ಭೆೇಟಿ ನಿೇಡುತಿು ದ್ಯದ ರೆ 

10. ಸಲಹಗಾರರು ಮದುವಗ್ಗ ಸಹಾಯ ಮಾಡುತಿು ದ್ಯದ ರೆ 



11. ಲೆೇಖಕರು ಜ್ಞಾ ನೇದಯಗೊಳಿಸುವ ಪುಸು ಕಗಳು ಮತ್ತು  ಅಧ್ಯ ಯನ ಸಾಮಗಿಾ ಗಳನ್ನನ  

ಬರೆಯುತಿು ದ್ಯದ ರೆ 

 

ಪಾ ತಿಯಬಿ  ಸಹೇದರ ಮತ್ತು  ಪಾ ತಿಯಬಿ  ಸಹೇದರಿಗೂ ಒಿಂದು ಸೇವ ಇರುತು ದೆ. ಅದು 

ಏನೆಿಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳಳ ಲು ನಾವು ಅವರಿಗ್ಗ ಸಹಾಯ ಮಾಡಬೇಕು ಮತ್ತು  ಅವರ ಸೇವಯಲಿ್ಲ  

ಉತು ಮ ಪಾ ದಶಿನ ನಿೇಡಲು ಅವರನ್ನನ  ಸಜ್ಜಜ ಗೊಳಿಸಬೇಕು. 

 

VI. ಕ್ತಾ ಸು ನ ದೆೇಹದಲಿ್ಲ  ನಾನ್ನ ಯಾರು?  

ಇದು ನಮಮ ಲಿ್ಲ  ಪಾ ತಿಯಬಿರೂ ಕೆೇಳಿಕೊಳಳ ಬೇಕಾದ ಪಾ ಶೆನ . ದೆೇವರು ನನಗ್ಗ ಕೊಟ್ಿ ರುವ ಸೇವ 

ಏನ್ನ ಎಿಂದು ನಾನ್ನ ಹೇಗ್ಗ ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಹಸ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯು ಒಬಿ ರ ಆಧ್ಯಯ ತಿಮ ಕ 

ವರವನ್ನನ  (ದೆೇಹದಲಿ್ಲನ ಕಾಯಿ) ನಿಧ್ಿರಿಸಲು ಹಿಂತಗಳ ಸಿಂಕಿ್ತಪು  ಪಟ್ಿ ಯನ್ನನ  

ನಿೇಡುವುದಿಲಿ . ಕೆಲವು ಹಿಂತಗಳನ್ನನ  ಕೆಳಗ್ಗ ಸ್ಫಚಿಸಲಾಗಿದೆ ಆದರೆ ಅವುಗಳನ್ನನ  ವಿಷಯದ 

ಅಿಂತಿಮ ಪದವಿಂದು ಪರಿಗಣಿಸಬ್ದರದು. 

A. ಕೆಾ ೈಸು ನಾಗು: ದೆೇವರಿಿಂದ ದೆೇಹದ ಅಿಂಗಗಳಿಗ್ಗ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ಮೂಲಕ ವರಗಳನ್ನನ  

ನಿೇಡಲಾಗುತು ದೆ. 

ಬ್ಲ. ನಿಮಮ ನ್ನನ  ಸಿಂಪೂಣಿವಾಗಿ ದೆೇವರಿಗ್ಗ ಒಪ್ಟಾ ಸಿಕೊಡಿ: ಇದು ಕೆಾ ೈಸು ನಾಗುವ ನಿಮಮ  

ನಿಧ್ಯಿರದಿಿಂದ ಸ್ಫಚಿಸಲಾ ಟ್  ವಸುು ನಿಷಠ  ನಿಧ್ಯಿರವಾಗಿದೆ. ಯಶಾಯನ್ನ ಹೇಳಿದಿಂತೆ ದೆೇವರಿಗ್ಗ 

ಹೇಳಿ: “ಇಗೊೇ ನಾನಿದೆದ ೇನೆ, ನನನ ನ್ನನ  ಕಳುಹಿಸು.” (ಯಶಾಯ 6:8) 

C. ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸು: ಕ್ತಾ ಸು ನ ದೆೇಹದಲಿ್ಲ  ದೆೇವರು ನಿಮಗಾಗಿ ಒಿಂದು ಉದೆದ ೇಶವನ್ನನ  ಹಿಂದಿದ್ಯದ ನೆಿಂದು 

ನಿಮಗ್ಗ ತಿಳಿದಿದೆ. ಆದದ ರಿಿಂದ ಈಗ ನಿೇವು ಆತನನ್ನನ  ಅದು ಏನೆಿಂದು ತ್ೇರಿಸಲು ಕೆೇಳುತಿು ೇರಿ, 

ಆತನ್ನ ಅದಕೆೆ  ಉತು ರಿಸುರ್ತು ನೆಿಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳುಳ ವುದು ಆತನ ಚಿತು . 

ಕ್ತೇತಿನೆಗಳು 25:12- "ಹಾಗಾದರೆ, ಕತಿನಿಗ್ಗ ಭಯಪಡುವ ಮನ್ನಷಯ ನ್ನ ಯಾರು?" 

ಅವನಿಗ್ಗ ಆರಿಸಿಕೊಿಂಡ ಮಾಗಿವನ್ನನ  ಆತನ್ನ ಅವನಿಗ್ಗ ಬೇಧಿಸುವನ್ನ.” 

D. ಹಸ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯಲಿ್ಲನ ಉಡುಗೊರೆಗಳ ಪಟ್ಿ ಯನ್ನನ  ಪರಿಶಿೇಲ್ಲಸಿ: 

 

ರೇಮನನ ರಿಗ್ಗ 12:3-8- "ನನಗ್ಗ ಕೊಟ್ಿ ರುವ ಕೃಪಯಿಂದ ನಾನ್ನ ಪಾ ತಿಯಬಿ ರಿಗೂ 

ಹೇಳುತೆು ೇನೆನಿಮಮ  ಬಗೆ್ಗ : ನಿೇವು ಯೇಗಯ ವಾದದದ ಕೆ್ತಿಂತ ಹಚ್ಚಾ ಗಿ ನಿಮಮ ನ್ನನ  ಯೇಚಿಸಬೇಡಿ, 

ಬದಲಾಗಿ ದೆೇವರು ನಿಮಗ್ಗ ಕೊಟ್ಿ ರುವ ನಿಂಬ್ಲಕೆಯ ಅಳತೆಗ್ಗ ಅನ್ನಗುಣವಾಗಿ ನಿಮಮ ನ್ನನ  

ಸಮಚಿತು ದಿಿಂದ ಯೇಚಿಸಿ. ನಮಮ ಲಿ್ಲ  ಪಾ ತಿಯಬಿ ರಿಗೂ ಅನೆೇಕ ಅಿಂಗಗಳಿರುವ ಒಿಂದೆೇ ದೆೇಹವು 

ಇದೆ ಮತ್ತು  ಈ ಅಿಂಗಗಳೆಲಿರಿಗೂ ಒಿಂದೆೇ ಕಾಯಿವಿಲಿ , ಹಾಗ್ಗಯೇ ಕ್ತಾ ಸು ನಲಿ್ಲ  ನಾವು 

ಅನೆೇಕರಾಗಿರುವವು, ಒಿಂದೆೇ ದೆೇಹವನ್ನನ  ರೂಪ್ಟಸುತೆು ೇವ ಮತ್ತು  ಪಾ ತಿಯಬಿ  ಅಿಂಗವು ಇತರ 



ಎಲಿರಿಗೂ ಸೇರಿದೆ. ನಮಗ್ಗ ನಿೇಡಲಾದ ಕೃಪಯ ಪಾ ಕಾರ ನಮಗ್ಗ ವಿಭಿನನ  ವರಗಳಿವ. ಒಬಿ  

ಮನ್ನಷಯ ನ ವರವು ಪಾ ವಾದಿಸುತಿು ದದ ರೆ, ಅವನ್ನ ಅದನ್ನನ  ತನನ  ನಿಂಬ್ಲಕೆಗ್ಗ ಅನ್ನಗುಣವಾಗಿ 

ಬಳಸಲ್ಲ. ಅದು ಸೇವ ಮಾಡುತಿು ದದ ರೆ, ಅವನ್ನ ಸೇವ ಮಾಡಲ್ಲ; ಅದು ಬೇಧಿಸುತಿು ದದ ರೆ, ಅವನ್ನ 

ಕಲ್ಲಸಲ್ಲ; ಅದು ಪ್ಲಾ ೇರ್ತು ಹಿಸುತಿು ದದ ರೆ, ಅವನ್ನ ಪ್ಲಾ ೇರ್ತು ಹಿಸಲ್ಲ; ಅದು ಇತರರ ಅಗತಯ ಗಳಿಗ್ಗ 

ಕೊಡುಗ್ಗ ನಿೇಡುತಿು ದದ ರೆ, ಅವನ್ನ ಉದ್ಯರವಾಗಿ ನಿೇಡಲ್ಲ; ಅದು ನಾಯಕತವ ವಾಗಿದದ ರೆ, ಅವನ್ನ 

ಶಾ ದೆಧ ಯಿಂದ ಆಳಲ್ಲ; ಅದು ಕರುಣೆಯನ್ನನ  ತ್ೇರಿಸುತಿು ದದ ರೆ, ಅವನ್ನ ಅದನ್ನನ  ಹಷಿಚಿತು ದಿಿಂದ 

ಮಾಡಲ್ಲ. 

 

1 ಕೊರಿಿಂಥ 12:28-29- "ದೆೇವರು ಸಭೆಯಲಿ್ಲ  ಮೊದಲು ಅಪ್ಲಸು ಲರನ್ನನ , ಎರಡನೆಯದ್ಯಗಿ 

ಪಾ ವಾದಿಗಳನ್ನನ , ಮೂರನೆಯದ್ಯಗಿ ಬೇಧ್ಕರನ್ನನ , ನಿಂತರ ಅದುು ತಗಳನ್ನನ  

ಮಾಡುವವರನ್ನನ , ಗುಣಪಡಿಸುವ ವರಗಳನ್ನನ  ಹಿಂದಿರುವವರನ್ನನ , ಇತರರಿಗ್ಗ ಸಹಾಯ 

ಮಾಡಲು ಶಕು ರನ್ನನ , ಆಡಳಿತದ ವರಗಳನ್ನನ  ಹಿಂದಿರುವವರನ್ನನ  ಮತ್ತು  ವಿವಿಧ್ ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  

ಮಾತನಾಡುವವರನ್ನನ  ನೆೇಮಿಸಿದ್ಯದ ನೆ." 

ಎಫೆಸ 4:11-12– “ಕ್ತಾ ಸು ನ ದೆೇಹವು ಕಟ್ ಲಾ ಡುವಿಂತೆ ದೆೇವರ ಜನರನ್ನನ  ಸೇವಾ ಕಾಯಿಗಳಿಗ್ಗ 

ಸಿದಧ ಪಡಿಸುವುದಕೆಾ ಗಿ ಕೆಲವರನ್ನನ  ಅಪ್ಲಸು ಲರನಾನ ಗಿಯೂ, ಕೆಲವರನ್ನನ  

ಪಾ ವಾದಿಗಳನಾನ ಗಿಯೂ, ಕೆಲವರನ್ನನ  ಸುವಾರ್ತಿಬೇಧ್ಕರನಾನ ಗಿಯೂ, ಕೆಲವರನ್ನನ  

ಪ್ರದಿಾ ಗಳನಾನ ಗಿಯೂ, ಶಿಕ್ಷಕರನಾನ ಗಿಯೂ ನೆೇಮಿಸಿದವನ್ನ ಆತನೆೇ.” 

1 ಪೇತಾ  4:10-11– “ಪಾ ತಿಯಬಿ ನ್ನ ರ್ತನ್ನ ಪಡೆದ ಯಾವುದೆೇ ವರವನ್ನನ  ಇತರರ ಸೇವಗಾಗಿ 

ಬಳಸಬೇಕು, ದೆೇವರ ಕೃಪಯನ್ನನ  ಅದರ ವಿವಿಧ್ ರೂಪಗಳಲಿ್ಲ  ನಿಂಬ್ಲಗಸಿು ಕೆಯಿಂದ 

ನಿವಿಹಿಸಬೇಕು. ಯಾರಾದರೂ ಮಾತನಾಡಿದರೆ, ಅವನ್ನ ಅದನ್ನನ  ದೆೇವರ ವಾಕಯ ಗಳನ್ನನ  

ಮಾತನಾಡುವಿಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಯಾರಾದರೂ ಸೇವ ಮಾಡಿದರೆ, ದೆೇವರು ಒದಗಿಸುವ 

ಬಲದಿಿಂದ ಅವನ್ನ ಅದನ್ನನ  ಮಾಡಬೇಕು, ಇದರಿಿಂದ ಎಲಿಾ  ವಿಷಯಗಳಲಿ್ಲ  ದೆೇವರು ಯೇಸು 

ಕ್ತಾ ಸು ನ ಮೂಲಕ ಸುು ತಿಸಲಾ ಡುರ್ತು ನೆ. ಅವನಿಗ್ಗ ಯುಗಯುಗಾಿಂತರಗಳಲಿ್ಲಯೂ ಮಹಿಮ ಮತ್ತು  

ಶಕ್ತು  ಇರಲ್ಲ.” 

 

ಈ ಪಟ್ಿ ಗಳು ದೆೇವರು ಸೇವ ಎಿಂದು ಕರೆಯುವುದರ ಬಗೆ್ಗ  ನಿಮಗ್ಗ ಒಿಂದು ಕಲಾ ನೆಯನ್ನನ  

ನಿೇಡಬೇಕು. ಕೆಳಗಿನವುಗಳು ಉಡುಗೊರೆಗಳು, ಸೇವಗಳ ಕೆಲವು ಉದ್ಯಹರಣೆಗಳಾಗಿವ 

(ರ್ತರೆ್ತಲ್ಲಕ ಅಥವಾ ಪವಾಡಗಳನ್ನನ  ಒಳಗೊಿಂಡಿಲಿ ): 

 

ಸೇವ 

1 ಪೇತಾ  4:11– “ಯಾರಾದರೂ ಮಾತನಾಡಿದರೆ, ದೆೇವರ ವಾಕಯ ವನೆನ ೇ ನ್ನಡಿಯುವಿಂತೆ 

ಮಾಡಬೇಕು. ಯಾರಾದರೂ ಸೇವ ಮಾಡಿದರೆ, ದೆೇವರು ಒದಗಿಸುವ ಬಲದಿಿಂದ ಮಾಡಬೇಕು, 

ಹಿೇಗ್ಗ ಮಾಡುವುದರಿಿಂದ ಎಲಿಾ  ವಿಷಯಗಳಲಿ್ಲಯೂ ದೆೇವರು ಯೇಸು ಕ್ತಾ ಸು ನ ಮೂಲಕ 



ಸುು ತಿಸಲಾ ಡುವನ್ನ. ಆತನಿಗ್ಗ ಯುಗಯುಗಾಿಂತರಗಳಲಿ್ಲಯೂ ಮಹಿಮಯೂ ಬಲವೂ ಇರಲ್ಲ.” 

ರೇಮಾಪುರದವರಿಗ್ಗ 12:7- "ಅದು ಸೇವ ಮಾಡುವುದ್ಯದರೆ, ಅವನ್ನ ಸೇವ ಮಾಡಲ್ಲ; ಅದು 

ಕಲ್ಲಸುವುದ್ಯದರೆ, ಅವನ್ನ ಕಲ್ಲಸಲ್ಲ."   

ಶಿಕ್ಷಕ 

1 ಕೊರಿಿಂಥದವರಿಗ್ಗ 12:28– “ಮತ್ತು  ದೆೇವರು ಸಭೆಯಲಿ್ಲ  ... ಮೊದಲು ಅಪ್ಲಸು ಲರು, 

ಎರಡನೆಯವರು ಪಾ ವಾದಿಗಳು, ಮೂರನೆಯವರು ಬೇಧ್ಕರು ಎಿಂದು ನೆೇಮಿಸಿದ್ಯದ ನೆ.” 

ರೇಮಾಪುರದವರಿಗ್ಗ 12:7- "ಅದು ಸೇವ ಮಾಡುವುದ್ಯದರೆ, ಅವನ್ನ ಸೇವ ಮಾಡಲ್ಲ; ಅದು 

ಕಲ್ಲಸುವುದ್ಯದರೆ, ಅವನ್ನ ಕಲ್ಲಸಲ್ಲ." 

2 ತಿಮೊಥೆಯನಿಗ್ಗ 1:11- "ಮತ್ತು  ಈ ಸುವಾತೆಿಗ್ಗ ನಾನ್ನ ಸಾರುವವನಾಗಿಯೂ, 

ಅಪ್ಲಸು ಲನಾಗಿಯೂ, ಬೇಧ್ಕನಾಗಿಯೂ ನೆೇಮಿಸಲಾ ಟ್್ಟ ." 

ಉಪದೆೇಶಿಸು 

ರೇಮಾಪುರದವರಿಗ್ಗ 12:8- "ಅದು ಪ್ಲಾ ೇರ್ತು ಹದ್ಯಯಕವಾಗಿದದ ರೆ, ಅವನ್ನ ಪ್ಲಾ ೇರ್ತು ಹಿಸಲ್ಲ." 

ನಿೇಡುವವನ್ನ. 

ರೇಮಾಪುರದವರಿಗ್ಗ 12:8- "ಅದು ಇತರರ ಅಗತಯ ಗಳಿಗ್ಗ ಕೊಡುಗ್ಗ ನಿೇಡುತಿು ದದ ರೆ, ಅವನ್ನ 

ಉದ್ಯರವಾಗಿ ನಿೇಡಲ್ಲ." 

ಸಹಾಯ ಮಾಡುವ/ಸಹಾಯ ಮಾಡುವವನ್ನ 

1 ಕೊರಿಿಂಥದವರಿಗ್ಗ 12:28- "ಮತ್ತು  ದೆೇವರು ಸಭೆಯಲಿ್ಲ  ... ಗುಣಪಡಿಸುವ ವರಗಳನ್ನನ  

ಹಿಂದಿರುವವರನ್ನನ , ಇತರರಿಗ್ಗ ಸಹಾಯ ಮಾಡಲು ಸಮಥಿರನ್ನನ  ನೆೇಮಿಸಿದ್ಯದ ನೆ." 

ಕರುಣೆ ತ್ೇರಿಸುವವನ್ನ. 

ರೇಮಾಪುರದವರಿಗ್ಗ 12:8– “ಅದು ಕರುಣೆಯನ್ನನ  ತ್ೇರಿಸುತಿು ದದ ರೆ, ಅವನ್ನ ಅದನ್ನನ  

ಸಿಂತ್ೇಷದಿಿಂದ ಮಾಡಲ್ಲ.” 

ನಿವಾಿಹಕರು 

1 ಕೊರಿಿಂಥದವರಿಗ್ಗ 12:28– “ಮತ್ತು  ದೆೇವರು ಸಭೆಯಲಿ್ಲ  ..., ಆಡಳಿತದ ವರಗಳನ್ನನ  

ಹಿಂದಿರುವವರನ್ನನ  ನೆೇಮಿಸಿದ್ಯದ ನೆ.” 

ಕುರುಬ, ಪ್ರದಿಾ , ಬ್ಲಷಪ್ 

ಕೃತಯ ಗಳು 20:28-29- "ನಿಮಮ ನೂನ  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ನಿಮಮ ನ್ನನ  ಮೇಲ್ಲವ ಚ್ಚರಕರನಾನ ಗಿ ಮಾಡಿರುವ 

ಎಲಿಾ  ಹಿಿಂಡಿನನೂನ  ಜ್ಞಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಕಾಯರಿ. ದೆೇವರು ತನನ  ಸವ ಿಂತ ರಕು ದಿಿಂದ 

ಸಿಂಪ್ರದಿಸಿದ ಸಭೆಯ ಕುರುಬರಾಗಿರಿ." 



ಎಫೆಸದವರಿಗ್ಗ 4:11– “ಆತನೆೇ ಕೆಲವರನ್ನನ  ಅಪ್ಲಸು ಲರನಾನ ಗಿಯೂ, ಕೆಲವರನ್ನನ  

ಪಾ ವಾದಿಗಳನಾನ ಗಿಯೂ, ಕೆಲವರನ್ನನ  ಸುವಾರ್ತಿಬೇಧ್ಕರನಾನ ಗಿಯೂ, ಕೆಲವರನ್ನನ  

ಪ್ರದಿಾ ಗಳನಾನ ಗಿಯೂ, ಶಿಕ್ಷಕರನಾನ ಗಿಯೂ ನೆೇಮಿಸಿದನ್ನ.” 

1 ತಿಮೊಥೆಯ 3:1-2- "ಒಿಂದು ನಿಂಬಲಹಿವಾದ ಮಾತ್ತ ಇಲಿ್ಲದೆ: ಒಬಿ ನ್ನ 

ಮೇಲ್ಲವ ಚ್ಚರಕನಾಗಲು ಮನಸುು  ಮಾಡಿದರೆ ಅವನ್ನ ಒಿಂದು ಉದ್ಯತು  ಕೆಲಸವನ್ನನ  

ಬಯಸುರ್ತು ನೆ. ಮೇಲ್ಲವ ಚ್ಚರಕನ್ನ ನಿಿಂದ್ಯರಹಿತನಾಗಿರಬೇಕು, ಒಬಿ ಳೆೇ ಹಿಂಡತಿಯ ಪತಿಯೂ, 

ಸಿಂಯಮವುಳಳ ವನಾಗಿರಬೇಕು, ಸವ ನಿಯಿಂತಾ ಣವುಳಳ ವನಾಗಿರಬೇಕು, ಗೌರವಾನಿವ ತನಾಗಿರಬೇಕು, 

ಅತಿರ್ಥಸರೆ್ತ ರ ಮಾಡುವವನಾಗಿರಬೇಕು, ಬೇಧಿಸಲು ಸಮಥಿನಾಗಿರಬೇಕು." 

ತಿೇತ 1:5-7- "ನಾನ್ನ ನಿನನ ನ್ನನ  ಕೆಾ ೇತದಲಿ್ಲ  ಬ್ಲಟ್ಿ ದದ ಕೆೆ  ಕಾರಣವೇನೆಿಂದರೆ, ನಾನ್ನ ನಿನಗ್ಗ 

ನಿದೆೇಿಶಿಸಿದಿಂತೆ ನಿೇನ್ನ ಅಪೂಣಿವಾಗಿ ಉಳಿದದದ ನ್ನನ  ಸರಿಪಡಿಸಿ ಪಾ ತಿಯಿಂದು 

ಊರಿನಲಿ್ಲಯೂ ಹಿರಿಯರನ್ನನ  ನೆೇಮಿಸಬೇಕೆಿಂಬುದೆೇ." 

ಸುವಾರ್ತಿಬೇಧ್ಕ, ಧ್ಮೊೇಿಪದೆೇಶಕ, ಮಿಂತಿಾ  

1 ಕೊರಿಿಂಥ 9:16-18– “ಆದರೂ ನಾನ್ನ ಸುವಾತೆಿಯನ್ನನ  ಸಾರುವಾಗ, ನಾನ್ನ ಹಮಮ ಪಡಲಾರೆ, 

ಏಕೆಿಂದರೆ ನಾನ್ನ ಸಾರಲೆೇಬೇಕು. ನಾನ್ನ ಸುವಾತೆಿಯನ್ನನ  ಸಾರದಿದದ ರೆ ನನಗ್ಗ ಅಯಯ ೇ! ನಾನ್ನ 

ಸವ ಇಚ್ಛಛ ಯಿಂದ ಸಾರಿದರೆ, ನನಗ್ಗ ಪಾ ತಿಫಲವಿದೆ; ಸವ ಇಚ್ಛಛ ಯಿಂದ ಅಲಿದಿದದ ರೂ, ನನಗ್ಗ 

ವಹಿಸಿಕೊಟ್ಿ ರುವ ನಿಂಬ್ಲಕೆಯನ್ನನ  ನಾನ್ನ ನಿವಿಹಿಸುತಿು ದೆದ ೇನೆ.” 

ಎಫೆಸದವರಿಗ್ಗ 4:11– “ಆತನೆೇ ಕೆಲವರನ್ನನ  ಅಪ್ಲಸು ಲರನಾನ ಗಿಯೂ, ಕೆಲವರನ್ನನ  

ಪಾ ವಾದಿಗಳನಾನ ಗಿಯೂ, ಕೆಲವರನ್ನನ  ಸುವಾರ್ತಿಬೇಧ್ಕರನಾನ ಗಿಯೂ, ಕೆಲವರನ್ನನ  

ಪ್ರದಿಾ ಗಳನಾನ ಗಿಯೂ, ಶಿಕ್ಷಕರನಾನ ಗಿಯೂ ನೆೇಮಿಸಿದನ್ನ.” 

2 ಪೇತಾ  2:5-6- "ದೆೇವರಿಲಿದ ಜನರ ಮೇಲೆ ಪಾ ವಾಹವನ್ನನ  ತಿಂದ್ಯಗ ಆತನ್ನ ಪ್ರಾ ಚಿೇನ 

ಲೇಕವನ್ನನ  ಉಳಿಸದೆ, ನಿೇತಿಯ ಬೇಧ್ಕನಾದ ನೇಹ ಮತ್ತು  ಇತರ ಏಳು ಜನರನ್ನನ  

ರಕಿ್ತ ಸಿದರೆ." 

1 ತಿಮೊಥೆಯ 4:6-7- "ನಿೇನ್ನ ಈ ವಿಷಯಗಳನ್ನನ  ಸಹೇದರರಿಗ್ಗ ತಿಳಿಸಿದರೆ, ನಿೇನ್ನ ಕ್ತಾ ಸು  

ಯೇಸುವಿನ ಒಳೆಳ ಯ ಸೇವಕನಾಗಿರುತಿು ೇಯ, ನಿಂಬ್ಲಕೆಯ ಸತಯ ಗಳಲಿ್ಲಯೂ ನಿೇನ್ನ 

ಅನ್ನಸರಿಸಿರುವ ಒಳೆಳ ಯ ಬೇಧ್ನೆಯಲಿ್ಲಯೂ ಬಳೆದವನಾಗಿರುವಿ." 

2 ತಿಮೊಥೆಯನಿಗ್ಗ 1:11- "ಮತ್ತು  ಈ ಸುವಾತೆಿಗ್ಗ ನಾನ್ನ ಸಾರುವವನಾಗಿಯೂ, 

ಅಪ್ಲಸು ಲನಾಗಿಯೂ, ಬೇಧ್ಕನಾಗಿಯೂ ನೆೇಮಿಸಲಾ ಟ್್ಟ ." 

ಧ್ಮಾಿಧಿಕಾರಿ 

1 ತಿಮೊಥೆಯನಿಗ್ಗ 3:8- "ಅಿಂತೆಯೇ, ಧ್ಮಾಿಧಿಕಾರಿಗಳು ಗೌರವಕೆೆ  ಅಹಿರೂ, ಯಥಾಥಿರೂ, 

ಹರ್ಚಾ  ಮದಯ ಪ್ರನ ಮಾಡದವರೂ, ಅಪ್ರಾ ಮಾಣಿಕ ಲಾಭವನ್ನನ  ಹುಡುಕದವರೂ ಆಗಿರಬೇಕು." 

 



ಮತ್ತು  ಇವಲಿವುಗಳ ಒಳಗ್ಗ ನಿೇವು ಭಗವಿಂತನ ಸೇವ ಮಾಡಲು ಹಲವು ಕೆಲಸಗಳಿವ. ಈಗಾಗಲೆೇ 

ಅಸಿು ತವ ದಲಿ್ಲರುವ ವಿವಿಧ್ ಸೇವಗಳನ್ನನ  ಪರಿಗಣಿಸಿ. ಇವುಗಳಲಿ್ಲ  ಕೆಲವು ನಿಮಮ  

ಭಾಗವಹಿಸುವಿಕೆಯ ಅಗತಯ ವಿರಬಹುದು. (ಈ ಪಟ್ಿ ಗ್ಗ ಸಿೇಮಿತವಾಗಿರಬೇಡಿ. ನಾವು ನಮಮ  

ಸೇವಾ ಕಿೆ ೇತಾ ಗಳನ್ನನ  ವಿಸು ರಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಮಾಡಲಾಗದ ಯಾವುದನ್ನನ  ಮಾಡಬೇಕೆಿಂದು 

ಸುತು ಲೂ ನೇಡಿ.)   

 

E. ಚರ್್‌ ನ ಅಗತಯ ಗಳನ್ನನ  ಪರಿಗಣಿಸಿ: ದೆೇವರ ವೈವಿಧ್ಯ ಮಯ ಕೃಪಯ ಉತು ಮ 

ಮೇಲ್ಲವ ಚ್ಚರಕರಾಗಿ ನಾವು ನಮಮ  ಉಡುಗೊರೆಯನ್ನನ  ಪರಸಾ ರ ಬಳಸಿಕೊಳಳ ಬೇಕೆಿಂದು ಪೇತಾ ನ್ನ 

ಸಾ ಷ್ ವಾಗಿ ಹೇಳುರ್ತು ನೆ. ಆದದ ರಿಿಂದ ನಾವು ಚರ್್ಿ‌ ನ ಅಗತಯ ಗಳನ್ನನ  ನೇಡಬೇಕು. 

1 ಪೇತಾ  4:10– “ಪಾ ತಿಯಬಿರೂ ತನಗ್ಗ ದರೆತ ಯಾವುದೆೇ ವರವನ್ನನ  ಇತರರ ಸೇವ ಮಾಡಲು 

ಬಳಸಬೇಕು, ದೆೇವರ ಕೃಪಯನ್ನನ  ಅದರ ವಿವಿಧ್ ರೂಪಗಳಲಿ್ಲ  ನಿಷೆಠ ಯಿಂದ ನಿವಿಹಿಸಬೇಕು.” 

 

ಅವಕಾಶಗಳಿಗಾಗಿ ನೇಡಿ: ದೆೇವರು ನಿಮಗಾಗಿ ತೆರೆದಿರುವ ಬ್ದಗಿಲುಗಳ ದಿನಚರಿಯನ್ನನ  

ಬರೆಯರಿ. ಕಾಲ ಕಳೆದಿಂತೆ ಆತನ್ನ ನಿಮಮ ನ್ನನ  ಯಾವ ದಿಕೆ್ತನಲಿ್ಲ  ಕರೆದಯುಯ ತಿು ದ್ಯದ ನೆಿಂದು 

ನಿೇವು ನೇಡಲು ಪ್ರಾ ರಿಂಭಿಸಬಹುದು. 

 

ಜಿ. ಚರ್ಿ ನಾಯಕತವ ದಿಿಂದ ಮಾಗಿದಶಿನ ಪಡೆಯರಿ: ಸಿಂತರನ್ನನ  ಸಜ್ಜಜ ಗೊಳಿಸಲು ಚರ್್‌ ಗ್ಗ 

ನಾಯಕತವ ದ ಉಡುಗೊರೆಗಳನ್ನನ  ನಿೇಡಲಾಗುತು ದೆ. ನಾಯಕತವ ದ ಈ ಉಡುಗೊರೆಗಳನ್ನನ  

ಸದುಪಯೇಗಪಡಿಸಿಕೊಳಿಳ . 

ಎಫೆಸ 4:11-12 – “ಕ್ತಾ ಸು ನ ದೆೇಹವು ಕಟ್ ಲಾ ಡುವಿಂತೆ ದೆೇವರ ಜನರನ್ನನ  ಸೇವಾ ಕಾಯಿಗಳಿಗ್ಗ 

ಸಿದಧ ಪಡಿಸುವುದಕೆಾ ಗಿ ಕೆಲವರನ್ನನ  ಅಪ್ಲಸು ಲರನಾನ ಗಿಯೂ, ಕೆಲವರನ್ನನ  

ಪಾ ವಾದಿಗಳನಾನ ಗಿಯೂ, ಕೆಲವರನ್ನನ  ಸುವಾರ್ತಿಬೇಧ್ಕರನಾನ ಗಿಯೂ, ಕೆಲವರನ್ನನ  

ಪ್ರದಿಾ ಗಳನಾನ ಗಿಯೂ, ಶಿಕ್ಷಕರನಾನ ಗಿಯೂ ನೆೇಮಿಸಿದವನ್ನ ಆತನೆೇ.” 

 

H. ಉಪಕಾ ಮ ತೆಗ್ಗದುಕೊಳಿಳ : ನಿೇವು ಕತಿನಿಗ್ಗ ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸಿದಿದ ೇರಿ, ಹಸ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯಲಿ್ಲರುವ 

ಸೇವಗಳ ಪಟ್ಿ ಯನ್ನನ  ಪರಿಶಿೇಲ್ಲಸಿದಿದ ೇರಿ, ಕತಿನ್ನ ನಿಮಮ  ಗಮನಕೆೆ  ತಿಂದಿರುವ ಚರ್್‌ ನ 

ಅಗತಯ ಗಳನ್ನನ  ಗಣನೆಗ್ಗ ತೆಗ್ಗದುಕೊಿಂಡಿದಿದ ೇರಿ ಮತ್ತು  ಬಹುಶಃ ಪೂರೆೈಸುವ ಬಯಕೆಯನ್ನನ  

ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  ಇಟ್ಿ ದಿದ ೇರಿ. ದೆೇವರು ಯಾವಾಗಲೂ ಕೆಲವು ದಿಕೆು ಗಳಲಿ್ಲ  ಅವಕಾಶದ ಬ್ದಗಿಲುಗಳನ್ನನ  

ತೆರೆಯುತಿು ದ್ಯದ ನೆ ಎಿಂದು ನಿೇವು ಗಮನಿಸಿದಿದ ೇರಿ ಮತ್ತು  ನಿೇವು ಚರ್್‌ ನ ನಾಯಕತವ ದಿಂದಿಗ್ಗ 

ವಿಷಯಗಳನ್ನನ  ಚಚಿಿಸಿದಿದ ೇರಿ. ಇನ್ನನ  ಮುಿಂದೆ ಕಾಯಬೇಡಿ, ಉಪಕಾ ಮವನ್ನನ  ತೆಗ್ಗದುಕೊಳಿಳ  

ಮತ್ತು  ಕತಿನ್ನ ನಿೇವು ಏನ್ನ ಮಾಡಬೇಕೆಿಂದು ಬಯಸುರ್ತು ನೇ ಅದನ್ನನ  ಮುಿಂದುವರಿಸಿ. 

 



ಕಲಾ ನೆ ಅಥಿವಾಯತೆೇ? ನಿೇಡಲಾದ ಹಿಂತಗಳನ್ನನ  ಅನ್ನಸರಿಸಿ. ದೆೇವರ ವೈವಿಧ್ಯ ಮಯ 

ಕೃಪಯ ಉತು ಮ ಮೇಲ್ಲವ ಚ್ಚರಕರಾಗಿ ನಿಮಮ  ಉಡುಗೊರೆಯನ್ನನ  ಪರಸಾ ರ ಬಳಸಿಕೊಳುಳ ವ 

ಮೂಲಕ ಭಗವಿಂತನ ಸೇವ ಮಾಡಲು ಪ್ರಾ ರಿಂಭಿಸಿ. ನಿೇವು ಮಾಡಲು ಬಯಸುವ ಎಲಿಾ  

ಒಳೆಳ ಯದರಲಿ್ಲಯೂ ಕತಿನ್ನ ನಿಮಮ ನ್ನನ  ಆಶಿೇವಿದಿಸಲ್ಲ. 

 

ತಿೇಮಾಿನ: 

ಹಸ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯಲಿ್ಲ  ಚರ್ಿ ಅನ್ನನ  ಒಿಂದು ಜಿೇವಿಯಾಗಿ ನೇಡಲಾಗುತು ದೆ: 

ಬದುಕುವುದು, ಬಳೆಯುವುದು ಮತ್ತು  ಸಮನವ ಯಗೊಳಿಸುವುದು. ಈ ಜಿೇವಿಯು ಸಿಂಘಟಿತ 

ರಿೇತಿಯಲಿ್ಲ  ಸಿಂಪಕಿಗೊಿಂಡಿರುವ ಅನೆೇಕ ಭಾಗಗಳಿಿಂದ ಕ್ಕಡಿದೆ. ಸಿಂಘಟಿತವಾಗಿದದ ರೂ, 

ಚರ್ಿ ಸರಳ ಸಿಂಘಟನೆಗಿಿಂತ ಹಚಿಾ ನದ್ಯಗಿದೆ. ಹಸ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯಲಿ್ಲ  ಚರ್್‌ ನ ಈ ಅಿಂಶದ 

ಬಗೆ್ಗ  ಮಾತನಾಡಲು ಹರ್ಚಾ  ಬಳಸಲಾದ ಪದ (40 ಬ್ದರಿ) "ದೆೇಹ". ಮಾನವ ದೆೇಹದ (ಭೌತಿಕ) 

ಗುಣಲಕ್ಷಣಗಳು ಮತ್ತು  ಯೇಸುಕ್ತಾ ಸು ನ ದೆೇಹ (ಆಧ್ಯಯ ತಿಮ ಕ) ಚರ್ಿ ನಡುವ ಸಮಾನಾಿಂತರವನ್ನನ  

ಹಲವು ಬ್ದರಿ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಎಲಿಾ  ಸದಸಯ ರು ದೆೇಹದಲಿ್ಲ  ಒಿಂದು ಘಟಕವಾಗಿ ಕೆಲಸ 

ಮಾಡುರ್ತು ರೆ. ಸಿಂಪಕಿ ಕಡಿತಗೊಿಂಡ ಸದಸಯ ರಿಲಿ . ಚರ್್‌ ನ ಸೇವಯು ಸಿಂತರ ಆಧ್ಯಯ ತಿಮ ಕ 

ಚಟುವಟಿಕೆಯಾಗಿದೆ, ಸದಸಯ ರು ಪರಸಾ ರ ಆತಮ ದಲಿ್ಲ . ದೆೇಹವಾಗಿ, ಪಾ ತಿಯಬಿ  ಸದಸಯ ರು ಅದರ 

ಸೇವಯಲಿ್ಲ  ಕೆಲಸ ಮಾಡುರ್ತು ರೆ. ಇದು ಒಬಿ  ವಯ ಕ್ತು ಯ ಸವ ತಿಂತಾ  ಚಟುವಟಿಕೆಯಲಿ  ಆದರೆ 

ದೆೇಹದ ಎಲಿಾ  ಸದಸಯ ರ ಸಿಂಘಟಿತ ಕೆಲಸ. 

 

ನಾವಲಿರೂ ಕ್ತಾ ಶಿಾ ಯನ ಜಿೇವನದ ಸೇವಗಳಿಗ್ಗ ನಮಮ ನ್ನನ  ಅಪ್ಟಿಸಿಕೊಳಳ ೇಣ ಆದರೆ ಕತಿನಾದ 

ಯೇಸು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ಮೂಲಕ ನಮಗಾಗಿ ಆರಿಸಿಕೊಿಂಡ ಆ ಸೇವಯಲಿ್ಲ  (ಕೊಡುಗ್ಗ) ನಾವು 

"ತಜ್ಞರು" ಆಗಿರುತೆು ೇವ. 

 

1. ಹಲವು ಬಗ್ಗಯ ಉಡುಗೊರೆಗಳು, ಸೇವಗಳು ಮತ್ತು  ಕೆಲಸಗಳಿವ. 

 ಟಿ. _____ ಎಫ್. _____ 

 

2. ದೆೇವರ ಕೃಪಯು ಮನ್ನಷಯ ನ ಮೇಲೆ ದಯಪ್ರಲ್ಲಸಲಾ ಟ್ಿ ದೆ 

 ಎ. ___ ಪ್ರಪಗಳ ಕ್ಷಮಯಲಿ್ಲ  

 ಬ್ಲ. ___ ಅವನ ದೆೈನಿಂದಿನ ಜಿೇವನದಲಿ್ಲ  

 ಸಿ. ___ ಕೆಲಸ, ಸೇವ ಅಥವಾ ಸೇವಯಲಿ್ಲ  ಒಬಿ  ಕ್ತಾ ಶಿಾ ಯನ ಮಾಡಬೇಕಾದದುದ  

 D. ___ ಮೇಲ್ಲನ ಎಲಿಾ       



   

3. ಸಾಮಾನಯ ವಾಗಿ ಉಡುಗೊರೆಯನ್ನನ  ಉಚಿತವಾಗಿ ನಿೇಡಲಾಗುತು ದೆ, ಗಳಿಸುವುದಿಲಿ , ಆದರೆ 

ಅನೆೇಕ ಒಳೆಳ ಯ ಕೆಲಸಗಳನ್ನನ  ಮಾಡುವ ಮೂಲಕ ದೆೇವರ ಅನ್ನಗಾ ಹವನ್ನನ  ಗಳಿಸಬಹುದು. 

 ಟಿ. _____ ಎಫ್. _____ 

 

4. ಕ್ತಾ ಶಿಾ ಯನನ ರಿಗ್ಗ ನಿೇಡಲಾದ ಆಧ್ಯಯ ತಿಮ ಕ ಉಡುಗೊರೆಗಳು:      

 ಎ. ___ ನೆೈಸಗಿಿಕ ಸಾಮಥಯ ಿಗಳು, ಪಾ ತಿಭೆಗಳು 

 ಬ್ಲ. ___ ವಯ ಕ್ತು ತವ ಗಳು, ನೆೇರ ಮಾತ್ತ ಅಥವಾ ಅಿಂಜ್ಜಬುರುಕತೆ 

 ಸಿ. ___ ಕೆಾ ೈಸು ರು ಮಾಡಲು ದೆೇವರು ನಿಯೇಜಿಸಿದ ಸೇವಗಳು/ಸೇವಗಳು 

 

5. ದೆೇವರ ವಾಕಯ ವು ಕೆಾ ೈಸು ರನ್ನನ  ಸೇವಗಾಗಿ ಸಜ್ಜಜ ಗೊಳಿಸುತು ದೆ 

 ಟಿ. _____ ಎಫ್. _____  

 

6. ಕ್ತಾ ಸು ನಲಿ್ಲ  ಎಲಿರಿಗೂ ಒಿಂದೆೇ ರಿೇತಿಯ ಆಧ್ಯಯ ತಿಮ ಕ ವರವಿದೆ. 

 ಟಿ. _____ ಎಫ್._____ 

 

7. ಕ್ತಾ ಸು ನಲಿ್ಲ  ಯಾರೂ ಬೇರೆಯವರಿಗಿಿಂತ ಮುಖಯ ರಲಿ . 

 ಟಿ. _____ ಎಫ್. _____ 

 

8. ದೆೇವರು ಕೆಾ ೈಸು ರನ್ನನ  ಅವರು ಮಾಡುವ ಕೆಲಸಗಳು, ಸೇವಗಳು ಅಥವಾ ಕಾಯಿಗಳ ಸಿಂಖ್ಯಯ ಯ 

ಮೇಲೆ ನಿಣಿಯಸುರ್ತು ನೆ, ಬದಲಾಗಿ ಅವನ್ನ ಪಡೆಯುವ ಉಡುಗೊರೆ, ಸೇವ ಅಥವಾ 

ಕಾಯಿದಿಿಂದ ಏನ್ನ ಮಾಡುರ್ತು ನೆ ಎಿಂಬುದರ ಮೇಲೆ ನಿಣಿಯಸುವುದಿಲಿ . 

 ಟಿ. _____ ಎಫ್. _____ 

 

9. ದೆೇವರು ನಿಯೇಜಿಸಿದ ಉಡುಗೊರೆ, ಕೆಲಸ, ಸೇವ ಅಥವಾ ಕಾಯಿವನ್ನನ  ನಿವಿಹಿಸಲು 

ಒಬಿ ರು ಚರ್ಿ ನಾಯಕ(ರು) ದಿಿಂದ ಅನ್ನಮೊೇದನೆ ಪಡೆಯಬೇಕು. 

 ಟಿ. _____ ಎಫ್. _____ 



 

10. ಎಲಿಾ  ಕೆಾ ೈಸು ರು ಒಿಂದೆೇ ರಿೇತಿ ಇದ್ಯದ ರೆ ಮತ್ತು  ದೆೇವರನ್ನನ  ಮಚಿಾ ಸಲು ಒಿಂದೆೇ ರಿೇತಿಯ 

ಕೆಲಸಗಳು, ಸೇವಗಳು ಅಥವಾ ಕಾಯಿಗಳನ್ನನ  ಮಾಡಬೇಕು. 

 ಟಿ. _____ ಎಫ್. _____ 

 

11. ದೆೇವರು ಅವರ ಅಹಿತೆಗಳನ್ನನ  ನಿದಿಿಷ್ ಪಡಿಸಿದ್ಯಗಿನಿಿಂದ, ಹಿರಿಯ, ಪ್ರದಿಾ , ಕುರುಬ 

ಅಥವಾ ಧ್ಮಾಿಧಿಕಾರಿಯಾಗಿರುವುದು ದೆೇವರು ನಿಯೇಜಿಸಿರುವ ಅತಯ ಿಂತ ಪಾ ಮುಖ ಕೆಲಸ, 

ಸೇವ ಅಥವಾ ಕಾಯಿವಾಗಿದೆ. 

 ಟಿ. _____ ಎಫ್. _____ 

 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ಸಿಂಕೆೇತ ಉಡುಗೊರೆಗಳು 

ಪ್ರಠ 8: 

ಪ್ರಾ ಚಿೇನ ಚರ್್‌ ಗ್ಗ ಪವಾಡದ ಉಡುಗೊರೆಗಳು ಮತ್ತು  ಪವಾಡವಲಿದ ಉಡುಗೊರೆಗಳನ್ನನ  

ನಿೇಡಲಾಯತ್ತ. ಬೈಬಲ ಇತಿಹಾಸದಲಿ್ಲ , ದೆೇವರ ಸಿಂದೆೇಶವಾಹಕರ ಅಧಿಕಾರವನ್ನನ  

ಸೆಾಪ್ಟಸಲು ವಿಶೆೇಷ ಸಾಕಿ್ತಯ ಅಗತಯ ವಿರುವ ವಿವಿಧ್ ಅವಧಿಗಳು ಇದದ ವು. ಇವು ಮೊೇಶೆ, ಎಲ್ಲಜ್ಞ, 

ಎಲ್ಲೇಷ, ಕ್ತಾ ಸು ನ್ನ ಮತ್ತು  ಅವನ ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕಾಲಗಳು. ಇತರ ಅವಧಿಗಳಲಿ್ಲ  ಇತರ ಪವಾಡಗಳು 

ಇದದ ರೂ, ಕೆಲವು ಪವಿತಾ  ಪುರುಷರು ದೆೇವರ ಶಕ್ತು ಯಿಂದ ಮಹಾನ "ಪವಾಡ ಕೆಲಸಗಾರರು" ಆದ 

ಪವಾಡಗಳ ಹಚಿಾ ನ ಆವತಿನದ ಅವಧಿಗಳಾಗಿದದ ವು. ದೆೇವರ ಬಹಿರಿಂಗಪಡಿಸುವಿಕೆಯು 

ಮನ್ನಷಯ ರಿಗ್ಗ ಪೂಣಿಗೊಿಂಡಾಗ (ಹಸ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆ), ದೆೇವರ ಸಿಂದೆೇಶವಾಹಕರು ಬೇಧಿಸಿದ 

ವಾಕಯ ದ ಈ ವಿಶೆೇಷ ದೃಢೇಕರಣದ ಅಗತಯ ವು ಹಾದುಹೇಯತ್ತ. ಇಿಂದು, ಬೇಧ್ಕರು ತಮಮ  

ಮಾತ್ತಗಳನ್ನನ  ಚಿಹನ ಗಳಿಂದಿಗ್ಗ ದೃಢೇಕರಿಸಲು ಆತಮ ದ ಅಗತಯ ವಿಲಿ . ಅವರು ಬರೆದದದ ನ್ನನ  

ಮಾತಾ  ಬೇಧಿಸಬೇಕು. "ಯೇಸು ತನನ  ಶಿಷಯ ರ ಸಮುಮ ಖದಲಿ್ಲ  ಇನೂನ  ಅನೆೇಕ ಅದುು ತ 

ಸ್ಫಚಕಕಾಯಿಗಳನ್ನನ  ಮಾಡಿದನ್ನ, ಅವುಗಳನ್ನನ  ಈ ಪುಸು ಕದಲಿ್ಲ  ದ್ಯಖಲ್ಲಸಲಾಗಿಲಿ . ಆದರೆ 

ಯೇಸು ದೆೇವರ ಮಗನಾದ ಕ್ತಾ ಸು ನೆಿಂದು ನಿೇವು ನಿಂಬುವಿಂತೆ ಮತ್ತು  ನಿಂಬುವ ಮೂಲಕ ನಿೇವು 

ಆತನ ಹಸರಿನಲಿ್ಲ  ಜಿೇವವನ್ನನ  ಪಡೆಯುವಿಂತೆ ಇವುಗಳನ್ನನ  ಬರೆಯಲಾಗಿದೆ." (ಯೇಹಾನ 

20:30-31) ದ್ಯಖಲಾದ ಪವಾಡಗಳು ಸವ ತಃ ಉರ್ತಾ ದಿಸಿದ ಪವಾಡಗಳಿಂತೆಯೇ ನಿಂಬ್ಲಕೆಯನ್ನನ  

ಉರ್ತಾ ದಿಸಲು ಸಾಕು. ಹಸ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯು ಪೂಣಿಗೊಿಂಡ ನಿಂತರ ಈ ಅದುು ತಕರ ವರಗಳು 

ಶಿೇಘಾ ದಲಿೆ ೇ ನಿಿಂತ್ತಹೇಗುವವು ಎಿಂಬ ಅಿಂಶವನ್ನನ  ವಾಕಯ ವು ವಿವಿಧ್ ರಿೇತಿಯಲಿ್ಲ  ಸ್ಫಚಿಸುತು ದೆ. 

 

I. ಪಾ ದ್ಯನ ಮಾಡುವ ವಿಧ್ಯನ. 

ಈ ಉಡುಗೊರೆಗಳನ್ನನ  ಸಾಮಾನಯ ವಾಗಿ ನಿೇಡಲಾಗುತಿು ದದ  ರಿೇತಿ ಅವು ರ್ತರೆ್ತಲ್ಲಕವಾಗಿದದ ವು 

ಎಿಂಬುದನ್ನನ  ತ್ೇರಿಸುತು ದೆ. 



A. ಅದು ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೆೈಗಳ ಇಡುವಿಕೆಯ ಮೂಲಕ. 

ಕೃತಯ ಗಳು 8:4-25– “ಚದುರಿಹೇದವರು ಹೇದಲಿೆಲಿಾ  ದೆೇವರ ವಾಕಯ ವನ್ನನ  ಸಾರಿದರು. 

ಫ್ರಲ್ಲಪಾ ನ್ನ ಸಮಾಯಿದಲಿ್ಲರುವ ಒಿಂದು ಪಟ್ ಣಕೆೆ  ಹೇಗಿ ಅಲಿ್ಲ  ಕ್ತಾ ಸು ನನ್ನನ  ಸಾರಿದನ್ನ. 

ಫ್ರಲ್ಲಪಾ ನ್ನ ಮಾಡಿದ ಅದುು ತಕಾಯಿಗಳನ್ನನ  ಜನರು ಕೆೇಳಿ ಅವನ್ನ ಹೇಳಿದ ಮಾತ್ತಗಳಿಗ್ಗ 

ಗಮನಕೊಟ್ ರು. ಅನೆೇಕರಿಿಂದ ದುಷ್ ಶಕ್ತು ಗಳು ಕ್ತರುಚ್ಚಡುರ್ತು  ಹರಬಿಂದವು, ಮತ್ತು  ಅನೆೇಕ 

ಪ್ರಶವ ಿವಾಯು ರೇಗಿಗಳು ಮತ್ತು  ಅಿಂಗವಿಕಲರು ಗುಣಮುಖರಾದರು. ಆ ಪಟ್ ಣದಲಿ್ಲ  ಬಹಳ 

ಸಿಂತ್ೇಷವಾಯತ್ತ. 

 

"ಕೆಲವು ಕಾಲದಿಿಂದಲೂ ಸೈಮನ ಎಿಂಬ ಒಬಿ  ಮನ್ನಷಯ ನ್ನ ನಗರದಲಿ್ಲ  ಮಾಟಮಿಂತಾ  

ಮಾಡುತಿು ದದ ನ್ನ ಮತ್ತು  ಸಮಾಯಿದ ಜನರೆಲಿರನ್ನನ  ಬರಗುಗೊಳಿಸುತಿು ದದ ನ್ನ. ಅವನ್ನ ರ್ತನ್ನ 

ಒಬಿ  ಮಹಾನ ವಯ ಕ್ತು  ಎಿಂದು ಹಮಮ ಪಡುತಿು ದದ ನ್ನ, ಮತ್ತು  ಎಲಿಾ  ಜನರು, ಉನನ ತ ಮತ್ತು  

ಕೆಳವಗಿದವರು, ಅವನಿಗ್ಗ ಗಮನ ಕೊಟ್ು , "ಈ ಮನ್ನಷಯ ನ್ನ ಮಹಾನ ಶಕ್ತು  ಎಿಂದು 

ಕರೆಯಲಾ ಡುವ ದೆೈವಿಕ ಶಕ್ತು " ಎಿಂದು ಉದೆರಿಸಿದರು. ಅವನ್ನ ತನನ  ಮಾಯಾಜ್ಞಲದಿಿಂದ 

ದಿೇಘಿಕಾಲ ಅವರನ್ನನ  ಬರಗುಗೊಳಿಸಿದದ ರಿಿಂದ ಅವರು ಅವನನ್ನನ  ಹಿಿಂಬ್ದಲ್ಲಸಿದರು. ಆದರೆ 

ಫ್ರಲ್ಲಪ್ ದೆೇವರ ರಾಜಯ ದ ಸುವಾತೆಿಯನ್ನನ  ಮತ್ತು  ಯೇಸುಕ್ತಾ ಸು ನ ಹಸರನ್ನನ  ಸಾರುತಿು ದ್ಯದ ಗ 

ಅವರು ನಿಂಬ್ಲದ್ಯಗ, ಪುರುಷರು ಮತ್ತು  ಮಹಿಳೆಯರು ಇಬಿರೂ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆದರು. 

ಸೈಮನ ಸವ ತಃ ನಿಂಬ್ಲದನ್ನ ಮತ್ತು  ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆದನ್ನ. ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ಫ್ರಲ್ಲಪಾ ನನ್ನನ  

ಎಲಿೆಡೆ ಹಿಿಂಬ್ದಲ್ಲಸಿದನ್ನ, ಅವನ್ನ ನೇಡಿದ ದಡಡ  ಚಿಹನ ಗಳು ಮತ್ತು  ಅದುು ತಗಳಿಿಂದ 

ಆಶಾ ಯಿಚಕ್ತತನಾದನ್ನ. 

 

"ಸಮಾಯಿರು ದೆೇವರ ವಾಕಯ ವನ್ನನ  ಸಿವ ೇಕರಿಸಿದ್ಯದ ರೆಿಂದು ಯರೂಸಲೆೇಮಿನಲಿ್ಲರುವ 

ಅಪ್ಲಸು ಲರು ಕೆೇಳಿದ್ಯಗ, ಅವರು ಪೇತಾ  ಮತ್ತು  ಯೇಹಾನರನ್ನನ  ಅವರ ಬಳಿಗ್ಗ ಕಳುಹಿಸಿದರು. 

"ಅವರು ಬಿಂದ್ಯಗ, ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವು ಅವರಲಿ್ಲ  ಯಾರ ಮೇಲೂ ಇನೂನ  ಬಿಂದಿರಲ್ಲಲಿವಾದದ ರಿಿಂದ 

ಅವರು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವನ್ನನ  ಪಡೆಯಬೇಕೆಿಂದು ಅವರು ಅವರಿಗಾಗಿ ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸಿದರು; ಅವರು 

ಕತಿನಾದ ಯೇಸುವಿನ ಹಸರಿನಲಿ್ಲ  ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆದಿದದ ರು. ಆಗ ಪೇತಾ  ಮತ್ತು  ಯೇಹಾನರು 

ಅವರ ಮೇಲೆ ಕೆೈಗಳನ್ನನ  ಇಟ್ ರು, ಮತ್ತು  ಅವರು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವನ್ನನ  ಪಡೆದರು. 

 

"ಅಪ್ಲಸು ಲರು ಕೆೈಗಳನಿನ ಟ್ಾ ಗ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವು ಕೊಡಲಾ ಟ್ ದದ ನ್ನನ  ಸಿೇಮೊೇನನ್ನ ನೇಡಿ ಅವರಿಗ್ಗ 

ಹಣವನ್ನನ  ಅಪ್ಟಿಸಿ," ನಾನ್ನ ಯಾರ ಮೇಲೆ ಕೆೈಗಳನಿನ ಡುತೆು ೇನೇ ಅವರೆಲಿರೂ 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವನ್ನನ  ಪಡೆಯುವಿಂತೆ ಈ ಸಾಮಥಯ ಿವನ್ನನ  ನನಗೂ ಕೊಡಿ "ಎಿಂದು ಹೇಳಿದನ್ನ. 

 

"ಪೇತಾ ನ್ನ ಉತು ರಿಸಿದನ್ನ: 'ನಿನನ  ಹಣವು ನಿನನ ಿಂದಿಗ್ಗ ನಾಶವಾಗಲ್ಲ, ಏಕೆಿಂದರೆ ನಿೇನ್ನ ದೆೇವರ 

ಉಡುಗೊರೆಯನ್ನನ  ಹಣದಿಿಂದ ಖರಿೇದಿಸಬಹುದೆಿಂದು ಭಾವಿಸಿದಿದ ೇಯಾ! ಈ ಸೇವಯಲಿ್ಲ  ನಿನಗ್ಗ 



ಯಾವುದೆೇ ಭಾಗವಿಲಿ  ಅಥವಾ ಪ್ರಲು ಇಲಿ , ಏಕೆಿಂದರೆ ನಿನನ  ಹೃದಯವು ದೆೇವರ ಮುಿಂದೆ 

ಸರಿಯಾಗಿಲಿ . ಈ ದುಷ್ ತನಕೆೆ  ಪಶಾಾ ರ್ತು ಪಪಟ್ು  ಕತಿನನ್ನನ  ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸು. ಬಹುಶಃ ನಿನನ  

ಹೃದಯದಲಿ್ಲ  ಅಿಂತಹ ಆಲೇಚನೆ ಇರುವುದಕೆಾ ಗಿ ಅವನ್ನ ನಿನನ ನ್ನನ  ಕ್ಷಮಿಸಬಹುದು. 

ಯಾಕಿಂದರೆ ನಿೇನ್ನ ಕಹಿಯಿಂದ ತ್ತಿಂಬ್ಲ ಪ್ರಪಕೆೆ  ಸರೆಯಲಿ್ಲದಿದ ೇಯಿಂದು ನಾನ್ನ ನೇಡುತೆು ೇನೆ.'" 

 

"ಆಗ ಸೈಮನ," ನಿೇವು ಹೇಳಿದದ ರಲಿ್ಲ  ಏನೂ ನನಗ್ಗ ಸಿಂಭವಿಸದಿಂತೆ ನನಗಾಗಿ ಕತಿನನ್ನನ  

ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸಿರಿ "ಎಿಂದು ಉತು ರಿಸಿದನ್ನ. 

 

"ಪೇತಾ  ಮತ್ತು  ಯೇಹಾನರು ಸಾಕಿ್ತ  ನಿೇಡಿ ಕತಿನ ವಾಕಯ ವನ್ನನ  ಸಾರಿದ ನಿಂತರ 

ಯರೂಸಲೆೇಮಿಗ್ಗ ಹಿಿಂತಿರುಗಿ ಹೇದರು, ಸಮಾಯಿದ ಅನೆೇಕ ಹಳಿಳ ಗಳಲಿ್ಲ  ಸುವಾತೆಿಯನ್ನನ  

ಸಾರಿದರು." 

 

1. ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಿಿಂದ ತ್ತಿಂಬ್ಲದ (ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 6:3) ಮತ್ತು  ಅದುು ತಗಳನ್ನನ  ಮಾಡುವ 

ಶಕ್ತು ಯುಳಳ  (ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 8:13) ಫ್ರಲ್ಲಪ್, ಈ ವರವನ್ನನ  ಇತರರಿಗ್ಗ ರವಾನಿಸಲು 

ಸಾಧ್ಯ ವಾಗಲ್ಲಲಿ . 

2. ಅಲಿದೆ, ದೆೇವರು ಅವರಿಗ್ಗ ನೆೇರವಾಗಿ ಶಕ್ತು ಯನ್ನನ  ನಿೇಡಲ್ಲಲಿ . 

3. ಅವರ ಮೇಲೆ ಕೆೈ ಹಾಕಲು ಇಬಿ ರು ಅಪ್ಲಸು ಲರನ್ನನ  ಸಮಾಯಿಕೆೆ  ಕಳುಹಿಸಲಾಯತ್ತ. 

4, ಅಪ್ಲಸು ಲರು ಕೆೈಗಳನ್ನನ  ಇಡುವ ಮೂಲಕ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ  (ಅವನ ಶಕ್ತು ಯ ಅಭಿವಯ ಕ್ತು ) 

ನಿೇಡಲಾಗಿದೆ ಎಿಂದು ಸೈಮನ ಗಾ ಹಿಸಿದನ್ನ. 

 

ಬ್ಲ. ಅಪ್ಲಸು ಲ ಪೌಲನ ಕೆೈಗಳ ಇಡುವಿಕೆಯ ಮೂಲಕ ಆತಮ ದ ಶಕ್ತು ಯು ಅವರಿಗ್ಗ ನಿೇಡಲಾ ಟ್ಿ ತ್ತ 

ಮತ್ತು  ನಿಂತರ ಅವರು ಅನಯ ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡಲು ಪ್ರಾ ರಿಂಭಿಸಿದರು. 

ಕೃತಯ ಗಳು 19:1-6– “ಅಪ್ಲಲಿೇಸನ್ನ ಕೊರಿಿಂಥದಲಿ್ಲದ್ಯದ ಗ, ಪೌಲನ್ನ ಒಳನಾಡಿನ ಮೂಲಕ 

ರಸು ಯನ್ನನ  ಹಿಡಿದು ಎಫೆಸಕೆೆ  ಬಿಂದನ್ನ. ಅಲಿ್ಲ  ಅವನ್ನ ಕೆಲವು ಶಿಷಯ ರನ್ನನ  ಕಿಂಡು, ‘ನಿೇವು 

ನಿಂಬ್ಲದ್ಯಗ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವನ್ನನ  ಸಿವ ೇಕರಿಸಿದಿರಾ?’ ಎಿಂದು ಕೆೇಳಿದನ್ನ. ಅವರು, ‘ಇಲಿ , 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವಿದೆ ಎಿಂದು ನಾವು ಕೆೇಳಿಲಿ ’ ಎಿಂದು ಉತು ರಿಸಿದರು. ಆಗ ಪೌಲನ್ನ, “ಹಾಗಾದರೆ ನಿೇವು 

ಯಾವ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನವನ್ನನ  ಪಡೆದಿರಿ?’ ಎಿಂದು ಕೆೇಳಿದನ್ನ. ‘ಯೇಹಾನನ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ,’ ಅವರು 

ಉತು ರಿಸಿದರು. ಪೌಲನ್ನ, ‘ಯೇಹಾನನ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನವು ಪಶಾಾ ರ್ತು ಪದ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನವಾಗಿತ್ತು . 

ತನನ  ನಿಂತರ ಬರುವವನಲಿ್ಲ , ಅಿಂದರೆ ಯೇಸುವಿನಲಿ್ಲ  ನಿಂಬ್ಲಕೆ ಇಡುವಿಂತೆ ಅವನ್ನ ಜನರಿಗ್ಗ 

ಹೇಳಿದನ್ನ.’ ಇದನ್ನನ  ಕೆೇಳಿದ ಅವರು ಕತಿನಾದ ಯೇಸುವಿನ ಹಸರಿನಲಿ್ಲ  ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ 

ಪಡೆದರು. ಪೌಲನ್ನ ಅವರ ಮೇಲೆ ಕೆೈಗಳನಿನ ಟ್ಾ ಗ, ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವು ಅವರ ಮೇಲೆ ಬಿಂತ್ತ, ಮತ್ತು  

ಅವರು ಅನಯ ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡಿದರು ಮತ್ತು  ಪಾ ವಾದಿಸಿದರು.” 



ಸಿ. ತಿಮೊಥೆಯನ್ನ ತನನ  ಭವಿಷಯ ವಾಣಿಯ ವರವನ್ನನ  (ಬಹುಶಃ) ದೆೇವರನ್ನನ  ಧ್ರಿಸುವ ಮೂಲಕ 

ಪಡೆದನ್ನ. 

ಪೌಲನ ಕೆೈಗಳಿಿಂದ. 

2 ತಿಮೊಥೆಯನಿಗ್ಗ 1:6- "ಈ ಕಾರಣಕೆಾ ಗಿ ನನನ  ಕೆೈಗಳ ಇಡುವಿಕೆಯ ಮೂಲಕ ನಿಮಮ ಲಿ್ಲರುವ 

ದೆೇವರ ವರವನ್ನನ  ಬಿಂಕ್ತಯಿಂತೆ ಉರಿಯುವಿಂತೆ ನಾನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ನೆನಪ್ಟಸುತೆು ೇನೆ." 

D. ಈ ಉಡುಗೊರೆಗಳು ಮುಿಂದುವರಿಯಬೇಕಾದರೆ, ಅಪ್ಲಸು ಲರು ತಮಮ  ಕೆೈಗಳನ್ನನ  

ಇಡುವುದನ್ನನ  ಮುಿಂದುವರಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು  ಆದರೆ ಅಪ್ಲಸು ಲ ಯಾಕೊೇಬನ್ನ 

ಮರಣಹಿಂದಿದ್ಯಗ ಯಾರೂ ಅವನ ಸೆಾನವನ್ನನ  ಪಡೆದುಕೊಳಳ ಲ್ಲಲಿ . ಕೊನೆಯ ಅಪ್ಲಸು ಲನ 

ಮರಣದಿಂದಿಗ್ಗ ಪವಾಡದ ಶಕ್ತು ಯ ದತಿು  ನಿಿಂತ್ತಹೇಯತ್ತ. 

 

II ರ್ತರೆ್ತಲ್ಲಕ ಸವ ಭಾವ. 

ಹಸ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯು ಅದುು ತ ವರಗಳು ರ್ತರೆ್ತಲ್ಲಕವಾಗಿರುತು ವ ಎಿಂದು ಕಲ್ಲಸುತು ದೆ. 

1 ಕೊರಿಿಂಥ 13:8-13- “ಪ್ಟಾ ೇತಿ ಎಿಂದಿಗೂ ವಿಫಲವಾಗುವುದಿಲಿ . ಆದರೆ ಪಾ ವಾದನೆಗಳಿರುವಲಿ್ಲ  ಅವು 

ನಿಲಿುತು ವ; ನಾಲ್ಲಗ್ಗಗಳಿರುವಲಿ್ಲ  ಅವು ನಿಲಿುತು ವ; ಜ್ಞಾ ನವಿರುವಲಿ್ಲ  ಅದು ಹಾದುಹೇಗುತು ದೆ. 

ಏಕೆಿಂದರೆ ನಾವು ಭಾಗಶಃ ತಿಳಿದಿದೆದ ೇವ ಮತ್ತು  ನಾವು ಭಾಗಶಃ ಪಾ ವಾದಿಸುತೆು ೇವ, ಆದರೆ 

ಪರಿಪೂಣಿತೆ ಬಿಂದ್ಯಗ, ಅಪೂಣಿತೆಯು ಕಣಮ ರೆಯಾಗುತು ದೆ. ನಾನ್ನ ಮಗುವಾಗಿದ್ಯದ ಗ, ನಾನ್ನ 

ಮಗುವಿನಿಂತೆ ಮಾತನಾಡಿದೆ, ನಾನ್ನ ಮಗುವಿನಿಂತೆ ಯೇಚಿಸಿದೆ, ನಾನ್ನ ಮಗುವಿನಿಂತೆ 

ತಕ್ತಿಸಿದೆ. ನಾನ್ನ ಪುರುಷನಾದ್ಯಗ, ನಾನ್ನ ಬ್ದಲ್ಲಶ ಮಾಗಿಗಳನ್ನನ  ನನನ  ಹಿಿಂದೆ ಬ್ಲಟ್್ಟ . ಈಗ 

ನಾವು ಕನನ ಡಿಯಲಿ್ಲರುವಿಂತೆ ಕಳಪ ಪಾ ತಿಬ್ಲಿಂಬವನ್ನನ  ನೇಡುತೆು ೇವ; ನಿಂತರ ನಾವು 

ಮುಖ್ಯಮುಖಿಯಾಗಿ ನೇಡುತೆು ೇವ. ಈಗ ನನಗ್ಗ ಭಾಗಶಃ ತಿಳಿದಿದೆ; ಆಗ ನಾನ್ನ ಸಿಂಪೂಣಿವಾಗಿ 

ತಿಳಿದಿರುವಿಂತೆಯೇ ನಾನ್ನ ಸಿಂಪೂಣಿವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳುಳ ತೆು ೇನೆ. ಮತ್ತು  ಈಗ ಈ ಮೂರು 

ಉಳಿದಿವ: ನಿಂಬ್ಲಕೆ, ಭರವಸ ಮತ್ತು  ಪ್ಟಾ ೇತಿ. ಆದರೆ ಇವುಗಳಲಿ್ಲ  ಶೆಾ ೇಷಠ ವಾದದುದ  ಪ್ಟಾ ೇತಿ.” 

 

III ಉದೆದ ೇಶ 

ಈ ಉಡುಗೊರೆಗಳ ಬೈಬಲ್‌ನ ಉದೆದ ೇಶವು ಅವು ರ್ತರೆ್ತಲ್ಲಕವಿಂದು ತ್ೇರಿಸಿದೆ.   

A. ಯೇಸುವಿನ ಅದುು ತಗಳ ಉದೆದ ೇಶ: 

1. ಯೇಸು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ದೆೇವರಿಿಂದ ಕಳುಹಿಸಲಾ ಟ್ಿ ದ್ಯದ ನೆ ಎಿಂಬ ನಿಂಬ್ಲಕೆಯನ್ನನ  

ಸೃಷ್ ಸುವುದು. 

ಯೇಹಾನ 10:31-39- “ಮತೆು  ಯಹೂದಯ ರು ಆತನ ಮೇಲೆ ಕಲಿೆ ಸಯಲು ಕಲಿು ಗಳನ್ನನ  

ಎತಿು ಕೊಿಂಡರು, ಆದರೆ ಯೇಸು ಅವರಿಗ್ಗ, 'ನಾನ್ನ ತಿಂದೆಯಿಂದ ನಿಮಗ್ಗ ಅನೆೇಕ ದಡಡ  

ಅದುು ತಗಳನ್ನನ  ತ್ೇರಿಸಿದೆದ ೇನೆ. ಇವುಗಳಲಿ್ಲ  ಯಾವುದಕೆಾ ಗಿ ನಿೇವು ನನನ  ಮೇಲೆ 



ಕಲಿೆ ಸಯುತಿು ೇರಿ?' ಎಿಂದು ಹೇಳಿದನ್ನ. 'ನಾವು ಇವುಗಳಲಿ್ಲ  ಯಾವುದಕೆಾ ಗಿಯೂ ನಿಮಮ  ಮೇಲೆ 

ಕಲಿೆ ಸಯುತಿು ಲಿ ,' ಎಿಂದು ಯಹೂದಯ ರು ಉತು ರಿಸಿದರು, 'ಆದರೆ ದೆೇವದೂಷಣೆಗಾಗಿ, ನಿೇವು 

ಕೆೇವಲ ಮನ್ನಷಯ ನಾಗಿದಿದ ೇರಿ, ನಿಮಮ ನ್ನನ  ದೆೇವರೆಿಂದು ಹೇಳಿಕೊಳುಳ ವುದರಿಿಂದ.' ಯೇಸು ಅವರಿಗ್ಗ, 

'ನಿಮಮ  ಧ್ಮಿಶಾಸು ರದಲಿ್ಲ  'ನಿೇವು ದೆೇವರುಗಳೆಿಂದು ಹೇಳಿದೆದ ೇನೆ' ಎಿಂದು ಬರೆಯಲಾಗಿಲಿವೇ? 

ಅವರು ಅವರನ್ನನ  'ದೆೇವರುಗಳು' ಎಿಂದು ಕರೆದರೆ, ದೆೇವರ ವಾಕಯ ವು ಯಾರಿಗ್ಗ ಬಿಂದಿತ್ತ ಮತ್ತು  

ಶಾಸು ರವು ಮುರಿಯಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲಿವೇ ಅವರ ಬಗೆ್ಗ  ಏನ್ನ? 'ನಾನ್ನ ದೆೇವರ ಮಗ' ಎಿಂದು ನಾನ್ನ 

ಹೇಳಿದದ ರಿಿಂದ ನಿೇವು ನನನ ನ್ನನ  ದೆೇವದೂಷಣೆಯ ಆರೇಪ ಏಕೆ ಮಾಡುತಿು ೇರಿ? ನನನ  ತಿಂದೆ 

ಏನ್ನ ಮಾಡುರ್ತು ನೇ ಅದನ್ನನ  ನಾನ್ನ ಮಾಡದ ಹರತ್ತ ನನನ ನ್ನನ  ನಿಂಬಬೇಡಿ. ಆದರೆ ನಾನ್ನ 

ಅದನ್ನನ  ಮಾಡಿದರೆ, ನಿೇವು ನನನ ನ್ನನ  ನಿಂಬದಿದದ ರೂ, ತಿಂದೆಯು ನನನ ಲಿ್ಲದ್ಯದ ನೆ ಮತ್ತು  ನಾನ್ನ 

ತಿಂದೆಯಲಿ್ಲದೆದ ೇನೆ ಎಿಂದು ನಿೇವು ತಿಳಿದು ಅಥಿಮಾಡಿಕೊಳುಳ ವಿಂತೆ ಪವಾಡಗಳನ್ನನ  ನಿಂಬ್ಲರಿ. ”   

 

2. ಶಿಷಯ ರ ನಿಂಬ್ಲಕೆಯನ್ನನ  ಬಲಪಡಿಸಿ 

ಯೇಹಾನ 11:11-16- “ಇದನ್ನನ  ಹೇಳಿದ ನಿಂತರ, ಅವನ್ನ ಅವರಿಗ್ಗ, 'ನಮಮ  ಸನ ೇಹಿತ ಲಾಜರನ್ನ 

ನಿದೆಾ  ಮಾಡುತಿು ದ್ಯದ ನೆ; ಆದರೆ ನಾನ್ನ ಅವನನ್ನನ  ಎಬಿ್ಲ ಸಲು ಅಲಿ್ಲಗ್ಗ ಹೇಗುತಿು ದೆದ ೇನೆ' ಎಿಂದು 

ಹೇಳಿದನ್ನ. ಅವನ ಶಿಷಯ ರು, 'ಕತಿನೆೇ, ಅವನ್ನ ನಿದಿಾ ಸಿದರೆ, ಅವನ್ನ ಗುಣಮುಖನಾಗುರ್ತು ನೆ' 

ಎಿಂದು ಉತು ರಿಸಿದರು. ಯೇಸು ಅವನ ಮರಣದ ಬಗೆ್ಗ  ಮಾತನಾಡುತಿು ದದ ನ್ನ, ಆದರೆ ಅವನ 

ಶಿಷಯ ರು ಅವನ್ನ ನೆೈಸಗಿಿಕ ನಿದೆಾ ಯ ಅಥಿವನ್ನನ  ಅಥೆೈಿಸಿದನ್ನ ಎಿಂದು ಭಾವಿಸಿದರು. 

ಆದದ ರಿಿಂದ ಅವನ್ನ ಅವರಿಗ್ಗ ಸಾ ಷ್ ವಾಗಿ ಹೇಳಿದನ್ನ, 'ಲಾಜರನ್ನ ಸತು ನ್ನ, ಮತ್ತು  ನಿಮಮ  ನಿಮಿತು  

ನಾನ್ನ ಅಲಿ್ಲ  ಇಲಿದಿರುವುದರಿಿಂದ ನಿೇವು ನಿಂಬುವಿಂತೆ ನನಗ್ಗ ಸಿಂತ್ೇಷವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ನಾವು 

ಅವನ ಬಳಿಗ್ಗ ಹೇಗೊೇಣ.' ಆಗ ಥಾಮಸ್ (ದಿದಿಮಸ್ ಎಿಂದು ಕರೆಯಲಾ ಡುವ) ಉಳಿದ 

ಶಿಷಯ ರಿಗ್ಗ, 'ನಾವು ಸಹ ಹೇಗೊೇಣ, ಆದದ ರಿಿಂದ ನಾವು ಅವನಿಂದಿಗ್ಗ ಸಾಯಬಹುದು' ಎಿಂದು 

ಹೇಳಿದನ್ನ. ” 

 

3. ಈ ಉದೆದ ೇಶಗಳನ್ನನ  ಸಾಧಿಸಲು ಲ್ಲಖಿತ ವರದಿ ಸಾಕು. 

ಯೇಹಾನ 20:30-31 – “ಯೇಸು ತನನ  ಶಿಷಯ ರ ಸಮುಮ ಖದಲಿ್ಲ  ಇನೂನ  ಅನೆೇಕ ಅದುು ತ 

ಸ್ಫಚಕಕಾಯಿಗಳನ್ನನ  ಮಾಡಿದನ್ನ, ಅವು ಈ ಪುಸು ಕದಲಿ್ಲ  ದ್ಯಖಲಾಗಿಲಿ . ಆದರೆ ಯೇಸು 

ದೆೇವರ ಮಗನಾದ ಕ್ತಾ ಸು ನೆಿಂದು ನಿೇವು ನಿಂಬುವಿಂತೆಯೂ, ನಿಂಬ್ಲ ಆತನ ಹಸರಿನಲಿ್ಲ  ಜಿೇವವನ್ನನ  

ಪಡೆಯುವಿಂತೆಯೂ ಇವು ಬರೆಯಲಾ ಟ್ಿ ವ.” 

 

ಬ್ಲ. ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಯುಗದ ಪವಾಡಗಳ ಉದೆದ ೇಶಗಳು: 

1. ಅಪ್ಲಸು ಲರು ದೆೇವರ ಸಿಂದೆೇಶವಾಹಕರೆಿಂದು ಸಾಬ್ಲೇತ್ತಪಡಿಸಲು. 



2 ಕೊರಿಿಂಥದವರಿಗ್ಗ 12:12- "ಅಪ್ಲಸು ಲನ ಗುರುತ್ತಗಳಾದ ಚಿಹನ ಗಳು, ಅದುು ತಗಳು ಮತ್ತು  

ಅದುು ತಗಳು - ನಿಮಮ  ನಡುವ ಬಹಳ ರ್ತಳೆಮಯಿಂದ ನಡೆದವು." 

ಕೃತಯ ಗಳು 2:43- "ಎಲಿರೂ ಭಯಭಿೇತರಾದರು, ಮತ್ತು  ಅನೆೇಕ ಅದುು ತಗಳು ಮತ್ತು  ಅದುು ತ 

ಸ್ಫಚಕಕಾಯಿಗಳು ಅಪ್ಲಸು ಲರಿಿಂದ ನಡೆದವು." 

ಕೃತಯ ಗಳು 5:12– “ಅಪ್ಲಸು ಲರು ಜನರಲಿ್ಲ  ಅನೆೇಕ ಅದುು ತ ಸ್ಫಚಕಕಾಯಿಗಳನ್ನನ  ಮತ್ತು  

ಅದುು ತಗಳನ್ನನ  ಮಾಡಿದರು. ಮತ್ತು  ಎಲಿಾ  ವಿಶಾವ ಸಿಗಳು ಸಲಮೊೇನನ ಕಿಂಬಸಾಲು 

ಮಿಂಟಪದಲಿ್ಲ  ಒಟ್ಾ ಗಿ ಸೇರುತಿು ದದ ರು.” 

2 ಕೊರಿಿಂಥ 5:18-21– “ಇದೆಲಿವೂ ದೆೇವರಿಿಂದ ಬಿಂದಿದೆ, ಆತನ್ನ ಕ್ತಾ ಸು ನ ಮೂಲಕ ನಮಮ ನ್ನನ  

ತನನ ಿಂದಿಗ್ಗ ಸಮಾಧ್ಯನಪಡಿಸಿಕೊಿಂಡನ್ನ ಮತ್ತು  ಸಮನವ ಯದ ಸೇವಯನ್ನನ  ನಮಗ್ಗ 

ಕೊಟ್ನ್ನ: ದೆೇವರು ಮನ್ನಷಯ ರ ಪ್ರಪಗಳನ್ನನ  ಅವರ ಮೇಲೆ ಎಣಿಸದೆ ಕ್ತಾ ಸು ನಲಿ್ಲ  ಲೇಕವನ್ನನ  

ತನಗ್ಗ ಸಮಾಧ್ಯನಪಡಿಸುತಿು ದದ ನ್ನ. ಮತ್ತು  ಆತನ್ನ ಸಮನವ ಯದ ಸಿಂದೆೇಶವನ್ನನ  ನಮಗ್ಗ 

ಒಪ್ಟಾ ಸಿದ್ಯದ ನೆ. ಆದದ ರಿಿಂದ ನಾವು ಕ್ತಾ ಸು ನ ರಾಯಭಾರಿಗಳಾಗಿದೆದ ೇವ, ದೆೇವರು ನಮಮ  ಮೂಲಕ 

ತನನ  ಮನವಿಯನ್ನನ  ಮಾಡುತಿು ರುವಿಂತೆ. ಕ್ತಾ ಸು ನ ಪರವಾಗಿ ನಾವು ನಿಮಮ ನ್ನನ  ಬೇಡಿಕೊಳುಳ ತೆು ೇವ: 

ದೆೇವರಿಂದಿಗ್ಗ ಸಮಾಧ್ಯನ ಮಾಡಿಕೊಳಿಳ . ಪ್ರಪವಿಲಿದವನನ್ನನ  ದೆೇವರು ನಮಗಾಗಿ 

ಪ್ರಪವನಾನ ಗಿ ಮಾಡಿದನ್ನ, ಇದರಿಿಂದ ನಾವು ಆತನಲಿ್ಲ  ದೆೇವರ ನಿೇತಿಯಾಗಬಹುದು.” 

ರೇಮನನ ರು 15:17-19- "ಕ್ತಾ ಸು ನ್ನ ನನನ  ಮೂಲಕ ಅನಯ ಜನರನ್ನನ  ದೆೇವರಿಗ್ಗ ವಿಧೇಯರಾಗುವಿಂತೆ 

ಮಾಡಿದನ್ನ, ನಾನ್ನ ಹೇಳಿದ ಮತ್ತು  ಮಾಡಿದ ಮಾತ್ತಗಳಿಿಂದ - ಸ್ಫಚಕಕಾಯಿಗಳ ಮತ್ತು  

ಅದುು ತಗಳ ಶಕ್ತು ಯಿಂದ, ಆತಮ ದ ಶಕ್ತು ಯ ಮೂಲಕ - ಸಾಧಿಸಿದ್ಯದ ನೆ ಎಿಂಬುದನ್ನನ  ಹರತ್ತಪಡಿಸಿ 

ಬೇರೆ ಯಾವುದನೂನ  ಮಾತನಾಡಲು ನಾನ್ನ ಧೈಯಿ ಮಾಡುವುದಿಲಿ . ಹಿೇಗ್ಗ ಜ್ರುಸಲೆಮ್್‌ನಿಿಂದ 

ಇಲ್ಲರಿಕಮ್್‌ವರೆಗ್ಗ, ನಾನ್ನ ಕ್ತಾ ಸು ನ ಸುವಾತೆಿಯನ್ನನ  ಸಿಂಪೂಣಿವಾಗಿ ಸಾರಿದೆದ ೇನೆ." 

 

ಇಿಂದು ಅಪ್ಲಸು ಲರು ಇಲಿದೆ, ಅವರ ಅಧಿಕಾರವನ್ನನ  ಸೆಾಪ್ಟಸುವ ಅಗತಯ  ನಮಗಿಲಿ . 

 

2. ದೆೇವರ ವಾಕಯ ವನ್ನನ  ದೇಷವಿಲಿದೆ ತಲುಪ್ಟಸಲು ಪುರುಷರನ್ನನ  ಸಜ್ಜಜ ಗೊಳಿಸುವುದು. 

2 ಪೇತಾ  1:21- "ಯಾಕಿಂದರೆ ಪಾ ವಾದನೆಯು ಎಿಂದಿಗೂ ಮನ್ನಷಯ ನ ಚಿತು ದಿಿಂದ ಹುಟ್ ಲ್ಲಲಿ , 

ಆದರೆ ಮನ್ನಷಯ ರು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಿಿಂದ ಮಾಗಿದಶಿಿಸಲಾ ಟ್ ವರಾಗಿ ದೆೇವರಿಿಂದ ಹಿಂದಿದದ ನೆನ ೇ 

ಮಾತನಾಡಿದರು." 

1 ಪೇತಾ  1:10-11- "ಈ ರಕ್ಷಣೆಯ ವಿಷಯದಲಿ್ಲ , ನಿಮಗ್ಗ ಬರಲ್ಲರುವ ಕೃಪಯ ಕುರಿತ್ತ 

ಮಾತನಾಡಿದ ಪಾ ವಾದಿಗಳು, ತಮಮ ಲಿ್ಲರುವ ಕ್ತಾ ಸು ನ ಆತಮ ವು ಕ್ತಾ ಸು ನ ಕಷ್ ಗಳನ್ನನ  ಮತ್ತು  ಅದರ 

ನಿಂತರ ಬರುವ ಮಹಿಮಗಳನ್ನನ  ಮುಿಂತಿಳಿಸಿದ್ಯಗ ಯಾವ ಸಮಯ ಮತ್ತು  ಸಿಂದಭಿಗಳನ್ನನ  

ಸ್ಫಚಿಸುತಿು ತ್ತು  ಎಿಂಬುದನ್ನನ  ಕಿಂಡುಹಿಡಿಯಲು ತಿೇವಾಾ ಸಕ್ತು ಯಿಂದ ಮತ್ತು  ಅತಯ ಿಂತ 

ಎಚಾ ರಿಕೆಯಿಂದ ಹುಡುಕ್ತದರು." 



1 ಕೊರಿಿಂಥ 2:6-13– “ಆದ್ಯಗೂಯ , ನಾವು ಪೌಾ ಢರಲಿ್ಲ  ಜ್ಞಾ ನದ ಸಿಂದೆೇಶವನ್ನನ  ಹೇಳುತೆು ೇವ, ಆದರೆ 

ಈ ಯುಗದ ಜ್ಞಾ ನವನಾನ ಗಲ್ಲ ಅಥವಾ ಈ ಯುಗದ ಅಧಿಪತಿಗಳ ಜ್ಞಾ ನವನಾನ ಗಲ್ಲ ಅಲಿ , ಅವರು 

ಇಲಿವಾಗುತಿು ರುವರು. ಇಲಿ , ನಾವು ದೆೇವರ ರಹಸಯ  ಜ್ಞಾ ನದ ಬಗೆ್ಗ  ಮಾತನಾಡುತೆು ೇವ, ಅದು 

ಮರೆಮಾಡಲಾ ಟ್ಿ ರುವ ಮತ್ತು  ಸಮಯ ಪ್ರಾ ರಿಂಭವಾಗುವ ಮೊದಲೆೇ ದೆೇವರು ನಮಮ  

ಮಹಿಮಗಾಗಿ ಉದೆದ ೇಶಿಸಿರುವ ಜ್ಞಾ ನ. ಈ ಯುಗದ ಅಧಿಪತಿಗಳಲಿ್ಲ  ಯಾರೂ ಅದನ್ನನ  

ಅಥಿಮಾಡಿಕೊಳಳ ಲ್ಲಲಿ , ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವರು ಅಥಿಮಾಡಿಕೊಿಂಡಿದದ ರೆ, ಅವರು ಮಹಿಮಯ 

ಕತಿನನ್ನನ  ಶಿಲುಬಗ್ಗೇರಿಸುತಿು ರಲ್ಲಲಿ . ಆದ್ಯಗೂಯ , ಬರೆಯಲಾ ಟ್ ಿಂತೆ: 'ಯಾವುದೆೇ ಕಣ್ಣಣ  

ನೇಡಿಲಿ , ಯಾವುದೆೇ ಕ್ತವಿ ಕೆೇಳಿಲಿ , ಯಾವುದೆೇ ಮನಸುು  ದೆೇವರು ತನನ ನ್ನನ  ಪ್ಟಾ ೇತಿಸುವವರಿಗ್ಗ 

ಸಿದಧ ಪಡಿಸಿರುವುದನ್ನನ  ಗಾ ಹಿಸಿಲಿ ' ಆದರೆ ದೆೇವರು ಅದನ್ನನ  ತನನ  ಆತಮ ದ ಮೂಲಕ ನಮಗ್ಗ 

ಬಹಿರಿಂಗಪಡಿಸಿದ್ಯದ ನೆ. ಆತಮ ವು ಎಲಿವನೂನ , ದೆೇವರ ಆಳವಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನನ  ಸಹ 

ಹುಡುಕುತು ದೆ. ಮನ್ನಷಯ ನ ಆಲೇಚನೆಗಳನ್ನನ  ಅವನಳಗಿನ ಮನ್ನಷಯ ನ ಆತಮ ವನ್ನನ  

ಹರತ್ತಪಡಿಸಿ ಮನ್ನಷಯ ರಲಿ್ಲ  ಯಾರು ತಿಳಿದಿದ್ಯದ ರೆ? ಅದೆೇ ರಿೇತಿ ದೆೇವರ ಆತಮ ವನ್ನನ  

ಹರತ್ತಪಡಿಸಿ ಯಾರೂ ದೆೇವರ ಆಲೇಚನೆಗಳನ್ನನ  ತಿಳಿದಿಲಿ . ದೆೇವರು ನಮಗ್ಗ ಉಚಿತವಾಗಿ 

ಕೊಟ್ ದದ ನ್ನನ  ನಾವು ಅಥಿಮಾಡಿಕೊಳುಳ ವಿಂತೆ ದೆೇವರಿಿಂದ ಬಿಂದ ಆತಮ ವನೆನ ೇ ಹರತ್ತ ನಾವು 

ಲೇಕದ ಆತಮ ವನ್ನನ  ಸಿವ ೇಕರಿಸಿಲಿ . ನಾವು ಇದನ್ನನ  ಮಾನವ ಜ್ಞಾ ನದಿಿಂದ ಕಲ್ಲಸಲಾ ಟ್  

ಮಾತ್ತಗಳಲಿ್ಲ  ಅಲಿ , ಬದಲಾಗಿ ಆತಮ ನಿಿಂದ ಕಲ್ಲಸಲಾ ಟ್  ಮಾತ್ತಗಳಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡುತೆು ೇವ, 

ಆತಿಮ ಕ ಸತಯ ಗಳನ್ನನ  ಆತಿಮ ಕ ಮಾತ್ತಗಳಲಿ್ಲ  ವಯ ಕು ಪಡಿಸುತೆು ೇವ.”   

 

ಯೂದ 3- "ಪ್ಟಾ ಯ ಸನ ೇಹಿತರೆೇ, ನಾವು ಹಿಂಚಿಕೊಳುಳ ವ ರಕ್ಷಣೆಯ ಬಗೆ್ಗ  ನಿಮಗ್ಗ ಬರೆಯಲು ನಾನ್ನ 

ತ್ತಿಂಬ್ದ ಉತ್ತು ಕನಾಗಿದದ ರೂ, ಸಿಂತರಿಗ್ಗ ಒಿಂದೆೇ ಸಾರಿ ವಹಿಸಿಕೊಟ್  ನಿಂಬ್ಲಕೆಗಾಗಿ 

ಹೇರಾಡುವಿಂತೆ ನಿಮಮ ನ್ನನ  ಒರ್ತು ಯಸಿ ಬರೆಯುವುದು ಅಗತಯ ವಿಂದು ನಾನ್ನ ಭಾವಿಸಿದೆ." 

ಈ ಸಿಂದೆೇಶವನ್ನನ  ಈಗಾಗಲೆೇ ಎಲಿಾ  ಸಮಯಕೆ್ಕ  ಒಮಮ  ತಲುಪ್ಟಸಲಾಗಿದೆ. 

 

3. ಅಪ್ಲಸು ಲರು ಮತ್ತು  ಪಾ ವಾದಿಗಳು ಹೇಳಿದ ವಾಕಯ ವನ್ನನ  ದೃಢಪಡಿಸಲು. 

ಮಾಕಿ 16:15-20– “ಆತನ್ನ ಅವರಿಗ್ಗ, ‘ಲೇಕದ್ಯದಯ ಿಂತ ಹೇಗಿ ಎಲಿಾ  ಸೃಷ್ ಗ್ಗ 

ಸುವಾತೆಿಯನ್ನನ  ಸಾರಿ. ನಿಂಬುವವನ್ನ ಮತ್ತು  ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆಯುವವನ್ನ 

ರಕಿ್ತ ಸಲಾ ಡುವನ್ನ, ಆದರೆ ನಿಂಬದವನ್ನ ಖಿಂಡಿಸಲಾ ಡುವನ್ನ. ಮತ್ತು  ಈ ಚಿಹನ ಗಳು 

ನಿಂಬುವವರಿಂದಿಗ್ಗ ಇರುತು ವ: ನನನ  ಹಸರಿನಲಿ್ಲ  ಅವರು ದೆವವ ಗಳನ್ನನ  ಓಡಿಸುವರು; ಅವರು 

ಹಸ ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡುರ್ತು ರೆ; ಅವರು ತಮಮ  ಕೆೈಗಳಿಿಂದ ಹಾವುಗಳನ್ನನ  ಎತ್ತು ರ್ತು ರೆ; 

ಮತ್ತು  ಅವರು ಮಾರಕ ವಿಷವನ್ನನ  ಕುಡಿಯುವಾಗ, ಅದು ಅವರಿಗ್ಗ ಯಾವುದೆೇ ಹಾನಿ 

ಮಾಡುವುದಿಲಿ ; ಅವರು ರೇಗಿಗಳ ಮೇಲೆ ತಮಮ  ಕೆೈಗಳನ್ನನ  ಇಡುರ್ತು ರೆ, ಮತ್ತು  ಅವರು 

ಗುಣಮುಖರಾಗುರ್ತು ರೆ.’ ಕತಿನಾದ ಯೇಸು ಅವರಿಂದಿಗ್ಗ ಮಾತನಾಡಿದ ನಿಂತರ, ಅವನನ್ನನ  

ಸವ ಗಿಕೆೆ  ಕರೆದಯಯ ಲಾಯತ್ತ ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ದೆೇವರ ಬಲಗಡೆಯಲಿ್ಲ  ಕುಳಿತ್ತಕೊಿಂಡನ್ನ. 



ನಿಂತರ ಶಿಷಯ ರು ಹರಟು ಎಲಿೆಡೆ ಸಾರಿದರು, ಮತ್ತು  ಕತಿನ್ನ ಅವರಿಂದಿಗ್ಗ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದನ್ನ 

ಮತ್ತು  ಅದರಿಂದಿಗ್ಗ ಬಿಂದ ಚಿಹನ ಗಳಿಿಂದ ತನನ  ವಾಕಯ ವನ್ನನ  ದೃಢಪಡಿಸಿದನ್ನ. 

ಇಬ್ಲಾ ಯ 2:1-4– “ಆದದ ರಿಿಂದ, ನಾವು ಕೆೇಳಿರುವ ವಿಷಯಗಳಿಗ್ಗ ಹರ್ಚಾ  ಎಚಾ ರಿಕೆಯಿಂದ ಗಮನ 

ಕೊಡಬೇಕು, ಆದದ ರಿಿಂದ ನಾವು ದೂರ ಹೇಗುವುದಿಲಿ . ದೆೇವದೂತರು ಹೇಳಿದ ಸಿಂದೆೇಶವು 

ಬದಧ ವಾಗಿದದ ರೆ ಮತ್ತು  ಪಾ ತಿಯಿಂದು ಉಲಿಿಂಘನೆ ಮತ್ತು  ಅವಿಧೇಯತೆಯು ಅದರ 

ನಾಯ ಯಯುತ ಶಿಕಿೆಯನ್ನನ  ಪಡೆದಿದದ ರೆ, ನಾವು ಅಿಂತಹ ದಡಡ  ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನನ  ನಿಲಿಕಿ್ತ ಸಿದರೆ 

ನಾವು ಹೇಗ್ಗ ತಪ್ಟಾ ಸಿಕೊಳುಳ ತೆು ೇವ? ಮೊದಲು ಕತಿನ್ನ ಘೇಷಸಿದ ಈ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನನ  ಆತನನ್ನನ  

ಕೆೇಳಿದವರು ನಮಗ್ಗ ದೃಢಪಡಿಸಿದರು. ದೆೇವರು ಅದನ್ನನ  ಚಿಹನ ಗಳು, ಅದುು ತಗಳು ಮತ್ತು  ವಿವಿಧ್ 

ಪವಾಡಗಳು ಮತ್ತು  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ಉಡುಗೊರೆಗಳ ಮೂಲಕ ತನನ  ಇಚ್ಛಛ ಯ ಪಾ ಕಾರ 

ವಿತರಿಸಿದನ್ನ. 

ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 14:3- "ಆದದ ರಿಿಂದ ಪೌಲ ಮತ್ತು  ಬ್ದನಿಬರು ಅಲಿ್ಲ  ಬಹಳ ಸಮಯ 

ಕಳೆದರು, ಕತಿನಿಗಾಗಿ ಧೈಯಿದಿಿಂದ ಮಾತನಾಡುತಿು ದದ ರು, ಆತನ್ನ ಅವರಿಗ್ಗ 

ಸ್ಫಚಕಕಾಯಿಗಳನೂನ  ಅದುು ತಗಳನೂನ  ಮಾಡುವ ಶಕ್ತು ಯನ್ನನ  ನಿೇಡುವ ಮೂಲಕ ತನನ  

ಕೃಪಯ ಸಿಂದೆೇಶವನ್ನನ  ದೃಢಪಡಿಸಿದನ್ನ." 

ಇಬ್ಲಾ ಯ 6:13-18– “ದೆೇವರು ಅಬಾ ಹಾಮನಿಗ್ಗ ವಾಗಾದ ನ ಮಾಡಿದ್ಯಗ, ಅವನಿಗಿಿಂತ ದಡಡ ವನ್ನ 

ಯಾರೂ ಇಲಿದದ ರಿಿಂದ, ಅವನ್ನ ತನನ  ಮೇಲೆಯೇ ಆಣೆಯಟ್ು , ‘ನಿಶಾ ಯವಾಗಿಯೂ ನಿನನ ನ್ನನ  

ಆಶಿೇವಿದಿಸಿ ನಿನಗ್ಗ ಅನೆೇಕ ಸಿಂತತಿಯನ್ನನ  ಕೊಡುವನ್ನ’ ಎಿಂದು ಹೇಳಿದನ್ನ. ಹಿೇಗ್ಗ 

ರ್ತಳೆಮಯಿಂದ ಕಾಯುತಿು ದದ  ನಿಂತರ, ಅಬಾ ಹಾಮನ್ನ ವಾಗಾದ ನವನ್ನನ  ಪಡೆದನ್ನ. ಮನ್ನಷಯ ರು 

ತಮಗಿಿಂತ ದಡಡ ವನ ಮೇಲೆ ಆಣೆಯಡುರ್ತು ರೆ ಮತ್ತು  ಆಣೆಯು ಹೇಳಲಾ ಟ್ ದದ ನ್ನನ  

ದೃಢಪಡಿಸುತು ದೆ ಮತ್ತು  ಎಲಿಾ  ವಾದಗಳಿಗ್ಗ ಅಿಂತಯ  ಹಾಡುತು ದೆ. ದೆೇವರು ತನನ  ಉದೆದ ೇಶದ 

ಬದಲಾಗದ ಸವ ರೂಪವನ್ನನ  ವಾಗಾದ ನದ ಉತು ರಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಗ್ಗ ಸಾ ಷ್ ಪಡಿಸಲು ಬಯಸಿದ 

ಕಾರಣ, ಅವನ್ನ ಅದನ್ನನ  ಆಣೆಯ ಮೂಲಕ ದೃಢಪಡಿಸಿದನ್ನ. ದೆೇವರು ಸುಳುಳ  ಹೇಳಲು 

ಅಸಾಧ್ಯ ವಾದ ಎರಡು ಬದಲಾಗದ ವಿಷಯಗಳ ಮೂಲಕ, ನಮಗ್ಗ ನಿೇಡಲಾದ ನಿರಿೇಕಿೆಯನ್ನನ  

ಹಿಡಿಯಲು ಓಡಿಹೇದ ನಾವು ಬಹಳವಾಗಿ ಪ್ಲಾ ೇರ್ತು ಹಿಸಲಾ ಡುವಿಂತೆ ದೆೇವರು ಇದನ್ನನ  

ಮಾಡಿದನ್ನ.” 

 

ದೆೇವರ ವಾಕಯ ವು ಒಮಮ  ದೃಢೇಕರಿಸಲಾ ಟ್  ನಿಂತರ, ಅದು ಹೇಗ್ಗ ಸೆಿ ರಗೊಳುಳ ತು ದೆ ಮತ್ತು  

ಅದನ್ನನ  ಪುನಃ ದೃಢೇಕರಿಸುವ ಅಗತಯ ವಿಲಿ  ಎಿಂಬುದನ್ನನ  ತ್ೇರಿಸುವುದೆೇ ಇಬ್ಲಾ ಯರಿಗ್ಗ ಬರೆದ 

ಪತಾ ದಲಿ್ಲನ ಈ ವಾಕಯ ವೃಿಂದದ ಉದೆದ ೇಶವಾಗಿದೆ. 

 

IV. ಪವಾಡಗಳ ನಿಲುಗಡೆ 

ಪವಾಡದ ಉಡುಗೊರೆಗಳ ಉದೆದ ೇಶವು ಪೂಣಿಗೊಿಂಡಾಗ ಮತ್ತು  ಅವುಗಳನ್ನನ  ಸಿವ ೇಕರಿಸುವ 

ಮಾಗಿವು ಕೊನೆಗೊಿಂಡಾಗ ಅವು ನಿಿಂತ್ತಹೇದವು. ಇಿಂದು, ಈಗಾಗಲೆೇ ಬರೆಯಲಾ ಟ್  ಮತ್ತು  

ದೃಢೇಕರಿಸಲಾ ಟ್  ವಾಕಯ ವು ಸಾಕು. ಯಾರಾದರೂ ವಾಕಯ ವನ್ನನ  ಬೇಧಿಸುವುದು ಮಾತಾ  ಅಗತಯ . 



 

V. ಯೇಸು ಕ್ಕಡ ಕೆೇವಲ ದಯಯ ಕಾರಣಗಳಿಗಾಗಿ ಪವಾಡಗಳನ್ನನ  ಮಾಡಿದನೆೇ? 

ಹಾಗಿದದ ಲಿ್ಲ , ಅವನ್ನ ಎಲಿರನೂನ  ಏಕೆ ಗುಣಪಡಿಸಲ್ಲಲಿ ? ಅವನ ಸೇವಯು ಇಸಾ ೇಲ 

ಮನೆತನಕೆಾ ಗಿ ಎಿಂದು ಅದು ಹೇಳಿದೆ (ಮಾಕ್ಿ 7). ಯೇಸುವಿನ ಮುಖಯ  ಧಯ ೇಯವಿಂದರೆ 

ಸಾರುವುದು. 

ಮಾಕಿ 1:38-39– “ಯೇಸು, 'ನಾವು ಬೇರೆಡೆಗ್ಗ ಹೇಗೊೇಣ - ಹತಿು ರದ ಹಳಿಳ ಗಳಿಗ್ಗ - ಆಗ ನಾನ್ನ 

ಅಲಿ್ಲಯೂ ಸುವಾತೆಿ ಸಾರಬಲಿೆ . ಅದಕೆಾ ಗಿಯೇ ನಾನ್ನ ಬಿಂದಿದೆದ ೇನೆ.' ಹಿೇಗ್ಗ ಆತನ್ನ 

ಗಲ್ಲಲಾಯದ್ಯದಯ ಿಂತ ಸಿಂಚರಿಸುರ್ತು  ಅವರ ಸಭಾಮಿಂದಿರಗಳಲಿ್ಲ  ಸಾರುರ್ತು  ದೆವವ ಗಳನ್ನನ  

ಬ್ಲಡಿಸುರ್ತು  ಇದದ ನ್ನ.” 

 

ಅವನ ಪವಾಡಗಳನ್ನನ  ಮುಖಯ ವಾಗಿ ಸುವಾರ್ತಿಬೇಧ್ನೆಯ ಕಾರಣಗಳಿಗಾಗಿ 

ಮಾಡಲಾಯತ್ತ. 

ಯೇಹಾನ 10:37-39- "ನನನ  ತಿಂದೆ ಮಾಡುವದನ್ನನ  ನಾನ್ನ ಮಾಡದ ಹರತ್ತ ನನನ ನ್ನನ  

ನಿಂಬಬೇಡಿ. ಆದರೆ ನಾನ್ನ ಅದನ್ನನ  ಮಾಡಿದರೆ, ನಿೇವು ನನನ ನ್ನನ  ನಿಂಬದಿದದ ರೂ ಸಹ, 

ಅದುು ತಗಳನ್ನನ  ನಿಂಬ್ಲರಿ, ಆಗ ತಿಂದೆಯು ನನನ ಲಿ್ಲದ್ಯದ ನೆ ಮತ್ತು  ನಾನ್ನ ತಿಂದೆಯಲಿ್ಲದೆದ ೇನೆ ಎಿಂದು 

ನಿೇವು ತಿಳಿದು ಅಥಿಮಾಡಿಕೊಳುಳ ವಿರಿ."   

ಯೇಹಾನ 11:14-15– “ಆಗ ಆತನ್ನ ಅವರಿಗ್ಗ ಸಾ ಷ್ ವಾಗಿ, ‘ಲಾಜರನ್ನ ಸತು ನ್ನ, ಮತ್ತು  ನಿೇವು 

ನಿಂಬುವಿಂತೆ ನಾನ್ನ ಅಲಿ್ಲ  ಇಲಿದಿದದ ಕೆೆ  ನಿಮಮ  ನಿಮಿತು  ಸಿಂತ್ೇಷಪಡುತೆು ೇನೆ. ಆದರೆ ನಾವು 

ಅವನ ಬಳಿಗ್ಗ ಹೇಗೊೇಣ’ ಎಿಂದು ಹೇಳಿದನ್ನ.   

 

VI. ಇಿಂದಿಗೂ ಜನರು ಪವಾಡಗಳನ್ನನ  ಮಾಡುತಿು ದ್ಯದ ರೆಯೇ? 

ಕ್ತಾ ಸು ನ ಮತ್ತು  ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಪವಾಡಗಳು ಇದರ ಮೇಲೆ ಅಧಿಕಾರವನ್ನನ  ಹಿಂದಿದದ ವು: 

1. ಪಾ ಕೃತಿ 

2. ರಾಕ್ಷಸರು 

3. ಎಲಿಾ  ಕಾಯಲೆಗಳು 

4. ಸಾವು 

5. ವಿಷಗಳು 

6. ವಿಷಕಾರಿ ವೈಪರ್್‌ಗಳು 

7. ದೆೈವಿಕ ಜ್ಞಾ ನ (ಬಹಿರಿಂಗಪಡಿಸುವಿಕೆಗಳು, ಭವಿಷಯ ವಾಣಿಗಳು, ನಾಲ್ಲಗ್ಗಗಳು, ಇರ್ತಯ ದಿ...). 



 

ಮೇಲ್ಲನವುಗಳು ಇಿಂದು ನಡೆಯುತಿು ರುವಿಂತೆ ಕಾಣ್ಣತಿು ಲಿ , ಹಾಗಾದರೆ ಆಧುನಿಕ ಪವಾಡಗಳು 

ಎಿಂದು ಕರೆಯಲಾ ಡುವದನ್ನನ  ನಾವು ಹೇಗ್ಗ ವಿವರಿಸುತೆು ೇವ? ಅವುಗಳನ್ನನ  ಹಚ್ಚಾ ಗಿ ವೈದಯ ರು, 

ಆತಮ ವಾದಿಗಳು, ಇರ್ತಯ ದಿಗಳು ಮಾಡುರ್ತು ರೆ. ಅವುಗಳು: 

1. ವಿಂಚಕರ ಸುಳುಳ ಗಳು? 

2. ಸವ ಯಿಂ ಸಲಹ ಅಥವಾ ಸಿಂಮೊೇಹನದ ಉತಾ ನನ ಗಳು? 

3. ಅಜ್ಞಾ ತ ನೆೈಸಗಿಿಕ ಅಧಿಮನೇವಿಜ್ಞಾ ನದ ವಿದಯ ಮಾನಗಳು? 

4. ದೆವವ ದ ಕೆಲಸ? 

2 ಥೆಸಲನಿೇಕ 2:9-10- "ಅಧ್ಮಿಿಯ ಆಗಮನವು ಎಲಿಾ  ರಿೇತಿಯ ನಕಲ್ಲ ಪವಾಡಗಳು, 

ಚಿಹನ ಗಳು ಮತ್ತು  ಅದುು ತಗಳಲಿ್ಲ  ಮತ್ತು  ನಾಶವಾಗುತಿು ರುವವರನ್ನನ  ಮೊೇಸಗೊಳಿಸುವ 

ಪಾ ತಿಯಿಂದು ರಿೇತಿಯ ದುಷ್ ತನದಲಿ್ಲ  ಪಾ ದಶಿಿಸಲಾದ ಸೈರ್ತನನ ಕೆಲಸಕೆೆ  

ಅನ್ನಗುಣವಾಗಿರುತು ದೆ. ಅವರು ಸತಯ ವನ್ನನ  ಪ್ಟಾ ೇತಿಸಲು ಮತ್ತು  ಉಳಿಸಲು ನಿರಾಕರಿಸಿದದ ರಿಿಂದ 

ಅವರು ನಾಶವಾಗುರ್ತು ರೆ." 

 

VII. ಗುಣಪಡಿಸುವಿಕೆಯ ಆಧ್ಯಯ ತಿಮ ಕ ಉಡುಗೊರೆ ಇಿಂದಿಗೂ ಅಸಿು ತವ ದಲಿ್ಲದೆಯೇ? 

ಹಾಗಿದದ ಲಿ್ಲ , ಅದು ಯೇಸು ಮತ್ತು  ಅಪ್ಲಸು ಲರು ಮಾಡಿದದ ಕೆ್ತಿಂತ ಬಹಳ ಭಿನನ ವಾಗಿದೆ: 

1. ಯೇಸು ಮತ್ತು  ಅಪ್ಲಸು ಲರು ಜ್ಞಹಿೇರಾತ್ತ ಮಾಡಲ್ಲಲಿ  

ಮಾಕ್ಿ 2:4 – “ಜನಸಿಂದಣಿಯ ನಿಮಿತು  ಅವರು ಅವನನ್ನನ  ಯೇಸುವಿನ ಬಳಿಗ್ಗ ಕರೆದಯಯ ಲು 

ಸಾಧ್ಯ ವಾಗದ ಕಾರಣ, ಅವರು ಯೇಸುವಿನ ಮೇಲ್ಲರುವ ಛಾವಣಿಯಲಿ್ಲ  ಒಿಂದು 

ತೆರೆಯುವಿಕೆಯನ್ನನ  ಮಾಡಿ, ಅದನ್ನನ  ಅಗ್ಗದು, ಪ್ರಶವ ಿವಾಯು ರೇಗಿಯು ಮಲಗಿದದ  

ಹಾಸಿಗ್ಗಯನ್ನನ  ಇಳಿಸಿದರು.” 

 

2. ಹಸ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯಲಿ್ಲನ ಗುಣಪಡಿಸುವಿಕೆಗಳು ತಕ್ಷಣವೇ ಇದದ ವು 

ಮಾಕಿನ್ನ 3:5- "ಆತನ್ನ ಕೊೇಪದಿಿಂದ ಸುತು ಲೂ ನೇಡಿ ಅವರ ಹಠಮಾರಿ ಹೃದಯಗಳನ್ನನ  

ನೇಡಿ ತಿೇವಾ ವಾಗಿ ದುಃಖಿತನಾಗಿ ಆ ಮನ್ನಷಯ ನಿಗ್ಗ, "ನಿನನ  ಕೆೈ ಚ್ಚರ್ಚ" ಎಿಂದು ಹೇಳಿದನ್ನ. 

ಅವನ್ನ ಅದನ್ನನ  ಚ್ಚಚಿದನ್ನ, ಮತ್ತು  ಅವನ ಕೆೈ ಸಿಂಪೂಣಿವಾಗಿ ಗುಣವಾಯತ್ತ." 

ಮರ್ತು ಯ 8:13– “ಆಗ ಯೇಸು ಶರ್ತಧಿಪತಿಗ್ಗ, ‘ಹೇಗು! ನಿೇನ್ನ ನಿಂಬ್ಲದಿಂತೆಯೇ ಆಗುವುದು’ 

ಎಿಂದು ಹೇಳಿದನ್ನ. ಆ ಗಳಿಗ್ಗಯಲಿ್ಲಯೇ ಅವನ ಸೇವಕನ್ನ ಗುಣಮುಖನಾದನ್ನ.” 

 



3, ಯೇಸು ಮತ್ತು  ಅಪ್ಲಸು ಲರು ಎಲಿಾ  ರಿೇತಿಯ ಬ್ದಧಗಳನ್ನನ  ಗುಣಪಡಿಸಿದರು 

ಮಾಕಿ 1:32-34– “ಆ ಸಿಂಜ್ ಸ್ಫಯಾಿಸು ದ ನಿಂತರ ಜನರು ಎಲಿಾ  ರೇಗಿಗಳನೂನ  ದೆವವ  

ಹಿಡಿದವರನೂನ  ಯೇಸುವಿನ ಬಳಿಗ್ಗ ತಿಂದರು. ಇಡಿೇ ಊರು ಬ್ದಗಿಲಲಿ್ಲ  ಒಟ್ು ಗೂಡಿತ್ತ, ಮತ್ತು  

ಯೇಸು ವಿವಿಧ್ ರೇಗಗಳಿಿಂದ ಬಳಲುತಿು ದದ  ಅನೆೇಕರನ್ನನ  ಗುಣಪಡಿಸಿದನ್ನ. ಅವನ್ನ ಅನೆೇಕ 

ದೆವವ ಗಳನ್ನನ  ಬ್ಲಡಲ್ಲಲಿ , ಆದರೆ ದೆವವ ಗಳು ರ್ತನ್ನ ಯಾರೆಿಂದು ಅವುಗಳಿಗ್ಗ ತಿಳಿದಿದದ ರಿಿಂದ ಅವನ್ನ 

ಅವುಗಳನ್ನನ  ಮಾತನಾಡಲು ಬ್ಲಡಲ್ಲಲಿ .” 

ಕೃತಯ ಗಳು 5:15-16– “ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ, ಜನರು ರೇಗಿಗಳನ್ನನ  ಬ್ಲೇದಿಗಳಿಗ್ಗ ತಿಂದು ಹಾಸಿಗ್ಗಗಳ 

ಮೇಲೆ ಮತ್ತು  ಚ್ಚಪಗಳ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿಸಿದರು, ಇದರಿಿಂದ್ಯಗಿ ಪೇತಾ ನ್ನ ಹಾದುಹೇಗುವಾಗ 

ಅವನ ನೆರಳು ಅವರಲಿ್ಲ  ಕೆಲವರ ಮೇಲೆ ಬ್ಲೇಳಬಹುದು. ಯರೂಸಲೆೇಮಿನ ಸುತು ಮುತು ಲ್ಲನ 

ಪಟ್ ಣಗಳಿಿಂದಲೂ ಜನರು ಗುಿಂಪುಗೂಡಿದರು, ಅವರು ತಮಮ  ರೇಗಿಗಳನ್ನನ  ಮತ್ತು  

ದುಷ್ ಶಕ್ತು ಗಳಿಿಂದ ಪ್ಟೇಡಿಸಲಾ ಟ್ ವರನ್ನನ  ಕರೆತಿಂದರು ಮತ್ತು  ಅವರೆಲಿರೂ 

ಗುಣಮುಖರಾದರು.” 

 

4. ಅವರು ಭಾಗಶಃ ಅಥವಾ ರ್ತರೆ್ತಲ್ಲಕ ಚಿಕ್ತತೆು ಗಳನ್ನನ  ಮಾಡಲ್ಲಲಿ . 

ಮಾಕಿನ್ನ 7:35– “ಇದರಿಿಂದ ಆ ಮನ್ನಷಯ ನ ಕ್ತವಿಗಳು ತೆರೆಯಲಾ ಟ್ ವು, ಅವನ ನಾಲ್ಲಗ್ಗ 

ಸಡಿಲವಾಯತ್ತ ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ಸಾ ಷ್ ವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಲು ಪ್ರಾ ರಿಂಭಿಸಿದನ್ನ.” 

 

5. ಹಸ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯು ವಿಪರಿೇತ ಪಾ ಕರಣಗಳ (ಸತು ವರಾಗಿ ಎಬಿ್ಲ ಸಲಾ ಟ್ ವರು) 

ಗುಣಪಡಿಸುವಿಕೆಯನ್ನನ  ಉಲಿೆೇಖಿಸುತು ದೆ. ಯೇಹಾನ 9 ಮತ್ತು  11 ಅನ್ನನ  ಸಹ ಓದಿ. 

ಲೂಕ 22:50-51– “ಅವರಲಿ್ಲ  ಒಬಿ ನ್ನ ಮಹಾಯಾಜಕನ ಸೇವಕನಿಗ್ಗ ಹಡೆದು ಅವನ 

ಬಲಗಿವಿಯನ್ನನ  ಕತು ರಿಸಿದನ್ನ. ಆದರೆ ಯೇಸು, ‘ಇನ್ನನ  ಮುಿಂದೆ ಬೇಡ!’ ಎಿಂದು ಉತು ರಿಸಿದನ್ನ 

ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ಆ ಮನ್ನಷಯ ನ ಕ್ತವಿಯನ್ನನ  ಮುಟ್ಿ  ಅವನನ್ನನ  ಗುಣಪಡಿಸಿದನ್ನ.” 

ಕೃತಯ ಗಳು 4:22- "ಯಾಕೆಿಂದರೆ ಅದುು ತವಾಗಿ ಗುಣಮುಖನಾದ ಆ ಮನ್ನಷಯ ನಿಗ್ಗ ನಲವತ್ತು  

ವಷಿಕೆ್ತಿಂತ ಮೇಲಾ ಟ್ ವನಾಗಿದದ ನ್ನ." 

  

6. ಯೇಸು ಮತ್ತು  ಅಪ್ಲಸು ಲರು ದೂರದಿಿಂದಲೆೇ ಗುಣಮುಖರಾದರು. 

ಮರ್ತು ಯ 15:21-28– “ಆ ಸೆ ಳದಿಿಂದ ಹರಟು ಯೇಸು ತ್ತರ್ ಮತ್ತು  ಸಿೇದೇನ ಪಾ ದೆೇಶಗಳಿಗ್ಗ 

ಹೇದನ್ನ. ಆ ಸುತು ಮುತು ಲ್ಲನ ಕಾನಾನಯ  ಸಿು ರೇಯಬಿಳು ಆತನ ಬಳಿಗ್ಗ ಬಿಂದು, ‘ಕತಿನೆೇ, 

ದ್ಯವಿೇದನ ಕುಮಾರನೆೇ, ನನನ  ಮೇಲೆ ಕರುಣಿಸು! ನನನ  ಮಗಳು ದೆವವ ಗಳಿಿಂದ ಬಹಳವಾಗಿ 

ಬಳಲುತಿು ದ್ಯದ ಳೆ’ ಎಿಂದು ಕ್ಕಗಿಕೊಿಂಡಳು. ಯೇಸು ಒಿಂದು ಮಾತಿಗೂ ಉತು ರಿಸಲ್ಲಲಿ . ಆದದ ರಿಿಂದ 

ಆತನ ಶಿಷಯ ರು ಆತನ ಬಳಿಗ್ಗ ಬಿಂದು, ‘ಆಕೆಯನ್ನನ  ಕಳುಹಿಸು, ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವಳು ನಮಮ  ಹಿಿಂದೆ 

ಕ್ಕಗುರ್ತು ಳೆ’ ಎಿಂದು ಬೇಡಿಕೊಿಂಡರು. ಆತನ್ನ, ‘ಇಸಾಾ ಯೇಲ್ಲನ ಕಳೆದುಹೇದ ಕುರಿಗಳ ಬಳಿಗ್ಗ 



ಮಾತಾ  ನನನ ನ್ನನ  ಕಳುಹಿಸಲಾಗಿದೆ’ ಎಿಂದು ಉತು ರಿಸಿದನ್ನ. ಆ ಸಿು ರೇಯು ಬಿಂದು ಆತನ ಮುಿಂದೆ 

ಮೊಣಕಾಲೂರಿ, ‘ಕತಿನೆೇ, ನನಗ್ಗ ಸಹಾಯ ಮಾಡು!’ ಎಿಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಆತನ್ನ, ‘ಮಕೆಳ 

ರಟ್ಿಯನ್ನನ  ತೆಗ್ಗದುಕೊಿಂಡು ತಮಮ  ನಾಯಗಳಿಗ್ಗ ಹಾಕುವುದು ಸರಿಯಲಿ ’ ಎಿಂದು 

ಉತು ರಿಸಿದಳು. ‘ಹೌದು, ಕತಿನೆೇ,’ ಎಿಂದು ಅವಳು ಹೇಳಿದಳು, ‘ಆದರೆ ನಾಯಗಳು ಸಹ ತಮಮ  

ಯಜಮಾನರ ಮೇಜಿನಿಿಂದ ಬ್ಲೇಳುವ ತ್ತಿಂಡುಗಳನ್ನನ  ತಿನ್ನನ ತು ವ’ ಎಿಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಆಗ 

ಯೇಸು, ‘ಸಿು ರೇಯೇ, ನಿನಗ್ಗ ಮಹಾ ನಿಂಬ್ಲಕೆ! ನಿನನ  ಬೇಡಿಕೆ ಈಡೆೇರಿತ್ತ.’ ಮತ್ತು  ಆ ಗಳಿಗ್ಗಯಲಿೆೇ 

ಆಕೆಯ ಮಗಳು ಗುಣಮುಖಳಾದಳು.” 

 

ಯೇಹಾನ 4:46-54– “ಅವನ್ನ ಮತ್ು ಮಮ  ಗಲ್ಲಲಾಯದ ಕಾನಾ ಪಟ್ ಣಕೆೆ  ಭೆೇಟಿ ನಿೇಡಿದನ್ನ, 

ಅಲಿ್ಲ  ಅವನ್ನ ನಿೇರನ್ನನ  ದ್ಯಾ ಕಿಾರಸವನಾನ ಗಿ ಮಾಡಿದನ್ನ. ಆಗ ಕಪರ್ನಿಮಿನಲಿ್ಲ  ಒಬಿ  ರಾಜ 

ಅಧಿಕಾರಿಯ ಮಗನ್ನ ಅಸವ ಸೆನಾಗಿ ಮಲಗಿದದ ನ್ನ. ಯೇಸು ಯೂದ್ಯಯದಿಿಂದ ಗಲ್ಲಲಾಯಕೆೆ  

ಬಿಂದನೆಿಂದು ಆ ಮನ್ನಷಯ ನ್ನ ಕೆೇಳಿದ್ಯಗ, ಅವನ್ನ ಅವನ ಬಳಿಗ್ಗ ಹೇಗಿ, ಸಾಯುವ 

ಹಿಂತದಲಿ್ಲದದ  ತನನ  ಮಗನನ್ನನ  ಗುಣಪಡಿಸುವಿಂತೆ ಬೇಡಿಕೊಿಂಡನ್ನ. 'ನಿೇವು 

ಅದುು ತಕಾಯಿಗಳನ್ನನ  ಮತ್ತು  ಅದುು ತಗಳನ್ನನ  ನೇಡದ ಹರತ್ತ,' ಯೇಸು ಅವನಿಗ್ಗ, 'ನಿೇವು 

ಎಿಂದಿಗೂ ನಿಂಬುವುದಿಲಿ ' ಎಿಂದು ಹೇಳಿದನ್ನ. ರಾಜ ಅಧಿಕಾರಿ, 'ಸಾವ ಮಿ, ನನನ  ಮಗು ಸಾಯುವ 

ಮೊದಲು ಕೆಳಗ್ಗ ಬನಿನ ' ಎಿಂದು ಹೇಳಿದನ್ನ. ಯೇಸು, 'ನಿೇವು ಹೇಗಬಹುದು. ನಿಮಮ  ಮಗ 

ಬದುಕುರ್ತು ನೆ' ಎಿಂದು ಉತು ರಿಸಿದನ್ನ. ಆ ಮನ್ನಷಯ ನ್ನ ಯೇಸುವಿನ ಮಾತನ್ನನ  ನಿಂಬ್ಲ 

ಹರಟುಹೇದನ್ನ. ಅವನ್ನ ಇನೂನ  ದ್ಯರಿಯಲಿ್ಲದ್ಯದ ಗ, ಅವನ ಸೇವಕರು ಅವನ ಮಗನ್ನ 

ಬದುಕ್ತದ್ಯದ ನೆ ಎಿಂಬ ಸುದಿದ ಯನ್ನನ  ಅವನಿಗ್ಗ ತಿಳಿಸಿದರು. ತನನ  ಮಗನ್ನ ಎಷ್್ಟ  ಹತಿು ಗ್ಗ 

ಗುಣಮುಖನಾದನೆಿಂದು ಅವನ್ನ ವಿಚ್ಚರಿಸಿದ್ಯಗ, 'ನಿನೆನ  ಏಳನೆೇ ಗಿಂಟ್ಟಗ್ಗ ಜವ ರ ಅವನನ್ನನ  

ಬ್ಲಟ್ಿ ತ್ತ' ಎಿಂದು ಅವರು ಅವನಿಗ್ಗ ಹೇಳಿದರು. ಆಗ ಯೇಸು, 'ನಿನನ  ಮಗನ್ನ ಬದುಕುರ್ತು ನೆ' 

ಎಿಂದು ಹೇಳಿದ ನಿಖರವಾದ ಸಮಯ ಇದೆೇ ಎಿಂದು ತಿಂದೆಗ್ಗ ಅರಿವಾಯತ್ತ. ಆದದ ರಿಿಂದ ಅವನ್ನ 

ಮತ್ತು  ಅವನ ಮನೆಯವರೆಲಿರೂ ನಿಂಬ್ಲದರು. ಯೇಸು ಯೂದ್ಯಯದಿಿಂದ ಗಲ್ಲಲಾಯಕೆೆ  

ಬಿಂದ್ಯಗ ಮಾಡಿದ ಎರಡನೆೇ ಅದುು ತಕಾಯಿ ಇದು. ” 

 

ಲೂಕ 7:1-10– “ಜನರು ಕೆೇಳುತಿು ರುವಿಂತೆ ಯೇಸು ಇದನೆನ ಲಿಾ  ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿದ ನಿಂತರ 

ಕಪರ್ನಿಮಿಗ್ಗ ಹೇದನ್ನ. ಅಲಿ್ಲ  ತನನ  ಯಜಮಾನನ್ನ ಬಹಳವಾಗಿ ಪ್ಟಾ ೇತಿಸುತಿು ದದ  ಒಬಿ  

ಶರ್ತಧಿಪತಿಯ ಸೇವಕನ್ನ ಅಸವ ಸೆನಾಗಿ ಸಾಯುವ ಹಿಂತದಲಿ್ಲದದ ನ್ನ. ಶರ್ತಧಿಪತಿಯು 

ಯೇಸುವಿನ ಬಗೆ್ಗ  ಕೆೇಳಿ ಯಹೂದಯ ರ ಹಿರಿಯರಲಿ್ಲ  ಕೆಲವರನ್ನನ  ಅವನ ಬಳಿಗ್ಗ ಕಳುಹಿಸಿದನ್ನ. 

ಅವನ್ನ ತನನ  ಸೇವಕನನ್ನನ  ಗುಣಪಡಿಸಲು ಬರುವಿಂತೆ ಬೇಡಿಕೊಿಂಡನ್ನ. ಅವರು ಯೇಸುವಿನ 

ಬಳಿಗ್ಗ ಬಿಂದ್ಯಗ, ಅವರು ಆತನನ್ನನ  ಬಹಳವಾಗಿ ಬೇಡಿಕೊಿಂಡರು: ‘ಈ ಮನ್ನಷಯ ನ್ನ ನಮಮ  

ಜನರನ್ನನ  ಪ್ಟಾ ೇತಿಸುರ್ತು ನೆ ಮತ್ತು  ನಮಮ  ಸಭಾಮಿಂದಿರವನ್ನನ  ಕಟ್ಿ ದ್ಯದ ನೆ, ಆದದ ರಿಿಂದ ಅವನ್ನ 

ನಿನಿನ ಿಂದ ಇದನ್ನನ  ಮಾಡಲು ಅಹಿನ್ನ.’ ಆದದ ರಿಿಂದ ಯೇಸು ಅವರಿಂದಿಗ್ಗ ಹೇದನ್ನ. 

ಶರ್ತಧಿಪತಿಯು ತನನ  ಸನ ೇಹಿತರನ್ನನ  ಅವನಿಗ್ಗ, ‘ಕತಿನೆೇ, ತ್ಿಂದರೆ ಕೊಡಬೇಡ, ಯಾಕಿಂದರೆ 

ನಿೇನ್ನ ನನನ  ಮನೆಯ ಕೆಳಗ್ಗ ಬರಲು ನಾನ್ನ ಅಹಿನಲಿ ’ ಎಿಂದು ಹೇಳಲು ಕಳುಹಿಸಿದ್ಯಗ ಅವನ್ನ 



ಮನೆಯಿಂದ ದೂರದಲಿ್ಲ  ಇರಲ್ಲಲಿ . ಅದಕೆಾ ಗಿಯೇ ನಾನ್ನ ನಿನನ  ಬಳಿಗ್ಗ ಬರಲು ಅಹಿನೆಿಂದು 

ಭಾವಿಸಲ್ಲಲಿ . ಆದರೆ ಮಾತ್ತ ಹೇಳು, ನನನ  ಸೇವಕನ್ನ ಗುಣಮುಖನಾಗುವನ್ನ. ಯಾಕಿಂದರೆ 

ನಾನ್ನ ಅಧಿಕಾರದ ಕೆಳಗಿರುವ ಮನ್ನಷಯ ನ್ನ, ನನನ  ಕೆಳಗ್ಗ ಸೈನಿಕರಿದ್ಯದ ರೆ. ನಾನ್ನ ಇವನಿಗ್ಗ, 

‘ಹೇಗು’ ಎಿಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಅವನ್ನ ಹೇಗುರ್ತು ನೆ; ಮತ್ತು  ಇವನಿಗ್ಗ, ‘ಬ್ದ’ ಎಿಂದು ಹೇಳಿದರೆ 

ಅವನ್ನ ಬರುರ್ತು ನೆ. ನಾನ್ನ ನನನ  ಸೇವಕನಿಗ್ಗ, ‘ಇದನ್ನನ  ಮಾಡು’ ಎಿಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಅವನ್ನ 

ಅದನ್ನನ  ಮಾಡುರ್ತು ನೆ. ಇದನ್ನನ  ಕೆೇಳಿ ಯೇಸು ಅವನ ಮೇಲೆ ಆಶಾ ಯಿಚಕ್ತತನಾಗಿ ತನನ  ಹಿಿಂದೆ 

ಬರುತಿು ದದ  ಜನರ ಗುಿಂಪನ್ನನ  ನೇಡಿ, “ಇಸಾಾ ಯೇಲಯ ರಲಿ್ಲಯೂ ನಾನ್ನ ಇಿಂಥ ದಡಡ  

ನಿಂಬ್ಲಕೆಯನ್ನನ  ಕಾಣಲ್ಲಲಿ  ಎಿಂದು ನಿಮಗ್ಗ ಹೇಳುತೆು ೇನೆ” ಎಿಂದನ್ನ. ಕಳುಹಿಸಲಾ ಟ್ ವರು ಮನೆಗ್ಗ 

ಹಿಿಂತಿರುಗಿ ಬಿಂದ್ಯಗ ಆ ಸೇವಕನ್ನ ಸವ ಸೆನಾಗಿರುವುದನ್ನನ  ಕಿಂಡನ್ನ.” 

 

7. ಯೇಸು ಮತ್ತು  ಅಪ್ಲಸು ಲರು ನಿಜವಾದ ಕಾಯಲೆಗಳನ್ನನ  ಗುಣಪಡಿಸಿದರು. 

ಮರ್ತು ಯ 11:5- "ಕುರುಡರು ದೃಷ್  ಹಿಂದುರ್ತು ರೆ, ಕುಿಂಟರು ನಡೆಯುರ್ತು ರೆ, ಕುಷಠರೇಗಿಗಳು 

ಗುಣವಾಗುರ್ತು ರೆ, ಕ್ತವುಡರು ಕೆೇಳುರ್ತು ರೆ, ಸತು ವರು ಎಬಿ್ಲ ಸಲಾ ಡುರ್ತು ರೆ ಮತ್ತು  ಬಡವರಿಗ್ಗ 

ಸುವಾತೆಿಯು ಸಾರಲಾ ಡುತು ದೆ." 

 

8. ಹಸ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯಲಿ್ಲ  ಸಿಂಮೊೇಹನ ಮತ್ತು  ಸವ ಯಿಂ-ಸಲಹಯನ್ನನ  ಕಾಣ್ಣವುದಿಲಿ , 

ಅಥವಾ ಪೂವಿ ಸಿದಧ ಪಡಿಸಿದ ಕಿಂಡಿೇಷನಿಿಂಗ್ ಮತ್ತು  ಸಟಪ್್‌ಗಳನ್ನನ  ನೇಡುವುದಿಲಿ . 

 

9. ಯೇಸು ಯಾವಾಗಲೂ ಗುಣಮುಖರಾದವರಿಿಂದ ನಿಂಬ್ಲಕೆಯನ್ನನ  ಬೇಡಲ್ಲಲಿ . 

ಲೂಕ 7:11-17– “ಸವ ಲಾ  ಸಮಯದ ನಿಂತರ, ಯೇಸು ನಾಯನ ಎಿಂಬ ಊರಿಗ್ಗ ಹೇದನ್ನ, ಅಲಿ್ಲ  

ಅವನ ಶಿಷಯ ರು ಮತ್ತು  ಅವನಿಂದಿಗ್ಗ ಒಿಂದು ದಡಡ  ಜನಸಮೂಹವು ಬಿಂದಿತ್ತ. ಅವನ್ನ 

ಊರಿನ ಬ್ದಗಿಲನ್ನನ  ಸಮಿೇಪ್ಟಸುತಿು ದದ ಿಂತೆ, ಸತು  ಒಬಿ  ವಯ ಕ್ತು ಯನ್ನನ  ಹರಗ್ಗ ತರಲಾಗುತಿು ತ್ತು  - 

ಅವನ ರ್ತಯಯ ಒಬಿ ನೆೇ ಮಗ, ಅವಳು ವಿಧ್ವಯಾಗಿದದ ಳು. ಮತ್ತು  ಊರಿನಿಿಂದ ಬಿಂದ ಒಿಂದು 

ದಡಡ  ಜನಸಮೂಹ ಅವಳಿಂದಿಗ್ಗ ಇತ್ತು . ಕತಿನ್ನ ಅವಳನ್ನನ  ನೇಡಿದ್ಯಗ, ಅವನ 

ಹೃದಯವು ಅವಳ ಕಡೆಗ್ಗ ತಿರುಗಿತ್ತ ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ, ‘ಅಳಬೇಡ’ ಎಿಂದು ಹೇಳಿದನ್ನ. ನಿಂತರ 

ಅವನ್ನ ಮೇಲಕೆೆ  ಹೇಗಿ ಶವಪಟ್ಿ ಗ್ಗಯನ್ನನ  ಮುಟ್ಿ ದನ್ನ, ಮತ್ತು  ಅದನ್ನನ  ಹತು ವರು 

ನಿಿಂತರು. ಅವನ್ನ, ‘ಯೌವನಸೆ ನೆೇ, ನಾನ್ನ ನಿನಗ್ಗ ಹೇಳುತೆು ೇನೆ, ಎದೆದ ೇಳು!’ ಎಿಂದು ಹೇಳಿದನ್ನ. 

ಸತು ವನ್ನ ಎದುದ  ಕುಳಿತ್ತ ಮಾತನಾಡಲು ಪ್ರಾ ರಿಂಭಿಸಿದನ್ನ, ಮತ್ತು  ಯೇಸು ಅವನನ್ನನ  ಅವನ 

ರ್ತಯಗ್ಗ ಹಿಿಂತಿರುಗಿಸಿದನ್ನ. ಅವರೆಲಿರೂ ಭಯದಿಿಂದ ತ್ತಿಂಬ್ಲ ದೆೇವರನ್ನನ  ಸುು ತಿಸಿದರು. 

‘ನಮಮ ಲಿ್ಲ  ಒಬಿ  ಮಹಾನ ಪಾ ವಾದಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಿಂಡಿದ್ಯದ ನೆ’ ಎಿಂದು ಅವರು ಹೇಳಿದರು. “ದೆೇವರು 

ತನನ  ಜನರಿಗ್ಗ ಸಹಾಯ ಮಾಡಲು ಬಿಂದಿದ್ಯದ ನೆ.’ ಯೇಸುವಿನ ಬಗೆ್ಗ  ಈ ಸುದಿದ  ಯೂದ್ಯಯ 

ಮತ್ತು  ಸುತು ಮುತು ಲ್ಲನ ದೆೇಶದಲಿ್ಲ  ಹರಡಿತ್ತ.” 



ಮಾಕಿ 9:23-24– “'ನಿಮಗ್ಗ ಸಾಧ್ಯ ವಾದರೆ?' ಎಿಂದು ಯೇಸು ಕೆೇಳಿದನ್ನ. 'ನಿಂಬುವವನಿಗ್ಗ 

ಎಲಿವೂ ಸಾಧ್ಯ .' ತಕ್ಷಣವೇ ಆ ಹುಡುಗನ ತಿಂದೆ, 'ನಾನ್ನ ನಿಂಬುತೆು ೇನೆ; ನನನ  ಅಪನಿಂಬ್ಲಕೆಯನ್ನನ  

ಜಯಸಲು ನನಗ್ಗ ಸಹಾಯ ಮಾಡು!'” (ಯೇಹಾನ 11 ಅನ್ನನ  ಸಹ ಓದಿ) 

 

10. ಯೇಸು ಸಿಂದೆೇಹವಾದಿಗಳು ಮತ್ತು  ಶತ್ತಾ ಗಳ ಮುಿಂದೆ ಗುಣಪಡಿಸಿದನ್ನ. 

 

11. ಅವನ ಶತ್ತಾ ಗಳು ಸಹ ಪವಾಡಗಳನ್ನನ  ನಿರಾಕರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ ವಾಗಲ್ಲಲಿ . ಅಲೌಕ್ತಕ 

ಸಿಂಗತಿಗಳು ನಡೆಯುತಿು ವ ಎಿಂಬುದರಲಿ್ಲ  ಯಾವುದೆೇ ಸಿಂದೆೇಹವಿರಲ್ಲಲಿ . 

 

12. ಹಸ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯಲಿ್ಲ  ಸಾವಿತಿಾ ಕ ಗುಣಪಡಿಸುವಿಕೆಯ ಭರವಸ ಇಲಿ . ವಾಸು ವವಾಗಿ, 

ಅನೆೇಕ ಕೆಾ ೈಸು ರು ಗುಣಮುಖರಾಗಲ್ಲಲಿ . 

1 ತಿಮೊಥೆಯನಿಗ್ಗ 5:23- "ನಿೇರು ಮಾತಾ  ಕುಡಿಯುವುದನ್ನನ  ನಿಲಿ್ಲಸಿ, ಮತ್ತು  ನಿಮಮ  ಹಟ್್ಟ  ಮತ್ತು  

ನಿಮಮ  ಆಗಾಗೆ್ಗ  ಅನಾರೇಗಯ ದ ಕಾರಣ ಸವ ಲಾ  ವೈನ ಬಳಸಿ." 

2 ತಿಮೊಥೆಯನಿಗ್ಗ 4:20- "ಎರಾಸು ನ್ನ ಕೊರಿಿಂಥದಲಿ್ಲಯೇ ಇದದ ನ್ನ, ಮತ್ತು  ನಾನ್ನ 

ಟ್ಾ ೇಫ್ರಮನನ್ನನ  ಮಿಲೆೇತದಲಿ್ಲ  ಅಸವ ಸೆನಾಗಿ ಬ್ಲಟ್್ಟ ." 

ಫ್ರಲ್ಲಪ್ಟಾ  2:27– “ಖಿಂಡಿತ ಅವನ್ನ ಅಸವ ಸೆನಾಗಿದದ ನ್ನ, ಮತ್ತು  ಸಾಯುವ ಹಿಂತಕೆೆ  ಬಿಂದನ್ನ. 

ಆದರೆ ದೆೇವರು ಅವನ ಮೇಲೆ ಕರುಣಿಸಿದನ್ನ, ಮತ್ತು  ಅವನ ಮೇಲೆ ಮಾತಾ ವಲಿದೆ ನನನ  ಮೇಲೂ 

ಕರುಣೆ ತ್ೇರಿಸಿದನ್ನ, ನನಗ್ಗ ದುಃಖದ ಮೇಲೆ ದುಃಖವನ್ನನ  ಬ್ಲಡಲು. ” 

2 ಕೊರಿಿಂಥ 12:7-10– “ಈ ಅತಿಶಯವಾದ ಬಹಿರಿಂಗಪಡಿಸುವಿಕೆಗಳಿಿಂದ್ಯಗಿ ನಾನ್ನ 

ಅಹಿಂಕಾರಿಯಾಗದಿಂತೆ, ನನನ  ಶರಿೇರದಲಿ್ಲ  ಒಿಂದು ಮುಳುಳ  ಸಿಕೆ್ತತ್ತ, ಅದು ಸೈರ್ತನನ ದೂತನ್ನ, 

ಅವನ್ನ ನನನ ನ್ನನ  ಹಿಿಂಸಿಸಲು. ಅದನ್ನನ  ನನಿನ ಿಂದ ತೆಗ್ಗದುಹಾಕಲು ನಾನ್ನ ಮೂರು ಬ್ದರಿ 

ಕತಿನನ್ನನ  ಬೇಡಿಕೊಿಂಡೆ. ಆದರೆ ಆತನ್ನ ನನಗ್ಗ, 'ನನನ  ಕೃಪಯು ನಿನಗ್ಗ ಸಾಕು, ಏಕೆಿಂದರೆ ನನನ  

ಶಕ್ತು ಯು ದೌಬಿಲಯ ದಲಿ್ಲ  ಪರಿಪೂಣಿವಾಗಿದೆ' ಎಿಂದು ಹೇಳಿದನ್ನ. ಆದದ ರಿಿಂದ ಕ್ತಾ ಸು ನ ಶಕ್ತು ಯು 

ನನನ  ಮೇಲೆ ನೆಲೆಗೊಳುಳ ವಿಂತೆ ನನನ  ದೌಬಿಲಯ ಗಳ ಬಗೆ್ಗ  ನಾನ್ನ ಹರ್ಚಾ  ಸಿಂತ್ೇಷದಿಿಂದ 

ಹಮಮ ಪಡುತೆು ೇನೆ. ಅದಕೆಾ ಗಿಯೇ, ಕ್ತಾ ಸು ನ ನಿಮಿತು , ನಾನ್ನ ದೌಬಿಲಯ ಗಳಲಿ್ಲ , ಅವಮಾನಗಳಲಿ್ಲ , 

ಕಷ್ ಗಳಲಿ್ಲ , ಹಿಿಂಸಗಳಲಿ್ಲ , ಕಷ್ ಗಳಲಿ್ಲ  ಆನಿಂದಿಸುತೆು ೇನೆ. ನಾನ್ನ ದುಬಿಲನಾಗಿದ್ಯದ ಗ, ಆಗ 

ನಾನ್ನ ಬಲಶಾಲ್ಲಯಾಗಿದೆದ ೇನೆ. ” 

 

ಈ ಪಾ ತಿಯಿಂದು ದೃಢೇಕರಣಗಳಲಿ್ಲ  ನಾವು ಇಿಂದು "ವೈದಯ ರು" ಇದಕೆೆ  ವಿರುದಧ ವಾಗಿ 

ಆಚರಿಸುವುದನ್ನನ  ಗಮನಿಸಬಹುದು. ಅವರು ಮಾಡುತಿು ರುವುದು ಹಸ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯ 

ಗುಣಪಡಿಸುವಿಕೆಯ ಉಡುಗೊರೆಯಲಿ . 



 

VIII. ನಾವು ಇನೂನ  ಗುಣಮುಖರಾಗಲು ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸಬಹುದೆೇ? 

ಗುಣಪಡಿಸುವ ಉಡುಗೊರೆ ಇನೂನ  ಅಸಿು ತವ ದಲಿ್ಲಲಿ  ಎಿಂದರೆ ದೆೇವರು ನಮಮ  ಪ್ರಾ ಥಿನೆಗಳಿಗ್ಗ 

ಉತು ರಿಸುವುದಿಲಿ  ಎಿಂದು ಅಥಿವಲಿ . ಯಾಕೊೇಬನ್ನ ದೆೇವರಿಿಂದ ರೇಗದಿಿಂದ 

ಗುಣಮುಖನಾಗುವ ಪ್ರಾ ಥಿನೆಯ ಬಗೆ್ಗ  ಮಾತನಾಡುರ್ತು ನೆ ಆದರೆ ಇದು ಗುಣಪಡಿಸುವ 

ಉಡುಗೊರೆಗಿಿಂತ ಭಿನನ ವಾಗಿದೆ ಎಿಂಬುದನ್ನನ  ಗಮನಿಸುವುದು ಮುಖಯ . ಗುಣಪಡಿಸುವ 

ಉಡುಗೊರೆ ಎಿಂದರೆ ಆತಮ ದಿಿಂದ ಗುಣಪಡಿಸುವ ಶಕ್ತು ಯನ್ನನ  ಹಿಂದಿದದ  ಮನ್ನಷಯ ನ ಮೂಲಕ 

ದೆೇವರು ನಿೇಡಿದ ಗುಣಪಡಿಸುವಿಕೆ. ಸಾಮಾನಯ ವಾಗಿ, ವಯ ಕ್ತು ಯು ಈಗಾಗಲೆೇ ಗುಣಪಡಿಸುವ 

ಶಕ್ತು ಯನ್ನನ  ಹಿಂದಿದದ ರಿಿಂದ ಪ್ರಾ ಥಿನೆಯನ್ನನ  ಮಾಡಲಾಗುತಿು ರಲ್ಲಲಿ . ಗುಣಪಡಿಸುವ 

ಪ್ರಾ ಥಿನೆಗ್ಗ ದೆೇವರು ಮಧ್ಯ ಿಂತರವಿಲಿದೆ ಉತು ರಿಸುರ್ತು ನೆ. ಪ್ರಾ ಥಿನೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಇರುತು ದೆ. 

 

ಯಾಕೊೇಬ 5:13-18– “ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  ಯಾರಾದರೂ ತ್ಿಂದರೆಯಲಿ್ಲದ್ಯದ ರೆಯೇ? ಅವನ್ನ 

ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸಬೇಕು. ಯಾರಾದರೂ ಸಿಂತ್ೇಷವಾಗಿದ್ಯದ ರೆಯೇ? ಅವನ್ನ ಸುು ತಿಗಿೇತೆಗಳನ್ನನ  ಹಾಡಲ್ಲ. 

ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  ಯಾರಾದರೂ ಅಸವ ಸೆರಾಗಿದ್ಯದ ರೆಯೇ? ಅವನ್ನ ಚರ್್‌ ನ ಹಿರಿಯರನ್ನನ  ಕರೆದು 

ಅವನ ಮೇಲೆ ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸಬೇಕು ಮತ್ತು  ಕತಿನ ಹಸರಿನಲಿ್ಲ  ಎಣೆಣ ಯಿಂದ ಅಭಿಷೆೇಕ್ತಸಬೇಕು. 

ಮತ್ತು  ನಿಂಬ್ಲಕೆಯಿಂದ ಸಲಿ್ಲಸುವ ಪ್ರಾ ಥಿನೆಯು ರೇಗಿಯನ್ನನ  ಗುಣಪಡಿಸುತು ದೆ; ಕತಿನ್ನ 

ಅವನನ್ನನ  ಎಬಿ್ಲ ಸುವನ್ನ. ಅವನ್ನ ಪ್ರಪ ಮಾಡಿದದ ರೆ, ಅವನ್ನ ಕ್ಷಮಿಸಲಾ ಡುವನ್ನ. ಆದದ ರಿಿಂದ 

ನಿೇವು ಗುಣಮುಖರಾಗುವಿಂತೆ ನಿಮಮ  ಪ್ರಪಗಳನ್ನನ  ಪರಸಾ ರ ಒಪ್ಟಾ ಕೊಳಿಳ  ಮತ್ತು  

ಒಬಿ ರಿಗೊಬಿ ರು ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸಿ. ನಿೇತಿವಿಂತನ ಪ್ರಾ ಥಿನೆಯು ಶಕ್ತು ಯುತ ಮತ್ತು  

ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗಿದೆ. ಎಲ್ಲೇಯನ್ನ ನಮಮ ಿಂತೆಯೇ ಒಬಿ  ಮನ್ನಷಯ ನಾಗಿದದ ನ್ನ. ಮಳೆ 

ಬ್ದರದಿಂತೆ ಅವನ್ನ ಶಾ ದೆಧ ಯಿಂದ ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸಿದನ್ನ, ಮತ್ತು  ಮೂರುವರೆ ವಷಿಗಳ ಕಾಲ 

ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಮಳೆ ಬರಲ್ಲಲಿ . ಮತೆು  ಅವನ್ನ ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸಿದನ್ನ, ಮತ್ತು  ಆಕಾಶವು ಮಳೆ 

ನಿೇಡಿತ್ತ, ಮತ್ತು  ಭೂಮಿಯು ತನನ  ಬಳೆಗಳನ್ನನ  ಉರ್ತಾ ದಿಸಿತ್ತ. ” 

 

IX. ಇಬ್ಲಾ ಯ 13:8 “ಯೇಸು ಕ್ತಾ ಸು ನ್ನ ನಿನೆನ  ಇದ್ಯದ ನೆ, ಇಿಂದು ಇದ್ಯದ ನೆ, ಮತ್ತು  ಶಾಶವ ತವಾಗಿಯೂ 

ಇರುವನ್ನ” ಎಿಂಬ ವಚನವು ಇಿಂದು ಯೇಸು ಅದುು ತಗಳನ್ನನ  ಮಾಡುತು ಲೆೇ ಇರಬೇಕು ಎಿಂದು 

ಕಲ್ಲಸುತು ದೆಯೇ? 

ಎ. ಇಬ್ಲಾ ಯ 13.8 ರ ತಪುಾ  ತಿಳುವಳಿಕೆಯಿಂದ್ಯಗಿ ಕೆಲವರು, ಮೊದಲ ಶತಮಾನದಲಿ್ಲ  ಯೇಸು 

ಮತ್ತು  ಅಪ್ಲಸು ಲರು ಅದುು ತಗಳನ್ನನ  ಮಾಡಿದರೆ, ಅವನ್ನ (ಯೇಸು) ಬದಲಾಗುವುದಿಲಿ , 

ಆದದ ರಿಿಂದ ಅವನ್ನ ಯಾವಾಗಲೂ ಮಾಡಿದದ ನೆನ ೇ ಮಾಡುತು ಲೆೇ ಇರಬೇಕು ಎಿಂದು 

ದೃಢೇಕರಿಸುರ್ತು ರೆ. 

 



ಬ್ಲ ಆದದ ರಿಿಂದ, ಯೇಸು ತನನ  ಸೇವಯ ಸಮಯದಲಿ್ಲ  ತನನ  ಕಾಯಿಗಳಿಗ್ಗ ಸಿಂಬಿಂಧಿಸಿದಿಂತೆ 

ಬದಲಾಗದಿದದ ರೆ: 

1. ಯೇಸು ವೈಯಕ್ತು ಕವಾಗಿ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಮುಿಂದುವರಿಯಬೇಕಾಗಿತ್ತು . 

2. ಯೇಸುವಿಗ್ಗ ಭೌತಿಕ ದೆೇಹವು ಇರಬೇಕ್ತತ್ತು  ಮತ್ತು  ಪ್ರಯ ಲೆಸ್ ೈನ್‌ನಲಿ್ಲ  ವಾಸಿಸಬೇಕ್ತತ್ತು . 

3. ಯೇಸು ಆರಿಸಿಕೊಿಂಡವರು ಯಹೂದಿ ಅಪ್ಲಸು ಲರನ್ನನ  ಹಿಂದಿರಬೇಕು. 

4. ಬದಲಾಗದ ಈ ಯೇಸು ಬಥ್ ಲೆಹಮ್ ನ ಹುಡುಗನಾಗಿರುರ್ತು ನೇ, ಶಿಲುಬಗ್ಗೇರಿಸಲಾ ಟ್  

ಯೇಸುವಾಗಿರುರ್ತು ನೇ ಅಥವಾ ಪುನರುರೆ್ತನಗೊಿಂಡ ಯೇಸುವಾಗಿರುರ್ತು ನೇ? ಇವುಗಳಲಿ್ಲ  

ಯಾವುದು ಬದಲಾಗಬ್ದರದು? 

 

ಸಿ. ಉತು ಮ ತಿಳುವಳಿಕೆ: ಬಳವಣಿಗ್ಗಯ ಪಾ ಕ್ತಾ ಯಯಲಿ್ಲ  ಯೇಸು ಮನ್ನಷಯ ನಾಗಿ ಇತಿಹಾಸದಲಿ್ಲ  

ಭಾಗವಹಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲಿ  ಎಿಂದು ಪಠಯ ವು ಹೇಳುವುದಿಲಿ . 

1. ಯೇಸು ತನನ  ಆಿಂತರಿಕ ಸಾರದಲಿ್ಲ  ಅಥವಾ ಅತಯ ಿಂತ ನಿಕಟ ಸವ ಭಾವದಲಿ್ಲ  ಬದಲಾಗುವುದಿಲಿ  

ಎಿಂದು ಪಠಯ ವು ಕಲ್ಲಸುತು ದೆ. ಮುಿಂದಿನ ಪದಯ  (9) ಸುಳುಳ  ಸಿದ್ಯಧ ಿಂತಗಳಿಗ್ಗ ಬ್ಲೇಳುವ ಅಪ್ರಯದ 

ಬಗೆ್ಗ  ಹೇಳುತು ದೆ “ಎಲಿಾ  ರಿೇತಿಯ ವಿಚಿತಾ  ಬೇಧ್ನೆಗಳಿಿಂದ ಒಯಯ ಲಾ ಡಬೇಡಿ. ನಮಮ  

ಹೃದಯಗಳು ಔಪಚ್ಚರಿಕ ಆಹಾರಗಳಿಿಂದಲಿ , ಕೃಪಯಿಂದ ಬಲಗೊಳುಳ ವುದು ಒಳೆಳ ಯದು, 

ಅವುಗಳನ್ನನ  ತಿನ್ನನ ವವರಿಗ್ಗ ಅವು ಮೌಲಯ ಯುತವಾಗಿಲಿ .” ಪ್ರಠವಿಂದರೆ ಯೇಸುವಿನ ಸವ ಭಾವ, 

(ಪ್ಟಾ ೇತಿ, ಸತಯ  ಮತ್ತು  ಪವಿತಾ ತೆ) ಮತ್ತು  ಅವನ ಸಿದ್ಯಧ ಿಂತವು ಬದಲಾಗುವುದಿಲಿ  ಮತ್ತು  ಆದದ ರಿಿಂದ 

ನಾವು ಬದಲಾಗಬೇಕಾಗಿಲಿ . 

 

2. ಆದ್ಯಗೂಯ , ಐತಿಹಾಸಿಕವಾಗಿ, ಯೇಸು ವಿಭಿನನ  ರಿೇತಿಯಲಿ್ಲ  ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ್ಯದ ನೆ. ಸೃಷ್ ಯಲಿ್ಲ  

ಅವನ್ನ ನಜರೆೇತಿನಲಿ್ಲ  ಸರಳ ಬಡಗಿಯಾಗಿದ್ಯದ ಗ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದದ ಕೆ್ತಿಂತ ವಿಭಿನನ  ರಿೇತಿಯಲಿ್ಲ  

ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದನ್ನ. ಅವನ್ನ ತನನ  ಸೇವಯ ವಿವಿಧ್ ಹಿಂತಗಳಲಿ್ಲ  ವಿಭಿನನ  ಕೆಲಸಗಳನ್ನನ  

ಮಾಡಿದನ್ನ. 

 

3. ಹಿೇಗ್ಗ, ಅದುು ತಗಳನ್ನನ  ಮಾಡಿದ ಯೇಸು ಇಿಂದು ಒಿಂದೆೇ ಆಗಿದ್ಯದ ನೆ ಆದರೆ ಅವನಿಗ್ಗ ಬೇರೆ ಸೇವ 

ಇದೆ. 

X. 1 ಕೊರಿಿಂಥ 13:10 ರ "ಪರಿಪೂಣಿತೆ" ಎಿಂದರೆೇನ್ನ? 

1 ಕೊರಿಿಂಥ 13:8-12- “ಪ್ಟಾ ೇತಿ ಎಿಂದಿಗೂ ವಿಫಲವಾಗುವುದಿಲಿ . ಆದರೆ ಪಾ ವಾದನೆಗಳಿರುವಲಿ್ಲ  ಅವು 

ನಿಲಿುತು ವ; ನಾಲ್ಲಗ್ಗಗಳಿರುವಲಿ್ಲ  ಅವು ನಿಿಂತಿರುತು ವ; ಜ್ಞಾ ನವಿರುವಲಿ್ಲ  ಅದು ಹಾದುಹೇಗುತು ದೆ. 

ಏಕೆಿಂದರೆ ನಾವು ಭಾಗಶಃ ತಿಳಿದಿದೆದ ೇವ ಮತ್ತು  ನಾವು ಭಾಗಶಃ ಪಾ ವಾದಿಸುತೆು ೇವ, ಆದರೆ 

ಪರಿಪೂಣಿತೆ ಬಿಂದ್ಯಗ, ಅಪೂಣಿತೆಯು ಕಣಮ ರೆಯಾಗುತು ದೆ. ನಾನ್ನ ಮಗುವಾಗಿದ್ಯದ ಗ, ನಾನ್ನ 



ಮಗುವಿನಿಂತೆ ಮಾತನಾಡಿದೆ, ನಾನ್ನ ಮಗುವಿನಿಂತೆ ಯೇಚಿಸಿದೆ, ನಾನ್ನ ಮಗುವಿನಿಂತೆ 

ತಕ್ತಿಸಿದೆ. ನಾನ್ನ ಪುರುಷನಾದ್ಯಗ, ನಾನ್ನ ಬ್ದಲ್ಲಶ ಮಾಗಿಗಳನ್ನನ  ನನನ  ಹಿಿಂದೆ ಬ್ಲಟ್್ಟ . ಈಗ 

ನಾವು ಕನನ ಡಿಯಲಿ್ಲರುವಿಂತೆ ಕಳಪ ಪಾ ತಿಬ್ಲಿಂಬವನ್ನನ  ನೇಡುತೆು ೇವ; ನಿಂತರ ನಾವು 

ಮುಖ್ಯಮುಖಿಯಾಗಿ ನೇಡುತೆು ೇವ. ಈಗ ನನಗ್ಗ ಭಾಗಶಃ ತಿಳಿದಿದೆ; ಆಗ ನಾನ್ನ ಸಿಂಪೂಣಿವಾಗಿ 

ತಿಳಿದಿರುವಿಂತೆಯೇ ನಾನ್ನ ಸಿಂಪೂಣಿವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳುಳ ತೆು ೇನೆ. ” 

 

A. ಈ ಪಾ ಶೆನ ಗ್ಗ ಉತು ರವು ಆಸಕ್ತು ದ್ಯಯಕವಾಗಿದೆ ಏಕೆಿಂದರೆ ಪಠಯ ವು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ಈ ಅದುು ತ 

ವರಗಳು ನಿಲಿುವ ಸಮಯದ ಬಗೆ್ಗ  ಹೇಳುತು ದೆ. 

 

ಬ್ಲ. ಈ ಪಾ ಶೆನ ಯಲಿ್ಲ  ಗಮನಾಹಿವಾದ ಪದಯ  10 ನೆೇ ಪದಯ ವಾಗಿದುದ , ಸರಿಯಾದ ತಿಳುವಳಿಕೆಗ್ಗ 

ಒಿಂದು ಕ್ತೇಲ್ಲಯು ಪದಯ ದ ಅಕ್ಷರಶಃ ಮತ್ತು  ವಾಯ ಕರಣದ ಸರಿಯಾದ ಅನ್ನವಾದವಾಗಿದೆ. 

ಗಮನಿಸಿ: ಗಿಾ ೇಕ್/ಇಿಂಗಿಿಷ್ ಇಿಂಟರ್್‌ಲ್ಲೇನಿಯರ್: 

 

"ಆದರೆ ಪರಿಪೂಣಿವಾದದುದ  (ಟ್ಟಲ್ಲಯನ) ಬಿಂದ್ಯಗ, ನಿಂತರ ಭಾಗಶಃ (ಎಕ್ ಮರಸ್) ಅದನ್ನನ  

ತೆಗ್ಗದುಹಾಕಲಾಗುತು ದೆ." 

 

ಈ ಪದಯ ವನ್ನನ  ASV, NKJV ಮತ್ತು  KJV ಗಳಲಿ್ಲ  ಈ ರಿೇತಿ ಅನ್ನವಾದಿಸಲಾಗಿದೆ “ಆದರೆ 

ಪರಿಪೂಣಿವಾದದುದ  ಬಿಂದ್ಯಗ, ಭಾಗಶಃ ಇರುವುದು ಇಲಿವಾಗುವುದು.” 

 

C. NIV ಯಲಿ್ಲ  ಪದಯ  10 ರಲಿ್ಲ  "ಪರಿಪೂಣಿತೆ" ಎಿಂದು ಅನ್ನವಾದಿಸಲಾದ ಪದವು 

ನಾಮಪದವಲಿ . ಇದು ವಿಶೆೇಷಣವಾಗಿದೆ. ಹರ್ಚಾ  ಅಕ್ಷರಶಃ ಅನ್ನವಾದಗಳು: "ಆದರೆ 

ಪರಿಪೂಣಿವಾದದುದ  ಬಿಂದ್ಯಗ, ಭಾಗಶಃ ಇರುವುದು ದೂರವಾಗುತು ದೆ" ಈ ಸಿಂಗತಿಯನ್ನನ  

ಸರಿಯಾಗಿ ಪಾ ತಿಬ್ಲಿಂಬ್ಲಸುತು ದೆ. ಎರಡು ವಿಶೆೇಷಣಗಳು, "ಪರಿಪೂಣಿ" ಮತ್ತು  "ಭಾಗಶಃ" 

(ಭಾಗಶಃ), ಊಹಿಸಲಾದ ಆದರೆ ಬರೆಯದ ನಾಮಪದವನ್ನನ  ಮಾಪಿಡಿಸುತು ವ. ಈ ಎರಡು 

ವಿಶೆೇಷಣಗಳು ವಯ ತಿರಿಕು ವಾಗಿವ ಮತ್ತು  ವಾಸು ವವಾಗಿ ಪರಿಪೂಣಿ (ಟ್ಟಲ್ಲಯನ) ಎಿಂದರೆ 

ಸಿಂಪೂಣಿ, ಸಿಂಪೂಣಿ ಅಥವಾ ಸಿಂಪೂಣಿ ಎಿಂದಥಿ. ಅಕ್ಷರಶಃ ಅನ್ನವಾದ ಹಿೇಗಿರುತು ದೆ: 

"ಆದರೆ ಪರಿಪೂಣಿ ______ ಬಿಂದ್ಯಗ, ಭಾಗಶಃ _______ ದೂರವಾಗುತು ದೆ". ಎರಡು ಖ್ಯಲ್ಲ 

ಜ್ಞಗಗಳನ್ನನ  ನಾಮಪದದಿಿಂದ ತ್ತಿಂಬ್ಲಸಬೇಕು. ಪಾ ಶೆನ : ಯಾವ ನಾಮಪದವು ಖ್ಯಲ್ಲ ಜ್ಞಗಗಳನ್ನನ  

ತ್ತಿಂಬಬೇಕು? "ಪರಿಪೂಣಿವಾದದುದ " ಎಿಂದರೆೇನ್ನ? 

 

D. ಗಿಾ ೇಕ್ ಭಾಷೆಯಲಿ್ಲ , ಒಿಂದು ಪದಗುಚಛ ದಲಿ್ಲ  ಲೆೇಖನಗಳು, ನಾಮಪದಗಳು ಮತ್ತು  

ವಿಶೆೇಷಣಗಳ ನಡುವ ವಾಯ ಕರಣ ಒಪಾ ಿಂದವಿರಬೇಕು. ಉದ್ಯಹರಣೆಗ್ಗ, ಈ ಪದಗುಚಛ ವನ್ನನ  



ಪರಿಗಣಿಸಿ: "ನಾನ್ನ ಹಸ ಕಾರನ್ನನ  ಖರಿೇದಿಸಿದ್ಯಗ, ನಾನ್ನ ಹಳೆಯ ಕಾರನ್ನನ  ಮಾರಾಟ 

ಮಾಡುತೆು ೇನೆ". ಹಳೆಯ ಮತ್ತು  ಹಸ ಪದಗಳು ಸಿಂಖ್ಯಯ  ಮತ್ತು  ಲ್ಲಿಂಗದಲಿ್ಲ  "ಕಾರು" 

ಪದದಿಂದಿಗ್ಗ ಹಿಂದಿಕೆಯಾಗಬೇಕು. 10 ನೆೇ ಪದಯ ವನ್ನನ  ಅಥಿಮಾಡಿಕೊಳಳ ಲು ನಾವು 

"ಪರಿಪೂಣಿ" ಮತ್ತು  "ಭಾಗಶಃ" ನಿಂತರ ಖ್ಯಲ್ಲ ಜ್ಞಗಗಳನ್ನನ  ಭತಿಿ ಮಾಡಬೇಕು ಮತ್ತು  ನಾವು 

ಖ್ಯಲ್ಲ ಜ್ಞಗಗಳನ್ನನ  ತ್ತಿಂಬಲು ಆಯೆ  ಮಾಡಿದ ನಾಮಪದವು ಅವುಗಳ ಹಿಿಂದಿನ 

ವಿಶೆೇಷಣಗಳಿಂದಿಗ್ಗ ಹಿಂದಿಕೆಯಾಗಬೇಕು. ಇದರಥಿ "ಪರಿಪೂಣಿ" ಎಿಂಬ ವಿಶೆೇಷಣವು 

ಗಿಾ ೇಕ್್‌ನಲಿ್ಲ  ಪುಲಿ್ಲಿಂಗವಾಗಿರುವುದರಿಿಂದ ನಾವು ಖ್ಯಲ್ಲ ಜ್ಞಗಗಳನ್ನನ  ತ್ತಿಂಬಲು ಆಯೆ  ಮಾಡಿದ 

ಪದವು ಪುಲಿ್ಲಿಂಗವಾಗಿರಬೇಕು. ಗಿಾ ೇಕ್ ನಾಮಪದಗಳು ಪುಲಿ್ಲಿಂಗ, ಸಿು ರೇಲ್ಲಿಂಗ ಅಥವಾ 

ನಪುಿಂಸಕವಾಗಿರಬಹುದು. ಒಪಾ ಿಂದವನ್ನನ  ಗಮನಿಸಿ, ಪದಯ  10 ರ ಜ್ಞಗದಲಿ್ಲ  ನಾವು ಕೆಲವು 

ಪದಗಳನ್ನನ  ತೆಗ್ಗದುಹಾಕಬಹುದು. ಉದ್ಯಹರಣೆಗ್ಗ: 

1. ಪ್ಟಾ ೇತಿ. ಈ ಕಲಾ ನೆ ಚ್ಛನಾನ ಗಿ ಕಿಂಡರೂ, ವಾಕಯ ವೃಿಂದದ ವಾಯ ಕರಣವು ಅದನ್ನನ  

ಅನ್ನಮತಿಸುವುದಿಲಿ . ಮೂಲದಲಿ್ಲ  ಪರಿಪೂಣಿ ಎಿಂಬುದು ನಪುಿಂಸಕ ಗುಣವಾಚಕವಾಗಿದೆ 

ಮತ್ತು  ಪ್ಟಾ ೇತಿಯು ಸಿು ರೇಲ್ಲಿಂಗವಾಗಿದೆ). ಇದಲಿದೆ, ಪ್ಟಾ ೇತಿ ಮತ್ತು  ಉಡುಗೊರೆಗಳು ಪರಸಾ ರ 

ಪಾ ತೆಯ ೇಕವಾಗಿಲಿ . 

2. ಸವ ಗಿ ಅಥವಾ ಕ್ತಾ ಸು ನ ಮರಳುವಿಕೆ. ಗಮನಿಸಿದಿಂತೆ, "ಪರಿಪೂಣಿ" ಎಿಂಬುದು 

ನಪುಿಂಸಕದಲಿ್ಲದುದ , ಕ್ತಾ ಸು ನ್ನ ಪುಲಿ್ಲಿಂಗ. ಅಲಿದೆ, ಈ ಪದವನ್ನನ  ಸವ ಗಿ ಅಥವಾ ಕ್ತಾ ಸು ನ 

ಮರಳುವಿಕೆಗ್ಗ ಸಿಂಬಿಂಧಿಸಿದಿಂತೆ ಎಿಂದಿಗೂ ಬಳಸಲಾಗಿಲಿ . 

3. ಮಾನವ ಪರಿಪೂಣಿತೆ. ಈ ಪದವನ್ನನ  ಮಾನವ ನಡವಳಿಕೆಯನ್ನನ  ಸ್ಫಚಿಸಲು 

ಬಳಸಲಾಗಿದದ ರೂ (ಮರ್ತು ಯ 5:48; 19:21; 1 ಕೊರಿಿಂಥ 2:6; 14:20; ಯಾಕೊೇಬ 3:2), ಅದು 8-13 

ನೆೇ ವಚನಗಳ ಸಿಂದಭಿಕೆ್ಕ , ಈ ಪಠಯ ದ ವಾಯ ಕರಣಕೆ್ಕ  ಹಿಂದಿಕೆಯಾಗುವುದಿಲಿ . ಈ 

ಸಿಂದಭಿದಲಿ್ಲ  ವಯ ರ್ತಯ ಸವು ಅವಧಿಯದ್ಯದ ಗಿದೆ, ಗುಣಮಟ್ ದದ ಲಿ . 

 

E. ಕೆಲವರು "ಪರಿಪೂಣಿ" ಎಿಂದರೆ ಕ್ತಾ ಶಿಾ ಯನ ಯುಗದ 1 ನೆೇ ಶತಮಾನದಲಿ್ಲ  ಅದರ ಆರಿಂಭಿಕ 

ಬಳವಣಿಗ್ಗಯ ಸಮಯದಲಿ್ಲ  ಚರ್್‌ ನ ಪರಿಪಕವ ತೆಯ ಸೆಿ ತಿ ಎಿಂಬ ದೃಷ್ ಕೊೇನವನ್ನನ  

ಹಿಂದಿದ್ಯದ ರೆ. 

1. ಎಫೆಸ ಮತ್ತು  1 ಕೊರಿಿಂಥದವರ ನಡುವಿನ ಸಮಾನಾಿಂತರವನ್ನನ  ಗಮನಿಸಿ, ಅದು ಇಡಿೇ 

ಸಭೆಯು ಒಿಂದು ದೆೇಹ ಎಿಂಬ ಕಲಾ ನೆಯಾಗಿದೆ. 

2. ಚರ್್‌ ನ ಪರಿಪಕವ ತೆಯಿಂದಿಗ್ಗ ಉಡುಗೊರೆಗಳು ನಿಲಿುತು ವ ಎಿಂಬುದು ಇದರ ಕಲಾ ನೆ. 

ಅಪ್ಲಸು ಲರು ಸಾಯುರ್ತು ರೆ ಮತ್ತು  ಇಿಂದಿನ ಚರ್್ಿ‌ ಗ್ಗ ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಅಗತಯ ವಿಲಿ . ಪಾ ವಾದಿಗಳು 

ಮತ್ತು  ಶಿಕ್ಷಕರು ತಮಮ  ಬೇಧ್ನೆಗಳನ್ನನ  ಲ್ಲಖಿತ ರೂಪದಲಿ್ಲ  ಬ್ಲಡುರ್ತು ರೆ ಮತ್ತು  ಅವರು ಇನ್ನನ  

ಮುಿಂದೆ ಅಗತಯ ವಿಲಿ . ಚರ್್‌ ನ ಶೆೈಶವಾವಸೆಯಲಿ್ಲ  ಅಗತಯ ವಿದದ ದುದ  ನಿಂತರ 

ಅಗತಯ ವಿರುವುದಿಲಿ . 



ಎಫೆಸ 4:3-13– “ನಿೇವು ಒಬಿ ನೆೇ ಕತಿನ್ನ, ಒಿಂದೆೇ ನಿಂಬ್ಲಕೆ, ಒಿಂದೆೇ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಎಿಂದು 

ಕರೆಯಲಾ ಟ್ಾ ಗ ಒಿಂದೆೇ ನಿರಿೇಕಿೆ ಗ್ಗ ಕರೆಯಲಾ ಟ್ ಿಂತೆ ಒಿಂದೆೇ ದೆೇಹ ಮತ್ತು  ಒಿಂದೆೇ ಆತಮ ; 

ಎಲಿರಿಗೂ ದೆೇವರು ಮತ್ತು  ತಿಂದೆ ಒಬಿ ನೆೇ; ಆತನ್ನ ಎಲಿರ ಮೇಲೆಯೂ ಎಲಿರ ಮೂಲಕವೂ 

ಎಲಿರಲಿೂ  ಇರುವನ್ನ. ಆದರೆ ಕ್ತಾ ಸು ನ್ನ ಅದನ್ನನ  ಹಿಂಚಿದಿಂತೆ ನಮಮ ಲಿ್ಲ  ಪಾ ತಿಯಬಿ ರಿಗೂ 

ಕೃಪಯನ್ನನ  ನಿೇಡಲಾಗಿದೆ. ಅದಕೆಾ ಗಿಯೇ ಅದು ಹಿೇಗ್ಗ ಹೇಳುತು ದೆ: 

'ಆತನ್ನ ಉನನ ತ ಸೆಾನಕೆೆ  ಏರಿದ್ಯಗ,' 

ಅವನ್ನ ತನನ  ರೆೈಲ್ಲನಲಿ್ಲ  ಸರೆಯಾಳುಗಳನ್ನನ  ಕರೆದಯದ ನ್ನ 

ಮತ್ತು  ಪುರುಷರಿಗ್ಗ ಉಡುಗೊರೆಗಳನ್ನನ  ನಿೇಡಿದರು.    

 

('ಆತನ್ನ ಏರಿದನ್ನ' ಎಿಂದರೆ ಅವನ್ನ ಕೆಳಮಟ್ ದ, ಐಹಿಕ ಪಾ ದೆೇಶಗಳಿಗ್ಗ ಇಳಿದನ್ನ ಎಿಂಬುದನ್ನನ  

ಹರತ್ತಪಡಿಸಿ ಬೇರೆ ಏನ್ನ? ಇಳಿದವನ್ನ ಇಡಿೇ ವಿಶವ ವನ್ನನ  ತ್ತಿಂಬಲು ಎಲಿಾ  ಸವ ಗಿಗಳಿಗಿಿಂತ 

ಎತು ರಕೆೆ  ಏರಿದವನ್ನ.) ಕೆಲವರನ್ನನ  ಅಪ್ಲಸು ಲರನಾನ ಗಿ, ಕೆಲವರನ್ನನ  ಪಾ ವಾದಿಗಳನಾನ ಗಿ, 

ಕೆಲವರನ್ನನ  ಸುವಾರ್ತಿಬೇಧ್ಕರನಾನ ಗಿ ಮತ್ತು  ಕೆಲವರನ್ನನ  ಪ್ರದಿಾ ಗಳಾಗಿ ಮತ್ತು  ಶಿಕ್ಷಕರಾಗಿ, 

ದೆೇವರ ಜನರನ್ನನ  ಸೇವಾ ಕಾಯಿಗಳಿಗ್ಗ ಸಿದಧ ಪಡಿಸಲು ಕೊಟ್ ವನ್ನ ಆತನೆೇ. ಹಿೇಗ್ಗ ಕ್ತಾ ಸು ನ 

ದೆೇಹವು ದೆೇವರ ಮಗನ ನಿಂಬ್ಲಕೆ ಮತ್ತು  ಜ್ಞಾ ನದಲಿ್ಲ  ನಾವಲಿರೂ ಐಕಯ ತೆಯನ್ನನ  ತಲುಪುವವರೆಗ್ಗ 

ಮತ್ತು  ಕ್ತಾ ಸು ನ ಪೂಣಿತೆಯ ಸಿಂಪೂಣಿ ಅಳತೆಯನ್ನನ  ಪಡೆಯುವವರೆಗ್ಗ ಕಟ್ ಲಾ ಡುವಿಂತೆ 

ಮಾಡಲಾ ಡಬೇಕು.” 

 

1 ಕೊರಿಿಂಥ 12:12-14- “ದೆೇಹವು ಒಿಂದು ಘಟಕವಾಗಿದೆ, ಆದರೂ ಅದು ಅನೆೇಕ ಅಿಂಗಗಳಿಿಂದ 

ಮಾಡಲಾ ಟ್ಿ ದೆ; ಮತ್ತು  ಅದರ ಎಲಿಾ  ಅಿಂಗಗಳು ಅನೆೇಕವಾಗಿದದ ರೂ, ಅವು ಒಿಂದೆೇ ದೆೇಹವನ್ನನ  

ರೂಪ್ಟಸುತು ವ. ಕ್ತಾ ಸು ನ ವಿಷಯದಲಿೂ  ಹಾಗ್ಗಯೇ. ನಾವಲಿರೂ ಒಿಂದೆೇ ಆತಮ ದಿಿಂದ ಒಿಂದೆೇ 

ದೆೇಹಕೆೆ  ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆದೆವು - ಯಹೂದಿಗಳು ಅಥವಾ ಗಿಾ ೇಕರು, ಗುಲಾಮರು ಅಥವಾ 

ಸವ ತಿಂತಾ ರು - ಮತ್ತು  ನಮಗ್ಗಲಿರಿಗೂ ಒಿಂದೆೇ ಆತಮ ವನ್ನನ  ಕುಡಿಯಲು ನಿೇಡಲಾಯತ್ತ. ಈಗ 

ದೆೇಹವು ಒಿಂದು ಭಾಗದಿಿಂದಲಿ , ಆದರೆ ಅನೆೇಕ ಭಾಗಗಳಿಿಂದ ಮಾಡಲಾ ಟ್ಿ ದೆ. ” 

 

ಎಫ್. ಹರ್ಚಾ  ರ್ತಕ್ತಿಕ ಕಲಾ ನೆಯಿಂದರೆ "ಪರಿಪೂಣಿ" ಎಿಂಬುದು ಹಸ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯ 

ಪೂಣಿಗೊಳಿಸುವಿಕೆ ಮತ್ತು  ಕ್ತಾ ಶಿಾ ಯನ ಯುಗಕೆೆ  ದೆೇವರ ಬಹಿರಿಂಗಪಡಿಸುವಿಕೆಯ 

ಮುಕಾು ಯವನ್ನನ  ಸ್ಫಚಿಸುತು ದೆ. 

1. ಸಿಂಪೂಣಿ ಬಹಿರಿಂಗಪಡಿಸುವಿಕೆಗ್ಗ ಸಿಂಬಿಂಧಿಸಿದಿಂತೆ ಅದುು ತ ಉಡುಗೊರೆಗಳ ಅಿಂತಯ ದ 

ಬಗೆ್ಗ  ಏಕೆ ಮಾತನಾಡಬೇಕು? ಏಕೆಿಂದರೆ ಈ ಉಡುಗೊರೆಗಳ ಉದೆದ ೇಶವು ಪಾ ೇರಿತ ಜನರು ಹೇಳಿದ 

ವಾಕಯ ವನ್ನನ  ದೃಢೇಕರಿಸುವುದ್ಯಗಿತ್ತು . 



ಮಾಕಿನ್ನ 16:20- "ನಿಂತರ ಶಿಷಯ ರು ಹರಟುಹೇಗಿ ಎಲಿೆಡೆ ಸಾರಿದರು, ಮತ್ತು  ಕತಿನ್ನ 

ಅವರಿಂದಿಗ್ಗ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದನ್ನ ಮತ್ತು  ಅದರಿಂದಿಗ್ಗ ನಡೆದ ಸ್ಫಚಕಕಾಯಿಗಳಿಿಂದ ತನನ  

ವಾಕಯ ವನ್ನನ  ದೃಢಪಡಿಸಿದನ್ನ." 

ಇಬ್ಲಾ ಯ 2:3-4– “ಇಷ್್ಟ  ದಡಡ  ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನನ  ನಾವು ನಿಲಿಕಿ್ತ ಸಿದರೆ ತಪ್ಟಾ ಸಿಕೊಳುಳ ವುದು ಹೇಗ್ಗ? 

ಮೊದಲು ಕತಿನಿಿಂದ ಘೇಷಸಲಾ ಟ್  ಈ ರಕ್ಷಣೆಯು ಆತನ ವಾಕಯ ವನ್ನನ  ಕೆೇಳಿದವರಿಿಂದ 

ನಮಗ್ಗ ದೃಢೇಕರಿಸಲಾ ಟ್ಿ ತ್ತ. ದೆೇವರು ಸಹ ಅದಕೆೆ  ಚಿಹನ ಗಳು, ಅದುು ತಗಳು ಮತ್ತು  ವಿವಿಧ್ 

ಪವಾಡಗಳು ಮತ್ತು  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ಉಡುಗೊರೆಗಳನ್ನನ  ತನನ  ಇಚ್ಛಛ ಯ ಪಾ ಕಾರ ವಿತರಿಸುವ 

ಮೂಲಕ ಸಾಕಿ್ತ  ಹೇಳಿದನ್ನ.” 

 

2. ವರಗಳ ಉದೆದ ೇಶವು ಪೌಾ ಢ ಕೆಾ ೈಸು ರಿಗಾಗಿತ್ು ೇ ಅಥವಾ ಕೆಾ ೈಸು ರ ಪ್ಟಾ ೇತಿಯನ್ನನ  

ಪೌಾ ಢಗೊಳಿಸುವುದಕೆೊ ೇ? ಇಲಿ . ಭವಿಷಯ ವಾಣಿ, ಜ್ಞಾ ನ ಮತ್ತು  ಭಾಷೆಗಳು ದೆೇವರ ವಾಕಯ ವನ್ನನ  

ಬಹಿರಿಂಗಪಡಿಸುವುದಕೆಾ ಗಿದದ ವು. 

1 ಕೊರಿಿಂಥದವರಿಗ್ಗ 13:2- "ನನಗ್ಗ ಭವಿಷಯ ವಾಣಿಯ ವರವಿದದ ರೂ, ಎಲಿಾ  ರಹಸಯ ಗಳನ್ನನ  ಮತ್ತು  

ಎಲಿಾ  ಜ್ಞಾ ನವನ್ನನ  ಗಾ ಹಿಸಬಹುದ್ಯದರೂ, ಮತ್ತು  ಪವಿತಗಳನ್ನನ  ಚಲ್ಲಸುವಿಂತೆ ಮಾಡುವ 

ನಿಂಬ್ಲಕೆಯದದ ರೂ, ಪ್ಟಾ ೇತಿ ಇಲಿದಿದದ ರೆ, ನಾನ್ನ ಏನೂ ಅಲಿ ." 

1 ಕೊರಿಿಂಥ 14:3-6– “ಆದರೆ ಪಾ ವಾದಿಸುವ ಪಾ ತಿಯಬಿ ನ್ನ ಮನ್ನಷಯ ರಿಂದಿಗ್ಗ ಅವರ 

ಬಲವಧ್ಿನೆ, ಪ್ಲಾ ೇರ್ತು ಹ ಮತ್ತು  ಸಾಿಂತವ ನಕೆಾ ಗಿ ಮಾತನಾಡುರ್ತು ನೆ. ಭಾಷೆಯಿಂದ 

ಮಾತನಾಡುವವನ್ನ ತನನ ನ್ನನ  ರ್ತನೆೇ ಭಕ್ತು ವೃದಿಧ ಪಡಿಸಿಕೊಳುಳ ರ್ತು ನೆ, ಆದರೆ ಪಾ ವಾದಿಸುವವನ್ನ 

ಸಭೆಯನ್ನನ  ಭಕ್ತು ವೃದಿಧ ಗೊಳಿಸುರ್ತು ನೆ. ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  ಪಾ ತಿಯಬಿ ನ್ನ ಭಾಷೆಯಿಂದ 

ಮಾತನಾಡಬೇಕೆಿಂದು ನಾನ್ನ ಬಯಸುತೆು ೇನೆ, ಆದರೆ ನಿೇವು ಪಾ ವಾದಿಸಬೇಕೆಿಂದು ನಾನ್ನ 

ಬಯಸುತೆು ೇನೆ. ಸಭೆಯು ಭಕ್ತು ವೃದಿಧ  ಹಿಂದುವಿಂತೆ ಅವನ್ನ ಅಥಿವಿವರಿಸದ ಹರತ್ತ, 

ಪಾ ವಾದಿಸುವವನ್ನ ಭಾಷೆಯಿಂದ ಮಾತನಾಡುವವನಿಗಿಿಂತ ಶೆಾ ೇಷಠ ನ್ನ. ಸಹೇದರರೆೇ, ನಾನ್ನ 

ನಿಮಮ  ಬಳಿಗ್ಗ ಬಿಂದು ಭಾಷೆಯಿಂದ ಮಾತನಾಡಿದರೆ, ನಾನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಬಹಿರಿಂಗ, ಜ್ಞಾ ನ, 

ಪಾ ವಾದನೆ ಅಥವಾ ಬೇಧ್ನೆಯ ಮಾತ್ತಗಳನ್ನನ  ತರದಿದದ ರೆ, ಅದರಿಿಂದ ನಿಮಗ್ಗ ಏನ್ನ 

ಪಾ ಯೇಜನ?” 

1 ಕೊರಿಿಂಥ 14:19 –"ಆದರೆ ಸಭೆಯಲಿ್ಲ  ಅನಯ ಭಾಷೆಯಲಿ್ಲ  ಹತ್ತು  ಸಾವಿರ 

ಮಾತ್ತಗಳನಾನ ಡುವುದಕೆ್ತಿಂತ, ಇತರರಿಗ್ಗ ಉಪದೆೇಶಿಸಲು ನನಗ್ಗ ಅಥಿವಾಗುವ ಐದು 

ಮಾತ್ತಗಳನಾನ ಡಿ ಅವರಿಗ್ಗ ಉಪದೆೇಶ ಮಾಡುವುದು ಉತು ಮ." 

 

ನಿಂಬ್ಲಕೆಯಲಿದವರಿಗ್ಗ ಅನಯ ಭಾಷೆಯು ಒಿಂದು ಸ್ಫಚನೆಯಾಗಿತ್ತು . ಕೊರಿಿಂಥದವರಲಿ್ಲದದ  

ಅದುು ತ ವರಗಳು ಅವರ ಪ್ಟಾ ೇತಿಯ ಕೊರತೆ ಮತ್ತು  ಅವರ ಅಪಕವ ತೆಗ್ಗ ಕಾರಣವಾಯತ್ತ. 

1 ಕೊರಿಿಂಥದವರಿಗ್ಗ 3:1- "ಸಹೇದರರೆೇ, ನಾನ್ನ ನಿಮಮ ನ್ನನ  ಆಧ್ಯಯ ತಿಮ ಕರೆಿಂದು ಸಿಂಬೇಧಿಸಲು 

ಸಾಧ್ಯ ವಾಗಲ್ಲಲಿ , ಆದರೆ ಕ್ತಾ ಸು ನಲಿ್ಲ  ಲೌಕ್ತಕ ಶಿಶುಗಳೆಿಂದು ಸಿಂಬೇಧಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ ವಾಗಲ್ಲಲಿ ." 



1 ಕೊರಿಿಂಥದವರಿಗ್ಗ 14:20- "ಸಹೇದರರೆೇ, ಮಕೆಳಿಂತೆ ಯೇಚಿಸುವುದನ್ನನ  ನಿಲಿ್ಲಸಿ. ಕೆಟ್ ದದ ರ 

ವಿಷಯದಲಿ್ಲ  ಶಿಶುಗಳಾಗಿರಿ, ಆದರೆ ನಿಮಮ  ಆಲೇಚನೆಯಲಿ್ಲ  ವಯಸೆರಾಗಿರಿ." 

 

ಅವರಿಗ್ಗ ಉಡುಗೊರೆಗಳು ಬೇಕಾಗಿದದ ವು ಏಕೆಿಂದರೆ ಪ್ರಾ ಚಿೇನ ಚರ್ಿ ಜ್ಞಾ ನದಲಿ್ಲ  ಮಕೆಳಿಂತೆ 

ಇತ್ತು . 

1 ಕೊರಿಿಂಥದವರಿಗ್ಗ 13:11- "ನಾನ್ನ ಮಗುವಾಗಿದ್ಯದ ಗ, ನಾನ್ನ ಮಗುವಿನಿಂತೆ ಮಾತನಾಡುತಿು ದೆದ , 

ನಾನ್ನ ಮಗುವಿನಿಂತೆ ಯೇಚಿಸಿದೆ, ನಾನ್ನ ಮಗುವಿನಿಂತೆ ತಕ್ತಿಸಿದೆ. ನಾನ್ನ ಪುರುಷನಾದ್ಯಗ, 

ನಾನ್ನ ಬ್ದಲ್ಲಶ ಮಾಗಿಗಳನ್ನನ  ನನನ  ಹಿಿಂದೆ ಬ್ಲಟ್್ಟ ." 

 

3. “ಪರಿಪೂಣಿ” (ಗಿಾ ೇಕ್ "ಟ್ಟಲ್ಲಯೇಸ್") ಎಿಂದರೆ ಸಿಂಪೂಣಿ, ಸಿಂಪೂಣಿ, ಬಳೆದ, ಯಾವುದೆೇ 

ಕೊರತೆಯಲಿ . ಜನರನ್ನನ  ಉಲಿೆೇಖಿಸುವಾಗ ಅದು ವಯಸೆ , ಪಾ ಬುದಧ  ಎಿಂದಥಿ. ಮರ್ತು ಯ 

5:44-48; ಲೂಕ 6:36; ಮರ್ತು ಯ 19:21; 1 ಕೊರಿಿಂಥ 2:6, 14; 1 ಕೊರಿಿಂಥ 14:20; ಫ್ರಲ್ಲಪ್ಟಾ  3:15; 

ಕೊಲಸಿು  4:12; ಇಬ್ಲಾ ಯ 5:14 ಓದಿ.) ಸವ ಗಿಕೆೆ  ಹೇಗಲು ನಿೇವು ಈ ಪರಿಪೂಣಿತೆಯನ್ನನ  

ತಲುಪುವ ಅಗತಯ ವಿಲಿ . 

ಅವರು (ಕೊರಿಿಂಥದ ಕೆಾ ೈಸು ರು) ಪರಿಪೂಣಿರಾಗಿದದ ರು (ಸಿಂಪೂಣಿ, ಸಿಂಪೂಣಿ, ಬಳೆದವರು, 

ಏನೂ ಕೊರತೆಯಲಿದವರು) ಆದರೆ ಪ್ರಪವಿಲಿದೆ ಇರಲ್ಲಲಿ .   

ಫ್ರಲ್ಲಪ್ಟಾ  3:೧೫ – “ಪಾ ಬುದಧ ರಾದ ನಾವಲಿರೂ ವಿಷಯಗಳ ಬಗೆ್ಗ  ಅಿಂತಹ ದೃಷ್ ಕೊೇನವನ್ನನ  

ತೆಗ್ಗದುಕೊಳಳ ಬೇಕು. ಮತ್ತು  ನಿೇವು ಯಾವುದ್ಯದರೂ ಹಿಂತದಲಿ್ಲ  ವಿಭಿನನ ವಾಗಿ ಯೇಚಿಸಿದರೆ, 

ಅದನೂನ  ದೆೇವರು ನಿಮಗ್ಗ ಸಾ ಷ್ ಪಡಿಸುವನ್ನ.” 

ಯಾಕೊೇಬ 1:17- "ಪಾ ತಿಯಿಂದು ಒಳೆಳ ಯ ಮತ್ತು  ಪರಿಪೂಣಿ ವರವು ಮೇಲ್ಲನಿಿಂದ ಬರುತು ದೆ, 

ಸವ ಗಿೇಿಯ ಬಳಕುಗಳ ತಿಂದೆಯಿಂದ ಬರುತು ದೆ, ಅವರು ಬದಲಾಗುವ ನೆರಳುಗಳಿಂತೆ 

ಬದಲಾಗುವುದಿಲಿ ." 

ಯಾಕೊೇಬ 1:4- "ನಿೇವು ಪಾ ಬುದಧ ರೂ, ಸಿಂಪೂಣಿರೂ ಆಗಿ, ಯಾವುದರಲಿೂ  

ಕೊರತೆಯಲಿದಿಂತೆ, ಪರಿಶಾ ಮವು ತನನ  ಕೆಲಸವನ್ನನ  ಪೂಣಿಗೊಳಿಸಬೇಕು." 

ಯಾಕೊೇಬ 2:22- "ಅವನ ನಿಂಬ್ಲಕೆ ಮತ್ತು  ಅವನ ಕಾಯಿಗಳು ಒಟ್ಿ ಗ್ಗ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದದ ನ್ನನ  

ನಿೇವು ನೇಡುತಿು ೇರಿ, ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ಮಾಡಿದ ಕಾಯಿಗಳಿಿಂದ ಅವನ ನಿಂಬ್ಲಕೆ 

ಪೂಣಿಗೊಿಂಡಿತ್ತ." 

 

4. 9 ನೆೇ ವಚನದಿಂದಿಗಿನ ವಯ ರ್ತಯ ಸವನ್ನನ  ನೇಡಿ: ಈಗ ಏನೇ "ಎಕ್ ಮರಸ್" (ಭಾಗಶಃ, 

ಅಪೂಣಿ, ಅಪೂಣಿ, ಏನೇ ಕೊರತೆಯದೆ) ಆದರೆ ನಿಂತರ ಅದು "ಟ್ಟಲ್ಲಯಸ್" (ಸಿಂಪೂಣಿ, 

ಸಿಂಪೂಣಿ, ಪರಿಪೂಣಿ, ಯಾವುದೂ ಕೊರತೆಯಲಿ ) ಆಗಿರುತು ದೆ. ವಿಷಯವು ನಾವು ದೆೈವಿಕ 

ಜ್ಞಾ ನವನ್ನನ  ಪಡೆಯುವ ವಿಧ್ಯನ ಮತ್ತು  ಪಾ ೇರಿತ ಉಪದೆೇಶದ ಅಿಂತಯ . ಸೆ ಳಗಳಲಿ್ಲ  ಇರಿಸಲು ಪದ 



(ಮೇಲ್ಲನ ಭಾಗ ಸಿ) "ಬಹಿರಿಂಗ" ಆಗಿರುತು ದೆ. ಹಸ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯ ಮುಕಾು ಯದವರೆಗ್ಗ, ದೆೇವರು 

ತನನ  ಚಿತು ವನ್ನನ  ಭಾಗಶಃ ಬಹಿರಿಂಗಪಡಿಸುತಿು ದದ ನ್ನ. ಇಲಿ್ಲ  ಸವ ಲಾ . ಅಲಿ್ಲ  ಸವ ಲಾ . ಈಗ ಚರ್್‌ ಗಾಗಿ 

ಸಿಂಪೂಣಿ ಬಹಿರಿಂಗಪಡಿಸುವಿಕೆಯನ್ನನ  ಈಗಾಗಲೆೇ ನಿೇಡಲಾಗಿದೆ ಮತ್ತು  ಭವಿಷಯ ವಾಣಿಯ 

ಅಥವಾ ಜ್ಞಾ ನದ ಉಡುಗೊರೆಯನ್ನನ  ಹಿಂದಿರುವ ಯಾರಾದರೂ ಇಲಿದೆ ನಾವು ಓದಬಹುದು. 

 

5. ಪೌಲನ ಜಿೇವನದಿಿಂದ ಒಿಂದು ದೃಷ್್ಯ ಿಂತ: ಪೌಲನ್ನ ಬಳೆದ್ಯಗ ಬ್ದಲ್ಲಶ ವಿಷಯಗಳನ್ನನ  

ಬ್ಲಟ್ುಹೇದನ್ನ. ಈ ವರಗಳು ನಿಿಂತ್ತಹೇದ್ಯಗ ಶೆೈಶವ ಚರ್ಿ ಶೆೈಶವಾವಸೆಯ 

ವಿಷಯಗಳನ್ನನ  ಬ್ಲಟ್ು ಬ್ಲಡುತು ದೆ. 

 

6. ಅವರು ಕನನ ಡಿಯಲಿ್ಲರುವಿಂತೆ ಅಸಾ ಷ್ ವಾಗಿ ನೇಡಿದರು. "ಕನನ ಡಿ" ಎಿಂದರೆ "ದೃಷ್ ". 

ಅಸಾ ಷ್  ಪದಗಳು, ಕನಸು ಅಥವಾ ದಶಿನವನ್ನನ  ಅವಲಿಂಬ್ಲಸಿರುವ ಇತರ ಪಾ ವಾದಿಗಳಿಗ್ಗ 

ಹೇಲ್ಲಸಿದರೆ, ದೆೇವರು ಮೊೇಶೆಯಿಂದಿಗ್ಗ "ಮುಖ್ಯಮುಖಿ" ಮಾತನಾಡಿದನ್ನ. ಅವನಿಗ್ಗ ದರೆತ 

ಬಹಿರಿಂಗವು ಸಾ ಷ್ ವಾಗಿತ್ತು . 

 

7. ನಾವು ಸಾ ಷ್ ವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳಳ ಬಹುದ್ಯದ ಕೆಲವು ವಿಷಯಗಳು: 

ಮರ್ತು ಯ 7:19- "ಒಳೆಳ ಯ ಫಲವನ್ನನ  ಕೊಡದ ಪಾ ತಿಯಿಂದು ಮರವನ್ನನ  ಕತು ರಿಸಿ ಬಿಂಕ್ತಯಲಿ್ಲ  

ಎಸಯಲಾಗುತು ದೆ." 

ಲೂಕ 1:3-4- "ಆದದ ರಿಿಂದ, ನಾನ್ನ ಮೊದಲ್ಲನಿಿಂದಲೂ ಎಲಿವನೂನ  ಎಚಾ ರಿಕೆಯಿಂದ 

ಪರಿಶಿೇಲ್ಲಸಿರುವುದರಿಿಂದ, ಶೆಾ ೇಷಠ  ರ್ಥಯೇಫ್ರಲನೆೇ, ನಿನಗ್ಗ ಕಲ್ಲಸಲಾ ಟ್  ವಿಷಯಗಳ 

ಖಚಿತತೆಯನ್ನನ  ನಿೇನ್ನ ತಿಳಿದುಕೊಳುಳ ವಿಂತೆ ನಿನಗ್ಗ ಕಾ ಮಬದಧ ವಾದ ವೃರ್ತು ಿಂತವನ್ನನ  

ಬರೆಯುವುದು ನನಗ್ಗ ಒಳೆಳ ಯದು ಎಿಂದು ತ್ೇರಿತ್ತ." 

ರೇಮಾಪುರದವರಿಗ್ಗ 1:32- "ಇಿಂತಹ ಕೆಲಸಗಳನ್ನನ  ಮಾಡುವವರು ಮರಣಕೆೆ  ಅಹಿರು ಎಿಂಬ 

ದೆೇವರ ನಿೇತಿವಿಂತ ಆಜ್ಾ ಯನ್ನನ  ಅವರು ತಿಳಿದಿದದ ರೂ, ಅವರು ಅವುಗಳನ್ನನ  ಮಾಡುವುದನ್ನನ  

ಮುಿಂದುವರಿಸುವುದಲಿದೆ, ಅವುಗಳನ್ನನ  ಮಾಡುವವರನ್ನನ  ಅನ್ನಮೊೇದಿಸುರ್ತು ರೆ." 

1 ಕೊರಿಿಂಥದವರಿಗ್ಗ 14:37- "ಯಾರಾದರೂ ರ್ತನ್ನ ಪಾ ವಾದಿಯಿಂದು ಅಥವಾ ಆಧ್ಯಯ ತಿಮ ಕವಾಗಿ 

ವರದ್ಯನ ಪಡೆದಿದೆದ ೇನೆಿಂದು ಭಾವಿಸಿದರೆ, ನಾನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಬರೆಯುತಿು ರುವುದು ಕತಿನ 

ಆಜ್ಾ ಯಿಂದು ಅವನ್ನ ಒಪ್ಟಾ ಕೊಳಳ ಲ್ಲ." 

ಕೊಲಸು ಯವರಿಗ್ಗ 1:5-6– “… ನಿಮಗ್ಗ ಬಿಂದಿರುವ ಸುವಾತೆಿ. ನಿೇವು ದೆೇವರ ಕೃಪಯನ್ನನ  ಕೆೇಳಿ 

ಅದರ ಎಲಿಾ  ಸತಯ ವನ್ನನ  ಅಥಿಮಾಡಿಕೊಿಂಡ ದಿನದಿಿಂದಲೂ ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  

ನಡೆಯುತಿು ರುವಿಂತೆಯೇ, ಈ ಸುವಾತೆಿಯು ಲೇಕದ್ಯದಯ ಿಂತ ಫಲಕೊಡುತಿು ದೆ ಮತ್ತು  

ಬಳೆಯುತಿು ದೆ.” 



1 ತಿಮೊಥೆಯನಿಗ್ಗ 4:3- "ಅವರು ಜನರು ಮದುವಯಾಗುವುದನ್ನನ  ನಿಷೆೇಧಿಸುರ್ತು ರೆ ಮತ್ತು  ಕೆಲವು 

ಆಹಾರಗಳಿಿಂದ ದೂರವಿರಲು ಆದೆೇಶಿಸುರ್ತು ರೆ, ದೆೇವರು ಅವುಗಳನ್ನನ  ಸೃಷ್ ಸಿದುದ  

ನಿಂಬುವವರು ಮತ್ತು  ಸತಯ ವನ್ನನ  ತಿಳಿದವರು ಕೃತಜ್ಞರ್ತಸುು ತಿಯಿಂದ ಸಿವ ೇಕರಿಸುವುದಕೆಾ ಗಿ." 

2 ಪೇತಾ  2:21- "ಅವರು ನಿೇತಿಯ ಮಾಗಿವನ್ನನ  ತಿಳಿದುಕೊಿಂಡು ಅವರಿಗ್ಗ ನಿೇಡಲಾದ ಪವಿತಾ  

ಆಜ್ಾ ಗ್ಗ ಬನ್ನನ  ತಿರುಗಿಸುವುದಕೆ್ತಿಂತ ಅದನ್ನನ  ತಿಳಿದುಕೊಳಳ ದಿರುವುದು ಅವರಿಗ್ಗ 

ಉತು ಮವಾಗಿತ್ತು ." 

2 ಪೇತಾ  1:2- "ದೆೇವರ ಮತ್ತು  ನಮಮ  ಕತಿನಾದ ಯೇಸುವಿನ ಜ್ಞಾ ನದ ಮೂಲಕ ನಿಮಗ್ಗ ಕೃಪ 

ಮತ್ತು  ಶಾಿಂತಿ ಹೇರಳವಾಗಿರಲ್ಲ." 

 

8. ಪಾ ೇರಣೆ ಮುಿಂದುವರಿಯುವವರೆಗೂ, ಚಿಹನ ಗಳು ಮತ್ತು  ಅದುು ತಗಳು ಸಹ 

ಮುಿಂದುವರೆಯುತಿು ದದ ವು “ಆದದ ರಿಿಂದ ಪೌಲ ಮತ್ತು  ಬ್ದನಿಬರು ಅಲಿ್ಲ  ಬಹಳ ಸಮಯ 

ಕಳೆದರು, ಕತಿನಿಗಾಗಿ ಧೈಯಿದಿಿಂದ ಮಾತನಾಡಿದರು, ಆತನ್ನ ಅವರಿಗ್ಗ ಅದುು ತ ಸ್ಫಚಕ 

ಕಾಯಿಗಳು ಮತ್ತು  ಅದುು ತಗಳನ್ನನ  ಮಾಡುವ ಸಾಮಥಯ ಿವನ್ನನ  ನಿೇಡುವ ಮೂಲಕ ತನನ  

ಕೃಪಯ ಸಿಂದೆೇಶವನ್ನನ  ದೃಢಪಡಿಸಿದನ್ನ.” (ಕಾಯದೆಗಳು 14:3) 

 

ಕ್ತಾ ಸು ನಿಿಂದ ಆರಿಸಲಾ ಟ್  ಅಪ್ಲಸು ಲರು ಮೊದಲ ಶತಮಾನದಲಿ್ಲ , ಸರಿಸುಮಾರು ಕ್ತಾ .ಶ. 100 

ರವರೆಗ್ಗ, ಕೊನೆಯ ಅಪ್ಲಸು ಲನಾದ ಯೇಹಾನನ್ನ ಮರಣಹಿಂದಿದವರೆಗೂ ವಾಸಿಸುತಿು ದದ ರು. 

ಅಪ್ಲಸು ಲರು ಅದುು ತ ವರಗಳನ್ನನ  ಹಿಂದಿದದ ರು, ಮತ್ತು  ಅವರು ಮಾತಾ  ಈ ವರಗಳನ್ನನ  

ಇತರರಿಗ್ಗ ರವಾನಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ ವಾಯತ್ತ. “ಜ್ರುಸಲೆೇಮಿನಲಿ್ಲರುವ ಅಪ್ಲಸು ಲರು ಸಮಾಯಿರು 

ದೆೇವರ ವಾಕಯ ವನ್ನನ  ಸಿವ ೇಕರಿಸಿದ್ಯದ ರೆಿಂದು ಕೆೇಳಿದ್ಯಗ, ಅವರು ಪೇತಾ  ಮತ್ತು  ಯೇಹಾನರನ್ನನ  

ಅವರ ಬಳಿಗ್ಗ ಕಳುಹಿಸಿದರು. ಅವರು ಬಿಂದ್ಯಗ, ಅವರು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವನ್ನನ  ಪಡೆಯುವಿಂತೆ 

ಅವರಿಗಾಗಿ ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸಿದರು, ಏಕೆಿಂದರೆ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವು ಅವರಲಿ್ಲ  ಯಾರಬಿ ರ ಮೇಲೂ ಇನೂನ  

ಬಿಂದಿರಲ್ಲಲಿ ; ಅವರು ಕತಿನಾದ ಯೇಸುವಿನ ಹಸರಿನಲಿ್ಲ  ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆದಿದದ ರು. ಆಗ ಪೇತಾ  

ಮತ್ತು  ಯೇಹಾನರು ಅವರ ಮೇಲೆ ತಮಮ  ಕೆೈಗಳನ್ನನ  ಇಟ್ ರು, ಮತ್ತು  ಅವರು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವನ್ನನ  

ಪಡೆದರು. ಅಪ್ಲಸು ಲರು ಕೆೈಗಳನ್ನನ  ಇಟ್ಾ ಗ ಆತಮ ವು ನಿೇಡಲಾ ಟ್ ದದ ನ್ನನ  ಸೈಮನ ನೇಡಿದ್ಯಗ, 

ಅವನ್ನ ಅವರಿಗ್ಗ ಹಣವನ್ನನ  ಅಪ್ಟಿಸಿ, "ನಾನ್ನ ಯಾರ ಮೇಲೆ ಕೆೈ ಇಡುತೆು ೇನೆಯೇ ಅವರೆಲಿರೂ 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವನ್ನನ  ಪಡೆಯುವಿಂತೆ ಈ ಸಾಮಥಯ ಿವನ್ನನ  ನನಗೂ ಕೊಡು" ಎಿಂದು ಹೇಳಿದನ್ನ. 

(ಕಾಯದೆಗಳು 8:14-19) 

ಅಪ್ಲಸು ಲರು ಯಾರ ಮೇಲೆ ಕೆೈ ಇಟ್ರೇ ಅವರು ಎರಡನೆೇ ಶತಮಾನದವರೆಗೂ 

ಬದುಕ್ತರಬಹುದು ಮತ್ತು  ಆದದ ರಿಿಂದ ಚರ್್‌ ನಲಿ್ಲ  ನೆೇರವಾಗಿ ಕಾಯಿನಿವಿಹಿಸುವ ಅದುು ತ 

ಉಡುಗೊರೆಗಳು ಇನೂನ  ಇದದ ವು. ಆದರೆ, ಈ ಉಡುಗೊರೆಯನ್ನನ  ಇತರರಿಗ್ಗ ರವಾನಿಸುವ ಶಕ್ತು  

ಅವರಿಗ್ಗ ಇಲಿದ ಕಾರಣ, ಉಡುಗೊರೆಗಳು ಅವರ ಸಾವಿನಿಂದಿಗ್ಗ ಕೊನೆಗೊಿಂಡವು. ಆ ಹತಿು ಗ್ಗ 

ಹಸ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯ ಪಾ ತಿಗಳು ತಿಳಿದಿರುವ ಜಗತಿು ಗ್ಗ ಹರಡಿದದ ವು. ಅದು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ , ಈಗ 



ಕಾಯಿನಿವಿಹಿಸುತಿು ತ್ತು , ಅದುು ತ ಸಿಂಕೆೇತ ಉಡುಗೊರೆಗಳ ಮೂಲಕವಲಿ , ಆದರೆ ವಾಕಯ ದ 

ಮೂಲಕ. 

 

1. ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ಪವಾಡಗಳ ಉಡುಗೊರೆಯ ಉದೆದ ೇಶ: 

     ಎ. ___ ರೇಗಿಗಳನ್ನನ  ಗುಣಪಡಿಸಿ 

     ಬ್ಲ. ___ ಅಪ್ಲಸು ಲರು ಎಲಿರಿಗಿಿಂತ ಶೆಾ ೇಷಠ ರು ಎಿಂದು ತ್ೇರಿಸಿ 

     ಸಿ. ___ ಯೇಸು ದೆೇವರು ಎಿಂಬ ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಸಿಂದೆೇಶವನ್ನನ  ಸಾಬ್ಲೇತ್ತಪಡಿಸಿ   

    ಮನ್ನಷಯ ನ್ನ ಇರಬಹುದ್ಯದ ಏಕೆೈಕ ಮಾಗಿವನ್ನನ  ಒದಗಿಸಲು ಮಾಿಂಸದಲಿ್ಲ  ಬಿಂದನ್ನ 

ದೆೇವರಿಂದಿಗ್ಗ ರಾಜಿ ಮಾಡಿಕೊಿಂಡರು.   

2. ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ಪವಾಡಗಳು ನಿಿಂತಿಲಿ  ಮತ್ತು  ಇಿಂದಿಗೂ ಸಹ ಮಾಡಬಹುದು. 

 ಟಿ. _____ ಎಫ್. _____ 

3. ಇಿಂದು "ಪವಾಡಗಳನ್ನನ " ಮಾಡುವ ಜನರು ಅಪ್ಲಸು ಲರು ಮಾಡಿದ ಅದೆೇ ರಿೇತಿಯ 

ಅದುು ತಗಳನ್ನನ  ಅದೆೇ ರಿೇತಿಯಲಿ್ಲ  ಮತ್ತು  

     ಅದೆೇ ಫಲ್ಲರ್ತಿಂಶಗಳು 

 ಟಿ. _____ ಎಫ್. _____ 

4. ಅಪೂಣಿವಾದದುದ  ಕಣಮ ರೆಯಾಗಲು ಕಾರಣವಾದ "ಪರಿಪೂಣಿ" ಯಾವುದು? 

ಎ. ___ ಇದು ಇಿಂದಿನಿಿಂದ ಬಿಂದಿಲಿ . 

ಬ್ಲ.___ ಭವಿಷಯ ದ ಎಲಿಾ  ಪ್ಟೇಳಿಗ್ಗಗಳಿಗಾಗಿ ದೆೇವರಿಿಂದ ಬಿಂದ ದೇಷರಹಿತ ಪಾ ೇರಿತ 

ಸಿಂದೆೇಶವನ್ನನ  ದ್ಯಖಲ್ಲಸಲಾಗಿದೆ. 

ಸಿ. ___ ಸವ ಗಿ 

ಡಿ. ___ ಕ್ತಾ ಸು ನ ಪುನರುರೆ್ತನ 

ಇ. ___ ಪ್ಟಾ ೇತಿ 

5. ಅಪ್ಲಸು ಲರಲಿದ ಕೆಾ ೈಸು ರು ಇತರ ಜನರಿಗ್ಗ ಪವಾಡಗಳನ್ನನ  ಮಾಡುವ ಸಾಮಥಯ ಿವನ್ನನ  

ನಿೇಡಬಲಿರು. 

           ಟಿ. _____ ಎಫ್. _____ 

 

ಅನಯ ಭಾಷೆಯ ವರದ್ಯನ 



ಪ್ರಠ 9 

I. ಇದು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಿಿಂದ ನಿೇಡಲಾ ಟ್  ಅದುು ತ ಕೊಡುಗ್ಗಯಾಗಿತ್ತು  (ಕಾಯದೆಗಳು 2.4-11; 10.45-

46; 11:15-17; 19.1-6; 1 ಕೊರಿಿಂಥ 12-14; ಮಾಕಿ 16:15-20). 

 

II. ಭಾಷೆ ಮಾತನಾಡುವ ವಿದಯ ಮಾನ ಸಿಂಭವಿಸಿದ ಸಮಯದಲಿ್ಲ  ಜನರು ಮಾತನಾಡುತಿು ದದ  

ಭಾಷೆಗಳು ಮತ್ತು  ಉಪಭಾಷೆಗಳಾಗಿದದ ವು. 

A. ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 2:4 ರಲಿ್ಲ  “ಅವರೆಲಿರೂ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಿಿಂದ ತ್ತಿಂಬ್ಲದವರಾಗಿ ಆತಮ ನ್ನ 

ಅವರಿಗ್ಗ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದ ಪಾ ಕಾರ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡಲು ಪ್ರಾ ರಿಂಭಿಸಿದರು” 

“ನಾಲ್ಲಗ್ಗ” ಎಿಂದು ಅನ್ನವಾದಿಸಲಾದ ಪದವು ಗಿೊೇಸಾ ಆಗಿದೆ, ಇದು ಬೈಬಲ್‌ನಲಿ್ಲ  ಜನರು 

ಅಥವಾ ರಾಷ್ ರದ ಭಾಷೆ ಎಿಂದಥಿ. 

 

B. ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 2:6 ರಲಿ್ಲ  "ಸವ ಿಂತ ಭಾಷೆ" ಎಿಂಬ ಅಭಿವಯ ಕ್ತು ಗಳು "ಅವರು ಈ ಶಬದ ವನ್ನನ  

ಕೆೇಳಿದ್ಯಗ, ಜನರು ಬರಗಾಗಿ ಒಟ್ು ಗೂಡಿದರು, ಏಕೆಿಂದರೆ ಪಾ ತಿಯಬಿ ರು ತಮಮ  ಸವ ಿಂತ 

ಭಾಷೆಯಲಿ್ಲ  ಅವರು ಮಾತನಾಡುವುದನ್ನನ  ಕೆೇಳಿದರು." ಮತ್ತು  ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 2:8 ರಲಿ್ಲ  

"ಸೆ ಳಿೇಯ ಭಾಷೆ", "ಹಾಗಾದರೆ ನಮಮ ಲಿ್ಲ  ಪಾ ತಿಯಬಿರೂ ಅವರ ಸವ ಿಂತ ಭಾಷೆಯಲಿ್ಲ  ಅವರನ್ನನ  

ಕೆೇಳುವುದು ಹೇಗ್ಗ?" ಎಿಂಬ ಪದವು ಗಿಾ ೇಕ್ ಪದ ಡಯಲೆಕ್ೊ ೇಸ್್‌ನಿಿಂದ ಬಿಂದಿದೆ, ಇದರಿಿಂದ ನಮಮ  

ಪದ "ಉಪಭಾಷೆ" ಬರುತು ದೆ, ಅಿಂದರೆ ನಿದಿಿಷ್  ಜನರ ಭಾಷೆ. 

 

ಸಿ. ಪಿಂಟ್ಟಕೊೇಸ್್  ದಿನದಿಂದು ಜ್ರುಸಲೆಮ್್‌ನಲಿ್ಲ  ನೆರೆದಿದದ  ಅನೆೇಕ ಜನರು ತಮಮ  ಸವ ಿಂತ 

ಮಾತೃಭಾಷೆಯಲಿ್ಲ  ಅಪ್ಲಸು ಲರು ಏನ್ನ ಹೇಳಿದರು ಎಿಂಬುದನ್ನನ  ಅಥಿಮಾಡಿಕೊಳಳ ಲು 

ಸಾಧ್ಯ ವಾಯತ್ತ ಎಿಂದು ಲೂಕನ್ನ ಹೇಳುರ್ತು ನೆ. “ಆಗ ಸವ ಗಿದ ಕೆಳಗಿರುವ ಪಾ ತಿಯಿಂದು 

ರಾಷ್ ರದಿಿಂದಲೂ ದೆೇವರಿಗ್ಗ ಭಯಪಡುವ ಯಹೂದಯ ರು ಯರೂಸಲೆೇಮಿನಲಿ್ಲ  ವಾಸಿಸುತಿು ದದ ರು 

... ಪ್ರರ್ಥಿಯನನ ರು, ಮೇದಯ ರು ಮತ್ತು  ಎಲಾಮೈಟ್‌ಗಳು; ಮಸಪಟಾಯ ಮಿಯಾ, ಯಹೂದ 

ಮತ್ತು  ಕಪಾ ಡೇಸಿಯಾ, ಪ್ಲಿಂಟಸ್ ಮತ್ತು  ಏಷ್ಯಯ , ಫ್ರಾ ಜಿಯ ಮತ್ತು  ಪಿಂಫ್ರಲ್ಲಯಾ, ಈಜಿಪ್್  

ಮತ್ತು  ಸಿರೆೇನ ಬಳಿಯ ಲ್ಲಬ್ಲಯಾದ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳ ನಿವಾಸಿಗಳು; ರೇಮ್್‌ನಿಿಂದ ಬಿಂದ 

ಸಿಂದಶಿಕರು (ಯಹೂದಿಗಳು ಮತ್ತು  ಯಹೂದ ಧ್ಮಿಕೆೆ  ಮರ್ತಿಂತರಗೊಿಂಡವರು); 

ಕೆಾ ಟನನ ರು ಮತ್ತು  ಅರಬಿ ರು - ಅವರು ನಮಮ  ಸವ ಿಂತ ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  ದೆೇವರ ಅದುು ತಗಳನ್ನನ  

ಘೇಷಸುವುದನ್ನನ  ನಾವು ಕೆೇಳುತೆು ೇವ!” (ಕಾಯದೆಗಳು 2:5; 9-11) 

 

ಡಿ. ಅನಯ ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡುವುದು ಎಿಂದರೆ, ಉದ್ಯಹರಣೆಗ್ಗ, ಆ ಭಾಷೆಯನ್ನನ  ಎಿಂದಿಗೂ 

ಕಲ್ಲಯದೆ ಮತ್ತು  ಆ ಭಾಷೆಯನ್ನನ  ಮಾತನಾಡುವ ಯಾರಾದರೂ ಅದನ್ನನ  ಸಿಂಪೂಣಿವಾಗಿ 

ಅಥಿಮಾಡಿಕೊಳಳ ದೆ ಅಮೇಿನಿಯನ ಭಾಷೆಯಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡುವುದು. 



ಇ. ಕೊರಿಿಂಥದಲಿ್ಲ , ಉಡುಗೊರೆ ಒಿಂದೆೇ ಆಗಿತ್ತು , ಆದರೆ ವಿವಿಧ್ ರಾಷ್ ರಗಳ ಜನರು ಇಲಿದ 

ಕಾರಣ, ಅನ್ನವಾದಕ (ಅರ್ಥಿನಿ) ಉಪಸೆಿ ತಿಯು ಅಗತಯ ವಾಗಿತ್ತು . 

1. ಆ ಭಾಷೆಯನ್ನನ  ಅಥಿಮಾಡಿಕೊಳಳ ದವನ್ನ ವಿದೆೇಶಿಯಿಂತೆ ಇರುರ್ತು ನೆ "ಯಾರಾದರೂ ಏನ್ನ 

ಹೇಳುತಿು ದ್ಯದ ನೆ ಎಿಂಬುದರ ಅಥಿವನ್ನನ  ನಾನ್ನ ಗಾ ಹಿಸದಿದದ ರೆ, ಮಾತನಾಡುವವರಿಗ್ಗ ನಾನ್ನ 

ವಿದೆೇಶಿ, ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ನನಗ್ಗ ವಿದೆೇಶಿ." (1 ಕೊರಿಿಂಥ 14:11) ಇದು ವಿದಯ ಮಾನವು ಇನೂನ  

ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡುತಿು ತ್ತು  ಎಿಂದು ತ್ೇರಿಸುತು ದೆ. 

2, ಪೌಲನ್ನ 1 ಕೊರಿಿಂಥ 14:21 ರಲಿ್ಲ  ಯಶಾಯ 28:11-12 ಅನ್ನನ  ಉಲಿೆೇಖಿಸುರ್ತು ನೆ 

“ಅನಯ ಭಾಷೆಗಳ ಜನರ ಮೂಲಕವೂ ಅನಯ ಜನರ ತ್ತಟಿಗಳ ಮೂಲಕವೂ ನಾನ್ನ ಈ 

ಜನರಿಂದಿಗ್ಗ ಮಾತನಾಡುತೆು ೇನೆ, ಆದರೆ ಅವರು ನನನ  ಮಾತನ್ನನ  ಕೆೇಳುವುದಿಲಿ .” ಅಶ್ರೂಯಿ 

ಉಪಭಾಷೆ ಮತ್ತು  ಅನಯ ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡುವವರ ಉಪಭಾಷೆಗಳ ನಡುವ 

ಸಮಾನಾಿಂತರವನ್ನನ  ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಹಿೇಗಾಗಿ, ಅನಯ ಭಾಷೆಗಳ ವರವು “ಸಾವ ಭಾವಿಕ ರಿೇತಿಯಲಿ್ಲ  

ಕಲ್ಲಯದೆ ಭಾಷೆಯನ್ನನ  ಮಾತನಾಡುವುದು” ಎಿಂದು ತಿೇಮಾಿನಿಸಬಹುದು. 

 

III. ಅನಯ ಭಾಷೆಗಳು ಹರ್ಚಾ  ಮುಖಯ ವಾದ ಕೊಡುಗ್ಗಯಾಗಿರಲ್ಲಲಿ  ಮತ್ತು  ಎರಡು ಪಟ್ಿ ಗಳಲಿ್ಲ  

ಕೊನೆಯದ್ಯಗಿ ಉಲಿೆೇಖಿಸಲಾ ಟ್ಿ ವ. 

1 ಕೊರಿಿಂಥ 12:7-10- “ಒಬಿ ನಿಗ್ಗ ಆತಮ ನ ಮೂಲಕ ಜ್ಞಾ ನದ ಸಿಂದೆೇಶ, ಇನನ ಬಿ ನಿಗ್ಗ ಅದೆೇ ಆತಮ ನ 

ಮೂಲಕ ಜ್ಞಾ ನದ ಸಿಂದೆೇಶ, ಇನನ ಬಿ ನಿಗ್ಗ ಅದೆೇ ಆತಮ ನ ಮೂಲಕ ನಿಂಬ್ಲಕೆ, ಇನನ ಬಿ ನಿಗ್ಗ ಆ 

ಆತಮ ನ ಮೂಲಕ ಗುಣಪಡಿಸುವ ವರಗಳು, ಇನನ ಬಿ ನಿಗ್ಗ ಅದುು ತ ಶಕ್ತು ಗಳು, ಇನನ ಬಿ ನಿಗ್ಗ 

ಪಾ ವಾದನೆ, ಇನನ ಬಿ ನಿಗ್ಗ ಆತಮ ಗಳ ನಡುವ ವಯ ರ್ತಯ ಸ, ಇನನ ಬಿ ನಿಗ್ಗ ವಿವಿಧ್ ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  

ಮಾತನಾಡುವುದು ಮತ್ತು  ಇನನ ಬಿ ನಿಗ್ಗ ಭಾಷೆಗಳ ವಾಯ ಖ್ಯಯ ನವು ನಿೇಡಲಾಗುತು ದೆ.” 

 

1 ಕೊರಿಿಂಥ 12:28-30- “ಮತ್ತು  ಚರ್್‌ ನಲಿ್ಲ  ದೆೇವರು ಮೊದಲು ಅಪ್ಲಸು ಲರನ್ನನ , ಎರಡನೆಯ 

ಪಾ ವಾದಿಗಳನ್ನನ , ಮೂರನೆಯ ಶಿಕ್ಷಕರನ್ನನ , ನಿಂತರ ಪವಾಡಗಳನ್ನನ  ಮಾಡುವವರನ್ನನ , 

ಗುಣಪಡಿಸುವ ವರಗಳನ್ನನ  ಹಿಂದಿರುವವರನ್ನನ , ಇತರರಿಗ್ಗ ಸಹಾಯ ಮಾಡಲು 

ಸಮಥಿರನ್ನನ , ಆಡಳಿತದ ವರಗಳನ್ನನ  ಹಿಂದಿರುವವರನ್ನನ  ಮತ್ತು  ವಿವಿಧ್ ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  

ಮಾತನಾಡುವವರನ್ನನ  ನೆೇಮಿಸಿದ್ಯದ ನೆ. ಎಲಿರೂ ಅಪ್ಲಸು ಲರೆೇ? ಎಲಿರೂ ಪಾ ವಾದಿಗಳೆೇ? 

ಎಲಿರೂ ಶಿಕ್ಷಕರೆೇ? ಎಲಿರೂ ಪವಾಡಗಳನ್ನನ  ಮಾಡುರ್ತು ರೆಯೇ? ಎಲಿರಿಗೂ ಗುಣಪಡಿಸುವ 

ವರಗಳಿವಯೇ? ಎಲಿರೂ ಅನಯ ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡುರ್ತು ರೆಯೇ? ಎಲಿರೂ 

ಅಥೆೈಿಸುರ್ತು ರೆಯೇ?” 

 

IV. ಪ್ಟಾ ೇತಿ ಇಲಿದೆ ಅನಯ ಭಾಷೆಗಳ ವರವು ನಿಷಾ ರಯೇಜಕವಾಗಿತ್ತು . 



1 ಕೊರಿಿಂಥದವರಿಗ್ಗ 13- "ನಾನ್ನ ಮನ್ನಷಯ ರ ಮತ್ತು  ದೆೇವತೆಗಳ ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡಿದರೂ, 

ಪ್ಟಾ ೇತಿ ಇಲಿದಿದದ ರೆ, ನಾನ್ನ ಕೆೇವಲ ಪಾ ತಿಧ್ವ ನಿಸುವ ಗಾಿಂಗ್ ... ಇವುಗಳಲಿ್ಲ  ಶೆಾ ೇಷಠ ವಾದದುದ  ಪ್ಟಾ ೇತಿ." 

 

1 ಕೊರಿಿಂಥ 14 ರಲಿ್ಲ  V. ಅನಯ ಭಾಷೆಗಳು: 

“ಪ್ಟಾ ೇತಿಯ ಮಾಗಿವನ್ನನ  ಅನ್ನಸರಿಸಿರಿ ಮತ್ತು  ಆಧ್ಯಯ ತಿಮ ಕ ವರಗಳನ್ನನ , ವಿಶೆೇಷವಾಗಿ 

ಪಾ ವಾದನೆಯ ವರವನ್ನನ  ಅರ್ತಯ ಸಕ್ತು ಯಿಂದ ಅಪೇಕಿ್ತ ಸಿರಿ. 2 ಯಾಕಿಂದರೆ ಅನಯ ಭಾಷೆಯಲಿ್ಲ  

ಮಾತನಾಡುವವನ್ನ ಮನ್ನಷಯ ರಿಂದಿಗ್ಗ ಅಲಿ , ದೆೇವರಿಂದಿಗ್ಗ ಮಾತನಾಡುರ್ತು ನೆ. 

ವಾಸು ವವಾಗಿ, ಯಾರೂ ಅವನನ್ನನ  ಅಥಿಮಾಡಿಕೊಳುಳ ವುದಿಲಿ ; ಅವನ್ನ ತನನ  ಆತಮ ದಿಿಂದ 

ರಹಸಯ ಗಳನ್ನನ  ಹೇಳುರ್ತು ನೆ. 3 ಆದರೆ ಪಾ ವಾದಿಸುವ ಪಾ ತಿಯಬಿರೂ ಮನ್ನಷಯ ರಿಂದಿಗ್ಗ ಅವರ 

ಬಲವಧ್ಿನೆ, ಪ್ಲಾ ೇರ್ತು ಹ ಮತ್ತು  ಸಾಿಂತವ ನಕೆಾ ಗಿ ಮಾತನಾಡುರ್ತು ರೆ. 4 ಅನಯ ಭಾಷೆಯಲಿ್ಲ  

ಮಾತನಾಡುವವನ್ನ ತನನ ನ್ನನ  ರ್ತನೆೇ ಬಲಪಡಿಸಿಕೊಳುಳ ರ್ತು ನೆ, ಆದರೆ ಪಾ ವಾದಿಸುವವನ್ನ 

ಸಭೆಯನ್ನನ  ಬಲಪಡಿಸುರ್ತು ನೆ. 5 ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  ಪಾ ತಿಯಬಿರೂ ಅನಯ ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  

ಮಾತನಾಡಬೇಕೆಿಂದು ನಾನ್ನ ಬಯಸುತೆು ೇನೆ, ಆದರೆ ನಿೇವು ಪಾ ವಾದಿಸಬೇಕೆಿಂದು ನಾನ್ನ 

ಬಯಸುತೆು ೇನೆ. ಅನಯ ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡುವವನಿಗಿಿಂತ ಪಾ ವಾದಿಸುವವನ್ನ ಶೆಾ ೇಷಠ ನ್ನ, 

ಅವನ್ನ ಸಭೆಯನ್ನನ  ಬಲಪಡಿಸುವಿಂತೆ ಅವನ್ನ ಅಥಿವಿವರಿಸದಿದದ ರೆ. 

“6 ಸಹೇದರರೆೇ, ನಾನ್ನ ನಿಮಮ  ಬಳಿಗ್ಗ ಬಿಂದು ಅನಯ ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡಿದರೆ, ನಾನ್ನ 

ನಿಮಗ್ಗ ಬಹಿರಿಂಗಪಡಿಸುವಿಕೆ ಅಥವಾ ಜ್ಞಾ ನ ಅಥವಾ ಭವಿಷಯ ವಾಣಿ ಅಥವಾ ಬೇಧ್ನೆಯ 

ಪದವನ್ನನ  ತರದ ಹರತ್ತ ನನಿನ ಿಂದ ನಿಮಗ್ಗ ಏನ್ನ ಪಾ ಯೇಜನ? 7 ಕೊಳಲು ಅಥವಾ 

ವಿೇಣೆಯಿಂತಹ ಶಬದ ಗಳನ್ನನ  ಮಾಡುವ ನಿಜಿೇಿವ ವಸುು ಗಳ ಸಿಂದಭಿದಲಿ್ಲಯೂ ಸಹ, 

ಸವ ರಗಳಲಿ್ಲ  ವಯ ರ್ತಯ ಸವಿಲಿದಿದದ ರೆ ಯಾವ ರಾಗವನ್ನನ  ನ್ನಡಿಸಲಾಗುತಿು ದೆ ಎಿಂದು ಯಾರಿಗಾದರೂ 

ಹೇಗ್ಗ ತಿಳಿಯುತು ದೆ? 8 ಮತ್ು ಮಮ , ತ್ತತ್ತು ರಿ ಸಾ ಷ್ ವಾದ ಕರೆಯನ್ನನ  ನಿೇಡದಿದದ ರೆ, ಯುದಧ ಕೆೆ  

ಯಾರು ಸಿದಧ ರಾಗುರ್ತು ರೆ? 9 ನಿಮಮ  ವಿಷಯದಲಿೂ  ಹಾಗ್ಗಯೇ. ನಿೇವು ನಿಮಮ  ನಾಲ್ಲಗ್ಗಯಿಂದ 

ಅಥಿವಾಗುವ ಪದಗಳನ್ನನ  ಮಾತನಾಡದ ಹರತ್ತ, ನಿೇವು ಏನ್ನ ಹೇಳುತಿು ದಿದ ೇರಿ ಎಿಂದು 

ಯಾರಿಗಾದರೂ ಹೇಗ್ಗ ತಿಳಿಯುತು ದೆ? ನಿೇವು ಗಾಳಿಯಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡುತಿು ರುತಿು ೇರಿ. 10 

ನಿಸು ಿಂದೆೇಹವಾಗಿ ಜಗತಿು ನಲಿ್ಲ  ಎಲಿಾ  ರಿೇತಿಯ ಭಾಷೆಗಳಿವ, ಆದರೆ ಅವುಗಳಲಿ್ಲ  ಯಾವುದೂ 

ಅಥಿವಿಲಿದೆ ಇಲಿ . 11 ಹಾಗಾದರೆ ಯಾರಾದರೂ ಹೇಳುತಿು ರುವ ಅಥಿವನ್ನನ  ನಾನ್ನ 

ಗಾ ಹಿಸದಿದದ ರೆ, ನಾನ್ನ ಮಾತನಾಡುವವನಿಗ್ಗ ವಿದೆೇಶಿ, ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ನನಗ್ಗ ವಿದೆೇಶಿ. 12 ನಿಮಮ  

ವಿಷಯದಲಿೂ  ಹಾಗ್ಗಯೇ. ನಿೇವು ಆಧ್ಯಯ ತಿಮ ಕ ಉಡುಗೊರೆಗಳನ್ನನ  ಹಿಂದಲು 

ಉತ್ತು ಕರಾಗಿರುವುದರಿಿಂದ, ಚರ್ಿ ಅನ್ನನ  ನಿಮಿಿಸುವ ಉಡುಗೊರೆಗಳಲಿ್ಲ  ಶೆಾ ೇಷಠ ರಾಗಲು 

ಪಾ ಯತಿನ ಸಿ. 

“13 ಈ ಕಾರಣಕೆಾ ಗಿ, ಬೇರೆ ಭಾಷೆಯಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡುವವನ್ನ ರ್ತನ್ನ ಹೇಳುವುದನ್ನನ  

ಅಥೆೈಿಸಿಕೊಳುಳ ವಿಂತೆ ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸಬೇಕು. 14 ನಾನ್ನ ಬೇರೆ ಭಾಷೆಯಲಿ್ಲ  ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸಿದರೆ, ನನನ  

ಆತಮ ವು ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸುತು ದೆ, ಆದರೆ ನನನ  ಮನಸುು  ಫಲಪಾ ದವಾಗಿಲಿ . 15 ಹಾಗಾದರೆ ನಾನ್ನ ಏನ್ನ 

ಮಾಡಬೇಕು? ನಾನ್ನ ನನನ  ಆತಮ ದಿಿಂದ ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸುತೆು ೇನೆ, ಆದರೆ ನಾನ್ನ ನನನ  ಮನಸಿು ನಿಿಂದಲೂ 

ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸುತೆು ೇನೆ; ನಾನ್ನ ನನನ  ಆತಮ ದಿಿಂದ ಹಾಡುತೆು ೇನೆ, ಆದರೆ ನಾನ್ನ ನನನ  ಮನಸಿು ನಿಿಂದಲೂ 



ಹಾಡುತೆು ೇನೆ. 16 ನಿೇವು ನಿಮಮ  ಆತಮ ದಿಿಂದ ದೆೇವರನ್ನನ  ಸುು ತಿಸುತಿು ದದ ರೆ, ಅಥಿವಾಗದವರಲಿ್ಲ  

ಒಬಿ ನ್ನ ನಿಮಮ  ಕೃತಜ್ಞರ್ತಸುು ತಿಗ್ಗ "ಆಮನ" ಎಿಂದು ಹೇಗ್ಗ ಹೇಳಬಹುದು, ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವನ್ನ 

ನಿೇವು ಏನ್ನ ಹೇಳುತಿು ದಿದ ೇರಿ ಎಿಂದು ಅವನಿಗ್ಗ ತಿಳಿದಿಲಿ ? 17 ನಿೇವು ಸಾಕಷ್್ಟ  ಚ್ಛನಾನ ಗಿ ಧ್ನಯ ವಾದ 

ಹೇಳುತಿು ರಬಹುದು, ಆದರೆ ಇನನ ಬಿ  ಮನ್ನಷಯ ನ್ನ ಸುಧ್ಯರಣೆ ಹಿಂದಿಲಿ . 

“18 ನಾನ್ನ ನಿಮಮ ಲಿರಿಗಿಿಂತ ಹಚ್ಚಾ ಗಿ ಅನಯ ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡುತೆು ೇನೆ ಎಿಂಬುದಕೆೆ  ದೆೇವರಿಗ್ಗ 

ಸು ೇತಾ  ಸಲಿ್ಲಸುತೆು ೇನೆ. 19 ಆದರೆ ಸಭೆಯಲಿ್ಲ  ಒಿಂದು ಅನಯ ಭಾಷೆಯಲಿ್ಲ  ಹತ್ತು  ಸಾವಿರ 

ಮಾತ್ತಗಳನಾನ ಡುವುದಕೆ್ತಿಂತ ಇತರರಿಗ್ಗ ಉಪದೆೇಶಿಸಲು ಐದು ಸಾ ಷ್  ಮಾತ್ತಗಳನಾನ ಡಿ ನನಗ್ಗ 

ಉತು ಮ. 

“20 ಸಹೇದರರೆೇ, ಮಕೆಳಿಂತೆ ಯೇಚಿಸುವುದನ್ನನ  ನಿಲಿ್ಲಸಿ; ಕೆಟ್ ದದ ರ ವಿಷಯದಲಿ್ಲ  

ಶಿಶುಗಳಾಗಿರಿ, ಆದರೆ ನಿಮಮ  ಆಲೇಚನೆಗಳಲಿ್ಲ  ವಯಸೆರಾಗಿರಿ. 21 ಧ್ಮಿಶಾಸು ರದಲಿ್ಲ  ಹಿೇಗ್ಗ 

ಬರೆಯಲಾ ಟ್ಿ ದೆ: 

'ವಿಚಿತಾ  ಭಾಷೆಯ ಜನರ ಮೂಲಕ ಮತ್ತು  ವಿದೆೇಶಿಯರ ತ್ತಟಿಗಳ ಮೂಲಕ' 

ನಾನ್ನ ಈ ಜನರಿಂದಿಗ್ಗ ಮಾತನಾಡುತೆು ೇನೆ, ಆದರೆ ಅವರು ನನನ  ಮಾತನ್ನನ  ಕೆೇಳುವುದಿಲಿ , 

' ಎಿಂದು ಕತಿನ್ನ ಹೇಳುರ್ತು ನೆ. 

“22 ಹಾಗಾದರೆ ಅನಯ ಭಾಷೆಗಳು ವಿಶಾವ ಸಿಗಳಿಗ್ಗ ಅಲಿ , ನಿಂಬ್ಲಕೆಯಲಿದವರಿಗ್ಗ ಸ್ಫಚನೆಯಾಗಿವ; 

ಆದರೆ ಪಾ ವಾದನೆಯು ವಿಶಾವ ಸಿಗಳಿಗ್ಗ, ನಿಂಬ್ಲಕೆಯಲಿದವರಿಗ್ಗ ಅಲಿ . 23 ಹಾಗಾದರೆ ಇಡಿೇ ಸಭೆಯು 

ಒಟ್ು ಗೂಡಿದ್ಯಗ ಎಲಿರೂ ಅನಯ ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡಿದರೆ, ಅಥಿಮಾಡಿಕೊಳಳ ದ ಕೆಲವರು 

ಅಥವಾ ನಿಂಬ್ಲಕೆಯಲಿದ ಕೆಲವರು ಒಳಗ್ಗ ಬಿಂದರೆ, ಅವರು ನಿಮಮ ನ್ನನ  ಹುಚಾ ರೆಿಂದು 

ಹೇಳುವುದಿಲಿವೇ? 24 ಆದರೆ ಎಲಿರೂ ಪಾ ವಾದಿಸುತಿು ರುವಾಗ ಒಬಿ  ಅವಿಶಾವ ಸಿ ಅಥವಾ 

ಅಥಿಮಾಡಿಕೊಳಳ ದ ಯಾರಾದರೂ ಒಳಗ್ಗ ಬಿಂದರೆ, ಅವನ್ನ ಪ್ರಪ್ಟ ಎಿಂದು ಎಲಿರಿಿಂದಲೂ 

ಮನವರಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಳುಳ ರ್ತು ನೆ ಮತ್ತು  ಎಲಿರಿಿಂದಲೂ ನಿಣಿಯಸಲಾ ಡುರ್ತು ನೆ, 25 ಮತ್ತು  

ಅವನ ಹೃದಯದ ರಹಸಯ ಗಳು ಬಯಲಾಗುತು ವ. ಆಗ ಅವನ್ನ ಅಡಡ ಬ್ಲದುದ  ದೆೇವರನ್ನನ  

ಆರಾಧಿಸುವನ್ನ, 'ದೆೇವರು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಿಮಮ ಲಿ್ಲದ್ಯದ ನೆ!' ಎಿಂದು ಉದೆರಿಸುರ್ತು ನೆ. 

"26 ಹಾಗಾದರೆ ಸಹೇದರರೆೇ, ನಾವು ಏನ್ನ ಹೇಳೇಣ? ನಿೇವು ಒಟ್ಿ ಗ್ಗ ಸೇರಿದ್ಯಗ, 

ಪಾ ತಿಯಬಿ ರಿಗೂ ಒಿಂದು ಸು ೇತಾ , ಅಥವಾ ಬೇಧ್ನೆಯ ಮಾತ್ತ, ಬಹಿರಿಂಗಪಡಿಸುವಿಕೆ, 

ಒಿಂದು ಭಾಷೆ ಅಥವಾ ವಾಯ ಖ್ಯಯ ನವಿದೆ. ಇವಲಿವೂ ಚರ್್‌ ನ ಬಲವಧ್ಿನೆಗಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು. 27 

ಯಾರಾದರೂ ಒಿಂದು ಭಾಷೆಯಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡಿದರೆ, ಎರಡು - ಅಥವಾ ಹಚ್ಛಾ ಿಂದರೆ ಮೂರು - 

ಒಬಿ ಬಿ ರಾಗಿ ಮಾತನಾಡಬೇಕು, ಮತ್ತು  ಯಾರಾದರೂ ಅಥೆೈಿಸಿಕೊಳಳ ಬೇಕು. 28 

ವಾಯ ಖ್ಯಯ ನಕಾರರಿಲಿದಿದದ ರೆ, ಭಾಷಣಕಾರನ್ನ ಚರ್್‌ ನಲಿ್ಲ  ಮೌನವಾಗಿರಬೇಕು ಮತ್ತು  

ತನನ ಿಂದಿಗ್ಗ ಮತ್ತು  ದೆೇವರಿಂದಿಗ್ಗ ಮಾತನಾಡಬೇಕು." 

 

ಸಭೆಯ ಸಭೆಯಲಿ್ಲ  ನಡೆಯುವ ಎಲಿವೂ ಸಭೆಯ ಬಲವಧ್ಿನೆಗಾಗಿ (ಭಕ್ತು ವಧ್ಿನೆ) ಮಾಡಬೇಕು. 

"ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  ಪಾ ತಿಯಬಿ ನ್ನ ಅನಯ ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡಬೇಕೆಿಂದು ನಾನ್ನ ಬಯಸುತೆು ೇನೆ, 



ಆದರೆ ನಿೇವು ಪಾ ವಾದಿಸಬೇಕೆಿಂದು ನಾನ್ನ ಬಯಸುತೆು ೇನೆ. ಅನಯ ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  

ಮಾತನಾಡುವವನಿಗಿಿಂತ ಪಾ ವಾದಿಸುವವನ್ನ ಶೆಾ ೇಷಠ ನ್ನ, ಅವನ್ನ ಸಭೆಯ ಭಕ್ತು ವಧ್ಿನೆಗಾಗಿ 

ಅಥಿವನ್ನನ  ಹೇಳದಿದದ ರೆ." (ವಚನ 5) 

 

"ನಿಮಗೂ ಹಾಗ್ಗಯೇ ಆಗಿದೆ. ನಿೇವು ಆಧ್ಯಯ ತಿಮ ಕ ವರಗಳನ್ನನ  ಹಿಂದಲು 

ಉತ್ತು ಕರಾಗಿರುವುದರಿಿಂದ, ಸಭೆಯನ್ನನ  ಕಟ್ು ವ ವರಗಳಲಿ್ಲ  ಶೆಾ ೇಷಠ ರಾಗಲು ಪಾ ಯತಿನ ಸಿರಿ." 

(ವಚನ 12) 

 

"ಹಾಗಾದರೆ ಸಹೇದರರೆೇ, ನಾವು ಏನ್ನ ಹೇಳೇಣ? ನಿೇವು ಒಟ್ಿ ಗ್ಗ ಸೇರಿದ್ಯಗ, 

ಪಾ ತಿಯಬಿ ರಿಗೂ ಒಿಂದು ಸುು ತಿಗಿೇತೆ, ಅಥವಾ ಉಪದೆೇಶದ ಮಾತ್ತ, ಒಿಂದು ಪಾ ಕಟಣೆ, ಒಿಂದು 

ಭಾಷೆ ಅಥವಾ ಒಿಂದು ವಾಯ ಖ್ಯಯ ನ ಇರುತು ದೆ. ಇವಲಿವೂ ಸಭೆಯ ಬಲವಧ್ಿನೆಗಾಗಿ 

ಮಾಡಬೇಕು." (ವಚನ 26) 

2 ನೆೇ ವಚನದಲಿ್ಲರುವ ಭಾಷೆಗಳು - ಮನ್ನಷಯ ರಿಂದಿಗ್ಗ ಅಲಿ , ದೆೇವರಿಂದಿಗ್ಗ ಮಾತನಾಡುತು ವ. 

  

ಬ್ಲ. ಅನಯ ಭಾಷೆಯ ವರಕೆ್ತಿಂತ ಭವಿಷಯ ವಾಣಿಯ ವರಕೆೆ  ಆದಯ ತೆ ನಿೇಡಬೇಕು, ಏಕೆಿಂದರೆ ಈ ವರದ 

ಬಳಕೆ ಸಭೆಯನ್ನನ  ನಿಮಿಿಸುತು ದೆ (ವಚನಗಳು 3-4). ತಿಳುವಳಿಕೆಯಿಂದಿಗ್ಗ ಐದು ಪದಗಳು 

ಭಾಷೆಯಲಿ್ಲ  ಹತ್ತು  ಸಾವಿರ ಪದಗಳಿಗಿಿಂತ ಉತು ಮವಾಗಿವ. (ವಚನ 19) 

 

ಸಿ. ಅನಯ ಭಾಷೆಗಳನ್ನನ  ಮಾತನಾಡುವ ವರವಿದದ  ಜನರು ಮೂರು ಚಟುವಟಿಕೆಗಳನ್ನನ  

ಮಾಡಿದರು: ಪ್ರಾ ಥಿನೆ, ಹಾಡುವುದು ಮತ್ತು  ಸುು ತಿಸುವಿಕೆ - ಎಲಿವೂ ದೆೇವರ ಕಡೆಗ್ಗ 

ನಿದೆೇಿಶಿಸಲಾ ಟ್ಿ ದೆ. (ವಚನಗಳು 14-17) 

 

D. ಚರ್ಿ ಸಭೆಯಲಿ್ಲ  ಅನ್ನವಾದಕರಿಲಿದೆ ಅನಯ ಭಾಷೆಯನ್ನನ  ಬಳಸುವಿಂತಿಲಿ . (ವಚನಗಳು 26-

28) 

 

E. ಅನಯ ಭಾಷೆಗಳು ನಿಂಬ್ಲಕೆಯಲಿದವರಿಗ್ಗ ಒಿಂದು ಸ್ಫಚನೆಯಾಗಿದೆ ಮತ್ತು  ಅದರ ಉದೆದ ೇಶವು 

ಸಭೆಯನ್ನನ  ಕಟ್ು ವುದ್ಯಗಿರಲ್ಲಲಿ . (ವಚನಗಳು 21-22) 

1. ನಿಂಬ್ಲಕೆಯನ್ನನ  ಬಲಪಡಿಸಲು, ಸಿಂದೆೇಶವನ್ನನ  ಅಥಿಮಾಡಿಕೊಳಳ ಬೇಕು (vs. 7-11). 

2. ನಿಂಬ್ಲಕೆಯಲಿದವರಿಗ್ಗ ಒಿಂದು ಸ್ಫಚನೆ, ಆದರೆ ಅವರು ದೆೇವರನ್ನನ  ಸಿವ ೇಕರಿಸುವುದಿಲಿ . 

(ಯಶಾಯ 28:11-12) 



3. ಇಡಿೇ ಸಭೆಯು ಅನಯ ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡುತಿು ರುವಾಗ ನಿಂಬ್ಲಕೆಯಲಿದವರ ಪಾ ತಿಕ್ತಾ ಯ: 

"ಈ ಜನರು ಹುಚಾ ರಾಗಿದ್ಯದ ರೆ!" 

 

VI. ಅನಯ ಭಾಷೆಗಳ ವರವು ರ್ತರೆ್ತಲ್ಲಕವಾಗಿತ್ತು . 

ಎ. ಅವರಿಗ್ಗ ಸಾ ಷ್ ವಾಗಿಯೂ ವಿಶೆೇಷ ಉದೆದ ೇಶವಿತ್ತು . 

 

ಬ್ಲ. ಅನಯ ಭಾಷೆಗಳ ವರವನ್ನನ  ಹಿಂದಿರುವುದು ರಕ್ಷಣೆಯ ಪರಿೇಕಿೆಯಾಗಿರಲ್ಲಲಿ . ಎಲಿಾ  

ಕೆಾ ೈಸು ರಿಗೂ ಈ ವರವನ್ನನ  ನಿೇಡಲಾಗಿಲಿ . 

 

C. ಅನಯ ಭಾಷೆಯ ವರವು ಆ ವರವನ್ನನ  ಬಳಸುವ ವಯ ಕ್ತು ಯ ಕಡೆಯಿಂದ ಹಚಿಾ ನ 

ಆಧ್ಯಯ ತಿಮ ಕತೆಯನ್ನನ  ಸ್ಫಚಿಸುವುದಿಲಿ . ಕೊರಿಿಂಥದಲಿ್ಲರುವ ಅನೆೇಕರು, ಹಾಗ್ಗಯೇ ಇತಿು ೇಚಿನ 

ದಿನಗಳಲಿ್ಲ  ಈ ವರವನ್ನನ  ಹಿಂದಿರುವುದ್ಯಗಿ ಹೇಳಿಕೊಳುಳ ವ ಅನೆೇಕರು, ತಮಮ ನ್ನನ  ರ್ತವು 

ಆಧ್ಯಯ ತಿಮ ಕರಲಿ , ಬದಲಾಗಿ ಭೌತಿಕ ವಯ ಕ್ತು ಗಳೆಿಂದು ಸಾಬ್ಲೇತ್ತಪಡಿಸುರ್ತು ರೆ. 

 

ಡಿ. ಪೌಲನ್ನ ಭವಿಷಯ ವಾಣಿ, ಜ್ಞಾ ನ ಮತ್ತು  ಭಾಷೆಗಳ ವರಗಳನ್ನನ  "ಭಾಗಶಃ" ಎಿಂದು 

ಉಲಿೆೇಖಿಸಿದನ್ನ ಮತ್ತು  ಅವು ನಿಲಿುತು ವ ಎಿಂದು ಹೇಳಿದನ್ನ. ಶಾಶವ ತವಾದ ಪ್ಟಾ ೇತಿಗ್ಗ ಹೇಲ್ಲಸಿದರೆ 

ಈ ವರಗಳು ರ್ತರೆ್ತಲ್ಲಕವಾಗಿದದ ವು. (1 ಕೊರಿಿಂಥ 13) 

 

VII. ಹಸ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯಲಿ್ಲನ ಅನಯ ಭಾಷೆಗಳ ವರವು "ಆಧುನಿಕ ಅನಯ ಭಾಷೆಗಳ ವರ" ಕೆ್ತಿಂತ 

ಬಹಳ ಭಿನನ ವಾಗಿತ್ತು .    

A. ಚರ್ಿ ಸಭೆಯಲಿ್ಲ , ಅನಯ ಭಾಷೆ ಮತ್ತು  ಭವಿಷಯ ವಾಣಿಯ ವರವನ್ನನ  ಆಚರಣೆಯಲಿ್ಲ , 

ಮಹಿಳೆಯರು ಮೌನವಾಗಿರಬೇಕಾಗಿತ್ತು . 

1 ಕೊರಿಿಂಥದವರಿಗ್ಗ 14:34– “ಸಿು ರೇಯರು ಸಭೆಗಳಲಿ್ಲ  ಮೌನವಾಗಿರಬೇಕು. ಅವರಿಗ್ಗ ಮಾತನಾಡಲು 

ಅವಕಾಶವಿಲಿ , ಆದರೆ ಧ್ಮಿಶಾಸು ರ ಹೇಳುವಿಂತೆ ಅವರು ಅಧಿೇನರಾಗಿರಬೇಕು.” 

 

ಬ್ಲ. ಅನಯ ಭಾಷೆಯ ವರವು ಪರಸಾ ರ ಭಕ್ತು ವೃದಿಧ ಗಾಗಿ ಅಲಿ . 

1 ಕೊರಿಿಂಥದವರಿಗ್ಗ 14:4- "ಭಾಷೆಯಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡುವವನ್ನ ತನನ ನ್ನನ  ರ್ತನೆೇ 

ವೃದಿಧ ಪಡಿಸಿಕೊಳುಳ ರ್ತು ನೆ, ಆದರೆ ಪಾ ವಾದಿಸುವವನ್ನ ಸಭೆಯನ್ನನ  ವೃದಿಧ ಪಡಿಸುರ್ತು ನೆ." 

 



C. ಅನಯ ಭಾಷೆಗಳು ನಿಂಬ್ಲಕೆಯಲಿದವರ ಪಾ ಯೇಜನಕೆಾ ಗಿ ಇದದ ವು. 

1 ಕೊರಿಿಂಥ 14:21-22– “ಧ್ಮಿಶಾಸು ರದಲಿ್ಲ  ಹಿೇಗ್ಗ ಬರೆಯಲಾ ಟ್ಿ ದೆ: ‘ಅನಯ ಭಾಷೆಗಳ ಜನರ 

ಮೂಲಕವೂ ಅನಯ ಜನರ ತ್ತಟಿಗಳ ಮೂಲಕವೂ ನಾನ್ನ ಈ ಜನರಿಂದಿಗ್ಗ ಮಾತನಾಡುತೆು ೇನೆ, 

ಆದರೂ ಅವರು ನನನ  ಮಾತನ್ನನ  ಕೆೇಳುವುದಿಲಿ  ಎಿಂದು ಕತಿನ್ನ ಹೇಳುರ್ತು ನೆ.’ ಹಾಗಾದರೆ, 

ಭಾಷೆಗಳು ವಿಶಾವ ಸಿಗಳಿಗ್ಗ ಅಲಿ , ಅವಿಶಾವ ಸಿಗಳಿಗ್ಗ ಸ್ಫಚನೆಯಾಗಿದೆ; ಆದರೆ ಪಾ ವಾದನೆಯು 

ವಿಶಾವ ಸಿಗಳಿಗ್ಗ, ಅವಿಶಾವ ಸಿಗಳಿಗ್ಗ ಅಲಿ .” 

 

ಡಿ. ಭಾಷೆಗಳು ಮನ್ನಷಯ ರ ಭಾಷೆಗಳಾಗಿದದ ವು, ಈ ಭಾಷೆಗಳನ್ನನ  ಮಾತನಾಡುವ ಜನರಿಗ್ಗ ಅವು 

ಅಥಿವಾಗುತಿು ದದ ವು. 

ಕೃತಯ ಗಳು 2:1-8– “ಪಿಂಟ್ಟಕೊೇಸ್್  ದಿನ ಬಿಂದ್ಯಗ, ಅವರೆಲಿರೂ ಒಿಂದೆೇ ಸೆ ಳದಲಿ್ಲ  

ಒಟ್ು ಗೂಡಿದರು. ಇದದ ಕೆ್ತ ದದ ಿಂತೆ ಸವ ಗಿದಿಿಂದ ಬಲವಾದ ಗಾಳಿ ಬ್ಲೇಸುತಿು ದದ ಿಂತೆ ಶಬದ ವು ಬಿಂದು 

ಅವರು ಕುಳಿತಿದದ  ಮನೆಯನೆನ ಲಿಾ  ತ್ತಿಂಬ್ಲತ್ತ. ಬಿಂಕ್ತಯ ನಾಲ್ಲಗ್ಗಗಳಿಂತೆ ಕಾಣ್ಣವದನ್ನನ  ಅವರು 

ನೇಡಿದರು ಮತ್ತು  ಅದು ಬೇಪಿಟ್ು  ಪಾ ತಿಯಬಿ ರ ಮೇಲೆಯೂ ನೆಲೆಸಿತ್ತ. ಅವರೆಲಿರೂ 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದಿಿಂದ ತ್ತಿಂಬ್ಲದದ ರು ಮತ್ತು  ಆತಮ ವು ಅವರಿಗ್ಗ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದಿಂತೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ 

ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡಲು ಪ್ರಾ ರಿಂಭಿಸಿದರು. ಈಗ ಯರೂಸಲೆೇಮಿನಲಿ್ಲ  ಸವ ಗಿದ ಕೆಳಗಿರುವ 

ಪಾ ತಿಯಿಂದು ರಾಷ್ ರದಿಿಂದ ಬಿಂದ ದೆೇವಭಕು  ಯಹೂದಯ ರು ಇದದ ರು. ಅವರು ಈ ಶಬದ ವನ್ನನ  

ಕೆೇಳಿದ್ಯಗ, ಒಿಂದು ಗುಿಂಪು ಬರಗಾಗಿ ಒಟ್ು ಗೂಡಿತ್ತ, ಏಕೆಿಂದರೆ ಪಾ ತಿಯಬಿರೂ ತಮಮ  ಸವ ಿಂತ 

ಭಾಷೆಯಲಿ್ಲ  ಅವರು ಮಾತನಾಡುವುದನ್ನನ  ಕೆೇಳಿದರು. ಸಿಂಪೂಣಿವಾಗಿ ಆಶಾ ಯಿಚಕ್ತತರಾಗಿ, 

ಅವರು ಕೆೇಳಿದರು: 'ಈ ಎಲಿಾ  ಪುರುಷರು ಗಲ್ಲಲ್ಲಯನನ ರಲಿವೇ? ಹಾಗಾದರೆ ನಮಮ ಲಿ್ಲ  

ಪಾ ತಿಯಬಿರೂ ನಮಮ  ಸವ ಿಂತ ಮಾತೃಭಾಷೆಯಲಿ್ಲ  ಅವರನ್ನನ  ಕೆೇಳುವುದು ಹೇಗ್ಗ?'       

 

ಪಿಂಟ್ಟಕೊೇಸ್ ಲ್‌ಗಳು ಅವುಗಳನ್ನನ  "ಪರವಶತೆಯ ಮಾತ್ತ" ಮತ್ತು  ಇತರರಿಗ್ಗ 

ಅಥಿವಾಗುವುದಿಲಿ  ಎಿಂದು ಹೇಳುರ್ತು ರೆ. ಕಾರಣ ಏನೆೇ ಇರಲ್ಲ, ಇಿಂದು ಸಾಮಾನಯ ವಾಗಿ 

ಮಾಡಲಾಗುತಿು ರುವುದು ಹಸ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯಲಿ್ಲ  ಮಾಡಿದಿಂತೆಯೇ ಅಲಿ . 

 

ಗಮನಿಸಿ: "ಗಿೊೇಸಾ" ಎಿಂಬ ಪದವನ್ನನ  "ಭಾಷೆ" ಎಿಂದು ಅನ್ನವಾದಿಸಿದದ ರೆ ಈ ವಿಷಯದ ಬಗೆ್ಗ  

ಗೊಿಂದಲವನ್ನನ  ತಪ್ಟಾ ಸಬಹುದಿತ್ತು . ಈ ಪದವು ಭಾಷೆ ಅಥವಾ ನಾಲ್ಲಗ್ಗಯನ್ನನ  

ಅಥೆೈಿಸಬಹುದು, ಪದಗಳನ್ನನ  ರೂಪ್ಟಸಲು ನಮಮ  ಬ್ದಯಯಲಿ್ಲರುವ ಅಿಂಗ. 

  

1. ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳಲಿ್ಲ  "ಇತರ ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡಲು ಪ್ರಾ ರಿಂಭಿಸಿ" ಎಿಂಬ 

ಹೇಳಿಕೆಯಲಿ್ಲ , "ಭಾಷೆಗಳು" ಎಿಂದು ಅನ್ನವಾದಿಸಲಾದ ಗಿೊೇಸಾ ಪದದ ಅಥಿ: 

 ಎ. ___ ದೆೇವರಿಗ್ಗ ಮಾತಾ  ಅಥಿವಾಗುವ ಭಾವಪರವಶತೆಯ ಮಾತ್ತಗಳು 



 ಬ್ಲ. ___ ಮಾತನಾಡುವವರಿಗ್ಗ ತಿಳಿದಿಲಿದ ಯಾವುದೆೇ ಭಾಷೆ 

 C. ___ ದೆೇವತೆಗಳ ಭಾಷೆ 

 

೨. ಮಾತನಾಡುವವರಿಗ್ಗ ತಿಳಿದಿಲಿದ ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡುವ ಪವಾಡವು ಅತಯ ಿಂತ 

ಮುಖಯ ವಾದ ಕೊಡುಗ್ಗಯಾಗಿತ್ತು . 

 ಟಿ. _____ ಎಫ್. _____ 

 

3. ಯಾರಾದರೂ ಅಥೆೈಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ ವಾಗದ ಹರತ್ತ, ಕೆೇಳುಗರಿಗ್ಗ ತಿಳಿದಿಲಿದ ಭಾಷೆಯಲಿ್ಲ  

ಮಾತನಾಡುವುದು ನಿಷಾ ರಯೇಜಕ. 

 ಟಿ. _____ ಎಫ್. _____ 

 

4. ಬೇರೆಯವರ ಭಾಷೆಯಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡುವ ವರವು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ರ್ತರೆ್ತಲ್ಲಕ ವರವಾಗಿತ್ತು . 

 ಟಿ. _____ ಎಫ್. _____ 

 

5. ಇಿಂದು "ಅನಯ ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡುವ" ಜನರ ಹೇಳಿಕೆಗಳನ್ನನ  ಆ ಭಾಷೆಯ ಜ್ಞಾ ನವಿರುವ 

ಯಾರಾದರೂ ಅಥೆೈಿಸಬಹುದು. 

 ಟಿ. _____ ಎಫ್. _____ 

 

 

ಯೇಸುವಿನ ಜಿೇವನದಲಿ್ಲ  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ  

ಪ್ರಠ 10: 

ದೆೇವರ ವಿಮೊೇಚನಾ ಯೇಜನೆಯಲಿ್ಲ  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ಕೆಲಸವು ಯೇಸುವಿಗೂ ಆತಮ ನಿಗೂ ಇರುವ 

ಸಿಂಬಿಂಧ್ದಲಿ್ಲ  ಎದುದ  ಕಾಣ್ಣತು ದೆ. ಆತಮ ನ್ನ ನಮಮ  ವಿಮೊೇಚಕನಲಿ  ಆದರೆ ಆತನಿಲಿದೆ, ಯೇಸು 

ನಮಮ  ವಿಮೊೇಚಕನಾಗಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲಿ . 

 

ಯೇಸುವಿನ ಜನನದ ಮೊದಲು, ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವು ಪಾ ವಾದಿಗಳಲಿ್ಲ  ಕಾಯಿನಿವಿಹಿಸಿತ್ತ, ಅವರಿಗ್ಗ 

ಯೇಸುವಿನ ಭವಿಷಯ ದ ಜಿೇವನದಲಿ್ಲನ ಘಟನೆಗಳ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನನ  ನಿೇಡಿತ್ತ, ಹಿೇಗ್ಗ ದೆೇವರ ಜನರನ್ನನ  

ಆತನ ಬರುವಿಕೆಗ್ಗ ಸಿದಧ ಪಡಿಸಿತ್ತ. 



 

1 ಪೇತಾ  1:10-12– “ಈ ರಕ್ಷಣೆಯ ವಿಷಯದಲಿ್ಲ , ನಿಮಗ್ಗ ಬರಬೇಕಾಗಿದದ  ಕೃಪಯ ಕುರಿತ್ತ 

ಮಾತನಾಡಿದ ಪಾ ವಾದಿಗಳು, ತಮಮ ಲಿ್ಲರುವ ಕ್ತಾ ಸು ನ ಆತಮ ನ್ನ ಕ್ತಾ ಸು ನ ಕಷ್ ಗಳನ್ನನ  ಮತ್ತು  ಅದರ 

ನಿಂತರ ಬರುವ ಮಹಿಮಗಳನ್ನನ  ಮುಿಂತಿಳಿಸಿದ್ಯಗ ಯಾವ ಸಮಯ ಮತ್ತು  ಸನಿನ ವೇಶಗಳನ್ನನ  

ಸ್ಫಚಿಸುತಿು ದದ ನೆಿಂದು ಕಿಂಡುಹಿಡಿಯಲು ತಿೇವಾಾ ಸಕ್ತು ಯಿಂದ ಮತ್ತು  ಅತಯ ಿಂತ ಎಚಾ ರಿಕೆಯಿಂದ 

ಹುಡುಕ್ತದರು. ಸವ ಗಿದಿಿಂದ ಕಳುಹಿಸಲಾ ಟ್  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದಿಿಂದ ನಿಮಗ್ಗ ಸುವಾತೆಿಯನ್ನನ  

ಸಾರಿದವರು ಈಗ ನಿಮಗ್ಗ ಹೇಳಿರುವ ವಿಷಯಗಳ ಬಗೆ್ಗ  ಅವರು ಮಾತನಾಡುವಾಗ, ಅವರು 

ತಮಮ ನ್ನನ  ರ್ತವು ಸೇವಿಸಿಕೊಳುಳ ತಿು ಲಿ , ನಿಮಮ ನೆನ ೇ ಸೇವಿಸುತಿು ದ್ಯದ ರೆಿಂದು ಅವರಿಗ್ಗ 

ಬಹಿರಿಂಗಪಡಿಸಲಾಯತ್ತ. ದೆೇವದೂತರು ಸಹ ಈ ವಿಷಯಗಳನ್ನನ  ನೇಡಲು ಬಯಸುರ್ತು ರೆ.” 

 

II. ಯೇಸುವಿನ ಪರಿಕಲಾ ನೆಯಲಿ್ಲ , ದೆೇವರ ವಾಕಯ ದ ಅವರ್ತರವನ್ನನ  ಖಚಿತಪಡಿಸಿಕೊಿಂಡು, 

ಮೇರಿಯ ಕನೆಯ ಯ ಜನನಕೆೆ  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ಕಾರಣನಾಗಿದದ ನ್ನ. 

ಮರ್ತು ಯ 1:18-20– “ಯೇಸುಕ್ತಾ ಸು ನ ಜನನವು ಹಿೇಗಾಯತ್ತ: ಆತನ ರ್ತಯಯಾದ ಮರಿಯಳು 

ಯೇಸೇಫನನ್ನನ  ಮದುವಯಾಗಲು ನಿಶಾ ಯಸಲಾ ಟ್ಿ ದದ ಳು, ಆದರೆ ಅವರು ಕ್ಕಡುವ ಮೊದಲೆೇ 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ಮೂಲಕ ಅವಳು ಗಭಿಿಣಿಯಾಗಿದದ ಳು. ಆಕೆಯ ಗಿಂಡನಾದ ಯೇಸೇಫನ್ನ 

ನಿೇತಿವಿಂತನಾಗಿದದ ರಿಿಂದ ಮತ್ತು  ಅವಳನ್ನನ  ಸಾವಿಜನಿಕ ಅವಮಾನಕೆೆ  ಒಳಪಡಿಸಲು 

ಬಯಸದ ಕಾರಣ, ಆಕೆಯನ್ನನ  ಸದಿದ ಲಿದೆ ವಿಚ್ಛಛ ೇದನ ಮಾಡುವ ಮನಸಿು ನಲಿ್ಲದದ ನ್ನ. ಆದರೆ 

ಅವನ್ನ ಇದನ್ನನ  ಪರಿಗಣಿಸಿದ ನಿಂತರ, ಕತಿನ ದೂತನ್ನ ಅವನಿಗ್ಗ ಕನಸಿನಲಿ್ಲ  ಕಾಣಿಸಿಕೊಿಂಡು, 

‘ದ್ಯವಿೇದನ ಮಗನಾದ ಯೇಸೇಫನೆೇ, ನಿನನ  ಹಿಂಡತಿಯಾಗಿ ಮರಿಯಳನ್ನನ  ಮನೆಗ್ಗ 

ಸೇರಿಸಿಕೊಳಳ ಲು ಹಿಿಂಜರಿಯಬೇಡ, ಏಕೆಿಂದರೆ ಆಕೆಯಲಿ್ಲ  ಗಭಿಧ್ರಿಸಲಾ ಟ್ ದುದ  

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದಿಿಂದ ಬಿಂದಿದೆ’ ಎಿಂದು ಹೇಳಿದನ್ನ.” 

 

ಲೂಕ 1:35– “ದೆೇವದೂತನ್ನ ಉತು ರಿಸಿದನ್ನ, ‘ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ನಿನನ  ಮೇಲೆ ಬರುವನ್ನ, ಮತ್ತು  

ಪರಮಾತಮ ನ ಶಕ್ತು ಯು ನಿನನ ನ್ನನ  ಆವರಿಸುವುದು. ಆದದ ರಿಿಂದ ಹುಟ್ು ವ ಪವಿತಾ ನನ್ನನ  ದೆೇವರ 

ಮಗನೆಿಂದು ಕರೆಯಲಾಗುವುದು’.” 

 

ಯೇಹಾನ 1:14- "ಆ ವಾಕಯ ವು ಮಾಿಂಸವಾಗಿ ನಮಮ  ಮಧ್ಯ ದಲಿ್ಲ  ವಾಸಮಾಡಿತ್ತ. ನಾವು ಆತನ 

ಮಹಿಮಯನ್ನನ  ನೇಡಿದೆವು, ಅದು ತಿಂದೆಯಿಂದ ಬಿಂದ ಒಬಿ ನೆೇ ದೆೇವರ ಮಹಿಮ, ಆತನ್ನ 

ಕೃಪಯಿಂದಲೂ ಸತಯ ದಿಿಂದಲೂ ತ್ತಿಂಬ್ಲದದ ನ್ನ." 

 

III. ಯೇಸುವಿನ ಬ್ದಲಯ ದಲಿ್ಲ , ಆತಮ ವು ಜನರು ಮತ್ತು  ಸನಿನ ವೇಶಗಳಲಿ್ಲ  ಕಾಯಿನಿವಿಹಿಸಿ, 

ಲೇಕವು ತಮಮ  ರಾಜನನ್ನನ  ಸಿವ ೇಕರಿಸಲು ಸಿದಧ ವಾಯತ್ತ. 



ಲೂಕ 2:25-27– “ಯರೂಸಲೆೇಮಿನಲಿ್ಲ  ಸಿಮಿಯೇನನೆಿಂಬ ಒಬಿ  ಮನ್ನಷಯ ನಿದದ ನ್ನ, ಅವನ್ನ 

ನಿೇತಿವಿಂತನೂ ಭಕ್ತು ವಿಂತನೂ ಆಗಿದದ ನ್ನ. ಅವನ್ನ ಇಸಾಾ ಯೇಲಯ ರ ಸಮಾಧ್ಯನಕೆಾ ಗಿ 

ಕಾಯುತಿು ದದ ನ್ನ, ಮತ್ತು  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವು ಅವನ ಮೇಲೆ ಇತ್ತು . ಕತಿನ ಕ್ತಾ ಸು ನನ್ನನ  ನೇಡುವ 

ಮೊದಲು ಅವನ್ನ ಸಾಯುವುದಿಲಿ  ಎಿಂದು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದಿಿಂದ ಅವನಿಗ್ಗ ಪಾ ಕಟವಾಗಿತ್ತು . 

ಆತಮ ನಿಿಂದ ಪಾ ೇರಿತನಾಗಿ ಅವನ್ನ ದೆೇವಾಲಯದ ಅಿಂಗಳಕೆೆ  ಹೇದನ್ನ. ಕಾನೂನಿನ ಪದಧ ತಿಯ 

ಪಾ ಕಾರ ಅವನಿಗ್ಗ ಮಾಡಲು ಹತು ವರು ಶಿಶು ಯೇಸುವನ್ನನ  ಒಳಗ್ಗ ತಿಂದರು.” 

 

IV. ಯೇಹಾನನ ಬ್ದಯ ಪ್್ಟ ಸ್್ ್‌ನ ಉಪದೆೇಶದಲಿ್ಲ , ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಿಂದಿಗಿನ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನದ ಮೂಲಕ 

ಎಲಿರಿಗೂ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವನ್ನನ  ಲಭಯ ವಾಗುವಿಂತೆ ಮಾಡುವವನ್ನ ಯೇಸು ಎಿಂದು 

ಘೇಷಸಲಾಯತ್ತ. 

ಲೂಕ 3:16– “ಯೇಹಾನನ್ನ ಅವರೆಲಿರಿಗೂ, ‘ನಾನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ನಿೇರಿನಿಿಂದ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ 

ಮಾಡಿಸುತೆು ೇನೆ. ಆದರೆ ನನಗಿಿಂತ ಹರ್ಚಾ  ಶಕ್ತು ಶಾಲ್ಲಯಾದವನ್ನ ಬರುರ್ತು ನೆ, ಆತನ ಕೆರಗಳ 

ಪಟ್ಿ ಗಳನ್ನನ  ಬ್ಲರ್ಚಾ ವುದಕೆ್ಕ  ನಾನ್ನ ಯೇಗಯ ನಲಿ . ಆತನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಿಿಂದಲೂ 

ಬಿಂಕ್ತಯಿಂದಲೂ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಮಾಡಿಸುರ್ತು ನೆ’ ಎಿಂದು ಉತು ರಿಸಿದನ್ನ.” 

ಇಬ್ಲಾ ಯರಿಗ್ಗ 2:4- "ದೆೇವರು ಸಹ ಚಿಹನ ಗಳು, ಅದುು ತಗಳು ಮತ್ತು  ವಿವಿಧ್ ಅದುು ತಗಳ ಮೂಲಕ 

ಮತ್ತು  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ವರಗಳನ್ನನ  ತನನ  ಚಿತು ದ ಪಾ ಕಾರ ವಿತರಿಸುವ ಮೂಲಕ ಅದಕೆೆ  ಸಾಕಿ್ತ  

ನಿೇಡಿದ್ಯದ ನೆ." 

 

V. ಯೇಸುವಿನ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನದಲಿ್ಲ , ಯೇಸುವನ್ನನ  ದೆೇವರ ಮಗನೆಿಂದು ಸ್ಫಚಿಸಲು ಆತಮ ನ್ನ 

ತನನ ನ್ನನ  ದೆೈಹಿಕವಾಗಿ ಪ್ರರಿವಾಳದಿಂತೆ ಪಾ ಸುು ತಪಡಿಸಿದನ್ನ. 

ಲೂಕ 3:22- "ಮತ್ತು  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ಪ್ರರಿವಾಳದಿಂತೆ ದೆೈಹಿಕ ರೂಪದಲಿ್ಲ  ಆತನ ಮೇಲೆ 

ಇಳಿದನ್ನ. ಮತ್ತು  ಸವ ಗಿದಿಿಂದ ಒಿಂದು ಧ್ವ ನಿ ಬಿಂದಿತ್ತ: 'ನಿೇನ್ನ ನನನ  ಪ್ಟಾ ಯ ಮಗ; ನಿನನ ಲಿ್ಲ  ನಾನ್ನ 

ಸಿಂತ್ೇಷಗೊಿಂಡಿದೆದ ೇನೆ'." 

 

VI. ಯೇಸುವಿನ ಪಾ ಲೇಭನೆಯಲಿ್ಲ , ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವು ಅವನನ್ನನ  40 ದಿನಗಳ ಉಪವಾಸ, 

ಪವಿತಿಾ ೇಕರಣ ಮತ್ತು  ಅದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಪಾ ಲೇಭನೆಗಾಗಿ ಮರುಭೂಮಿಗ್ಗ ಕರೆದಯದ ತ್ತ. 

ಲೂಕ 4:1- "ಯೇಸು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ಭರಿತನಾಗಿ ಜೇಡಿನ ನದಿಯಿಂದ ಹಿಿಂತಿರುಗಿ ಬಿಂದು 

ಆತಮ ನಿಿಂದ ಅರಣಯ ಕೆೆ  ನಡೆಸಲಾ ಟ್ ನ್ನ." 

 

VII. ಯೇಸುವಿನ ಸೇವಯ ಆರಿಂಭದಲಿ್ಲ , ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ಯೇಸುವನ್ನನ  ತನನ  ಸೇವಗ್ಗ ಅಗತಯ ವಾದ 

ಶಕ್ತು ಯಿಂದ ತ್ತಿಂಬ್ಲಸಿದನ್ನ. 



ಲೂಕ 4:14-15– “ಯೇಸು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ಬಲದಿಿಂದ ಗಲ್ಲಲಾಯಕೆೆ  ಹಿಿಂತಿರುಗಿದನ್ನ, ಮತ್ತು  ಅವನ 

ಸುದಿದಯು ಇಡಿೇ ಹಳಿಳ ಯಲಿ್ಲ  ಹರಡಿತ್ತ. ಅವನ್ನ ಅವರ ಸಭಾಮಿಂದಿರಗಳಲಿ್ಲ  ಬೇಧಿಸಿದನ್ನ, 

ಮತ್ತು  ಎಲಿರೂ ಅವನನ್ನನ  ಹಗಳಿದರು.” 

 

ತನನ  ಸೇವಯು ಯಶಾಯನ (11:2) ವಾಕಯ ವೃಿಂದದ ನೆರವೇರಿಕೆಯಾಗಿದೆ ಎಿಂದು ಯೇಸು 

ಅಥಿಮಾಡಿಕೊಿಂಡನ್ನ, ಅದು ಮಸಿು ೇಯನ ಮೂಲಕ ಕಾಯಿನಿವಿಹಿಸುವ ಆತಮ ದ ಬಗೆ್ಗ  

ಹೇಳುತು ದೆ. 

ಲೂಕ 4:16-21– “ಆತನ್ನ ರ್ತನ್ನ ಬಳೆದ ನಜರೆೇತಿಗ್ಗ ಹೇಗಿ, ತನನ  ವಾಡಿಕೆಯಿಂತೆ ಸಬಿ ತ್ 

ದಿನದಿಂದು ಸಭಾಮಿಂದಿರಕೆೆ  ಹೇದನ್ನ. ಮತ್ತು  ಓದಲು ಎದುದ  ನಿಿಂತನ್ನ. ಪಾ ವಾದಿಯಾದ 

ಯಶಾಯನ ಗಾ ಿಂಥದ ಸುರುಳಿಯನ್ನನ  ಅವನಿಗ್ಗ ಕೊಡಲಾಯತ್ತ. ಅದನ್ನನ  ಬ್ಲಚಿಾ ದ್ಯಗ, ಅದು 

ಬರೆದಿರುವ ಸೆ ಳವನ್ನನ  ಕಿಂಡುಕೊಿಂಡನ್ನ: 

'ಕತಿನ ಆತಮ ವು ನನನ  ಮೇಲೆ ಇದೆ, 

ಏಕೆಿಂದರೆ ಆತನ್ನ ನನನ ನ್ನನ  ಅಭಿಷೆೇಕ್ತಸಿದ್ಯದ ನೆ 

ಬಡವರಿಗ್ಗ ಶುಭ ಸುದಿದ  ಸಾರಲು. 

ಸಾವ ತಿಂತಾ ಯ ವನ್ನನ  ಘೇಷಸಲು ಅವನ್ನ ನನನ ನ್ನನ  ಕಳುಹಿಸಿದ್ಯದ ನೆ 

ಕೆೈದಿಗಳಿಗ್ಗ ಮತ್ತು  ದೃಷ್  ಚ್ಛೇತರಿಕೆಗ್ಗ 

ಕುರುಡರಿಗಾಗಿ, ತ್ತಳಿತಕೆೊಳಗಾದವರನ್ನನ  ಬ್ಲಡುಗಡೆ ಮಾಡಲು, 

ಕತಿನ ಕೃಪಯ ವಷಿವನ್ನನ  ಪಾ ಕಟಿಸಲು.'     

 

"ನಿಂತರ ಆತನ್ನ ಸುರುಳಿಯನ್ನನ  ಸುತಿು  ಸೇವಕನಿಗ್ಗ ಕೊಟ್ು  ಕುಳಿತ್ತಕೊಿಂಡನ್ನ. 

ಸಭಾಮಿಂದಿರದಲಿ್ಲದದ  ಎಲಿರ ಕಣ್ಣಣ ಗಳು ಆತನ ಮೇಲೆ ನೆಟ್ಿ ದದ ವು, ಮತ್ತು  ಆತನ್ನ ಅವರಿಗ್ಗ, 'ಈ 

ದಿನ ನಿೇವು ಕೆೇಳುತಿು ರುವಾಗಲೆೇ ಈ ಶಾಸು ರವು ನೆರವೇರಿತ್ತ' ಎಿಂದು ಹೇಳಲಾರಿಂಭಿಸಿದನ್ನ." 

 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ಯೇಸುವನ್ನನ  ಅಭಿಷೆೇಕ್ತಸಿ ತನನ  ಸೇವಯನ್ನನ  ಪ್ರಾ ರಿಂಭಿಸಲು ಆತನನ್ನನ  

ಸಿದಧ ಪಡಿಸಿದನ್ನ. ಈ ಸೇವಯಲಿ್ಲ , ಆತನ ಬೇಧ್ನೆಯು ಜನರನ್ನನ  ಬರಗುಗೊಳಿಸಿತ್ತ. 

 

VIII. ಯೇಸುವಿನ ಎಲಿಾ  ಸೇವಯು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ಜತೆಗೂಡಿ ನಿದೆೇಿಶಿಸಲಾ ಟ್ಿ ತ್ತ: 

A. ಅವರ ಒಟ್ಾ ರೆ ಸಚಿವಾಲಯ 



ಮರ್ತು ಯ 12:15-21– “ಯೇಸು ಇದನ್ನನ  ತಿಳಿದು ಆ ಸೆ ಳದಿಿಂದ ಹರಟುಹೇದನ್ನ. ಅನೆೇಕರು 

ಆತನನ್ನನ  ಹಿಿಂಬ್ದಲ್ಲಸಿದರು, ಮತ್ತು  ಆತನ್ನ ಅವರ ಎಲಿಾ  ರೇಗಿಗಳನ್ನನ  ಗುಣಪಡಿಸಿದನ್ನ, 

ರ್ತನ್ನ ಯಾರೆಿಂದು ಅವರಿಗ್ಗ ತಿಳಿಸಬ್ದರದೆಿಂದು ಅವರಿಗ್ಗ ಎಚಾ ರಿಸಿದನ್ನ. ಪಾ ವಾದಿಯಾದ 

ಯಶಾಯನ ಮೂಲಕ ಹೇಳಲಾ ಟ್  ಮಾತ್ತ ನೆರವೇರುವಿಂತೆ ಹಿೇಗಾಯತ್ತ: 

'ಇಗೊೇ, ನಾನ್ನ ಆರಿಸಿಕೊಿಂಡ ನನನ  ಸೇವಕ, 

ನಾನ್ನ ಪ್ಟಾ ೇತಿಸುವವನ್ನ, ನಾನ್ನ ಮರ್ಚಾ ವವನ್ನ; 

ನಾನ್ನ ಅವನ ಮೇಲೆ ನನನ  ಆತಮ ವನ್ನನ  ಇಡುವನ್ನ, 

ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ಜನಾಿಂಗಗಳಿಗ್ಗ ನಾಯ ಯವನ್ನನ  ಸಾರುವನ್ನ. 

ಅವನ್ನ ಜಗಳವಾಡುವುದಿಲಿ  ಅಥವಾ ಕ್ಕಗುವುದಿಲಿ ; 

ಬ್ಲೇದಿಗಳಲಿ್ಲ  ಆತನ ಧ್ವ ನಿ ಯಾರಿಗೂ ಕೆೇಳಿಸುವುದಿಲಿ . 

ಅವನ್ನ ಜಜಿಜ ದ ದಿಂಟು ಮುರಿಯುವುದಿಲಿ , 

ಮತ್ತು  ಹಗ್ಗಯಾಡುತಿು ರುವ ಬತಿು ಯನ್ನನ  ಅವನ್ನ ನಿಂದಿಸುವುದಿಲಿ , 

ಅವನ್ನ ನಾಯ ಯವನ್ನನ  ವಿಜಯದತು  ಕೊಿಂಡಯುಯ ವವರೆಗ್ಗ. 

ಆತನ ಹಸರಿನಲಿ್ಲ  ಜನಾಿಂಗಗಳು ತಮಮ  ನಿರಿೇಕಿೆಯನ್ನನ  ಇಡುವವು. 

 

ಯಶಾಯ 42:1-4- "ಇಗೊೇ, ನಾನ್ನ ಎತಿು ಹಿಡಿಯುವ ನನನ  ಸೇವಕ, ನನನ  

ನಾನ್ನ ಆರಿಸಿಕೊಿಂಡವನ್ನ ನನನ  ಪ್ಟಾ ಯನ್ನ; ನಾನ್ನ ಅವನ ಮೇಲೆ ನನನ  ಆತಮ ವನ್ನನ  ಇಡುವನ್ನ; 

ಅವನ್ನ ಜನಾಿಂಗಗಳಿಗ್ಗ ನಾಯ ಯವನ್ನನ  ತರುವನ್ನ. ಅವನ್ನ ಕ್ಕಗುವುದಿಲಿ , ಕ್ಕಗುವುದಿಲಿ , 

ಬ್ಲೇದಿಗಳಲಿ್ಲ  ತನನ  ಧ್ವ ನಿಯನ್ನನ  ಎತ್ತು ವುದಿಲಿ . ಅವನ್ನ ಮುರಿದ ದಿಂಟನ್ನನ  ಮುರಿಯುವುದಿಲಿ , 

ಮತ್ತು  ಹಗ್ಗಯಾಡುತಿು ರುವ ಬತಿು ಯನ್ನನ  ನಿಂದಿಸುವುದಿಲಿ . ಅವನ್ನ ನಿಂಬ್ಲಕೆಯಿಂದ 

ನಾಯ ಯವನ್ನನ  ತರುವನ್ನ; ಅವನ್ನ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ನಾಯ ಯವನ್ನನ  ಸೆಾಪ್ಟಸುವವರೆಗೂ ಅವನ್ನ 

ಹಿಿಂಜರಿಯುವುದಿಲಿ  ಅಥವಾ ನಿರುರ್ತು ಹಗೊಳುಳ ವುದಿಲಿ . ದಿವ ೇಪಗಳು ಅವನ ಕಾನೂನಿನಲಿ್ಲ  

ತಮಮ  ಭರವಸಯನ್ನನ  ಇಡುತು ವ. 

 

ಯಶಾಯ 32:15-20- “ಮೇಲ್ಲನಿಿಂದ ನಮಮ  ಮೇಲೆ ಆತಮ ವು ಸುರಿಸಲಾ ಡುವವರೆಗ್ಗ, ಮತ್ತು  

ಮರುಭೂಮಿಯು ಫಲವರ್ತು ದ ಹಲವಾಗುವವರೆಗ್ಗ, ಮತ್ತು  ಫಲವರ್ತು ದ ಹಲವು ಕಾಡಿನಿಂತೆ 

ಕಾಣ್ಣವವರೆಗ್ಗ. ನಾಯ ಯವು ಮರುಭೂಮಿಯಲಿ್ಲ  ವಾಸಿಸುತು ದೆ ಮತ್ತು  ನಿೇತಿವಿಂತಿಕೆಯು 

ಫಲವರ್ತು ದ ಹಲದಲಿ್ಲ  ವಾಸಿಸುತು ದೆ. ನಿೇತಿಯ ಫಲವು ಶಾಿಂತಿಯಾಗಿರುತು ದೆ; ನಿೇತಿಯ 

ಪರಿಣಾಮವು ಶಾಶವ ತವಾಗಿ ಶಾಿಂತತೆ ಮತ್ತು  ವಿಶಾವ ಸವಾಗಿರುತು ದೆ. ನನನ  ಜನರು ಶಾಿಂತಿಯುತ 

ವಾಸಸೆಳಗಳಲಿ್ಲ , ಸುರಕಿ್ತತ ಮನೆಗಳಲಿ್ಲ , ಶಾಿಂತವಾದ ವಿಶಾಾ ಿಂತಿ ಸೆ ಳಗಳಲಿ್ಲ  ವಾಸಿಸುರ್ತು ರೆ. 



ಆಲ್ಲಕಲಿು  ಕಾಡನ್ನನ  ಚಪಾ ಟ್ಟಗೊಳಿಸಿದರೂ ಮತ್ತು  ನಗರವು ಸಿಂಪೂಣಿವಾಗಿ 

ನೆಲಸಮವಾಗಿದದ ರೂ, ನಿೇವು ಎಷ್್ಟ  ಧ್ನಯ ರು, ಪಾ ತಿ ಹಳೆಗಳ ಬಳಿ ನಿಮಮ  ಬ್ಲೇಜವನ್ನನ  ಬ್ಲತಿು , 

ನಿಮಮ  ದನಕರುಗಳು ಮತ್ತು  ಕತೆು ಗಳನ್ನನ  ಮುಕು ವಾಗಿ ಓಡಾಡಲು ಬ್ಲಡುತಿು ೇರಿ. ”   

 

ಯಶಾಯ 44:3-5- “ನಾನ್ನ ಬ್ದಯಾರಿದ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ನಿೇರನ್ನನ  ಸುರಿಯುವನ್ನ, ಒಣಗಿದ 

ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಹಳೆಗಳನ್ನನ  ಸುರಿಯುವನ್ನ; ನಿನನ  ಸಿಂತತಿಯ ಮೇಲೆ ನನನ  ಆತಮ ವನ್ನನ  ಮತ್ತು  

ನನನ  ಆಶಿೇವಾಿದವನ್ನನ  ನಿನನ  ಸಿಂತತಿಯ ಮೇಲೆ ಸುರಿಸುತೆು ೇನೆ. ಅವರು ಹುಲಿುಗಾವಲ್ಲನಲಿ್ಲ  

ಹುಲಿ್ಲನಿಂತೆಯೂ, ಹರಿಯುವ ಹಳೆಗಳ ಬಳಿಯ ಪ್ಲೇಪಿರ್ ಮರಗಳಿಂತೆಯೂ ಬಳೆಯುವರು. 

ಒಬಿ ನ್ನ, 'ನಾನ್ನ ಕತಿನಿಗ್ಗ ಸೇರಿದವನ್ನ' ಎಿಂದು ಹೇಳುವನ್ನ; ಮತ್ು ಬಿ ನ್ನ ತನನ ನ್ನನ  

ಯಾಕೊೇಬನ ಹಸರಿನಿಿಂದ ಕರೆದುಕೊಳುಳ ವನ್ನ; ಮತ್ು ಬಿ ನ್ನ ತನನ  ಕೆೈಯಲಿ್ಲ  'ಕತಿನದು' 

ಎಿಂದು ಬರೆದು ಇಸಾ ೇಲ ಎಿಂಬ ಹಸರನ್ನನ  ತೆಗ್ಗದುಕೊಳುಳ ವನ್ನ.” 

 

ಯಹಜೆ್ ೇಲ 36:26-31- “ನಾನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಹಸ ಹೃದಯವನ್ನನ  ಕೊಡುವನ್ನ ಮತ್ತು  ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  

ಹಸ ಚ್ಛೈತನಯ ವನ್ನನ  ಇಡುವನ್ನ; ನಾನ್ನ ನಿಮಿಮ ಿಂದ ಕಲಿ್ಲನ ಹೃದಯವನ್ನನ  ತೆಗ್ಗದು ಮಾಿಂಸದ 

ಹೃದಯವನ್ನನ  ಕೊಡುವನ್ನ. ಮತ್ತು  ನಾನ್ನ ನನನ  ಆತಮ ವನ್ನನ  ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  ಇರಿಸುತೆು ೇನೆ ಮತ್ತು  ನನನ  

ಆಜ್ಾ ಗಳನ್ನನ  ಅನ್ನಸರಿಸಲು ಮತ್ತು  ನನನ  ನಿಯಮಗಳನ್ನನ  ಪ್ರಲ್ಲಸಲು ನಿಮಮ ನ್ನನ  

ಪಾ ೇರೆೇಪ್ಟಸುತೆು ೇನೆ. ನಾನ್ನ ನಿಮಮ  ಪೂವಿಜರಿಗ್ಗ ಕೊಟ್  ದೆೇಶದಲಿ್ಲ  ನಿೇವು ವಾಸಿಸುವಿರಿ; ನಿೇವು 

ನನನ  ಜನರಾಗುವಿರಿ ಮತ್ತು  ನಾನ್ನ ನಿಮಮ  ದೆೇವರಾಗುವನ್ನ. ನಿಮಮ  ಎಲಿಾ  ಅಶುದಧ ತೆಯಿಂದ 

ನಾನ್ನ ನಿಮಮ ನ್ನನ  ರಕಿ್ತಸುವನ್ನ. ನಾನ್ನ ಧ್ಯನಯ ವನ್ನನ  ಕರೆದು ಅದನ್ನನ  ಸಮೃದಧ ಗೊಳಿಸುತೆು ೇನೆ 

ಮತ್ತು  ನಿಮಮ  ಮೇಲೆ ಕಿಾಮವನ್ನನ  ತರುವುದಿಲಿ . ನಾನ್ನ ಮರಗಳ ಫಲವನ್ನನ  ಮತ್ತು  ಹಲದ 

ಬಳೆಗಳನ್ನನ  ಹಚಿಾ ಸುವನ್ನ, ಇದರಿಿಂದ ನಿೇವು ಇನ್ನನ  ಮುಿಂದೆ ಕಿಾಮದ ಕಾರಣದಿಿಂದ್ಯಗಿ 

ಜನಾಿಂಗಗಳಲಿ್ಲ  ಅವಮಾನವನ್ನನ  ಅನ್ನಭವಿಸುವುದಿಲಿ . ಆಗ ನಿೇವು ನಿಮಮ  ದುಷ್  

ಮಾಗಿಗಳನ್ನನ  ಮತ್ತು  ದುಷ್  ಕಾಯಿಗಳನ್ನನ  ನೆನಪ್ಟಸಿಕೊಳುಳ ವಿರಿ ಮತ್ತು  ನಿಮಮ  ಪ್ರಪಗಳು 

ಮತ್ತು  ಅಸಹಯ ಕರ ಆಚರಣೆಗಳಿಗಾಗಿ ನಿೇವು ನಿಮಮ ನ್ನನ  ಅಸಹಯ ಪಡಿಸುವಿರಿ” 

 

ಜ್ಕಯಿ 12:10- “ಮತ್ತು  ನಾನ್ನ ದ್ಯವಿೇದನ ಮನೆತನದ ಮೇಲೆ ಮತ್ತು  ಯರೂಸಲೆೇಮಿನ 

ನಿವಾಸಿಗಳ ಮೇಲೆ ಕೃಪ ಮತ್ತು  ವಿಜ್ಞಾ ಪನೆಯ ಮನೇಭಾವವನ್ನನ  ಸುರಿಸುತೆು ೇನೆ. ಅವರು ರ್ತವು 

ರ್ಚಚಿಾ ದ ನನನ ನ್ನನ  ನೇಡುವರು, ಮತ್ತು  ಒಬಿ ನೆೇ ಮಗನಿಗಾಗಿ ದುಃಖಿಸುವವನಿಂತೆ ಅವನಿಗಾಗಿ 

ದುಃಖಿಸುವರು ಮತ್ತು  ಚಚಾ ಲ ಮಗನಿಗಾಗಿ ದುಃಖಿಸುವವನಿಂತೆ ಅವನಿಗಾಗಿ ತಿೇವಾ ವಾಗಿ 

ದುಃಖಿಸುವರು.” 

 

ಬ್ಲ. ಅವರ ಗುಣಪಡಿಸುವ ಸೇವ   



ಮರ್ತು ಯ 12:28- "ಆದರೆ ನಾನ್ನ ದೆೇವರ ಆತಮ ನಿಿಂದಲೆೇ ದೆವವ ಗಳನ್ನನ  ಬ್ಲಡಿಸಿದರೆ, ದೆೇವರ 

ರಾಜಯ ವು ನಿಮಮ  ಮೇಲೆ ಬಿಂದಿದೆಯಲಿಾ ." 

ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 10:38– “ದೆೇವರು ನಜರೆೇತಿನ ಯೇಸುವನ್ನನ  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಿಿಂದಲೂ 

ಶಕ್ತು ಯಿಂದಲೂ ಅಭಿಷೆೇಕ್ತಸಿದ ರಿೇತಿ, ದೆೇವರು ಆತನ ಸಿಂಗಡ ಇದದ ದರಿಿಂದ ಆತನ್ನ ಹೇಗ್ಗ 

ಒಳೆಳ ಯದನ್ನನ  ಮಾಡುರ್ತು ಯೂ ಸೈರ್ತನನ ಬಲಕೆೆ  ಒಳಗಾದವರೆಲಿರನ್ನನ  ಗುಣಪಡಿಸುರ್ತು ಯೂ 

ಸಿಂಚರಿಸಿದನ್ನ.” 

         ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ಸಹಾಯವಿಲಿದೆ, ಯೇಸು ತನನ  ಅದುು ತಗಳನ್ನನ  ಮಾಡಲು 

ಸಾಧ್ಯ ವಾಗುತಿು ರಲ್ಲಲಿ . 

 

ಸಿ. ಅವರ ಪ್ರಾ ಥಿನೆಯ ಸೇವ 

ಲೂಕ 10:21– “ಆ ಸಮಯದಲಿ್ಲ  ಯೇಸು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ಮೂಲಕ ಸಿಂತ್ೇಷದಿಿಂದ ತ್ತಿಂಬ್ಲ, 

‘ತಿಂದೆಯೇ, ಸವ ಗಿ ಮತ್ತು  ಭೂಮಿಯ ಪಾ ಭುವೇ, ನಿೇನ್ನ ಜ್ಞಾ ನಿಗಳಿಗೂ ವಿದ್ಯವ ಿಂಸರಿಗೂ ಈ 

ವಿಷಯಗಳನ್ನನ  ಮರೆಮಾಡಿ ಚಿಕೆ  ಮಕೆಳಿಗ್ಗ ಬಹಿರಿಂಗಪಡಿಸಿದದ ಕೆಾ ಗಿ ನಾನ್ನ ನಿನನ ನ್ನನ  

ಸುು ತಿಸುತೆು ೇನೆ. ಹೌದು, ತಿಂದೆಯೇ, ಏಕೆಿಂದರೆ ಇದು ನಿನನ  ಸಿಂತ್ೇಷವಾಗಿತ್ತು ’ ಎಿಂದು 

ಹೇಳಿದನ್ನ.” 

 

ಡಿ. ಆತಮ ದಿಿಂದ ಬೇಧಿಸುವ ಅವರ ಸೇವ 

ಕೃತಯ ಗಳು 1:1-2– “ನನನ  ಹಿಿಂದಿನ ಪುಸು ಕವಾದ ರ್ಥಯೇಫ್ರಲನಲಿ್ಲ , ಯೇಸು ರ್ತನ್ನ ಆರಿಸಿಕೊಿಂಡ 

ಅಪ್ಲಸು ಲರಿಗ್ಗ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ಮೂಲಕ ಸ್ಫಚನೆಗಳನ್ನನ  ನಿೇಡಿದ ನಿಂತರ, ಆತನ್ನ ಸವ ಗಿಕೆೆ  

ಏರಿಹೇಗುವ ದಿನದವರೆಗ್ಗ ಮಾಡಲು ಮತ್ತು  ಕಲ್ಲಸಲು ಪ್ರಾ ರಿಂಭಿಸಿದ ಎಲಿದರ ಬಗೆ್ಗ  

ಬರೆದಿದೆದ ೇನೆ.”   

 

IX. ಶಿಲುಬಯ ಮೇಲೆ ಕ್ತಾ ಸು ನ ರ್ತಯ ಗವನ್ನನ  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವು ದೆೇವರಿಗ್ಗ ಅಪ್ಟಿಸಿತ್ತ. 

ಇಬ್ಲಾ ಯರಿಗ್ಗ 9:14- "ಹಾಗಾದರೆ, ಶಾಶವ ತ ಆತಮ ದ ಮೂಲಕ ದೆೇವರಿಗ್ಗ ತನನ ನ್ನನ  ರ್ತನ್ನ 

ದೇಷರಹಿತನಾಗಿ ಅಪ್ಟಿಸಿಕೊಿಂಡ ಕ್ತಾ ಸು ನ ರಕು ವು, ಮರಣಕೆೆ  ಕಾರಣವಾಗುವ ಕೃತಯ ಗಳಿಿಂದ 

ನಮಮ  ಮನಸಾು ಕಿ್ತ ಗಳನ್ನನ  ಶುದಿಧ ೇಕರಿಸುತು ದೆ, ಇದರಿಿಂದ ನಾವು ಜಿೇವಿಂತ ದೆೇವರನ್ನನ  

ಸೇವಿಸಬಹುದು!" 

  

ಆತನ ಅತಯ ಿಂತ ಕಷ್ ದ ಸಮಯದಲಿ್ಲ  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವು ಆತನಿಗ್ಗ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿತ್ತ. 

 



X. ಕ್ತಾ ಸು ನ ಪುನರುರೆ್ತನವು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ಕೆಲಸವಾಗಿತ್ತು . 

ರೇಮಾಪುರದವರಿಗ್ಗ 8:11- "ಯೇಸುವನ್ನನ  ಸತು ವರಳಗಿಿಂದ ಎಬಿ್ಲ ಸಿದ್ಯತನ ಆತಮ ನ್ನ ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  

ವಾಸಿಸುತಿು ದದ ರೆ, ಕ್ತಾ ಸು ನನ್ನನ  ಸತು ವರಳಗಿಿಂದ ಎಬಿ್ಲ ಸಿದ್ಯತನ್ನ ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  ವಾಸಿಸುವ ತನನ  ಆತಮ ದ 

ಮೂಲಕ ನಿಮಮ  ಮತಯ ಿ ದೆೇಹಗಳನ್ನನ  ಸಹ ಜಿೇವಿಂತಗೊಳಿಸುವನ್ನ." 

 

XI. ಕ್ತಾ ಸು ನ ಆರೇಹಣದ ನಿಂತರ ಮನ್ನಷಯ ರಲಿ್ಲ  ಆತನ ಮಹಿಮ. 

ಯೇಹಾನ 16:14- "ಆತನ್ನ ನನನ ದರಲಿ್ಲ  ತೆಗ್ಗದುಕೊಿಂಡು ನಿಮಗ್ಗ ತಿಳಿಸುವ ಮೂಲಕ ನನಗ್ಗ 

ಮಹಿಮ ತರುವನ್ನ." 

  

ಗುರುವಿನ ಜಿೇವನದ ಪಾ ತಿಯಿಂದು ಕ್ಷಣದಲಿೂ  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ಇದದ ನ್ನ. ಹಾಗ್ಗಯೇ ಆತನ್ನ 

ಯಾವಾಗಲೂ ನಮೊಮ ಿಂದಿಗಿದ್ಯದ ನೆ. ಪೂಣಿ ಮತ್ತು  ವಿಜಯಶಾಲ್ಲಯಾದ ಕೆಾ ೈಸು  ಜಿೇವನವನ್ನನ  

ಆತಮ ನಲಿ್ಲ  ಮಾತಾ  ಕಾಣಬಹುದು. 

 

1. ಯೇಸುವಿನ ಬಗೆ್ಗ  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ವತಿಿಸಿದನ್ನ 

 A.___ ಕ್ತಾ ಸು ನ ಜನನದ ಹಿಿಂದಿನ ಪಾ ವಾದಿಗಳ ಬಗೆ್ಗ  

 ಬ್ಲ. ___ ಯೇಸುವಿನ ಗಭಿಧ್ಯರಣೆಯಲಿ್ಲ  ಮೇರಿಯ ಬಗೆ್ಗ  

 C. ___ ಅವನ ಜನನದ ನಿಂತರ ಇತರರ ಮೇಲೆ. 

 ಡಿ. ___ ಯಾವುದೆೇ ಕಾ ಮ ಕೆೈಗೊಳಳ ಲ್ಲಲಿ . 

 ಇ. ___ ಎ ಮತ್ತು  ಸಿ 

 ಎಫ್. ___ ಎ, ಬ್ಲ ಮತ್ತು  ಸಿ 

2. ಮಸಿು ೇಯನ್ನ ಯಾರೆಿಂದು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ಸಾನ ನಿಕ ಯೇಹಾನನಿಗ್ಗ ಹೇಳಿದನ್ನ. 

 ಟಿ. _____ ಎಫ್._____ 

3. ಯೇಹಾನನ್ನ ಯೇಸುವನ್ನನ  ನಿೇರಿನಲಿ್ಲ  ಮುಳುಗಿಸಿ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಮಾಡಿದ್ಯಗ, "ನಿೇನ್ನ ನನನ  

ಮಗನ್ನ, ನಿನನ ನ್ನನ  ನಾನ್ನ ಪ್ಟಾ ೇತಿಸುತೆು ೇನೆ: ನಿನನ ಲಿ್ಲ  ನಾನ್ನ ಸಿಂತ್ೇಷಗೊಿಂಡಿದೆದ ೇನೆ" ಎಿಂದು 

ಹೇಳುವ ಮೂಲಕ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ಮಸಿು ೇಯನನ್ನನ , ಅಭಿಷಕು  ಅಥವಾ ಕ್ತಾ ಸು ನನ್ನನ  ಲೇಕಕೆೆ  

ಪಾ ಸುು ತಪಡಿಸಿದನ್ನ. 

 ಟಿ. _____ ಎಫ್. _____ 



4. ಆತನ ಶಿಲುಬಗ್ಗೇರಿಸಿದ ನಿಂತರ ಯೇಸುವನ್ನನ  ಮರಣ ಮತ್ತು  ಸಮಾಧಿಯಿಂದ ಎಬಿ್ಲ ಸಿದವರು 

ಯಾರು? 

 A. ___ ಯೇಸು ಸವ ತಃ 

 ಬ್ಲ. ___ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ  

 C. ___ ದೆೇವರು ಮಾತಾ , ತಿಂದೆ 

 

ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಜಿೇವನದಲಿ್ಲ  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ  

ಪ್ರಠ 11: 

ಅಪ್ಲಸು ಲರು ಯೇಸುವಿನ ಪುನರುರೆ್ತನವನ್ನನ  ವಿೇಕಿ್ತ ಸಲು ವಿಶೆೇಷವಾಗಿ ಆರಿಸಲಾ ಟ್  

ಪುರುಷರು. ಅವರು: 

 

ಅಹಿತೆಗಳು: 

ಲೂಕ 24:46-8– “ಆತನ್ನ ಅವರಿಗ್ಗ … 'ನಿೇವು ಇವುಗಳಿಗ್ಗ ಸಾಕಿ್ತ ಗಳು' ಎಿಂದು ಹೇಳಿದನ್ನ.” 

ಕೃತಯ ಗಳು 1:7-8- “ಆತನ್ನ ಅವರಿಗ್ಗ, ... 'ಆದರೆ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವು ನಿಮಮ  ಮೇಲೆ ಬಿಂದ್ಯಗ ನಿೇವು 

ಶಕ್ತು ಯನ್ನನ  ಹಿಂದುವಿರಿ; ಮತ್ತು  ನಿೇವು ಯರೂಸಲೆೇಮಿನಲಿ್ಲಯೂ, ಎಲಿಾ  ಯೂದ್ಯಯ 

ಮತ್ತು  ಸಮಾಯಿಗಳಲಿ್ಲಯೂ ಮತ್ತು  ಭೂಮಿಯ ಕಟ್ ಕಡೆಯವರೆಗೂ ನನಗ್ಗ 

ಸಾಕಿ್ತ ಗಳಾಗಿರುವಿರಿ' ಎಿಂದು ಹೇಳಿದನ್ನ. ”   

1 ಯೇಹಾನ 1:1-2- "ಆರಿಂಭದಿಿಂದಲೆೇ ಇದದ ದುದ , ನಾವು ಕೆೇಳಿದದುದ , ನಮಮ  ಕಣ್ಣಣ ಗಳಿಿಂದ 

ನೇಡಿದದುದ , ನಾವು ನೇಡಿದದುದ  ಮತ್ತು  ನಮಮ  ಕೆೈಗಳು ಮುಟ್ಿದುದ  - ಇದನೆನ ೇ ನಾವು 

ಜಿೇವವಾಕಯ ದ ವಿಷಯದಲಿ್ಲ  ಸಾರುತೆು ೇವ. ಆ ಜಿೇವವು ಕಾಣಿಸಿಕೊಿಂಡಿತ್ತ; ನಾವು ಅದನ್ನನ  

ನೇಡಿದೆದ ೇವ ಮತ್ತು  ಅದಕೆೆ  ಸಾಕಿ್ತಯಾಗಿದೆದ ೇವ ಮತ್ತು  ತಿಂದೆಯ ಬಳಿಯಲಿ್ಲದುದ  ನಮಗ್ಗ 

ಕಾಣಿಸಿಕೊಿಂಡ ಆ ನಿತಯ ಜಿೇವವನ್ನನ  ನಿಮಗ್ಗ ಸಾರುತೆು ೇವ." 

 

ರುಜ್ಜವಾತ್ತಗಳು: 

2 ಕೊರಿಿಂಥದವರಿಗ್ಗ 12:12- "ಅಪ್ಲಸು ಲನ ಗುರುತ್ತಗಳಾದ ಸ್ಫಚಕಕಾಯಿಗಳು, 

ಅದುು ತಕಾಯಿಗಳು ಮತ್ತು  ಅದುು ತಕಾಯಿಗಳು ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  ಬಹು ರ್ತಳೆಮಯಿಂದ ನಡೆದವು." 

1 ಕೊರಿಿಂಥದವರಿಗ್ಗ 9:1– “ನಾನ್ನ ಸವ ತಿಂತಾ ನಲಿವೇ? ನಾನ್ನ ಅಪ್ಲಸು ಲನಲಿವೇ? ನಾನ್ನ ನಮಮ  

ಕತಿನಾದ ಯೇಸುವನ್ನನ  ನೇಡಿಲಿವೇ? ನಿೇವು ಕತಿನಲಿ್ಲ  ನನನ  ಕೆಲಸದ ಫಲ್ಲರ್ತಿಂಶವಲಿವೇ?” 



ಕೃತಯ ಗಳು 1:21-22– “ಆದುದರಿಿಂದ, ಯೇಹಾನನ ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನದಿಿಂದ ಯೇಸು ನಮಿಮ ಿಂದ 

ಎತು ಲಾ ಟ್  ಸಮಯದವರೆಗ್ಗ ಕತಿನಾದ ಯೇಸು ನಮಮ  ನಡುವ ಒಳಗ್ಗ ಮತ್ತು  ಹರಗ್ಗ ಹೇದ 

ಎಲಿಾ  ಸಮಯದಲಿೂ  ನಮೊಮ ಿಂದಿಗಿದದ  ಪುರುಷರಲಿ್ಲ  ಒಬಿ ನನ್ನನ  ಆರಿಸಿಕೊಳುಳ ವುದು ಅವಶಯ ಕ. 

ಏಕೆಿಂದರೆ ಇವರಲಿ್ಲ  ಒಬಿ ನ್ನ ನಮೊಮ ಿಂದಿಗ್ಗ ಆತನ ಪುನರುರೆ್ತನದ ಸಾಕಿ್ತಯಾಗಿರಬೇಕು.” 

ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 8:18– “ಅಪ್ಲಸು ಲರು ಕೆೈಗಳನಿನ ಟ್ಾ ಗ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವು ಕೊಡಲಾ ಟ್ ದದ ನ್ನನ  

ಸಿೇಮೊೇನನ್ನ ನೇಡಿ ಅವರಿಗ್ಗ ಹಣವನ್ನನ  ಕೊಟ್ನ್ನ.” 

 

ಶಕ್ತು : 

ಅವರಿಗ್ಗ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ಶಕ್ತು ಗಳನ್ನನ  ಜನರಿಗ್ಗ ನಿೇಡುವ ಶಕ್ತು  ಇತ್ತು  [ಆತಮ ವು ಜನರ ಮೇಲೆ 

ಬ್ಲೇಳುವಿಂತೆ ಮಾಡಿ (ಮತ್ತು  ಅವರ ಮೇಲೆ ಕೆೈಗಳನ್ನನ  ಇಡುವ ಮೂಲಕ ಶಕ್ತು ಯನ್ನನ  

ಪಡೆಯುವಿಂತೆ ಮಾಡಿ]. ಯೇಸುವಿಗ್ಗ ಆತನ ಪಾ ಮುಖ ಪ್ರತಾ ದ ಕಾರಣ, ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಜಿೇವನ 

ಮತ್ತು  ಸೇವಗಳಲಿ್ಲ  ಆತಮ ವು ಬಹಳ ವಿಶೆೇಷವಾದ ಕಾಯಿವನ್ನನ  ಹಿಂದಿತ್ತು . 

 

ಆತನ್ನ, ಆತಮ ನ್ನ, ಅಪ್ಲಸು ಲರಿಗ್ಗ ನಿಕಟ ಉಪಸೆಿ ತಿಯಾಗಿ ವಾಗಾದ ನ ಮಾಡಲಾ ಟ್ ನ್ನ. 

ಯೇಹಾನ 14:16-19- “ಮತ್ತು  ನಾನ್ನ ತಿಂದೆಯನ್ನನ  ಕೆೇಳಿಕೊಳುಳ ವನ್ನ, ಮತ್ತು  ಆತನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ 

ಇನನ ಬಿ  ಸಲಹಗಾರನನ್ನನ  ಕೊಡುವನ್ನ, ಅವನ್ನ ನಿಮೊಮ ಿಂದಿಗ್ಗ ಶಾಶವ ತವಾಗಿ ಇರಲು ಸತಯ ದ 

ಆತಮ . ಲೇಕವು ಅವನನ್ನನ  ಸಿವ ೇಕರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲಿ , ಏಕೆಿಂದರೆ ಅದು ಅವನನ್ನನ  

ನೇಡುವುದಿಲಿ  ಅಥವಾ ಅವನನ್ನನ  ತಿಳಿದಿಲಿ . ಆದರೆ ನಿೇವು ಅವನನ್ನನ  ತಿಳಿದಿದಿದ ೇರಿ, ಏಕೆಿಂದರೆ 

ಅವನ್ನ ನಿಮೊಮ ಿಂದಿಗ್ಗ ವಾಸಿಸುರ್ತು ನೆ ಮತ್ತು  ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  ಇರುರ್ತು ನೆ. ನಾನ್ನ ನಿಮಮ ನ್ನನ  

ಅನಾಥರನಾನ ಗಿ ಬ್ಲಡುವುದಿಲಿ ; ನಾನ್ನ ನಿಮಮ  ಬಳಿಗ್ಗ ಬರುತೆು ೇನೆ. ಸವ ಲಾ  ಸಮಯದ ಮೊದಲು, 

ಲೇಕವು ನನನ ನ್ನನ  ಇನ್ನನ  ಮುಿಂದೆ ನೇಡುವುದಿಲಿ , ಆದರೆ ನಿೇವು ನನನ ನ್ನನ  ನೇಡುತಿು ೇರಿ. 

ನಾನ್ನ ಬದುಕುವುದರಿಿಂದ, ನಿೇವು ಸಹ ಬದುಕುವಿರಿ. ” 

 

ಯೇಹಾನ 20:22– “ಮತ್ತು  ಆತನ್ನ ಅವರ ಮೇಲೆ ಉಸಿರು ಬ್ಲಟ್ು , ‘ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವನ್ನನ  ಸಿವ ೇಕರಿಸಿ’ 

ಎಿಂದು ಹೇಳಿದನ್ನ.” 

 

"ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ಉಸಿರಾಡುವುದು" ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ಕೊಡುವಿಕೆಯನ್ನನ  ಸಿಂಕೆೇತಿಸುತು ದೆ, ಏಕೆಿಂದರೆ 

"ಉಸಿರು" ಮತ್ತು  "ಆತಮ " ಎಿಂಬ ಪದಗಳು ಗಿಾ ೇಕ್ ಮತ್ತು  ಹಿೇಬ್ರಾ  ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  ಒಿಂದೆೇ ಆಗಿರುತು ವ. 

ಕೆಲವು ಆಧುನಿಕ ವಿದ್ಯವ ಿಂಸರು ಈ ವಚನಗಳು ಮತ್ತು  ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 2 ರ ನಡುವಿನ 

ಸಿಂಬಿಂಧ್ವನ್ನನ  ಸರಿಪಡಿಸಲಾಗದು ಎಿಂದು ಪರಿಗಣಿಸುರ್ತು ರೆ, ಆದರೆ ಈ ಸಿಂದಭಿದಲಿ್ಲ  

ಅಪ್ಲಸು ಲರು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವನ್ನನ  ಪಡೆದರು ಎಿಂಬುದಕೆೆ  ಯೇಹಾನ 20 ರಲಿ್ಲ  ಯಾವುದೆೇ 

ಸ್ಫಚನೆಯಲಿ . ಯೇಸು ಅವರಿಗ್ಗ ಭರವಸ ನಿೇಡುತಿು ರಬಹುದು,ಸಾಿಂಕೆೇತಿಕವಾಗಿ, ಆತನ್ನ 



ಅವರಿಗ್ಗ ವಾಗಾದ ನ ಮಾಡಿದುದ  ಸಿಂಭವಿಸುತು ದೆ ಮತ್ತು  ಅದು ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 2 ರಲಿ್ಲ  

ಪುನರುರೆ್ತನದ ಭಾನ್ನವಾರದಿಂದು ಸಿಂಭವಿಸಿತ್ತ. ಈ ಸಿಂದಭಿದಲಿ್ಲ , ಆ ಸಮಯದಲಿ್ಲ  ಅವರು 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವನ್ನನ  ಪಡೆದರು ಎಿಂಬುದಕೆೆ  ಯಾವುದೆೇ ಸ್ಫಚನೆಯಲಿ . ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ಆಗಮನದ 

ವಾಗಾದ ನಕೆಾ ಗಿ ಕಾಯುವಿಂತೆ ಯೇಸು ಅವರಿಗ್ಗ ಆಜ್ಞಾ ಪ್ಟಸಿದದುದ  ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 1:4-5 

ರಲಿ್ಲ . ವಾಸು ವವಾಗಿ ಈ ವಾಗಾದ ನವು ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 2 ರಲಿ್ಲ  ನೆರವೇರಿತ್ತ. 

 

ಅಪ್ಲಸು ಲರು ಯೇಸುವಿನ ಸೇವಯನ್ನನ  ಪಾ ತಯ ಕ್ಷದಶಿಿಗಳಾದರು. ಈಗ ಆತಮ ವು, ಧ್ಮೊೇಿಪದೆೇಶ 

ಮತ್ತು  ಪವಾಡಗಳ ಮೂಲಕ, ದೆೇವರ ವಾಕಯ ಕೆೆ  ಅವರಿಂದಿಗ್ಗ ಸಾಕಿ್ತಯಾಗುತು ದೆ. 

ಮಾಕಿ 16:19-20– “ಕತಿನಾದ ಯೇಸು ಅವರಿಂದಿಗ್ಗ ಮಾತನಾಡಿದ ನಿಂತರ, ಆತನ್ನ 

ಪರಲೇಕಕೆೆ  ಎತು ಲಾ ಟ್ು  ದೆೇವರ ಬಲಗಡೆಯಲಿ್ಲ  ಕುಳಿತ್ತಕೊಿಂಡನ್ನ. ಆಗ ಶಿಷಯ ರು 

ಹರಟುಹೇಗಿ ಎಲಿೆಡೆ ಸಾರಿದರು, ಮತ್ತು  ಕತಿನ್ನ ಅವರಿಂದಿಗ್ಗ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿ 

ಅದರಿಂದಿಗ್ಗ ನಡೆದ ಸ್ಫಚಕಕಾಯಿಗಳಿಿಂದ ತನನ  ವಾಕಯ ವನ್ನನ  ದೃಢಪಡಿಸಿದನ್ನ.” 

ಯೇಹಾನ 15:26-27- "ನಾನ್ನ ತಿಂದೆಯಿಂದ ನಿಮಗ್ಗ ಕಳುಹಿಸುವ ಸಾಿಂತವ ನಕಾರನ್ನ, ಅಿಂದರೆ 

ತಿಂದೆಯ ಬಳಿಯಿಂದ ಹರಡುವ ಸತಯ ದ ಆತಮ ನ್ನ ಬಿಂದ್ಯಗ, ಆತನ್ನ ನನನ  ಕುರಿತ್ತ ಸಾಕಿ್ತ  

ಹೇಳುವನ್ನ. ನಿೇವು ಸಹ ಸಾಕಿ್ತ  ಹೇಳಬೇಕು, ಏಕೆಿಂದರೆ ನಿೇವು ಆರಿಂಭದಿಿಂದಲೂ ನನನ  ಸಿಂಗಡ 

ಇದಿದ ೇರಿ." 

ಇಬ್ಲಾ ಯ 2:3-4– “ಇಷ್್ಟ  ದಡಡ  ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನನ  ನಾವು ನಿಲಿಕಿ್ತ ಸಿದರೆ ತಪ್ಟಾ ಸಿಕೊಳುಳ ವುದು ಹೇಗ್ಗ? 

ಮೊದಲು ಕತಿನಿಿಂದ ಘೇಷಸಲಾ ಟ್  ಈ ರಕ್ಷಣೆಯು ಆತನ ವಾಕಯ ವನ್ನನ  ಕೆೇಳಿದವರಿಿಂದ 

ನಮಗ್ಗ ದೃಢೇಕರಿಸಲಾ ಟ್ಿ ತ್ತ. ದೆೇವರು ಸಹ ಅದಕೆೆ  ಚಿಹನ ಗಳು, ಅದುು ತಗಳು ಮತ್ತು  ವಿವಿಧ್ 

ಪವಾಡಗಳು ಮತ್ತು  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ಉಡುಗೊರೆಗಳನ್ನನ  ತನನ  ಇಚ್ಛಛ ಯ ಪಾ ಕಾರ ವಿತರಿಸುವ 

ಮೂಲಕ ಸಾಕಿ್ತ  ಹೇಳಿದನ್ನ.” 

1 ಥೆಸಲನಿೇಕ 1:4-5- "ನಮಮ  ಸುವಾತೆಿಯು ನಿಮಗ್ಗ ಕೆೇವಲ ಮಾತ್ತಗಳಿಿಂದಲಿ , ಶಕ್ತು ಯಿಂದ, 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಿಿಂದ ಮತ್ತು  ಆಳವಾದ ನಿಶಿಾ ರ್ತಭಿಪ್ರಾ ಯದಿಿಂದ ಬಿಂದದದ ರಿಿಂದ ಆತನ್ನ ನಿಮಮ ನ್ನನ  

ಆರಿಸಿಕೊಿಂಡಿದ್ಯದ ನೆ. ನಿಮಗಾಗಿ ನಾವು ನಿಮಮ  ನಡುವ ಹೇಗ್ಗ ವತಿಿಸಿದೆವು ಎಿಂಬುದು ನಿಮಗ್ಗ 

ತಿಳಿದಿದೆ." 

 

ಯೇಸುವಿನ ಹಸರಿನ ನಿಮಿತು  ಅವರು ಸರೆಮನೆಗ್ಗ ಹಾಕಲಾ ಟ್ಾ ಗ, ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವು ಅವರನ್ನನ  

ರಕಿ್ತ ಸಿತ್ತ. 

ಮರ್ತು ಯ 10:16-20- "ನಾನ್ನ ನಿಮಮ ನ್ನನ  ತ್ೇಳಗಳ ನಡುವ ಕುರಿಗಳಿಂತೆ ಕಳುಹಿಸುತಿು ದೆದ ೇನೆ. 

ಆದದ ರಿಿಂದ ಹಾವುಗಳಿಂತೆ ಬುದಿಧ ವಿಂತರಾಗಿರಿ ಮತ್ತು  ಪ್ರರಿವಾಳಗಳಿಂತೆ ನಿಷೆ ಪಟಿಗಳಾಗಿರಿ. 

ಜನರ ಬಗೆ್ಗ  ಎಚಾ ರದಿಿಂದಿರಿ; ಅವರು ನಿಮಮ ನ್ನನ  ಸೆ ಳಿೇಯ ಸಭೆಗಳಿಗ್ಗ ಒಪ್ಟಾ ಸುವರು ಮತ್ತು  ಅವರ 

ಸಭಾಮಿಂದಿರಗಳಲಿ್ಲ  ನಿಮಮ ನ್ನನ  ಹಡೆಯುವರು. ನನನ  ನಿಮಿತು  ನಿಮಮ ನ್ನನ  ರಾಜಯ ಪ್ರಲರ 

ಮತ್ತು  ರಾಜರ ಮುಿಂದೆ ಕರೆದಯಯ ಲಾಗುವುದು, ಅವರಿಗ್ಗ ಮತ್ತು  ಅನಯ ಜನರಿಗ್ಗ ಸಾಕಿ್ತಯಾಗಲು. 



ಆದರೆ ಅವರು ನಿಮಮ ನ್ನನ  ಬಿಂಧಿಸಿದ್ಯಗ, ಏನ್ನ ಹೇಳಬೇಕು ಅಥವಾ ಹೇಗ್ಗ ಹೇಳಬೇಕು ಎಿಂದು 

ಚಿಿಂತಿಸಬೇಡಿ. ಆ ಸಮಯದಲಿ್ಲ  ನಿೇವು ಏನ್ನ ಹೇಳಬೇಕೆಿಂದು ನಿಮಗ್ಗ ತಿಳಿಸಲಾಗುವುದು, 

ಏಕೆಿಂದರೆ ಅದು ನಿೇವು ಮಾತನಾಡುವುದಿಲಿ , ಆದರೆ ನಿಮಮ  ತಿಂದೆಯ ಆತಮ ವು ನಿಮಮ  ಮೂಲಕ 

ಮಾತನಾಡುತು ದೆ." 

ಯೇಸುವಿನ ಜಿೇವಿರ್ತವಧಿಯಲಿ್ಲ , ಅಪ್ಲಸು ಲರು ಯೇಸು ಕಲ್ಲಸಿದ ಅನೆೇಕ ಪ್ರಠಗಳನ್ನನ  

ಅಥಿಮಾಡಿಕೊಳಳ ಲ್ಲಲಿ  ಅಥವಾ ಕಲ್ಲತಿರಲ್ಲಲಿ . ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ಅಥಿವಿವರಣೆ ನಿೇಡುವವನ್ನ 

ಮತ್ತು  ಬೇಧ್ಕನಾಗಿದುದ , ಅವನ್ನ ಅವರಿಗ್ಗ ಕಲ್ಲಸಿದದ ನ್ನನ  ನೆನಪ್ಟಸುವನ್ನ ಮತ್ತು  ಇನೂನ  

ಹಚಿಾ ನದನ್ನನ  ಕಲ್ಲಸುವನ್ನ. 

ಯೇಹಾನ 14:25-26- "ನಾನ್ನ ಇನೂನ  ನಿಮೊಮ ಿಂದಿಗಿರುವಾಗ ಇದನೆನ ಲಿಾ  ಮಾತನಾಡಿದೆದ ೇನೆ. 

ಆದರೆ ತಿಂದೆಯು ನನನ  ಹಸರಿನಲಿ್ಲ  ಕಳುಹಿಸುವ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ  ಅಿಂದರೆ ಸಾಿಂತವ ನಕಾರನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ 

ಎಲಿವನೂನ  ಬೇಧಿಸಿ ನಾನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಹೇಳಿದದ ನೆನ ಲಿಾ  ನಿಮಗ್ಗ ನೆನಪ್ಟಸುವನ್ನ." 

 

ಶಿಷಯ ರು ಅಥಿಮಾಡಿಕೊಳಳ ಲು ಅಸಮಥಿರಾಗಿದದ  ಕಾರಣ ಯೇಸು ಕಲ್ಲಸದ ವಿಷಯಗಳನ್ನನ  

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವು ಕಲ್ಲಸುತಿು ತ್ತು . ನಿಂತರದ ಸಿಂದಭಿಗಳಲಿ್ಲ  ಎಲಿಾ  ಸತಯ ವನ್ನನ  ಅಪ್ಲಸು ಲರಿಗ್ಗ 

ಬಹಿರಿಂಗಪಡಿಸಲಾಗುತಿು ತ್ತು . 

 

ಯೇಹಾನ 16:12-15– “ನಾನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಹೇಳಬೇಕಾದದುದ  ಇನೂನ  ಬಹಳಷ್ ದೆ, ನಿೇವು ಈಗ 

ಸಹಿಸಲಾರದಷ್್ಟ  ಹರ್ಚಾ . ಆದರೆ ಆತನ್ನ, ಅಿಂದರೆ ಸತಯ ದ ಆತಮ ನ್ನ ಬಿಂದ್ಯಗ, ಆತನ್ನ ನಿಮಮ ನ್ನನ  

ಎಲಿಾ  ಸತಯ ಕೆೆ  ನಡಿಸುವನ್ನ. ಆತನ್ನ ತನನ ಷ್ ಕೆೆ  ರ್ತನೆೇ ಮಾತನಾಡುವುದಿಲಿ ; ಆತನ್ನ 

ಕೆೇಳುವದನ್ನನ  ಮಾತಾ  ಮಾತನಾಡುರ್ತು ನೆ ಮತ್ತು  ಮುಿಂದೆ ಬರಲ್ಲರುವದನ್ನನ  ನಿಮಗ್ಗ ತಿಳಿಸುರ್ತು ನೆ. 

ಆತನ್ನ ನನನ ದರಿಿಂದ ತೆಗ್ಗದುಕೊಿಂಡು ನಿಮಗ್ಗ ತಿಳಿಸುವ ಮೂಲಕ ನನಗ್ಗ ಮಹಿಮ ತರುವನ್ನ. 

ತಿಂದೆಗ್ಗ ಸೇರಿದದೆದ ಲಿವೂ ನನನ ದು. ಅದಕೆಾ ಗಿಯೇ ನಾನ್ನ ಹೇಳಿದೆದ ೇನೆಿಂದರೆ ಆತಮ ವು ನನನ ದರಿಿಂದ 

ತೆಗ್ಗದುಕೊಿಂಡು ನಿಮಗ್ಗ ತಿಳಿಸುತು ದೆ.” 

 

ಅವರು ಬೇಧಿಸಿದ ಅಧಿಕಾರವು ಯೇಸುವಿನ ಅಧಿಕಾರದಿಂತೆಯೇ ಇತ್ತು  ಏಕೆಿಂದರೆ ಯೇಸು 

ಅವರಿಗ್ಗ ಈ ಅಧಿಕಾರವನ್ನನ  ಕೊಟ್ನ್ನ ಮತ್ತು  ಅವರ ಬೇಧ್ನೆಯು ಆತಮ ದ 

ಬೇಧ್ನೆಯಾಗಿತ್ತು . 

 

ಮರ್ತು ಯ 18:18- "ನಾನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಸತಯ ವಾಗಿ ಹೇಳುತೆು ೇನೆ, ನಿೇವು ಭೂಮಿಯಲಿ್ಲ  ಏನೆೇನ್ನ 

ಕಟ್ು ತಿು ೇರೇ ಅದು ಪರಲೇಕದಲಿ್ಲಯೂ ಕಟ್ ಲಾ ಡುವುದು; ಮತ್ತು  ನಿೇವು ಭೂಮಿಯಲಿ್ಲ  

ಏನೆೇನ್ನ ಬ್ಲರ್ಚಾ ತಿು ೇರೇ ಅದು ಪರಲೇಕದಲಿ್ಲಯೂ ಬ್ಲಚಾ ಲಾ ಡುವುದು." 



1 ಯೇಹಾನ 1:1-3- "ಆರಿಂಭದಿಿಂದಲೆೇ ಇದದ ದುದ , ನಾವು ಕೆೇಳಿದದುದ , ನಮಮ  ಕಣ್ಣಣ ಗಳಿಿಂದ 

ನೇಡಿದದುದ , ನಾವು ನೇಡಿದದುದ  ಮತ್ತು  ನಮಮ  ಕೆೈಗಳು ಮುಟ್ಿದುದ  - ಇದನೆನ ೇ ನಾವು 

ಜಿೇವವಾಕಯ ದ ವಿಷಯದಲಿ್ಲ  ಸಾರುತೆು ೇವ. ಜಿೇವವು ಕಾಣಿಸಿಕೊಿಂಡಿತ್ತ; ನಾವು ಅದನ್ನನ  

ನೇಡಿದೆದ ೇವ ಮತ್ತು  ಅದಕೆೆ  ಸಾಕಿ್ತ  ಹೇಳುತೆು ೇವ ಮತ್ತು  ತಿಂದೆಯ ಬಳಿಯಲಿ್ಲದುದ  ನಮಗ್ಗ 

ಕಾಣಿಸಿಕೊಿಂಡಿದದ  ನಿತಯ ಜಿೇವವನ್ನನ  ನಿಮಗ್ಗ ಸಾರುತೆು ೇವ. ನಿೇವು ನಮೊಮ ಿಂದಿಗ್ಗ ಸಹಭಾಗಿತವ ವನ್ನನ  

ಹಿಂದುವಿಂತೆ ನಾವು ನೇಡಿದದ ನ್ನನ  ಮತ್ತು  ಕೆೇಳಿದದ ನ್ನನ  ನಿಮಗ್ಗ ಸಾರುತೆು ೇವ. ಮತ್ತು  ನಮಮ  

ಸಹಭಾಗಿತವ ವು ತಿಂದೆಯಿಂದಿಗ್ಗ ಮತ್ತು  ಆತನ ಮಗನಾದ ಯೇಸು ಕ್ತಾ ಸು ನಿಂದಿಗ್ಗ ಇದೆ." 

1 ಯೇಹಾನ 4:1-6– “ಪ್ಟಾ ಯ ಸನ ೇಹಿತರೆೇ, ಪಾ ತಿಯಿಂದು ಆತಮ ವನ್ನನ  ನಿಂಬಬೇಡಿ, ಆದರೆ 

ಆತಮ ಗಳು ದೆೇವರಿಿಂದ ಬಿಂದಿವಯೇ ಎಿಂದು ಪರಿೇಕಿ್ತ ಸಿ, ಏಕೆಿಂದರೆ ಅನೆೇಕ ಸುಳುಳ  ಪಾ ವಾದಿಗಳು 

ಲೇಕಕೆೆ  ಹೇಗಿದ್ಯದ ರೆ. ನಿೇವು ದೆೇವರ ಆತಮ ವನ್ನನ  ಹಿೇಗ್ಗ ಗುರುತಿಸಬಹುದು: ಯೇಸು ಕ್ತಾ ಸು ನ್ನ 

ಶರಿೇರದಲಿ್ಲ  ಬಿಂದಿದ್ಯದ ನೆಿಂದು ಒಪ್ಟಾ ಕೊಳುಳ ವ ಪಾ ತಿಯಿಂದು ಆತಮ ವು ದೆೇವರಿಿಂದ ಬಿಂದಿದೆ, 

ಆದರೆ ಯೇಸುವನ್ನನ  ಒಪ್ಟಾ ಕೊಳಳ ದ ಪಾ ತಿಯಿಂದು ಆತಮ ವು ದೆೇವರಿಿಂದ ಬಿಂದದದ ಲಿ . ಇದು 

ಕ್ತಾ ಸು ವಿರೇಧಿಯ ಆತಮ , ಅದು ಬರುತಿು ದೆ ಎಿಂದು ನಿೇವು ಕೆೇಳಿದಿದ ೇರಿ ಮತ್ತು  ಈಗಲೂ 

ಲೇಕದಲಿ್ಲದೆ. ಪ್ಟಾ ಯ ಮಕೆಳೆೇ, ನಿೇವು ದೆೇವರಿಿಂದ ಬಿಂದವರು ಮತ್ತು  ಅವರನ್ನನ  ಜಯಸಿದಿದ ೇರಿ, 

ಏಕೆಿಂದರೆ ನಿಮಮ ಲಿ್ಲರುವವನ್ನ ಲೇಕದಲಿ್ಲರುವವನಿಗಿಿಂತ ದಡಡ ವನ್ನ. ಅವರು ಲೇಕದಿಿಂದ 

ಬಿಂದವರು ಮತ್ತು  ಆದದ ರಿಿಂದ ಲೇಕದ ದೃಷ್ ಕೊೇನದಿಿಂದ ಮಾತನಾಡುರ್ತು ರೆ, ಮತ್ತು  

ಲೇಕವು ಅವರ ಮಾತನ್ನನ  ಕೆೇಳುತು ದೆ. ನಾವು ದೆೇವರಿಿಂದ ಬಿಂದವರು, ಮತ್ತು  ದೆೇವರನ್ನನ  

ತಿಳಿದಿರುವವನ್ನ ನಮಮ  ಮಾತನ್ನನ  ಕೆೇಳುರ್ತು ನೆ; ಆದರೆ ದೆೇವರಿಿಂದ ಬಿಂದವನಲಿದವನ್ನ ನಮಮ  

ಮಾತನ್ನನ  ಕೆೇಳುವುದಿಲಿ . ಸತಯ ದ ಆತಮ  ಮತ್ತು  ಸುಳಿಳ ನ ಆತಮ ವನ್ನನ  ನಾವು ಹಿೇಗ್ಗ ಗುರುತಿಸುತೆು ೇವ. ” 

1 ಕೊರಿಿಂಥದವರಿಗ್ಗ 12:3- "ಆದಕಾರಣ ನಾನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಹೇಳುವುದೆೇನೆಿಂದರೆ, ದೆೇವರಾತಮ ನಿಿಂದ 

ಮಾತನಾಡುವ ಯಾವನೂ “ಯೇಸು ಶಾಪಗಾ ಸು ನ್ನ” ಎಿಂದು ಹೇಳುವುದಿಲಿ  ಮತ್ತು  

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಿಿಂದ ಹರತ್ತ ಯಾವನೂ “ಯೇಸು ಕತಿನ್ನ” ಎಿಂದು ಹೇಳಲಾರನ್ನ." 

1 ಕೊರಿಿಂಥ 14:36-37– “ಯಾರಾದರೂ ರ್ತನ್ನ ಪಾ ವಾದಿ ಅಥವಾ ಆಧ್ಯಯ ತಿಮ ಕವಾಗಿ 

ಪಾ ತಿಭಾನಿವ ತನೆಿಂದು ಭಾವಿಸಿದರೆ, ನಾನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಬರೆಯುತಿು ರುವುದು ಕತಿನ ಆಜ್ಾ  ಎಿಂದು 

ಅವನ್ನ ಒಪ್ಟಾ ಕೊಳಳ ಲ್ಲ. ಅವನ್ನ ಇದನ್ನನ  ನಿಲಿಕಿ್ತ ಸಿದರೆ, ಅವನ್ನ ಸವ ತಃ ನಿಲಿಕಿ್ತ ಸಲಾ ಡುವನ್ನ.” 

 

1. ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವನ್ನನ  ಅಪ್ಲಸು ಲರಿಗ್ಗ ಏಕೆ ನಿೇಡಲಾಯತ್ತ? 

 A.___ ಆದದ ರಿಿಂದ ಅವರು ರೇಗಿಗಳನ್ನನ  ಗುಣಪಡಿಸಬಹುದು 

 ಬ್ಲ. ___ ಆದದ ರಿಿಂದ ಅವರು ಯೇಸುವಿನ ಸಾಕಿ್ತಗಳಾಗಿರಬಹುದು 

 ಸಿ. ___ ಅವರನ್ನನ  ಹಾನಿಯಿಂದ ರಕಿ್ತ ಸಲು. 

2. ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ಅಪ್ಲಸು ಲರಿಗ್ಗ ಏನ್ನ ಮಾಡಿದನ್ನ? 

     A. ___ ಯೇಸು ಕ್ತಾ ಸು ನ ಬಗೆ್ಗ  ನಿಖರವಾಗಿ ಸಾಕಿ್ತ  ಹೇಳಲು ಅವರಿಗ್ಗ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದೆ. 



 ಬ್ಲ. ___ ಅವರನ್ನನ  ಜ್ೈಲ್ಲನಲಿ್ಲ  ರಕಿ್ತ ಸಿ 

 ಸಿ. ___ ಯೇಸು ಕಲ್ಲಸಿದದ ನ್ನನ  ನೆನಪ್ಟಸಿಕೊಳಳ ಲು ಅವರಿಗ್ಗ ಅವಕಾಶ ಮಾಡಿಕೊಟ್ನ್ನ. 

 D. ___ ಅವರಿಗ್ಗ ಅಥಿವಾಗದ ವಿಷಯಗಳನ್ನನ  ಕಲ್ಲಸಿದರು   

                ಯೇಸು ಅವರಿಂದಿಗ್ಗ ಇದ್ಯದ ಗ. 

___ ಮೇಲ್ಲನ ಎಲಿವೂ 

 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ  ಮತ್ತು  ಬೈಬಲ 

ಪ್ರಠ 12 

ಆತಮ  ಮತ್ತು  ಬೈಬಲ ತ್ತಿಂಬ್ದ ನಿಕಟ ಸಿಂಬಿಂಧ್ವನ್ನನ  ಹಿಂದಿವ, ಕೆಲವರು ಆತಮ ವನ್ನನ  

ಬೈಬಲ್‌ನಿಂದಿಗ್ಗ ಗೊಿಂದಲಗೊಳಿಸುರ್ತು ರೆ. ಮತ್ು ಿಂದೆಡೆ, ಇತರರು ಆತಮ ವು ಏನ್ನ ಹೇಳುತು ದೆ 

ಮತ್ತು  ಅಕ್ಷರ (ಬೈಬಲ) ಏನ್ನ ಹೇಳುತು ದೆ ಎಿಂಬುದರ ನಡುವ ವಯ ರ್ತಯ ಸವನ್ನನ  ತ್ೇರಿಸಲು 

ಪಾ ಯತಿನ ಸುರ್ತು ರೆ. ಈ ಎರಡೂ ದೃಷ್ ಕೊೇನಗಳು ನಿಖರವಾಗಿಲಿ . ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ಮುಖಯ  

ಕೆಲಸವಿಂದರೆ ದೆೇವರನ್ನನ  ಮನ್ನಷಯ ನಿಗ್ಗ ಬಹಿರಿಂಗಪಡಿಸುವುದು ಮತ್ತು  ಮನ್ನಷಯ ನನ್ನನ  ದೆೇವರ 

ಕಡೆಗ್ಗ ತ್ೇರಿಸುವುದು. ಅವನ್ನ ಪವಿತಾ  ಗಾ ಿಂಥದ ಲೆೇಖಕ, ಜಿೇವದ ವಾಕಯ . 

 

ಬಹಿರಿಂಗ ಮತ್ತು  ಸ್್ಫ ತಿಿಯ ನಡುವಿನ ವಯ ರ್ತಯ ಸವನ್ನನ  ಅಥಿಮಾಡಿಕೊಳುಳ ವುದು ಮುಖಯ . 

ಬಹಿರಿಂಗಪಡಿಸುವಿಕೆಯು ದೆೇವರ ಕ್ತಾ ಯಯಾಗಿದುದ , ಅದು ಮನ್ನಷಯ ನ್ನ ತನನ  ಸವ ಿಂತ 

ಪಾ ಯತನ ದಿಿಂದ ಕಿಂಡುಹಿಡಿಯಲಾಗದದನ್ನನ  ಮನ್ನಷಯ ನಿಗ್ಗ ಬಹಿರಿಂಗಪಡಿಸುತು ದೆ. ಸ್್ಫ ತಿಿಯು 

ದೆೇವರ ಕ್ತಾ ಯಯಾಗಿದುದ , ಮನ್ನಷಯ ನ್ನ ದೆೇವರ ಬಹಿರಿಂಗಪಡಿಸುವಿಕೆಯನ್ನನ  ದೇಷರಹಿತವಾಗಿ 

ದ್ಯಖಲ್ಲಸುವಿಂತೆ ಮಾಡುತು ದೆ. ಎಲಿಾ  ಧ್ಮಿಗಾ ಿಂಥಗಳು ಪಾ ೇರಿತವಾಗಿವ (2 ತಿಮೊಥೆಯ 3:16), 

ಆದರೆ ಸ್್ಫ ತಿಿಯಿಂದ ದ್ಯಖಲ್ಲಸಲಾ ಟ್  ಎಲಿವನೂನ  ದೆೈವಿಕ ಬಹಿರಿಂಗಪಡಿಸುವಿಕೆ ಎಿಂದು 

ಪರಿಗಣಿಸಲಾಗುವುದಿಲಿ . ರಾಜರು ಮತ್ತು  ಕಾಾ ನಿಕಲು ್‌ನಲಿ್ಲರುವ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಸಿಂಗತಿಗಳನ್ನನ  

ಬಹಿರಿಂಗಪಡಿಸುವ ಅಗತಯ ವಿರಲ್ಲಲಿ . ಅವು ಇತಿಹಾಸವಾಗಿದದ ವು. ಆದ್ಯಗೂಯ , ಅವುಗಳ 

ದ್ಯಖಲೆಯು ಸ್್ಫ ತಿಿಯ ಮೂಲಕವಾಗಿತ್ತು . ಯೂದ್ಯಯದಲಿ್ಲ  ಬಥ್ ಲೆಹಮ್ ಎಿಂಬ 

ಸೆ ಳವಿತ್ತು  ಮತ್ತು  ಅದು ಭೌಗೊೇಳಿಕ ಸತಯ . ಮಸಿು ೇಯನ್ನ ಬಥ್ ಲೆಹಮ್್‌ನಲಿ್ಲ  ಜನಿಸುರ್ತು ನೆ ಎಿಂಬ 

ಜ್ಞಾ ನವು ಬಹಿರಿಂಗ ಮತ್ತು  ಸ್್ಫ ತಿಿಯ ಉದ್ಯಹರಣೆಯಾಗಿದೆ (ಮಿೇಕ 5:2). ಯೇಬನ ಸನ ೇಹಿತರ 

ಅನೆೇಕ ಮಾತ್ತಗಳು ಪರಿಪೂಣಿ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಲಿದ ಜನರ ತಪುಾ  ಕಲಾ ನೆಗಳಾಗಿದದ ವು. ಸನ ೇಹಿತರ 

ಆ ತಪುಾ  ಮಾತ್ತಗಳನ್ನನ  ನಮಮ  ಸಾ ಷ್ ೇಕರಣಕೆಾ ಗಿ ಸ್್ಫ ತಿಿಯಿಂದ ದ್ಯಖಲ್ಲಸಲಾಗಿದೆ. 

 

I. ಪಾ ಕಟನೆ 

ಭವಿಷಯ ವಾಣಿಯ ಮೂಲ ದೆೇವರು ಮತ್ತು  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ . 



2 ಪೇತಾ  1:21- "ಯಾಕಿಂದರೆ ಪಾ ವಾದನೆಯು ಎಿಂದಿಗೂ ಮನ್ನಷಯ ನ ಚಿತು ದಿಿಂದ ಹುಟ್ ಲ್ಲಲಿ , 

ಆದರೆ ಮನ್ನಷಯ ರು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಿಿಂದ ಮಾಗಿದಶಿಿಸಲಾ ಟ್ ವರಾಗಿ ದೆೇವರಿಿಂದ ಹಿಂದಿದದ ನೆನ ೇ 

ಮಾತನಾಡಿದರು." 

ಅರಣಯ ಕಾಿಂಡ 11:25– “ಆಗ ಕತಿನ್ನ ಮೊೇಡದಲಿ್ಲ  ಇಳಿದು ಬಿಂದು ಅವನ ಸಿಂಗಡ 

ಮಾತನಾಡಿದನ್ನ, ಮತ್ತು  ಅವನ ಮೇಲ್ಲದದ  ಆತಮ ದಲಿ್ಲ  ಸವ ಲಾ ವನ್ನನ  ತೆಗ್ಗದುಕೊಿಂಡು ಆ ಎಪಾ ತ್ತು  

ಹಿರಿಯರ ಮೇಲೆ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವನ್ನನ  ಇಟ್ ನ್ನ. ಆತಮ ವು ಅವರ ಮೇಲೆ ನೆಲೆಗೊಿಂಡಾಗ, ಅವರು 

ಪಾ ವಾದಿಸಿದರು, ಆದರೆ ಅವರು ಮತೆು  ಹಾಗ್ಗ ಮಾಡಲ್ಲಲಿ .”    

ಅರಣಯ ಕಾಿಂಡ 11:29– “ಆದರೆ ಮೊೇಶೆಯು, ‘ನಿೇನ್ನ ನನನ  ನಿಮಿತು  ಹಟ್್ಟ ಕ್ತರ್ಚಾ ಪಡುತಿು ೇಯಾ? 

ಕತಿನ ಜನರೆಲಿರೂ ಪಾ ವಾದಿಗಳಾಗಬೇಕೆಿಂದು ಮತ್ತು  ಕತಿನ್ನ ಅವರ ಮೇಲೆ ತನನ  ಆತಮ ವನ್ನನ  

ಇಡಬೇಕೆಿಂದು ನಾನ್ನ ಬಯಸುತೆು ೇನೆ!’” 

2 ಸಮುವೇಲನ್ನ 23:2– “ಕತಿನ ಆತಮ ವು ನನನ  ಮೂಲಕ ಮಾತನಾಡಿದನ್ನ; 

ಆತನ ವಾಕಯ ವು ನನನ  ನಾಲ್ಲಗ್ಗಯಲಿ್ಲತ್ತು .” 

ಮರ್ತು ಯ 22:43– “ಆತನ್ನ ಅವರಿಗ್ಗ, ‘ಹಾಗಾದರೆ ದ್ಯವಿೇದನ್ನ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ಪಾ ೇರಣೆಯಿಂದ 

ಮಾತನಾಡಿ ಆತನನ್ನನ  ‘ಪಾ ಭು’ ಎಿಂದು ಹೇಗ್ಗ ಕರೆಯುರ್ತು ನೆ?’ ಎಿಂದು ಕೆೇಳಿದನ್ನ.” 

ಕೃತಯ ಗಳು 1:16– “ಮತ್ತು , ‘ಸಹೇದರರೆೇ, ಯೇಸುವನ್ನನ  ಬಿಂಧಿಸಿದವರಿಗ್ಗ 

ಮಾಗಿದಶಿಕನಾಗಿದದ  ಯೂದನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ಬಹಳ ಹಿಿಂದೆಯೇ ದ್ಯವಿೇದನ 

ಬ್ದಯಿಂದ ಹೇಳಿದದ  ಶಾಸು ರವು ನೆರವೇರಬೇಕಾಗಿತ್ತು ’ ಎಿಂದು ಹೇಳಿದನ್ನ.” 

ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 28:25– “ಪೌಲನ್ನ ಈ ಅಿಂತಿಮ ಹೇಳಿಕೆಯನ್ನನ  ನಿೇಡಿದ ನಿಂತರ ಅವರು 

ತಮೊಮ ಳಗ್ಗ ಭಿನಾನ ಭಿಪ್ರಾ ಯ ಹಿಂದಿ ಹರಟುಹೇಗಲು ಪ್ರಾ ರಿಂಭಿಸಿದರು: “ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ 

ಪಾ ವಾದಿಯಾದ ಯಶಾಯನ ಮೂಲಕ ನಿಮಮ  ಪ್ಟತೃಗಳಿಗ್ಗ ಸತಯ ವನ್ನನ  ಹೇಳಿದನ್ನ.” 

ಇಬ್ಲಾ ಯರಿಗ್ಗ 10:15– “ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ಸಹ ಇದರ ಬಗೆ್ಗ  ನಮಗ್ಗ ಸಾಕಿ್ತ  ಹೇಳುರ್ತು ನೆ. ಮೊದಲು 

ಅವನ್ನ ಹೇಳುರ್ತು ನೆ…” 

II. ಸ್್ಫ ತಿಿ 

2 ತಿಮೊಥೆಯ 3:16-17- "ದೆೇವಪಾ ೇರಿತವಾದ ಪಾ ತಿಯಿಂದು ಶಾಸು ರವು ಉಪದೆೇಶಕೆ್ಕ , 

ಖಿಂಡನೆಗೂ, ತಿದುದ ವಿಕೆಗೂ, ನಿೇತಿಯಲಿ್ಲ  ಶಿಕಿ್ತಸುವಿಕೆಗೂ ಉಪಯುಕು ವಾಗಿದೆ; ಹಿೇಗ್ಗ ದೆೇವರ 

ಮನ್ನಷಯ ನ್ನ ಸಕಲಸರೆ್ತಯಿಗಳಿಗ್ಗ ಸಿಂಪೂಣಿವಾಗಿ ಸನನ ದಧ ನಾಗುವನ್ನ." 

 

III. ಕೆಲವು ಪಾ ಮುಖ ಅಿಂಶಗಳು. 

ಎ. ಬೈಬಲ ದೆೇವರಲಿ ; ತಿಂದೆ, ಪವಿರ್ತಾ ತಮ  ಅಥವಾ ಕ್ತಾ ಸು ನಲಿ . 



1. ಶಾಸು ರಗಳು ದೆೇವರಿಿಂದ ಪಾ ೇರಿತವಾಗಿವ, ಆದರೆ ಇದರಥಿ ಶಾಸು ರಗಳು ದೆೇವರಾದವು ಎಿಂದಲಿ . 

(2 ತಿಮೊಥೆಯ 3:16) 

2. ಬೈಬಲ್‌ನಲಿ್ಲ  ದ್ಯಖಲಾಗಿರುವ ಪಾ ವಾದಿಗಳ ಘೇಷಣೆಗಳು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ 

ನಿದೆೇಿಶನದಡಿಯಲಿ್ಲ  ಬರೆಯಲಾ ಟ್ಿ ವ, ಆದರೆ ಇದು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವು ಸವ ತಿಂತಾ  ಮತ್ತು  ಅದರ 

ಸೃಷ್ಯಾದ ಧ್ಮಿಗಾ ಿಂಥಗಳಿಗಿಿಂತ ಶೆಾ ೇಷಠ ವಾಗಿದೆ ಎಿಂದು ತ್ೇರಿಸುತು ದೆ. (2 ಪೇತಾ  1:20-21) 

3. ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ದೆೇವರ ವಯ ಕ್ತು . ಬೈಬಲ ದೆೇವರ ಸೃಷ್ , ಆತಮ ದಿಿಂದ. ನಾವು ಸೃಷ್ ಕತಿನನ್ನನ  

ಸೃಷ್ಯಿಂದಿಗ್ಗ ಗೊಿಂದಲಗೊಳಿಸಬೇಕಾಗಿಲಿ . 

4. “ಯಹೇವನ ಆತಮ ನ್ನ ನನನ  ಮೂಲಕ ಮಾತನಾಡಿದನ್ನ; ಆತನ ವಾಕಯ ವು ನನನ  

ನಾಲ್ಲಗ್ಗಯಲಿ್ಲತ್ತು .” ದ್ಯವಿೇದನ ಮೂಲಕ ಮಾತನಾಡಿದ ಆತಮ ಕೆ್ಕ  ಆತಮ ನ್ನ ಹೇಳಿದ ಮಾತಿಗೂ 

ವಯ ರ್ತಯ ಸವಿದೆ. (2 ಸಮುವೇಲ 23:2) 

5. “ಆತನ್ನ ನನಗ್ಗ, ‘ನರಪುತಾ ನೆೇ, ನಿನನ  ಪ್ರದಗಳ ಮೇಲೆ ಎದುದ  ನಿಲಿು , ನಾನ್ನ ನಿನನ ಿಂದಿಗ್ಗ 

ಮಾತನಾಡುತೆು ೇನೆ’ ಎಿಂದು ಹೇಳಿದನ್ನ. ಅವನ್ನ ಮಾತನಾಡುತಿು ದದ ಿಂತೆ, ಆತಮ ವು ನನನ ಳಗ್ಗ 

ಬಿಂದು ನನನ ನ್ನನ  ನನನ  ಪ್ರದಗಳ ಮೇಲೆ ಎತಿು ತ್ತ, ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ನನನ ಿಂದಿಗ್ಗ 

ಮಾತನಾಡುವುದನ್ನನ  ನಾನ್ನ ಕೆೇಳಿದೆ.” ಆತಮ ವು ಪಾ ವಾದಿಯ ಮೇಲೆ ಇಳಿದು ದೆೇವರ ವಾಕಯ ವನ್ನನ  

ಹೇಳುವಿಂತೆ ಅವನಿಗ್ಗ ಆಜ್ಞಾ ಪ್ಟಸಿತ್ತ. (ಯಹಜೆ್ ೇಲ 2:1-2) 

6. ಆತಮ  ಮತ್ತು  ವಾಕಯ ವು ಸೈನಿಕ ಮತ್ತು  ಅವನ ಕತಿು ಯಿಂತೆ ವಿಭಿನನ ವಾಗಿವ. ಒಿಂದು ಆಯುಧ್ 

ಮತ್ತು  ಇನನ ಿಂದು ಆಯುಧ್ದ ಹಿಿಂದಿನ ಶಕ್ತು . (ಎಫೆಸ 6:17) 

 

ಬ್ಲ. ಬೈಬಲ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನನ್ನನ  ವಿರೇಧಿಸುವುದಿಲಿ . 

1. ಲ್ಲಖಿತ ಬಹಿರಿಂಗಪಡಿಸುವಿಕೆಗ್ಗ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನೆೇ ಕಾರಣ ಎಿಂದು ನಾವು ಈಗಾಗಲೆೇ 2 ತಿಮೊಥೆಯ 

3.16; 2 ಪೇತಾ  1:20-21 ರಲಿ್ಲ  ಗಮನಿಸಿದೆದ ೇವ. 

2. ಇದು ಹಿೇಗಿರುವುದರಿಿಂದ, ಲ್ಲಖಿತ ಬಹಿರಿಂಗಪಡಿಸುವಿಕೆಗ್ಗ ಕಾರಣವಾದ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ 

ಬೈಬಲ್‌ನಲಿ್ಲರುವುದನ್ನನ  ವಿರೇಧಿಸುವುದಿಲಿ . ಬೈಬಲ ಅನ್ನನ  ತನಿನ ಿಂದ ಪಾ ೇರೆೇಪ್ಟಸಲಾ ಟ್  

ಮನ್ನಷಯ ರ ಮೂಲಕ ಬರೆದವನ್ನ ಆತನೆೇ. ಪವಿತಾ  ಗಾ ಿಂಥಗಳಲಿ್ಲ  ಆತಮ ನ ಮಾತ್ತ ಮತ್ತು  

ಇಚ್ಛಛ ಯನ್ನನ  ಬಹಿರಿಂಗಪಡಿಸಲಾಗಿದೆ. 

3. 2 ಕೊರಿಿಂಥ 3:6 ರಲಿ್ಲರುವ “ಅಕ್ಷರವು ಕೊಲಿುತು ದೆ, ಆದರೆ ಆತಮ ವು ಜಿೇವವನ್ನನ  ನಿೇಡುತು ದೆ” 

ಎಿಂಬ ಅಭಿವಯ ಕ್ತು ಯನ್ನನ  "ಬೈಬಲ ಅನ್ನನ  ಅನ್ನಸರಿಸುವುದರಿಿಂದ ನಾವು ಮರಣವನ್ನನ  

ಕಾಣ್ಣತೆು ೇವ ಆದರೆ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವು ಹೃದಯಕೆೆ  ಹೇಳುವುದನ್ನನ  ಅನ್ನಸರಿಸುವುದರಿಿಂದ ನಮಗ್ಗ 

ಜಿೇವನ ಸಿಗುತು ದೆ" ಎಿಂದು ತಪ್ರಾ ಗಿ ಅಥೆೈಿಸಲಾಗಿದೆ. ಈ ವಾಯ ಖ್ಯಯ ನವು ಸಿಂಪೂಣಿವಾಗಿ 

ತಪ್ರಾ ಗಿದೆ ಮತ್ತು  ಸಿಂದಭಿದಿಿಂದ ಹರಗಿದೆ. 2 ಕೊರಿಿಂಥ 3:1-18 ರ ಸಿಂಪೂಣಿ ಪಠಯ ವನ್ನನ , 

ವಿಶೆೇಷವಾಗಿ 11 ನೆೇ ವಚನವನ್ನನ  ಓದುವಾಗ, ವಯ ರ್ತಯ ಸವು ಬೈಬಲ ಮತ್ತು  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ನಡುವ 



ಅಲಿ , ಆದರೆ ಹಳೆಯ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆ (ಮೊೇಶೆಯ ನಿಯಮ, ಹತ್ತು  ಅನ್ನಶಾಸನಗಳು) ಮತ್ತು  ಹಸ 

ಒಡಿಂಬಡಿಕೆ (ಹಸ ಇಚ್ಛಛ , ಆತಮ ದ ಸೇವ) ನಡುವ ಇದೆ ಎಿಂದು ಸುಲಭವಾಗಿ ಕಾಣಬಹುದು. 

2 ಕೊರಿಿಂಥ 3:1-18– “ನಾವು ಮತೆು  ನಮಮ ನ್ನನ  ಹಗಳಿಕೊಳಳ ಲು ಪ್ರಾ ರಿಂಭಿಸುತಿು ದೆದ ೇವಯೇ? 

ಅಥವಾ ಕೆಲವು ಜನರಿಂತೆ ನಿಮಗ್ಗ ಅಥವಾ ನಿಮಿಮ ಿಂದ ಶಿಫಾರಸು ಪತಾ ಗಳು ನಮಗ್ಗ ಬೇಕೆೇ? ನಿೇವೇ 

ನಮಮ  ಪತಾ , ನಮಮ  ಹೃದಯಗಳಲಿ್ಲ  ಬರೆಯಲಾ ಟ್ಿ ದೆ, ಎಲಿರಿಗೂ ತಿಳಿದಿದೆ ಮತ್ತು  ಓದಲಾ ಟ್ಿ ದೆ. 

ನಿೇವು ಕ್ತಾ ಸು ನ ಪತಾ  ಎಿಂದು ನಿೇವು ತ್ೇರಿಸುತಿು ೇರಿ, ನಮಮ  ಸೇವಯ ಫಲ್ಲರ್ತಿಂಶ, ಶಾಯಯಿಂದಲಿ  

ಆದರೆ ಜಿೇವಿಂತ ದೆೇವರ ಆತಮ ದಿಿಂದ ಬರೆಯಲಾ ಟ್ಿ ದೆ, ಕಲಿ್ಲನ ಹಲಗ್ಗಗಳ ಮೇಲೆ ಅಲಿ  ಆದರೆ 

ಮಾನವ ಹೃದಯಗಳ ಹಲಗ್ಗಗಳ ಮೇಲೆ ಬರೆಯಲಾ ಟ್ಿ ದೆ. 

 

"ದೆೇವರ ಮುಿಂದೆ ಕ್ತಾ ಸು ನ ಮೂಲಕ ನಮಗ್ಗ ಇಿಂತಹ ಭರವಸ ಇದೆ. ನಾವು ನಮಗಾಗಿ 

ಏನನಾನ ದರೂ ಹೇಳಿಕೊಳಳ ಲು ನಮಮ ಲಿ್ಲ  ಸಮಥಿರಲಿ , ಆದರೆ ನಮಮ  ಸಾಮಥಯ ಿವು ದೆೇವರಿಿಂದ 

ಬಿಂದಿದೆ. ಆತನ್ನ ನಮಮ ನ್ನನ  ಹಸ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯ ಸೇವಕರನಾನ ಗಿ ಸಮಥಿರನಾನ ಗಿ 

ಮಾಡಿದ್ಯದ ನೆ - ಅಕ್ಷರದ ಮೇರೆಗ್ಗ ಅಲಿ , ಆದರೆ ಆತಮ ದ ಮೇರೆಗ್ಗ; ಏಕೆಿಂದರೆ ಅಕ್ಷರವು ಕೊಲಿುತು ದೆ, 

ಆದರೆ ಆತಮ ವು ಜಿೇವವನ್ನನ  ನಿೇಡುತು ದೆ." 

 

"ದೆೇವರ ಮುಿಂದೆ ಕ್ತಾ ಸು ನ ಮೂಲಕ ನಮಗ್ಗ ಇಿಂತಹ ಭರವಸ ಇದೆ. ನಾವು ನಮಗಾಗಿ 

ಏನನಾನ ದರೂ ಹೇಳಿಕೊಳಳ ಲು ನಮಮ ಲಿ್ಲ  ಸಮಥಿರಲಿ , ಆದರೆ ನಮಮ  ಸಾಮಥಯ ಿವು ದೆೇವರಿಿಂದ 

ಬಿಂದಿದೆ. ಆತನ್ನ ನಮಮ ನ್ನನ  ಹಸ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯ ಸೇವಕರನಾನ ಗಿ ಸಮಥಿರನಾನ ಗಿ 

ಮಾಡಿದ್ಯದ ನೆ - ಅಕ್ಷರದ ಮೇರೆಗ್ಗ ಅಲಿ , ಆದರೆ ಆತಮ ದ ಮೇರೆಗ್ಗ; ಏಕೆಿಂದರೆ ಅಕ್ಷರವು ಕೊಲಿುತು ದೆ, 

ಆದರೆ ಆತಮ ವು ಜಿೇವವನ್ನನ  ನಿೇಡುತು ದೆ." 

 

"ಕಲಿ್ಲನ ಮೇಲೆ ಅಕ್ಷರಗಳಲಿ್ಲ  ಕೆತು ಲಾ ಟ್  ಮರಣವನ್ನನ  ತಿಂದ ಸೇವಯು ಮಹಿಮಯಿಂದಿಗ್ಗ 

ಬಿಂದಿದದ ರೆ, ಇಸಾಾ ಯೇಲಯ ರು ಮೊೇಶೆಯ ಮುಖವನ್ನನ  ಅದರ ಮಹಿಮಯಿಂದ್ಯಗಿ ಸೆಿ ರವಾಗಿ 

ನೇಡಲು ಸಾಧ್ಯ ವಾಗದಿದದ ರೆ, ಅದು ಮರೆಯಾಗಿದದ ರೂ, ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ಸೇವಯು ಇನೂನ  ಹರ್ಚಾ  

ಮಹಿಮಯುಳಳ ದ್ಯದ ಗಿರುತು ದೆಯಲಿವೇ? ಮನ್ನಷಯ ರನ್ನನ  ಖಿಂಡಿಸುವ ಸೇವಯು 

ಮಹಿಮಯುಳಳ ದ್ಯದ ಗಿದದ ರೆ, ನಿೇತಿಯನ್ನನ  ತರುವ ಸೇವಯು ಎಷ್್ಟ  ಹರ್ಚಾ  

ಮಹಿಮಯುಳಳ ದ್ಯದ ಗಿದೆ! ಏಕೆಿಂದರೆ ಮಹಿಮಯುಳಳ ದ್ಯದ ಗಿದದ ದುದ  ಈಗ ಅತಿಶಯವಾದ 

ಮಹಿಮಗ್ಗ ಹೇಲ್ಲಸಿದರೆ ಯಾವುದೆೇ ಮಹಿಮಯನ್ನನ  ಹಿಂದಿಲಿ . ಮತ್ತು  

ಮರೆಯಾಗುತಿು ರುವುದು ಮಹಿಮಯಿಂದಿಗ್ಗ ಬಿಂದಿದದ ರೆ, ಶಾಶವ ತವಾದದದ ರ ಮಹಿಮ ಎಷ್್ಟ  

ದಡಡ ದು!" 

 

"ಆದದ ರಿಿಂದ, ನಮಗ್ಗ ಅಿಂತಹ ಭರವಸ ಇರುವುದರಿಿಂದ, ನಾವು ತ್ತಿಂಬ್ದ ಧೈಯಿಶಾಲ್ಲಗಳು. 

ನಾವು ಮೊೇಶೆಯಿಂತೆ ಅಲಿ , ಇಸಾಾ ಯೇಲಯ ರು ಕಾಿಂತಿ ಮಾಯವಾಗುತಿು ರುವಾಗ ಅದನ್ನನ  



ನೇಡದಿಂತೆ ತನನ  ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಮುಸುಕನ್ನನ  ಹಾಕ್ತಕೊಳುಳ ತಿು ದದ ನ್ನ. ಆದರೆ ಅವರ 

ಮನಸುು ಗಳು ಮಿಂದವಾಗಿದದ ವು, ಏಕೆಿಂದರೆ ಇಿಂದಿಗೂ ಹಳೆಯ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯನ್ನನ  ಓದಿದ್ಯಗ 

ಅದೆೇ ಮುಸುಕು ಉಳಿದಿದೆ. ಅದನ್ನನ  ತೆಗ್ಗದುಹಾಕಲಾಗಿಲಿ , ಏಕೆಿಂದರೆ ಕ್ತಾ ಸು ನಲಿ್ಲ  ಮಾತಾ  ಅದನ್ನನ  

ತೆಗ್ಗದುಹಾಕಲಾಗಿದೆ. ಇಿಂದಿಗೂ ಸಹ ಮೊೇಶೆಯನ್ನನ  ಓದಿದ್ಯಗ, ಮುಸುಕು ಅವರ 

ಹೃದಯಗಳನ್ನನ  ಆವರಿಸುತು ದೆ. ಆದರೆ ಯಾರಾದರೂ ಕತಿನ ಕಡೆಗ್ಗ ತಿರುಗಿದ್ಯಗ, ಮುಸುಕು 

ತೆಗ್ಗದುಹಾಕಲಾ ಡುತು ದೆ. ಈಗ ಕತಿನ್ನ ಆತಮ ನಾಗಿದ್ಯದ ನೆ ಮತ್ತು  ಕತಿನ ಆತಮ ವಿರುವಲಿ್ಲ  

ಸಾವ ತಿಂತಾ ಯ ವಿದೆ. ಮತ್ತು  ನಾವು, ತೆರೆಯದ ಮುಖಗಳಿಂದಿಗ್ಗ ಎಲಿರೂ ಕತಿನ ಮಹಿಮಯನ್ನನ  

ಪಾ ತಿಬ್ಲಿಂಬ್ಲಸುತೆು ೇವ, ಕತಿನಿಿಂದ ಬರುವ ಹರ್ಚಾ ತಿು ರುವ ಮಹಿಮಯಿಂದಿಗ್ಗ ಆತನ ಹೇಲ್ಲಕೆಗ್ಗ 

ರೂಪ್ರಿಂತರಗೊಳುಳ ತಿು ದೆದ ೇವ, ಅದು ಆತಮ ವಾಗಿದೆ." 

 

4. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಆಧ್ಯಯ ತಿಮ ಕರು ಬೈಬಲ್‌ನಲಿ್ಲ  ಬರೆದಿರುವುದನ್ನನ  ಪ್ರಲ್ಲಸುರ್ತು ರೆ ಎಿಂದು 

ಶಾಸು ರಗಳು ಸವ ತಃ ದೃಢಪಡಿಸುತು ವ. "ಯಾರಾದರೂ ರ್ತನ್ನ ಪಾ ವಾದಿಯಿಂದು ಅಥವಾ 

ಆಧ್ಯಯ ತಿಮ ಕವಾಗಿ ವರದ್ಯನ ಪಡೆದಿದೆದ ೇನೆಿಂದು ಭಾವಿಸಿದರೆ, ನಾನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಬರೆಯುತಿು ರುವುದು 

ಕತಿನ ಆಜ್ಾ ಯಿಂದು ಅವನ್ನ ಒಪ್ಟಾ ಕೊಳಳ ಲ್ಲ." (1 ಕೊರಿಿಂಥ 14:37) 

 

5. ಆದದ ರಿಿಂದ, ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ಶಾಸು ರಗಳಲಿ್ಲರುವುದಕೆೆ  ವಿರುದಧ ವಾದದದ ನ್ನನ  ತನಗ್ಗ 

ಬೇಧಿಸುತಿು ದ್ಯದ ನೆಿಂದು ಯಾರಾದರೂ ಹೇಳಿದರೆ, ಆ ವಯ ಕ್ತು ಯ ಮೂಲಕ 

ಮಾತನಾಡುತಿು ರುವುದು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಲಿ  ಎಿಂದು ನಿೇವು ಖಚಿತವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ತನನ ನ್ನನ  ರ್ತನೆೇ ವಿರೇಧಿಸುವುದಿಲಿ . 

                               

ಸಿ. ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ಲ್ಲಖಿತ ವಾಕಯ ದ ಮೂಲಕ ಕಾಯಿನಿವಿಹಿಸುರ್ತು ನೆ. 

1. ವಾಕಯ ವನ್ನನ  “ಆತಮ ದ ಕತಿು ” ಎಿಂದು ಕರೆಯಲಾಗುತು ದೆ - ಎಫೆಸ 6:17 

2. ಕೊಲಸು ಯವರಿಗ್ಗ 3:16-17 ರಿಂದಿಗ್ಗ ಸಮಾನಾಿಂತರವಾಗಿ ಎಫೆಸ 5:18-20 ರ ಓದುವಿಕೆ. 

ಆಸಕ್ತು ದ್ಯಯಕವಾಗಿದೆ: 

  

           ಎಫೆಸದವರಿಗ್ಗ     ಕೊಲಸು ಯವರಿಗ್ಗ 

"ಆತಮ ಭರಿತರಾಗಿರಿ" ಕ್ತಾ ಸು ನ ವಾಕಯ ವು ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  ಸಮೃದಧ ವಾಗಿ ವಾಸಿಸಲ್ಲ" 

“ಒಬಿ ರಿಗೊಬಿ ರು ಮಾತನಾಡಿರಿ” “ಒಬಿ ರಿಗೊಬಿ ರು ಉಪದೆೇಶಿಸಿರಿ ಮತ್ತು  ಬುದಿಧ ಹೇಳಿರಿ” 

"ಕ್ತೇತಿನೆಗಳು, ಸು ೇತಾ ಗಳು ಮತ್ತು " ಕ್ತೇತಿನೆಗಳು, ಸು ೇತಾ ಗಳು ಮತ್ತು          

   "ಆಧ್ಯಯ ತಿಮ ಕ ಹಾಡುಗಳು"                 "ಆಧ್ಯಯ ತಿಮ ಕ ಹಾಡುಗಳು"                                                  



"ದೆೇವರಿಗ್ಗ ಕೃತಜ್ಞತೆ ಸಲಿ್ಲಸುವುದಕೆೆ  ಯಾವಾಗಲೂ ಕೃತಜ್ಞತೆ ಸಲಿ್ಲಸುವುದು" 

    ದೆೇವರು ತಿಂದೆ” ತಿಂದೆ 

                                                       ”                                                 

ಅನೆೇಕ ಸೆ ಳಗಳಲಿ್ಲ , ಲ್ಲಖಿತ ವಾಕಯ ದ ಮೂಲಕ (ಬೈಬಲ) ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ಕಾಯಿವನ್ನನ  ನಾವು 

ನೇಡುತೆು ೇವ. 

 

ಕ್ತಾ ಶಿಾ ಯನ: 

ಹುಟ್ಿದುದ  - ಆತಮ ದಿಿಂದ 

"ಯೇಸು ಪಾ ತ್ತಯ ತು ರವಾಗಿ, 'ನಾನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಸತಯ ವಾಗಿ ಹೇಳುತೆು ೇನೆ, ನಿೇರಿನಿಿಂದ ಮತ್ತು  ಆತಮ ದಿಿಂದ 

ಹುಟ್ ದ ಹರತ್ತ ಯಾರೂ ದೆೇವರ ರಾಜಯ ವನ್ನನ  ಪಾ ವೇಶಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲಿ . ಮಾಿಂಸವು 

ಮಾಿಂಸವನ್ನನ  ಹುಟ್ಿ ಸುತು ದೆ, ಆದರೆ ಆತಮ ವು ಆತಮ ವನ್ನನ  ಹುಟ್ಿ ಸುತು ದೆ. 'ನಿೇವು ಮತೆು  

ಹುಟ್ ಬೇಕು' ಎಿಂದು ನಾನ್ನ ಹೇಳಿದದ ಕೆೆ  ನಿೇವು ಆಶಾ ಯಿಪಡಬ್ದರದು. ಗಾಳಿಯು ತನಗ್ಗ 

ಇಷ್ ವಾದ ಕಡೆ ಬ್ಲೇಸುತು ದೆ. ನಿೇವು ಅದರ ಶಬದ ವನ್ನನ  ಕೆೇಳುತಿು ೇರಿ, ಆದರೆ ಅದು ಎಲಿ್ಲಿಂದ 

ಬರುತು ದೆ ಅಥವಾ ಎಲಿ್ಲಗ್ಗ ಹೇಗುತು ದೆ ಎಿಂದು ನಿಮಗ್ಗ ತಿಳಿದಿಲಿ . ಆತಮ ದಿಿಂದ ಹುಟ್ಿ ದ 

ಪಾ ತಿಯಬಿ ನಿಗೂ ಅದು ಹಾಗ್ಗಯೇ ಇರುತು ದೆ.'" (ಯೇಹಾನ 3:5-8) 

ಹುಟ್ಿ ದೆ - ಪದದಿಿಂದ 

"ನಿೇವು ನಾಶವಾಗುವ ಬ್ಲೇಜದಿಿಂದಲಿ , ಬದಲಾಗಿ ದೆೇವರ ಜಿೇವಿಂತ ಮತ್ತು  ಶಾಶವ ತ ವಾಕಯ ದ 

ಮೂಲಕ ನಾಶವಾಗದ ಬ್ಲೇಜದಿಿಂದ ಹಸದ್ಯಗಿ ಹುಟ್ಿ ದಿರಿ." (1 ಪೇತಾ  1:23) 

 

ರಕಿ್ತ ಸಲಾ ಟ್ಿ ದೆ - ಆತಮ ದಿಿಂದ 

"ನಾವು ಮಾಡಿದ ನಿೇತಿವಿಂತ ಕಾಯಿಗಳಿಿಂದಲಿ , ಆತನ ಕರುಣೆಯಿಂದ ಆತನ್ನ ನಮಮ ನ್ನನ  

ರಕಿ್ತ ಸಿದನ್ನ. ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ನಮಮ  ರಕ್ಷಕನಾದ ಯೇಸು ಕ್ತಾ ಸು ನ ಮೂಲಕ ಆತನನ್ನನ  ನಮಮ  ಮೇಲೆ 

ಉದ್ಯರವಾಗಿ ಸುರಿಸಿದನ್ನ, ಇದರಿಿಂದ್ಯಗಿ ಆತನ ಕೃಪಯಿಂದ ನಿೇತಿವಿಂತರೆಿಂದು 

ನಿಣಿಯಸಲಾ ಟ್  ನಾವು ನಿತಯ ಜಿೇವದ ನಿರಿೇಕಿೆಯನ್ನನ  ಹಿಂದಿರುವ ಬ್ದಧ್ಯ ಸೆರಾಗಬಹುದು. 

ಇದು ನಿಂಬಲಹಿವಾದ ಮಾತ್ತ. ದೆೇವರಲಿ್ಲ  ನಿಂಬ್ಲಕೆ ಇಟ್ಿ ರುವವರು ಒಳೆಳ ಯದನ್ನನ  ಮಾಡಲು 

ತಮಮ ನ್ನನ  ತ್ಡಗಿಸಿಕೊಳಳ ಲು ಜ್ಞಗರೂಕರಾಗುವಿಂತೆ ನಿೇವು ಈ ವಿಷಯಗಳನ್ನನ  ಒತಿು  

ಹೇಳಬೇಕೆಿಂದು ನಾನ್ನ ಬಯಸುತೆು ೇನೆ. ಇವು ಎಲಿರಿಗೂ ಉತು ಮವಾದವುಗಳೂ 

ಪಾ ಯೇಜನಕಾರಿಯೂ ಆಗಿವ.” (ತಿೇತ 3:5-8) 

ರಕಿ್ತ ಸಲಾ ಟ್ಿ ದೆ - ವಾಕಯ ದ ಮೂಲಕ 



"ಆದದ ರಿಿಂದ, ಎಲಿಾ  ನೆೈತಿಕ ಕೊಳೆಯನ್ನನ  ಮತ್ತು  ವಾಯ ಪಕವಾಗಿ ಹರಡಿರುವ ಕೆಟ್ ದದ ನ್ನನ  

ತೆಗ್ಗದುಹಾಕ್ತ ಮತ್ತು  ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  ಬ್ಲತು ಲಾ ಟ್  ವಾಕಯ ವನ್ನನ  ವಿನಮಾ ವಾಗಿ ಸಿವ ೇಕರಿಸಿ, ಅದು ನಿಮಮ ನ್ನನ  

ರಕಿ್ತಸುತು ದೆ." (ಯಾಕೊೇಬ 1:21) 

 

ಪವಿತಿಾ ೇಕರಿಸಲಾ ಟ್ಿ ದೆ - ಆತಮ ದಿಿಂದ 

"ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  ಕೆಲವರು ಅಿಂಥವರಾಗಿದಿದ ರಿ. ಆದರೆ ಕತಿನಾದ ಯೇಸು ಕ್ತಾ ಸು ನ ಹಸರಿನಲಿ್ಲಯೂ 

ನಮಮ  ದೆೇವರ ಆತಮ ನಿಿಂದಲೂ ನಿೇವು ತ್ಳೆದುಕೊಿಂಡಿರಿ, ಪವಿತಿಾ ೇಕರಿಸಲಾ ಟ್ಿ ರಿ, 

ನಿೇತಿವಿಂತರೆಿಂದು ನಿಣಿಯಸಲಾ ಟ್ಿ ರಿ." (1 ಕೊರಿಿಂಥ 6:11) 

ಪವಿತಾ ಗೊಳಿಸಲಾಗಿದೆ - ವಾಕಯ ದಿಿಂದ 

"ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  ಕೆಲವರು ಅಿಂಥವರಾಗಿದಿದ ರಿ. ಆದರೆ ಕತಿನಾದ ಯೇಸು ಕ್ತಾ ಸು ನ ಹಸರಿನಲಿ್ಲಯೂ 

ನಮಮ  ದೆೇವರ ಆತಮ ನಿಿಂದಲೂ ನಿೇವು ತ್ಳೆದುಕೊಿಂಡಿರಿ, ಪವಿತಿಾ ೇಕರಿಸಲಾ ಟ್ಿ ರಿ, 

ನಿೇತಿವಿಂತರೆಿಂದು ನಿಣಿಯಸಲಾ ಟ್ಿ ರಿ." (1 ಕೊರಿಿಂಥ 6:11) 

 

ಶಕ್ತು ಯನ್ನನ  ಪಡೆಯುತು ದೆ - ಆತಮ ನಿಿಂದ 

"ಭರವಸಯ ದೆೇವರು ನಿಮಮ  ಮೇಲೆ ನಿಂಬ್ಲಕೆ ಇಟ್ಾ ಗ ನಿಮಮ ನ್ನನ  ಎಲಿಾ  ಸಿಂತ್ೇಷ ಮತ್ತು  

ಶಾಿಂತಿಯಿಂದ ತ್ತಿಂಬ್ಲಸಲ್ಲ, ಇದರಿಿಂದ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ಶಕ್ತು ಯಿಂದ ನಿೇವು ಭರವಸಯಿಂದ 

ತ್ತಿಂಬುವಿರಿ." (ರೇಮನನ ರು 15:13) 

ವಾಕಯ ದಿಿಂದ ಶಕ್ತು ಯನ್ನನ  ಪಡೆಯುತು ದೆ 

"ನಾನ್ನ ಸುವಾತೆಿಯ ಬಗೆ್ಗ  ನಾಚಿಕೆಪಡುವುದಿಲಿ , ಏಕೆಿಂದರೆ ಅದು ನಿಂಬುವ ಪಾ ತಿಯಬಿ ರ 

ಮೊೇಕ್ಷಕೆಾ ಗಿ ದೆೇವರ ಶಕ್ತು ಯಾಗಿದೆ: ಮೊದಲು ಯಹೂದಿಗಳಿಗ್ಗ, ನಿಂತರ ಅನಯ ಜನರಿಗ್ಗ." 

(ರೇಮನನ ರು 1:16) 

 

4. ಹಿೇಗಿರುವುದರಿಿಂದ, ನಾವು ಬೈಬಲ ಅನ್ನನ  ಓದಬೇಕು, ಅಧ್ಯ ಯನ ಮಾಡಬೇಕು, 

ಅಥಿಮಾಡಿಕೊಳಳ ಬೇಕು ಮತ್ತು  ಅಭಾಯ ಸ ಮಾಡಬೇಕು. ಆಗ ನಾವು ಆತಮ ದಿಿಂದ 

ಮಾಗಿದಶಿಿಸಲಾ ಡುತೆು ೇವ. ನಾವು ಕಲ್ಲಯುವುದನ್ನನ  ಆಚರಣೆಗ್ಗ ತರುವ ಸಾಮಥಯ ಿವು 

ಆತಮ ದಿಿಂದ ಬರುತು ದೆ. "ಏಕೆಿಂದರೆ ದೆೇವರ ಆತಮ ದಿಿಂದ ನಡೆಸಲಾ ಡುವವರು ದೆೇವರ ಮಕೆಳು." 

(ರೇಮನನ ರು 8:14). 

 

5. ಶಾಸು ರವನ್ನನ  ನಿರಾಕರಿಸುವುದು ಎಿಂದರೆ ಆತಮ ದ ಮಾತ್ತಗಳನ್ನನ  ಮತ್ತು  ಮಾಗಿದಶಿನವನ್ನನ  

ನಿರಾಕರಿಸುವುದು. 



 

ಡಿ. ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ವಾಕಯ ದಿಿಂದ ಸವ ತಿಂತಾ ವಾಗಿ ಕಾಯಿನಿವಿಹಿಸುರ್ತು ನೆ 

1. ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ಆಿಂತರಿಕ ಸಾಕಿ್ತ . 

ರೇಮನನ ರು 8:14-16- “ದೆೇವರ ಆತಮ ದಿಿಂದ ನಡೆಸಲಾ ಡುವವರು ದೆೇವರ ಮಕೆಳು. ಯಾಕಿಂದರೆ 

ನಿೇವು ಮತೆು  ಭಯಪಡುವಿಂತೆ ಮಾಡುವ ಆತಮ ವನ್ನನ  ಸಿವ ೇಕರಿಸಲ್ಲಲಿ , ಆದರೆ ನಿೇವು ಪುತಾ ತವ ದ 

ಆತಮ ವನ್ನನ  ಸಿವ ೇಕರಿಸಿದಿದ ೇರಿ. ಮತ್ತು  ಆತನ ಮೂಲಕ ನಾವು 'ಅಬಿ್ದ , ತಿಂದೆಯೇ' ಎಿಂದು 

ಕ್ಕಗುತೆು ೇವ. ನಾವು ದೆೇವರ ಮಕೆಳಾಗಿದೆದ ೇವ ಎಿಂದು ಆತಮ ವು ನಮಮ  ಆತಮ ದಿಂದಿಗ್ಗ ಸಾಕಿ್ತ  

ಹೇಳುತು ದೆ. ಈಗ ನಾವು ಮಕೆಳಾಗಿದದ ರೆ, ನಾವು ದೆೇವರ ಉತು ರಾಧಿಕಾರಿಗಳು-ಬ್ದಧ್ಯ ಸೆರು ಮತ್ತು  

ಕ್ತಾ ಸು ನಿಂದಿಗ್ಗ ಸಹ-ಬ್ದಧ್ಯ ಸೆರು, ನಾವು ಆತನ ಮಹಿಮಯಲಿ್ಲ  ಸಹ ಹಿಂಚಿಕೊಳಳ ಲು ಅವನ 

ಕಷ್ ಗಳಲಿ್ಲ  ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಹಿಂಚಿಕೊಿಂಡರೆ. ನಮಮ  ಪಾ ಸುು ತ ಕಷ್ ಗಳು ನಮಮ ಲಿ್ಲ  

ಪಾ ಕಟವಾಗುವ ಮಹಿಮಯಿಂದಿಗ್ಗ ಹೇಲ್ಲಸಲು ಯೇಗಯ ವಲಿ  ಎಿಂದು ನಾನ್ನ ಭಾವಿಸುತೆು ೇನೆ. ” 

 

ಗಲಾತಯ  4:5-6– “ಧ್ಮಿಶಾಸು ರದ ಕೆಳಗಿರುವವರನ್ನನ  ವಿಮೊೇಚಿಸಲು, ನಾವು ಪುತಾ ರ ಪೂಣಿ 

ಹಕೆು ಗಳನ್ನನ  ಪಡೆಯುವಿಂತೆ. ನಿೇವು ಪುತಾ ರಾಗಿರುವುದರಿಿಂದ, ದೆೇವರು ತನನ  ಮಗನ ಆತಮ ನನ್ನನ  

ನಮಮ  ಹೃದಯಗಳಿಗ್ಗ ಕಳುಹಿಸಿದನ್ನ, ಅದು 'ಅಪ್ರಾ , ತಿಂದೆಯೇ' ಎಿಂದು ಕರೆಯುವ 

ಆತಮ ವಾಗಿದೆ.” 

 

ಈ ಸಾಕಿ್ತಯು ಬೈಬಲ್‌ನಲಿ್ಲ  ಬಹಿರಿಂಗವಾಗಿದೆ, ಆದರೆ ದೆೇವರ ಮಕೆಳಾಗಿ ದತ್ತು  ಪಡೆಯುವ 

ನಮಮ  ಕ್ತಾ ಶಿಾ ಯನ ಅನ್ನಭವದಲಿ್ಲ  ಬಳೆಯುತು ದೆ. 

 

2. ಪ್ರಾ ಥಿನೆಯಲಿ್ಲ  ನಮಗಿರುವ ಸಹಾಯ. 

ರೇಮನನ ರು 8:26-27- "ಅದೆೇ ರಿೇತಿ, ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವು ನಮಮ  ದೌಬಿಲಯ ದಲಿ್ಲ  ನಮಗ್ಗ ಸಹಾಯ 

ಮಾಡುತು ದೆ. ನಾವು ಏನ್ನ ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸಬೇಕೆಿಂದು ನಮಗ್ಗ ತಿಳಿದಿಲಿ , ಆದರೆ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವು 

ಮಾತಿನಲಿ್ಲ  ವಯ ಕು ಪಡಿಸಲಾಗದ ನರಳಾಟದಿಿಂದ ನಮಗಾಗಿ ಮಧ್ಯ ಸೆಿ ಕೆ ವಹಿಸುತು ದೆ." 

 

ಪ್ರಾ ಥಿನೆಯಲಿ್ಲ  ಆತಮ ವು ನಮಗ್ಗ ಸಹಾಯ ಮಾಡುತು ದೆ ಎಿಂದು ಬೈಬಲ ಬಹಿರಿಂಗಪಡಿಸುತು ದೆ. 

ಆತನ್ನ ಅದನ್ನನ  ಹೇಗ್ಗ ಮಾಡುರ್ತು ನೆಿಂದು ನಮಗ್ಗ ನಿಖರವಾಗಿ ಅಥಿವಾಗದಿರಬಹುದು ಆದರೆ 

ನಿಂಬ್ಲಕೆಯಿಂದ ಅದು ಹಾಗ್ಗ ಎಿಂದು ನಾವು ನಿಂಬುತೆು ೇವ. 

3. ಆತಮ ನ ಅಿಂತಗಿತ ವಾಸ. ಆತಮ ವು ವೈಯಕ್ತು ಕವಾಗಿ ಕ್ತಾ ಶಿಾ ಯನನ ರಲಿ್ಲ  ವಾಸಿಸುತು ದೆ. ಈ ಸತಯ ವು 

ಬೈಬಲ್‌ನಲಿ್ಲ  ಬಹಿರಿಂಗವಾಗಿದೆ, ಆದರೆ ಇದು ಬೈಬಲ ವಚನಗಳನ್ನನ  ಕಿಂಠಪ್ರಠ 



ಮಾಡುವುದಕೆೆ  ಸಮನಾಗಿರುವುದಿಲಿ . ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವು ನಮಮ ಲಿ್ಲ  ವಾಸಿಸುತು ದೆ ಎಿಂದು ಬೈಬಲ 

ಘೇಷಸುತು ದೆ. 

ರೇಮಾಪುರದವರಿಗ್ಗ 8:9– “ದೆೇವರ ಆತಮ ವು ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  ವಾಸಿಸುತಿು ದದ ರೆ ನಿೇವು ಪ್ರಪ 

ಸವ ಭಾವದಿಿಂದಲಿ , ಆದರೆ ಆತಮ ನಿಿಂದ ನಿಯಿಂತಿಾ ಸಲಾ ಡುತಿು ೇರಿ. ಮತ್ತು  ಕ್ತಾ ಸು ನ ಆತಮ ನ್ನ 

ಯಾರಲಿ್ಲಯೂ ಇಲಿದಿದದ ರೆ, ಅವನ್ನ ಕ್ತಾ ಸು ನಿಗ್ಗ ಸೇರಿದವನಲಿ .” 

1 ಕೊರಿಿಂಥದವರಿಗ್ಗ 6:19– “ನಿಮಮ  ದೆೇಹವು ದೆೇವರಿಿಂದ ಪಡೆದ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ 

ದೆೇವಾಲಯವಾಗಿದೆ, ನಿಮಮ ಲಿ್ಲದೆ ಎಿಂದು ನಿಮಗ್ಗ ತಿಳಿದಿಲಿವೇ? ನಿೇವು ನಿಮಮ  ಸವ ಿಂತದದ ಲಿ .” 

ಎಫೆಸದವರಿಗ್ಗ 2:22- "ಮತ್ತು  ಆತನಲಿ್ಲ  ನಿೇವು ಸಹ ದೆೇವರು ತನನ  ಆತಮ ದ ಮೂಲಕ ವಾಸಿಸುವ 

ವಾಸಸೆಾನವಾಗಲು ಒಟ್ಿ ಗ್ಗ ಕಟ್ ಲಾ ಡುತಿು ದಿದ ೇರಿ." 

1 ಥೆಸಲನಿೇಕದವರಿಗ್ಗ 4:8- "ಆದದ ರಿಿಂದ, ಈ ಸ್ಫಚನೆಯನ್ನನ  ತಿರಸೆ ರಿಸುವವನ್ನ 

ಮನ್ನಷಯ ನನ್ನನ  ಅಲಿ , ಆದರೆ ನಿಮಗ್ಗ ತನನ  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವನ್ನನ  ಕೊಡುವ ದೆೇವರನ್ನನ  

ತಿರಸೆ ರಿಸುರ್ತು ನೆ." 

 

     1. ದೆೇವರು ಮನ್ನಷಯ ನಿಗ್ಗ ತಿಳಿಸಲು ಆರಿಸಿಕೊಿಂಡದುದ  ಪಾ ಕಟನೆಯೇ. 

 ಟಿ. _____ ಎಫ್. _____ 

 

     2. ಸ್್ಫ ತಿಿ ಎಿಂದರೆ ದೆೇವರ ವಾಕಯ ದ ದೇಷರಹಿತ ದ್ಯಖಲೆ. 

 ಟಿ. _____ ಎಫ್. _____ 

 

     3. ಎಲಿಾ  ಶಾಸು ರಗಳು ದೆೇವರಿಿಂದ ಪಾ ೇರಿತವಾಗಿವ. 

 ಟಿ. _____ ಎಫ್. _____ 

 

     4. ಶಾಸು ರಗಳು ದೆೇವರು ಅಥವಾ ದೆೇವರಿಂತೆಯೇ 

 ಟಿ. _____ ಎಫ್. _____       

  

     5. ಶಾಸು ರವು ಆತಮ ನ ಕತಿು ಯಾಗಿದೆ. 

 ಟಿ. _____ ಎಫ್. _____ 

 



ಆತಮ ಭರಿತರಾಗಿರುವುದು ಎಿಂದರೆೇನ್ನ? 

ಪ್ರಠ 13 

ಎ. ಅನಯ ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡುವ ಶಕ್ತು ಯನ್ನನ  ಪಡೆಯಲು? 

ಬ್ಲ. ಅದುು ತಗಳನ್ನನ  ಮಾಡಲು ಶಕ್ತು ಯನ್ನನ  ಪಡೆಯಲು? 

ಸಿ. ನಿಮಮ  ಸೇವಯಲಿ್ಲ  ಅಡೆತಡೆಗಳನ್ನನ  ಎದುರಿಸಲು ಧೈಯಿ ಮತ್ತು  ನಿಂಬ್ಲಕೆಯನ್ನನ  

ಹಿಂದಲು? 

D. ಆತಮ ದ ಫಲದಿಿಂದ ತ್ತಿಂಬ್ಲರಲು? 

E. ಆತಮ ವು ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  ವಾಸಿಸುವಿಂತೆ ಮಾಡಲು ಮಾತಾ ವೇ? 

ಎಫ್. ಆತಮ ವು ನಿಮಮ  ಜಿೇವನವನ್ನನ  ನಿಯಿಂತಿಾ ಸಲು ಬ್ಲಡುವುದೆೇ? 

ಜಿ. ಅಥವಾ ಇನೆನ ೇನಾದರೂ? 

 

ಲೂಕ 1:15- "ಯಾಕಿಂದರೆ ಅವನ್ನ ಕತಿನ ದೃಷ್ ಯಲಿ್ಲ  ದಡಡ ವನಾಗಿರುರ್ತು ನೆ. ಅವನ್ನ 

ಎಿಂದಿಗೂ ದ್ಯಾ ಕಿಾರಸವನಾನ ಗಲ್ಲ ಅಥವಾ ಇತರ ಹುದುಗಿಸಿದ ಪ್ರನಿೇಯವನಾನ ಗಲ್ಲ 

ಕುಡಿಯಬ್ದರದು, ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ಹುಟ್ಿ ನಿಿಂದಲೆೇ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದಿಿಂದ ತ್ತಿಂಬ್ಲರುರ್ತು ನೆ."   

ಲೂಕ 1:67– “ಅವನ ತಿಂದೆಯಾದ ಜಕರಿೇಯನ್ನ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ಭರಿತನಾಗಿ ಪಾ ವಾದಿಸಿದನ್ನ.” 

ಲೂಕ 4:1- "ಯೇಸು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ಭರಿತನಾಗಿ ಜೇಡಿನ ನದಿಯಿಂದ ಹಿಿಂತಿರುಗಿ ಬಿಂದು 

ಆತಮ ನಿಿಂದ ಅರಣಯ ಕೆೆ  ನಡೆಸಲಾ ಟ್ ನ್ನ." 

ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 2:4- "ಅವರೆಲಿರೂ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ಭರಿತರಾಗಿ ಆತಮ ನ್ನ ಅವರಿಗ್ಗ ನ್ನಡಿಯುವ 

ಶಕ್ತು ಯನ್ನನ  ಕೊಟ್  ಪಾ ಕಾರ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡಲು ಪ್ರಾ ರಿಂಭಿಸಿದರು." 

ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 4:8- “ಆಗ ಪೇತಾ ನ್ನ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ಭರಿತನಾಗಿ ಅವರಿಗ್ಗ, “ಜನರ 

ಅಧಿಕಾರಿಗಳೆೇ, ಹಿರಿಯರೆೇ!” ಎಿಂದು ಹೇಳಿದನ್ನ. 

ಕೃತಯ ಗಳು 4:31– “ಅವರು ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸಿದ ನಿಂತರ, ಅವರು ಕ್ಕಡಿದದ  ಸೆ ಳವು ನಡುಗಿತ್ತ. 

ಅವರೆಲಿರೂ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ಭರಿತರಾಗಿ ದೆೇವರ ವಾಕಯ ವನ್ನನ  ಧೈಯಿದಿಿಂದ ಹೇಳಿದರು.” 

ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 6:3– “ಸಹೇದರರೆೇ, ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಿಿಂದಲೂ ಜ್ಞಾ ನದಿಿಂದಲೂ 

ತ್ತಿಂಬ್ಲರುವ ಏಳು ಮಿಂದಿಯನ್ನನ  ಆರಿಸಿಕೊಳಿಳ ರಿ. ನಾವು ಈ ಜವಾಬ್ದದ ರಿಯನ್ನನ  ಅವರಿಗ್ಗ 

ವಹಿಸಿಕೊಡುತೆು ೇವ ಮತ್ತು  ಪ್ರಾ ಥಿನೆ ಮತ್ತು  ವಾಕಯ ದ ಸೇವಗ್ಗ ನಮಮ  ಗಮನವನ್ನನ  ನಿೇಡುತೆು ೇವ.” 

ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 6:5- "ಈ ಪಾ ಸಾು ಪವು ಇಡಿೇ ಗುಿಂಪ್ಟಗ್ಗ ಇಷ್ ವಾಯತ್ತ. ಅವರು 

ನಿಂಬ್ಲಕೆಯಿಂದ ಮತ್ತು  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದಿಿಂದ ತ್ತಿಂಬ್ಲದ ಮನ್ನಷಯ ನಾದ ಸು ಫನನನ್ನನ ; ಫ್ರಲ್ಲಪ್, 



ಪ್ಲಾ ಕೊರಸ್, ನಿಕಾನೇರ್, ಟಿಮೊೇನ, ಪಮಿನಸ್ ಮತ್ತು  ಯಹೂದಯ  ಧ್ಮಿಕೆೆ  

ಮರ್ತಿಂತರಗೊಿಂಡ ಅಿಂತಿಯೇಕಯ ದ ನಿಕೊೇಲಸ್ ಅವರನ್ನನ  ಆರಿಸಿಕೊಿಂಡರು." 

ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 7:55- "ಆದರೆ ಸು ಫನನ್ನ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ಭರಿತನಾಗಿ ಆಕಾಶದ ಕಡೆಗ್ಗ ನೇಡಿ 

ದೆೇವರ ಮಹಿಮಯನೂನ  ದೆೇವರ ಬಲಗಡೆಯಲಿ್ಲ  ನಿಿಂತಿದದ  ಯೇಸುವನೂನ  ಕಿಂಡನ್ನ." 

ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 9:17– “ನಿಂತರ ಅನನಿೇಯನ್ನ ಆ ಮನೆಗ್ಗ ಹೇಗಿ ಅದನ್ನನ  

ಪಾ ವೇಶಿಸಿದನ್ನ. ಸೌಲನ ಮೇಲೆ ತನನ  ಕೆೈಗಳನಿನ ಟ್ು , ‘ಸಹೇದರ ಸೌಲನೆೇ, ನಿೇನ್ನ ಇಲಿ್ಲಗ್ಗ 

ಬರುತಿು ದ್ಯದ ಗ ದ್ಯರಿಯಲಿ್ಲ  ನಿನಗ್ಗ ಕಾಣಿಸಿಕೊಿಂಡ ಕತಿನಾದ ಯೇಸುವೇ, ನಿೇನ್ನ ಮತೆು  

ಕಾಣ್ಣವಿಂತೆಯೂ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ಭರಿತನಾಗುವಿಂತೆಯೂ ನನನ ನ್ನನ  ಕಳುಹಿಸಿದ್ಯದ ನೆ’ ಎಿಂದು 

ಹೇಳಿದನ್ನ.” 

ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 11:24– “ಅವನ್ನ ಒಳೆಳ ಯ ಮನ್ನಷಯ ನಾಗಿದುದ  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಿಿಂದಲೂ 

ನಿಂಬ್ಲಕೆಯಿಂದಲೂ ತ್ತಿಂಬ್ಲದದ ನ್ನ, ಮತ್ತು  ಬಹುಜನರು ಕತಿನ ಬಳಿಗ್ಗ ತರಲಾ ಟ್ ರು.” 

ಕೃತಯ ಗಳು 13:50-52- "ಆದರೆ ಯಹೂದಯ ರು ದೆೇವರಿಗ್ಗ ಭಯಪಡುವ ಉದ್ಯತು  ಸಿು ರೇಯರನ್ನನ  

ಮತ್ತು  ಪಟ್ ಣದ ಪಾ ಮುಖ ಪುರುಷರನ್ನನ  ಪಾ ಚೇದಿಸಿದರು. ಅವರು ಪೌಲ ಮತ್ತು  ಬ್ದನಿಬನ 

ವಿರುದಧ  ಹಿಿಂಸಯನ್ನನ  ಎಬಿ್ಲ ಸಿ, ಅವರನ್ನನ  ತಮಮ  ಪಾ ದೆೇಶದಿಿಂದ ಹರಹಾಕ್ತದರು. ಅವರ 

ವಿರುದಧ  ಪಾ ತಿಭಟಿಸಲು ಅವರು ತಮಮ  ಪ್ರದಗಳಿಿಂದ ಧೂಳನ್ನನ  ಝಾಡಿಸಿ ಇಕೊೇನಯ ಕೆೆ  

ಹೇದರು. ಶಿಷಯ ರು ಸಿಂತ್ೇಷದಿಿಂದಲೂ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದಿಿಂದಲೂ ತ್ತಿಂಬ್ಲದರು." 

ಕೊಲಸು ಯವರಿಗ್ಗ 3:16-17- “ನಿೇವು ಎಲಿಾ  ಜ್ಞಾ ನದಿಿಂದ ಒಬಿ ರಿಗೊಬಿ ರು ಬೇಧಿಸುರ್ತು  

ಬುದಿಧ  ಹೇಳುರ್ತು , ಕ್ತೇತಿನೆಗಳು, ಸುು ತಿಗಿೇತೆಗಳು ಮತ್ತು  ಆತಿಮ ಕ ಹಾಡುಗಳನ್ನನ  ನಿಮಮ  

ಹೃದಯಗಳಲಿ್ಲ  ದೆೇವರಿಗ್ಗ ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ ಹಾಡುವಾಗ ಕ್ತಾ ಸು ನ ವಾಕಯ ವು ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  ಸಮೃದಧ ವಾಗಿ 

ವಾಸಿಸಲ್ಲ. ಮತ್ತು  ನಿೇವು ಮಾತಿನಲಿ್ಲ  ಅಥವಾ ಕ್ತಾ ಯಯಲಿ್ಲ  ಏನ್ನ ಮಾಡಿದರೂ, ಎಲಿವನೂನ  

ಕತಿನಾದ ಯೇಸುವಿನ ಹಸರಿನಲಿ್ಲ  ಮಾಡಿ, ಆತನ ಮೂಲಕ ತಿಂದೆಯಾದ ದೆೇವರಿಗ್ಗ 

ಕೃತಜ್ಞರ್ತಸುು ತಿ ಮಾಡಿರಿ.” 

ಎಫೆಸ 5:1-21- “ಆದದ ರಿಿಂದ, ದೆೇವರ ಪ್ಟಾ ಯ ಮಕೆಳಿಂತೆ ಆತನನ್ನನ  ಅನ್ನಕರಿಸುವವರಾಗಿರಿ ಮತ್ತು  

ಪ್ಟಾ ೇತಿಯ ಜಿೇವನವನ್ನನ  ನಡೆಸಿರಿ, ಕ್ತಾ ಸು ನ್ನ ನಮಮ ನ್ನನ  ಪ್ಟಾ ೇತಿಸಿ ನಮಗಾಗಿ ತನನ ನ್ನನ  ದೆೇವರಿಗ್ಗ 

ಸುವಾಸನೆಯ ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿಯೂ ಯಜ್ಞವಾಗಿಯೂ ಒಪ್ಟಾ ಸಿಕೊಟ್ ನ್ನ. 

 

"ಆದರೆ ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  ಲೆೈಿಂಗಿಕ ಅನೆೈತಿಕತೆ, ಯಾವುದೆೇ ರಿೇತಿಯ ಅಶುದಧ ತೆ ಅಥವಾ ದುರಾಶೆಯ 

ಸುಳಿವು ಕ್ಕಡ ಇರಬ್ದರದು, ಏಕೆಿಂದರೆ ಇವು ದೆೇವರ ಪವಿತಾ  ಜನರಿಗ್ಗ ಸ್ಫಕು ವಲಿ . ಅಶಿಿೇಲತೆ, 

ಮೂಖಿತನದ ಮಾತ್ತ ಅಥವಾ ಅಸಭಯ  ತಮಾಷೆ ಇರಬ್ದರದು, ಅವು ಸ್ಫಕು ವಲಿ , ಬದಲಾಗಿ 

ಕೃತಜ್ಞತೆ. ಇದಕೆಾ ಗಿ ನಿೇವು ಖಚಿತವಾಗಿರಬಹುದು: ಯಾವುದೆೇ ಅನೆೈತಿಕ, ಅಶುದಧ  ಅಥವಾ 

ದುರಾಸಯ ವಯ ಕ್ತು  - ಅಿಂತಹ ಮನ್ನಷಯ ನ್ನ ವಿಗಾ ಹಾರಾಧ್ಕ - ಕ್ತಾ ಸು ನ ಮತ್ತು  ದೆೇವರ ರಾಜಯ ದಲಿ್ಲ  

ಯಾವುದೆೇ ಆನ್ನವಿಂಶಿಕತೆಯನ್ನನ  ಹಿಂದಿಲಿ . ಯಾರೂ ನಿಮಮ ನ್ನನ  ಖ್ಯಲ್ಲ ಮಾತ್ತಗಳಿಿಂದ 



ಮೊೇಸಗೊಳಿಸಬ್ದರದು, ಏಕೆಿಂದರೆ ಅಿಂತಹ ವಿಷಯಗಳಿಿಂದ್ಯಗಿ ದೆೇವರ ಕೊೇಪವು ಅವಿಧೇಯರ 

ಮೇಲೆ ಬರುತು ದೆ. ಆದದ ರಿಿಂದ ಅವರಿಂದಿಗ್ಗ ಪ್ರಲುದ್ಯರರಾಗಬೇಡಿ. 

 

"ನಿೇವು ಒಮಮ  ಕತು ಲೆಯಾಗಿದಿದ ರಿ, ಆದರೆ ಈಗ ಕತಿನಲಿ್ಲ  ಬಳಕಾಗಿದಿದ ೇರಿ. ಬಳಕ್ತನ ಮಕೆಳಿಂತೆ 

ಜಿೇವಿಸಿ (ಏಕೆಿಂದರೆ ಬಳಕ್ತನ ಫಲವು ಎಲಿಾ  ಒಳೆಳ ಯತನ, ನಿೇತಿ ಮತ್ತು  ಸತಯ ವನ್ನನ  ಒಳಗೊಿಂಡಿದೆ) 

ಮತ್ತು  ಕತಿನಿಗ್ಗ ಮಚಿಾ ಕೆಯಾದದದ ನ್ನನ  ಕಿಂಡುಕೊಳಿಳ . ಕತು ಲೆಯ ನಿಷಾ ರಯೇಜಕ ಕಾಯಿಗಳಿಗ್ಗ 

ಸಿಂಬಿಂಧಿಸಬೇಡಿ, ಬದಲ್ಲಗ್ಗ ಅವುಗಳನ್ನನ  ಬಹಿರಿಂಗಪಡಿಸಿ. ಅವಿಧೇಯರು ರಹಸಯ ವಾಗಿ ಏನ್ನ 

ಮಾಡುರ್ತು ರೆಿಂದು ಹೇಳುವುದು ಸಹ ನಾಚಿಕೆಗ್ಗೇಡಿನ ಸಿಂಗತಿ. ಆದರೆ ಬಳಕ್ತನಿಿಂದ ಬಹಿರಿಂಗವಾದ 

ಎಲಿವೂ ಗೊೇಚರಿಸುತು ದೆ, ಏಕೆಿಂದರೆ ಅದು ಎಲಿವನೂನ  ಗೊೇಚರಿಸುವ ಬಳಕು. ಅದಕೆಾ ಗಿಯೇ 

ಹಿೇಗ್ಗ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ: 'ಓ ನಿದಿಾ ಸುತಿು ರುವವನೆೇ, ಎಚಾ ರಗೊಳುಳ , ಸತು ವರಳಗಿಿಂದ ಎದೆದ ೇಳು, ಮತ್ತು  

ಕ್ತಾ ಸು ನ್ನ ನಿನನ  ಮೇಲೆ ಬಳಗುವನ್ನ.' 

 

"ಆದದ ರಿಿಂದ ನಿೇವು ಹೇಗ್ಗ ಬದುಕುತಿು ೇರಿ ಎಿಂಬುದರ ಬಗೆ್ಗ  ಬಹಳ ಜ್ಞಗರೂಕರಾಗಿರಿ - 

ಅಜ್ಞಾ ನಿಗಳಿಂತೆ ಅಲಿ , ಆದರೆ ಬುದಿಧ ವಿಂತರಿಂತೆ, ಪಾ ತಿಯಿಂದು ಅವಕಾಶವನ್ನನ  

ಸದುಪಯೇಗಪಡಿಸಿಕೊಳಿಳ , ಏಕೆಿಂದರೆ ದಿನಗಳು ಕೆಟ್ ವು. ಆದದ ರಿಿಂದ ಮೂಖಿರಾಗಿರಬೇಡಿ, 

ಆದರೆ ಕತಿನ ಚಿತು ವೇನೆಿಂದು ಅಥಿಮಾಡಿಕೊಳಿಳ . ದ್ಯಾ ಕಿಾರಸವನ್ನನ  ಕುಡಿದು ಮತು ರಾಗಬೇಡಿ, 

ಅದು ದುರಾಚ್ಚರಕೆೆ  ಕಾರಣವಾಗುತು ದೆ. ಬದಲಾಗಿ, ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದಿಿಂದ ತ್ತಿಂಬ್ಲರಿ. ಕ್ತೇತಿನೆಗಳು, 

ಸು ೇತಾ ಗಳು ಮತ್ತು  ಆಧ್ಯಯ ತಿಮ ಕ ಹಾಡುಗಳಿಂದಿಗ್ಗ ಒಬಿ ರಿಗೊಬಿ ರು ಮಾತನಾಡಿ. ನಿಮಮ  

ಹೃದಯದಲಿ್ಲ  ಕತಿನಿಗ್ಗ ಹಾಡಿ ಮತ್ತು  ಸಿಂಗಿೇತ ಮಾಡಿ, ನಮಮ  ಕತಿನಾದ ಯೇಸು ಕ್ತಾ ಸು ನ 

ಹಸರಿನಲಿ್ಲ  ಯಾವಾಗಲೂ ಎಲಿದಕೆ್ಕ  ತಿಂದೆಯಾದ ದೆೇವರಿಗ್ಗ ಕೃತಜ್ಞತೆಯನ್ನನ  ಸಲಿ್ಲಸಿ. ಕ್ತಾ ಸು ನ 

ಭಯದಿಿಂದ ಒಬಿ ರಿಗೊಬಿ ರು ಅಧಿೇನರಾಗಿರಿ." 

 

ಎಫೆಸ 5 ರ ಬಗೆ್ಗ  ಕೆಲವು ಆಲೇಚನೆಗಳು: 

ದ್ಯಾ ಕಿಾರಸದಿಿಂದ ಕುಡಿದಿರುವುದು ಎಿಂದರೆ ದ್ಯಾ ಕಿಾರಸದಿಿಂದ ಪಾ ಭಾವಿತನಾಗುವುದು ಅಥವಾ 

ನಿಯಿಂತಿಾ ಸಲಾ ಡುವುದು. ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದಿಿಂದ ತ್ತಿಂಬ್ಲರುವುದು ಎಿಂದರೆ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದಿಿಂದ 

ಪಾ ಭಾವಿತನಾಗುವುದು ಅಥವಾ ನಿಯಿಂತಿಾ ಸಲಾ ಡುವುದು. 

ಯಾರೂ ಇನನ ಬಿ ರಿಗಿಿಂತ ಹಚ್ಚಾ ಗಿ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವನ್ನನ  ಪಡೆಯುವುದಿಲಿ . ಅವರು ದೆೇವತವ ದ 

ವಯ ಕ್ತು . ನಿೇವು ಆತನನ್ನನ  ಹಿಂದಿದಿದ ೇರಿ ಅಥವಾ ನಿೇವು ಆತನನ್ನನ  ಹಿಂದಿಲಿ . ನಿಜವಾಗಿಯೂ 

ಮುಖಯ ವಾದ ವಿಷಯವಿಂದರೆ ಆತನ್ನ ನಿಮಮ ನ್ನನ  ಹಚ್ಚಾ ಗಿ ಹಿಂದಿದ್ಯದ ನೆ. 

ಇದು ಒಿಂದು ಆಜ್ಾ  (ನಿಮಮ ನ್ನನ  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದಿಿಂದ ತ್ತಿಂಬ್ಲಸಿಕೊಳುಳ ವುದು) ಮತ್ತು  ಸಲಹಯಲಿ . 



ಆಜ್ಾ ಯು ವತಿಮಾನ ಕಾಲದಲಿ್ಲದುದ , ನಿರಿಂತರ ಕ್ತಾ ಯಯನ್ನನ  ಸ್ಫಚಿಸುತು ದೆ. ಹಿಿಂದೆ ನಿಮಮ ನ್ನನ  

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದಿಿಂದ ತ್ತಿಂಬ್ಲಸಿಕೊಿಂಡಿದದ ರ ಅಥಿ ಇಿಂದು ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದಿಿಂದ ತ್ತಿಂಬ್ಲದಿದ ೇರಿ ಎಿಂದಲಿ . 

ನಾವು ಇದನ್ನನ  ದಿನನಿತಯ  ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. 

ನಾವು ನಿರಿಂತರವಾಗಿ ನಮಮ ನ್ನನ  ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ನಿಯಿಂತಾ ಣಕೆೆ  ಒಪ್ಟಾ ಸಿಕೊಳುಳ ತಿು ರಬೇಕು. 

 

ಕ್ತಾ ಯಾಪದವು ನಿಷೆ ರಯವಾಗಿದೆ. ಇದರಥಿ, ಅದು ನಾವು ಮಾಡುವ ಕೆಲಸವಲಿ , ಬದಲಾಗಿ 

ದೆೇವರು ನಮಮ ಲಿ್ಲ  ಮಾಡಲು ನಾವು ಅನ್ನಮತಿಸುವ ಕೆಲಸ. 

 

1. ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನಿಿಂದ ತ್ತಿಂಬ್ಲರುವುದು ಎಿಂದರೆೇನ್ನ? 

ಎ. ___ ಅನಯ ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡುವ ಶಕ್ತು ಯನ್ನನ  ಪಡೆಯುವುದೆೇ? 

ಬ್ಲ. ___ ಪವಾಡಗಳನ್ನನ  ಮಾಡಲು ಶಕ್ತು ಯನ್ನನ  ಪಡೆಯಲು? 

C. ___ ಸೇವಯಲಿ್ಲ  ಅಡೆತಡೆಗಳನ್ನನ  ಎದುರಿಸಲು ಧೈಯಿ ಮತ್ತು  ನಿಂಬ್ಲಕೆಯನ್ನನ  ಹಿಂದಲು? 

D. ___ ಆತಮ ದ ಫಲದಿಿಂದ ತ್ತಿಂಬ್ಲರಲು? 

ಇ. ___ ಆತಮ ವು ಒಬಿರಳಗ್ಗ ವಾಸಿಸಲು? 

F. ___ ಆತಮ ವು ನಿಮಮ  ಜಿೇವನವನ್ನನ  ನಿಯಿಂತಿಾ ಸಲು ಬ್ಲಡುವುದೆೇ? 

ಜಿ. ___ ಮೇಲ್ಲನ ಎಲಿಾ  

ಎರ್. ___ ಎ, ಬ್ಲ ಮತ್ತು  ಸಿ 

I. ___ ಸಿ, ಡಿ ಮತ್ತು  ಇ 

ಜ್. ___ ಸಿ, ಡಿ, ಇ, ಮತ್ತು  ಎಫ್ 

 

 

ರೇಮನನ ರು 8.22-27 ರ "ಪದಗಳಿಿಂದ ವಯ ಕು ಪಡಿಸಲಾಗದ ಗೊಣಗಾಟಗಳು" ಯಾವುವು? 
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“22 ಇಡಿೇ ಸೃಷ್ಯು ಇಿಂದಿನವರೆಗೂ ಹರಿಗ್ಗಯ ನೇವಿನಿಿಂದ ನರಳುತಿು ದೆ ಎಿಂದು ನಮಗ್ಗ 

ತಿಳಿದಿದೆ. 23 ಅಷ್ೆ ೇ ಅಲಿ , ಆತಮ ದ ಪಾ ಥಮ ಫಲಗಳನ್ನನ  ಹಿಂದಿರುವ ನಾವು, ನಮಮ  ಪುತಾ ರಾಗಿ 

ದತ್ತು  ಸಿವ ೇಕಾರಕೆಾ ಗಿ, ನಮಮ  ದೆೇಹಗಳ ವಿಮೊೇಚನೆಗಾಗಿ ಕಾತ್ತರದಿಿಂದ ಕಾಯುತಿು ರುವಾಗ 

ಒಳಗೊಳಗ್ಗ ನರಳುತೆು ೇವ. 24 ಏಕೆಿಂದರೆ ಈ ಭರವಸಯಲಿ್ಲ  ನಾವು ರಕಿ್ತ ಸಲಾ ಟ್ಿ ದೆದ ೇವ. ಆದರೆ 

ಕಾಣ್ಣವ ಭರವಸಯು ಭರವಸಯಲಿ . ಅವನ್ನ ಈಗಾಗಲೆೇ ಹಿಂದಿರುವದಕೆಾ ಗಿ ಯಾರು 



ಆಶಿಸುತೆು ೇವ? 25 ಆದರೆ ನಾವು ಇನೂನ  ಹಿಂದಿರದಿದದ ನ್ನನ  ನಾವು ಆಶಿಸಿದರೆ, ನಾವು ಅದಕೆಾ ಗಿ 

ರ್ತಳೆಮಯಿಂದ ಕಾಯುತೆು ೇವ. “26 ಅದೆೇ ರಿೇತಿಯಲಿ್ಲ , ಆತಮ ವು ನಮಮ  ದೌಬಿಲಯ ದಲಿ್ಲ  ನಮಗ್ಗ 

ಸಹಾಯ ಮಾಡುತು ದೆ. ನಾವು ಏನ್ನ ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸಬೇಕೆಿಂದು ನಮಗ್ಗ ತಿಳಿದಿಲಿ , ಆದರೆ ಆತಮ ವು ಸವ ತಃ 

ಪದಗಳಿಿಂದ ವಯ ಕು ಪಡಿಸಲಾಗದ ನರಳುವಿಕೆಯಿಂದಿಗ್ಗ ನಮಗಾಗಿ ಮಧ್ಯ ಸೆಿ ಕೆ ವಹಿಸುತು ದೆ. 27 

ಮತ್ತು  ನಮಮ  ಹೃದಯಗಳನ್ನನ  ಹುಡುಕುವವನ್ನ ಆತಮ ದ ಮನಸು ನ್ನನ  ತಿಳಿದಿದ್ಯದ ನೆ, ಏಕೆಿಂದರೆ 

ಆತಮ ವು ದೆೇವರ ಚಿತು ಕೆೆ  ಅನ್ನಗುಣವಾಗಿ ಸಿಂತರಿಗಾಗಿ ಮಧ್ಯ ಸೆಿ ಕೆ ವಹಿಸುತು ದೆ. ” 

 

A. ಈ ಅವಯ ಕು  ನರಳಾಟಗಳು ಹಿೇಗಿಲಿ : 

1. ಅನಯ ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡುವುದು. ಆ ಕಲಾ ನೆಯು ಅಧ್ಯಯ ಯದ ಮತ್ತು  ಇಡಿೇ ರೇಮನನ ರ 

ಪುಸು ಕದ ಸಿಂದಭಿದ ಹರಗಿದೆ. ಸೃಷ್  ಮತ್ತು  ಎಲಿಾ  ಕೆಾ ೈಸು ರಿಗ್ಗ ಸಿಂಬಿಂಧಿಸಿದಿಂತೆ 22-23 ನೆೇ 

ವಚನಗಳಲಿ್ಲ  "ನರಳುವುದು" ಎಿಂಬ ಅಭಿವಯ ಕ್ತು ಯ ಬಳಕೆಯು, ಅದು ಅನಯ ಭಾಷೆಗಳನ್ನನ  

ಉಲಿೆೇಖಿಸುತಿು ಲಿ  ಎಿಂದು ತ್ೇರಿಸುತು ದೆ. 

2. ಅತಿೇಿಂದಿಾ ಯತೆ ಅಥವಾ ಕೆಲವು "ಅಸಿು ತವ ವಾದದ" ಅನ್ನಭವ. ಇದು ದೆೇವರಿಂದಿಗ್ಗ ಸಿಂಪಕಿ 

ಸಾಧಿಸುವ ನಮಮ  ಧ್ಯಮಿಿಕ ಪಾ ಯತನ ವಲಿ , ಬದಲಾಗಿ ನಮಮ  ದೌಬಿಲಯ  ಮತ್ತು  

ಅಸಮಥಿತೆಯಿಂದ್ಯಗಿ ದೆೇವರು ನಮಗ್ಗ ನಿೇಡುವ ಸಹಾಯದ ಅಭಿವಯ ಕ್ತು ಯಾಗಿದೆ. ಇದು ನಮಮ  

ಕ್ತಾ ಯಯಲಿ , ಆತಮ ದ ಕ್ತಾ ಯ. (ಪದಯ  27) 

3. ಪ್ರಾ ಥಿನೆ ಮಾಡುವುದು ನಮಮ  ಕತಿವಯ ಕೆೆ  ಬದಲ್ಲಯಲಿ . 

 

ಬ್ಲ. ಈ ಅವಯ ಕು  ನರಳಾಟಗಳು ಹಿೇಗಿರಬಹುದು: 

ನಮಮ  ಮಾತಿನಲಿ್ಲ  ನಾವು ತಿಳಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ ವಾಗದ ವಿಷಯವನ್ನನ  ದೆೇವರ ತಿಂದೆಗ್ಗ ತಿಳಿಸಲು 

(ನಮಮ ಲಿ್ಲ  ವಾಸಿಸುವ) ಆತಮ ನ ಸಿಂವಹನ. ನಮಮ  ದೌಬಿಲಯ ದಲಿ್ಲ , ನಾವು ಏನ್ನ ಕೆೇಳಬೇಕೆಿಂದು 

ತಿಳಿಯುವ ಸಾಮಥಯ ಿವಿಲಿದೆ ಮತ್ತು  ನಾವು ಏನನ್ನನ  ಅನ್ನಭವಿಸುತೆು ೇವ ಎಿಂಬುದನ್ನನ  

ನಿಜವಾಗಿಯೂ ವಯ ಕು ಪಡಿಸುವ ಸಾಮಥಯ ಿವಿಲಿದೆ, ನಮಗ್ಗ ಬೇಕಾಗಿರುವುದು, ನಮೊಮ ಳಗ್ಗ 

ವಾಸಿಸುವ ಮತ್ತು  ನಮಮ ನ್ನನ  ಸಿಂಪೂಣಿವಾಗಿ ಅಥಿಮಾಡಿಕೊಳುಳ ವ ಮತ್ತು  ದೆೇವರಿಂದಿಗ್ಗ 

ಹೇಗ್ಗ ಸಿಂಪೂಣಿವಾಗಿ ಸಿಂವಹನ ನಡೆಸಬೇಕೆಿಂದು ತಿಳಿದಿರುವ ಆತಮ . (ಪದಯ  27) ಅವರ 

ಸಿಂಭಾಷಣೆಯು ಸಾ ಷ್ ವಾಗಿ, ಮಾನವ ಮಾತ್ತಗಳಿಿಂದಲಿ . 

 

1. ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ನರಳಾಟವು 

ಎ. ___ ಅನಯ ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡುವುದು 

ಬ್ಲ. ___ ಅಸಿು ತವ ವಾದದ ಅನ್ನಭವಗಳು 



ಸಿ. ___ ಕ್ತಾ ಶಿಾ ಯನನ ರಲಿ್ಲ  ವಾಸಿಸುವ ಆತಮ ವು ತಿಂದೆಯಾದ ದೆೇವರಿಂದಿಗ್ಗ ಸಿಂವಹನ 

ನಡೆಸುವುದು. 

 

 

ನನಗ್ಗ ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ವಿದೆ ಎಿಂದು ನಾನ್ನ ಹೇಗ್ಗ ತಿಳಿಯಬಹುದು? 
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ಕೆಲವರು ದೆೈಹಿಕ ಅಭಿವಯ ಕ್ತು  ಅಥವಾ ಒಿಂದು ನಿದಿಿಷ್  ಭಾವನೆಯನ್ನನ  ಬಯಸುರ್ತು ರೆ. ಆದರೆ 

ನಾವು ನಮಮ  ಭಾವನೆಗಳನ್ನನ  ನಿಂಬಬಹುದೆೇ? ಯಾರಾದರೂ ಸ್ಫಚಕಕಾಯಿಗಳನ್ನನ  

(ಪವಾಡಗಳು, ನಾಲ್ಲಗ್ಗಗಳು, ಇರ್ತಯ ದಿ) ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯ ವಾದರೆ, ಅದು ಅವನಿಗ್ಗ ಆತಮ ವಿದೆ ಎಿಂದು 

ಸಾಬ್ಲೇತ್ತಪಡಿಸುತು ದೆಯೇ ಅಥವಾ ಅವನ್ನ ದೆೇವರಿಂದಿಗ್ಗ ಸರಿಯಾಗಿದ್ಯದ ನೆ ಎಿಂದು 

ಸಾಬ್ಲೇತ್ತಪಡಿಸುತು ದೆಯೇ? 

 

ಗಮನಿಸಿ: 

ಸೈಮನ, ಮಾಿಂತಿಾ ಕ 

ಕೃತಯ ಗಳು 8:9-10- “ಕೆಲವು ಕಾಲದಿಿಂದಲೂ ಸೈಮನ ಎಿಂಬ ಹಸರಿನ ಒಬಿ  ಮನ್ನಷಯ ನ್ನ 

ನಗರದಲಿ್ಲ  ಮಾಟಮಿಂತಾ ವನ್ನನ  ಅಭಾಯ ಸ ಮಾಡುತಿು ದದ ನ್ನ ಮತ್ತು  ಸಮಾಯಿದ ಎಲಿಾ  

ಜನರನ್ನನ  ಬರಗುಗೊಳಿಸುತಿು ದದ ನ್ನ. ಅವನ್ನ ರ್ತನ್ನ ಒಬಿ  ಮಹಾನ ವಯ ಕ್ತು  ಎಿಂದು 

ಹಮಮ ಪಡುತಿು ದದ ನ್ನ ಮತ್ತು  ಎಲಿಾ  ಜನರು, ಉನನ ತ ಮತ್ತು  ಕೆಳವಗಿದವರು, ಅವನಿಗ್ಗ ಗಮನ 

ಕೊಟ್ು , "ಈ ಮನ್ನಷಯ ನ್ನ ಮಹಾನ ಶಕ್ತು  ಎಿಂದು ಕರೆಯಲಾ ಡುವ ದೆೈವಿಕ ಶಕ್ತು " ಎಿಂದು 

ಉದೆರಿಸಿದನ್ನ. 

ಎಫೆಸದವರಿಗ್ಗ 

ಕೃತಯ ಗಳು 19:18-19 – “ನಿಂಬ್ಲದವರಲಿ್ಲ  ಅನೆೇಕರು ಈಗ ಬಿಂದು ತಮಮ  ದುಷೆ ೃತಯ ಗಳನ್ನನ  

ಬಹಿರಿಂಗವಾಗಿ ಒಪ್ಟಾ ಕೊಿಂಡರು. ಮಾಟಮಿಂತಾ  ಮಾಡುತಿು ದದ  ಕೆಲವರು ತಮಮ  ಸುರುಳಿಗಳನ್ನನ  

ಒಟ್ು ಗೂಡಿಸಿ ಸಾವಿಜನಿಕವಾಗಿ ಸುಟ್ುಹಾಕ್ತದರು. ಅವರು ಸುರುಳಿಗಳ ಮೌಲಯ ವನ್ನನ  ಲೆಕೆ  

ಹಾಕ್ತದ್ಯಗ, ಒಟ್ು  ಐವತ್ತು  ಸಾವಿರ ಡಾಾ ಕಾಮ ಗಳು ಬಿಂದವು. ” 

3. ಶಕ್ತು  ಮತ್ತು  ಸತಯ ದ ನಡುವಿನ ವಯ ರ್ತಯ ಸ 

2 ಥೆಸಲನಿೇಕ 1:9-12– “ಅವರು ನಿತಯ  ನಾಶನದ ಶಿಕಿೆ ಗ್ಗ ಗುರಿಯಾಗುವರು ಮತ್ತು  ಕತಿನ 

ಸನಿನ ಧಿಯಿಂದ ಮತ್ತು  ಆತನ ಶಕ್ತು ಯ ಮಹಿಮಯಿಂದ ಹರಗಿಡಲಾ ಡುವರು, ಆತನ್ನ ತನನ  

ಪವಿತಾ  ಜನರಲಿ್ಲ  ಮಹಿಮ ಹಿಂದಲು ಮತ್ತು  ನಿಂಬ್ಲದವರೆಲಿರಲಿ್ಲ  ಆಶಾ ಯಿಪಡಲು ಬರುವ 

ದಿನದಲಿ್ಲ . ಇದು ನಿಮಮ ನ್ನನ  ಒಳಗೊಿಂಡಿದೆ, ಏಕೆಿಂದರೆ ನಾವು ನಿಮಗ್ಗ ನಿೇಡಿದ ಸಾಕ್ಷಯ ವನ್ನನ  ನಿೇವು 

ನಿಂಬ್ಲದಿದ ೇರಿ. ಇದನ್ನನ  ಮನಸಿು ನಲಿ್ಲಟ್ು ಕೊಿಂಡು, ನಮಮ  ದೆೇವರು ನಿಮಮ ನ್ನನ  ತನನ  ಕರೆಗ್ಗ 



ಅಹಿರೆಿಂದು ಪರಿಗಣಿಸಲ್ಲ, ಮತ್ತು  ತನನ  ಶಕ್ತು ಯಿಂದ ನಿಮಮ  ಪಾ ತಿಯಿಂದು ಒಳೆಳ ಯ 

ಉದೆದ ೇಶವನ್ನನ  ಮತ್ತು  ನಿಮಮ  ನಿಂಬ್ಲಕೆಯಿಂದ ಪಾ ೇರೆೇಪ್ಟಸಲಾ ಟ್  ಪಾ ತಿಯಿಂದು ಕಾಯಿವನ್ನನ  

ಪೂರೆೈಸಲ್ಲ ಎಿಂದು ನಾವು ನಿಮಗಾಗಿ ನಿರಿಂತರವಾಗಿ ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸುತೆು ೇವ. ನಮಮ  ದೆೇವರ ಮತ್ತು  

ಕತಿನಾದ ಯೇಸು ಕ್ತಾ ಸು ನ ಕೃಪಯ ಪಾ ಕಾರ ನಮಮ  ಕತಿನಾದ ಯೇಸುವಿನ ಹಸರು ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  

ಮತ್ತು  ನಿೇವು ಆತನಲಿ್ಲ  ಮಹಿಮ ಹಿಂದಬೇಕೆಿಂದು ನಾವು ಇದನ್ನನ  ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸುತೆು ೇವ.”   

4. ಸೈರ್ತನನ್ನ ದೆೇವದೂತನಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳುಳ ರ್ತು ನೆ. 

2 ಕೊರಿಿಂಥ 11:10-15- “ಕ್ತಾ ಸು ನ ಸತಯ ವು ನನನ ಲಿ್ಲರುವುದರಿಿಂದ, ಅಖ್ಯಯದ ಪಾ ದೆೇಶಗಳಲಿ್ಲ  

ಯಾರೂ ನನನ  ಈ ಹಮಮ ಪಡುವಿಕೆಯನ್ನನ  ನಿಲಿ್ಲಸುವುದಿಲಿ . ಏಕೆ? ನಾನ್ನ ನಿನನ ನ್ನನ  

ಪ್ಟಾ ೇತಿಸುವುದಿಲಿವಾದದ ರಿಿಂದ? ನಾನ್ನ ಪ್ಟಾ ೇತಿಸುತೆು ೇನೆಿಂದು ದೆೇವರಿಗ್ಗ ತಿಳಿದಿದೆ! ಮತ್ತು  ಅವರು 

ಹಮಮ ಪಡುವ ವಿಷಯಗಳಲಿ್ಲ  ನಮೊಮ ಿಂದಿಗ್ಗ ಸಮಾನರೆಿಂದು ಪರಿಗಣಿಸಲು ಅವಕಾಶವನ್ನನ  

ಬಯಸುವವರ ಕೆಳಗಿನಿಿಂದ ನೆಲವನ್ನನ  ಕತು ರಿಸಲು ನಾನ್ನ ಏನ್ನ ಮಾಡುತಿು ದೆದ ೇನೆ ಎಿಂಬುದನ್ನನ  

ನಾನ್ನ ಮಾಡುತು ಲೆೇ ಇರುತೆು ೇನೆ. ಏಕೆಿಂದರೆ ಅಿಂತಹ ಪುರುಷರು ಸುಳುಳ  ಅಪ್ಲಸು ಲರು, ಮೊೇಸದ 

ಕೆಲಸಗಾರರು, ಕ್ತಾ ಸು ನ ಅಪ್ಲಸು ಲರಿಂತೆ ವೇಷ ಧ್ರಿಸುರ್ತು ರೆ. ಮತ್ತು  ಆಶಾ ಯಿವೇನಿಲಿ , ಏಕೆಿಂದರೆ 

ಸೈರ್ತನನ್ನ ಸವ ತಃ ಬಳಕ್ತನ ದೆೇವದೂತನಿಂತೆ ವೇಷ ಧ್ರಿಸುರ್ತು ನೆ. ಹಾಗಾದರೆ, ಅವನ ಸೇವಕರು 

ನಿೇತಿಯ ಸೇವಕರಿಂತೆ ವೇಷ ಧ್ರಿಸಿದರೆ ಆಶಾ ಯಿವೇನಿಲಿ . ಅವರ ಅಿಂತಯ ವು ಅವರ 

ಕಾಯಿಗಳಿಗ್ಗ ಅಹಿವಾಗಿರುತು ದೆ. ” 

 

ದೆೇವರು ನಿಂಬುವವರಿಗ್ಗ, ಪಶಾಾ ರ್ತು ಪಪಟ್ು  ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆಯುವವರಿಗ್ಗ ಆತಮ ವನ್ನನ  

ಕೊಡುವುದ್ಯಗಿ ವಾಗಾದ ನ ಮಾಡಿರುವುದರಿಿಂದ ನಮಗ್ಗ ಆತಮ ವಿದೆ ಎಿಂದು ನಮಗ್ಗ ತಿಳಿದಿದೆ 

(ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 2:38; ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 5:32; 1 ಕೊರಿಿಂಥ 3:16). ನಿೇವು ಕ್ತಾ ಸು ನ 

ವಾಕಯ ವನ್ನನ  ಕೆೇಳಿ, ಕ್ತಾ ಸು ನ ಸುವಾತೆಿಯನ್ನನ  ನಿಂಬ್ಲ, ನಿಮಮ  ಪ್ರಪಗಳ ಬಗೆ್ಗ  ಪಶಾಾ ರ್ತು ಪಪಟ್ು  

ನಿಮಮ  ಜಿೇವನವನ್ನನ  ಕ್ತಾ ಸು ನಿಗ್ಗ ಒಪ್ಟಾ ಸಿ, ಕ್ತಾ ಸು ನಲಿ್ಲ  ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆದರೆ, ನಿಮಗ್ಗ ಆತಮ ವನ್ನನ  

ಖಚಿತವಾಗಿ ನಿೇಡಲಾಗಿದೆ. ಈಗ, ನಿೇವು ಸುವಾತೆಿಗ್ಗ ಯೇಗಯ ವಾದ ರಿೇತಿಯಲಿ್ಲ  ಬದುಕಬೇಕು 

ಏಕೆಿಂದರೆ ನಿೇವು ದೆೇವರ ಪವಿತಾ  ಸೆ ಳವಾಗಿದಿದ ೇರಿ. ಕೆಾ ೈಸು ನ್ನ ಕ್ತಾ ಸು ನಲಿ್ಲ  ಉಳಿಯುವವರೆಗೂ ಆತಮ ವು 

ಕೆಾ ೈಸು ನಲಿ್ಲ  ಉಳಿಯುತು ದೆ. 

ಕೃತಯ ಗಳು 2:38- "ಪೇತಾ ನ್ನ, 'ನಿಮಮ  ಪ್ರಪಗಳ ಕ್ಷಮಗಾಗಿ ನಿಮಮ ಲಿ್ಲ  ಪಾ ತಿಯಬಿರೂ 

ಪಶಾಾ ರ್ತು ಪಪಟ್ು  ಯೇಸು ಕ್ತಾ ಸು ನ ಹಸರಿನಲಿ್ಲ  ದಿೇಕಿಾಸಾನ ನ ಪಡೆದುಕೊಳಿಳ . ಆಗ ನಿೇವು 

ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ ದ್ಯನವನ್ನನ  ಪಡೆಯುವಿರಿ' ಎಿಂದು ಉತು ರಿಸಿದನ್ನ." 

 

ಆದರೆ, ಕೆಾ ೈಸು ನ್ನ ದೆೇವರಿಂದಿಗಿನ ತನನ  ಜಿೇವನವನ್ನನ  ಕಳೆದುಕೊಳುಳ ವ ರಿೇತಿಯಲಿ್ಲ  

ಬದುಕಬಹುದು. 

ಇಬ್ಲಾ ಯ 6:4-8- “ಒಮಮ  ಜ್ಞಾ ನೇದಯವನ್ನನ  ಹಿಂದಿದವರು, ಸವ ಗಿೇಿಯ ಉಡುಗೊರೆಯನ್ನನ  

ಸವಿದವರು, ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದಲಿ್ಲ  ಹಿಂಚಿಕೊಿಂಡವರು, ದೆೇವರ ವಾಕಯ ದ ಒಳೆಳ ಯತನವನ್ನನ  ಮತ್ತು  



ಮುಿಂಬರುವ ಯುಗದ ಶಕ್ತು ಗಳನ್ನನ  ಸವಿದವರು, ಅವರು ಬ್ಲದುದಹೇದರೆ, ಪಶಾಾ ರ್ತು ಪಕೆೆ  

ಮರಳುವುದು ಅಸಾಧ್ಯ , ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವರು ತಮಮ  ನಷ್ ಕೆೆ  ದೆೇವರ ಮಗನನ್ನನ  ಮತೆು  ಮತೆು  

ಶಿಲುಬಗ್ಗೇರಿಸುತಿು ದ್ಯದ ರೆ ಮತ್ತು  ಅವನನ್ನನ  ಸಾವಿಜನಿಕ ಅವಮಾನಕೆೆ  ಒಳಪಡಿಸುತಿು ದ್ಯದ ರೆ. 

ಆಗಾಗೆ್ಗ  ಬ್ಲೇಳುವ ಮಳೆಯನ್ನನ  ಕುಡಿಯುವ ಮತ್ತು  ಅದನ್ನನ  ಕೃಷ ಮಾಡುವವರಿಗ್ಗ 

ಉಪಯುಕು ವಾದ ಬಳೆಯನ್ನನ  ಉರ್ತಾ ದಿಸುವ ಭೂಮಿ ದೆೇವರ ಆಶಿೇವಾಿದವನ್ನನ  ಪಡೆಯುತು ದೆ. 

ಆದರೆ ಮುಳುಳ ಗಳು ಮತ್ತು  ಮುಳುಳ ಗಿಡಗಳನ್ನನ  ಉರ್ತಾ ದಿಸುವ ಭೂಮಿ ನಿಷಾ ರಯೇಜಕವಾಗಿದೆ 

ಮತ್ತು  ಶಾಪಗಾ ಸು ವಾಗುವ ಅಪ್ರಯದಲಿ್ಲದೆ. ಕೊನೆಯಲಿ್ಲ  ಅದನ್ನನ  ಸುಡಲಾಗುತು ದೆ.” 

ಇಬ್ಲಾ ಯ 10:26-31– “ಸತಯ ದ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನನ  ಪಡೆದ ನಿಂತರವೂ ನಾವು ಉದೆದ ೇಶಪೂವಿಕವಾಗಿ 

ಪ್ರಪ ಮಾಡುತು ಲೆೇ ಇದದ ರೆ, ಪ್ರಪಗಳಿಗಾಗಿ ಯಾವುದೆೇ ಯಜ್ಞ ಉಳಿದಿರುವುದಿಲಿ , ಆದರೆ ದೆೇವರ 

ಶತ್ತಾ ಗಳನ್ನನ  ದಹಿಸುವ ನಾಯ ಯತಿೇಪ್ಟಿನ ಮತ್ತು  ಉರಿಯುವ ಬಿಂಕ್ತಯ ಭಯಿಂಕರ ನಿರಿೇಕಿೆ  

ಮಾತಾ  ಉಳಿಯುತು ದೆ. ಮೊೇಶೆಯ ಧ್ಮಿಶಾಸು ರವನ್ನನ  ತಿರಸೆ ರಿಸಿದ ಯಾರಾದರೂ ಇಬಿ ರು 

ಅಥವಾ ಮೂವರು ಸಾಕಿ್ತಗಳ ಸಾಕ್ಷಯ ದ ಮೇಲೆ ಕರುಣೆಯಲಿದೆ ಸತು ರು. ದೆೇವರ ಮಗನನ್ನನ  

ಕಾಲ್ಲನ ಕೆಳಗ್ಗ ತ್ತಳಿದ, ತನನ ನ್ನನ  ಪವಿತಾ ಗೊಳಿಸಿದ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯ ರಕು ವನ್ನನ  ಅಪವಿತಾ  

ವಸುು ವಿಂದು ಪರಿಗಣಿಸಿದ ಮತ್ತು  ಕೃಪಯ ಆತಮ ವನ್ನನ  ಅವಮಾನಿಸಿದ ಮನ್ನಷಯ ನ್ನ ಎಷ್್ಟ  

ಕಠಿಣ ಶಿಕಿೆ ಗ್ಗ ಅಹಿನೆಿಂದು ನಿೇವು ಭಾವಿಸುತಿು ೇರಿ? ಏಕೆಿಂದರೆ 'ಸೇಡು ತಿೇರಿಸುವುದು ನನನ ದು; 

ನಾನ್ನ ಮರುಪ್ರವತಿ ಮಾಡುತೆು ೇನೆ' ಮತ್ತು  'ಕತಿನ್ನ ತನನ  ಜನರಿಗ್ಗ ನಾಯ ಯತಿೇರಿಸುವನ್ನ' ಎಿಂದು 

ಹೇಳಿದವನನ್ನನ  ನಾವು ಬಲಿೆವು. ಜಿೇವಿಂತ ದೆೇವರ ಕೆೈಗ್ಗ ಬ್ಲೇಳುವುದು ಭಯಾನಕ ವಿಷಯ. ” 

 

ಈ ರಿೇತಿ ಬದುಕುವುದರಿಿಂದ, ಅವನ್ನ ದೆೇವರ ಅಿಂತಗಿತ ಆತಮ ದ ಆಶಿೇವಾಿದಗಳನ್ನನ  

ಕಳೆದುಕೊಳುಳ ರ್ತು ನೆ. 

 

1. ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ದ ಉಡುಗೊರೆಯನ್ನನ  ಖರಿೇದಿಸಬಹುದು. 

 ಟಿ. _____ ಎಫ್. _____ 

 

2. ಸುಳುಳ  ಪಾ ವಾದಿಗಳು, ನಕಲ್ಲ ಅಪ್ಲಸು ಲರು ಮತ್ತು  ವಿಂಚಕ ಪುರುಷರು ಇದದ ರಾ? 

 ಟಿ. _____ ಎಫ್. _____ 

 

3. ಕೆಾ ೈಸು ರು ದೆೇವರ ಪ್ಟಾ ೇತಿ ಮತ್ತು  ಕೃಪಯಿಂದ ಬ್ಲೇಳಬಹುದು. 

 ಟಿ. _____ ಎಫ್. _____ 

 

ಕ್ತಾ ಸು ನ ಉಳಿರ್ತಯದ ಕೆಲಸವು ಒಳಗೊಳುಳ ತು ದೆಯೇ? 



ನಮಮ  ದೆೇಹಗಳ ಗುಣಪಡಿಸುವಿಕೆ? 

ಪ್ರಠ 16 

1 ಪೇತಾ  2:21-25– “ಇದಕೆಾ ಗಿಯೇ ನಿೇವು ಕರೆಯಲಾ ಟ್ಿ ದಿದ ೇರಿ, ಏಕೆಿಂದರೆ ಕ್ತಾ ಸು ನ್ನ ನಿಮಗಾಗಿ 

ಬ್ದಧಪಟ್ು , ನಿೇವು ತನನ  ಹಜ್ಜ ಗಳನ್ನನ  ಅನ್ನಸರಿಸುವಿಂತೆ ನಿಮಗ್ಗ ಒಿಂದು ಮಾದರಿಯನ್ನನ  

ಬ್ಲಟ್ುಹೇದನ್ನ: “ಆತನ್ನ ಪ್ರಪ ಮಾಡಲ್ಲಲಿ , ಮತ್ತು  ಅವನ ಬ್ದಯಲಿ್ಲ  ಯಾವುದೆೇ ವಿಂಚನೆ 

ಕಿಂಡುಬಿಂದಿಲಿ . ಅವರು ಅವನ ಮೇಲೆ ಅವಮಾನಗಳನ್ನನ  ಎಸದ್ಯಗ, ಅವನ್ನ ಪಾ ತಿೇಕಾರ 

ತಿೇರಿಸಲ್ಲಲಿ ; ಅವನ್ನ ಬ್ದಧಪಟ್ಾ ಗ, ಅವನ್ನ ಯಾವುದೆೇ ಬದರಿಕೆಗಳನ್ನನ  ಹಾಕಲ್ಲಲಿ . ಬದಲಾಗಿ, 

ನಾಯ ಯವಾಗಿ ತಿೇಪುಿ ನಿೇಡುವವನಿಗ್ಗ ತನನ ನ್ನನ  ಒಪ್ಟಾ ಸಿದನ್ನ. ನಾವು ಪ್ರಪಗಳಿಗ್ಗ ಸಾಯುವಿಂತೆ 

ಮತ್ತು  ನಿೇತಿಗಾಗಿ ಬದುಕುವಿಂತೆ ಆತನ್ನ ತನನ  ದೆೇಹದಲಿ್ಲ  ನಮಮ  ಪ್ರಪಗಳನ್ನನ  ಮರದ ಮೇಲೆ 

ಹತ್ತು ಕೊಿಂಡನ್ನ; ಆತನ ಗಾಯಗಳಿಿಂದ ನಿೇವು ಗುಣಮುಖರಾಗಿದಿದ ೇರಿ. ಯಾಕಿಂದರೆ ನಿೇವು 

ದ್ಯರಿ ತಪುಾ ವ ಕುರಿಗಳಿಂತೆ ಇದಿದ ರಿ, ಆದರೆ ಈಗ ನಿೇವು ನಿಮಮ  ಆತಮ ಗಳ ಕುರುಬ ಮತ್ತು  

ಮೇಲ್ಲವ ಚ್ಚರಕನ ಬಳಿಗ್ಗ ಹಿಿಂತಿರುಗಿದಿದ ೇರಿ.”   

 

ಎ. ಪೇತಾ ನ್ನ ಹೇಳುವಿಂತೆ, ಕೆಾ ೈಸು ರು ಕಷ್್ಯನ್ನಭವಿಸುವಾಗ ನಮಮ  ಗುರುವಿನ ಕಷ್್ಯನ್ನಭವವನ್ನನ  

ಅನ್ನಕರಿಸಬೇಕು. ಯಶಾಯ 53 ರ ಭಾಗವು ಪೇತಾ ನ ಮನಸಿು ನಲಿ್ಲರಲೆೇಬೇಕು ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವನ್ನ ಆ 

ಭಾಗದಿಿಂದ ಒಿಂದು ವಾಕಯ ವನ್ನನ  ಉಲಿೆೇಖಿಸಿದನ್ನ. 

1 ಪೇತಾ  2:21-25– “ಆತನ ಮೂಲಕ ನಿೇವು ದೆೇವರನ್ನನ  ನಿಂಬುತಿು ೇರಿ, ಆತನ್ನ ಆತನನ್ನನ  

ಸತು ವರಳಗಿಿಂದ ಎಬಿ್ಲ ಸಿ ಮಹಿಮಪಡಿಸಿದನ್ನ, ಆದದ ರಿಿಂದ ನಿಮಮ  ನಿಂಬ್ಲಕೆ ಮತ್ತು  ಭರವಸ 

ದೆೇವರಲಿ್ಲವ. ಈಗ ನಿೇವು ಸತಯ ಕೆೆ  ವಿಧೇಯರಾಗುವ ಮೂಲಕ ನಿಮಮ ನ್ನನ  

ಶುದಿಧ ೇಕರಿಸಿಕೊಿಂಡಿದಿದ ೇರಿ ಇದರಿಿಂದ ನಿಮಮ  ಸಹೇದರರ ಮೇಲೆ ನಿೇವು ನಿಜವಾದ ಪ್ಟಾ ೇತಿಯನ್ನನ  

ಹಿಂದಿದಿದ ೇರಿ, ಹೃದಯದಿಿಂದ ಒಬಿ ರನನ ಬಿ ರು ಆಳವಾಗಿ ಪ್ಟಾ ೇತಿಸಿ. ಯಾಕಿಂದರೆ ನಿೇವು 

ನಾಶವಾಗುವ ಬ್ಲೇಜದಿಿಂದಲಿ , ಆದರೆ ದೆೇವರ ಜಿೇವಿಂತ ಮತ್ತು  ಶಾಶವ ತವಾದ ವಾಕಯ ದ ಮೂಲಕ 

ನಾಶವಾಗದ ಬ್ಲೇಜದಿಿಂದ ಮತೆು  ಹುಟ್ಿ ದಿದ ೇರಿ. 

 

ಏಕೆಿಂದರೆ, 'ಎಲಿಾ  ಮನ್ನಷಯ ರು ಹುಲಿ್ಲನಿಂತಿದ್ಯದ ರೆ, 

ಮತ್ತು  ಅವರ ಎಲಿಾ  ವೈಭವವು ಹಲದ ಹೂವುಗಳಿಂತಿದೆ; 

ಹುಲಿು  ಒಣಗುತು ದೆ ಮತ್ತು  ಹೂವುಗಳು ಉದುರಿಹೇಗುತು ವ, 

ಆದರೆ ಕತಿನ ವಾಕಯ ವು ಶಾಶವ ತವಾಗಿರುತು ದೆ. 

ಮತ್ತು  ಇದು ನಿಮಗ್ಗ ಉಪದೆೇಶಿಸಲಾ ಟ್  ವಾಕಯ .” 

 



ಬ್ಲ. ವಚನ 24 ರಲಿ್ಲ  "ಗುಣಪಡಿಸಲಾಗಿದೆ" ಎಿಂದು ಅನ್ನವಾದಿಸಲಾದ ಗಿಾ ೇಕ್ ಕ್ತಾ ಯಾಪದ 

ಸಾರಡೇಸ್ ಅನ್ನನ  ಶಾಸು ರಗಳಲಿ್ಲ  ದೆೈಹಿಕ ಚಿಕ್ತತೆು ಗಳನ್ನನ  ವಿವರಿಸಲು (ಮರ್ತು ಯ 8:8) ಮತ್ತು  

"ಆಧ್ಯಯ ತಿಮ ಕ ಚಿಕ್ತತೆು ಗಳಿಗ್ಗ" ಅಿಂದರೆ ಪಶಾಾ ರ್ತು ಪ ಮತ್ತು  ಪರಿವತಿನೆಗ್ಗ ಬಳಸಲಾಗುತು ದೆ. 

(ಯೇಹಾನ 12:40 ಮತ್ತು  ಇಬ್ಲಾ ಯ 12:13) 

 

ಸಿ. ಯೇಸು ಮಾಡಿದ ಗುಣಪಡಿಸುವಿಕೆಯ ಸೇವಯಲಿ್ಲ  ಯಶಾಯನ ವಾಕಯ ವು ಒಿಂದು ರಿೇತಿಯಲಿ್ಲ  

ನೆರವೇರಿತ್ತ ಎಿಂಬುದು ಖಚಿತ. 

ಮರ್ತು ಯ 8:16-17– “ಸಿಂಜ್ಯಾದ್ಯಗ ದೆವವ  ಹಿಡಿದಿದದ  ಅನೆೇಕರನ್ನನ  ಆತನ ಬಳಿಗ್ಗ 

ಕರೆತರಲಾಯತ್ತ; ಆತನ್ನ ಮಾತಿನಿಿಂದಲೆೇ ದೆವವ ಗಳನ್ನನ  ಬ್ಲಡಿಸಿ ಎಲಿಾ  ರೇಗಿಗಳನ್ನನ  

ಗುಣಪಡಿಸಿದನ್ನ. ಹಿೇಗ್ಗ ನಡೆದದುದ  ಪಾ ವಾದಿಯಾದ ಯಶಾಯನ ಮೂಲಕ ಹೇಳಲಾ ಟ್  ಮಾತ್ತ 

ನೆರವೇರುವಿಂತೆ. 

'ಆತನ್ನ ನಮಮ  ದೌಬಿಲಯ ಗಳನ್ನನ  ಹತ್ತು ಕೊಿಂಡನ್ನ' 

ಮತ್ತು  ನಮಮ  ರೇಗಗಳನ್ನನ  ಹತ್ತು ಕೊಿಂಡರು.    

 

ಡಿ. ಆದ್ಯಗೂಯ , ಯೇಸು ಗುಣಪಡಿಸದೆೇ ಇದದ  ಸಿಂದಭಿಗಳು ಇದದ ವು. 

ಮಾಕಿ 6:5-6- “ಅಲಿ್ಲ  ಅವನ್ನ ಕೆಲವು ರೇಗಿಗಳ ಮೇಲೆ ಕೆೈಯಟ್ು  ಅವರನ್ನನ  

ಗುಣಪಡಿಸುವುದನ್ನನ  ಬ್ಲಟ್ ರೆ ಬೇರೆ ಯಾವುದೆೇ ಅದುು ತಗಳನ್ನನ  ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯ ವಾಗಲ್ಲಲಿ . 

ಮತ್ತು  ಅವರ ನಿಂಬ್ಲಕೆಯ ಕೊರತೆಯನ್ನನ  ನೇಡಿ ಅವನ್ನ ಆಶಾ ಯಿಚಕ್ತತನಾದನ್ನ” ಮತ್ತು  

ಯೇಹಾನ 5:2-9 ರಲಿ್ಲರುವಿಂತೆ ಇತರ ರೇಗಿಗಳ ಗುಿಂಪ್ಟನಲಿ್ಲ  ಒಬಿ  ವಯ ಕ್ತು ಯನ್ನನ  ಮಾತಾ  

ಗುಣಪಡಿಸಿದನ್ನ. “ಈಗ ಯರೂಸಲೆೇಮಿನಲಿ್ಲ  ಕುರಿ ದ್ಯವ ರದ ಬಳಿ ಒಿಂದು ಕೊಳವಿದೆ, ಅದನ್ನನ  

ಅರಾಮಿಕ್ ಭಾಷೆಯಲಿ್ಲ  ಬಥೆಸಾಡ  ಎಿಂದು ಕರೆಯಲಾಗುತು ದೆ ಮತ್ತು  ಅದು ಐದು ಮುಚಿಾ ದ 

ಸು ಿಂಭಗಳಿಿಂದ ಆವೃತವಾಗಿದೆ. ಇಲಿ್ಲ  ಹಚಿಾ ನ ಸಿಂಖ್ಯಯ ಯ ಅಿಂಗವಿಕಲರು ಮಲಗುತಿು ದದ ರು - 

ಕುರುಡರು, ಕುಿಂಟರು, ಪ್ರಶವ ಿವಾಯು ಪ್ಟೇಡಿತರು. ಅಲಿ್ಲದದ  ಒಬಿ ನ್ನ ಮೂವತೆು ಿಂಟು 

ವಷಿಗಳಿಿಂದ ಅಿಂಗವಿಕಲನಾಗಿದದ ನ್ನ. ಯೇಸು ಅವನ್ನ ಅಲಿ್ಲ  ಮಲಗಿರುವುದನ್ನನ  ನೇಡಿ 

ಅವನ್ನ ಬಹಳ ದಿನಗಳಿಿಂದ ಈ ಸೆಿ ತಿಯಲಿ್ಲದದ ನೆಿಂದು ತಿಳಿದುಕೊಿಂಡಾಗ, 'ನಿೇವು 

ಗುಣಮುಖರಾಗಲು ಬಯಸುತಿು ೇರಾ?' ಎಿಂದು ಕೆೇಳಿದನ್ನ. 'ಸರ್,' ಎಿಂದು ಅಸವ ಸೆನ್ನ 

ಉತು ರಿಸಿದನ್ನ, 'ನಿೇರು ಕಲಕ್ತದ್ಯಗ ನನಗ್ಗ ಕೊಳಕೆೆ  ಹೇಗಲು ಸಹಾಯ ಮಾಡಲು ನನಗ್ಗ 

ಯಾರೂ ಇಲಿ . ನಾನ್ನ ಒಳಗ್ಗ ಹೇಗಲು ಪಾ ಯತಿನ ಸುತಿು ರುವಾಗ, ಬೇರಬಿ ರು ನನಗಿಿಂತ 

ಮೊದಲು ಇಳಿಯುರ್ತು ರೆ.' ಆಗ ಯೇಸು ಅವನಿಗ್ಗ, 'ಎದೆದ ೇಳು! ನಿನನ  ಹಾಸಿಗ್ಗಯನ್ನನ  ಎತಿು ಕೊಿಂಡು 

ನಡೆ' ಎಿಂದು ಹೇಳಿದನ್ನ. ತಕ್ಷಣ ಆ ಮನ್ನಷಯ ನ್ನ ಗುಣಮುಖನಾದನ್ನ; ಅವನ್ನ ತನನ  

ಹಾಸಿಗ್ಗಯನ್ನನ  ಎತಿು ಕೊಿಂಡು ನಡೆದನ್ನ.' 

 



ಇ. ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಸೇವಯಲಿ್ಲ , ಕೆಲವು ರೇಗಿಗಳು ಗುಣಮುಖರಾಗಲ್ಲಲಿ : 

ಎಪ್ರಫ್ಾ ೇಡಿಟಸ್–“ಆದರೆ ನನನ  ಸಹೇದರ, ಸಹೇದಯ ೇಗಿ ಮತ್ತು  ಸಹ ಸೈನಿಕ, ನಿಮಮ  

ದೂತನೂ ಆಗಿರುವ ಎಪಫ್ಾ ದಿೇತನನ್ನನ  ನಿಮಮ  ಬಳಿಗ್ಗ ಕಳುಹಿಸುವುದು ಅಗತಯ ವಿಂದು ನಾನ್ನ 

ಭಾವಿಸುತೆು ೇನೆ. ಅವನ್ನ ನನನ  ಅಗತಯ ಗಳನ್ನನ  ಪೂರೆೈಸಲು ನಿೇವು ಕಳುಹಿಸಿದವನ್ನ. ಅವನ್ನ 

ನಿಮಮ ಲಿರಿಗಾಗಿ ಹಿಂಬಲ್ಲಸುರ್ತು ನೆ ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ಅಸವ ಸೆನಾಗಿದ್ಯದ ನೆಿಂದು ನಿೇವು ಕೆೇಳಿದದ ರಿಿಂದ 

ದುಃಖಿತನಾಗಿದ್ಯದ ನೆ. ವಾಸು ವವಾಗಿ ಅವನ್ನ ಅಸವ ಸೆನಾಗಿದದ ನ್ನ ಮತ್ತು  ಸಾಯುವ ಹಿಂತಕೆೆ  

ಬಿಂದನ್ನ. ಆದರೆ ದೆೇವರು ಅವನ ಮೇಲೆ ಕರುಣಿಸಿದನ್ನ, ಮತ್ತು  ಅವನ ಮೇಲೆ ಮಾತಾ ವಲಿದೆ 

ನನನ  ಮೇಲೆಯೂ ಕರುಣಿಸಿದನ್ನ, ಇದರಿಿಂದ ನನಗ್ಗ ದುಃಖದ ಮೇಲೆ ದುಃಖ ಉಳಿಯುವುದಿಲಿ . ” 

(ಫ್ರಲ್ಲಪ್ಟಾ  2:25-27) 

ಪ್ರಲ- "ಈ ಅತಿಶಯವಾದ ಪಾ ಕಟನೆಗಳಿಿಂದ್ಯಗಿ ನಾನ್ನ ದುರಹಿಂಕಾರಿಯಾಗದಿಂತೆ, ನನನ  

ಶರಿೇರದಲಿ್ಲ  ಒಿಂದು ಮುಳುಳ  ಕೊಡಲಾ ಟ್ಿ ತ್ತ, ಅದು ನನನ ನ್ನನ  ಪ್ಟೇಡಿಸಲು ಸೈರ್ತನನ ದೂತನ್ನ." 

(2 ಕೊರಿಿಂಥ 12:7) 

ತಿಮೊೇತಿ- "ನಿೇರು ಮಾತಾ  ಕುಡಿಯುವುದನ್ನನ  ನಿಲಿ್ಲಸಿ, ನಿನನ  ಹಟ್್ಟಯ ನಿಮಿತು ವೂ ನಿನಗ್ಗ 

ಆಗಾಗೆ್ಗ  ಬರುವ ಅನಾರೇಗಯ ದ ನಿಮಿತು ವೂ ಸವ ಲಾ  ದ್ಯಾ ಕಿಾರಸವನ್ನನ  ಸೇವಿಸು." (1 ತಿಮೊಥೆಯ 

5:23) 

ಟ್ಾ ೇಫ್ರಮಸ್- "ಎರಾಸು ನ್ನ ಕೊರಿಿಂಥದಲಿ್ಲಯೇ ಇದದ ನ್ನ, ಮತ್ತು  ನಾನ್ನ ತ್ಾ ಫ್ರಮನನ್ನನ  

ಮಿಲೆೇತದಲಿ್ಲ  ಅಸವ ಸೆನಾಗಿ ಬ್ಲಟ್್ಟ ನ್ನ." (2 ತಿಮೊಥೆಯ 4:20) 

 

F. 1 ಪೇತಾ  2 ರ ಸಿಂದಭಿದಲಿ್ಲ , ಗುಣಪಡಿಸುವಿಕೆಯು ಆಧ್ಯಯ ತಿಮ ಕ ಅಥಿದಲಿ್ಲದೆ ಮತ್ತು  

ಶಿಲುಬಯ ಮೇಲೆ ಯೇಸುವಿನ ಕೆಲಸವು ಎಲಿಾ  ಕೆಾ ೈಸು ರಿಗ್ಗ ದೆೈಹಿಕ ಆರೇಗಯ ವನ್ನನ  

ಖ್ಯತರಿಪಡಿಸುತು ದೆ ಎಿಂದು ನಿಂಬಲು ಯಾವುದೆೇ ಕಾರಣವಿಲಿ . 

 

ಜಿ. ರೇಮನನ ರು 8:20-23 – “ಸೃಷ್ಯು ತನನ  ಸವ ಿಂತ ಆಯೆಯಿಂದಲಿ , ಆದರೆ ಅದನ್ನನ  

ಒಳಪಡಿಸಿದವನ ಇಚ್ಛಛ ಯಿಂದ ನಿರಾಶೆಗ್ಗ ಒಳಗಾಯತ್ತ, ಸೃಷ್ಯು ಕೊಳೆಯುವಿಕೆಯ 

ಬಿಂಧ್ನದಿಿಂದ ಮುಕು ವಾಗಿ ದೆೇವರ ಮಕೆಳ ಮಹಿಮಯ ಸಾವ ತಿಂತಾ ಯ ಕೆೆ  ತರಲಾ ಡುತು ದೆ ಎಿಂಬ 

ನಿರಿೇಕಿೆಯಿಂದ. ಇಡಿೇ ಸೃಷ್ಯು ಇಿಂದಿನವರೆಗೂ ಪಾ ಸವ ವೇದನೆಯಲಿ್ಲ  ನರಳುತಿು ದೆ ಎಿಂದು 

ನಮಗ್ಗ ತಿಳಿದಿದೆ. ಅಷ್ೆ ೇ ಅಲಿ , ಆತಮ ದ ಪಾ ಥಮ ಫಲಗಳನ್ನನ  ಹಿಂದಿರುವ ನಾವು ನಮಮ  

ಪುತಾ ರಾಗಿ ದತ್ತು  ಸಿವ ೇಕಾರಕೆಾ ಗಿ, ನಮಮ  ದೆೇಹಗಳ ವಿಮೊೇಚನೆಗಾಗಿ ಕಾತ್ತರದಿಿಂದ ಕಾಯುರ್ತು  

ಒಳಮುಖವಾಗಿ ನರಳುತೆು ೇವ. ” ಕ್ತಾ ಶಿಾ ಯನನ ರಿಗ್ಗ ಬರೆಯಲಾದ ಈ ವಾಕಯ ವೃಿಂದವು, ಯೇಸುವಿನ 

ಮರಳುವಿಕೆಗಾಗಿ ನಾವು ಕಾಯುತಿು ರುವಾಗ ನಮಮ  ಭೌತಿಕ ದೆೇಹಗಳು ಇನೂನ  ಅನಾರೇಗಯ , 

ನೇವು ಮತ್ತು  ಮರಣಕೆೆ  ಒಳಗಾಗುತು ವ ಎಿಂದು ತ್ೇರಿಸುತು ದೆ. 

 



H. ಸೃಷ್ ಯ ವಿಮೊೇಚನೆಯಿಂತೆ ದೆೇಹದ ವಿಮೊೇಚನೆಯು ಅಿಂತಿಮ ಪುನರುರೆ್ತನದಲಿ್ಲ  

ನೆರವೇರುತು ದೆ ಮತ್ತು  ಪಾ ಸುು ತ ಸಮಯದಲಿ್ಲ  ಅಲಿ . 

 

I. 1 ಪೇತಾ  2:24 ರ ಪಠಯ ವು ಮನ್ನಷಯ ನ ಮುಖಯ  ಕಾಯಲೆಯಾದ ಪ್ರಪವನ್ನನ  

ಗುಣಪಡಿಸುವುದನ್ನನ  ಉಲಿೆೇಖಿಸುತು ದೆ. ಕ್ತಾ ಸು ನ್ನ ಶಿಲುಬಯಲಿ್ಲ  ತನನ  ದೆೇಹದ ಮೇಲೆ 

ಹತ್ತು ಕೊಿಂಡದುದ  ಪ್ರಪವನೆನ ೇ. ನಮಮ  ಪಾ ಸುು ತ ವಿಮೊೇಚನೆ ಪ್ರಪದಿಿಂದ, ಆದರೆ ಒಿಂದು ದಿನ, 

ನಮಮ  ದೆೇಹಗಳು ಸಹ ಪುನರುರೆ್ತನದಲಿ್ಲ  ವಿಮೊೇಚನೆಗೊಳುಳ ತು ವ. 

 

1. ಯಾರಾದರೂ ಕೆಾ ೈಸು ರಾದ್ಯಗ, ದೆೇವರು ಅವರ ಎಲಿಾ  ಕಾಯಲೆಗಳನ್ನನ  ಗುಣಪಡಿಸುರ್ತು ನೆ. 

    ಟಿ. _____ ಎಫ್. _____ 

ದೆೇವತೆಗಳ ನಾಲ್ಲಗ್ಗಗಳು ಯಾವುವು? 

(1 ಕೊರಿಿಂಥ 13:2) 

ಪ್ರಠ 17 

ಇದು ಯಾರಿಗೂ ಅಥಿವಾಗದ, ದೆೇವದೂತರಿಗ್ಗ ಮಾತಾ  ಅಥಿವಾಗುವ ಭಾಷೆಯನ್ನನ  

ಸ್ಫಚಿಸುತು ದೆ ಎಿಂದು ಕೆಲವರು ಅಥಿಮಾಡಿಕೊಳುಳ ರ್ತು ರೆ. ಆದರೆ, ಬೈಬಲ್‌ನಲಿ್ಲ , ಪಾ ತಿ ಬ್ದರಿ 

ದೆೇವದೂತನ್ನ ಮಾತನಾಡಿದ್ಯಗ, ಅವನ್ನ ಸಿಂವಹನವನ್ನನ  ಪಡೆದ ಜನರ ಭಾಷೆಯಲಿ್ಲ  

ಮಾತನಾಡುರ್ತು ನೆ (ಆದಿಕಾಿಂಡ 19; ನಾಯ ಯಾಧಿೇಶರು 13; ಲೂಕ 1 ಮತ್ತು  2; 24.4-8; ಇರ್ತಯ ದಿ...). 

ಸತಯ ದಲಿ್ಲ , 1 ಕೊರಿಿಂಥ 13:1-3 ಹಲವಾರು ಅತಿಶಯೇಕ್ತು ಗಳನ್ನನ  (ಉದೆದ ೇಶಪೂವಿಕ 

ಉತೆಾ ರೇಕಿೆ ಗಳು) ಬಳಸುತು ದೆ: "ನಾನ್ನ ಮನ್ನಷಯ ರ ಮತ್ತು  ದೆೇವದೂತರ ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  

ಮಾತನಾಡಿದರೆ, ಎಲಿಾ  ರಹಸಯ ಗಳನ್ನನ  ಮತ್ತು  ಎಲಿಾ  ಜ್ಞಾ ನವನ್ನನ  ಅರಿತ್ತಕೊಳಿಳ , 

ಪವಿತಗಳನ್ನನ  ಚಲ್ಲಸುವ ನಿಂಬ್ಲಕೆಯನ್ನನ  ಹಿಂದಿರಿ, ನನನ ಲಿ್ಲರುವ ಎಲಿವನೂನ  ಬಡವರಿಗ್ಗ 

ಕೊಡಿ ಮತ್ತು  ನನನ  ದೆೇಹವನ್ನನ  ಜ್ಞವ ಲೆಗ್ಗ ಒಪ್ಟಾ ಸಿ". ಈ ಅತಿಶಯೇಕ್ತು ಗಳಿಂದಿಗ್ಗ ಪೌಲನ್ನ 

ಪ್ಟಾ ೇತಿಯ ಶೆಾ ೇಷಠ ತೆಯನ್ನನ  ವಿವರಿಸುರ್ತು ನೆ. 

ಯಾವುದೆೇ ಪಾ ಶೆನ ಗಳಿಲಿ  

 

ಪರಿವತಿನೆಯಲಿ್ಲ  ಆತಮ ವು ಹೇಗ್ಗ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತು ದೆ? 

ಪ್ರಠ 18 

ಆತಮ ನ ಪ್ರತಾ ವನ್ನನ  ಯೇಹಾನ 16:7-11 ರಲಿ್ಲ  ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ: "ಪ್ರಪ, ನಿೇತಿ ಮತ್ತು  

ನಾಯ ಯತಿೇಪ್ಟಿನ ವಿಷಯದಲಿ್ಲ  ಲೇಕಕೆೆ  ಅಪರಾಧ್ವನ್ನನ  ಮನವರಿಕೆ ಮಾಡಿಸು." 

ಮನ್ನಷಯ ರಿಿಂದ ಬರೆಯಲಾ ಟ್  ಅಥವಾ ಮಾತನಾಡಲಾ ಟ್  ಮತ್ತು  ಈಗ ನಮಿಮ ಿಂದ ಓದಲಾ ಡುವ 

ವಾಕಯ ದ ಮೂಲಕ ಅದು ಇದನ್ನನ  ಮಾಡಿತ್ತ ಮತ್ತು  ಮಾಡುತು ದೆ. 



 

ನಾವು ಸುವಾತೆಿಯನ್ನನ  ಕೆೇಳಿದ್ಯಗ ನಮಮ  ಹೃದಯಗಳನ್ನನ  ತೆರೆಯಲು ನಿಜವಾಗಿಯೂ 

ಸಹಾಯ ಮಾಡುವವನ್ನ ದೆೇವರು. (ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 16:14 - "ಕೆೇಳುತಿು ದದ ವರಲಿ್ಲ  

ಥುವತೆೈರ ಪಟ್ ಣದ ನೆೇರಳೆ ಬಟ್್ಟ ಗಳನ್ನನ  ಧ್ರಿಸುವ ಲುದಯ  ಎಿಂಬ ಮಹಿಳೆ ಇದದ ಳು, ಅವಳು 

ದೆೇವರ ಆರಾಧ್ಕ್ತಯಾಗಿದದ ಳು. ಪೌಲನ ಸಿಂದೆೇಶಕೆೆ  ಪಾ ತಿಕ್ತಾ ಯಸಲು ಕತಿನ್ನ ಅವಳ 

ಹೃದಯವನ್ನನ  ತೆರೆದನ್ನ.") 

 

ಯೇಸುವಿನ ಸುವಾತೆಿ ಇಲಿದೆ, ನಮಗ್ಗ ಮೊೇಕ್ಷವಿಲಿ . 

ರೇಮಾಪುರ 1:16-17 – “ಸುವಾತೆಿಯ ವಿಷಯದಲಿ್ಲ  ನಾನ್ನ ನಾಚಿಕೆಪಡುವದಿಲಿ , ಏಕೆಿಂದರೆ 

ಅದು ಮೊದಲು ಯಹೂದಯ ರಿಗೂ, ನಿಂತರ ಅನಯ ಜನರಿಗೂ ನಿಂಬ್ಲಕೆಯಡುವ ಪಾ ತಿಯಬಿ ರಿಗೂ 

ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ದೆೇವರ ಶಕ್ತು ಯಾಗಿದೆ. ಏಕೆಿಂದರೆ ಸುವಾತೆಿಯಲಿ್ಲ  ದೆೇವರಿಿಂದ ನಿೇತಿಯು 

ಪಾ ಕಟವಾಗುತು ದೆ, ಅದು ಮೊದಲ್ಲನಿಿಂದ ಕೊನೆಯವರೆಗ್ಗ ನಿಂಬ್ಲಕೆಯಿಂದ ಉಿಂಟಾಗುವ 

ನಿೇತಿಯಾಗಿದೆ, ಅದು ಬರೆದಿರುವಿಂತೆಯೇ: ನಿೇತಿವಿಂತರು ನಿಂಬ್ಲಕೆಯಿಂದ ಬದುಕುವರು.” 

 

ಅಪ್ಲಸು ಲರ ಕೃತಯ ಗಳು 8 ರ ನಪುಿಂಸಕನ್ನ ಮರ್ತಿಂತರಗೊಳಳ ಬೇಕಾದ್ಯಗ, ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ 

ಫ್ರಲ್ಲಪಾ ನನ್ನನ  ಅವನಿಗ್ಗ ವಾಕಯ ವನ್ನನ  ಸಾರಲು ಕಳುಹಿಸಿದನ್ನ. 

 

1. ಪವಿರ್ತಾ ತಮ ನ್ನ ಲೇಕಕೆೆ  ಪ್ರಪ, ನಿೇತಿ ಮತ್ತು  ನಾಯ ಯತಿೇಪ್ಟಿನ ಬಗೆ್ಗ  ಹೇಗ್ಗ ಮನವರಿಕೆ 

ಮಾಡಿಕೊಡುರ್ತು ನೆ? 

ಎ. ___ ಅದು ಒಬಿ ರ ದೆೇಹವನ್ನನ  ಪಾ ವೇಶಿಸುತು ದೆ ಮತ್ತು  ಯೇಸು ದೆೇವರು, ಕ್ತಾ ಸು ನ್ನ ಎಿಂಬ 

ಅರಿವಿಗ್ಗ ಅವರನ್ನನ  ಒರ್ತು ಯಸುತು ದೆ. 

ಬ್ಲ. ___ ಯೇಸುವಿನ ಬೇಧ್ನೆಗಳನ್ನನ  ನಿಖರವಾಗಿ ಮತ್ತು  ದೇಷರಹಿತವಾಗಿ 

ದ್ಯಖಲ್ಲಸುವುದರಿಿಂದ ಮನ್ನಷಯ ನ್ನ ಮೊೇಕ್ಷಕೆೆ  ಅಗತಯ ವಾದ ಶಕ್ತು ಯನ್ನನ  ಪಡೆಯಬಹುದು. 

 

 

 

 

 

 

 



 

           ಅಿಂತ್ರರಾಷ್ ಾ ೋಯ ಬೈಬಲ ಜ್ಞಾ ನ ಸಿಂಸೆ್ಥ              

 
ರಾಿಂಡೇಲ್  ಡನ, ಅಧ್ಯ ಕ್ಷರು - ರಾಬಟ್ಿ ಸಾಯ ಿಂಟಿಯಾಗೊ, ಡಿೇನ 

ಬೈಬಲ ಆನ್‌ಲೆೈನ.ಕಾಮ್ 

ಕೋರ್ಸ್ 1 - ದೋವರ ಸಿಂದೋಶ 
ಎಲಿ್ವೂ ಇಲಿ್ಲಗೆ ಹೋಗೆ ಬಿಂತು? 

ದೋವರಾಗಿದ್ದ  ಮನುಷ್ಯ  

ಕಿಾ ಸತ  - ದೋವರ ರಹಸಯ  

ದೋವರ ಬಗೆೆ  ಪುರಾಣಗಳು 

ಜೋವನದಿಂದ್ ಸಾವಿನವರೆಗೆ - ಮತ್ಯ ್ ಮನುಷ್ಯ  

ಯೋಜತ್ ವಿಮೋಚನೆ 

ಸುವಾರ್ತ್ಗಳ ಸಿಂದೋಶಗಳು  

 

ಕೋರ್ಸ್ 2 - ಕಿಾ ಸತ ನ್ನಗೆ ವಿಧೋಯರ್ತ 
ಕಿಾ ಸತ ನ ಪೂವ್ದ್ ಸಮಯ 

ಭೂಮಿಯ ಮೆೋಲೆ ಕಿಾ ಸತ ನ ಸಮಯ 

ಕಿಾ ಸತ ನ ನಿಂತ್ರದ್ ಸಮಯ 

ಭೂಮಿಯ ಮೆೋಲ್ಲನ ಸಮಯದ್ ಅಿಂತ್ಯ  

ನ್ನರ್್ರಿಸುವ ಸಮಯ  

ಮರಣದಿಂದ್ ಶಿಲುಬಯ ಮೂಲ್ಕ ಜೋವನಕೆ್ಕ  

ಕ್ಷಮೆಯ ಬಗೆೆ  ಪುರಾಣಗಳು 

ಕಿಾ ಸತ ನಲಿ್ಲ  ಬ್ಯಯ ಪ್್ಟ ಸಮ್ 

ಕೋರ್ಸ್ 3 - ಕಿಾ ಸತ ನಲಿ್ಲ  ಹೊಸ ಜೋವನ 
ಕ್ಕೈಗಳಿಂದ್ ಮಾಡದ್ ರಾಜ್ಯ  

ರಾಜ್ಯ ದ್ಲಿ್ಲ  ಸ್ಥೋವಕರು 

ಕಿಾ ಸತ ನ ಮದ್ಲ್ ತ್ತ್ವ ಗಳು 

ವಿರ್ವಯರು ಮತುತ  ಸಹಾಯದ್ ಅಗತ್ಯ ವಿರುವ 

ಇತ್ರರು 

ಆಧ್ಯಯ ತ್ಮಮ ಕ ಹಾಲು 

ಲ್ಲವಿಿಂಗ್ ಲ್ಲಬರೆೋಟೆಡ್ 

ದುಃಖದ್ ಪುರಾಣ 

ಪತ್ಾ ಗಳಿಂದ್ ಸಿಂದೋಶ 

ದೋವರನಿು  ಆತ್ಮ ದಿಂದ್ಲೂ ಸತ್ಯ ದಿಂದ್ಲೂ 

ಆರಾಧಿಸಿರಿ 

 

 

ಬೈಬಲ ವಿದ್ವ ಿಂಸರಿಗೆ ಅರ್ಯ ಯನಗಳು 
ರೂಪರೆೋಷೆ ಹೊಿಂದರುವ ಬೈಬಲ 

ಬೈಬಲ್‌ನ ಸಾರಾಿಂಶ 

ವಿರ್ಗಳು ಮತುತ  ರೂಪಕಗಳು 

 

ಕೋರ್ಸ್ 4 - ಕಿಾ ಸತ ನಲಿ್ಲ  ಬಳೆಯುವುದ 
ನಜ್ರೆೋತ್ಮನ ಯೋಸು 

ಕಿಾ ಸತ ನ ಜೋವನ 

ಕಿಾ ಸತ ನಲಿ್ಲ  ಯುನೆೈಟೆಡ್ 

ನೋವಿನ ಬಗೆೆ  ಪುರಾಣಗಳು 

ದೋಹ, ಆತ್ಮ , ಆತ್ಮ  - ನ್ನೋವು ಸತ್ರತ ಗ ಅವು ಎಲಿ್ಲಗೆ 

ಹೊೋಗುತ್ತ ವ? 

ಮದವ ಮತುತ  ವಿಚ್ಛ ೋದ್ನ 

ದೋವರ ಸಬಬ ತ್ 

ಜೆನೆಸಿರ್ಸ ಮದ್ಲು ಸೃಷ್  ಸೃಷ್   

ಇಬ್ಲಾ ಯರಿಗೆ 
 

ಕೋರ್ಸ್ 5 - ಕಿಾ ಸತ ನಲಿ್ಲ  ಪಕವ ವಾಗುವುದ 
ಶಿಲುಬಯಿಂದ್ ಪಾಠಗಳು 

ದೋವರ ಪುನನ್ನ್ಮಾ್ಣ ಪಾ ಕಿಾ ಯ 

ಕ್ಕೋಳಲಾದ್ ಅತುಯ ತ್ತ ಮ ಪಾ ಶಿ್ನ ಗಳು 

ವಾಸಿಸುವುದಕಿಾ ಸತ ನಲಿ್ಲ  ಒಬಬ ರಿಗೊಬಬ ರು 

ಗರಿಷ್ಠ  ಜೋವನವನಿು  ನಡೆಸುವುದ 

ಈಗ ಮತುತ  ಎಿಂದಿಂದಗೂ ಭರವಸ್ಥಗಳು 

ನ್ನಜ್ವಾದ್ ಪುರುಷ್ರು ದೈವಿಕ ಪುರುಷ್ರು. 

ಅದು ತ್ ಜೋವನ ಪದ್ಗಳು 

ಕೋರ್ಸ್ 6 - ಬೈಬಲ ವಿದ್ವ ಿಂಸರಾಗುವುದ 
  ನೆರಳುಗಳು, ವಿರ್ಗಳು ಮತುತ  ಭವಿಷ್ಯ ವಾಣಿಗಳು 

ಪವಿತ್ರಾ ತ್ಮ  

ಡೆೋನ್ನಯಲ 

ಯೋಸು ಕಿಾ ಸತ ನ ಪಾ ಕಟನೆ 

ರ್ಮ್ಗಾ ಿಂಥಗಳ ಮೌನ 

ಕಿಾ .ಶ. 100 ರಿಿಂದ್ ಕಿಾ .ಶ. 1500 ರವರೆಗಿನ ಬೋರ್ನೆಗಳು 

ಮತುತ  ಆಚರಣೆಗಳು                     

ಸುಧ್ಯರಣೆ ಅಥವಾ ಪುನುಃಸೆಾ ಪನೆ 

ಬೈಬಲ ಅನಿು  ಸಿಂಕಲ್ಲಸುವುದ ಮತುತ  

ಅನುವಾದಸುವುದ 

ಇಿಂದನ ಚರ್ಚ್ ಆಚರಣೆಗಳು– ರ್ಮ್ಗಾ ಿಂಥ 

ಅಥವಾ ಸಿಂಪಾ ದ್ಯ? 

 

 
ಯೋಸುವಿನ ವಿಂಶಾವಳ - ಒಿಂದ ಚಾರ್ಟ್ 
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